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Torvények

2010. évi CV. torvény

az eurdpai unios csatlakozassal 6sszefligg6 egyes torvénymodositasokrol, torvényi rendelkezések
hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint egyes torvényi rendelkezések megallapitasardl szélé

2004. évi XXIX. torvény modositasarol*

Az Orszaggyllés az aruk, szolgaltatdsok és anyagi értékeket képvisel6 jogok kiilkereskedelmi korldtozasaival 6sszefiiggéen

a kovetkez6 torvényt alkotja:

1.8

2.§

Az eurdpai unids csatlakozassal 6sszefliggd egyes torvénymaddositasokrol, torvényi rendelkezések hatalyon kiviil
helyezésérdl, valamint egyes torvényi rendelkezések megdllapitdsarol szo6l6 2004. évi XXIX. tdrvény (a tovabbiakban:
Torvény) 140. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

»140. § (1) Az aruk, szolgdltatdsok és anyagi értékeket képviseld jogok kereskedelmi forgalomban térténd kivitelét,
behozatalat, valamint azoknak a Magyar Koztarsasdg terlletén torténé atszallitdsat nemzetkozi szerzédéssel és
az Eurdpai Unié dltaldnos hatdlyd, kozvetlenll alkalmazandd jogi aktusa rendelkezéseivel 6sszhangban
az Orszaggy(ilés vagy a Kormany éltal alkotott jogszabdly korlatozhatja.

(2) Ha a Kormany az (1) bekezdés szerint korlatozast rendel el, akkor rendeletében meghatérozza a korldtozasokhoz
kapcsolddo feltételeket, az egyes korldtozasokkal kapcsolatos engedélyezési és mas hatésagi feladatokat, azok
altaldnos szabalyoktdl eltérd eljarasi szabalyait.

(3) A (2) bekezdés szerinti engedélyezési és mas hatdsagi feladatokat a Kormany éltal rendeletben kijellt nemzeti
kilkereskedelmi dllamigazgatasi szerv latja el.”

A Torvény a 140. §-t kdvetden a kdvetkezé 140/A-140/C. §-okkal egészl ki:

»140/A. § A Kormany a 140. § (1) bekezdése szerinti korlatozast elrendelé rendeletében el&irhatja, hogy a 140. §
(1) bekezdése szerinti tevékenység folytatdsdra a nemzeti kiilkereskedelmi dllamigazgatasi szerv 140/B. §-a szerinti
nyilvantartasaba felvett természetes személy, jogi személy, jogi személyiség nélkili szervezet jogosult.

140/B. § (1) A nemzeti kiilkereskedelmi allamigazgatasi szerv nyilvantartja és kezeli — a 140. § (1) bekezdése alapjan
elrendelt korlatozasok érvényesitése céljabdl -

a) a140.§ (1) bekezdés szerinti tevékenység folytatasara jogosult természetes személy, jogi személy, jogi személyiség
nélkili szervezet nevét, székhelyét vagy lakcimét, levelezési cimét, cégjegyzékszamat vagy az egyéni véllalkozoi
nyilvantartdsi szamat, statisztikai szamjelét és adéazonosité szamat, egyedi vdmazonosité szamat,

b) az a) pontban meghatérozottak képviseletére jogosult személy természetes személyazonosité adatait, valamint
kérelmére a kapcsolattartadshoz sziikséges elérhetéségi adatait,

c) az engedélyezési eljaras soran birtokdba kerll6 és keletkezé - személyes adatnak nem minésulé és
a korményrendeletben meghatarozott — adatokat.

(2) A nemzeti kulkereskedelmi allamigazgatasi szerv az érintett (1) bekezdés szerinti személyes adatainak
nyilvantartasara legfeljebb az érintettnek a tevékenysége folytatdsdra vonatkozd jogosultsdga megsziinésétdl
szamitott hat hénapig jogosult.

* A torvényt az Orszaggydlés a 2010. november 8-i tilésnapjan fogadta el.
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3.§

4.8

5.8

140/C. § (1) A nemzeti kiilkereskedelmi allamigazgatasi szerv a torvény altal kihirdetett nemzetkozi szerz6désben és
az Eurdpai Unio altaldnos hatalyu, kdzvetlenil alkalmazandé jogi aktusa rendelkezéseiben meghatarozott hatéségi
feladatai ellatasaval 0sszefliggésben birtokaba keriilt személyes adatok kezelésére — ha a torvény altal kihirdetett
nemzetkozi szerz6dés vagy az Eurdpai Unié éltaldnos hatdlyd, kdzvetlendl alkalmazandd jogi aktusa eltéréen nem
rendelkezik — legfeljebb az érintettnek a tevékenysége folytatasara vonatkozé jogosultsaga megsziinésétdl szamitott
hat honapig jogosult.

(2) A nemzeti kiilkereskedelmi dllamigazgatasi szerv az 4ltala kezelt vagy nyilvantartott adatokat — ha torvény eltéréen
nem rendelkezik — az aldbbi szervek részére, azok megkeresése alapjan atadja:

a) az Eurdépai Unié altaldnos hatédlyd, kozvetlenll alkalmazandé jogi aktusa rendelkezéseibdl kovetkezd
kotelezettségek teljesitése érdekében az Eurdpai Unid Bizottsaga, illetve az Eurdpai Unié tagorszdgainak az egyes
kereskedelmi korlatozasok vonatkozasaban hataskorrel rendelkezé szervei részére,

b) avamhatosdgnak a vameljarashoz,

¢) abirdsagnak bilintetéeljaras lefolytatasa vagy biintetés és intézkedés végrehajtasa céljabdl,

d) anyomozé hatésagnak és az igyészségnek blincselekmények megel6zése, felderitése, biintetdeljaras lefolytatasa
vagy biintetés és intézkedés végrehajtdsa, valamint a renddrségrél széldé torvényben meghatdrozott belsd
blnmegeldzési és blinfelderité feladatokat elldtd szervnek a hatdskorébe tartozé blincselekmények megel6zése és
felderitése céljabal,

e) a nemzetbiztonsagi szolgalatoknak a torvényben meghatarozott felderitési, nemzetbiztonsagi védelmi és
elharitasi, informacioszerzési, tovdbba nemzetbiztonsagi, iparbiztonsagi, belsé biztonsdgi és blnmegeldzési
ellenérzési célbdl,

f) az Allami Szamvevészéknek és a Kormany altal kijelolt belsé ellenérzési szervnek jogszabalyban meghatarozott
ellenérzési célra,

g) azallami adéhatésagnak adodellendrzési célra.”

A Torvény a kovetkezé 140/D. §-sal egészil ki:

,140/D. § (1) Aki a 140. § (1) bekezdése szerinti korlatozasbél eredd, valamint a torvény altal kihirdetett nemzetkozi
szerz8désben és az Eurépai Unié éltalanos hatélyd, kdzvetlendil alkalmazandé jogi aktusa rendelkezéseiben az Eurépai
Unién kivlli orszagokkal folytatott kereskedelemre meghatarozott kotelezettségét megszegi, azt a nemzeti
kilkereskedelmi allamigazgatasi szerv birsaggal sujtja.

(2) A birsdg mértékét a nemzeti kiilkereskedelmi dllamigazgatasi szerv a jogsértés sulydra, id6tartamara, a jogsértének
valo felréhatdsagéra, a jogsérté magatartds ismétlédésére, a jogsértéssel elért elényre tekintettel, az eset dsszes
korilményét mérlegelve éllapitja meg.

(3) A birsdg kiszabdsanak eléviilési ideje az elkovetés idépontjatdl szamitott 6t év. Ha a jogsérté magatartas
folyamatos, az eléviilési id6 a magatartas abbahagyésakor kezdédik. Ha a jogsérté magatartas azzal valésul meg, hogy
valamely helyzetet vagy éllapotot nem sziintetnek meg, az eléviilésiid6 mindaddig nem kezdédik el, amig ez a helyzet
vagy allapot fenndll.

(4) A birsdg a Magyar Koztarsasag kozponti koltségvetésének bevétele. Beszedésérdl a kirové hatdsdg gondoskodik.
(5) A meg nem fizetett birsdg adék modjara behajtandé kéztartozasnak mindsil.”

A Torvény a kovetkezd 140/E. §-sal egésziil ki:

,140/E. § (1) Felhatalmazast kap a Kormany, hogy a 140. § (1) bekezdése szerinti — az aruk, szolgéltatdsok és anyagi
értékeket képvisel6 jogok kereskedelmi forgalomban torténd kivitelével, behozataldval, valamint azoknak a Magyar
Koztarsasag terliletén torténé atszallitdsaval Osszefliggd — korlatozasokat, az azokhoz kapcsolédé feltételeket,
valamint az egyes korlatozasokkal 6sszefliggé engedélyezési és mas hatdsagi feladatokat, ezek eljarasi szabalyait
rendeletben hatarozza meg.

(2) Felhatalmazést kap a Kormany, hogy rendeletben jel6lje ki a nemzeti killkereskedelmi allamigazgatasi szervet.”

A Torvény 140/E. §-a a kdvetkezd (3) bekezdéssel egészil ki:
»(3) Felhatalmazést kap a Kormény, hogy a 140/D. § szerinti birsdg mértékére, a birsagolasi eljardsra vonatkozo
szabdlyokat rendeletben hatdrozza meg.”
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6.§

7.8

8.§

Mm

A kozosségi vamjog végrehajtasarol szolé 2003. évi CXXVI. térvény 16. § (6) bekezdés v) pont va) alpontjaban
a ,kulkereskedelmi allamigazgatdsi hatdésagot” szOvegrész helyébe a ,nemzeti kiilkereskedelmi allamigazgatasi
szervet” szoveg lép.

A koz0sségi vdamjog végrehajtasardl szold 2003. évi CXXVI. torvény 76. §-aban a ,kilkereskedelmi dllamigazgatasi
szerv” sz6vegrész helyébe a ,nemzeti kiilkereskedelmi dllamigazgatasi szerv” szoveg lép.

A mez6gazdasagi, agrar-vidékfejlesztési, valamint haldszati tdmogatdsokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolédo
eljards egyes kérdéseirél szold 2007. évi XVII. torvény 26. § (3) bekezdés b) pontjdban a ,kilkereskedelmi
allamigazgatasi szerv” sz6vegrész helyébe a ,nemzeti kiilkereskedelmi allamigazgatasi szerv” szoveg lép.

Ez a torvény - a (2) bekezdésben meghatdrozott kivétellel - a kihirdetését kovetd nyolcadik napon Iép hatdlyba.
E torvény 3. és 5. §-a az e tdrvény kihirdetését kdvet6 46. napon Iép hatalyba.
A Torvény e torvénnyel megallapitott rendelkezéseit a folyamatban Iévé hatosagi eljarasokban is alkalmazni kell.

Az e torvény kihirdetését kdvetd 47. napon hatalyat veszti az 1-6. §.
Ez a § az (1) bekezdésben meghatarozott napot kdvetd napon hatélyat veszti.

Dr. Schmitt Pdl s. k., Dr. Kovér LdszI6 s. k.,
koztarsasagi elnok az Orszaggydilés elncke
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2010. évi CVI. torvény

az egyrészrol az Eurdépai Kozosségek és tagallamaik, masrészrél az Alban Kéztarsasag kozotti
stabilizacios és tarsulasi megallapodashoz a Bolgar Koztarsasag és Romania Eurépai Uniéhoz valé
csatlakozasanak figyelembevételérol sz616 Jegyzékonyv kihirdetésérol*

(A Jegyz6kdnyv 2009. dprilis 1-jén lépett nemzetkdzi jogi szempontbdl hatdlyba.)

1.8 Az Orszaggyllés az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik, masrészrél az Alban Koztarsasag kozotti
stabilizacids és tarsuldsi megallapodashoz a Bolgar Koztarsasag és Romania Eurdpai Unidéhoz valo csatlakozasanak
figyelembevételérdl szol6 Jegyzékonyvet (a tovabbiakban: a Jegyzékonyv) e torvénnyel kihirdeti.

2.8 A Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvi szovege a kdvetkezé:

JEGYZOKONYV

az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és tagallamaik, masrészrél az Alban Koztarsasag
kozotti stabilizacios és tarsuldsi megallapodéashoz a Bolgar Kéztarsasag és Romania Eurdpai
Unidhoz valé csatlakozasanak figyelembevétele céljabdl

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

MALTA,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
a tovabbiakban: a tagallamok, amelyeket az Eurépai Unié Tanacsa képvisel,

* A torvényt az Orszaggydlés a 2010. november 8-i ilésnapjan fogadta el.
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és

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a Kbzdsségek képviseletében az Eurdpai Unié Tanacsa és az Eurdpai Bizottsag,

egyrészrél, és

AZ ALBAN KOZTARSASAG,

masrészrol,

tekintettel a csatlakozasi szerz6dés 6. cikk (2) bekezdésére,

mivel:

Az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik, masrészrél az Albdn Koztarsasag kozott [étrejott stabilizacios és
tarsulasi megéllapodast (a tovabbiakban: STM) 2006. junius 12-én Luxembourgban aldirtak.

A Bolgér Koztérsasag és Romdénia (a tovabbiakban: az Gj tagéallamok) 2007. janudr 1-jén csatlakoztak az Eurépai
Uniéhoz.

Az STM-et modositani kell az Uj tagallamoknak az Eurépai Unidhoz valé csatlakozasanak figyelembevétele céljabol.
Az STM 36. cikkének (3) bekezdése értelmében konzultaciot folytattak annak biztositasa céljabol, hogy a Kozos-ségnek
és az Alban Koztarsasagnak az emlitett megallapodasban megallapitott kolcsonds érdekei figyelembevételre
keriljenek,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

I. SZAKASZ
A SZERZODO FELEK

1. cikk

A Bolgér Koztarsasdg és Romania az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik, masrészrél az Alban Koztarsasag
kozotti stabilizacios és tarsuldsi megallapodas feleivé vélnak, amely megallapodést 2006. junius 12-én irtak ala
Luxembourgban, tovdbba a Kozosség tobbi tagallamaval megegyezé modon elfogadjék és tudomasul veszik
a megallapodas, valamint az ugyanazon a napon alairt zaréokmany mellékletét képezd egylittes nyilatkozatok és
egyoldalu nyilatkozatok szovegét.

AZ STM SZOVEGENEK KIIGAZITASAI, BELEERTVE A MELLEKLETEKET ES A JEGYZOKONYVEKET IS
Il. SZAKASZ
IPARI TERMEKEK

2. cikk
Az STM . melléklete helyébe az e jegyz6konyv I. mellékletében szerepl6 széveg 1ép.

. SZAKASZ
MEZOGAZDASAGI TERMEKEK

3. cikk

Mezbégazdasagi termékek szlikebb értelemben (sensu stricto)

Az STM lla. melléklete helyébe az e jegyz6konyv Il. mellékletében szerepl6 széveg 1ép.

Az STM lIb. melléklete helyébe az e jegyzékonyv Ill. mellékletében szereplé szoveg lép.
Az STM llc. melléklete helyébe az e jegyzékdnyv IV. mellékletében szerepld szoveg Iép.

4. cikk
Halaszati termékek
Az STM lIl. melléklete helyébe az e jegyz6kdnyv V. mellékletében szereplé szoveg lép.
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3)

5. cikk
Feldolgozott mez6gazdasagi termékek
Az STM 2. jegyz6konyvének helyébe az e jegyz6konyv VI. mellékletében szerepld szdveg lép.

IV.SZAKASZ
SZARMAZASI SZABALYOK

6. cikk
Az STM 4. jegyz6konyvének helyébe az e jegyz6konyv VII. mellékletében szerepld szoveg lép.

V.SZAKASZ
ATMENETI RENDELKEZESEK

7. cikk

WTO

Az Alban Koztarsasag vallalja, hogy nem tdmaszt semmilyen igényt, kérést vagy beterjesztést és nem modosit vagy
von vissza semmilyen, az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT 1994.) XXIV. cikke (6) bekezdése
és XXVIII. cikke szerinti engedményt a K6z0sség jelenlegi bovitésével kapcsolatban.

8. cikk

Szadrmazasi igazolas és kozigazgatasi egyiittmiikodés

Az Alban Koztarsasag vagy valamelyik Uj tagallam altal a preferencialis elbandassal kapcsolatos megallapodasok vagy

0nall6 megegyezések keretében megfeleléen kidllitott szdrmazasi igazolasok elfogaddsra keriilnek az érintett

orszagokban, feltéve, hogy:

a) azilyen szarmazasi igazolasok beszerzése az STM-ben taladlhaté preferencialis vamtarifa intézkedések alapjan
eredményez kedvezményes vamkezelést;

b) aszarmazasi igazolast és a fuvarokmanyokat legkés6bb a csatlakozas idépontjat megel6z6 napon adtak ki;

c) aszarmazasi igazolast a csatlakozds idépontjatdl szamitott négy hdnapon beliil benyujtjdk a vdmhatésagoknak.

Amennyiben az aruk importalasat akdr az Alban Koztarsasdgban, akér pedig valamelyik uj tagallamban a csatlakozas

idépontjat megel6zéen jelentették be, az Albania és az adott Uj tagallam kozott akkor alkalmazott preferencidlis

megallapodasok vagy 6néllé megallapodasok szerint, akkor az e rendelkezések vagy megallapodésok szerint utélag

kiadott szarmazasi igazolas is elfogadhato, feltéve, hogy azokat a csatlakozas idépontjatol szamitott négy honapon

belil nyujtottak be a vamhatdsagok felé.

Az Albdn Koztarsasdg és az Uj tagdllamok jogosultak fenntartani azokat az engedélyeket, amelyek esetében

az ,engedélyezett exportdr’ status a kozottik alkalmazott preferencidlis megallapodasok vagy autondm

megallapodasok szerint kerilt kiadasra, feltéve hogy:

a) acsatlakozas napjat megelézéen az Alban Koztarsasag és a Kozosség kozott megkotott megallapodasban szintén
ilyen rendelkezést irnak el&; valamint

b) azelfogadott exportérok az azon megallapodas szerint hatalyban 1évé szarmazasi szabalyokat alkalmazzak.

Ezeket az engedélyeket legkésébb 2008. janudr 1-jéig az STM feltételei szerint kiadott Uj engedélyekkel kell

helyettesiteni.

Az (1) és (2) bekezdésben emlitett preferencialis megéllapodasok vagy autoném megallapodasok szerint kiadott

szarmazasi igazolasok késébbi ellendrzése iranti kérelmeket elfogadjak mind Albania, mind pedig a tagallamok

illetékes vamhatoésagai az adott szarmazasi igazolas kiadasat kovetd harom éven at, és e hatésagok ilyen kérelmeket

nyujthatnak be a behozatali vdmaru-nyilatkozatok aldtdmasztasa céljabol hozzajuk benyujtott szarmazési igazolds

kibocsatasat koveté haroméves idészakon keresztuil.
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9. cikk

Tranzitaruk

Az STM rendelkezései mind az Alban Koztarsasagbol az Uj tagéllamok valamelyikébe exportélt, illetve az Uj tagéllamok
valamelyikébdl az Alban Koztarsasdgba exportélt olyan arukra vonatkozéan alkalmazhaték, amelyek megfelelnek
az STM-hez csatolt 4. jegyz6kdnyv rendelkezéseinek, és amelyek a csatlakozas napjan tranzitforgalomban uton voltak,
vagy amelyeket ideiglenes vamraktarban, vagy az Alban Koztarsasag, vagy pedig az érintett Uj tagallam vamszabad
tertletén téroltak.

llyen esetekben kedvezményes banasmaéd akkor alkalmazhatd, ha a behozatali orszdg vdmhatdsagahoz a csatlakozas
napjat kovetd négy honapon beliil benyujtjak a kiviteli orszag vdmhatésagai éltal visszamendélegesen kibocsatott
szarmazasi igazolast.

VI. SZAKASZ
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

10. cikk
Ez a jegyz6kdnyv a hozza csatolt mellékletekkel egylitt az STM szerves részét képezi.

11. cikk

Ezt a jegyzOkonyvet a Kbzbsség, a tagallamok nevében az Eurdpai Unidé Tandcsa és az Alban Koztarsasag - sajat
eljarasuknak megfeleléen - jovahagyjak.

A jévéhagyo okiratokat az Eurépai Unié Tanacsa Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.

12. cikk

Ez a jegyzOkonyv a stabilizacids és tarsulasi megallapodas hatalybalépésének napjan 1ép hatalyba, feltéve, hogy addig
a napig a jegyzékonyv jovahagydsdhoz szilkséges minden dokumentumot letétbe helyeztek.

Abban az esetben, ha azt a napot megel6zéen ennek a jegyz6kdnyvnek a jovdahagydsahoz sziikséges Osszes
dokumentumot nem helyezték letétbe, akkor ez a jegyzékdnyv a jévdhagyasahoz sziikséges utolsé okmény letétbe
helyezésének hénapjat kovetd hénap elsé napjan Iép hatalyba.

13. cikk

Ez a jegyz6konyv egy-egy eredeti példanyban készilt angol, bolgar, cseh, dén, észt, finn, francia, gordg, holland,
lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak, szlovén, valamint albdn
nyelven; a szovegek mindegyike egyarant hiteles.

14. cikk

Az STM szbvegének, beleértve az annak szerves részét képezé mellékleteket és jegyzékonyveket, valamint
a zaréokmany és a zdrébokményhoz csatolt nyilatkozatok szévegének el kell késziteni bolgér és roman nyelvi
véltozatat, amely szovegek az eredeti szovegekkel azonos moédon hitelesek. Ezeket a szovegeket a vegyes bizottsag
hagyja jova.
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CbcTaBeHo B bpiokcen Ha ieBeTHaeceT HOEMBPU ABe XUNAAM 11 OCMa rofiuHa.

Hecho en Bruselas, el diecinueve de noviembre de dos mil ocho.

V Bruselu dne devatenactého listopadu dva tisice osm.

Udfaerdiget i Bruxelles den nittende november to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten November zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta novembrikuu Giheksateistkiimnendal paeval Brisselis.
Eyive oTic Bpugéhheg, otig 6éka evvéa NogpBpiou U0 XINASEC OKTW.

Done at Brussels on the nineteenth day of November in the year two thousand and eight.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf novembre deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove novembre duemilaotto.

Briselé, divtikstos astota gada devinpadsmitaja novembri.

Priimta du tdkstanciai astunty mety lapkricio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év november havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta' Novembru tas-sena elfejn u tmienja.

Gedaan te Brussel, de negentiende november tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dziewietnastego listopada roku dwa tysigce 6smego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de Novembro de dois mil e oito.

Incheiat la Bruxelles, la nouésprezece noiembrie doud mii opt.

V Bruseli devatnasteho novembra dvetisicosem.

V Bruslju, dne devetnajstega novembra leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissa yhdekséntenatoista pdivana marraskuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.
Som skedde i Bryssel den nittonde november tjugohundraatta.

Béré né Bruksel né daté néntémbédhjeté néntor té vitit dymijé e teté.

3a AbpKaBUTE-UNIEHKN
Por los Estados miembros
Za clenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

Ma ta KpdAtn péAn

For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské staty

Zadrzave ¢lanice

Jasenvaltioiden puolesta

P& medlemsstaternas vagnar

Pér Vendet Anétare

3a EBponeiickaTa o6LwHOCT

Por las Comunidades Europeas

Za Evropska spolecenstvi

For De Europaiske Fzellesskaber

Fir die Européaischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel

Na 11¢ Eupwmnaikég Kovotnteg

For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias

Pentru Comunitatea Europeana
Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
P& Europeiska gemenskapernas vagnar
Pér Komunitetet Europiane

3a Peny6nuka AnbaHus

Por la Republica de Albania

Za Albanskou republiku

Pa Republikken Albaniens vegne
Fir die Republik Albanien
Albaania Vabariigi nimel

Na ™ Anpokpartia Tng AABaviag
For the Republic of Albania

Pour la République d'Albanie
Per la Repubblica di Albania
Albanijas Republikas varda
Albanijos Respublikos vardu

Az Alban Koztéarsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Albanija
Voor de Republiek Albanié

W imieniu Republiki Albanii

Pela Republica da Albania
Pentru Republica Albania

Za Albansku republiku

Za Republiko Albanijo

Albanian tasavallan puolesta
For Republiken Albanien

Pér Republikén e Shqipérosé
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I. MELLEKLET

ALBANIAI VAMENGEDMENYEK A KOZOSSEGI IPARI TERMEKEKRE
(a 19. cikkben emlitettek szerint)

A vamtételek a kovetkezdéképpen csokkennek:
- 2007.januar 1-jén a behozatali vdm az alapvam 60%-ara csokken,

- 2008. janudr 1-jén a behozatali vdm az alapvadm 40%-ara csokken,
- 2009. janudr 1-jén a behozatali vdm az alapvam 20%-ara csokken,
- 2010. januar 1-jén a behozatali vdm az alapvam 10%-ara csokken,
- 2011.januar 1-jén megszlinnek a megmaradt behozatali vamok.

KN-kéd Arumegnevezés

250100 S6 (beleértve az asztali st és denaturalt sot is) és tiszta natrium-klorid, ezek vizes oldatban
vagy hozzdadott csomdsodast gatlé vagy gordillékenységet elésegitd anyaggal; tengerviz:
— K6zcélu so6 (beleértve az asztali sot és a denaturalt sot is) és tiszta natrium-klorid, ezek vizes
oldatban vagy hozzdadott, csomdsoddést gatld vagy gordilékenységet elésegité anyaggal is:
- —Egyéb
- —-Egyéb

25010091 - — - — Emberi fogyasztasra alkalmas s

2523 Portlandcement, bauxitcement, salakcement, szuperszulfatcement és hasonlé hidraulikus
cement festve vagy klinker formdban is

2710 Kéolaj és bitumenes asvanyokbdl elééllitott olaj, a nyers kivételével; masutt nem emlitett olyan
készitmény, amely legkevesebb 70 tomegszazalékban kéolajat vagy bitumenes asvéanyokbdl
eldallitott olajat tartalmaz, és amelynek ez az olaj a Iényeges alkotérésze; olajhulladék;
- Kéolaj és bitumenes asvanyokbdl elédllitott olaj (a nyers kivételével) és masutt nem emlitett
olyan készitmény, amely legkevesebb 70 tdmegszazalékban kdolajat vagy bitumenes
asvanyokbol eldallitott olajat tartalmaz, ez az olaj a készitmény lényeges alkotoérésze,
az olajhulladék kivételével:

271011 — — KénnyUpdrlatok és készitmények:
— — — Més célokra:
- — — = Specidlis benzinek:

27101125 |-—--—- M4as
- -—-Mas:
- — - — Motorbenzin:
—————— M4s benzin, amelynek 6lomtartalma:
——————— Legfeljebb 0,013 g/liter:

27101141 |-—------ 95-nél kisebb oktanszamu (RON)

27101170 |- ---- Benzin tipusu sugarhajtdsu zemanyag

271019 - —Mas:
- — — Kozépparlatok:
- ———Mas célokra:
————— Kerozin:

271019217 |---—--—- Uzemanyag-petréleum

27101925 |- —-—--—-—- Mas

27101929 |- ---- M43s
— ——Nehézparlatok:
- — - —Gazolajok:

27101931 |----- Meghatdrozott eljdrdsok céljira

27101935 |- ---- Vegyi atalakitdsra a 27101931 alszam alatt emlitett eljardsok kivételével
————— Mas célokra:

27101941 |------ Legfeljebb 0,05 témegszazalék kéntartalommal

27101945 |- -—---—- 0,05 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 0,2 tomegszazalék kéntartalommal
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27101949 |- -—-—--—- 0,2 tomegszézalékot meghaladd kéntartalommal
- ———Ftéolajok:

————— Mas célokra:

27101969 |- ----—- 2,8 tomegszézalékot meghaladd kéntartalommal

2713 Asvanyolajkoksz, asvanyolaj-bitumen és kéolaj vagy bitumenes asvanybdl eldallitott olaj mas
maradéka
- Asvéanyolajkoksz:

27131200 - —Kalcindlva

27132000 - Asvényolaj-bitumen

271390 — Kéolaj vagy bitumenes dsvanybdl eléallitott olaj mas maradéka

3103 Asvényi vagy vegyi foszfat tragyazdszer:

310310 - Szuperfoszfatok

3304 Szépségdpold készitmények vagy sminkek és bérapold készitmények (a gydgyszerek
kivételével), beleértve a napbarnité vagy napvédd készitményeket; manikur- vagy
pediklrkészitmények:

- Més:

33049100 - — Puderek, préselve is

33049900 -—Mas

3305 Hajépolé szerek:

33051000 - Samponok

33053000 — Hajlakkok

330590 - Mas

3306 Szaj- vagy fogdpold készitmények, beleértve a miifogsorrogzité pasztat és port is; fogtisztitasra
szolgald szal (fogselyem) a kiskereskedelem szaméra egyedi kiszerelésben:

33061000 - Fogtisztitd szer

3307 Borotvalkozas el6tti, borotvalkozé vagy borotvalkozés utani készitmények, dezodorok,
furdéhoz valo6 készitmények, szérteleniték és mashol nem emlitett illatszerek, szépség- vagy
testdpolodszerek; helyiségszagtalanitok, illatositott vagy fertétlenité tulajdonsdguak is:

33071000 — Borotvalkozas elétti, borotvalkozd vagy borotvalkozés utani készitmények

33072000 — Dezodorok és izzadds elleni készitmények

3401 Szappan; szappanként haszndlt szerves feliiletaktiv termékek és készitmények rud, kocka vagy
mas formaba Ontve, szappantartalommal is; bor (testfellilet) mosdasara szolgald szerves
felliletaktiv termékek és készitmények folyadék vagy krém formajaban és a kiskereskedelmi
forgalom szamara kiszerelve szappantartalommal is; szappannal vagy tisztitoszerrel
impregnélt, bevont vagy boritott papir, vatta, nemez és nem szétt textilia:

- Szappan, és szerves felliletaktiv termékek és készitmények rud, kocka vagy egyéb ontott vagy
darabolt formaban és szappannal vagy tisztitdszerrel impregnalt, bevont vagy boritott papir,
vatta, nemez és nem szétt textilia:

34011100 - — Toalett (egészségligyi) célra (beleértve a gydgyanyaggal dtitatott termékeket is)

34011900 - — Mas

340120 - Szappan mas formaban:

3402 Szerves fellletaktiv anyagok (a szappan kivételével); feltiletaktiv készitmény,
mosoékészitmények (beleértve a kiegészité mosdkészitményeket is), és tisztitokészitmények,
szappantartalmuak is, a 3401 vtsz. ala tartozék kivételével:

340220 - Készitmények a kiskereskedelemben szokdsos médon kiszerelve:

340290 - Més:

34029010 — — Felliletaktiv készitmények

3405 Labbeli-, butor-, padlo-, autdkarosszéria-, ivegfényesiték vagy fémpolirozdk, krémek,
surolokrémek és -porok és hasonlé készitmények, (az ezekkel impregnélt, bevont vagy
beboritott papir, vatta, nemez, nem sz6tt textilia, porézus miianyag vagy szivacsgumi is),

a 3404 vtsz. ald tartoz6 viaszok kivételével:

34052000 — Fabutor, padlé és mas fadru kezelésére szolgald fényesiték, krémek és hasonld készitmények

34053000 — Fényesit6k és hasonlé készitmények autdkarosszéridhoz, a fémpolirozék kivételével

340590 - Més:

34059090

- - Mas
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3923 MUianyag eszk6zok aruk szallitdsara vagy csomagolasara; miianyag dugo, fedd, kupak és mas
lezéro:

39231000 — Doboz, 1ada, 1ddakeret és hasonlé druk
— Zsdk és zacsko (beleértve a kup alakut is):

39232100 - — Etilénpolimerekbdl

392329 — — Mds mlanyagbdl:

39232910 — — = Poli(vinil-klorid)-bdl

39232990 - ——Mas

3924 Muanyag edények, evéeszkozok, konyhafelszerelések, mas haztartasi eszk6zok, és higiéniai
vagy tisztalkodasi aruk

3925 Méshol nem emlitett, épitkezésnél hasznalt mlanyag aruk:

39251000 — Tartaly, kdd és hasonlé tartéedény, 300 litert meghaladé Urtartalommal

3926 Mianyagbdl késziilt més druk és a 3901-3914 vtsz. ald tartozd mas anyagokbdl késziilt druk

4012 Ujrafutézott vagy hasznélt gumi légabroncs; tdmér vagy kisnyomasd gumiabroncs,
gumiabroncs-futdfeliilet és gumiabroncs-tomlévédd szalag:
— — Ujrafutézott abroncs:

40121100 - — Személygépkocsihoz (beleértve a mikrobuszt és a versenyautot is)

40121200 - — Autdbuszhoz vagy tehergépjarmiihoz

40121300 ——Légi jdrmUihoz

ex40121300 ——— A polgéri légi jarmUveken hasznaltakat kivéve

40122000 — Hasznalt Iégabroncs

ex40122000 - — A polgari I1égi jarm(veken hasznéltakat kivéve

401290 - Mas:

40129020 — —Témor vagy kisnyomdsu gumiabroncs

6401 Vizhatlan labbeli gumi- vagy mlanyag kiilsé talppal és felsérésszel, ha a felsérész a talphoz
sem t(izéssel, szegecseléssel, szogeléssel, csavarozassal vagy hasonlé eljarassal nincs
hozzéerfsitve vagy 6sszedllitva

6402 Mas labbeli gumi- vagy mianyag kiilsé talppal és felsérésszel:
— Mas labbeli:

640299 ——Mas:
- - —Mas:
- ———Mdanyag fels6résszel

64029950 = |----- Papucs és mas hazicipd

6404 Labbeli gumi-, miianyag, bér- vagy mesterséges bér kiilsé talppal és textilanyag felsérésszel
- Labbeli, gumi- vagy mlanyag kiilsé talppal:

640419 ——Mas:

64041990 - ——Mas

640420 - Labbeli bér- vagy mesterséges bér kiilsd talppal

6405 Mas labbeli:

6406 Labbelirész (beleértve a felsOrészt is, a belsé talphoz erésitve is); kiemelhet6 talpbélés,
sarokemeld és hasonlé aru; 1abszérvédd, bokavédd és hasonld aru és ezek részei:

640610 — Felsérész és részei, a kéreg kivételével:

6904 Kerdmia épiilettégla, padozattdmb, aldtdmaszté vagy burkolélap és hasonlé:

6905 Tet6cserép, kéményfej, kéménytoldat, kéménybélés, épitészeti disz és mas szerkezeti
kerdmiadru:

6907 Mézatlan kerdmia ut- és padléburkolé lap, kdlyha- és falburkolé csempe; mézatlan
kerdmiamozaik, kockakd és hasonlé 3ru, aldtéten is:

6908 Mazas kerdmia ut- és padloburkolé lap, kdlyha- vagy falburkold csempe; mézas keramiamozaik,
kockaké és hasonlé aru, alatéten is

7213 Melegen hengerelt rid vasbdl vagy tvozetlen acélbdl, szabalytalanul felgdngyolt tekercsben:

72131000 - Hengerelésbdl eredd bevagasokkal, bordakkal, hornyokkal vagy mas mélyedésekkel,
kiemelkedésekkel
- Més:

721391 — — Kor alaku keresztmetszetének atmérdje kevesebb mint 14 mm

721399 - —Mas:
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72139910 - — — Kevesebb mint 0,25 tdmegszazalék széntartalommal

7214 Mas rud vasbdl vagy 6tvozetlen acélbdl, kovécsolva, melegen hengerelve, melegen huzva vagy
-extrudalva, hengerlés utdn csavarva is, de tovabb nem megmunkdlva:

72141000 — Kovécsolva

72142000 - Hengerelésbél eredé bevagasokkal, bordéakkal, hornyokkal vagy mas mélyedésekkel,
kiemelkedésekkel vagy hengerelés utén csavarva
- Més:

721491 — —Téglalap (nem négyzet) alaku keresztmetszettel

721499 - —Mas

7306 Mas csé és lireges profil vasbél vagy acélbdl (pl. nyitva vagy hegesztve, szegecselve vagy
hasonléan zérva):
— Mds, nem kor keresztmetszet(i hegesztett termék:

730661 - — Négyzet vagy téglalap alaku keresztmetszettel

730669 — — Mas, nem kor keresztmetszetU

73069000 - Mas

7326 M3s cikk vasbél vagy acélbol:

732690 - Mas:
— — Mas cikk vasbdl vagy acélbdl:

73269098 - ——Mas

7408 Rézhuzal:
- Finomitott rézbél:

74081100 - — Ha legnagyobb keresztmetszeti 4tmérdje meghaladja a 6 mm-t

740819 ——Mas

741300 Sodort huzal, kdbel, fonott szalag és hasonld rézbdl, az elektromos szigetelési kivételével:

74130020 - Finomitott rézbdl:

ex74130020 - — A polgari Iégi jdrmUveken hasznéltakat kivéve

8544 Szigetelt elektromos huzal (zoméncozott vagy anddosan oxidalt is), kdbel (a koaxidlis kabel is)
és egyéb szigetelt elektromos vezeték, csatlakozédval vagy anélkil; onalléan beburkolt optikai
szalakbol allé kdbel, elektromos vezetékkel 6sszeallitva vagy csatlakozdval felszerelve is:
— Tekercsel6huzal:

854411 - — Rézbél:

854419 - - Mas

85442000 — Koaxidlis kabel és mas koaxidlis elektromos vezeték
— Mas elektromos vezeték legfeljebb 1000 V fesziltséghez:

854449 - - Més:
-—-—Mas:

85444991 — ———Vezeték és kdbel 0,51 mm-t meghaladd egyéni vezetékdtmérével
- —-—-Mas:

85444995 = |----- 80 V-ot meghaladé de kevesebb mint 1000 V fesziiltségig

85444999 @ |----- 1000 V fesziltségre

854460 — Mas elektromos vezeték, 1000 V-ot meghaladé fesziiltségre:

9403 Mds butor és részei:

940330 — Hivatali fabutor:

940340 - Fa konyhabutor:

940360 - Mas fabutor:

94036030

— — Uzletekben hasznalt fabutor”
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Il. MELLEKLET

Il. a) MELLEKLET

ALBANIAI VAMENGEDMENYEK A KOZOSSEGBOL SZARMAZO ELSODLEGES MEZOGAZDASAGI

TERMEKEKRE

A 27.CIKK (3) BEKEZDESENEK A) PONTJABAN EMLITETTEK SZERINT
Korlatlan mennyiségben vdmmentesen behozhaté

KN-kéd Arumegnevezés

0101 El& 16, szamar, [68szvér (muli) és szamardszvér:

010110 - Fajtatiszta tenyészéllat:

0102 El6 szarvasmarhafélék:

010210 — Fajtatiszta tenyészéllat:

010290 - Mas:
- — Haziasitott fajtak:
- — - 80 kg-ot meghaladd, de legfeljebb 160 kg tomegui:

01029029 - ———Mas

0103 El6 sertés

0104 El6 juh és kecske

0105 El& baromfi, a Gallus domesticus fajba tartozé szarnyasok, kacsa, liba, pulyka és gydngytyuk:
- Legfeljebb 185 g tdmeg:

010511 - — Gallus domesticus fajba tartozoé szarnyasok:

01051200 — —Pulyka

010519 - — Mas:
- Més:

01059400 - — Gallus domesticus fajba tartozé szarnyasok

ex01059400 — — - Legfeljebb 2000 g témeg(

0106 Mas él6 éllat:
— Eml&sok:

01061100 - — Féemlésok

010619 - —Mas

01062000 — Hullgk (kigyok és tekndsbékak is)
— Madarak:

01063100 - — Ragadozé madarak

01063200 - — Papagdjalkatuak (papagdjok, térpepapagdj, arapapagdj és kakadu is).

010639 - - Mas

01069000 - Mas

020500 L6, szamar, 160szvér (muli) vagy szamardszvér husa frissen, hiitve vagy fagyasztva

0206 Szarvasmarhafélék, sertés, juh, kecske, 16, szamar, 66szvér (muli) vagy szamaroszvér élelmezési
célra alkalmas vagasi mellékterméke és belsésége, frissen, hiitve vagy fagyasztva:

020610 — Szarvasmarhafélék husa frissen vagy hitve:

02061010 — — Gyogyaszati termékek gydrtasara
- Szarvasmarhafélék husa fagyasztva:

020629 - —Mas:

02062910 - — — Gydgyaszati termékek gyartasara

02063000 - Sertésbél frissen vagy htitve
- Sertésbél fagyasztva:

02064100 - - Mjj

020680 — Mas frissen vagy hiitve:

02068010 - — Gydgydszati termékek gydrtasara

020690 - Mas fagyasztva:

02069010 — — Gyogydaszati termékek gyartasara

0404 Tejsavo slritve vagy cukrozva vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval is; masutt nem emlitett,
természetes tejalkotérészeket tartalmazo termék cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval
is:
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040410 - Tejsavo és modositott savo slritve is, vagy cukor vagy mas édesitéanyag hozzdaddasaval is:
— —Por, granuldtum vagy mas szilard alakban:
— — — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasa nélkiil, fehérjetartalma (nitrogéntartalom X 6,38):
- ———Legfeljebb 15 tdmegszazalék és zsirtartalma:

04041002 |- ---- Legfeljebb 1,5 tdmegszazalék

04041004 |----- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 27 tdomegszézalék

04041006 |- ---- 27 tdmegszazalékot meghaladé
- ———15tébmegszazalékot meghaladé és zsirtartalma:

04041012 |----=- Legfeljebb 1,5 tdmegszézalék

04041014 |----- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 27 tomegszazalék

04041016 |- --—-- 27 tdmegszazalékot meghaladé

040700 Maddrtojas héjaban, frissen, tartésitva vagy fézve:
- Baromfitojas:
- — Keltetésre:

04070011 - — — Pulyka- vagy libatojas

04070019 - ——Mas

04100000 Masutt nem emlitett, élelmezési célra alkalmas allati eredet(i termék

05040000 Allati bél, hélyag és gyomor (a halbél szarmazé kivételével), egészben és darabban, frissen,
htitve, fagyasztva, s6zva, sds lében tartdsitva, szaritva vagy fistolve

0601 Hagyma, gumo, gumaés gyokér, gydkércsira és rizoma vegetativ nyugalmi allapotban,
fejlédésben, ndvekedésben (vegetacidban) vagy virdgzasban; cikériandvény és -gyokér, a 1212
vamtartifaszam ala tartozo gyokér kivételével

0602 M4s é16 novény (beleértve azok gydkereit is), dugvany és oltvany; gombacsira:

060210 — Nem gydkeres dugvany és oltvany:

06021090 - —Mas

060220 — Emberi fogyasztasra alkalmas gyiimolcsot vagy didfélét termd fa, bokor és cserje oltva is:

06022090 - —Mas

06023000 - Rododendron és azélea oltva is

060240 - Rézsa oltva is

060290 - Mas

0701 Burgonya frissen vagy htve:

07011000 - Vetémag

0703 Voréshagyma, gydongyhagyma, fokhagyma, péréhagyma és mas hagymaféle frissen vagy
hitve:

07032000 - Fokhagyma

0705 Salata (Lactuca sativa) és cikdria (Cichorium spp.) frissen vagy hiitve:
— Cikoria:

07052100 — — Cikdriasalata (saldtakatédng) (Cichorium intybus var. foliosum)

0706 Sargarépa, fehérrépa, salatanak valé cékla, bakszakall, gumos zeller, retek és élelmezési célra
alkalmas mas hasonlé gyokér, frissen vagy hitve:

070690 - Més:

07069030 — —Torma (Cochlearia armoracia)

0708 Hivelyes zoldség, hiivelyben vagy kifejtve, frissen vagy hiitve:

07082000 - Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.)

0709 Mas z6ldség frissen vagy hiitve:
— Ehet6é gomba és szarvasgomba:

07095100 —— Az Agaricus nemhez tartozé eheté6 gombdak

070959 - —Mas:

07095910 - ——Roékagomba

07095930 - --Varganya

07095990 -—-—Mas

0711 Zoldségfélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gazzal, sés 1ében, kénes vizben vagy mas

tartositéoldatban), de kdzvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban:

— Ehet6é gomba és szarvasgomba:
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07115100 —— Az Agaricus nemhez tartozé eheté gombak

071190 — Mas z6ldség; zoldségkeverék:
— — Zoldségfélék:

07119010 - —— A Capsicum és a Pimenta nemhez tartozé névények gylimdlcse, az édes paprika
kivételével

07119050 - ——-Voréshagyma

07119080 - —-—-Mas

0712 Szaritott z6ldség egészben, apritva, szeletelve, torve vagy poritva, de tovabb nem elkészitve:
- Ehet6 gomba, faflilgomba (Auricularia spp.), kocsonyas gomba (Tremella spp.) és
szarvasgomba:

07123100 —— Az Agaricus nemhez tartozé eheté gombdak

07123200 — — Fafiilgomba (Auricularia spp.)

07123300 - — Kocsonyas gomba (Tremella spp.)

07123900 - - Mas

0713 Szaritott hivelyes zoldség kifejtve, hantolva vagy felesen is:

071310 — Borsé (Pisum sativum):

07131010 - —Vetésre
- Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.):

07133100 ——AVigna mungo (L.) Hepper vagy a Vigna radiata (L.) Wilczek fajhoz tartozé bab

071333 - —Vesebab, ideértve a fehér babot is (Phaseolus vulgaris):Vesebab, ideértve a fehér babot is
(Phaseolus vulgaris):

07133310 - ——Vetésre

07134000 - Lencse

07135000 - Nagy szemt disznébab (Vicia faba var. major) és I6bab (Vicia faba var. equina, Vicia faba var.
minor)

07139000 - Mas

0714 Manidka, arrowroot, szalepgyokér, csicsoka, édesburgonya és magas keményité- vagy
inulintartalmu mas hasonlé gyokér és gumo frissen, hiitve, fagyasztva vagy szaritva, egészben,
szeletelve vagy labdacs (pellet) formaban tomdritve is; szagobél

0801 Kdkuszdio, brazildid és kesudio frissen vagy szaritva, héjastdl is:
— Brazildio:

08012200 — — Héj nélkul

0802 Mas dioféle frissen vagy széritva, héjastdl is:
— Mandula:

080211 — — Héjastdl

080212 - — Héj nélkul
- Dié6:

08023100 - — Héjastdl

08023200 — — Héj nélkul

08026000 - Makaddmia dié

080290 - Mas:

08029020 - — Aréka (vagy bétel), kola- és hikori dié

08029050 - — Fenyédid

080300 Banan, beleértve a plantain fajtat is, frissen vagy szaritva:

08030090 — Széritva

0804 Datolya, flige, ananasz, avokadd, guajava, mangd és mangosztan frissen vagy szaritva:

08044000 - Avokado

0805 Citrusfélék frissen vagy szaritva:

08054000 — Grépfrut, beleértve a pomeldt

08059000 - Més

0806 Sz016 frissen vagy széritva:

080620 — Széritva

0810 Mas gylmdlcs frissen:

081040 — Tézegéfonya, fekete 4fonya és a Vaccinium nemhez tartozé mas gyimdlcs:
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08104010 — - Afonya, vérds dfonya vagy hegyi 4fonya (Vaccinium vitis — idaea faj gyiimélcse)

08106000 — Durian

081090 - Mas:
— — Fekete, fehér vagy piros ribiszke és egres:

08109060 — — — Piros ribiszke

0811 Gylmolcs és diofélék (nyersen vagy g6ézoléssel vagy vizben forrazassal fézve is) fagyasztva,
cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasaval is:

081120 - Malna, foldi szeder, faeper, kaliforniai malna, fekete, fehér vagy piros ribiszke és egres:
— — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzdaddsaval:

08112011 - — - 13 tdmegszdzalékot meghaladé cukortartalommal

08112019 - ——Mas
- —Mas:

08112039 — — — Fekete ribiszke

081190 - Mas:
— — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval:
- —— 13 tdmegszazalékot meghaladd cukortartalommal:

08119011 ————Trépusi gyimolcs és tropusi diofélék
- ——Mas:

08119031 - ———Trépusi gyimolcs és tropusi didfélék

0812 Gylmolcs és diofélék ideiglenesen tartdsitva (pl. kén-dioxid-gézzal, sés [ében, kénes vizben
vagy mas tartésitd oldatban), de kdzvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban:

081290 - Mas:

08129010 - — Kajszibarack

08129030 - - Papaya

08129040 —— A Vaccinium myrtillus faj gyiimélcse

08129070 - — Guajava, mangd, mangosztan, tamarind, kesualma, licsi, kenyérfa gylimélcse, szapotil
(sapodillo) szilva, passiogyiimdlcs, karambola (csillaggylimdlcs), pitahaya és tropusi diofélék

08129098 - - Mas:

ex08129098 — — — Fekete ribiszke

ex08129098 - —-Malna

0813 Szaritott gyiimolcs, a 0801-0806 vamtartifaszam ala tartozok kivételével; diéfélék vagy az ebbe
az drucsoportba tartozd szaritott gyimolcsok keveréke:

081350 — Diofélék vagy az ebbe az drucsoportba tartozd szaritott gylimolcsok keveréke:
— — Szaritott gyimolcsok keveréke, a 0801-0806 vamtartifaszam ald tartozok kivételével:

08135019 — — — Aszalt szilvét tartalmazé
- —Kizdrdlag a 0801 és 0802 vamtartifaszam ald tartozd széritott diéfélék keveréke:

08135031 — — —Trépusi diéfélékbsl

08135039 - ——Mas
- — Mas keverékek:

08135091 — — — Aszalt szilvat vagy fligét nem tartalmazé

08140000 Citrusfélék vagy a dinnyefélék héja (beleértve a gorogdinnye héjat is) frissen, fagyasztva,
szaritva vagy sés lében, kénes vizben vagy mds tartésité oldatban ideiglenesen tartésitva

0901 Kévé nyersen, porkolve vagy koffeinmentesen is; kdvéhéj és burok; barmilyen ardnyban valodi
kavét tartalmazé potkavé:

090190 - Mas:

09019010 - — Kévéhéj és -burok

0908 Szerecsendid, szerecsendié-virdg és kardamom

1001 Buza és kétszeres:

100190 - Mas:

10019010 — = Tonkoly vetésre

1006 Rizs

100700 Cirokmag

1008 Hajdina, koles és kanarimag; mas gabonaféle

1102 Gabonaliszt, a buza- vagy a kétszeres liszt kivételével:
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110290 - Més:

11029030 — — Zabliszt

1103 Durva 6rlemény, dara és labdacs (pellet) gabondbdl:

— Durva 6rlemény és dara:

110319 - — Mas gabonabdl:

11031910 - ——Rozsbdl

11031930 ——— Arpabol

11031940 — ——Zabbdl

11031950 - — —Rizsbél

110320 - Labdacs (pellet)

1104 Masképpen megmunkalt gabonaféle (pl. hantolt, lapitott, pelyhesitett, fényezett, szeletelt vagy
durvan dardlt), a 1006 vamtartifaszam ala tartozo rizs kivételével; gabonacsira egészben,
lapitva, pelyhesitve vagy 6rolve:

- Lapitott vagy pelyhesitett gabona:

110412 - — Zabbol:

11041210 - — — Lapitott

110419 - — Mds gabonabdl:

11041930 ———Rozsbdl
— —— Arpabol:

11041961 - —— - Lapitott

11041969 — — — — Pelyhesitett
--—Mas:

11041991 - — — — Pelyhesitett rizs
— Masképpen megmunkalt (pl. hantolt, fényezett, szeletelt vagy durvan daralt) gabona:

110422 — — Zabbol

110423 — — Kukoricabol:

11042330 - — —Fényezett

11042390 - ——Kizarélag durvén darélt

110429 - — Més gabonabdl:

——— Arpabdl:

11042901 — — — — Hantolt (héjazott vagy tisztitott)

11042903 — — —— Hantolt és szeletelt vagy durvén daralt (»Griitze« vagy »grutten)

11042905 - — — - Fényezett

11042907 - — ——Kizarélag durvan daralt

11042909 - ———Mas
- ——Mas:

- — —— Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan daralva is:

11042911 |-—---- Buzabdl:

11042918 |- ---- Mas

11042930 - — ——Fényezett:

ex11042930  |--—--—- Buzabdl

ex11042930 |- ---- Rozsbdl
- — — —Kizdrélag durvén dardlt:

11042951 |- ---- Buzabdl:

11042955 |- ---- Rozsbdl

11042959 |- ---- Mas
-——-Maés:

11042981 |- ---- Buzabdl

11042985 |- ---- Rozsbdl

110430 - Gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy érdlve:

11043010 - —BuUzabol:

1105 Liszt, dara, por, pehely, granuldtum és labdacs (pellet) burgonyabdl
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1106 Liszt, dara és por a 0713 vamtartifaszam ala tartozo szaritott hiivelyes zoldségbdl, a 0714
vamtartifaszam ala tartozoé szagdbdl vagy gyokérbdl vagy gumobdl; vagy a 8. arucsoportba
tartozo termékekbdl

1107 Maléta, porkolve is

1108 Keményité; inulin:
- Keményité:

110819 — — Mds keményitd:

11081910 — — — Rizskeményité

11082000 = Inulin

11090000 Buzasikér, széritva is

120100 Szbjabab, torve is:

1202 Foldimogyord, nem porkdlve vagy masképpen nem fézve, héjdban vagy torve is:

120210 - Héjastdl:

12021010 - —Vetésre

12030000 Kopra

120400 Lenmag, torve is

1205 Olajrepce- vagy repcemag, torve is

120600 Napraforgédmag, torve is

1207 Mas olajos mag és olajtartalmu gyiimdlcs, térve is

1208 Olajosmagliszt és -dara, vagy olajtartalmu gytimélcsliszt és -dara, a mustarliszt és -dara
kivételével

1209 Mag, gyiimolcs és spora vetési célra

1210 Komloétoboz frissen vagy szdritva, 6rdlve, poritva vagy labdacs (pellet) alakban is; lupulin:

1211 Novény és novényrész (beleértve a magot és a gylimolcsot is), elsésorban illatszer, gyogyszer
vagy rovarirtészer, gombadlbészer vagy hasonldk gyartédsara, frissen vagy széritva, vagva, zizva
vagy poritva is:

121190 - Mas:

12119085 - —Mas:

ex12119085 - ——Mas, az édesgyokér kivételével

1212 Szentjanoskenyér, tengeri moszat és mas alga, cukorrépa és cukornad frissen, htitve,
fagyasztva vagy szdritva, 6rolve is; masutt nem emlitett, elsésorban emberi fogyasztasra
szolgald gylimolcsmag és mas novényi termék (beleértve a Cichorium intybus sativum fajta
nem porkolt cikériagydkereket is):
- Mas:

121291 — — Cukorrépa

121299 - - Mas

12130000 Gabonaszalma és -pelyva nyersen, védgva, 6rélve, sajtolva vagy labdacs (pellet) alakban is

1214 Karoérépa, marharépa, takarményrépa, takarmanygyokér, széna, lucerna (alfalfa), l6here,
baltacim, takarmanykdaposzta, csillagfirt, bliikkdny és hasonlé takarményndvény labdacs
(pellet) alakban is

1301 Sellak; természetes mézga, gyanta, mézgagyanta és oleorezin (példaul balzsam)

1302 Novényi nedv és kivonat; pektintartalmu anyag, pektinat és pektat; agar-agar és mas névényi
anyagbol nyert nydlka és dusité modifikédlva (atalakitva) is:
— N&vényi nedv és kivonat:

13021100 — - Opium

130219 - - Mas
- Novényi anyagokbdl nyert nyélka és dusité modifikélva (dtalakitva) is:

130232 - — Szentjanoskenyérbdl, szentjanoskenyérmagbdl vagy guarmagbdl nyert nyalka és dusitd
modifikélva (talakitva) is:

13023290 - ——Guarmagbodl

13023900 - - Mas

150100 Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir a 0209 és a 1503 vamtarifaszdm ald tartozok kivételével:
— Sertészsir (zsiradék is):

15010011 — — Ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztédsra alkalmas élelmiszer-el6allitas kivételével

15010090

- Baromfizsir
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150200 Szarvasmarhafaggyu, birka- vagy kecskefaggyu, a 1503 vamtarifaszam ald tartozok kivételével

150300 Zsirsztearin, zsirolaj, oleosztearin, oleoolaj és faggyuolaj nem emulgélva, vagy nem keverve
vagy mas médon nem elkészitve

1504 Halbdl vagy tengeri eml&sbél nyert zsir, olaj és ezek frakcioi finomitva is, de vegyileg nem
atalakitva

1507 Szbjababolaj és frakcioi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

1508 Foldimogyoré-olaj és frakcidi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva:

150810 - Nyersolaj:

15081010 - — Mdszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-el&allitas
kivételével

150890 - Més:

15089010 - — M(szaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-el&allitas
kivételével

1511 Foldimogyoré-olaj és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

1512 Napraforgémag-, pérsafranymag- vagy gyapotmagolaj és ezek frakcidi finomitva is, de
vegyileg nem &talakitva

1513 Kékuszdié (kopra)-, padlmamagbél- vagy babassuolaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg
nem atalakitva

1514 Olajrepce-, repce- vagy mustarolaj és ezek frakcidi, finomitva is, de vegyileg nem &talakitva

1515 Mas stabilizalt ndvényi zsir és olaj (beleértve a jojobaolajat) és ezek frakcidi finomitva is, de
vegyileg nem atalakitva:
- Lenmagolaj és frakciéi:

15151100 - — Nyersolaj

151519 - - Mas
- Kukoricaolaj és frakcidi:

151521 - —Nyersolaj

151529 - - Mas

151530 - Ricinusolaj és frakcidi

151550 — Szezédmolaj és frakcioi

151590 - Mas:

15159011 - —Tungolaj (kinai faolaj); jojobaolaj és oiticicaolaj; mirtuszviasz és japanviasz; és frakcioik:

ex15159011 - ——Tungolaj és frakcioi
— — Dohanymagolaj és frakcidi:
- ——Nyersolaj:

15159021 - — — — Mdszaki vagy ipari felhasznalasra, az emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-eléallitas
kivételével

15159029 -—-—-Mas
- —-—Mas:

15159031 - — — — Mdszaki vagy ipari felhaszndlasra, az emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-elééllitas
kivételével

15159039 -——-Mas
— — Més olajok és frakcioik:
- ——Nyersolaj:

15159040 - — — — Mdszaki vagy ipari felhaszndlasra, az emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-elééllitas
kivételével
- ———Mas:

15159051 |- --—-- Legfeljebb 1 kg nettd témeg kiszerelésben

15159059 |- ———-— Szilard, mas; folyékony
- ——Mas:

15159060 - — —— Mdszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-eléallitas
kivételével
- -—-Mas:

15159091 |- ---- Legfeljebb 1 kg nettd témeg( kiszerelésben

15159099 |- ---- Szildrd, mas; folyékony
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1516 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcioi részben vagy teljesen hidrogénezve, kbzbeeséen
észterezve, Ujraészterezve vagy elaidinizalva, finomitva is, de tovabb nem elkészitve:

151610 — Novényi zsir és olaj és ezek frakcidi

151620 — Novényi zsir és olaj és ezek frakcioi:

- —Mas:

15162091 - — - Legfeljebb nettd 1 kg-os kiszerelésben
-—-—Mas:

15162095 - — ——Repce-, lenmag-, olajrepcemag-, napraforgémag-, illipe-, vajfa-, makore-,touloucouna-
vagy babassuolaj miszaki vagy ipari felhasznalasra az emberi fogyasztasra alkalmas
élelmiszer-el8allitas kivételével
- ———Mas:

15162096 |- ---—- Foldimogyoro-, gyapotmag-, széjabab- vagy napraforgémagolaj; mas olaj, 50
témegszézaléknal kevesebb szabad zsirsavtartalommal, a pdlmamagbél-, illipe-, kdkusz-,
repce-, olajrepcemag- vagy copaibaolaj kivételével.

15162098 |- ---- Mas

1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé éllati vagy névényi zsirok vagy olajok vagy kiilonb6z6
zsirok vagy olajok frakcidinak étkezésre alkalmas keveréke vagy készitménye, a 1516
vamtartifaszam ala tartozo étkezési zsir vagy olaj vagy ezek frakcioi kivételével:

151710 - Margarin, a folyékony margarin kivételével:

15171090 - —Mas

151790 - Més:

- —Mas:

15179091 — — = Stabilizalt folyékony novényi olaj, keverék

15179099 - —-—-Mas

151800 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcidi fézve, oxidalva, viztelenitve, szulfuralva, fjva,
hével polimerizélva vakuumban vagy k6zémbdos gazban, vagy vegyileg masképp atalakitva,
a 1516 vamtartifaszam ala tartozok kivételével; ebbe az drucsoportba tartozd, masutt nem
emlitett dllati vagy novényi zsir vagy olaj vagy kiilénbo6z6 zsirok és olajok frakcidinak étkezésre
alkalmatlan keveréke vagy készitménye:

- Stabilizalt folyékony novényi olaj, keverék, m{iszaki vagy ipari felhasznaldsra, az emberi
fogyasztdsra alkalmas élelmiszer-el8allitas kivételével:

15180031 - - Nyers

15180039 - - Mas

152200 Degras; zsiros anyagok vagy allati vagy ndévényi viaszok feldolgozési maradékai:

- Zsiros anyagok vagy allati vagy ndvényi viaszok feldolgozasi maradékai:
- = Olivaolajra jellemzé tulajdonsdgokkal rendelkezé olajtartalommal:
15220031 - ——Semlegesitési iszap (soapstock)
1602 Mas elkészitett vagy konzervalt hus, vagdasi melléktermék, belséség vagy vér:
- Sertésbdl:
160249 —— Mds, beleértve a keverékeket is:
— — — Hazi sertésbdl:
- — - - Legalabb 80 tomegszazalék barmely fajtaju hus- vagy belséségtartalommal, beleértve
barmely fajta vagy eredetli zsirt is:

16024911 |- —--—- Tarja, karaj (kivéve a szligyet) és részei, beleértve a tarja, karaj vagy a sonka keverékeit
is

16024915 |- --—- Mas keverékek, sonka (labak), lapocka, tarja, karaj vagy szligy és ezek részeibdl készlt
tartalommal

16024950 — —— - 40 témegszazaléknal kevesebb barmely fajtaju hus- vagy belséségtartalommal,
beleértve barmely fajta vagy eredetli zsirt is

160250 — Szarvasmarhafélékbdl:

16025010 — — F6zés nélkiili; fétt hus vagy belséség és fé6zés nélkili hus vagy belséség keveréke

160290 — Mas, beleértve az dllati vérbdl késziilt termékeket is:

16029010 - - Allati vérbdl késziilt termékek

160300 Kivonat és Ié husbdl, halbdl vagy rakfélébdl puhatestli vagy més gerinctelen vizidllatbdl

1701 N&d- vagy répacukor és vegytiszta szacharéz szildrd éllapotban:

— Nyerscukor izesit6- vagy szinezéanyagok hozzaadasa nélkdl:
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170111 —— Nadcukor
170112 - — Répacukor
1702 Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malatacukrot, sz6l6cukrot és gylimélcscukrot is,

szilard éllapotban; cukorszirup hozzaadott izesit6é- vagy szinezéanyagok nélkil, miiméz,
természetes mézzel keverve is, égetett cukor:

170220 — Juharcukor és juharcukorszirup:

17022010 — — Juharcukor szilérd dllapotban, izesité- vagy szinezéanyagok hozzdaddasaval

170230 — Sz6l6cukor és sz6élécukorszirup, gylimolcscukor-tartalom nélkil vagy 20 tomegszazaléknal
kevesebb gyiimélcscukor-tartalommal, szdrazanyagra szdmitva

170240 — Sz6l6cukor és szélécukorszirup, legaldbb 20, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék
gyumolcscukor-tartalommal, szdrazanyagra szamitva az invertcukor kivételével

170260 — Mas gyumolcscukor és gylimolcscukorszirup, 50 tomegszazalékot meghalado
gylimélcscukor-tartalommal, szadrazanyagra szamitva az invertcukor kivételével

170290 — Mas, beleértve az invertcukrot és mas cukor- és cukorszirup-keveréket 50 tomegszazalék
gylimélcscukor-tartalommal, szarazanyagra szamitva

17029030 - - lzogliikéz

17029050 — — Maltodextrin és maltodextrinszirup

17029080 - — Inulinszirup

17029099 - - Mas

1703 Cukor kivonasa vagy finomitasa soran nyert melasz

18020000 Kakaohéj, kakadhdrtya, -bdér és mas kakadhulladék

1902 Tészta, fézve és toltve (hussal vagy mas anyaggal) vagy masképp elkészitve is, mint pl.
spagetti, makaréni, metélt, lasagne, gnocchi, ravioli, canelloni; kuszkusz (btizadarakasa)
elkészitve is:

190220 - Toltott tészta fézve vagy masképp elkészitve is:

19022030 - — 20 tdmegszazalékot meghaladé kolbasz és mas, hasonld, barmely fajta hus- vagy
belséségtartalommal, beleértve barmely fajta vagy eredetl zsirt is

2001 Zoldség, gyimolcs, dioféle és mas ehetd novényrész ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy
tartésitva (savanyusag):

200190 - Mas:

20019099 - - Mas

2003 Ehet6 gomba és szarvasgomba, ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartdsitva

200600 Zoldség, gyimolcs, dioféle, gylimolcshéj és mas novényrész, cukorral tartdsitva (drénezett,
cukrozott vagy kandirozott)

20060010 - Gyémbér

2008 Més médon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett gyiimolcs, dioféle és mas ehetd

novényrész, cukor vagy mas édesitéanyag vagy alkohol hozzdadasaval is:

— Diofélék, foldimogyord és mas mag, egymassal keverve is:

200819 — — Mas, beleértve a keverékeket is:
- — - Legfeljebb 1 kg netté tomegd kiszerelésben:

20081991 - — ——Tropusi diéfélék; keverék legalabb 50 tomegszazalék tropusi didféle- és tropusi
gylmolcstartalommal

200820 - Ananasz:

- — Alkohol hozzaadasaval:

- — -1 kg-ot meghaladd netté témegd kiszerelésben:

20082011 - ———17 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal

- — — Legfeljebb 1 kg netté témegd kiszerelésben:
20082031 - ——-19 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal
20082039 -—-—--Mas

- — Alkohol hozzaadasa nélkiil:

— — — Cukor hozzdadésaval, 1 kg-ot meghaladé netté témegd kiszerelésben:

20082059 -—-—--Mas
— — — Cukor hozzdadéséval, legfeljebb 1 kg-ot nettd tomegd kiszerelésben:
20082079 ---—-Mas

20082090 — — — Cukor hozzaadasa nélkiil
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200840 - Korte:
— — Alkohol hozz4ad4sa nélkiil:

20084090 — — — Cukor hozzdadéasa nélkiil

200870 - Oszibarack (beleértve a nektarint is):
— — Alkohol hozz4ad4sa nélkiil:
— — — Cukor hozzdadésa nélkiil, kiszerelésének netté tomege:

20087098 - ——-5kg-nal kisebb

200880 - Foldieper:
— — Alkohol hozzdadésaval:

20088090 — — — Cukor hozzdadésa nélkil
— M3s, beleértve a keverékeket is, a 200819 alszdm ala tartozé keverékek kivételével:

200892 — — Keverékek:
— — — Alkohol hozzdadasaval:
- — — -9 t0megszdzalékot meghaladé cukortartalommal:
————— Mas

20089216 |----—-- Trépusi gyiimdlcsbdl (beleértve a keveréket is, legalabb 50 toémegszazalék tropusi
didféle és tropusi gylimdlcstartalommal)
- ———Mas:
————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 toémegszazalék:

20089232 @ |--—-—--— Trépusi gyiimdlcsbdl (beleértve a keveréket is, legaldbb 50 tdémegszazalék tropusi
didéféle és tropusi gylimolcstartalommal)

20089234 |- ----- Mas
————— Mas

20089236 |- -—---- Trépusi gyiimdlcsbdl (beleértve a keveréket is, legaldbb 50 témegszazalék tropusi
didféle és tropusi gylimélcstartalommal)
— —— Alkohol hozzdadasa nélkdil:
— — — — Cukor hozzdadasaval:
————— 1 kg-ot meghaladé netté tdmegi kiszerelésben:

20089251  |-—-—--- Trépusi gyiimdlcsbdl (beleértve a keveréket is, legaldbb 50 témegszazalék tropusi
didféle és tropusi gylimolcstartalommal)
————— Mas
—————— Gylimolcskeverék, amelyben egyetlen gylimolcs tdomege sem haladja meg az dsszes
tdmeg 50 szézalékat:

20089272  |---—---—- Tropusi gyliimdlcsbdl (beleértve a keveréket is, legalabb 50 tomegszazalék tropusi
didféle és tropusi gylimdlcstartalommal)
—————— Mas

20089276 |- -—---—- Trépusi gyiimdlcsbdl (beleértve a keveréket is, legalabb 50 toémegszazalék tropusi
diéféle és tropusi gylimélcstartalommal)

20089278 |- -—-—-—---— Mas
— — — — Cukor hozzdadasa nélkiil, kiszerelésének netté tdmege:
————— Legaldbb 5 kg:

20089292 |- -- -—- Trépusi gyimolcsbdl (beleértve a keveréket is, legaldbb 50 tomegszazalék trépusi
didféle és tropusi gylimolcstartalommal)

20089293 |- --—--- Mas
————— 5 kg-nél kevesebb, de legalabb 4,5 kg:

20089294 |--—---- Trépusi gyimolcsbdl (beleértve a keveréket is, legaldbb 50 tomegszazalék trépusi
didféle és tropusi gylimdlcstartalommal)

2008929 @ |---—--- Mas
————— 4,5 kg-nal kisebb

20089297  |----—-- Trépusi gyiimdlcsbdl (beleértve a keveréket is, legalabb 50 toémegszazalék tropusi
didféle és tropusi gylimdlcstartalommal)

200899 - - Mas:
— — - Alkohol hozzdadasaval:
- ———Gyoémbér:

20089911 |----—=- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék
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-——-Maés:
————— 9 tdmegszéazalékot meghaladé cukortartalommal:
—————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék:
20089924 = |--—---- Trépusi gyiimolcs:
ex20089924 |- -——---—-- Mango, mangosztan, papaya, tamarind, kesualma, licsi, a kenyérfa gyiimolcse,
szapotil (sapodillo) szilva, karambola (csillaggyimolcs) és pitahaya
—————— Mas
20089931 = |------—- Trépusi gyiimélcs
20089934 |- -—--—--- M4s
————— Mas
—————— Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék:
20089937 |- -—----=- Mas
—————— Mas
20089938 @ |------—- Trépusi gyimdlcs
20089940 @ | ------=- Mas
- —— Alkohol hozzaadasa nélkil:
— — — — Cukor hozzdadasaval, 1 kg-ot meghaladé netté tomeg( kiszerelésben:
20089941 @ |----- Gyombér
20089946 |- --—-- Passiobgyuimolcs, guajava és tamarind
20089947 |- -—--—- Mango, mangosztan, papaya, kesualma, licsi, a kenyérfa gyiimélcse, szapotil
(sapodillo) szilva, karambola (csillaggyiimdélcs) és pitahaya
— — — — Cukor hozzdadasaval, legfeljebb 1 kg-ot netté tomeg( kiszerelésben:
20089951  |----- Gydmbér
20089961 = |----- Maracuja és guajava
20089962 |--—--—- Mango, mangosztan, papaya, tamarind, kesualma, licsi, a kenyérfa gyiimolcse, szapotil
(sapodillo) szilva, karambola (csillaggyiimdélcs) és pitahaya
20089%7 @ |----- Mas
2009 Gylmolcslé (beleértve a sz6l6mustot is) és zoldséglé, nem erjesztve és hozzaadott
alkoholtartalom nélkiil, cukor vagy mas édesitéanyag hozzdaddasaval is:
- Grépfrat-, (beleértve a pomeldt) Ié:
200929 - —Mas:
- ——Toébb mint 20, de legfeljebb 67 Brix-értékkel:
20092991 - ———100 kg netté tomegre juto értéke legfeljebb 30 € és hozzaadott cukortartalma
meghaladja a 30 témegszazalékot
— Barmilyen mas egynemdi citrusgyiimolcs leve:
200931 - — Legfeljebb 20 Brix-értékkel:
———-100 kg netto6 tdmegre jutd értéke meghaladja a 30 €-t:
20093111 — — — — Cukor hozzaadasaval
200939 - —Mas:
———Tobb mint 67 Brix-értékkel:
20093911 - ——-100 kg netté tomegre juto értéke legfeljebb 30 €
- ——Tobb mint 20, de legfeljebb 67 Brix-értékkel:
————100 kg netté tomegre juto értéke meghaladja a 30 €-t:
20093931 |----=- Cukor hozzaadasaval
20093939 | ----- Cukor hozzaadasa nélkal
———-100 kg netté tomegre juté értéke legfeljebb 30 €:
————— Citromlé:
20093951  |---—--- 30 tdmegszazalékot meghaladd hozzdadott cukortartalommal
20093955 = |---—--- Legfeljebb 30 tomegszazalék hozzaadott cukortartalommal
20093959 |- ---—-- Cukor hozzdadasa nélkiil
————— Mas citrusgyiimalcs leve:
20093991 |- --—--- 30 tdmegszazalékot meghaladd hozzdadott cukortartalommal
20093995 |- --—-—-- Legfeljebb 30 tdmegszdzalék hozzdadott cukortartalommal
— Ananaszlé:
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200941 - — Legfeljebb 20 Brix-értékkel:

20094110 ———-100 kg nett6 tomegre jutd értéke meghaladja a 30 €-t, cukor hozzdadasaval
- ——Mas:

20094191 — — — — Cukor hozzaadasaval

200949 - —Mas:

———Toébb mint 67 Brix-értékkel:

20094911 - ———100 kg netté tomegre juto értéke legfeljebb 30 €
- ——Tobb mint 20, de legfeljebb 67 Brix-értékkel:

20094930 ————100 kg netté tomegre juto értéke meghaladja a 30 €-t, cukor hozzdaddasaval
- ——-Mas:

20094991 = |----- 30 tdmegszazalékot meghaladd hozzaadott cukortartalommal

20094993 = |--—--—- Legfeljebb 30 tdmegszdzalék hozzdadott cukortartalommal

2106 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény:

210690 - Més:

— — [zesitett vagy szinezett cukorszirup:

21069030 - — = lzogliikdzszirup
- —-—Mas:

21069051 - ———Tejcukorszirup

21069055 — — ——Sz6l6cukorszirup és maltodextrinszirup

21069059 --—-Mas

220600 Mas erjesztett ital (pl.: almabor, kértebor, mézbor); erjesztett italok keverékei és erjesztett italok
és alkoholmentes italok masutt nem emlitett keverékei:

22060010 — Pikett
- Mas:

- — Habzébor:

22060031 — —— Alméabal és kortébdl
——Nem habzébor:

— — - Legfeljebb 2 literes palackban (tartdlyban):

22060051 — ———Almabdl és kortébdl

2301 Emberi fogyasztasra alkalmatlan liszt, dara és labdacs (pellet) halbdl vagy rakbdl és rakfélékbdl,
puhatest(bdl vagy mas gerinctelen vizidllatokbdl; teperté:

23011000 — Liszt, dara és labdacs (pellet) husbdl vagy vagési melléktermékbdl, belséségbdl; tepertd

2302 Gabonafélék vagy hiivelyes névények szitalasabol, 6rlésébdl vagy egyéb megmunkalasa soran
keletkezd korpa, korpas liszt és mas maradék, labdacs (pellet) alakban is

2303 Keményit6 gyartasanal keletkezd maradék és hasonlé hulladék, kiligozott cukorrépaszelet,
kipréselt cukornad és mas cukorgyartasi hulladék, sér- vagy szeszgyartasi tiledék és hulladék,
labdacs (pellet) alakban is

23040000 Szbjababolaj kivonasakor keletkezd olajpogéacsa és mas szildrd maradék, 6rdlve vagy labdacs
(pellet) alakban is

2306 N&vényi zsirok vagy olajok kivondsakor keletkezd olajpogacsa és mas szilard maradék, 6rolve
vagy labdacs (pellet) alakban is, a 2304 vagy 2305 vamtartifaszam ala tartozé termékek
kivételével

230800 Allatok etetésére szolgald, masutt nem emlitett névényi anyag és névényi hulladék, névényi
maradék és melléktermék, labdacs (pellet) alakban is:

23080040 — Makk és vadgesztenye; sepré vagy torkoly gylimolcsbél, a sz616 kivételével

2309 Allatok etetésére szolgalé készitmény:

230910 - Kutya- vagy macskaeledel a kiskereskedelemben szokdsos médon kiszerelve:
—--A17023051-17023099, a 17024090, a 17029050 és a 21069055 alszamok ald tartozd keményits-,
sz6lécukor-, szélécukorszirup-, maltodextrin- vagy maltodextrinszirup-, vagy tejterméktartalommal:
— — — Keményit6-, sz6l6cukor-, szél6cukorszirup-, maltodextrin- vagy
maltodextrinszirup-tartalommal:

- — — - Keményitétartalom nélkil vagy legfeljebb 10 tomegszazalék keményitétartalommal:

23091013 |----=- Legaldbb 10, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék tejterméktartalommal

23091019 |- ---- Legaldbb 75 témegszazalék tejterméktartalommal

————Tobb mint 10, de legfeljebb 30 tomegszazalék keményitétartalommal:
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23091033 |- ---- Legaldbb 10, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék tejterméktartalommal

23091039 |- -—--- Legaldbb 50 tdmegszézalék tejterméktartalommal
— ———Tobb mint 30 tdmegszazalék keményitétartalommal:

23091053 |- ---- Legaldbb 10, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék tejterméktartalommal

23091070 — — — Keményit6-, sz6l6cukor-, szélécukorszirup-, maltodextrin- vagy
maltodextrinsziruptartalom nélkdl, de tejterméktartalommal

230990 - Mas:

23099010 - — Hal vagy tengeri emlds részeit tartalmazé oldat

23099020 — — Az ezen 4rucsoporthoz tartozo kiegészité megjegyzések 5. pontjdban emlitett termékek
— — Més, beleértve az el6keveréket is:
-—--A17023051-17023099, a 17024090, a 17029050 és a 21069055 alszamok ala tartozé
keményité-, szél6cukor-, sz6l6cukorszirup-, maltodextrin- vagy maltodextrinszirup-, vagy
tejterméktartalommal:
- — — — Keményit6-, szél6cukor-, sz6l6cukorszirup-, maltodextrin- vagy
maltodextrinszirup-tartalommal:
————— Keményit6tartalom nélkiil vagy legfeljebb 10 toémegszazalék keményitétartalommal:

23099031  |---—-- Tejterméktartalom nélkil vagy kevesebb mint 10 tdmegszézalék
tejterméktartalommal

23099033 |- --—--- Legaldbb 10, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék tejterméktartalommal
————— Tobb mint 10, de legfeljebb 30 témegszazalék keményitétartalommal:

23099043 = |------ Legaldbb 10, de kevesebb mint 50 tdmegszazalék tejterméktartalommal

23099049 |- --—--- Legaldbb 50 témegszazalék tejterméktartalommal
-——Mas:
--—--Mas:

23099099 @ |----- Mas

2401 Feldolgozatlan dohdny; dohanyhulladék:

240110 — Leveles dohany:
- — Mesterséges hével szaritott Virginia tipusu és természetes Uton szaritott vilagos Burley
tipusu dohany (beleértve a Burley hibrideket is); természetes Uton szaritott vildagos Maryland
tipusu és flistoléssel szaritott dohdny:

24011010 — — — Mesterséges hével szaritott Virginia tipusu

24011020 — — —Természetes Uton szdritott vildgos Burley tipusu (beleértve a Burley hibrideket is)

24011030 — — — Természetes Uton szaritott vildgos Maryland tipusu
- — — Fistoléssel szaritott dohdny:

24011041 — — ——Kentucky tipusu

24011049 -—-—-Mas
- —Mas:

24011050 - — — Természetes Uton szaritott vildgos dohany

24011070 — — —Természetes Uton sotét vildgos dohdny

24011080 — — — Mesterséges hével szaritott dohdny

24011090 - ——Mas dohany

240120 — Dohany részben vagy teljesen kocsany nélkiil:
- — Mesterséges hével szaritott Virginia tipusu és természetes Uton szaritott vildgos Burley
tipusu dohany (beleértve a Burley hibrideket is); természetes Uton szaritott vildgos Maryland
tipusu és flstoléssel széritott dohany:

24012010 — — — Mesterséges hével szaritott Virginia tipusu

24012020 - — — Természetes Uton szaritott vildgos Burley tipusu (beleértve a Burley hibrideket is)

24012030 — — —Természetes Uton szdritott vildgos Maryland tipusu
— — — Fistoléssel szaritott dohany:

24012041 - — —— Kentucky tipusu

24012049 -——-Mas
- —Mas:

24012050 — — — Természetes Uton szaritott vildgos dohany

24012070 — — — Természetes Uton sotét vildgos dohany

24012080 — — — Mesterséges hdvel szaritott dohdny
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24012090 - ——Mas dohény

24013000 — Dohényhulladék

3301 Szilard és vizmentes ill6olajok (terpénmentesek is); rezinoidok; kivont oleorezinek;
illéolaj-koncentratum zsirban, szilard olajban, viaszban vagy hasonlé anyagban, amelyet hideg
abszorpcié vagy macerélas utjan nyernek; illéolajok terpénmentesitésekor nyert
terpéntartalmu melléktermék; illéolajok vizes desztilldtuma és vizes oldata:

— llidolajok citrusgytimdlcsbdl:

330112 - —Narancsbol:

330113 — — Citrombdl:

330119 - —Mas
— llidolajok, kivéve a citrusgylimolcsbél késziilteket:

330124 - — Borsmentabdl (Mentha piperita)

330125 —— Mds mentdbdl

330129 - —Mas

33013000 - Rezinoidok

3302 lllatanyagkeverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt keverékek, amelyek egy
vagy tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve az alkoholos oldatokat is); mas
illatanyag-készitmények italgyartashoz:

330210 — Elelmiszer- vagy italgyartashoz hasznalt fajtak:

- — Azitalgyartdsban hasznalt fajtak:

33021040 ---Mas

33021090 — — Az élelmiszeriparban hasznalt fajtak

3501 Kazein, kazeindtok, mas kazeinszarmazékok; kazeinenyvek:

350190 - Mas:

35019010 - — Kazeinenyvek

3502 Albuminok (beleértve két vagy tébb savéfehérje koncentrdtumét, amely szérazanyagra
szamitva tobb mint 80 tomegszazalék savofehérjét tartalmaz), albuminatok és mas
albuminszarmazékok:

350300 Zselatin (beleértve a négyzetes vagy téglalap alaku lapokat is, feltileti megmunkaldssal vagy
szinezve is) és zselatinszarmazékok; halenyv; mas allati eredetl enyv, a 3501 vamtartifaszam
ala tartozé kazeinenyvek kivételével:

35040000 Peptonok és ezek szarmazékai; masutt nem emlitett egyéb fehérjeanyag és szarmazékai;
nyersbér pora krémtartalommal is

3505 Dextrinek és mas atalakitott keményiték (pl.: el6kocsonyasitott vagy észterezett keményitd);
keményité-, dextrin- vagy mas atalakitott keményité alappal készitett enyvek:

350510 — Dextrinek és mas atalakitott keményiték:

- — Mas atalakitott keményiték:

35051050 - — — Eszterezett vagy éterezett keményitk

4101 Szarvasmarhafélék (a bivalyt is beleértve), |6félék nyers bére (kezeletlenlil vagy s6zva, széritva,
meszezve, pacolva vagy masképpen tartoésitva, a cserzett, a pergamentalt vagy tovabb
kikészitett bérok kivételével), szértelenitve vagy hasitva is

4102 Juh- vagy baranybd&r nyersen (kezeletleniil vagy sézva, széritva, meszezve, pacolva vagy
masképp tartdsitva, a cserzett, pergamentélt vagy tovabb kikészitett bérok kivételével),
gyapjasan vagy hasitva is, az arucsoporthoz tartozé Megjegyzések 1. c) pontjaban felsoroltak
kivételével

4103 Mas nyersbér (kezeletleniil vagy s6zva, széritva, meszezve, pacolva vagy masképp tartositva,
a cserzett, pergamentalt vagy tovabb kikészitett bérok kivételével), szértelenitve vagy hasitva
is, az drucsoporthoz tartozé Megjegyzések 1. b) és c) pontjaban felsoroltak kivételével

4301 Nyers sz6rme (beleértve a szlicsaruként felhasznalhato fejet, farkat, labat és mas részeket vagy
vagott darabokat is), a 4101, 4102 és a 4103 vamtartifaszam ala tartozo nyers sz6r6s bér
kivételével

50010000 Legombolyitdsra alkalmas selyemhernyégubd

50020000 Nyersselyem (nem sodorva)

50030000 Selyemhulladék (beleértve a le nem gombolyithaté selyemgubét, fonalhulladékot, a foszlatott
anyagot is)

5101 Gyapju, nem kartolva, nem fésiilve
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5102 Finom vagy durva allati sz6r, nem kértolva, nem fésiilve

5103 Gyapju vagy finom vagy durva allati szér hulladéka, beleértve a fonalhulladékot is, a foszlatott
anyag kivételével

520100 Pamut nem kértolva, vagy nem fésiilve

5202 Pamuthulladék (beleértve a fonalhulladékot és foszlatott anyagot is)

52030000 Pamut kértolva vagy fésiilve

5301 Len nyersen vagy megmunkalva, de nem fonva; lenkdc és hulladék (beleértve
a fonalhulladékot és a foszlatott anyagot is)

5302 Valédi kender (Cannabis sativa L.) nyersen vagy megmunkalva, de nem fonva; kenderkoc és
-hulladék (beleértve a fonalhulladékot és a foszlatott anyagot is)”

Il MELLEKLET
II. b) MELLEKLET

ALBANIAI VAMENGEDMENYEK A KOZOSSEGBOL SZARMAZO ELSODLEGES MEZOGAZDASAGI

TERMEKEKRE

A 27. CIKK (3) BEKEZDESENEK B) PONTJABAN EMLITETTEK SZERINT
Az e mellékletben felsorolt termékekre alkalmazott vamok a kovetkezd Gitemezés szerint csokkennek, illetve sziinnek

meg:

- 2007.januar 1-jén a behozatali vdm az alapvam 80%-ara csokken,

- 2008. janudr 1-jén a behozatali vdm az alapvam 60%-ara csokken,

- 2009. janudr 1-jén a behozatali vdm az alapvam 40%-ara csokken,
- 2010. januar 1-jén a behozatali vdm az alapvam 0%-éra csokken.

KN-kéd Arumegnevezés
0101 El6 16, szamar, 166szvér (muli) és szamardszvér:
010190 - Mas
0206 Szarvasmarhafélék, sertés, juh, kecske, 16, szamar, [66szvér (muli) vagy szamardszvér élelmezési
célra alkalmas vagasi mellékterméke és belsésége, frissen, hiitve vagy fagyasztva:
020610 - Szarvasmarhafélék husa frissen vagy htve:
- —Mas:
02061091 -—-M3jj
02061095 ———Sovany és zsiros dagadd
02061099 - ——Mas
- Szarvasmarhafélék husa fagyasztva:
02062100 - - Nyelv
02062200 - - Mdj
020629 ——Mas:
———Mas:
02062991 - ———Sovany és zsiros dagadé
02062999 -——-—-Mas
- Sertésbél fagyasztva:
020649 - —Mas
020680 — Mas frissen vagy hiitve:
- —Mas:
02068091 — ——L6bdl, szamarbdl, 166szvérbdl (mulibdl) és szamardszvérbdl
02068099 — ——Juhbdl és kecskébdl
020690 - Mas fagyasztva:
- —Mas:
02069091 — ——L6bdl, szamarbdl, 166szvérbdl (mulibdl) és szamardszvérbdl
02069099 — ——=Juhbdl és kecskébdl
0208 Elelmezési célra alkalmas mas hus, vagasi melléktermék és belséség frissen, hiitve vagy fagyasztva:
020810 - Hazi, Uregi vagy mezei nyulbol
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020840 - Bélnabol, delfinbél és barna delfinbdl [a cetfélék (Cetacea) rendjébe tartozé emlésbéll;
lamantinbdl és dugongbdl [a szirének (Sirenia) rendjébe tartozé emlésbél]:

02084010 - - Bélnahus

020890 - Mas

020900 Sovany husréteget nem tartalmazo sertészsiradék (szalonna) és baromfizsiradék, nem olvasztott
vagy masképpen nem kivont, frissen, h(itve, fagyasztva, sézva, sés lében tartositva, szaritva vagy
flstolve

0403 ir6, aludttej és tejfdl, joghurt, kefir és mas erjesztett vagy savanyitott tej és tejfél siiritve vagy
cukrozva vagy mas édesitéanyag hozzdadésaval vagy izesitve vagy gylimolcs, diéfélék vagy kakad
hozzdadasdval is:

040390 - Mas:
— —[zesités, gylimélcs, diéfélék vagy kakad hozzdadasa nélkiil:
- ——Por, granulatum vagy mas szilard alakban:
- — — = Cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasa nélkiil és zsirtartalma:

04039011 |----- Legfeljebb 1,5 tdmegszazalék

04039013  |----- 1,5 tdmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 27 tdmegszazalék

04039019  |----- 27 tdmegszazalékot meghaladd
- — —— M3s, zsirtartalma:

04039031 |- ---—- Legfeljebb 1,5 tdomegszazalék

04039033 |- -—-—-—- 1,5 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék

04039039 |- -—-—-—- 27 tdmegszazalékot meghaladd
- ——Mas:
— — — — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasa nélkiil és zsirtartalma:

04039051  |----- Legfeljebb 3 tdmegszazalék zsirtartalommal

04039053  |----- 3 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tdmegszazalék

04039059  |----- 6 tdmegszazalékot meghaladé
— — —— Mas, zsirtartalma:

04039061  |----- Legfeljebb 3 témegszazalék zsirtartalommal

04039063  |----- 3 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tomegszazalék

04039069  |--—-—-—- 6 tomegszazalékot meghaladd

0404 Tejsavo slritve vagy cukrozva vagy mas édesitéanyag hozzaaddsdaval is; masutt nem emlitett,
természetes tejalkotdrészeket tartalmazé termék cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval is:

040410 — Tejsavo és mddositott savo sdritve is, vagy cukor vagy mds édesitéanyag hozzdadasdval is:
— = Por, granulatum vagy mas szilard alakban:
- — — Mas, fehérjetartalma (nitrogéntartalom X 6,38):
- - —-Ledfeljebb 15 tdmegszazalék és zsirtartalma:

04041026  |----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék

04041028 |- —-———- 1,5 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 tomegszazalék

04041032  |----- 27 tdmegszazalékot meghaladd
- ———15 tdmegszazalékot meghaladé és zsirtartalma:

04041034  |----- Legfeljebb 1,5 tdmegszazalék

04041036  |----- 1,5 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék

04041038 |- -—--- 27 tdmegszazalékot meghaladd
- - Mas:
- — — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasa nélkiil, fehérjetartalma (nitrogéntartalom x 6,38):
- - — - Ledfeljebb 15 tdmegszazalék és zsirtartalma:

04041048  |----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék

04041052 |- —-—-——- 1,5 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék

04041054 |- —-———- 27 tdmegszazalékot meghaladd
- ——— 15 tdmegszazalékot meghaladé és zsirtartalma:

04041056  |----- Legfeljebb 1,5 tdmegszazalék

04041058  |----- 1,5 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék

04041062  |----- 27 tdmegszazalékot meghaladd
- - — Mas, fehérjetartalma (nitrogéntartalom x 6,38):
- - — - Legdfeljebb 15 témegszazalék és zsirtartalma:

04041072 |----- Legfeljebb 1,5 tdmegszazalék

04041074  |----- 1,5 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék
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04041076  |----- 27 tdmegszazalékot meghaladd
- ———15 tdmegszazalékot meghaladé és zsirtartalma:
04041078  |----- Legfeljebb 1,5 tomegszazalék
04041082 |- -—-——- 1,5 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék
04041084  |-—-—-——- 27 tdmegszazalékot meghaladd
040490 - Mas
0405 Vaj és tejbdl nyert mas zsir és olaj; kenhet6 tejkészitmények (vajkrém):
040520 — Kenhet6 tejkészitmények (vajkrém):
04052090 — — Legalabb 75 tdmegszazalék, de kevesebb mint 80 tomegszazalék zsirtartalommal
040590 - Mas
0406 Sajt és turo:
040610 — Friss (érleletlen vagy kiilénlegesen nem kezelt) sajt, beleértve a savdsajtot is és turd
040620 - Mindenféle reszelt vagy 6rolt sajt
040630 — Omlesztett sajt nem reszelve vagy nem érélve
040640 - Kék erezetl sajt és mas sajtok, amelyek erezetét a Penicillium roqueforti hozta létre
040690 - Mas sajt:
04069001 — - Feldolgozésra
- —Mas:
04069013 - ——Ementdli
04069015 - — - Gruyére, Sbrinz
04069017 - — — Bergkase, Appenzell
04069018 - — — Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or és Téte de Moine
04069019 - — —Folozott tejbdl készitett, és finoman 6rolt fliszerekkel kevert Glarus herb (Schabziger néven
ismert) sajt
04069021 — ——Cheddar
04069023 - --Edam
04069025 ———Tilsit
04069027 — — — Butterkase
04069029 - — —Kashkaval
04069035 - — — Kefalo-Tyri
04069037 - ——Finlandia
04069039 - ——Jarlsberg
———Mas:
04069050 - - ——Juh-vagy bivalytejbdl, sés Iét tartalmazé tartdlyban vagy juh- vagy kecskebdrben
- ——-—Mas:
————— Legfeljebb 40 tdmegszazalék zsirtartalommal és viztartalma zsirmentes anyagra szamitva:
—————— Legfeljebb 47 tomegszazalék:
04069061  |[-—---—-- Grana Padano, Parmigiano Reggiano
04069069 |- - - -—-—-- Mas
—————— 47 témegszazalékot meghalado, de legfeljebb 72 tdmegszazalék:
04069073  |[--—---—-=- Provolone
04069075  |[--—----- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano
04069076  |[--—----- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samsc
04069078 |- - --—--- Gouda
04069079  |[--—----- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio
04069081  |-—-—-—-—-- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby,
Monterey
04069082  |[--—----- Camembert
04069084  |------- Brie
04069085  |--—-—---- Kefalograviera, Kasseri
——————— Mas sajt, viztartalma zsirmentes anyagra szamitva:
04069086 @ |-——-—---—-— 47 témegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 52 témegszazalék
04069087  |--——-——---—-— 52 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 62 tomegszazalék
04069088 @ |-——-—---—-— 62 tOmegszazalékot meghalado, de legfeljebb 72 tomegszazalék
04069093 |- -—-—-—-- 72 tdmegszazalékot meghaladd
04069099  |--—--- Mas
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0408 Madartojas héj nélkul és tojassargdja frissen, széritva, gézben vagy forré vizben megfézve,
formazva, fagyasztva vagy masképpen tartositva, cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval is

0511 Masutt nem emlitett llati termék; az 1. vagy a 3. drucsoportba tartozo, emberi fogyasztasra nem
alkalmas élettelen allat:

05111000 - Szarvasmarhafélék spermaja
- Mas:

051199 - —Mas:

05119910 — — — Porcok vagy inak; nyesedék és a nyers bér vagy irha hasonlé hulladékai

05119985 - - —Mas:

ex05119985 — — —— LOszbr és l6szérhulladéktol kiilonb6zé, mas anyagbdl valé aldtéten is, megerdsitdé anyaggal
is

0603 Diszités vagy csokorkészités céljara szolgald vagott virag és bimbd frissen, szaritva, fehéritve,
festve, impregnélva vagy masképpen kikészitve

0604 Diszités vagy csokorkészités céljara szolgald lombozat, g és mas névényi rész, virag vagy bimbo
nélkil és fl, moha és zuzmo, mindezek frissen, szdritva, fehéritve, festve, impregnalva vagy mas
maddon kikészitve:

060410 — Moha és zuzmé:

06041010 - - Rénzuzmod
- Mas:

060491 — - Frissen:

06049140 ———Tllevell dgak

ex06049140 |- ---Nordmann feny6bdl (Abie nordmanniana (Stev.) Spach) és nemes fenyébol (Abie procera
Rehd.)

0701 Burgonya frissen vagy hiitve:

070190 - Mas:

07019010 — — Keményitégyartdsdhoz
- —Mas:

07019090 -——Mas

0703 Voroshagyma, gydngyhagyma, fokhagyma, péréhagyma és mas hagymaféle frissen vagy hdtve:

070310 - Voréshagyma és gyongyhagyma:

07031090 - - Gybngyhagyma

07039000 - Péréhagyma és mas hagymaféle

0705 Salata (Lactuca sativa) és cikéria (Cichorium spp.), frissen vagy hiitve:
— Saldta:

07051100 - — Fejes salata

07051900 - —Mas
— Cikéria:

07052900 - - Mas

0706 Sargarépa, fehérrépa, salatanak valé cékla, bakszakall, gumos zeller, retek és élelmezési célra
alkalmas mas hasonlé gyokér, frissen vagy htve:

070690 - Més:

07069010 ——Zeller (qumods vagy német zeller)

07069090 - - Mas

070700 Uborka és aproé uborka frissen vagy httve:

07070090 — Apré uborka

0708 Hivelyes z6ldség, hlivelyben vagy kifejtve, frissen vagy hitve:

07081000 - Borsé (Pisum sativum)

07089000 - Mas hiivelyes z6ldség

0709 Mas zoldség frissen vagy hitve:

07092000 - Sparga

07093000 - Padlizsan (tojasgylmolcs, torokparadicsom)

07094000 — Zeller, a gumos zeller kivételével
- Ehet6é gomba és szarvasgomba:

070959 - —Mas:

07095950 — ——Szarvasgomba

070960 — A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozé névények gylimolcse

07097000 - Paraj, Uj-zélandi paraj és labodaparaj (kerti laboda)
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070990 - Mas
0710 Z6ldség (nyersen, vagy gbzdléssel vagy vizben forrazassal fézve is) fagyasztva:
07101000 — Burgonya
- Hiivelyes z6ldség kifejtve is:
07102100 - —Borso (Pisum sativum)
07102200 — - Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.)
07102900 - —Mas
07103000 - Paraj, Uj-zélandi paraj és labodaparaj (kerti laboda)
071080 - Més zoldség
07109000 - Z0oldségkeverék
0711 Zoldségfélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gazzal, sés [ében, kénes vizben vagy mas
tartdsitéoldatban), de kdzvetlen fogyasztédsra nem alkalmas allapotban:
071120 - Olajbogyd
07114000 - Uborka és apré uborka
- Ehet6é gomba és szarvasgomba:
07115900 - —Mas
071190 — Mas z0ldség; zoldségkeverék:
— — Zoldségfélék:
07119070 - — —Kapribogydé
07119090 - — Z6ldségkeverék
0712 Széritott zoldség egészben, apritva, szeletelve, térve vagy poritva, de tovabb nem elkészitve:
07122000 - Voéroshagyma
071290 — Mas zoldséq; zoldségkeverék
0713 Szaritott hiivelyes z6ldség kifejtve, hantolva vagy felesen is:
071310 — Borsé (Pisum sativum):
07131090 - —Mas
07132000 - Csicseriborsé
- Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.):
07133200 - = Kis szem(i, voros szint (Adzuki) bab (Phaseolus or Vigna angularis)
071333 - —Vesebab, ideértve a fehér babot is (Phaseolus vulgaris): Vesebab, ideértve a fehér babot is
(Phaseolus vulgaris):
07133390 -—-Mas
07133900 - —Mas
0801 Kdkuszdio, brazildid és kesudid frissen vagy szaritva, héjastdl is:
— Kékuszdio:
08011100 — — Szikkasztott
08011900 - - Mas
- Brazildié:
08012100 - — Héjastol
- Fenyédio
08013100 - — Héjastol
0802 Mas dioféle frissen vagy széritva, héjastol is:
- Mogyoré (Corylus spp.):
08022100 - — Héjastol
08022200 - — Héj nélkl
08024000 — Gesztenye (Castanea spp.)
08025000 — Pisztacia
080290 - Mas:
08029085 - - Mas
080300 Banan, beleértve a plantain fajtat is, frissen vagy széritva:
— Frissen:
08030011 - - Plantain
08030019 - —Mas
0804 Datolya, flige, ananasz, avokado, guajava, mango és mangosztan frissen vagy szaritva:
080420 - Flge:
08042010 — — Frissen:
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08043000 — Anandsz
08045000 - Guajava, mangoé és mangosztan
0805 Citrusfélék frissen vagy széritva:
080510 —Narancs
080520 — Mandarin (ideértve a tangerine és a satsuma fajtat is); clementine, wilking és hasonlé
citrushibridek
080550 — Citrom (Citrus limon, Citrus limonum) és lime (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0806 Sz616 frissen vagy széritva:
080610 — Frissen:
08061010 - — Csemegeszélé
0807 Dinnye (beleértve a gorogdinnyét is) és papaya frissen:
08072000 - Papaya
0808 Alma, korte és birs frissen
0809 Kajszibarack, cseresznye, meggy, dszibarack (beleértve a nektarint is), szilva és kdkény frissen:
0810 Mas gyimolcs frissen:
081020 - Malna, foldi szeder, faeper és kaliforniai malna
081040 - Tézegafonya, fekete afonya és a Vaccinium nemhez tartozé mas gytimolcs:
08104030 - — A Vaccinium myrtillus faj gyiimélcse
08104050 - = A Vaccinium macrocarpon és a Vaccinium corymbosum faj gylimdlcse
08104090 - —Mas
08105000 - Kiwi
081090 - Més:
08109030 — —Tamarind, kesualma, licsi, kenyérfa gylimolcse, szapotil (sapodillo) szilva
08109040 — — Passiégyiimolcs, karambola (csillaggylimdlcs) és pitahaya
- — Fekete, fehér vagy piros ribiszke és egres:
08109050 - — — Fekete ribiszke
08109070 - ——Mas
08109095 - —Mas
0811 GyUmolcs és diéfélék (nyersen vagy g6zoléssel vagy vizben forrazassal fézve is) fagyasztva, cukor
vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval is:
081110 - Foldieper
081120 - Malna, foldi szeder, faeper, kaliforniai malna, fekete, fehér vagy piros ribiszke és egres:
- —Mas:
08112031 - —--Malna
08112051 — — = Piros ribiszke
08112059 - ——Foldi szeder és faeper
08112090 -——Mas
081190 - Mas:
— — Cukor vagy mas édesitéanyag hozzdadasaval:
- —— 13 tdmegszazalékot meghaladd cukortartalommal:
08119019 —-——-—Mas
- ——Mas:
08119039 -——--Mas
- - Mas:
08119050 - — = A Vaccinium myrtillus faj gylimolcse
08119070 - —— A Vaccinium myrtilloides és a Vaccinium angustifolium faj gyimoélcse
- — — Cseresznye és meggy
08119075 - ———Meggy (Prunus cerasus)
08119080 -—-——Mas
08119085 ——=Troépusi gyimolcs és tropusi diofélék
08119095 ———Mas
0812 GylUmolcs és didfélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gézzal, sés Iében, kénes vizben vagy
mas tartésitd oldatban), de kdzvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban:
08121000 — Cseresznye és meggy
081290 - Mas:
08129020 ——Narancs
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08129098 - —Mas

0813 Széritott gylimolcs, a 0801-0806 vamtartifaszam ald tartozdk kivételével; di6félék vagy az ebbe
az arucsoportba tartozé szaritott gyimolcsok keveréke:

08131000 — Kajszibarack

08132000 - Aszalt szilva

08133000 - Alma

081340 - Mas gyimolcs

081350 - Diéfélék vagy az ebbe az drucsoportba tartozé szaritott gytimolcsok keveréke:
— — Szaritott gyimolcsok keveréke, a 0801-0806 vamtartifaszam ala tartozok kivételével:
— — — Aszalt szilvat nem tartalmazo:

08135012 — ———Papayabdl, tamarindbdl, kesualmabdl, licsibdl, kenyérfa gylimodlcsébdl, szapotil (sapodillo)
szilvabdl, passidgyiimdlcsbdl, karambolabdl (csillaggylimalcs) és pitahayabdl

08135015 -—-—-—-Mas
- — Mas keverékek:

08135099 - ——-Mas

0901 Kavé nyersen, porkolve vagy koffeinmentesen is; kavéhéj és burok; barmilyen aranyban valodi
kavét tartalmazoé potkavé:
- Nyers kavé:

09011100 - — Koffeintartalmu

09011200 - — Koffeinmentes
- Porkolt kavé:

09012100 - — Koffeintartalmu

09012200 - - Koffeinmentes

090190 - Mas:

09019090 - — Valédi kdvét tartalmazé potkavé

0904 Bors a Piper; a Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozé névények gylimdlcse szaritva vagy zdzva
vagy 6rolve:

090420 - A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozé novények gyiimolcse szaritva vagy zlzva vagy
Orolve is:
- = Nem zuzott, nem 6rélt:

09042030 -—-Mas

0909 Anizsmag, badian-, édeskémény-, koriander-, kdmény- vagy rétikdéménymag; bordkabogyé

0910 Gyombér, safrany, kurkuma, kakukkfU, babérlevél, curry és mas fliszer

1102 Gabonaliszt, a blza- vagy a kétszeres liszt kivételével:

11021000 - Rozsliszt

110220 — Kukoricaliszt:

110290 - Mas:

11029010 — — Arpaliszt

11029050 - — Rizsliszt

11029090 - —Mas

1103 Durva 6rlemény, dara és labdacs (pellet) gabonabdl:
— Durva 6rlemény és dara:

110311 - —Buzabdl

110313 — — Kukoricabdl

110319 — — Mas gabondbdl:

11031990 -——Mas

1104 Mésképpen megmunkalt gabonaféle (pl. hantolt, lapitott, pelyhesitett, fényezett, szeletelt vagy durvén
daralt), a 1006 vamtartifaszam ald tartozo rizs kivételével; gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve
vagy 6rolve:
- Lapitott vagy pelyhesitett gabona:

110412 — —Zabbdl:

11041290 — — — Pelyhesitett

110419 — — Mas gabonabdl:

11041910 - — — Buzabol

11041950 - — — Kukoricabol
- ——Mas:
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11041999 -——--Mas
— Masképpen megmunkalt (pl. hantolt, fényezett, szeletelt vagy durvan darélt) gabona:
110423 — — Kukoricdbél:
11042310 — — — Hantolt (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan dardlva is
11042399 - ——Mas
110429 — — Mas gabondbdl:
- ——Mas:
11042930 — ———Fényezett:
ex11042930 |----- kivéve buzabdl vagy rozsbdl
- ——-—Mas:
11042989 |- ---- Mas
110430 - Gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy 6rélve:
11043090 - — Méas gabonabdl
1108 Keményité; inulin
— Keményité:
11081100 — — Buzakeményité
11081200 — — Kukoricakeményité
11081300 — — Burgonyakeményité
11081400 — — Manidka- (kasszava-) keményité
110819 — — Mas keményité:
11081990 ———Mas
1202 Foldimogyord, nem porkdlve vagy masképpen nem fézve, héjaban vagy torve is:
120210 - Héjastol:
12021090 - —Mas
12022000 - Héj nélkul, térve is
1211 Novény és novényrész (beleértve a magot és a gylimolcsét is), elsésorban illatszer, gydgyszer vagy
rovarirtészer, gombadlészer vagy hasonldk gyartasara, frissen vagy szaritva, vagva, zizva vagy
poritvais:
12112000 - Ginzenggyokér
12113000 - Kokalevél
12114000 - Makszalma
121190 - Mas:
12119085 - - Mas:
ex12119085 |- — — Edesqyokér
150100 Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir a 0209 és a 1503 vamtarifaszam ala tartozék kivételével:
— Sertészsir (zsiradék is):
15010019 - - Mas
1508 Foldimogyoré-olaj és frakcioi, finomitva is, de veqyileg nem atalakitva:
150810 - Nyersolaj
15081090 - —Mas
150890 - Mas:
15089090 - —Mas
151000 Kizérolag olivabogydébdl nyert mas olaj és frakcioi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva,
beleértve a 1509 vamtartifaszam ala tartozé olajokkal vagy ezek frakcidival késziilt keverékeket is
152200 Degras; zsiros anyagok vagy allati vagy névényi viaszok feldolgozasi maradékai:
- Zsiros anyagok vagy allati vagy novényi viaszok feldolgozasi maradékai:
- - Olivaolajra jellemzé tulajdonsagokkal rendelkezé olajtartalommal:
15220039 -—-Mas
- - Mas:
15220091 ———Azolaj alja és olajsepré (olajdrass); semlegesitési iszap (soapstock)
15220099 --—Mas
1602 Mas elkészitett vagy konzervalt hus, vagasi melléktermék, belséség vagy vér:
16021000 — Homogenizalt készitmények
— A 0105 vamtartifaszam ala tartozé baromfibdl késziilt termékek:
160231 — = Pulykdbol:

- ——Legaldbb 57 tomegszazalék baromfihus- vagy belséségtartalommal:
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16023111 - — ——Kizardlag f6zés nélkili pulykahuistartalommal
16023119 -——--Mas
16023190 -—-Mas
160232 - - Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasokbol:
- — - Legaldbb 57 tdmegszazalék baromfihus- vagy belséségtartalommal:
16023211 - ———F6zés nélkil
16023219 -——-—Mas
16023290 ———Mas
160239 ——Mas:
- ——Legaldbb 57 tdmegszazalék baromfihus- vagy belséségtartalommal:
16023921 - ———Fb6zés nélkil
16023929 -——-—-Mas
16023980 - ——Mas
- Sertésbél:
160241 — - Sonka és részei
160242 — - Lapocka és részei
160249 — — Més, beleértve a keverékeket is:
- — — Hazi sertésbdl:
- —— - Legalabb 80 tomegszazalék barmely fajtaju hus- vagy belséségtartalommal, beleértve
barmely fajta vagy eredetdi zsirt is:
16024913 |- —-———-— Szligy és részei, beleértve a szligy és lapocka keverékeit is
16024919 |- - --- M4as
16024990 - ——Mas
160250 — Szarvasmarhafélékbél:
——Mas:
- — — Légmentes csomagolasban:
16025031 - — — = Fétt, pacolt marhahus (corned beef)
16025039 -——--Mas
16025080 -—-Mas
160290 — Mas, beleértve az allati vérbdl késziilt termékeket is:
- - Mas:
16029031 ———=Vadbdl vagy nyulbdl
16029041 — ——Rénszarvasbdl
- ——Mas:
16029051 — — — — Hazisertéshus- vagy belséségtartalommal
- ——-—Mas:
————— Szarvasmarhahus- vagy belséségtartalommal:
16029061 |- -—---—- F6zés nélkili; fétt hus vagy belséség és f6zés nélkili his vagy belséség keveréke
————— Mas
—————— Birkabol vagy kecskébdl:
——————— F6zés nélkili; fétt hus vagy belséség és f6zés nélkili hus vagy belséségkeveréke
16029072 |- -——------— Birkabol
16029074 |- -—-—--—-- Kecskébdl
——————— Mas
16029076 |- - - —-—--—-— Birkabdl
16029078 |- ——-——-——--—-— Kecskébdl
1701 Nad- vagy répacukor és vegytiszta szacharodz szilard allapotban:
- Mas:
17019100 — — [zesité- vagy szinezéanyagok hozzéadasaval
170199 - —Mas
1702 Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malatacukrot, sz6l6cukrot és gylimolcscukrot is,
szilard llapotban; cukorszirup hozzaadott izesit6- vagy szinezéanyagok nélkdil, miiméz,
természetes mézzel keverve is, égetett cukor:
— Tejcukor és tejcukorszirup:
17021100 - —Legalabb 99 tomegszazalék tejcukortartalommal, vizmentes laktdzra vonatkoztatva,
szdrazanyagra szamitva
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17021900 - - Mas

170220 - Juharcukor és juharcukorszirup:

17022090 - - Mas

170290 — Més, beleértve az invertcukrot és mas cukor- és cukorszirup-keveréket 50 tomegszazalék
gylmolcscukor-tartalommal, szarazanyagra szamitva

17029060 — — MUméz, természetes mézzel keverve is
— — Egetett cukor:

17029071 —— - Legaldbb 50 tomegszazalék szachardztartalommal, szdrazanyagra szdmitva
- ——Mas:

17029075 — ———Por alakban, 6sszetdmdritve is

17029079 —-———Mas

18010000 Kakadbab egészben vagy torve, nyersen vagy porkolve

2002 Paradicsom ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartositva

2004 Mas zoldség ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartdsitva, fagyasztva, a 2006 vamtartifaszam
ald tartozé termékek kivételével:

200410 - Burgonya:

20041010 - — Fézve, mashogy nem elkészitve
- —Mas:

20041099 - ——Mas

2005 Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva, a 2006
vamtartifaszam ald tartozoé termékek kivételével::

200520 — Burgonya:
- - Mas:

20052020 - ——Vékony szeletek zsiradékban vagy masképpen suitve, sézva vagy izesitve is, [égmentes
csomagoldsban, azonnali fogyasztasra alkalmas

20052080 -——Mas

2008 Mas médon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett gyiimolcs, dioféle és mas ehet6
ndévényrész, cukor vagy mas édesitéanyag vagy alkohol hozzaadasaval is:
- Di6félék, foldimogyord és mas mag, egymassal keverve is:

200811 - - Féldimogyoro:
— —— Mas, kiszerelésének netté tomege:
- ———Meghaladja az 1 kg-ot:

20081192 |- -—--- Porkolt

20081194 |- -—--- M4as
- ———Legfeljebb 1 kg:

20081196 |- ---- Porkolt

20081198  |----- Mas

200819 — — Mas, beleértve a keverékeket is:
- - -1 kg-ot meghaladd netté témeqd kiszerelésben:

20081911 - — - —Tropusi diéfélék; keverék legalabb 50 tomegszazalék tropusi didféle- és tropusi
gylmolcstartalommal
- -—-Mas:

20081913  |----- P6rkolt mandula és pisztacia

20081919 |- -—--—- Mas
- - — Legfeljebb 1 kg netté témegqi kiszerelésben:

20081991 - ———Tropusi diéfélék; keverék legalabb 50 tomegszazalék tropusi didféle- és tropusi
gylmolcstartalommal

ex20081991 |- ---—- Porkolt tropusi diofélék kivételével
- —-—-Maés:
————— Porkolt diéféle:

20081993 |- —-—-—-—-- Mandula és pisztacia

20081995  |--—---- Mds

20081999  |----- Mas

200820 - Ananasz:

— — Alkohol hozzaadasaval:

- — -1 kg-ot meghaladé netté témeqd kiszerelésben:
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20082019 -——--Mas
— — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — Cukor hozzaadasaval, 1 kg-ot meghaladé netté témegli kiszerelésben:
20082051 - ———17 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal
— — — Cukor hozzdadasaval, legfeljebb 1 kg-ot netté tomeq( kiszerelésben:
20082071 - ———19tomegszazalékot meghaladé cukortartalommal
200830 — Citrusfélék:
— — Alkohol hozzdadasaval:
- — -9 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:
20083011 - — ——Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék
- — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — Cukor hozzdadasaval, 1 kg-ot meghaladé netté témeg( kiszerelésben:
20083051 — — — — Grépfrutszeletek, beleértve a pomeldt
— — — Cukor hozzdadasaval, legfeljebb 1 kg-ot nett6 tomeg( kiszerelésben:
20083071 - — — — Grépfrutszeletek, beleértve a pomeldt
20083075 - — - —Mandarin (ideértve a tangerine és a satsuma fajtat is); clementine, wilking és hasonlé
citrusféle hibridek:
20083090 — — — Cukor hozzdaddsa nélkul
200840 — Korte:
- — Alkohol hozzdadasaval:
— - -1 kg-ot meghaladd netté tomeqd kiszerelésben:
- ——— 13 tdmegszazalékot meghaladd cukortartalommal:
20084011  |--—-—-—- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
- ——-—Mas:
20084021  |----- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék
- ——Legfeljebb 1 kg nettd témegqi kiszerelésben:
20084031 - ———15 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal
- — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — Cukor hozzdadasaval, 1 kg-ot meghaladé netté témeqd kiszerelésben
20084051 - ———13 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal
— — — Cukor hozzdadasaval, legfeljebb 1 kg-ot netté tomeg( kiszerelésben:
20084071 ————15tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal
20084079 -——--Mas
200850 - Kajszibarack:
— — Alkohol hozzdadasaval:
- ——1 kg-ot meghaladé netté témegd kiszerelésben:
- ——-13 tdmegszazalékot meghaladé cukortartalommal:
20085011  |----- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék
- ———Mas:
20085031  |----- Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék
20085039  |----- Mas
— — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — Cukor hozzaadasaval, 1 kg-ot meghaladé netté témegli kiszerelésben:
20085069 -——--Mas
— — — Cukor hozzaadasa nélkil, kiszerelésének netté tomege:
20085094 ————Legaldbb 4,5 kg, de 5 kg-nal kevesebb
20085099 - ———4,5kg-nal kevesebb
200860 — Cseresznye és meggy:
- — Alkohol hozzdadasaval:
- ——Mas:
20086031 - — ——Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék
- — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — Cukor hozzaadasaval, kiszerelésének nettd tomege:
20086050 - —-—Meghaladja a 1 kg-t
— — — Cukor hozzaadasa nélkill, kiszerelésének nettd tomege:
20086070 - ———Legaladbb 4,5 kg:
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20086090 - - —-4,5kg-nal kevesebb
ex20086090 |----—- Meggy (Prunus cerasus)
200880 - Foldieper:

— — Alkohol hozzdadasaval:
— - -9 tébmegszazalékot meghaladd cukortartalommal:

20088011 - ———Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 tomegszazalék
20088019 -——--Mas
- ——Mas:
20088031 - — ——Tényleges alkoholtartalma legfeljebb 11,85 témegszazalék
- — Alkohol hozzdadasa nélkiil:
20088050 — — — Cukor hozzdadasaval, 1 kg-ot meghaladé netté témeq( kiszerelésben
— Mas, beleértve a keverékeket is, a 200819 alszam ala tartozé keverékek kivételével::
200899 - —Mas:

- — — Alkohol hozzaadasa nélkiil:

— — — — Cukor hozzdaddsaval, 1 kg-ot meghaladé nettd tomeq kiszerelésben:
20089945  |----- Szilva és szilvafélék

— — — — Cukor hozzdaddsa nélkiil:

————— Szilva és szilvaféle, kiszerelésének nettd témege

20089972 @ |--—-—-—-- Leqgalabb 5 kg

20089978 @ |- —--—-—-- 5 kg-nal kisebb

2009 GylUmolcslé (beleértve a sz6l6mustot is) és z6ldséglé, nem erjesztve és hozzdadott
alkoholtartalom nélkiil, cukor vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval is:
- Narancslé:

200911 — — Fagyasztva

200919 ——Mas:
- ——=Tobb mint 20, de legfeljebb 67 Brix-értékkel:

20091998 -——-—Mas
- Sz6161é (beleértve a sz6lémustot is):

200969 - —Mas:
- ——Toébb mint 67 Brix-értékkel:

20096911 - ——-100 kg nettd tomegre jutd értéke legfeljebb 22 €

- ——Tobb mint 30, de legfeljebb 67 Brix-értékkel:

————100 kg nettd tomegre jutod értéke meghaladja a 18 €-t:

20096951  |----- Koncentrdlt

————100 kg nettd tomegre juto értéke legfeljebb 18 €:

————— 30 tdmegszazalékot meghaladd hozzdadott cukortartalommal:

20096971  |------ Koncentralt
20096979  |--—-—-—-—- Mas
- Almalé:
200979 - — Mas:
- ——Toébb mint 67 Brix-értékkel:
20097911 - ——-100 kg nettd tomegre jutd értéke legfeljebb 22 €
- ——Tobb mint 20, de legfeljebb 67 Brix-értékkel:
- ——-—Mas:
20097991 |- -—-—-—- 30 témegszazalékot meghaladdé hozzdadott cukortartalommal
20097999 @ |----- Cukor hozzdaddsa nélkiil
200990 — Gyumolcs- vagy zoldséglé keverék:

— —Tobb mint 67 Brix-értékkel:

— — — Alma- és kortelé keveréke:

20099011 - ——-100 kg nettd tomegre jutd értéke legfeljebb 22 €

20099019 -——-—-Mas

- - Legfeljebb 67 Brix-értékkel:

— — — Alma- és kortelé keveréke:

20099031 - ——-100 kg nettd tdmegre juto értéke legfeljebb 18 € és hozzdadott cukortartalma meghaladja
a 30 témegszazalékot

- -—Mas:
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————100 kg netté tdmegre jutd értéke meghaladja a 30 €-t:
————— Citrusgylmolcslé és ananaszlé keveréke:

20099041  |------ Cukor hozzdadésaval
- ——-100 kg nettd tomegre jutd értéke legfeljebb 30 €:
————— Citrusgylmolcslé és anandszlé keveréke:

20099079  |--—---—- Cukor hozzaadésa nélkiil

23050000 Foldimogyoré-olaj kivonasakor keletkez6 olajpogdcsa és mas szilard maradék, 6rolve vagy labdacs
(pellet) alakban is

230700 Borsepr6; nyers borkd:

230800 Allatok etetésére szolgald, masutt nem emlitett névényi anyag és névényi hulladék, névényi
maradék és melléktermék, labdacs (pellet) alakban is:
- Sz616torkoly:

23080011 - —Teljes alkoholtartalma legfeljebb 4,3 térfogatszazalék és szarazanyag-tartalma legalabb 40
tomegszazalék

23080019 - — Mas

23080090 - Mas

2309 Allatok etetésére szolgalé készitmény:

230990 - Mas:
- — Mas, beleértve az el6keveréket is:
---A 17023051 - 17023099 a 17024090 a 17029050 és a 21069055 alszamok ala tartozé
keményité-, szélécukor-, sz6l6cukorszirup-, maltodextrin- vagy maltodextrinszirup-, vagy
tejterméktartalommal:
— — ——Keményit6-, szél6cukor-, szél6cukorszirup-, maltodextrin- vagy
maltodextrinszirup-tartalommal:
————— Keményit6tartalom nélkil vagy legfeljebb 10 tomegszazalék keményitétartalommal:

23099035  |---—-—-- Leqgalabb 50, de kevesebb mint 75 tdmegszazalék tejterméktartalommal

23099039  |--—---- Legaldbb 75 témegszazalék tejterméktartalommal
————— Tobb mint 10, de legfeljebb 30 tdmegszazalék keményitétartalommal:

23099041  |--—---- Tejterméktartalom nélkil vagy kevesebb mint 10 tdmegszazalék tejterméktartalommal
————— Tobb mint 30 tdomegszazalék keményitétartalommal:

23099051  |-----—- Tejterméktartalom nélkil vagy kevesebb mint 10 témegszazalék tejterméktartalommal

23099053  |------ Legalabb 10, de kevesebb mint 50 tomegszazalék tejterméktartalommal

23099059 @ |---—-—-- Legaldbb 50 tomegszazalék tejterméktartalommal

23099070 - — — — Keményit6-, szél6cukor-, szél6cukorszirup-, maltodextrin- vagy maltodextrinsziruptartalom
nélkal, de tejterméktartalommal
- ——Mas:

23099091 — — - —Kilugozott répaszelet, hozzdadott melasszal
- ———Mas:

23099095  |----- Szerves vagy szervetlen bézison legaldbb 49 tdmegszazalék kolin kloridot tartalmazé”
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IV. MELLEKLET

Il. ¢) MELLEKLET

ALBANIAI VAMENGEDMENYEK A KOZOSSEGBOL SZARMAZO ELSODLEGES MEZOGAZDASAGI

TERMEKEKRE

a 27. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban emlitettek szerint

A megallapodas hatalybalépésének idépontjatol a kontingensen bellil vdmmentesen behozhaté termékek

KN-kod Arumegnevezés Vamkontingens
(tonnaban)
10019091 K6zonséges buza, kétszeres és tonkoly, kivéve tonkoly vetésre 20 000"
10019099
V. MELLEKLET
lIl. MELLEKLET

AZ ALBANIABOL SZARMAZO HALAKRA ES HALASZATI TERMEKEKRE VONATKOZO KOZOSSEGI

ENGEDMENYEK

Az Eurdpai KozOsségbe importdlt kovetkezd albaniai termékek vonatkozdsaban az aldbbi vdmengedmények

alkalmazandok:

KN-kéd Arumegnevezés 2007. janudr 1-jétél kezdédéen 2008.Jak23:tr; g:;iltgls azazt
03019110 Pisztrdng (Salmo trutta, VK: 50 t 0%-kal VK: 50 t 0%-kal
03019190 Oncorhynchus mykiss, VK felett: VK felett:
03021110 Oncorhynchus clarki, Az MFN vam 80%-a Az MFN vam 70%-a
03021120 Oncorhynchus aguabonita,
03021180 Oncorhynchus gilae,
03032110 Oncorhynchus apache és
03032120 Oncorhynchus
03032180 chrysogaster): é16; frissen
03041915 vagy htve; fagyasztva;
03041917 szaritva, s6zva vagy sos
ex03041919 Iében tartdsitva, flstolve;
ex03041991 filé és mas halhus; emberi
03042915 fogyasztasra alkalmas liszt,
03042917 dara és labdacs (pellet)
ex03042919
ex03049921
ex03051000
ex03053090
03054945
ex03055980
ex03056980
03019300 Ponty: él6; frissen vagy VK: 20 t 0%-kal VK: 20 t 0%-kal
03026911 hltve; fagyasztva; szaritva, | VK felett: VK felett:
03037911 s6zva vagy sos lében Az MFN vam 80%-a Az MFN vam 70%-a
ex03041919 tartdsitva, fUstolve; filé és
ex03041991 mas halhus; emberi
ex03042919 fogyasztasra alkalmas liszt,
ex03049921 dara és labdacs (pellet)
ex03051000
ex03053090
ex03054980
ex03055980
ex03056980
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KN-kod Arumegnevezés 2007. januér 1-jétél kezd6dben 2008‘jak232tr61 -egs‘teiltsls azazt
ex03019980 Tengeri fogas (Dentex VK: 20 t 0%-on VK: 20 t 0%-on
03026961 dentex és Pagellus spp.): VK felett: VK felett:
03037971 é16; frissen vagy hutve; Az MFN vam 55%-a Az MFN vam 30%-a
ex03041939 fagyasztva; szaritva, sézva
ex03041999 vagy sos lében tartositva,
ex03042999 fustolve; filé vagy mas
ex03049999 halhus; emberi
ex03051000 fogyasztasra alkalmas liszt,
ex03053090 dara és labdacs (pellet)
ex03054980
ex03055980
ex03056980
ex03019980 Tengeri stigér VK: 20 t 0%-kal VK: 20 t 0%-kal
03026994 (Dicentrarchus labrax): é16; | VK felett: VK felett:
ex03037700 frissen vagy hutve; Az MFN vam 55%-a Az MFN védm 30%-a
ex03041939 fagyasztva; szaritva, sézva
ex03041999 vagy sos lében tartositva,
ex03042999 fustolve; filé vagy mas
ex03049999 halhus; emberi
ex03051000 fogyasztasra alkalmas liszt,
ex03053090 dara és labdacs (pellet)
ex03054980
ex03055980
ex03056980

KN-kod Arumegnevezés Eredeti kontingens-mennyiség Véamtétel
16041311 Elkészitett vagy tartositott | 100 tonna 6%’

16041319 szardinia

ex16042050

16041600 Elkészitett vagy tartositott | 1000 tonna? 0%?3
16042040 szardella

Az elkészitett vagy konzervalt szardinia és szardella kivételével a 1604 HR-vamtarifaszam ala tartozé minden termék
esetében a vamtétel a kovetkezék szerint csokken:

Ev

2006. december 1.

2007. januar 1.

2008. januar 1. és azt kovetd évek

Vam

Az MFN 80%-a

Az MFN 65%-a

Az MFN 50%-a"

' A kontingensmennyiségre a teljes MFN-vamtétel alkalmazando.
2 A megallapodas hatalybalépésének idépontjat kovetd elsé év januar 1-t6l a kontinensmennyiség 200 tonnaval emelkedik, feltéve hogy a korabbi
kontingens legaldbb 80%-at felhasznaltdk az el6z6 év december 31-ig. Ez a mechanizmus érvényben marad mindaddig, amig az éves
kontingensmennyiség eléri az 1600 tonnat, illetve amig a megallapodas felei mas intézkedésekben allapodnak meg.

3 A kontingensmennyiségre a teljes MFN-vamtétel alkalmazandé.
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VI. MELLEKLET

1. melléklet

2. JEGYZOKONYV

A FELDOLGOZOTT MEZOGAZDASAGI TERMEKEKNEK A KOZOSSEG ES ALBANIA KOZOTTI
KERESKEDELMEROL

(STM 2. Jegyz6kényv)

1. cikk

A Kozbsség és Albania az I. és lla, llb., llc. és lld. mellékletben felsorolt feldolgozott mezégazdasagi termékekre
a mellékletekben emlitett feltételekkel 6sszhangban alkalmazza a vdmokat, fliggetlendil attol, hogy korlatozza-e 6ket
vamkontingens vagy sem.

A stabilizacids és tarsuldsi tanacs az aldbbiakrél hataroz:

- azejegyz6konyv szerinti feldolgozott mezégazdasagi termékek jegyzékének kibbvitése,

azl. ésllb,, lic. és lld. mellékletben emlitett vdmok mddositasa,

- avamkontingensek névelése vagy megsziintetése.

2. cikk

A stabilizacids és tarsuldsi tanacs hatarozataval csokkentheték az 1. cikk alapjén alkalmazott vamok:

- amikoraKozosség és Albania kozotti kereskedelemben csokkennek az alaptermékekre alkalmazott vamok, vagy

- a feldolgozott mezégazdasagi termékekre vonatkozé kolcsonds engedményekbdl szarmazd csdkkentésekre
adott vélaszul.

Az elsé francia bekezdésben elrendelt csékkentéseket az adott feldolgozott mezégazdasagi termékek gyartasanal

ténylegesen haszndlt mezdégazdasagi termékeknek megfelel6 mezégazdasagi alkotéelemre megadott vamra

vonatkoztatva kell kiszamitani, és ezt le kell vonni az ezekre a mezégazdasagi alaptermékekre alkalmazott vambol.

3. cikk

A K6z0sség és Albania tdjékoztatja egymast a jegyz6konyv hatalya ald tartozd termékekkel kapcsolatban elfogadott
kozigazgatasi intézkedésekrdl. Ezen intézkedéseknek egyenlé elbanast kell biztositaniuk minden érintett fél szamara,
és a lehet6 legegyszerlibbnek és legrugalmasabbnak kell lennitik.

Az Albaniabdl szarmazé feldolgozott mezégazdasagi termékekre a K6z6sségbe torténd behozatalkor
alkalmazandé vamok

Az Albaniabol szarmazo, alabb felsorolt feldolgozott mezégazdasagi termékeknek a Kozdsségbe torténé behozataldra
nulla véamtétel vonatkozik.

KN-kéd Arumegnevezés

0403 iro, aludttej és tejfdl, joghurt, kefir és mas erjesztett vagy savanyitott tej és tejfdl sdritve vagy
cukrozva vagy mas édesitéanyag hozzaadasaval vagy izesitve vagy gyiimolcs, diéfélék vagy
kakad hozzdaddsaval is:

040310 - Joghurt:

— - Izesités, gyimélcs, di6félék vagy kakad hozzaadésa nélkiil:

- — - Por, granuldtum vagy mas szilard alakban:

04031051 - ———Legfeljebb 1,5 tdmegszazalék
04031053 - —--1,5témegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék
04031059 - ——— 27 tdbmegszazalékot meghaladd
- — — Mas, tejzsirtartalma:
04031091 — ———Legfeljebb 3 tdmegszézalék
04031093 - — - — 3 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tdmegszazalék
04031099 - — — - 6 tdmegszdzalékot meghaladd
040390 - Mas:

- - Izesités, gyimélcs, di6félék vagy kakad hozzaadasa nélkiil:
- — - Por, granuldtum vagy mas szilard alakban:




MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24073

KN-kod Arumegnevezés

04039071 - ———Legfeljebb 1,5 tdmegszazalék

04039073 - ——--1,5tébmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék

04039079 - — —— 27 tdbmegszazalékot meghaladd
- — — Mas, tejzsirtartalma:

04039091 - —— - Legdfeljebb 3 tomegszéazalék

04039093 - — - —3 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 tdmegszazalék

04039099 - - — - 6 tdmegszdzalékot meghaladd

0405 Vaj és tejbdl nyert mas zsir és olaj; kenhetd tejkészitmények (vajkrém):

040520 — Kenhetd tejkészitmények (vajkrém):

04052010 - —Legalabb 39 témegszazalék, de kevesebb mint 60 témegszazalék zsirtartalommal

04052030 - —Legalabb 60 témegszazalék, de legfeljebb 75 tomegszazalék zsirtartalommal

05010000 Emberhaj nyersen, mosva vagy zsirtalanitva is; emberhajhulladék

0502 Sertés- és vaddiszndszor és sorte; borzszdr és kefegyartasra alkalmas mas szér; a sorte vagy
a sz6r hulladéka

0505 Madarbdr és mas madarrész tollal vagy pehellyel, toll és tollrész (nyirt széllel is) és pehely
tisztitva, fertétlenitve vagy tartdsitasra el6készitve, de tovabb nem megmunkalva; tollpor és
toll- vagy tollrész hulladéka

0506 Csont és szarvmag, megmunkalatlanul, zsirtalanitva, egyszertien el6készitve (de nem alakra
vagva), savval kezelve vagy enyvtelenitve; ezek pora és hulladéka

0507 Elefantcsont, teknésbékahéj, balnacsont és balnacsontszér, szarv, pata, agancs, korém, karom
és csér, megmunkalatlanul vagy egyszertien el6készitve, de nem alakra vagva; ezek pora és
hulladéka

05080000 Korall és hasonlé anyagok megmunkalatlanul vagy egyszerten el6készitve, de tovabb nem
megmunkalva; puhatestu allat kagyloja, rakfélék vagy tliskésbéri allatok héja és
a tintahalcsont megmunkalatlanul vagy egyszer(ien el6készitve, de nem alakra vagva, ezek
pora és hulladéka

05100000 Ambra, hédzsir, cibet és pézsma; kérisbogar; epe széritva is; mirigy és gydgyszerészeti termék
készitésére hasznalt mas allati szerv frissen, h(itve, fagyasztva vagy mas moédon ideiglenesen
tartdsitva

0511 Masutt nem emlitett llati termék; az 1. vagy a 3. drucsoportba tartozé, emberi fogyasztasra
nem alkalmas élettelen éllat:
- Mas:

051199 - —Mas:
- — - Allati eredet(i természetes szivacs:

05119931 - —-—-—Nyers

05119939 -—-—-Mas

05119985 -—-—Mas:

ex05119985 — — ——L06szér és |6sz6érhulladék, mas anyagbdl vald alatéten is, megerésité anyaggal is

0710 Z0ldség (nyersen, vagy gézoléssel vagy vizben forrazassal fézve is) fagyasztva:

07104000 — Csemegekukorica

0711 Zoldségfélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gdazzal, sés Iében, kénes vizben vagy mas
tartésitéoldatban), de kdzvetlen fogyasztdsra nem alkalmas allapotban:

071190 — Mas z0ldség; zoldségkeverék:
— — Zoldségfélék:

07119030 — — — Csemegekukorica

09030000 Matétea

1212 Szentjanoskenyér, tengeri moszat és mas alga, cukorrépa és cukornad frissen, htve,
fagyasztva vagy széritva, 6rolve is; masutt nem emlitett, elsésorban emberi fogyasztasra
szolgalé gylimodlcsmag és mas ndévényi termék (beleértve a Cichorium intybus sativum fajta
nem porkolt cikériagyokereket is):

12122000 - Tengeri moszat és mas alga

1302 Novényi nedv és kivonat; pektintartalmu anyag, pektinat és pektat; agar-agar és mas névényi
anyagbal nyert nydlka és dusité modifikalva (atalakitva) is:
— N&vényi nedv és kivonat:

13021200 - - Edesgyokérbsl

13021300 - — Komloébdl
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130219 - —Mas:

13021980 - ——Mas

130220 — Pektintartalmu anyagok, pektindtok és pektatok
- Novényi anyagokbdl nyert nyélka és dusité modifikdlva (atalakitva) is:

13023100 ——Agar-agar

130232 - — Szentjanoskenyérbdl, szentjanoskenyérmagbdl vagy guarmagbdl nyert nyalka és dusito
modifikalva (dtalakitva) is

13023210 — — — Szentjanoskenyérbél vagy szentjdnoskenyérmagbdl

1401 Elsésorban fonatkészitésre hasznalatos novényi anyag (pl. bambusznad, rotangnad, nad,
gyékény, kosarfliz, rafia, tisztitott, fehéritett vagy festett gabonaszalma és harskéreg)

1404 Masutt nem emlitett névényi eredet( termék

150500 Gyapjuzsir és ennek zsiros szarmazékai (beleértve a lanolint is)

15060000 Mas allati zsir és olaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

1515 Mas stabilizalt névényi zsir és olaj (beleértve a jojobaolajat) és ezek frakcidi finomitva is, de
vegyileg nem &talakitva:

151590 - Més:

15159011 — —Tungolaj (kinai faolaj); jojobaolaj és oiticicaolaj; mirtuszviasz és japanviasz; és frakcioik:

ex15159011 - — — jojobaolaj és oiticicaolaj; mirtuszviasz és japanviasz; és frakcidik

1516 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcioi részben vagy teljesen hidrogénezve,
kdzbeesben észterezve, Ujraészterezve vagy elaidinizélva, finomitva is, de tovabb nem
elkészitve:

151620 — N6vényi zsir és olaj és ezek frakcioi:

15162010 — — Hidrogénezett ricinusolaj, Un. »opalviasz«

1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé éllati vagy névényi zsirok vagy olajok vagy
kilonboz6 zsirok vagy olajok frakcidinak étkezésre alkalmas keveréke vagy készitménye,

a 1516 vamtartifaszdm ald tartozo étkezési zsir vagy olaj vagy ezek frakcioi kivételével:

151710 — Margarin, a folyékony margarin kivételével:

15171010 - — 10 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 15 tomegszazalék tejzsirtartalommal

151790 - Mas:

15179010 - — 10 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 15 tdmegszazalék tejzsirtartalommal
- - Mas:

15179093 — — — Etkezésre alkalmas keverék vagy készitmény, siitéforma kenésére

151800 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcidi fézve, oxidalva, viztelenitve, szulfuralva, fujva,
hével polimerizélva véakuumban vagy kézémbdos gazban, vagy vegyileg masképp étalakitva,
a 1516 vamtartifaszam ala tartozok kivételével; ebbe az drucsoportba tartozé, masutt nem
emlitett allati vagy novényi zsir vagy olaj vagy kiilonb6z6 zsirok és olajok frakcidinak
étkezésre alkalmatlan keveréke vagy készitménye:

15180010 - Linoxin
- Mas:

15180091 - - Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakci6i fézve, oxidalva, viztelenitve, szulfurélva,
fujva, hével polimerizalva vdkuumban vagy k6z6mbos gézban, vagy vegyileg masképp
atalakitva, a 1516 vdmtartifaszam ald tartozék kivételével
- - Mas:

15180095 — — — Etkezésre nem alkalmas keverék vagy készitmény &llati és névényi zsirbdl és olajbél és
ezek frakcioéibol

15180099 -——Mas

15200000 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinltig

1521 Novényi viasz (a trigliceridek kivételével), méhviasz, mas rovarviasz és cetvel6 finomitva vagy
szinezve is:

152200 Degras; zsiros anyagok vagy dllati vagy ndvényi viaszok feldolgozasi maradékai:

15220010 — Degras

1704 Cukorkadru (beleértve a fehér csokolddét is), kakaodtartalom nélkdil

1803 Kakadmassza, zsirtalanitva is

18040000 Kakaovaj, -zsir és -olaj

18050000 Kakadpor, cukor vagy més édesitéanyag hozzdadésa nélkiil
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1806 Csokolddé- és kakadtartalmu mas élelmiszer-készitmény
1901 Malatakivonat; lisztbél, dardbdl, durva 6rleménybdl, keményitébdl vagy malatakivonatbdl

elééllitott, masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szamitva 40 tdmegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz;

a 0401-0404 vamtartifaszam ala tartozo arukbdl készitett, masutt nem emlitett olyan
élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szamitva 5
témegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz

1902 Tészta, fézve vagy toltve (hussal vagy mas anyaggal) vagy masképp elkészitve is, mint pl.
spagetti, makardni, metélt, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuszkusz (btizadarakasa)
elkészitve is:

— Nem fott tészta, nem toltve vagy masképp nem elkészitve:

19021100 - — Tojastartalommal

190219 - —Mas

190220 - Toltott tészta fézve vagy masképp elkészitve is:

- —Mas:

19022091 - ——Fb6zve

19022099 - ——Mas

190230 — Més tészta:

190240 — Kuszkusz (buzadarakasa)

19030000 Tapidka és keményitébdl késziilt tapidkapotld, mindezek pehely, szem, gydngy, atszitalt vagy
hasonlé formaban

1904 Gabonabdl vagy gabonatermékekbdl puffasztassal vagy piritassal eléallitott, elkészitett

élelmiszer (pl. kukoricapehely); masutt nem emlitett gabona (a kukorica kivételével) szem
forméban vagy pehely vagy mas megmunkalt szem formdban (a liszt, a dara és a durva
Orlemény kivételével) el6fézve vagy masképp elkészitve

1905 Kenyér, cukraszsiitemény, kaldcs, keksz (biscuit) és mas pékéru kakadtartalommal is;
aldozoostya, Ures gyodgyszerkapszula, pecsételéostya, rizspapir és hasonlé termék

2001 Z06ldség, gylimolcs, dioféle és mas eheté novényrész ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy
tartésitva (savanyusag):

200190 - Més:

20019030 - — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

20019040 ——Jamgydkér, édesburgonya (batata) és a ndvények hasonlo, étkezésre alkalmas részei,
legaldbb 5 témegszazalék keményitétartalommal

20019060 — — Palmafacsucsriigy

2004 Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartdsitva, fagyasztva, a 2006
vamtartifaszam ala tartozoé termékek kivételével:

200410 - Burgonya:
- —Mas

20041091 — — — Liszt, dara vagy pelyhesitett formaban

200490 — Mas z0ldség és zoldségkeverék:

20049010 - — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

2005 Mas zoldség ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva, a 2006
vamtartifaszdm ald tartozo6 termékek kivételével:

200520 - Burgonya:

20052010 - — Liszt, dara vagy pelyhesitett formédban

20058000 — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

2008 Mds modon elkészitett vagy tartésitott, masutt nem emlitett gyiimolcs, dioféle és mas ehet6

névényrész, cukor vagy mas édesitéanyag vagy alkohol hozzdadasaval is:
- Didfélék, foldimogyord és mas mag, egymassal keverve is:

200811 - - Féldimogyoré:
20081110 — — — Amerikai mogyorévaj
— Mas, beleértve a keverékeket is, a 200819 alszam ald tartozo keverékek kivételével:
20089100 - — Pélmafacsucsriigy
200899 - —Mas:

— — — Alkohol hozzaadasa nélkiil:
— — — — Cukor hozzaadasa nélkiil:
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20089985 @ |--—--—- Kukorica, a csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) kivételével

20089991 |- —-—-- Jamgyokér, édes burgonya (batata) és a novények hasonld, étkezésre alkalmas
részei, legaldbb 5 tdémegszazalék keményitétartalommal

2101 Kavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentratum és ezen termékeken vagy
kavén, tean vagy matétedn alapuld készitmények; porkolt cikoria és mas porkolt potkaveé,
valamint ezeknek kivonata, eszencidja, koncentratuma:

2102 Eleszt6 (aktiv vagy nem aktiv); mas egysejtd, nem él6 mikroorganizmus (a 3002
vamtartifaszam alatti vakcinak kivételével); elkészitett stitépor

2103 Martés (sz6sz) és ennek eléallitaséra szolgald készitmény; ételizesité keverék; mustarliszt és
-dara, elkészitett mustér

2104 Leves és erdleves és ezek el6allitasara szolgald készitmény; homogenizalt Osszetett
élelmiszer-készitmény

210500 Fagylalt és mas ehet6 jégkrém, kakadtartalommal is

2106 Mdasutt nem emlitett élelmiszer-készitmény:

210610 — Fehérjekoncentratum és texturdlt fehérje

210690 - Més:

21069020 — — Osszetett alkoholos készitmények, az illatanyag-alapuak kivételével, italok el8éllitasdhoz
- —Mas:

21069092 - — = Tejzsir-, szachardz-, izoglukoéz-, sz6l6cukor- vagy keményit6tartalom nélkil vagy 1,5
tdmegszazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szacharéz- vagy
izoglukéz-, 5 témegszazaléknal kevesebb szélécukor- vagy keményitétartalommal

21069098 - ——Mas

2201 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a szénsavas vizet is, cukor vagy
mas édesitéanyag hozzdadasa és izesités nélkil; jég és ho

2202 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a szénsavas vizet is, cukor vagy
mas édesitéanyag hozzdadasaval vagy izesitve és mas alkoholmentes ital, a 2009
vamtarifaszam ala tartozé gyiimolcs- vagy zoldséglevek kivételével

220300 Malatébdl késziilt sér

2205 Vermut és friss sz6l6bé| készllt mas bor ndvényekkel vagy aromatikus anyagokkal izesitve

2207 Nem denaturdlt etil-alkohol legaldbb 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; etilalkohol és
mas szesz denaturdlva, barmilyen alkoholtartalommal

2208 Nem denaturdlt etil-alkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; szesz,
likér és mas szeszes ital

2402 Szivar, mindkét végén levagott végl szivar (manillaszivar), kis alaku szivar (cigarillos) és
cigaretta dohanybdl vagy dohanypoétlébdl

2403 Mas feldolgozott dohany és feldolgozott dohanypétld; shomogenizalt vagy »visszanyert«
dohany (dohanyfélia); dohdnykivonat és -eszencia

2905 Aciklikus alkoholok és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:

— Més tobbértéki alkoholok:

29054300 - - Mannit

290544 — = Szorbit (D-glucit)

29054500 — —Glicerin

3301 Szilard és vizmentes ill6olajok (terpénmentesek is); rezinoidok; kivont oleorezinek;
illéolaj-koncentratum zsirban, szilard olajban, viaszban vagy hasonlé anyagban, amelyet
hideg abszorpcié vagy macerélas utjan nyernek; illéolajok terpénmentesitésekor nyert
terpéntartalmu melléktermék; illdolajok vizes desztilldtuma és vizes oldata:

330190 - Mas

3302 lllatanyagkeverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt keverékek, amelyek egy
vagy tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve az alkoholos oldatokat is); mas
illatanyag-készitmények italgyartadshoz:

330210 — Elelmiszer- vagy italgyértashoz hasznalt fajték:

- — Azitalgyartasban hasznalt fajtak:
- — - Egy italfajtéra jellemz6 Osszes izesité anyagot tartalmazé készitmények:

33021010 - ——-0,5 térfogatszdzalékot meghaladé tényleges alkoholtartalommal

———— Mas:
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33021021 |-—-—- Tejzsir-, szachardz-, izoglukdz-, sz6l6cukor- vagy keményitétartalom nélkil vagy 1,5
tOmegszazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szacharéz- vagy
izoglukdz-, 5 tdmegszézaléknal kevesebb szélécukor- vagy keményitétartalommal

33021029 |- -—--—- M4s

3501 Kazein, kazeindtok, mas kazeinszarmazékok; kazeinenyvek:

350110 - Kazein

350190 - Mas:

35019090 - —-Mas

3505 Dextrinek és mas atalakitott keményiték (pl.: el6kocsonyasitott vagy észterezett keményitd);
keményité-, dextrin- vagy més atalakitott keményité alappal készitett enyvek:

350510 — Dextrinek és mas atalakitott keményiték:

35051010 — — Dextrinek
- — Mas atalakitott keményiték:

35051090 - ——Mas

350520 - Enyvek

3809 Textil-, papir-, b6r- vagy hasonlé iparban hasznalt, mdsutt nem emlitett végkikészit6 szerek,
festést gyorsitd és eléseqitd, szintartéosagot novel anyagok, valamint mas termékek és
készitmények (pl. appretaldszerek és pacanyagok):

380910 - Keményitétartalommal:

3823 Ipari monokarboxil-zsirsav; finomitdsbdl nyert olajsav: ipari zsiralkohol

3824 Elkészitett kotéanyagok ontddei formahoz vagy maghoz; masutt nem emlitett vegyipari és
rokon ipari termékek és készitmények (beleértve a természetes termékek keverékét is):

382460 — Szorbit, a 290544 alszam ald tartozé kivételével

lla. melléklet

A K6z6sségbol szarmazo feldolgozott megzégazdasagi termékekre az Albaniaba torténé behozatalkor
alkalmazott vamok
Az alabb felsorolt K6z6sségbdl szarmazo aruknak Albanidba torténé behozatalara nulla vamtétel vonatkozik.

KN-kod Arumegnevezés

05010000 Emberhaj nyersen, mosva vagy zsirtalanitva is; emberhajhulladék

0502 Sertés- és vaddiszndszor és sorte; borzszér és kefegyartasra alkalmas mas szér; a sorte vagy
a szdr hulladéka

0505 Madarbdr és mas madarrész tollal vagy pehellyel, toll és tollrész (nyirt széllel is) és pehely
tisztitva, fertétlenitve vagy tartdsitasra el6készitve, de tovabb nem megmunkalva; tollpor és
toll- vagy tollrész hulladéka

0506 Csont és szarvmag, megmunkalatlanul, zsirtalanitva, egyszerten el6készitve (de nem alakra
vdagva), savval kezelve vagy enyvtelenitve; ezek pora és hulladéka

0507 Elefantcsont, teknésbékahéj, balnacsont és balnacsontszér, szarv, pata, agancs, korém, karom
és csér, megmunkalatlanul vagy egyszertien el6készitve, de nem alakra vagva; ezek pora és
hulladéka

05080000 Korall és hasonlé anyagok megmunkalatlanul vagy egyszeriien el6készitve, de tovdbb nem
megmunkalva; puhatestd allat kagyldja, rakfélék vagy tiiskésbérd allatok héja és
a tintahalcsont megmunkalatlanul vagy egyszerten el6készitve, de nem alakra vagva, ezek
pora és hulladéka

05100000 Ambra, hédzsir, cibet és pézsma; kérisbogar; epe széritva is; mirigy és gydgyszerészeti termék
készitésére hasznalt mas allati szerv frissen, h(tve, fagyasztva vagy mas moédon ideiglenesen
tartositva

0511 Masutt nem emlitett llati termék; az 1. vagy a 3. drucsoportba tartozo, emberi fogyasztasra
nem alkalmas élettelen &llat:
- Mas:

051199 - - Més:

— — — Allati eredeti természetes szivacs:
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05119931 - —-—-—Nyers

05119939 --—-Mas

05119985 - -—Mas:

ex05119985 — ———L6szdr és l6szérhulladék, mas anyagbdl valé aldtéten is, megerdsité anyaggal is

09030000 Matétea

1302 Novényi nedv és kivonat; pektintartalmu anyag, pektinat és pektat; agar-agar és mas névényi
anyagbdl nyert nydlka és dusité modifikédlva (dtalakitva) is:

— N&vényi nedv és kivonat:

13021200 — — Edesgyodkérbsl

13021300 —— Komloébdl

130219 - —Mas:

13021980 -——Mas

130220 - Pektintartalmu anyagok, pektinatok és pektatok
— N6vényi anyagokbdl nyert nydlka és dusité modifikalva (atalakitva) is:

13023100 ——Agar-agar

130232 - — Szentjanoskenyérbdl, szentjdnoskenyérmagbdl vagy guarmagbdl nyert nyalka és dusitd
modifikdlva (4talakitva) is:

13023210 — — = Szentjadnoskenyérbdl vagy szentjdnoskenyérmaghbdl

1401 Elsésorban fonatkészitésre hasznalatos névényi anyag (pl. bambusznad, rotangnad, nad,
gyékény, kosarflz, rafia, tisztitott, fehéritett vagy festett gabonaszalma és harskéreg)

1404 Masutt nem emlitett ndvényi eredet(i termék

150500 Gyapjuzsir és ennek zsiros szdrmazékai (beleértve a lanolint is)

15060000 Mas dllati zsir és olaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg nem &talakitva

1515 Mas stabilizalt névényi zsir és olaj (beleértve a jojobaolajat) és ezek frakcidi finomitva is, de
vegyileg nem &talakitva:

151590 - Més:

15159011 - —Tungolaj (kinai faolaj); jojobaolaj és oiticicaolaj; mirtuszviasz és japanviasz; és frakcioik:

ex15159011 — — —jojobaolaj és oiticicaolaj; mirtuszviasz és japanviasz; és frakciodik

1516 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcidi részben vagy teljesen hidrogénezve, kdzbeeséen
észterezve, Ujraészterezve vagy elaidinizalva, finomitva is, de tovdbb nem elkészitve:

151620 — NOvényi zsir és olaj és ezek frakcidi:

15162010 - — Hidrogénezett ricinusolaj, un »opdélviasz«

1517 Margarin; ebbe az drucsoportba tartozé éllati vagy névényi zsirok vagy olajok vagy kiilonb6z6
zsirok vagy olajok frakcidinak étkezésre alkalmas keveréke vagy készitménye, a 1516
vamtartifaszam ala tartozo étkezési zsir vagy olaj vagy ezek frakcioi kivételével:

151710 — Margarin, a folyékony margarin kivételével:

15171010 - — 10 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 15 témegszazalék tejzsirtartalommal

151790 - Més:

15179010 - — 10 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 15 tomegszazalék tejzsirtartalommal
- —Mas:

15179093 — — — Etkezésre alkalmas keverék vagy készitmény, siitéforma kenésére

151800 Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcioi fézve, oxidalva, viztelenitve, szulfuralva, fujva,
hével polimerizalva vakuumban vagy k6z6mbds gézban, vagy vegyileg méasképp atalakitva,
a 1516 vamtartifaszam ala tartozok kivételével; ebbe az drucsoportba tartozé, masutt nem
emlitett allati vagy ndvényi zsir vagy olaj vagy kiilonb6z6 zsirok és olajok frakcidinak étkezésre
alkalmatlan keveréke vagy készitménye:

15180010 - Linoxin
- Mas:

15180091 - - Allati vagy névényi zsir és olaj és ezek frakcioi fé6zve, oxidalva, viztelenitve, szulfurélva, fljva,
hével polimerizélva vékuumban vagy kézémbdos gazban, vagy vegyileg masképp étalakitva,
a 1516 vamtartifaszam ala tartozok kivételével
- —Mas:

15180095 - — - Etkezésre nem alkalmas keverék vagy készitmény éllati és névényi zsirbdl és olajbél és
ezek frakcioibol

15180099 -——Mas
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15200000 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinltig
1521 Novényi viasz (a trigliceridek kivételével), méhviasz, mas rovarviasz és cetvel6 finomitva vagy
szinezve is:
152200 Degras; zsiros anyagok vagy allati vagy novényi viaszok feldolgozési maradékai:
15220010 — Degras
1702 Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malatacukrot, sz6l6cukrot és gylimaolcscukrot is,

szilard dllapotban; cukorszirup hozzaadott izesit6- vagy szinez6anyagok nélkdil, miiméz,
természetes mézzel keverve is, égetett cukor:

17025000 - Vegytiszta gyiimdolcscukor

170290 — Mas, beleértve az invertcukrot és mas cukor- és cukorszirup-keveréket 50 tomegszazalék
gylmolcscukor-tartalommal, szadrazanyagra szamitva

17029010 - — Vegytiszta malatacukor

1704 Cukorkaaru (beleértve a fehér csokoladét is), kakaodtartalom nélkil

1803 Kakadmassza, zsirtalanitva is

18040000 Kakadvaj, -zsir és -olaj

18050000 Kakadpor, cukor vagy méas édesitéanyag hozzdadasa nélkiil

19030000 Tapioka és keményitébdl késziilt tdpidkapdtld, mindezek pehely, szem, gyongy, atszitélt vagy
hasonlé formaban

1905 Kenyér, cukraszsiitemény, kaldcs, keksz (biscuit) és mas pékéru kakadtartalommal is;
aldozdostya, Ures gydgyszerkapszula, pecsételéostya, rizspapir és hasonlé termék

2101 Kévé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentrdtum és ezen termékeken vagy kavén,

tedn vagy matétedn alapulé készitmények; porkolt cikéria és més porkolt potkavé, valamint
ezeknek kivonata, eszencidja, koncentrdtuma:

210120 - Tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentradtum és ezen termékeken vagy tedn vagy
matétedn alapulé készitmények:

— — Készitmények:

21012092 - — — Tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia vagy -koncentratum alapu

2103 Martas (sz6sz) és ennek elballitdsara szolgdld készitmény; ételizesitd keverék; mustarliszt és
-dara, elkészitett mustar:

210330 — Mustdrliszt és -dara, és elkészitett mustar:

21033010 — — Mustarliszt és -dara

21033090 - — Elkészitett mustar

210390 - Més:

21039010 - —Mangébdl késziilt folyékony, flszeres izesité (chutney)

21039030 - —Keser(i aroma 44,2-49,2 térfogatszazalék kozotti alkoholtartalommal, 1,5 és 6

tomegszazalék kozotti tarnicsgydkér- (gencian), flszer- és kiilonbdz6
flszerkeveréktartalommal, és 4 és 10 tdmegszazalék kozotti cukortartalommal, legfeljebb 0,5
literes taroléedényben kiszerelve

2104 Leves és erdleves és ezek el6allitaséra szolgald készitmény; homogenizalt Osszetett
élelmiszer-készitmény

2106 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény:

210610 - Fehérjekoncentratum és texturalt fehérje

210690 - Mas:

21069020 - - Osszetett alkoholos készitmények, az illatanyag-alapuak kivételével, italok el®allitdsdhoz
- —Mas:

21069092 - — —Tejzsir-, szachardz-, izoglukdz-, sz6l6cukor- vagy keményitétartalom nélkiil vagy 1,5

tdmegszazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 tdmegszazaléknal kevesebb szacharéz- vagy izoglukéz-,
5 témegszéazaléknal kevesebb szlécukor- vagy keményitétartalommal:

21069098 -—-—Mas

220300 Malatdbdl késziilt sor

2205 Vermut és friss sz616bdl késziilt mas bor ndvényekkel vagy aromatikus anyagokkal izesitve

2207 Nem denaturdlt etil-alkohol legalabb 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; etilalkohol és
mas szesz denaturélva, barmilyen alkoholtartalommal

2208 Nem denaturalt etil-alkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; szesz, likér

és mas szeszes ital
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2403 Mas feldolgozott dohany és feldolgozott dohanypoétld; shomogenizalt« vagy »visszanyert«
dohany (dohanyfdlia); dohanykivonat és —eszencia:

240310 — Fogyasztasi dohany (elszivasra), barmilyen mennyiségl dohanypétlé-tartalommal is:

24031090 - - Mas

2905 Aciklikus alkoholok és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai:
— Mds tobbértéki alkoholok:

29054300 - — Mannit

290544 - = Szorbit (D-glucit)

29054500 - —Glicerin

3301 Szilard és vizmentes illéolajok (terpénmentesek is); rezinoidok; kivont oleorezinek;
illéolaj-koncentratum zsirban, szilard olajban, viaszban vagy hasonlé anyagban, amelyet hideg
abszorpcié vagy maceralds Utjan nyernek; illéolajok terpénmentesitésekor nyert
terpéntartalmu melléktermék; illdolajok vizes desztilldtuma és vizes oldata:

330190 - Mas

3302 lllatanyagkeverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt keverékek, amelyek egy
vagy tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve az alkoholos oldatokat is); mas
illatanyag-készitmények italgyartdshoz:

330210 - Elelmiszer- vagy italgyartashoz hasznalt fajtak:
- — Azitalgyartasban hasznalt fajtak:
- — — Egy italfajtara jellemzé &sszes izesité anyagot tartalmazo készitmények:

33021010 - ——-0,5 térfogatszazalékot meghaladé tényleges alkoholtartalommal
- -—-Mas:

33021021 |----- Tejzsir-, szachardz-, izoglukdz-, sz8l6cukor- vagy keményitdtartalom nélkil vagy 1,5
tomegszazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 tdmegszazaléknal kevesebb szacharéz- vagy izoglukéz-,
5 tdmegszazaléknal kevesebb szélécukor- vagy keményitétartalommal

33021029 |----- Mas

3501 Kazein, kazeindtok, mds kazeinszdrmazékok; kazeinenyvek:

350110 - Kazein

350190 - Més:

35019090 - - Mas

3505 Dextrinek és mas atalakitott keményiték (pl.: el6kocsonyasitott vagy észterezett keményitd);
keményité-, dextrin- vagy mas atalakitott keményité alappal készitett enyvek:

350510 — Dextrinek és mas atalakitott keményiték:

35051010 — — Dextrinek
- — Mas atalakitott keményiték:

35051090 --—-Mas

350520 - Enyvek

3809 Textil-, papir-, bér- vagy hasonlé iparban hasznalt, masutt nem emlitett végkikészitd szerek,
festést gyorsitd és eléseqitd, szintartdosagot ndvel§ anyagok, valamint mas termékek és
készitmények (pl. appretéldszerek és pacanyagok):

380910 - Keményitétartalommal:

3823 Ipari monokarboxil-zsirsav; finomitasbdl nyert olajsav: ipari zsiralkohol

3824 Elkészitett kotéanyagok ontddei formahoz vagy maghoz; masutt nem emlitett vegyipari és

rokon ipari termékek és készitmények (beleértve a természetes termékek keverékét is):

382460

— Szorbit, a 290544 alszam ala tartozo kivételével
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1Ib. melléklet

A K6z6sségbol szarmazé feldolgozottmezégazdasagi termékekre vonatkozé Albaniai engedmények

Az e mellékletben felsorolt termékekre alkalmazott vamok a kovetkezd Gitemezés szerint csokkennek, illetve sziinnek

meg:

- 2007.januar 1-jén a behozatali vdm az alapvam 80%-ara csokken,
- 2008. januar 1-jén a behozatali vdm az alapvam 60%-ara csokken,

- 2009. janudr 1-jén a behozatali vdm az alapvam 40%-ara csokken,
- 2010. janudr 1-jén megszlinnek a megmaradt behozatali vdmok.

KN-kod Arumegnevezés

0710 Z6ldség (nyersen, vagy g6z6léssel vagy vizben forrdzassal fézve is) fagyasztva:

07104000 — Csemegekukorica

0711 Z6ldségfélék ideiglenesen tartositva (pl. kén-dioxid-gazzal, sés [ében, kénes vizben vagy més
tartositéoldatban), de kézvetlen fogyasztasra nem alkalmas allapotban:

071190 — Mas z6ldség; zoldségkeverék:

- — Zoldségfélék:

07119030 — — — Csemegekukorica

1806 Csokolddé- és kakadtartalmu mas élelmiszer-készitmény

1901 Malatakivonat; lisztbdl, darabdl, durva 6rleménybdl, keményitébdl vagy malatakivonatbdl
eléallitott, masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szdmitva 40 tdmegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz;

a 0401-0404 vamtartifaszam ala tartozo arukbol készitett, masutt nem emlitett olyan
élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szamitva 5
témegszdzalékndl kisebb mennyiségben tartalmaz

1902 Tészta, fézve vagy toltve (hussal vagy mas anyaggal) vagy masképp elkészitve is, mint pl.
spagetti, makaroni, metélt, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuszkusz (buzadarakasa)
elkészitve is:

— Nem fétt tészta, nem toltve vagy masképp nem elkészitve:

19021100 — —Tojastartalommal

190219 - - Mas

190220 - Toltott tészta fézve vagy masképp elkészitve is:

-—Mas:

19022091 - ——Fdézve

19022099 -——Mas

190230 — Mas tészta:

190240 — Kuszkusz (buzadarakdsa)

1904 Gabondabdl vagy gabonatermékekbdl puffasztassal vagy piritassal elééllitott, elkészitett
élelmiszer (pl. kukoricapehely); masutt nem emlitett gabona (a kukorica kivételével) szem
formdaban vagy pehely vagy més megmunkalt szem formdaban (a liszt, a dara és a durva
6rlemény kivételével) el6fézve vagy masképp elkészitve

2001 Z6ldség, gyumolcs, dioféle és mas eheté novényrész ecettel vagy ecetsavval elkészitve vagy
tartdsitva (savanyusag):

200190 - Més:

20019030 - — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

20019040 - —Jamgydkér, édesburgonya (batata) és a ndovények hasonld, étkezésre alkalmas részei,
legaldbb 5 tdmegszézalék keményitétartalommal

20019060 — — Palmafacsucsriigy

2004 Mas zoldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartositva, fagyasztva, a 2006
vamtartifaszam ald tartozé termékek kivételével:

200410 - Burgonya:

-—Mas:

20041091 — — — Liszt, dara vagy pelyhesitett formdban

200490 — Mas zoldség és zoldségkeverék:

20049010 — — Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

24081
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KN-kod Arumegnevezés

2005 Mas zoldség ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartdsitva, nem fagyasztva, a 2006
vamtartifaszam ala tartozo termékek kivételével:

200520 - Burgonya:

20052010 — — Liszt, dara vagy pelyhesitett formaban

20058000 - Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)

2008 Mas modon elkészitett vagy tartositott, masutt nem emlitett gyimolcs, diéféle és mas ehet6
novényrész, cukor vagy mas édesitéanyag vagy alkohol hozzdadaséval is:
— Di6félék, foldimogyord és mas mag, egymassal keverve is:

200811 - - Féldimogyoré:

20081110 - — - Amerikai mogyorévaj
— Ma3s, beleértve a keverékeket is, a 200819 alszdm ala tartozd keverékek kivételével:

20089100 — — Palmafacsucsriigy

200899 - — Mas:
— — — Alkohol hozzaaddésa nélkiil:
— — — — Cukor hozzadadasa nélkiil:

20089985 @ |-——-—-— Kukorica, a csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) kivételével

20089991 | ----- Jamgydkér, édes burgonya (batata) és a ndvények hasonld, étkezésre alkalmas részei,
legaldbb 5 tdmegszazalék keményitétartalommal

2101 Kavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentratum és ezen termékeken vagy kavén,
tedn vagy matétedn alapuld készitmények; porkolt cikéria és mas porkolt pétkavé, valamint
ezeknek kivonata, eszencidja, koncentratuma:
- Kavékivonat, -eszencia és -koncentratum és ezen termékeken vagy kadvén alapuld
készitmények:

210111 - — Kivonat, eszencia és koncentrdtum

210112 — — Ezen kivonatokon, eszencidkon vagy koncentratumokon vagy kadvén alapulé készitmények

210120 - Tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és koncentratum és ezen termékeken, vagy tedn vagy
matétedn alapuld készitmények:

21012020 - — Kivonat, eszencia és koncentratum
— — Készitmények:

21012098 - ——Mas

210130 — Porkolt cikdria és mas porkolt potkavé, valamint ezeknek kivonata, eszenciaja, koncentrdtuma

2102 Eleszt6 (aktiv vagy nem aktiv); mas egysejtd, nem él6 mikroorganizmus (a 3002vamtartifaszam
alatti vakcindk kivételével); elkészitett stitépor

2103 Martés (sz6sz) és ennek el6allitaséra szolgalo készitmény; ételizesité keverék; mustarliszt és
-dara, elkészitett mustar:

21031000 - Sz6jamartas

210390 - Mas:

21039090 - - Mas

210500 Fagylalt és mas ehet6 jégkrém, kakadtartalommal is

2201 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges dsvanyvizet és a szénsavas vizet is, cukor vagy
mas édesitéanyag hozzdadasa és izesités nélkiil; jég és ho

2202 Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a szénsavas vizet is, cukor vagy
mas édesitéanyag hozzdadasaval vagy izesitve és mas alkoholmentes ital, a 2009
vamtarifaszam ala tartozé gyliimolcs- vagy zoldséglevek kivételével

2402 Szivar, mindkét végén levagott vég szivar (manillaszivar), kis alaku szivar (cigarillos) és
cigaretta dohdnybdl vagy dohdnypotlobdl

2403 Mas feldolgozott dohany és feldolgozott dohanypoétld; »homogenizalt« vagy »visszanyert«
dohany (dohanyfdlia); dohdnykivonat és —eszencia:

240310 — Fogyasztasi dohdny (elszivasra), barmilyen mennyiségl dohanypdtld-tartalommal is:

24031010 — — Legfeljebb 500 g netté tdmegd kiszerelésben
- Mas:

24039100 - —»homogenizalt« vagy »visszanyert« dohdny (dohanyfdlia)

240399 - —Mas




MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24083

llc. melléklet

Az e mellékletben felsorolt feldolgozott mezégazdasagi termékek esetében a megallapodas hatalybelépésének
idépontjat kdvetben tovabbra is alkalmazni kell az MFN-vamtételeket.

KN-kéd

Arumegnevezés

0403

ir6, aludttej és tejfdl, joghurt, kefir és mas erjesztett vagy savanyitott tej és tejfol siiritve vagy
cukrozva vagy mas édesitéanyag hozzdadasaval vagy izesitve vagy gylimolcs, diofélék vagy
kakad hozzdadésaval is:

040310

- Joghurt:

— — [zesités, gyiimdlcs, di6félék vagy kakad hozzaadésa nélkiil:

— — - Por, granuldtum vagy més szilérd alakban:

04031051

- ———Legfeljebb 1,5 témegszazalék

04031053

- —--1,5témegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék

04031059

— ——— 27 tdmegszazalékot meghaladd

- — — Mas, tejzsirtartalma:

04031091

- — - — Legdfeljebb 3 tomegszazalék

04031093

- — — -3 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 témegszazalék

04031099

- — - — 6 tdmegszazalékot meghaladd

040390

- Mas:

— — [zesités, gyiimdlcs, di6félék vagy kakad hozzaadéasa nélkiil:

— ——Por, granuldtum vagy més szilérd alakban:

04039071

- ———Legfeljebb 1,5 témegszazalék

04039073

-—--1,5témegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 27 témegszazalék

04039079

— ——— 27 tdmegszazalékot meghaladd

- — — Mas, tejzsirtartalma:

04039091

- ——— Legfeljebb 3 tomegszazalék

04039093

- — — -3 tdmegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 6 témegszazalék

04039099

- — - — 6 tdmegszazalékot meghaladd

0405

Vaj és tejbdl nyert mds zsir és olaj; kenhetd tejkészitmények (vajkrém):

040520

- Kenhet6 tejkészitmények (vajkrém):

04052010

— —Legalabb 39 témegszazalék, de kevesebb mint 60 tdmegszazalék zsirtartalommal

04052030

- — Legalabb 60 témegszazalék, de legfeljebb 75 tomegszazalék zsirtartalommal

2103

Martas (sz6sz) és ennek el6allitdsara szolgdlo készitmény; ételizesitd keverék; mustarliszt és
-dara, elkészitett mustar:

21032000

- Paradicsomketchup és mas paradicsommartas
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Ild. melléklet

A K6z6sségbdl szarmazé feldolgozott mezégazdasagi termékek Albanidba torténé behozataldra
alkalmazandé éves vamkontingensek
A Kozbsségbdl szarmazd aldbbi termékek Albanidba torténé behozataldra nulltarifdas vam alkalmazandoé

az aldbbiakban meghatarozott vamkontingenseken belil. E vdmkontingenseket meghaladé mennyiségek esetén

alla, llb és lic. mellékletben foglalt feltételek alkalmazandok.

KN-kod

Arumegnevezés

Eves vammentes kontingens

1806

Csokolddé- és kakadtartalmu mas élelmiszer-készitmény

150 tonna

1904

Gabonabdl vagy gabonatermékekbdl puffasztassal vagy piritassal
elééllitott, elkészitett élelmiszer (pl. kukoricapehely); masutt nem
emlitett gabona (a kukorica kivételével) szem formaban vagy
pehely vagy mas megmunkalt szem formaban (a liszt, a dara és

a durva Srlemény kivételével) el6f6zve vagy masképp elkészitve

100 tonna

2103

Martés (sz6sz) és ennek elédllitdséra szolgald készitmény; ételizesitd
keverék; mustérliszt és -dara, elkészitett mustér

60 tonna

210500

Fagylalt és mas ehetd jégkrém, kakaodtartalommal is

100 tonna

2201

Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és
a szénsavas vizet is, cukor vagy mas édesitéanyag hozzdaddsa és
izesités nélkil; jég és ho

3700 hl

2202

Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és

a szénsavas vizet is, cukor vagy mas édesitéanyag hozzdaddasaval
vagy izesitve és mas alkoholmentes ital, a 2009 vamtarifaszam ala
tartoz6 gylimolcs- vagy zoldséglevek kivételével

VIl. MELLEKLET

4. JEGYZOKONYV

A ,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASAROL, VALAMINT A KOZOSSEG ES ALBANIA
ALTAL KOTOTT JELEN MEGALLAPODAS RENDELKEZESEINEK ALKALMAZASA TEREN ZAJLO
KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODES MODSZEREIROL
TARTALOMJEGYZEK

. CiM ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk Fogalommeghatarozasok

II. CIM A SZARMAZO TERMEK FOGALMANAK MEGHATAROZASA
2. cikk Altalanos kévetelmények

3. cikk Kumulacié a K6zosségben

4. cikk Kumulacié Albanidban

5. cikk Teljes egészében elballitott termékek

6. cikk Kielégitéen megmunkalt vagy feldolgozott termékek

7. cikk Nem kielégité6 megmunkalas vagy feldolgozas

8. cikk Mindsitési egység
9. cikk Tartozékok, potalkatrészek és szerszamok

10. cikk Készletek

11. cikk Semleges elemek
1. CIM TERULETI KOVETELMENYEK
12. cikk A teriletiség elve

13. cikk Kozvetlen szallitas

14. cikk Kiallitdsok

IV. CiM VISSZATERITES VAGY MENTESSEG

15. cikk A vamvisszatérités vagy vdmmentesség tilalma
V. CIM SZARMAZASI IGAZOLAS

16. cikk Altalanos kévetelmények
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17. cikk Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitasara vonatkozo eljaras
18. cikk Utolag kiallitott EUR.1 széllitasi bizonyitvany

19. cikk Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatanak kiallitasa

20. cikk Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitasa kordbban kibocséatott vagy kidllitott szdrmazasi igazolds alapjan
21. cikk Kdnyvelés szerinti elkiilonités

22. cikk A szamlanyilatkozat kidllitadsanak feltételei

23. cikk Elfogadott exportér

24, cikk A szarmazasi igazolds érvényessége

25. cikk A szarmazasi igazolas benyujtasa

26. cikk Részletekben torténd behozatal

27. cikk A szarmazasi igazolas aléli mentességek

28. cikk Ilgazolé okmanyok

29. cikk A szarmazasi igazolas és az igazold okmanyok megdrzése
30. cikk Eltérések és alaki hibak

31. cikk Euréban kifejezett 6sszegek

VI. CIM KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO INTEZKEDESEK
32. cikk Kolcsonos segitségnyujtas

33. cikk A szarmazasi igazolasok ellenérzése

34. cikk Vitarendezés

35. cikk Blintetések

36. cikk Védmszabad teriiletek

VII. CiM CEUTA ES MELILLA

37. cikk A jegyz6konyv alkalmazésa

38. cikk Kiilonos feltételek

VIII. CIM ZARO RENDELKEZESEK

39. cikk A jegyz6kdnyv modositasai

MELLEKLETEK FELSOROLASA

I. melléklet: Bevezeté megjegyzések a Il. mellékletben foglalt listdhoz

IIl. melléklet: A nem szarmazé anyagokon végrehajtandé olyan megmunkalasok vagy feldolgozasok jegyzéke, amelyek
eredményeként az eldéllitott termék elérheti a szarmazd mindsitést

ll. melléklet: Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany és az EUR.1 szallitasi bizonyitvany irdnti kérelem mintdja

IV. melléklet: A szamlanyilatkozat szovege

V. melléklet: A 3. és 4. cikkben foglalt kumulaciéba nem tartozé termékek

l.Cim
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Fogalommeghatarozasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

a) ,el6allitas”: barmiféle megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve az 0sszeszerelést vagy az egyedi miveleteket is;

b) ,anyag”:atermék elédllitasa soran felhasznalt barmilyen 0sszetevd, nyersanyag, alkatrész vagy rész stb.;

¢ ,termék”: az elGallitott termék, akkor is, ha egy masik eldallitasi miiveletben torténé késébbi felhasznalasra
szanjak;

d) ,aruk”azanyagok és a termékek egyarant;

e) ,vamérték”: az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (WTO egyezmény a vamérték megallapitasardl)
VII. cikkének végrehajtasardl sz6lo 1994. évi megdllapodas szerint megallapitott érték;

f) ,gyartelepi ar": a termékért a K6z6sségben vagy Albanidban annak a gyarténak a gyartelepen fizetett ar, akinek
a vallalkozasaban az utolsé megmunkalast vagy feldolgozast elvégezték, feltéve hogy az ar magaban foglalja
az osszes felhasznalt anyag értékét, levonva abbdl az eldallitott termék kivitelekor visszatéritendé vagy
visszatérithetd belsé adokat;
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g) ,anyagok értéke”: a felhasznalt nem szdrmazd anyagok behozatalkori vamértéke, illetve ha ez nemismert, és nem
hatérozhaté meg, az anyagokért a K6zosségben vagy Albanidban fizetett elsé megallapithaté ar;

h) ,aszdrmazoéanyagokértéke”:azilyen anyagok értéke, a g) pont meghatdrozasanak értelemszeri alkalmazasaval;

i) ,hozzdadott érték”: a gyartelepi ar, melybdl levondsra keriil minden egyes beépitett anyag vamértéke, amelyek
a 3. és 4. cikkben emlitett egyéb orszagokbdl szarmaznak, illetve amennyiben a vdmérték nem ismert vagy nem
allapithaté meg, az anyagokért a K6zosségben vagy Albanidban fizetett elsé megallapithaté ar;

j)  Léarucsoport” és ,vamtarifaszam”: a Harmonizélt Aruleiré és Kédrendszert — e jegyzékdnyvben ,Harmonizalt
Rendszer” vagy ,HR" — alkoté ndmenklaturaban hasznalt arucsoportok és vamtarifaszamok (négy szamjegy(i kod);

k) ,besorolt”: valamely termék vagy anyag adott vamtarifaszam ald torténd besorolasara vonatkozik;

I) ,szallitmany”: olyan termékek, amelyeket egyidejlileg szdllitanak egy exportértél egy cimzett részére, vagy
amelynek az exportdrtél a cimzetthez torténd szallitdsa egyetlen fuvarokmannyal, illetve ilyen okmany hidnyaban
egyetlen szamldaval torténik;

m) teriletek”: a felségvizeket is magukban foglaljak.

1. CiMm
A ,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASA

2. cikk

Altalanos kévetelmények

A megdllapodas alkalmazdasa sordn a kovetkezd termékeket kell a Kozosségbdl szarmazéd termékeknek tekinteni:

a) teljes egészében a K6zosségben létrejott vagy eléallitott termékek az 5. cikk értelmében;

b) olyan termékek, amelyek el8allitdsdra a Kbzdsség teriiletén, de nem teljes egészében ott elballitott anyagok
felhasznalasaval kertlt sor, feltéve hogy ezek az anyagok a 6. cikk értelmében kielégit6 megmunkaldson vagy
feldolgozdson mentek keresztiil a K6zdsség teriiletén.

A megallapodas alkalmazésa soran a kovetkezé termékeket kell Albaniabdl szarmazoé termékeknek tekinteni:

a) teljes egészében Albédnidban létrejott vagy elballitott termékek az 5. cikk értelmében;

b) olyan termékek, amelyek el&adllitdséra Albédnia terlletén, de nem teljes egészében ott elédllitott anyagok
felhaszndlaséaval kerilt sor, feltéve hogy ezek az anyagok a 6. cikk értelmében kielégit6 megmunkaldson vagy
feldolgozdson mentek keresztill Albania terlletén.

3. cikk

Kumulacié a K6zosségben

A 2. cikk (1) bekezdésében foglalt rendelkezések sérelme nélkil a termékek a K6zosségbdl szarmazo termékeknek
mindsiilnek, ha azokat a Kozdsségben allitjdk elé olyan anyagokbdl, amelyek Albdniabdl, a Kozésségbdl vagy
az Eurdpai Unid stabilizacids és tarsuldsi folyamataban? részt vevd barmely orszagbol vagy terlletrél szarmaznak,
illetve olyan anyagokbol, amelyek Torokorszagbol szarmaznak és amelyekre az EK-Térékorszag Tarsulasi Tanacs 1995.
december 22-i 1/95 hatérozata® alkalmazandd, feltéve hogy az Albaniaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas
meghaladja a 7. cikkben emlitett miveleteket. Nem szlikséges, hogy a fenti anyagok kielégité megmunkalason vagy
feldolgozason menjenek keresztiil.

4 Az Altalanos Ugyek Tanéacsa 1997. aprilisi kovetkeztetéseiben és a Nyugat-Balkén orszagaival megvaldsitott stabilitési és tarsulasi folyamat
megteremtésérdl szold 1999. majusi bizottsagi kdzleményben meghatarozottak szerint.

® Az EK-T6rokorszag Tarsulasi Tanacs 1995. december 22-i 1/95 hatérozata az Europai Gazdasagi Kozosség és Torokorszag kozotti tarsulas létrehozasarol
sz6l6 megallapodasban meghatdrozott mezégazdasagi termékektdl eltéré termékekre, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkdzosség és a Torok
Koztarsasag kozott az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzédés hatdlya ala tartozé termékek kereskedelmérdl sz6l6 megaéllapodasban
meghatdrozott szén és acéltermékektdl eltéré termékekre alkalmazandoé.



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24087

()

Amennyiben a Koézdsségben végzett megmunkalds vagy feldolgozas nem haladja meg a 7. cikkben emlitett

miveleteket, az el6allitott termék kizarélag akkor mindsiil a Kozosségbdl szarmazdénak, amennyiben az ott hozzaadott

érték nagyobb, mint az (1) bekezdésben emlitett barmely egyéb orszagbol szdrmazé anyagok értéke. Amennyiben ez

nem igy van, az el8allitott termék abbdl az orszagbdl szirmazénak tekintendd, amely esetében a legmagasabb

a Kozosségben torténd elééllitdshoz felhasznalt szarmazé anyagok értéke.

Az (1) bekezdésben emlitett orszagok vagy teriiletek valamelyikébdl szarmazé olyan termékek, amelyek nem mennek

keresztlil semmilyen megmunkaldson vagy feldolgozdson a KozOsség terliletén, megtartjdk szarmazasukat,

amennyiben ezeknek az orszagoknak vagy teriileteknek valamelyikébe exportaljak azokat.

Az e cikkben foglalt kumulacio kizarélag akkor alkalmazhatd, amennyiben:

a) az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikke szerinti kedvezményes kereskedelmi
megallapodés alkalmazandd a szarmazé helyzet megszerzésében érintett orszagok és teriletek, valamint
a rendeltetési orszag kozott;

b) azanyagok és a termékek az ebben a jegyzé6konyvben meghatarozott szarmazasi szabalyokkal azonos szabalyok
alkalmazéasaval szerezték meg a szarmazo helyzetet;

valamint

c) akumuldcié alkalmazédsdhoz sziikséges kovetelmények teljesitésérdl sz616 értesitéseket az Eurépai Unié Hivatalos
Lapjaban (C sorozat), illetve Albaniaban az orszag sajét eljarasai szerint kozzétették.

Az e cikkben foglalt kumulaciét az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban (C sorozat) kdzzétett értesitésben megadott

naptdl kell alkalmazni.

A Kbz0sség az Eurépai K6zosségek Bizottsagan keresztil tdjékoztatja Albdnidt a megallapodésok részleteirdl, valamint

a vonatkozé szarmazasi szabdlyaikrél, amelyeket az (1) bekezdésben hivatkozott egyéb orszégokkal vagy teriiletekkel

kapcsolatosan alkalmaznak.

Az V. mellékletben szerepl6 termékek nem tartoznak az e cikkben foglalt kumulaciéba.

4. cikk

Kumulacié Albaniaban

A 2. cikk (2) bekezdésében foglalt rendelkezések sérelme nélkil a termékek Albaniabol szarmazd termékeknek
mindsiilnek, ha azokat Albaniaban allitjdk el6 olyan anyagokbdl, amelyek a Kozdsségbdl, Albanidbdl vagy az Eurépai
Unié stabilizacids és tarsulasi folyamataban® részt vevé barmely orszagbdl vagy teriletrél szarmaznak, illetve olyan
anyagokbdl, amelyek Térokorszagbol szarmaznak és amelyekre az EK-Torokorszag Tarsulasi Tanacs 1995. december
22-i 1/95 hatarozata’ alkalmazandd, feltéve hogy az Albaniaban végzett megmunkalas vagy feldolgozas meghaladja
a 7. cikkben emlitett miveleteket. Nem sziikséges, hogy a fenti anyagok kielégité megmunkdlason vagy
feldolgozason menjenek keresztiil.

Amennyiben az Albanidban végzett megmunkalds vagy feldolgozas nem haladja meg a 7. cikkben emlitett
mlveleteket, az eléallitott termék kizardlag akkor mindsil Albaniabol szarmazénak, amennyiben az ott hozzdadott
érték nagyobb, mint az (1) bekezdésben emlitett barmely egyéb orszagbol szarmazé anyagok értéke. Amennyiben ez
nem igy van, az el@allitott termék abbdl az orszagbhdl szarmazoénak tekintendd, amely esetében a legmagasabb
az Albaniaban torténé eldallitashoz felhasznalt szarmazé anyagok értéke.

Az (1) bekezdésben emlitett orszagok vagy terliletek valamelyikébdl szarmazé olyan termékek, amelyek nem mennek
keresztiil semmilyen megmunkalason vagy feldolgozason Albania teriiletén, megtartjdk szarmazasukat, amennyiben
ezeknek az orszagoknak vagy teriileteknek valamelyikébe exportéljdk azokat.

6 Az Altalanos Ugyek Tanéacsa 1997. aprilisi kovetkeztetéseiben és a Nyugat-Balkén orszagaival megvaldsitott stabilitési és tarsulasi folyamat
megteremtésérdl szold 1999. majusi bizottsagi kdzleményben meghatarozottak szerint.

7 Az EK-T6rokorszag Tarsulasi Tanacs 1995. december 22-i 1/95 hatérozata az Europai Gazdasagi Kozosség és Torokorszag kozotti tarsulas létrehozasarol
sz6l6 megallapodasban meghatdrozott mezégazdasagi termékektdl eltéré termékekre, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkdzosség és a Torok
Koztarsasag kozott az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzédés hatdlya ala tartozé termékek kereskedelmérdl sz6l6 megaéllapodasban
meghatdrozott szén és acéltermékektdl eltéré termékekre alkalmazandoé.
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Az e cikkben foglalt kumulécié kizarélag akkor alkalmazhato, amennyiben:

a) az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikke szerinti kedvezményes kereskedelmi
megallapodés alkalmazandd a szarmazé helyzet megszerzésében érintett orszagok és teriiletek, valamint
a rendeltetési orszag kozott;

b) azanyagok és a termékek az ebben a jegyzé6konyvben meghatarozott szdrmazasi szabdlyokkal azonos szabalyok
alkalmazasaval szerezték meg a szarmazo helyzetet;

valamint

c¢) akumuldcié alkalmazadsahozsziikséges kovetelmények teljesitésérdl szol6 értesitéseket az Eurépai Uniod Hivatalos
Lapjaban (C sorozat), illetve Albanidban az orszag sajat eljrasai szerint kbzzétették.

Az e cikkben foglalt kumuldciét az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban (C sorozat) kdzzétett értesitésben megadott

naptol kell alkalmazni.

Albania az Eurdpai K6zosségek Bizottsdgan keresztiil tajékoztatja a Kozosséget a megallapodasok részleteirdl,

ideértve azok hatdlybalépésének idejét és a vonatkozd szarmazasi szabdlyokat is, amelyeket az (1) bekezdésben

emlitett egyéb orszdgokkal vagy teriiletekkel kapcsolatosan alkalmaznak.

Az V. mellékletben szerepl6 termékek nem tartoznak az e cikkben foglalt kumulaciéba.

5. cikk
Teljes egészében eldallitott termékek
Az alabbiak minésilnek teljes egészében a Kozdsségben vagy Albanidban létrejott vagy eléallitott termékeknek:
a) azérintett orszagok foldjébdl vagy a hozzéjuk tartozé tengerfenékrdl kinyert asvanyi termékek;
)

b) azott betakaritott névényi termények;

n

az ott szlletett és felnevelt é16 allatok;

o

) azott nevelt él6 allatokbdl szarmazé termékek;
) az ott folytatott vadaszatbdl vagy haldszatbdl szarmazé termékek;

o

f}

a tengeri haldszat termékei és a Koz6sség vagy Albania vizi jarm(ii altal a felségvizeik hatarain kivil a tengerbdl

kinyert egyéb termékek;

g) feldolgozo hajéikon a kizérolag az f) pontban emlitett termékekbdl eldallitott termékek;

h) kizérélag nyersanyagok visszanyerésére hasznosithato, ott 0sszegy(jtdtt hasznalt cikkek, beleértve a hasznalt
gumiabroncsokat Ujrafutézasra vagy hulladékként valé hasznositésra;

i) azott végzett feldolgozasi miiveletekbdl visszamaradt hulladék és térmelék;

j)  a felségvizeiken kivili tengerfenék talajabdl vagy altalajabdl kinyert termékek, feltéve hogy kizardlagos joggal
birnak az abbdl a talajbdl vagy altalajbdl torténd kitermelésre;

k) akizadrdlag az a)-j) pontban meghatarozott termékekbdl ott eldallitott druk.

Az (1) bekezdés f) és g) pontjdban hasznalt ,hajéik” és ,feldolgozd hajoik” kifejezést csak olyan hajokra és feldolgozo

hajokra kell alkalmazni, amelyek:

a) aKozosség valamely tagallamaban vagy Albaniaban vannak bejegyezve és nyilvantartva;

b) aKozdsség valamely tagallama vagy Albania zaszlaja alatt hajoznak;

c) legaldbb 50 szdzalékban a KozOsség valamely tagallama vagy Albania allampolgérainak, vagy egy olyan
véllalkozdsnak a tulajdonaban élinak, amelynek a székhelye ezen orszdgok valamelyikében van; amelynek
az igazgatdja vagy igazgatdi, az igazgatotanacsi vagy felligyel6-bizottsagi elndke, valamint e bizottsdgok
tagsaganak a tobbsége a Kozbdsség valamely tagdllamanak vagy Albdnianak az allampolgara; tovabba,
ahol - tarsuldsok vagy korlatolt felelésségi tarsasagok esetében - a téke legaldbb felerészben ezen allamok,
koztestiletek vagy az emlitett dllamok dllampolgarainak a tulajdonat képezi;

d) amelyeknek a parancsnoka és tisztjei a K6z0sség valamely tagallamanak vagy Albanianak dllampolgarai;

valamint

e) amelyeknek az esetében a legénység legaldbb 75%-a a K6z6sség valamely tagallaménak vagy Albanidanak

az dllampolgara.
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6. cikk

Kielégitéen megmunkalt vagy feldolgozott termékek

A 2. cikk alkalmazdsdban a nem teljes egészében létrejott vagy elddllitott termékeket akkor kell kielégitéen

megmunkaltnak vagy feldolgozottnak tekinteni, ha a Il. melléklet jegyzékében meghatarozott feltételek teljestilnek.

A fent emlitett feltételek az e megdllapodas hatélya ald tartozé valamennyi termék tekintetében feltiintetik a nem

szarmazd anyagokon az el@allitds soran kotelezéen végrehajtandé megmunkalast vagy feldolgozast, amely csak

azilyen anyagokra vonatkozik. Ebbdl kdvetkezik, hogy ha egy termék eldallitasa soran olyan terméket hasznalnak fel,

amely a jegyzékben szerepld feltételek teljesitése révén megszerezte a szarmazd mindsitést, az ezt felhasznalo

termékre vonatkozd feltételek ra nézve nem alkalmazhatok, és figyelmen kiviil kell hagyni azokat a nem szarmazé

anyagokat, amelyek felhasznélasara a termék eléallitasa folyaman esetleg sor kerdilt.

Az (1) bekezdéstdl fuggetleniil azok a nem szérmazo6 anyagok, amelyeket a jegyzékben meghatérozott feltételeknek

megfeleléen egy adott termék gyértasdban nem szabad felhaszndlni, ennek ellenére felhasznalhatok, feltéve hogy:

a) Osszértékik nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 10 szazalékat;

b) e bekezdés alkalmazdsdval a nem szdrmazé anyagok legnagyobb értékére a jegyzékben megadott
szazalékértékeket nem haladjak meg.

Ez a bekezdés a Harmonizalt Rendszer 50-63. drucsoportja ala tartozé termékek esetében nem alkalmazhaté.

Az (1) és a (2) bekezdést a 7. cikk rendelkezéseire figyelemmel kell alkalmazni.

7. cikk

Nem kielégité6 megmunkalas vagy feldolgozas

A (2) bekezdés sérelme nélkil a szarmazé termék mindsités megszerzéséhez nem kielégité megmunkalasnak vagy
feldolgozasnak kell tekinteni a kovetkezéket, fliggetlenil attdl, hogy a 6. cikk kdvetelményei teljesiilnek-e:

a) aszallitds és tarolads soran az aru jé allapotban valé megdrzését biztosité miveletek;

b) csomagok szétbontdsa és Osszeallitasa;

C)  mosas, tisztitas; por, oxidacid, olaj, festék vagy mas kiilsé réteg eltavolitasa;

d) textilidk vasaldsa vagy gydrtelenitése;

e) egyszer( festési és fényezési mliveletek;

f)  gabonafélék és rizs hantoldsa, részleges vagy teljes fehéritése, fényezése és glazurozasa;

) cukor szinezését vagy formazasat szolgald muveletek;

(e}

h) gylimolcs-, di6- és zoldségfélék hdmozésa, kimagozasa, feltorése és kifejtése;

élezés, egyszer( kdszoriilés vagy egyszerU vagas;

szitélas, rostalds, vdlogatds, osztdlyozds, méret szerinti osztdlyozas, Osszepdrositas; (ideértve a készletek

Osszeallitasat is);

k) egyszer( palackozas, Uivegekbe, zsdkokba, ldadakba, dobozokba helyezés, lapokon vagy tabldkon valé rogzités
stb., és minden mas egyszerl csomagolasi mdvelet;

I) jelolések, cimkék, logok és mas hasonlé megkilonboztetd jelzések elhelyezése a termékeken vagy
csomagolasukon;

m) termékek egyszerU vegyitése, fajtajukra valo tekintet nélkil; cukor vegyitése barmely mas anyaggal;

n) arucikkek alkatrészeinek egyszer( 6sszeszerelése teljes kész termékké, vagy termékek szétvalasztasa részekre;

o) aza)-n) pontokban meghatarozott két vagy tébb muvelet kombinécidja;

p) allatok levagasa.

Annak megallapitasa soran, hogy a terméken végzett megmunkalast vagy feldolgozast az (1) bekezdés értelmében

nem kielégitének kell-e tekinteni, az adott terméken akar a K6zosség teriiletén, akar Albanidban végrehajtott 6sszes

mdlveletet egylittesen kell vizsgalni.

8. cikk

Mindsitési egység

a Harmonizalt Rendszer ndmenklaturdja segitségével torténd besorolds meghatarozasakor alapegységnek kell
tekinteni.

Ebbdl kovetkezik, hogy:

a) haegy cikkek csoportjabdl vagy 6sszeadllitasdbol &llé terméket a Harmonizalt Rendszer feltételei szerint egyetlen
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b) haegy szallitmany szdmos azonos, a Harmonizalt Rendszer ugyanazon vamtarifaszama ala besorolt termékbél all,

minden egyes terméket kiilon kell figyelembe venni e jegyzékdnyv rendelkezéseinek alkalmazasakor.
Amennyiben a harmonizélt rendszer 5. dltalanos szabdlya szerint a csomagoldst a besorolas szempontjabol a termék
részének kell tekinteni, azt a szdrmazas meghatarozésakor is figyelembe kell venni.

9. cikk

Tartozékok, pétalkatrészek és szerszamok

A berendezéssel, géppel, késziilékkel vagy jarmvel egyiitt szallitott olyan tartozékok, amelyek a szokdsos berendezés
részét képezik és belefoglaltatnak a berendezés, gép, késziilék vagy jarmi araba, vagy amelyeket nem szamlaznak le
kiilon, a kérdéses berendezéssel, géppel, késziilékkel vagy jarmuvel egynek kell tekinteni.

10. cikk

Készletek

A Harmonizalt Rendszer 3. dltalanos szabalya szerint a készleteket akkor kell szdrmazdnak tekinteni, ha a készletet
alkoté 6sszes termék is szarmazo. Mindazonaltal, olyan esetekben, amikor valamely készlet szarmazé és nem szérmazé
termékeket egyardnt tartalmaz, a készletet a maga egészében szdrmazoénak kell tekinteni, ha a nem szdrmazé
termékek értéke nem haladja meg a készlet gyartelepi drdnak a 15 szazalékat.

11. cikk

Semleges elemek

Annak eldontéséhez, hogy valamely termék szarmazé-e, az eléallitdsa soran felhasznalt aldbbi tételek szarmazasi
helyét nem sziikséges vizsgalni:

a) energia és tlizel6anyag;

(&)}

) Uzem és berendezése;

n

) gépek és szerszamok;

o

) olyan aruk, amelyek a termék végsd dsszetételébe nem éplilnek be, és azokat nem is arra szantak.

1. Cim
TERULETI KOVETELMENYEK

12. cikk
A teriiletiség elve
A 3. és 4. cikkben, valamint e cikk (3) bekezdésében foglalt rendelkezések kivételével a Il. cimben meghatarozott,
a szdrmazo6 helyzet megszerzésére vonatkozo feltételeknek megszakitds nélkil teljesiilnitik kell a Kézdsségben,
valamint Albanidban.
A 3. és 4. cikkben foglaltak kivételével, amennyiben a K6z6sségbdl vagy Albanidbol mas orszagba exportalt szarmazo
arukat visszaszallitjdk, azokat nem szarmazonak kell tekinteni, kivéve ha a vdmhatdsagok szamdra hitelt érdemléen
bizonyithat6, hogy:
a) avisszaszaéllitott aruk megegyeznek a kivitt drukkal; valamint
b) nem mentek keresztiil az adott orszagban vagy kivitelik soran a jé éllapotban valé meg6érzéshez sziikségest
meghalad6 miveleteken.
A szarmazo6 mindsitésnek a Il. cim alatt felsorolt feltételekkel 6sszhangban torténé megszerzését nem befolyasolja
az a megmunkalas vagy feldolgozas, amelyet a Kbzdsségen vagy Albéanian kivil a Kozésségbdl vagy Albaniabdl
exportalt anyagokkal végeztek, majd oda ismételten behoztak, feltéve hogy:
a) az emlitett anyagokat teljes egészében a K6zdsségben vagy Albédnidban allitottak eld, vagy a kivitel el6tt olyan
megmunkalast vagy feldolgozést végeztek rajtuk, amely tulmegy a 7. cikkben emlitett miveleteken; valamint
b) avamhatdsagok szamara hitelt érdemlden igazoljak, hogy
i) az Ujbdl behozott arukat az exportalt anyagok megmunkalasaval vagy feldolgozasaval allitottak elé;
valamint
i)  a Kozosségen vagy Albanian kivil az e cikk eldirdsainak betartasa mellett a teljes hozzaadott érték nem
haladja meg a szarmazé mindsitésre palyazéd végtermék gyartelepi ardnak a 10 szézalékat.
A (3) bekezdés alkalmazadsdban a szarmazd mindsités megszerzéséhez a Il. cim alatt felsorolt feltételek nem
alkalmazhatok a Kozosségen vagy Albanian kivil végzett megmunkaldsra vagy feldolgozasra. Olyan esetekben
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azonban, amikor a végtermék szarmazé helyzetének a meghatéarozasahoza ll. mellékletben szerepld jegyzék szabalyai
kozil olyannak az alkalmazasdra keril sor, amely a beépitett sszes nem szarmazé anyag maximalis értékét hatdrozza
meg, az érintett fél terlletén beépitett nem szarmazd anyagok teljes értéke a K6zosségen vagy Albanian kiviil az e cikk
rendelkezéseinek alkalmazdsa mellett megszerzett teljes hozzdadott értékkel egyiitt nem haladhatja meg
a megdllapitott szazalékos értéket.

A (3) és (4) bekezdésben foglalt rendelkezések alkalmazasaban a ,teljes hozzaadott érték” fogalmat ugy kell érteni, hogy
az a Kbzosségen vagy Albanian kiviil felmerilé 6sszes koltséget feldleli, ideértve az ott beépitett anyagok értékét is.

A (3) és (4) bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak az olyan termékekre, amelyek nem tesznek eleget
a ll. mellékletben szerepl6 listdban felsorolt feltételeknek, vagy amelyeket a 6. cikk (2) bekezdésében rogzitett
altaldnos tolerancia alkalmazasa mellett lehet csak kielégitéen megmunkaltnak vagy feldolgozottnak tekinteni.

A (3) és (4) bekezdés rendelkezései a Harmonizélt Rendszer 50-63. drucsoportjaiban szereplé termékekre nem
vonatkoznak.

Minden olyan megmunkaldst vagy feldolgozast, amelyre ennek a cikknek a rendelkezései vonatkoznak, és amelyre
a Kozosségen vagy Albanian kivil kerll sor, a passziv feldolgozasra vonatkozo intézkedések vagy mas hasonlo
intézkedések alapjan kell elvégezni.

13. cikk
Kozvetlen szallitas
A megallapodasban el6irt kedvezményes elbdnas kizarélag olyan termékekre vonatkozik, amelyek megfelelnek
e jegyz6konyv kovetelményeinek, és amelyeket kdzvetleniil a K6zosség, valamint Albania kozott vagy a 3. és 4. cikkben
emlitett egyéb orszagokon vagy teriileteken keresztiil széllitanak. Ugyanakkor az egyetlen szallitményt alkoto
termékek atszallithaték mas teriileteken keresztil is — adott esetben atrakoddssal vagy ideiglenes raktarozéssal
az adott terlileteken -, feltéve hogy a tranzitorszag vagy raktarozas szerinti orszag vdmhatdsaganak felligyelete alatt
maradnak, és a kirakoddson, ujbdli berakodason és a jo allapotuk megdrzésére irdnyuld barmilyen miveleten kiviil
semmilyen més miveleten nem esnek at.
Cs6vezetéken lehet szarmazé termékeket a Kozosség vagy Albdnia tertletén kivil esd terlileteken keresztiil szallitani.
Az (1) bekezdésben meghatarozott feltételek teljesitését az importald orszag vdamhatosagaihoz benyujtott kovetkezé
okmanyokkal kell bizonyitani:
a) egységes fuvarokmany, amely kiterjed a exportald orszagbdl a tranzitorszagon keresztil torténd athaladasra;
vagy
b) atranzitorszag vamhatdsagai altal kidllitott igazolds, amely:
i pontos leirdst ad a termékekrél;
ii. tartalmazza a termékek lerakdsanak és ujbdli felrakasanak az id6épontjat, és, ahol az alkalmazhato,
azigénybe vett hajok vagy egyéb széllitéeszk6zok nevét; valamint
iii.  tanusitja a termékek tranzitorszagban valé tartézkoddsanak feltételeit; vagy
c) afentiek hianyaban barmilyen bizonyité ereji okmany.

14. cikk

Kiallitasok

Azok a szarmazd termékek, amelyeket kiallitas céljabol a 3. és 4. cikkben emlitett orszagoktdl vagy teriiletektdl eltérd

orszagba kiildtek, majd a kidllitast kovetéen a Kozosségbe vagy Albanidba iranyuld behozatal céljabdl értékesitettek,

behozataluk alkalmaval jogosultak e megdéllapodas rendelkezései szerinti kedvezményekre, amennyiben

a véamhatdsagok szamdra hitelt érdemléen igazoljak, hogy:

a) ezeket a termékeket egy exportér a K6zosségbdl vagy Albaniabdl kildte a kidllitdst rendezd orszagba és ott
kidllitotta azokat;

b) atermékeket ez az exportér Albania teriiletén levé személy részére értékesitette vagy mas médon adta tovabb;

c) a termékeket a kiallitds alatt vagy kozvetlenil utédna elszéllitottak, ugyanabban az allapotban, ahogy azokat
a kiallitasra kuldték; valamint

d) a termékeket a kiallitdsra torténd kiszallitdsuk utan nem haszndltdk semmilyen mds célra, mint a kidllitason
torténd bemutatasra.

A szarmazasi igazolast a V. cim rendelkezéseinek megfeleléen kell kidllitani vagy kiadni, és azt a szokdsos médon kell

benyujtani a behozatali orszdg vdmhatdsagainak. Ezen fel kell tlintetni a kiallitas nevét és cimét. Ahol sziikséges, kiilon

irdsos bizonyiték benyujtasa kdvetelheté meg azokrol a feltételekrdl, amelyek alapjan a termékeket kiallitottak.
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Az (1) bekezdést kell alkalmazni minden olyan kereskedelmi, ipari, mezégazdasagi vagy kézmdves kidllitasra, vasarra
vagy hasonlé nyilvanos rendezvényre vagy bemutatdra, amelyet nem magéncélra, kiilfoldi termékek boltokban vagy
Uzlethelyiségekben vald értékesitése céljabol szerveznek, és amelynek sordn a termékek vamfelligyelet alatt
maradnak.

V. Cim
VISSZATERITES VAGY MENTESSEG

15. cikk

A vamvisszatérités vagy vammentesség tilalma

A Ko6zosségbdl, Albaniabdl, illetve a 3. és 4. cikkben emlitett orszagok vagy teriiletek valamelyikébdl széarmazo
termékek elGallitdsa soran felhaszndlt olyan nem szarmazd anyagokra, amelyekre az V. cimben foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen szdrmazasi igazolast dllitanak vagy adnak ki, semmiféle vamvisszatérités vagy
vammentesség nem alkalmazhaté a K6zosségben vagy Albéaniaban.

Az (1) bekezdésben szereplé tilalom a K6z0sség teriiletén vagy Albanidban folyé gyartas soran felhasznalt anyagokra,
valamint az alkalmazott vémilletékek vagy az azonos hatdsu dijak részleges vagy teljes visszatéritésével,
elengedésével vagy meg nem fizetésével kapcsolatos minden intézkedésre vonatkozik, amennyiben a széban forgd
visszatérités, vamelengedés vagy a vamilleték meg nem fizetése, kifejezetten vagy gyakorlatilag, az ilyen anyagokbdl
eléallitott termékek exportja, nem pedig azok hazai hasznalatra torténd visszatartasa soran érvényesiil.

A szdrmazasi igazolds hatdlya ald tartoz6 termékek exportére a vdmhatdsdgok kérésére barmikor koteles benyujtani
minden szlikséges okmanyt annak bizonyitasara, hogy az érintett termékek eléallitasaban felhasznalt nem szarmazé
anyagok tekintetében visszatéritésre nem kerilt sor, valamint hogy az ilyen anyagokra vonatkozé valamennyi vdmot
és azonos hatésu dijat megfizették.

Az (1)-(3) bekezdés rendelkezéseit a 8. cikk (2) bekezdése szerinti csomagolds, a 9. cikk szerinti tartozékok,
potalkatrészek és szerszamok, és a 10. cikk szerinti, készletet alkoté termékek tekintetében alkalmazni kell,
amennyiben e tételek nem szarmazok.

Az (1)-(4) bekezdés rendelkezései kizérélag olyan anyagok tekintetében alkalmazanddk, amelyekre a megallapodas
vonatkozik. Tovabba nem Zzarjdk ki a mezégazdasdgi termékekre vonatkozé export-visszatéritési rendszer
alkalmazasat, amely az e megallapodas rendelkezéseivel sszhangban torténd kivitel esetében alkalmazando.

V. Cim
SZARMAZASI IGAZOLAS

16. cikk

Altalanos kévetelmények

K6z6sségbdl szarmazo termékek Albanidba torténé behozatalkor, és az Albanidbdl szarmazé termékek a Kozosségbe

torténd behozatalkor részesiilnek a megallapodas éltal biztositott elényokbdl, amennyiben azokhoz bemutatjak:

a) az EUR.1 szdllitasi bizonyitvéanyt, amelynek mintajat a lll. melléklet tartalmazza; vagy

b) a 22. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott esetekben az exportér altal a szamlan, szallitélevélen vagy mas,
az érintett termék azonositaséra alkalmas, kelléen részletezett leirast tartalmazé kereskedelmi okméanyon kiadott
nyilatkozatot (a tovabbiakban: szdmlanyilatkozat); a szamlanyilatkozat szovegét a IV. melléklet tartalmazza.

Az (1) bekezdéstdl eltérve a 27. cikkben meghatarozott esetekben a jegyzékonyv szerinti szarmazo termékek anélkdl

részesiilnek a megallapodas szerinti kedvezményekben, hogy az abban a bekezdésben emlitett okmanyok

benyujtasara szlikség lenne.

17. cikk

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitasara vonatkozo eljaras

Az EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt az exportdlé orszag vamhatésdga bocsétja ki az exportér vagy — az exportdr
felel6sségére — meghatalmazott képviseldje altal irdsban benyujtott kérelemre.

E célbdl az exportér vagy meghatalmazott képviselje kitdlti mind az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt, mind a kérelmet,
amelyek mintait a Ill. melléklet tartalmazza. Ezeket a formanyomtatvanyokat e megallapodas nyelveinek egyikén kell
kitolteni, az exportalé orszdg hazai joga rendelkezéseinek megfeleléen. Kézirdssal torténd kitdltés esetén
aformanyomtatvanyokat tintaval és nyomtatott bettvel kell kitolteni. Az arumegnevezést az e célra szolgéloé rovatban
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ugy kell megadni, hogy Ures sorok ne maradjanak. Ha a rovat nincs teljesen kitoltve, egy vizszintes vonalat kell hiizni
a megnevezés utolsé sora alatt, az lresen hagyott helyet pedig atlés vonallal kell athdzni.

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvény kiallitasat kéré exportérnek az EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt kidllité exportdlé orszag
vamhatdsdgainak kérésére barmikor be kell nydjtania minden olyan megfelel6 okmdanyt, amely igazolja az érintett
termékek szarmazé helyzetét, valamint az e jegyzékonyv egyéb kovetelményeinek teljestilését.

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt a Kozosség egy tagallamanak vagy Albanidnak a vdmhatésaga adja ki, amennyiben
az adott termékek a Kbzdsségbdl vagy Albéanidbdl, illetve a 3. és 4. cikkben emlitett egyéb orszagok vagy teriletek
valamelyikébdl szarmazoé termékeknek tekinthetdk, és teljesitik a jegyzékdnyv egyéb kdvetelményeit.

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kiadé vdmhat6sdg megtesz minden szlikséges intézkedést a termékek szdrmazo
mindsitésének és e jegyz6konyv egyéb kovetelményei teljesitésének ellenérzésére. E célbdl jogukban &ll barmely
bizonyitékot bekérni, az exportér kdnyvelését ellenérizni vagy barmilyen egyéb, megfelelének tartott ellendrzést
elvégezni. Tovabba biztositjdk, hogy a (2) bekezdésben emlitett formanyomtatvanyok megfeleléen legyenek kitoltve.
Kulonosen ellenérzik, hogy az rumegnevezésre fenntartott helyet mindenfajta hamis kiegészités lehet6ségét kizarva
toltotték-e ki.

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiéllitasanak datumat a bizonyitvany 11. rovataban kell feltiintetni.

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt a vdmhatdsdg kidllitja és az exportér rendelkezésére bocsatja, amint a tényleges
kivitel megtorténik vagy az biztositott.

18. cikk

Utdlag kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvany

A 17. cikk (7) bekezdésétdl fuiggetleniil az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kivételesen az adott termékek kivitele utan is

kibocsathaté, ha:

a) akivitelkor tévedés, nem szandékos mulasztas vagy kildnleges koriilmények miatt nem allitottak ki; vagy

b) avédmhatésdgok szdmdra kielégitéen bizonyitjak, hogy az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kiallitottak, de technikai
okokbdl a behozatalkor nem fogadtak el.

Az (1) bekezdés végrehajtasdhoz az exportérnek jeleznie kell kérelmében azon termékek kivitelének helyét és

idépontjat, amelyekre az EUR.1 szallitasi bizonyitvany vonatkozik, és meg kell jeldInie kérelmének okait.

A vamhatoésagok csak akkor allithatjak ki utdlag az EUR.1 széllitasi bizonyitvényt, ha ellenérizték, hogy az exportér

kérelmében foglalt adatok megegyeznek a megfelel6 okméanyokban foglaltakkal.

Az utdlagosan kibocsatott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az aldbbi angol nyelvi széveggel kell érvényesiteni: ,ISSUED

RETROSPECTIVELY”

A (4) bekezdésben emlitett megjegyzést az EUR.1 szdllitasi bizonyitvany ,Megjegyzések” rovataba kell bejegyezni.

19. cikk

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatanak kiallitasa

Az EUR.1 szdllitasi bizonyitvany eltulajdonitdsa, elveszitése vagy megsemmisiilése esetén az exportér az azt kiallitd
vamhatdsagtél kérelmezheti, hogy a hatdsag birtokdban 1évé kiviteli okmanyok alapjan masodlatot allitson ki.

Az ily médon kibocsatott masolatot az aldbbi angol széval kell érvényesiteni: ,DUPLICATE”

A (2) bekezdésben emlitett megjegyzést az EUR.1 szallitasi bizonyitvany mésodlatanak ,Megjegyzések” rovatéba kell
bejegyezni.

A masodlaton fel kell tlintetni az eredeti EUR.1 szallitasi bizonyitvany kibocsatasanak datumat, és a masodlat ettél
a naptol érvényes.

20. cikk

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kidllitdsa korabban kibocsatott vagy kiéllitott szarmazasi igazolas alapjan
Amikor a szarmazé termékeket a K6z0sség teriiletén vagy Albanidban vémhivatal ellendérzése ala helyezik, az eredeti
szarmazasi igazolast egy vagy tobb EUR.1 széllitasi igazoldssal lehet helyettesiteni, hogy az adott termékek egészét
vagy azoknak csupdn egy részét a K6zosség vagy Albania teriiletén belll mas helyre lehessen széllitani. A helyettesité
EUR.1 szallitasi bizonyitvany(oka)t az a vamhivatal allitja ki, amelynek ellenérzése ald helyezték a termékeket.
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21. cikk

Konyvelés szerinti elkiilonités

Amennyiben az azonos és felcserélheté szarmazd és nem szarmazd anyagok elkiilonitett raktdrozasa jelentés
koltséggel vagy nehézséggel jarna, a vdmhatdsagok az érintettek irdsos kérelmére engedélyezhetik az ugynevezett
,konyvelés szerinti elkiilonités” modszerének alkalmazéasat az ilyen raktarozas alkalmazésa soran.

E moddszernek biztositania kell egy bizonyos referencia-idészakon keresztil, hogy a ,szarmazénak” tekinthet6é
termékek szdma megegyezzen azzal a szammal, amelyet a raktdrozas fizikai elvalasztasaval nyertek volna.

A vamhatosagok adhatnak ilyen engedélyt a sziikségesnek itélt feltételek betartasa mellett.

E modszer nyilvantartasara és alkalmazasara a termék eléallitasdnak helye szerinti orszagban alkalmazandé altaldnos
szamviteli alapelvek szerint kerdil sor.

E konnyités kedvezményezettje a helyzettdl fliggden kidllithat, vagy kérelmezhet szarmazasi igazolast a termékek
azon mennyiségére, amely szarmazoénak tekinthetd. A vamhatdsagok kérésére a kedvezményezettnek nyilatkozatot
kell tennie arrél, hogy a készleteket hogyan kezelték.

A védmhatdség a felhatalmazas alkalmazasat figyelemmel kiséri, és azt barmikor visszavonhatja, ha a kedvezményezett
barmilyen formaban szabalytalanul él a felhatalmazéssal, vagy nem tesz eleget az e jegyz6konyvben meghatérozott
feltételek barmelyikének.

22. cikk

A szamlanyilatkozat kiallitasanak feltételei

A 16. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett szamlanyilatkozatot kiallithatja:

a) a23.cikk értelmében az elfogadott exportér, vagy

b) egyvagy tdbb csomagbdl dll6 és 6000 EUR Osszértéket meg nem haladd, szdrmazé terméket tartalmazoé barmely
szallitmany exportére.

Szamlanyilatkozatot akkor lehet kidllitani, ha az érintett termékek a Kozdsségbdl vagy Albaniabdl, illetve a 3.

és 4. cikkben emlitett orszdgokbol vagy teriletekrél szarmazd termékeknek tekinthetdk, és megfelelnek

e jegyz6konyv egyéb kovetelményeinek.

A szamlanyilatkozatot kidllité exportérnek késznek kell lennie arra, hogy az exportdlé orszdg vémhatdsaganak

kérelmére barmikor bemutassa az érintett termék szdrmazé mindsitését, valamint e jegyzékdnyv egyéb

kdvetelményeinek teljesitését igazold megfelel6 okmanyokat.

Az export6r a szamlanyilatkozatot — amelynek szovegét a IV. melléklet tartalmazza — a szamlara, a szallitolevélre vagy

mas kereskedelmi okmanyra rdgépelve, rabélyegezve vagy ranyomtatva, az emlitett mellékletben meghatarozott

nyelvi valtozatok valamelyikének felhasznalasaval és az exportald orszag hazai joga rendelkezéseinek megfeleléen

allitja ki. Ha a nyilatkozatot kézirassal toltik ki, tintdt és nyomtatott betlket kell hasznalni.

A szadmlanyilatkozaton szerepelnie kell az export6r eredeti, kézzel irt alairdsanak. A 23. cikk értelmében elfogadott

exportérnek azonban nem sziikséges ezeket a nyilatkozatokat aldirnia, amennyiben az exportalé orszag

vamhatdsaganal irasos formaban kotelezettséget vallal arra, hogy minden &6t megjelélé szamlanyilatkozatért

ugyanugy teljes felelésséget vallal, mintha azokat sajat keztileg aldirta volna.

A szamlanyilatkozatot az exportér az érintett termékek kivitelekor vagy azt kovetden dllithatja ki, azzal a feltétellel,

hogy azt a termékek behozataldt kovetéen legkésébb két éven bellil bemutatja az importalé orszagban.

23. cikk

Elfogadott export6r

Az exportal6 orszag vamhatdsagai engedélyezhetik barmely exportérnek (a tovabbiakban: elfogadott exportér), aki
gyakran szallit e megallapodas hatdlya ala tartozé termékeket, hogy az érintett termékek értékétdl fliggetlentl
szamlanyilatkozatot allitson ki. Az ilyen felhatalmazas megszerzése irant érdeklédd exportérnek a vamhatésagokat
kielégité 6sszes olyan biztositékot meg kell adni, ami a termékek szdrmazéva torténdé mindsitésének, valamint
az e jegyzékonyvben foglalt kovetelmények teljesitésének az ellenbrzéséhez sziikséges.

A vamhatosagok az altaluk megfeleldnek itélt feltételekkel adhatjak meg az elfogadott exportér statust.

A vamhatosag az elfogadott exportérnek vamfelhatalmazasi szamot ad, amelyet fel kell tintetni
a szamlanyilatkozaton.

A vamhatosag nyomon koveti, hogy az elfogadott exportér hogyan hasznalja fel az felhatalmazast.
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A vémbhat6sag barmikor visszavonhatja a felhatalmazast. igy kell eljarnia abban az esetben, ha az elfogadott exportér
mar nem nyujtja az (1) bekezdésben emlitett garancidkat, mar nem teljesiti a (2) bekezdésben emlitett feltételeket,
vagy mas modon szabalytalanul haszndlja fel a felhatalmazast.

24, cikk

A szarmazasi igazolas érvényessége

A szarmazasi igazolas a kiviteli orszagban torténd kiallitas napjatdl szamitott négy hdénapig érvényes, és azt ezen
idészak alatt be kell nyujtani a behozatali orszéag vdmhatdsaganak.

Az importal6é orszdg vdmhatdsdganak az (1) bekezdésben meghatérozott bemutatasi hataridé utan benyujtott
szarmazasi igazolasokat akkor lehet elfogadni a kedvezményes elbanas alkalmazésdnak céljabdl, ha ezen okményok
megallapitott hataridére torténé benyujtasat kivételes korilmények akadalyoztak meg.

A késedelmes benyujtas mas eseteiben az importalé orszag vdmhatdsaga akkor fogadhatja el a szarmazasi igazolast,
ha a termékeket az emlitett hataridé elétt benyujtottak.

25. cikk

A szdrmazasi igazolas benyujtasa

A szadrmazasi igazoldsokat az importalé orszag vdmhatdsagai részére az ezen orszagban alkalmazandé eljardsoknak
megfeleléen kell benyujtani. Az emlitett hatosag elSirhatja, hogy a szarmazasi igazolasrol forditast kell késziteni, és
megkdvetelheti azt is, hogy a behozatali nyilatkozathoz csatoljak azimport6r arra vonatkozé megallapitasat, miszerint
a termékek eleget tesznek a megallapodas végrehajtasa szempontjabdl megkivant feltételeknek.

26. cikk

Részletekben torténé behozatal

Olyan esetben, amikor az importér kérésének és az importalé orszag vdmhatdsaga altal meghatéarozott feltételeknek
medfeleléen, a Harmonizalt Rendszer 2(a) altalanos szabdlydnak értelmében, a Harmonizalt Rendszer XVI. és
XVII. druosztalya, vagy a 7308 és a 9406 vamtarifaszama alé besorolt termékeket szétszerelt vagy nem Osszeszerelt
dllapotban, részletekben importdljdk, az ilyen termékekre vonatkozéan egyetlen szdrmazasi igazolast kell
a vdmhatdésdghoz az elsé részlet behozatalakor benyujtani.

27. cikk

A szarmazasi igazolas aldli mentességek

A magdanszemélytél maganszemélynek kis csomagként kiildott, vagy az utasok személyes poggydszdnak részét
képezd termékeket szarmazasi igazolas benyujtasa nélkil szarmazd termékekként kell vamkezelni, feltéve hogy
az ilyen termékeket nem kereskedelmi forgalomban hozzédk be és e jegyz6konyv feltételeinek megfelel6 termékként
jelentették be azokat, tovabba nem fér kétség ahhoz, hogy ez a nyilatkozat megfelel a val6sagnak. A postén kuldott
termékek esetében ezt a nyilatkozatot a CN22/CN23 jelli vamnyilatkozaton, vagy az eme okmanyhoz csatolt
papirlapon lehet megtenni.

Az esetenkénti és kizérélag a cimzett, az utas vagy csalddjuk személyes hasznélatara szant termékek behozatala nem
tekinthetd kereskedelmi behozatalnak, ha a termékek jellegébdl és mennyiségébdl nyilvédnvald, hogy nem szolgalnak
kereskedelmi célokat.

A fentieken tulmenden e termékek Osszértéke kis csomagok esetében nem haladhatja meg az 500 EUR-t, az utasok
személyes poggydszanak részét képez6 termékek esetében pedig az 1200 EUR-t.

28. cikk

Igazolé okmanyok

A 17. cikk (3) bekezdésében és a 22. cikk (3) bekezdésében emlitett, annak bizonyitdsara szolgélé okmanyok, hogy

az EUR.1 szallitasi bizonyitvannyal vagy szamlanyilatkozattal kisért termékek a K6zdsségbdl vagy Albanidbdl, illetve

a 3. és 4. cikkben emlitett egyéb orszégokbol vagy teriletekrdl szarmazé termékeknek tekintheték, és megfelelnek

e jegyz6konyv egyéb kovetelményeinek, tobbek kdzott a kovetkezékbdl dllhatnak:

a) kozvetlen bizonyiték az exportér vagy a beszallitd altal az érintett druk beszerzése érdekében végrehajtott
eljarasokrol, amely példaul elszamolasaiban vagy belsé kdnyvelésében taldlhato;
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b) olyan okmanyok, amelyek a felhasznalt anyagok szarmazasi mindésitését igazoljak, és amelyeket a K6zosségben
vagy Albanidban bocsatottak vagy allitottak ki, ahol ezeket az okmanyokat a hazai jognak megfeleléen hasznaljak
fel;

c) olyan okmanyok amelyek az anyagoknak a Kozdsségben vagy Albanidban térténé megmunkdlasat vagy
feldolgozasat igazoljak, és amelyeket a K6zosségben vagy Albaniaban bocsétottak vagy allitottak ki, ahol ezeket
az okmanyokat a hazai jognak megfelel6en hasznaljak fel;

d) aKozbsségben vagy Albaniaban ennek a jegyzékonyvnek megfeleléen - vagy a 3. és 4. cikkben emlitett egyéb
orszagok vagy teriiletek valamelyikében az ebben a jegyzékonyvben foglaltakkal azonos szarmazasi
szabdlyoknak megfeleléen - kidllitott vagy kibocsatott EUR.1 széllitasi bizonyitvany vagy szamlanyilatkozat,
amely igazolja a felhasznalt anyagok szdrmazo helyzetét;

e) aKozbsségen vagy Albanian kivil végzett megmunkalasra vagy feldolgozasra vonatkozé megfelel6 bizonyiték
a 12. cikk alkalmazasakor, amely igazolja, hogy az abban a cikkben foglalt kdvetelmények teljesiltek.

29. cikk

A szdrmazasi igazolas és az igazol6 okmanyok megérzése

Az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvany kidllitdsat kéré exportér koteles legaldbb harom évig megdrizni a 17. cikk
(3) bekezdésében emlitett okményokat.

A szamlanyilatkozatot kiallitd exportér koteles legalabb harom évig megdrizni e szamlanyilatkozat masolatat,
valamint a 22. cikk (3) bekezdésében emlitett okmanyokat.

A kiviteli orszdg vdmhatdsadga, amely az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kibocsatotta, koteles legaldabb hiarom évig
meg6rizni a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett kérelmet.

A behozatali orszdg vémhatésédga koteles legaldbb hdrom évig megdrizni a hozzd benyujtott EUR.T szallitasi
bizonyitvanyokat és szdmlanyilatkozatokat.

30. cikk

Eltérések és alaki hibak

A szdrmazasi igazolason szereplé adatok és a termékek behozataldhoz sziikséges vamkezelés elvégzése céljabdl
a vambhivatalhoz benyujtott okményokon tett nyilatkozatok kozotti kisebb eltérések felfedezése nem teszi
a szadrmazasi igazolast eleve érvénytelenné vagy semmissé, ha hitelt érdemléen megallapitast nyer, hogy ez
az okmany megfelel a bemutatott termékeknek.

Az olyan nyilvanvalo alaki hibdk, mint példaul a szdrmazasi igazoldson el6forduld gépelési hibak, nem vezetnek
szlikségszerlien az okmanyok visszautasitdsdhoz, ha ezek a hibdk nem olyan jelleglek, hogy kétségessé tennék
az okményon tett nyilatkozat helyességét.

31. cikk

Eurdban kifejezett 6sszegek

A 22. cikk (1) bekezdése b) pontja és a 27. cikk (3) bekezdése rendelkezéseinek alkalmazésa érdekében azokban
azesetekben, amikor a termékeket eurétdl eltéré pénznemben szamldzzék, a Kozosség tagallamai és Albania, valamint
a 3. és 4. cikkben emlitett mas orszagok vagy teriiletek nemzeti valutdjaban kifejezett, az eurdban kifejezett
Osszegekkel egyenértékli 0sszegeket évente kell régziteni.

Egy szallitmany a 22. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak vagy a 27. cikk (3) bekezdésének rendelkezései szerinti
kedvezményben a kidllitott szamla pénzneme alapjan részesiilhet, az érintett orszag altal meghatéarozott 6sszegeknek
medfeleléen.

A felhasznalandd, barmely adott nemzeti pénznemben kifejezett Osszegek megegyeznek az oktober elsé
munkanapjan az eurdban kifejezett 6sszegek ilyen valutdban szamitott értékével. Az 6sszegeket oktdber 15-ig kell
az Europai Kozosségek Bizottsdgdval kozdlni, és azok a kovetkezé év januar 1-jétdl alkalmazandok. A vonatkozo
Osszegekrél az Europai K6zosségek Bizottsdga az 0sszes érintett orszagot tdjékoztatja.

Az egyes orszagok az eurdban kifejezett 6sszeg nemzeti pénznemre torténd atszamitdsa eredményeként keletkezé
Osszeget kerekithetik akar felfelé, akar lefelé. A kerekitett 6sszeg 5 szazalékot meghaladd mértékben nem térhet el
az atszamitassal kapott 6sszegtél. Az egyes orszagok valtoztatas nélkil is megtarthatjak az eurdban kifejezett 6sszeg
nemzeti pénznemben kifejezett egyenértékét, amennyiben - a (3) bekezdésben eldirt éves kiigazitas idépontjaban —
ennek az Osszegnek az atvéltdsa a kerekitések elétt nem haladja meg a 15 szazalékos emelkedést a nemzeti
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pénznemben kifejezett egyenérték tekintetében. A nemzeti pénznemben kifejezett egyenérték valtoztatas nélkiil
megtarthaté, ha az atvaltas csokkenést eredményez az egyenérték tekintetében.

Az eurdban kifejezett 6sszegeket a Kozosség vagy Albania kérésére a stabilizacios és tarsulasi bizottsag vizsgalja felll.
A felllvizsgalat sordn a stabilizaciés és tarsulasi bizottsdg megfontolds targydva teszi, hogy kivdnatos-e az érintett
korldtok hatdsét realértékben tovébbra is fenntartani. Ebbdl a célbdl ugy hatérozhat, hogy médositja az euréban
kifejezett 6sszegeket.

VI. CiM
KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO INTEZKEDESEK

32. cikk

Kolcsonos segitségnyujtas

A kozosségi tagallamok, valamint Albdnia vdmhatdsagai az Eurdpai Kozosségek Bizottsagan keresztiil megkiildik
egymasnak a vdmhivatalaikban az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok kidllitdisdhoz hasznalt bélyegzék mintait, valamint
az e bizonyitvanyok és szamlanyilatkozatok ellendrzéséért felelés vamhatosagaik cimét.

E jegyz6kdnyv megfelel6 alkalmazéasdnak biztositasa érdekében a Kozdsség és Albania az illetékes vdamigazgatdsokon
keresztiil segitik egymast az EUR.1 szaéllitasi bizonyitvanyok és a szdmlanyilatkozatok valédisaganak, valamint az ezen
okmanyokon megadott informaciok helyességének ellenérzésében.

33. cikk

A szarmazasi igazolasok ellen6rzése

A szarmazasi igazolasok utdélagos ellenérzését szurdprobaszerlien vagy akkor kell elvégezni, ha az importald orszag
vamhatdsagainak alapos okuk van kételkedni az ilyen okmanyok valédisdgaban vagy az érintett termékek szdrmazo
mindsitésében, illetve e jegyz6kdnyv egyéb kévetelményeinek teljesitésében.

Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében az importald orszag vdmhatdsagai visszakildik az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt és — ha benyujtottdk — a szamldt, a szamlanyilatkozatot vagy ezen okmanyok masolatat
az exportalé orszag vamhatodsagainak, szlikség szerint megadva a vizsgalat okat. Az ellendrzésre irdnyuld kérelem
aldtdmasztdsaként ugyancsak meg kell kiildeni minden olyan rendelkezésre all6 okmanyt és informaciot, amely
a szarmazasi igazoldson megadott informaciok helytelen voltéara utalnak.

Az ellenérzést az exportald orszdg vamhatdsagai végzik el. E célbol jogukban all barmely bizonyitékot bekérni,
az exportdr konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, megfelelének tartott ellendrzést elvégezni.

Ha az importald orszag vamhatésagai Ugy hataroznak, hogy a vizsgalat eredményének megérkezéséig felfliggesztik
az érintett termékekre vonatkozd kedvezményes elbanast, az importérnek felajanljak a termékek kiadasat
a sziikségesnek itélt elévigyadzatossagi intézkedések mellett.

Az ellenérzést kéré vdmhatosagokat a lehet6 legrovidebb iddn belil tajékoztatni kell ezen ellenérzés eredményeirél.
Az eredményeknek vildagosan jeleznilk kell, hogy az okmanyok valddiak-e, valamint hogy az adott termékek
a Kozosségbdl, Albanidbdl, illetve a 3. és 4. cikkben emlitett egyéb orszdgok vagy teriletek valamelyikébél
szarmazonak tekinthetbk-e, és hogy teljesitik-e a jegyzékdnyv egyéb kdvetelményeit.

Amennyiben alapos gyanura okot adé esetekben az ellendrzés irdnti kérelem napjatdl szamitott 10 hénapon belil
nem érkezik vélasz, vagy ha a vélasz nem tartalmaz elegendé informaciot a széban forgé okmény valédisaganak vagy
a termékek tényleges szarmazasanak megallapitadsahoz, a kérelmet elSterjeszté vamhatdsagok — kivéve ha kivételes
kortlmények allnak fenn - visszautasitjak a kedvezményes elbanasra valé jogosultsagot.

34. cikk

Vitarendezés

Ha a 33. cikk szerinti ellendrzési eljarasokkal kapcsolatban olyan vitdk meriilnek fel, amelyeket az ellenérzést kéré
vamhatdsagok és az ellenérzés végrehajtasdért felel6s vamhatdsagok kdzott nem lehet rendezni, vagy ha ezek
a jegyz6konyv értelmezésével kapcsolatos kérdést vetnek fel, az ilyen vitdkat a stabilizacids és tarsulasi bizottsag elé
kell terjeszteni.

Az importér és az importdld orszag vamhatosagai kozott felmerilé valamennyi vita az emlitett orszag
jogrendszerének a hatalya ald tartozik.
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35. cikk

Biintetések

Minden olyan személyt, aki olyan okmanyt allit vagy allittat ki, amely kiilénb6z6 termékek részére a kedvezményes
elbanas biztositdsa céljabol helytelen informécidkat tartalmaz, biintetéssel kell stjtani.

36. cikk

Vamszabad teriiletek

A Kozosség és Albania minden sziikséges Iépést megtesz annak érdekében, hogy a szdrmazasi igazolds mellett
kereskedelem targyat képezé olyan termékek, amelyek széllitds kozben igénybe veszik a teriiletiikdn 1évé vdmszabad
terlileteket, ne legyenek mas termékekkel kicserélhetdk, valamint, hogy az allapotromlas megel6zéséhez sziikséges
szokdsos eljarason kivil semmilyen mas muvelet végrehajtésara ne keriilhessen sor rajtuk.

Az (1) bekezdésben foglalt rendelkezések aldli kivételként, olyan esetekben amikor a Kozdsség teriletérél vagy
Albanidbdl szarmazé termékeket szarmazasi igazolas fedezete mellett vamszabad teriiletekre hoznak be, és ezek
atermékek ott valamilyen kezelésen vagy feldolgozason mennek keresztiil, az exportér kérésére az érintett hatdsagok,
amennyiben a végrehajtott kezelés vagy feldolgozas az e jegyz6kdnyvben meghatéarozott rendelkezések betartasa
mellett tértént, Uj EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt adnak ki.

VII. CiM
CEUTA ES MELILLA

37. cikk

A jegyz6konyv alkalmazasa

A 2. cikkben hasznalt ,K6z6sség” kifejezés nem vonatkozik Ceutara és Melillara.

Az Albaniabdl szarmazé termékek, amikor azokat Ceutdba vagy Melilldba importaljak, minden szempontbdl
ugyanolyan vameljarasban részesiilnek, mint amelyet a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztarsasdg Eurdpai
K6z0sségekhez val6 csatlakozasi okmanya 2. jegyz6konyve alapjan a K6zosség vamteriletérdl szarmazoé termékek
esetében alkalmaznak. A megallapodas hatalya ald tartozd, és Ceutdbdl, valamint Melilldbdl szarmazé termékek
importja esetében Albdnia ugyanolyan vameljarast koteles alkalmazni, mint amelyet a K6z0sségbdl behozott és
onnan szarmazo termékek esetében alkalmaz.

A (2) bekezdésnek a Ceutardl és Melillardl szarmazo termékek tekintetében torténé alkalmazasa érdekében ezt
a jegyzékonyvet értelemszerten kell alkalmazni, a 38. cikkben meghatarozott kiilonos feltételekre is figyelemmel.

38. cikk
Kiilonos feltételek
Feltéve, hogy azokat a 13. cikk rendelkezéseinek megfelel6en kozvetlenil szallitottdk, a kdvetkezdk tekintenddk:
1. Ceutardl és Melillardl szarmazo termékeknek:
a) ateljes egészében Ceutan és Melillan eléallitott termékek;
b) azok a Ceutdn és Melilldn el&dllitott termékek, amelyek elédllitdsdban az a) pontban emlitettektdl eltérd
termékeket hasznalnak fel, feltéve hogy:
i az emlitett termékek a 6. cikk értelmében kielégité megmunkaldson vagy feldolgozason mentek keresztiil;
vagy
ii. ezek a termékek Albanidbdl, vagy a Kozosségbdl szarmazo termékek, feltéve hogy olyan megmunkalasnak
vagy feldolgozasnak vetették azokat ald, amely tulmutat a 7. cikkben emlitett miveleteken.
2. Albanidbdl szarmazo termékeknek:
a) ateljes egészében Albanidban eldallitott termékek;
b) azok az Albdnidban eldallitott termékek, amelyek elééllitdisdban az a) pontban emlitettektdl eltérd termékeket
hasznalnak fel, feltéve hogy:
i az emlitett termékek a 6. cikk értelmében kielégité megmunkalason vagy feldolgozason mentek keresztiil;
vagy
ii. ezek a termékek Ceutabol és Melillabdl, vagy a K6zosségbdl szarmazd termékek, feltéve hogy olyan
megmunkalasnak vagy feldolgozasnak vetették azokat ald, amely tulmutat a 7. cikkben emlitett
muveleteken.
Ceuta és Melilla egységes teriiletnek min&suil.
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1. melléklet

Az exportérnek vagy meghatalmazott képviseléjének az EUR.1 szdllitasi bizonyitvanyok 2. rovatdban vagy
a szamlanyilatkozatokon fel kell tiintetnie a ,Albania” és a ,Ceuta és Melilla” szavakat. Ezen feliil a Ceutardl és Melillardl
szarmazé termékek esetében ezt az EUR.1 szallitasi bizonyitvény 4. rovatdban vagy a szdmlanyilatkozaton s jelezni kell.
E jegyz6konyvnek Ceuta és Melilla terlletén valé alkalmazasaért a spanyol vamhatésagok felelnek.

VIII. CiM
ZARO RENDELKEZESEK

39. cikk
A jegyz6konyv modositasai
A Stabilizacids és Tarsuldsi Tandcs hatdrozhat az e jegyz6kdnyvben foglalt rendelkezések modositasarol.

Bevezetd megjegyzések a Il. mellékletben foglalt listahoz

1. megjegyzés

A lista azokat a feltételeket sorolja fel, amelyek minden termék esetében kovetelményként jelentkeznek ahhoz, hogy
a jegyzékonyv 6. cikke értelmében kielégitéen megmunkaltnak vagy feldolgozottnak lehessen tekinteni.

2. megjegyzés

2.1. A lista elsé két oszlopa az el@allitott terméket ismerteti. Az elsé oszlop megadja a Harmonizalt Rendszerben
hasznalt vamtarifa- vagy éarucsoportszdmot, a mésodik oszlop pedig a rendszerben e vamtarifaszdmhoz vagy
arucsoporthoz besorolt arukrol ad leirast. Az elsé két oszlopban szereplé minden egyes bejegyzéssel kapcsolatban
a 3.vagy a 4. oszlop tartalmaz szabalyt. Abban a néhany esetben, amikor az elsé oszlopban lév6 szamot egy ,ex” sz6
elézi meg, ez azt jelenti, hogy a 3. vagy 4. oszlopban szereplé szabdly csak a vdmtarifaszdamnak a 2. oszlopban
meghatarozott részére vonatkozik.

2.2. Amennyiben az 1. oszlopban vamtarifaszamok csoportja vagy egy arucsoport szama szerepel, és ezért a 2. oszlop
a termékeket altaldnos kifejezésekkel nevezi meg, a 3. vagy 4. oszlop azonos sordban szereplé szabaly mindazokra
a termékekre vonatkozik, amelyek a Harmonizélt Rendszer szerint az adott arucsoport vamtarifaszamai vagy
az 1. oszlopban 6sszevont vamtarifaszamok valamelyike ala tartoznak.

2.3. Amennyiben a listdban egy vamtarifaszamon bellli kiilonb6zé termékekre kiilonb6zé szabalyok vonatkoznak,
minden egyes francia bekezdés tartalmazza a vamtarifaszam azon részének megnevezését, amelyre a 3. vagy 4. oszlop
azonos soraban szerepl6 szabdly vonatkozik.

2.4. Amennyiben az elsé két oszlopban szerepl6 tételre mind a 3., mind a 4. oszlop meghatdroz egy szabdlyt,
azexport6r valaszthat, hogy a 3. vagy a 4. oszlopban ismertetett szabalyt alkalmazza. Ha a 4. oszlopban nincs megadva
szarmazasi szabaly, a 3. oszlopban megadott szabalyt kell alkalmazni.

3. megjegyzés

3.1. A jegyz6konyv 6. cikkében szereplé rendelkezéseket, amelyek a mas termékek eldallitdsdhoz hasznalt olyan
termékekre vonatkoznak, amelyek megszerezték a szarmazo mindsitést, attdl figgetlenil kell alkalmazni, hogy ennek
amindsitésnek a megszerzésére abban az izemben kerllt-e sor, ahol ezeket a termékeket felhasznaljak, vagy valamely
szerz6dé fél masik izemében.

Példaul:

Egy 8407 vamtarifaszam ala besorolt gép, amelyre vonatkozdéan a szabdly megallapitja, hogy a beépitett nem
szarmazo anyagok értéke nem haladhatja meg a gyartelepi ar 40%-at, az ex 7224 vamtarifaszam ala besorolt ,egyéb,
kovécsoldssal durvan alakitott 6tvozott acél”-bol késziil.

Amennyiben ezt az anyagot nem a K6z6sség teriiletérdl szarmazé ingotbdl kovacsoltak, ez az anyag a jegyzékben
az ex 7224 vémtarifaszdmra megadott szabaly alapjan mar megszerezte a szarmazd mindsitést. A kovacsdarab ekkor
a Kozosségben egy masik gyarban allitottak-e elé. A nem szarmazd ingot értékét a nem szadrmazoé anyagok értékének
Osszesitése soran igy tehat nem kell mar figyelembe venni.

3.2. Alistan szerepld szabaly a megkdvetelt legkisebb mennyiséglii megmunkalast vagy feldolgozast képviseli, tobb
megmunkalds vagy feldolgozas elvégzése szintén a szdrmazd helyzet megszerzését eredményezheti; forditott
esetben, az ennél alacsonyabb szintli megmunkalas vagy feldolgozas nem tud szarmazé minésitést biztositani. igy
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tehdt, ha valamely szabdly lehetévé teszi, hogy az eléallitds egy bizonyos szintjén nem szarmazé anyagot hasznéljanak
fel, azilyen anyag felhasznalasa az el6allitasnak egy korabbi szakaszaban megengedett, a kés6bbi szakaszaban viszont
mar nem az.

3.3. A 3.2. megjegyzés sérelme nélkil, amikor valamely szabdly a ,ElSallitds barmely vdmtarifaszdm ald besorolt
anyagbol” kifejezést haszndlja, akkor a barmely vamtarifaszam ala besorolt anyag (még a termékkel azonos leirassal,
azonos vamtarifaszam alatt szerepl6 anyagok is) felhasznalhatdk, figyelembe véve természetesen azokat a konkrét
korlatozasokat, amelyek az adott szabdlyban ugyancsak szerepelhetnek.

Mindazonadltal, az ,El6allitas barmely vamtarifaszam ala besorolt anyagbdl, ideértve a ... vamtarifaszam alatt szereplé
egyéb anyagokat is” vagy az »El6allitds barmely vémtarifaszam ald besorolt anyagbdl, ideértve a termékkel azonos
vamtarifaszam alatt szereplé egyéb anyagokat is« azt jelenti, hogy barmely vamtarifaszdm ald besorolt anyag
felhasznalhato, kivéve a lista 2. oszlopdban a termékre megadott leirdssal azonos leirdsut.

3.4. Ha a lista valamely szabdlya meghatarozza, hogy egy terméket egynél tébb anyagbdl is el lehet allitani, ez azt
jelenti, hogy az anyagok barmelyike vagy tébb ilyen anyag is felhasznalhatd. Ebbél nem kévetkezik, hogy mindegyik
anyagot fel kell hasznalni.

Példaul:

Az 5208-5212 vémtarifaszamok alatt szerepld szovetekre vonatkozé szabdly megéllapitja, hogy azok eléallitdsdhoz
természetes szélak hasznéalhatdk, valamint, hogy - az egyéb anyagok mellett — vegyi anyagok is felhasznalhatok.
Ez nem jelenti azt, hogy mindkettét hasznalni kell; hasznalhato akar az egyik, akar a masik, akar pedig mindketté.
3.5. Ha a lista valamely szabalya meghatarozza, hogy egy terméket egy bizonyos anyagbdl kell el6allitani, a feltétel
nyilvanvaléan nem tiltja mas olyan anyagok felhasznalasat, amelyek jellegiiknél fogva nem felelhetnek meg
a szabalynak. (A textilidkra vonatkozéan lasd az aldbbi 6.2. megjegyzést.)

Példaul:

Az 1904 vamtarifaszam ald besorolt élelmiszerekre vonatkozé szabdly, amely kifejezetten kizérja a gabona és
szarmazékai haszndlatat, nem tiltja az asvanyi sok, vegyi anyagok és mas olyan adalékanyagok hasznalatat, amelyek
nem gabondbdl el8allitott termékek.

Ez azonban nem vonatkozik az olyan termékekre, amelyek — noha a jegyzékben meghatarozott konkrét anyagokbol
nem gyarthatok — egy ugyanilyen természetli anyagbol a gyértasnak egy kordbbi szakaszéban eldallithatok.

Példaul:

Az ex 62. drucsoport ald besorolt egyik olyan ruhazati cikk esetében, amelyet nem szévott anyagokbdl allitanak eld, ha
azilyen osztalyba tartozo ruhdzati cikkhez kizérélag nem szarmazoé fonalat szabad haszndlni, nem lehet nem szovott
textilanyagbdl kiindulni - még abban az esetben sem, ha nem sz6vott anyagokat szokasos koriilmények kdzott nem
lehet fonalbdl eléallitani. llyen esetben a kiinduld anyag rendszerint a fonal el6tti, azaz a rost allapot.

3.6. Ha a lista valamely szabalydban két szdzalékértéket is megadnak a felhasznalhaté nem szdrmazé anyagok
maximalis értékére, akkor e szazalékértékeket nem lehet 6sszeadni. Mds széval, a felhaszndlt 6sszes nem szarmazé
anyag maximalis értéke semmiképpen nem haladhatja meg a megadott legmagasabb szdzalékértéket. Nem lehet
tovabba tullépni az egyes adott anyagok vonatkozasaban alkalmazandé egyes szézalékos aranyokat sem.

4. megjegyzés

4.1. Alistaban hasznalt ,természetes szalak” kifejezés a mesterséges és szintetikus szalaktol eltérd szalakra vonatkozik.
Hasznalata a fonas el6tti szakaszok jeldlésére korldtozott, a hulladékot is ideértve, és — hacsak mas kikotés nincs —
a kartolt, féstlt vagy mas modon feldolgozott, de nem megfont szélakat oleli fel.

4.2. A ,természetes szélak” fogalma a 0503 vamtarifaszam ala besorolt 16sz6rt, az 5002 és 5003 vamtarifaszam ala
besorolt selymet, tovabba az 5101-5105 vamtarifaszamok ald besorolt gyapjuszélat, a finom és durva allati sz6rt,
az 5201-5203 vamtarifaszamok ald besorolt pamutszalat, valamint az 5301-5305 vamtarifaszamok ala besorolt egyéb
novényi szélat foglalja magaban.

43. A listdban haszndlt ,textilpép”, ,vegyi anyagok” és ,papir el6dllitdsdra szolgalé anyagok” kifejezések
a mesterséges, szintetikus vagy papirszalak vagy -fonalak eléallitdsara felhasznalhatd, az 50-63. drucsoportba nem
sorolt anyagok megnevezésére szolgélnak.

4.4, Alistaban hasznalt ,szintetikus vagy mesterséges vagott szalak” kifejezés az 5501-5507 vamtarifaszam ald tartozo
szintetikus vagy mesterséges végtelen szalbdl késziilt fondkabel, vagott szal vagy hulladék megjeldlésére szolgal.

5. megjegyzés

5.1. Amennyiben a jegyzék egy adott termékével kapcsolatban erre a megjegyzésre hivatkoznak, a 3. oszlopban
meghatarozott feltételek nem alkalmazandok az e termék eléallitasa soran felhasznalt textilalapanyagokra, amelyek
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egyuttesen a felhasznalt textilalapanyagok teljes tomegének legfeljebb 10%-at teszik ki. (Ldsd még az aldbbi5.3.és 5.4.

megjegyzést is.)

5.2. Az 5.1. megjegyzésben emlitett tolerancia azonban csak az olyan vegyes termékek esetében alkalmazhatd,

amelyek két vagy tobb alapvetd textilanyagbdl késziltek.

Az alapvetd textilanyagok a kovetkezék:

- selyem,

- 9gyapju,

- durva allati sz6r,

- finom allati sz6r,

- lészér,

- pamut,

- papir elééllitdsara szolgald anyagok és papir,

- len,

- valddi kender,

- juta és mas textilhancsrost,

-  szizal és az Agave nemhez tartozé mas névények rostjai,

- kokuszdiérost, abaka (manilakender), rami és mas novényi eredetl textilrost,

- szintetikus végtelen szalak,

- mesterséges végtelen szélak,

- aramvezetd végtelen szal,

- szintetikus vagott mUszal polipropilénbél,

- szintetikus vagott mUszal poliészterbdl,

-  szintetikus vagott mUszal poliamidbdl,

- szintetikus vagott muszal poliakrilnitrilbél,

- szintetikus vagott mdszal poliimidbdl,

- szintetikus vagott mUszal politetrafluor-etilénbdl,

- szintetikus vagott muszal poli(fenilén-szulfid)-bdl,

- szintetikus vagott muUszal poli(vinil-klorid)-bdl,

- egyéb szintetikus vagott mdszal,

- mesterséges vagott miszal viszkdzbol,

- egyéb mesterséges vagott miszal,

- rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is,

- rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is,

- az 5605 vamtarifaszdm ald tartozé termékek (fémezett fonal), amelyek egy legfeljebb 5 mm széles,
aluminiumfélia-magbdl vagy mianyagfilm-magbdl — aluminiumporral bevonva is — all6, két mtanyagfilm-réteg
kozott atlatszo vagy szinezett ragasztéval Osszeillesztett szalagot tartalmaznak,

- az 5605 vamtarifaszam ala tartozé mas termékek.

Példaul:

Az 5205 vamtarifaszam ala tartozo olyan fonal, amely az 5203 vamtarifaszam ald tartozé pamutszalbdl és az 5506

vamtarifaszam ald tartozé szintetikus vagott szalbol késziilt, kevert fonal. Ezért az olyan nem szarmazé szintetikus

vagott szél, amely nem tesz eleget a szarmazasi szabalyoknak (amelyek azt irjdk elé, hogy vegyi anyagbdl vagy
textilipari pépbdl kell gydrtani) akkor hasznélhato fel, ha az 6sszsulya a fonal sulydnak legfeljebb a 10%-3at teszi ki.

Példaul:

Az 5112 vamtarifaszam ald besorolt olyan gyapjuszévet, amelyet az 5107 vamtarifaszam ala besorolt gyapjufonalbdl

és az 5509 vamtarifaszam ala besorolt szintetikus vagott szalbdl késziilt szintetikus fonalbdl készitettek, kevert szovet.

Tehat az olyan szintetikus fonal, amely nem tesz eleget a szarmazasi szabalyoknak (amelyek azt irjdk el6, hogy vegyi

anyagbol vagy textilipari pépbél kell gyartani), vagy olyan gyapjuszdvet, amely nem tesz eleget a szdrmazasi

szabalyoknak (amelyek azt irjdk el6, hogy nem kértolt vagy féslilt, vagy fondsra masként elé nem készitett természetes
szélakbdl kell gydrtani), vagy a két anyag kombinacidja akkor hasznalhatd, ha azok 6sszsulya nem haladja meg a szovet
sulyanak a 10%-at.

Példaul:

Az 5802 vamtarifaszdm ald besorolt olyan t(zott textilszovet, amelyet az 5205 vémtarifaszdm ald tartozo

pamutfonalbél és az 5210 vamtarifaszam alad tartozé pamutszovetbdl allitottak el6, csak akkor szamit kevert
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terméknek, ha a pamutszdvet maga is két kiilonéllé vamtarifaszam ald besorolt fonalbdl allé kevert szévet, vagy ha
a felhasznalt pamutfonalak maguk is kevertek.

Példaul:

Ha a széban forgd tlizott szovetet az 5205 vamtarifaszam ala tartozé pamutfonalbdl és az 5407 vamtarifaszam ala
tartozo szintetikus szovetbdl késziilt, a felhasznalt két fonal nyilvanvaldan két kiilonb6z6 textil alapanyag, igy a t(izott
szovet ennek megfelel6en kevert termék.

5.3. A ,rugalmas poliéter szegmensekkel elédllitott poliuretan fonal, paszomanyozott is” megnevezéshez tartozd
fonalat tartalmazo termék esetén ez a tolerancia e fonal tekintetében 20%.

54. Az olyan termékek esetében, amelyek ,egy legfeliegbb 5 mm széles, aluminiumfélia-magbdl vagy
mdanyagfilm-magbdl - aluminiumporral bevonva is - 3ll6, két mlanyadfilm-réteg kozott atlatszé vagy szinezett
ragasztéval Osszeillesztett szalagot” tartalmaznak, ez a tolerancia 30% az érintett szalagban.

6. megjegyzés

6.1. Amennyiben a listdban erre a megjegyzésre torténik hivatkozas, az érintett konfekcionalt termékekre a jegyzék
3. oszlopaban meghatarozott szabalynak nem megfelel6 textilanyagok (a bélések és kozbélések kivételével)
felhasznalhatok, azzal a feltétellel, hogy a termékétdl eltéré vamtarifaszam ald tartoznak, és hogy értékiik nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 8%-3at.

6.2. A 6.3. megjegyzés sérelme nélkil, az 50-63. drucsoportba nem tartozé anyagok szabadon felhasznalhaték
a textiltermékek elédllitasa soran, textiltartalmuktol figgetlendl.

Példaul:

Ha a lista valamely szabdlya azt irja el6, hogy egy bizonyos textiltermék (példaul nadrag) eléallitdsahoz fonalat kell
hasznalni, ez nem akadalyozza meg a fémrészek — példaul gombok — hasznalatat, mivel a gombok nem sorolanddk
az 50-63. drucsoportba. Ugyanilyen okoknal fogva, ez a szabaly nem zarja ki a villdmzarak hasznalatat, noha
a villamzérak rendszerint textilanyagot is tartalmaznak.

6.3. Amennyiben szazalékos szabdly érvényes, az 50-63. drucsoportba nem tartozdé anyagokat figyelembe kell venni
a felhasznalt nem szarmazo anyagok értékének kiszamitasakor.

7. megjegyzés

7.1. Az ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 és ex 3403 vamtarifaszam alkalmazasaban a ,specialis célu eljarasok”
a kovetkezdk:

a) vakuumdesztillacio;

b) atdesztilldlas nagyon alapos frakcionalt desztillacioval;

c) krakkolas;

d) reformalas;

e) extrakcié szelektiv olddszerrel;

f) afolyamat az 6sszes kovetkez6 miveletet feldleli: kezelés tomény kénsavval, 6leummal vagy kénsavhidriddel;

semlegesités alkdli reagenssel; szintelenités és tisztitas természetes aktiv folddel, aktivalt folddel, aktivalt
faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizacio;

h) alkilezés;

i) izomerizalas.

7.2. A 2710, 2711 és 2712 vamtarifaszdm alkalmazdsaban a ,meghatdrozott eljardsok” a kovetkezék:

a)vakuumdesztillacio;

) atdesztilldlas nagyon alapos frakcionalt desztillacidval;

) krakkolas;

@V

d) reformalas;
e) extrakcio szelektiv olddszerrel;
f) a folyamat a kdvetkez6 Osszes miveletet feldleli: kezelés tomény kénsavval, 6leummal vagy kénsavhidriddel;

semlegesités alkdli reagenssel; szintelenités és tisztitas természetes aktiv folddel, aktivalt folddel, aktivat faszénnel
vagy bauxittal;

g) polimerizacio;

h) alkilezés;

i) izomerizalas;
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II. melléklet

)

0)

csak az ex 2710 vamtarifaszam ala besorolt nehézolajok esetében, hidrogénnel torténé kéntelenités, amelynek
eredményeként a kezelt termék kéntartalma legaldbb 85 térfogatszazaléka redukalodik (ASTM D 1266-59 T
modszer);

csak a 2710 vadmtarifaszam ald tartozé termékek esetében paraffinmentesités a sz(réstél eltéré muivelettel;

csak az ex 2710 vamtarifaszam ala besorolt nehézolajok esetében, hidrogénnel tobb mint 20 bar nyomason és
tobb mint 250 °C hdmérsékleten végzett katalitikus kezelés, a kéntelenitési eljarason kivil, ha a hidrogén a vegyi
folyamat aktiv szerepl6je. Az ex 2710 vamtarifaszam alad besorolt kendolajoknak hidrogénnel torténé tovabbi
kezelése (pl. hidrogénkikészités vagy szintelenités), kiilondsen a szin és a stabilitas céljabdl, azonban nem szamit
kiilonleges eljarasnak;

csak az ex 2710 vadmtarifaszam ald tartozé flitéolajok esetében atmoszférikus desztillacio, azzal a feltétellel, hogy
ezeknek a termékeknek az ASTM D 86 moddszerrel, a veszteségeket is beleértve, kevesebb mint 30
térfogatszazaléka desztillal at 300 °C-on;

csak az ex 2710 vamtarifaszam alad besorolt nehézolajok esetében, a gazolajok és flitéolajok kivételével, kezelés
nagyfrekvencias elektromos koronakistilésekkel;

csak az ex 2712 vamtarifaszam ala (a sulyat tekintve 0,75%-nal kevesebb olajat tartalmazé vazelin, ozokerit,
lignitviasz vagy t6zegviasz, paraffinviasz kivételével) besorolt nyerstermékek esetében, olajmentesités frakcionalt
kristalyositassal.

7.3. Az ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902, valamint ex 3403 vamtarifaszamok alkalmazasaban, az egyszeru

eljarasok, példaul a tisztitds, dekantalas, séeltavolitas, vizelvalasztas, szlrés, szinezés, jelolés, a kéntartalom

megallapitasa kiilonb6z6 kéntartalmu termékekkel torténd keverés révén, vagy az e vagy ehhez hasonlé miveletek
barmilyen kombinacidja nem eredményeznek szdrmazést.

A nem szarmazé anyagokon végrehajtandé olyan megmunkalasok vagy feldolgozasok jegyzéke,
amelyek eredményeként az elSallitott termék elérheti a szarmazé mindsitést

A listdn emlitett termékek nem mindegyike szerepel feltétleniil a megallapodéasban. A megallapodas egyéb részeit is
szlikséges tehat attanulmanyozni.

HR vamtarifaszam Arumegnevezés A nem szarmazé ?nyagokon Yégreljnajtgtiglxan megm}mkéla’s vagy
feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez
1. drucsoport El6 &llatok Az 1. drucsoport ald besorolt dllatoknak
teljes egészében eldallitottnak kell lenni
2. &rucsoport Hus és élelmezési célra alkalmas | EI6allitds, amelyben a 1. és 2. drucsoport
belséségek ald tartozé 6sszes felhasznélt anyag teljes
egészében elballitott
3. arucsoport Halak és rakok, puhatestt és El6allitas, amelyben a 3. drucsoport ala
mas gerinctelen vizidllatok tartozo Osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elballitott
ex 4. arucsoport | Tejtermékek; madartojas; El6allitas, amelyben a 4. drucsoport ala
természetes méz; masutt nem | tartozé sszes felhaszndlt anyag teljes
emlitett, élelmezési célra egészében elballitott
alkalmas dllati eredet(
élelmiszer; kivéve:
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HR vamtarifaszam

Arumegnevezés

A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy
feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez

0403

ir6, aludttej és tejfdl, joghurt,
kefir és mas erjesztett vagy
savanyitott tej, tejfol suritve,
cukrozva vagy més
édesitéanyag hozzaadasaval
vagy izesitve vagy gyimolcs,
diofélék vagy kakad
hozzdadéséval is

El6allitas, amelyben:

- a4.arucsoport ald besorolt 6sszes
felhaszndlt anyag teljes egészében
eléallitott,

- a 2009 vamtarifaszam ald besorolt
Osszes felhasznalt gytimolcslé (az
ananasz, zold citrom és a grapefruit-lé
kivételével) szarmazo és

- a17.arucsoport ala besorolt
felhasznalt anyagok értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi értékének

a 30%-at

ex 5. arucsoport

Masutt nem emlitett allati
eredet(i termékek; kivéve:

El6allitas, amelyben a 5. drucsoport ald
tartozo Osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elballitott

ex 0502

Kikészitett sertés- és
vaddiszndszor, sorte

A sorte és a sz0r tisztitasa, fertotlenitése,
valogatasa és egyenesitése

6. arucsoport

El6 fak és egyéb névények;
hagymak, gumok, gydkerek és
hasonlok; vagott virdgok és
diszitélombozat

El6allitas, amelyben:

- a 6. arucsoport ald besorolt 6sszes
felhasznalt termék teljes egészében
eldallitott, és

- afelhasznalt anyagok értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi drdnak
az 50%-at

7. arucsoport

Elelmezési célra alkalmas
z0ldségfélék, gyokerek és
gumok

El6allitas, amelyben a 7. drucsoport ala
tartozo osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elédllitott

8. arucsoport

Elelmezési célra alkalmas
gylimolcs és diofélék, citrusfélék
vagy a dinnyefélék héja

El6allitas, amelyben:

— afelhasznalt 6sszes gyliimdlcs és
diéféle teljes egészében eldallitott, és
- a17.arucsoport ald besorolt 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi értékének

a 30%-at

ex 9. arucsoport

Kavé, tea, matétea és fliszerek,
kivéve:

El6allitas, amelyben a 9. drucsoport ala
tartozo Osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elballitott

0901 Kévé nyersen, porkolve vagy El6allitas barmely vamtarifaszam ala
koffeinmentesen is; kavéhéj és | tartozé anyagbdl
burok; barmilyen aranyban
valddi kavét tartalmazé potkavé
0902 Tea, aromasitva is El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl
ex 0910 Flszerkeverékek El6allitas barmely vamtarifaszam ala

tartozo6 anyagbdl

10. arucsoport

Gabonafélék

El6allitas, amelyben a 10. arucsoport ala
tartozo Osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elballitott

ex 11.arucsoport

Malomipari termékek; maldta;
keményit6k; inulin, buzasikér;
kivéve:

El6allités, amelyben a 0714
vamtarifaszam ala besorolt 6sszes
felhaszndlt gabonaféle, élelmezési célra
alkalmas novény, gyokér és guma,
illetéleg gylimolcs teljes egészében
eléallitott

ex 1106

Liszt, dara és pora 0713
vamtarifaszam ala tartozo
szaritott, kifejtett hlivelyes
z0ldségbdl

A 0708 vamtarifaszam ald tartozé
hilvelyes zoldségek szaritdsa és 6rlése
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HR vamtarifaszam

Arumegnevezés

A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy

feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez

12. arucsoport

Olajos magvak és olajtartalmu
gylimolcsok; kilonféle magvak
és gylimolcsok; ipari és
gyogynovények, szalma és
takarmany

El6allitas, amelyben a 12. drucsoport ala
tartozo osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elédllitott

pektintartalmu anyag, pektinat
és pektat; agar-agar és mas
ndévényi anyagbol nyert nyélka
és dusitd modifikalva (talakitva)
is:

1301 Sellak; természetes mézga, El&allitas, amelynek sordn a 1301
gyanta, mézgagyanta és vamtarifaszam ala tartozé 6sszes
oleorezin (példaul balzsam) felhasznalt anyag értéke nem haladja

meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

1302 No6vényi nedv és kivonat;

— N&vényi anyagokbdl nyert
nyalka és dusité modifikalva
(atalakitva) is

El6allitas médositatlan nyalkabol és
dusitébol

- Mas

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-4at

14. arucsoport

Novényi eredetl nyersanyag
fondsra; masutt nem emlitett
novényi termékek

El6allitas, amelyben a 14. drucsoport ala
tartozo osszes felhasznadlt anyag teljes
egészében elédllitott

ex 15. arucsoport

Allati vagy névényi zsir és olaj,
és ezek bontasi termékei;
elkészitett ételzsir; llati vagy
névényi eredetd viasz; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

vagy kecskefaggyu, a 1503
vamtarifaszam ala tartozok
kivételével

1501 Sertészsir (zsiradék is) és
baromfizsir a 0209 és a 1503
vamtarifaszam ala tartozok
kivételével
- Zsir csontokbol vagy El6allitas barmely vamtarifaszam ala
hulladékbdl besorolt anyagbdl, kivéve a 0203-as, 0206
és 0207 vamtarifaszam ala besoroltakat,
illetve a 0506 vamtarifaszam ala besorolt
csontokat
- Mas El6allitas a 0203 vagy 0206
vamtarifaszam ala tartozo sertéshusbol
vagy élelmezési célra alkalmas
bels6ségbdl, vagy a 0207 vamtarifaszam
ala tartozd baromfihlsbdl és élelmezési
célra alkalmas belséségbdl
1502 Szarvasmarhafaggyu, birka-

- Zsir csontokbol vagy
hulladékbdl

ElGallités barmely vamtarifaszam ald
tartozo anyagbdl, kivéve a 0201, 0202,
0204 vagy 0206 vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl vagy a 0506
vamtarifaszdm ald tartozé csontbdl

- Mas

El6allitas, amelyben a 2. drucsoport ala
tartozo osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elédllitott
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1504 Halbdl vagy tengeri emldsbél

nyert zsir, olaj és ezek frakcioi

finomitva is, de vegyileg nem

atalakitva:

— Szilard frakcidk El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagbdl a 1504 vamtarifaszam
ald tartozé egyéb anyagokat is beleértve

- Mas El6allitas, amelyben a 2. és 3. drucsoport
ald tartozé Osszes felhaszndlt anyag teljes
egészében elballitott

ex 1505 Finomitott lanolin El6allitas a 1505 vamtarifaszam ala
tartozo nyers gyapjuzsirbol
1506 Mas allati zsir, olaj és ezek

frakcioi finomitva is, de vegyileg

nem atalakitva:

— Szilard frakcidk El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl a 1506 vamtarifaszam
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve

- Mas El6allitas, amelyben a 2. drucsoport ala
tartozo 6sszes felhasznalt anyag teljes
egészében elballitott

1507-1515 N&vényi olajok és ezek frakcioi

- Széjabab-, foldimogyoro-, El6allitas a termékétdl eltéré barmely

palma-, kékuszdié- (kopra-), vamtarifaszam ald tartozé anyagbol

palmamagbél-, babassu-, tung-

(kinaifa-) és oiticicaolaj,

mirtuszviasz és japanviasz,

jojobaolaj frakcioi és olajok

mUszaki vagy ipari

felhasznalasra, az emberi

fogyasztasra alkalmas

élelmiszer-el6allitas kivételével

— Szilérd frakcidk, a jojobaolaj Eléallitas az 1507-1515 vamtarifaszam ala

szilard frakcidinak kivételével tartozo egyéb anyagbol

- Mas El6allitas, amelynek soran valamennyi
felhaszndlt névényi anyag teljes
egészében elballitott

1516 Allati vagy névényi zsir és olaj és | El&allitas, amelyben:

ezek frakcioi részben vagy — a 2. arucsoport ala besorolt 6sszes

teljesen hidrogénezve, felhaszndlt termék teljes egészében

kdzbeesben észterezve, elédllitott, és

Ujraészterezve vagy - afelhasznalt 6sszes novényi eredet

elaidinizalva, finomitva is, de anyag teljes egészében elballitott.

tovabb nem elkészitve Az 1507,1508, 1511 és 1513
vamtarifaszamok ald besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok

1517 Margarin; ebbe az drucsoportba | El6allitds, amelyben:

tartozo allati vagy névényi zsirok
vagy olajok vagy kilonbozé
zsirok vagy olajok frakcidinak
étkezésre alkalmas keveréke
vagy készitménye, a 1516
vamtarifaszam ald tartozé
étkezési zsir vagy olaj és ezek
frakcioi kivételével:

- a2.ésa4. arucsoport ald besorolt
0sszes felhasznalt anyag teljes egészében
elédllitott, és

- afelhasznalt 6sszes novényi eredet
anyag teljes egészében elédllitott.

Az 1507,1508, 1511 és 1513
vamtarifaszamok ald besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok
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16. arucsoport

Husbdl, halbdl, vagy rakbdl,
puhatest(ibdl, valamint mas
gerinctelen vizidllatbdl készilt
termékek

El6allitas:

- az 1. arucsoport ala besorolt allatokbdl,
és/vagy

- amelyben a 3. drucsoportba besorolt
Osszes felhasznalt anyag teljes egészében
eldallitott

ex 17.arucsoport

Cukrok és cukoraruk; kivéve:

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

csokoladét is), kakaotartalom
nélkal

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelyben a 17. drucsoport ala tartozd
Osszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
30%-at

ex 1701 Nad- vagy répacukor és El6allitas, amelyben a 17. drucsoport ald
vegytiszta szachardz szilérd tartozé Osszes felhasznalt anyag értéke
adllapotban, izesit6- vagy nem haladja meg a termék gyartelepi
szinez6anyagok hozzdaddsdval | drdnak 30%-at

1702 Mas cukor, beleértve

a vegytiszta tejcukrot,

malatacukrot, sz6l6cukrot és

gylimélcscukrot is, szilérd

allapotban; cukorszirup

hozzdadott izesité- vagy

szinez6anyagok nélkdl, miméz,

természetes mézzel keverve is,

égetett cukor:

- Vegytiszta maltoz és fruktdz El6allitas barmely vamtarifaszam ald
tartozo anyagbdl a 1702 vamtarifaszam
ald tartozd egyéb anyagokat is beleértve

— M4s cukor szilard allapotban, | ElSallitas, amelyben a 17. drucsoport ald

izesit6- vagy szinez6anyagok tartozé Osszes felhasznalt anyag értéke

hozzdadésaval nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 30%-at

- Mas El6allitds, amelynek sordn valamennyi
felhaszndlt anyag szdrmazoé

ex 1703 Cukor kivonasa vagy finomitasa | El&allitas, amelyben a 17. drucsoport ald
soran nyert melasz, izesit6- vagy |tartozoé dsszes felhasznalt anyag értéke
szinez6anyagok hozzdadasaval |nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 30%-at
1704 Cukorkaaru (beleértve a fehér El6allitas: -

18. arucsoport

Kakad és kakaokészitmények

El6allitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifa-szam ala tartozo6 anyagbdl, és
— amelyben a 17. drucsoport ala tartozo
Osszes felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak
30%-4t
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1901 Malatakivonat; lisztbdl, darabdl,
durva érleménybdl,
keményitébdl vagy
maldtakivonatbdl elédllitott,
masutt nem emlitett
élelmiszer-készitmény, amely
kakadt nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szamitva
40 témegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz;

a 0401-0404 vadmtarifaszam ald
tartozé arukbol készitett, masutt
nem emlitett olyan
élelmiszer-készitmény, amely
kakadt nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szamitva
5 témegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz:

- Maldtakivonat El&allitas a 10. drucsoportba tartozd
gabonafélékbdl
- Mas ElGallitas: -

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifa-szam ala tartozoé anyagbdl, és
- amelyben a 17. arucsoport ala tartozo
Osszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi drdnak

30%-4t
1902 Tészta, fézve és toltve (hussal
vagy mas anyaggal) vagy
masképp elkészitve is, mint pl.
spagetti, makaréni, metélt,
lasagne, gnocchi, ravioli,
canelloni; kuszkusz
(buzadarakasa) elkészitve is:
- 20 tdmegszazalékot nem El6allités, amelyben az 6sszes felhasznélt
meghaladé hus-, belséség-, hal-, | gabonaféle és azok szarmazékai (a
rak- vagy durumbdiza és szarmazékai kivételéve)
puhatestl-tartalommal teljes egészében eldallitott
- 20 tdmegszazalékot El6allitas, amelyben:
meghalado hus-, belséség-, hal-, | - az 6sszes felhasznalt gabonaféle és
rék- vagy azok szarmazékai (a durumbuiza és
puhatest(-tartalommal szarmazékai kivételével) teljes egészében

elédllitott, tovabba
— a2.és3.arucsoport ald besorolt 6sszes
felhaszndlt anyag teljes egészében

eléallitott
1903 Tapioka és keményitébdl készilt | EIGallitas barmely vamtarifaszam ala
tapiokapotlo, mindezek besorolt anyagbdl, kivéve a 1108

keményitébol pehely, szemcse, |vamtarifaszam ald besorolt
gyongy, atszitalt vagy hasonlé | burgonyakeményitét
forméban
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kalacs, keksz (biscuit) és mas
pékaru kakaotartalommal is;
aldozoostya, Ures
gyogyszerkapszula,
pecsételéostya, rizspapir és
hasonlé termék

1904 Gabonabdl vagy El6allitas: -
gabonatermékekbdl - a 1806 vamtarifaszam ald besoroltak
puffasztassal vagy piritassal kivételével barmely vamtarifaszam ald
eléallitott, elkészitett élelmiszer | besorolt anyagokbol,

(pl. kukoricapehely); masutt nem | - amelyben az 9sszes felhasznalt

emlitett gabona (a kukorica gabonaféle és liszt (a durumbuza és a Zea

kivételével) szem formaban indurata kukorica, valamint ezek

vagy pehely vagy mas szarmazékai kivételével) teljes egészében

megmunkalt szem formdban (a | eléallitott, tovabba

liszt, a dara és a durva 6rlemény |- amelyben a 17. drucsoport ald tartozé

kivételével) el6fé6zve vagy Osszes felhasznalt anyag értéke nem

masképp elkészitve haladja meg a termék gyartelepi dranak
30%-at

1905 Kenyér, cukraszsitemény, El&allitas a 11. drucsoport ala besoroltak

kivételével barmely vdmtarifaszam ala
besorolt anyagbol

ex 20. drucsoport

Z6ldségfélékbdl, gyimolcsbdl,
diéfélékbol vagy mas
névényrészekbdl elballitott
készitmények, kivéve:

ElGallitds, amelyben az 6sszes felhasznalt
gyumolcs, dioféle és mas névényrész
teljes egészében eldallitott

hozzaadasa nélkul

ex 2001 Yamgyokér, édesburgonya El6allitas a termékétdl eltérd barmely
(batata) és a ndvények hasonlo, |vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl
étkezésre alkalmas részei,
legalabb 5 tdmegszazalék
keményit6étartalommal, ecettel
vagy ecetsavval elkészitve vagy
tartositva

ex 2004 és Burgonya liszt, dara vagy El6allitas a termékétdl eltérd barmely

ex 2005 pelyhesitett formédban, ecet vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbol
vagy ecetsav nélkil elkészitve
vagy tartésitva

2006 Z0ldség, gyumolcs, dioféle, El6allitas, amelyben a 17. drucsoport ald
gylimolcshéj és mas novényrész, | tartozo Osszes felhasznalt anyag értéke
cukorral tartositva (drénezett, nem haladja meg a termék gyartelepi
cukrozott vagy kandirozott) aranak 30%-at

2007 Dzsem, gyiimélcskocsonya El&allitas: -
(zselé), gylimolcsiz, piré és krém | - a termékétdl eltéré barmely
gylimolcsbél vagy diéfélékbdl, | vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
fézéssel készitve, cukorral vagy |- amelyben a 17. drucsoport ald tartozé
mas édesitéanyag 0sszes felhaszndlt anyag értéke nem
hozzaadésaval is haladja meg a termék gyartelepi dranak

30%-4t
ex 2008 — Diofélék, cukor vagy alkohol El6allitas, amelynek sordn a 0801, 0802 és

1202-1207 vamtarifaszam ald tartozo
valamennyi felhasznalt szdrmazé didféle
és olajos mag értéke meghaladja

a termék gyartelepi drdnak 60%-at

- Mogyorévaj; gabonaalapu
keverékek; Palmafacsucsriigy;
kukorica

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl




24110

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

HR vamtarifaszam

Arumegnevezés

A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy
feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez

- Mas, kivéve a mas modon
f6z6tt, nem g6ézolt vagy vizben
nem forrazott gylimolcsok és
diéfélék, cukor hozzaadasa
nélkil, fagyasztva

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelyben a 17. drucsoport ala tartozo
Osszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
30%-at

2009

Gyumolcslé (beleértve

a sz6lémustot is) és zoldséglé,
nem erjesztve és hozzaadott
alkoholtartalom nélkdl, cukor
vagy mas édesitéanyag
hozzaadésaval is

El6allitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelyben a 17. drucsoport ala tartozo
Osszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak
30%-4t

ex 21.arucsoport

Kilonféle ehetd készitmények;
kivéve:

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

2101 Kévé-, tea- vagy El6allitas: -
matétea-kivonat, -eszencia és - atermékétdl eltéré barmely
-koncentratum és ezen vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
termékeken vagy kavén, tedn - amelyben az Osszes cikoria teljes
vagy matétedn alapuld egészében elballitott
készitmények; porkolt cikoria és
mas porkolt pétkavé, valamint
ezeknek kivonata, eszencidja,
koncentratuma:
2103 Martés (sz6sz) és ennek
eléallitasara szolgald
készitmény; ételizesité keverék;
mustdrliszt és -dara, elkészitett
mustar:
— Martas (sz6sz) és ennek El6allitas a termékétdl eltérd barmely
eléallitasara szolgald vamtarifaszam ala tartozé anyagbol.
készitmény; ételizesit6 keverék | A mustarliszt vagy -dara, vagy elkészitett
mustar azonban felhasznalhaté
— Mustdrliszt és -dara, elkészitett | ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
mustar tartozo6 anyagbdl
ex 2104 Leves és erbleves és ezek El6allitas barmely vamtarifaszam ala
eléallitasara szolgalo készitmény | tartozé anyagbol a 2002-2005
vamtarifaszam ala tartozé elkészitett
vagy tartositott zoldség kivételével
2106 Masutt nem emlitett El6allitas: -

élelmiszer-készitmény

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelyben a 17. drucsoport ala tartozé
osszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
30%-4t

ex 22. arucsoport

Italok, alkoholtartalmu
folyadékok és ecet; kivéve:

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelyben a felhasznalt 6sszes sz616,
vagy sz6l6szarmazék teljes egészében
eléallitott
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kevesebb mint 80
térfogatszazalék
alkoholtartalommal; szesz, likér
és mas szeszes ital

- a2207 és 2208 vamtarifaszam
kivételével barmely vamtarifaszam ald
tartozo6 anyagokbdl, tovabba

- amelyben az sszes felhasznalt sz616
vagy sz6l6bdl szarmazé anyag teljes
egészében elddllitott, vagy, ha

a felhasznalt 6sszes tobbi anyag mar
eleve szdrmazd, térfogatszézalékban
megadva legfeljebb 5% rizspélinka
hasznélhato

2202 Viz, beleértve a természetes El6allitas: -
vagy mesterséges asvanyvizet és | — a termékétdl eltéré barmely
a szénsavas vizet is, cukor vagy | vadmtarifaszadm ala tartoz6 anyagbdl,
mas édesitéanyag - amelyben a 17. drucsoport ala tartozé
hozzdadéséaval vagy izesitve és | 6sszes felhaszndlt anyag értéke nem
mas alkoholmentes ital, a 2009 | haladja meg a termék gyartelepi aranak
vamtarifaszam ala tartoz6 30%-at, tovdbba
gylimolcs- vagy zoldséglevek - amelyben a felhasznalt 6sszes
kivételével gylimolcslé (az anandsz, a zold citrom és
grépfrutlé kivételével) szdrmazd
2207 Nem denaturalt etilalkohol, El6allitas: -
legalabb 80 térfogatszazalék - a2207 és 2208 vamtarifaszam
alkoholtartalommal; etilalkohol | kivételével barmely vamtarifaszam ala
és mas szesz denaturdlva, tartozd anyagokbdl, tovabba
barmilyen alkoholtartalommal |- amelyben az §sszes felhasznalt sz616
vagy sz6l6bdl szarmazé anyag teljes
egészében elballitott, vagy, ha
a felhaszndlt 6sszes tobbi anyag méar
eleve szarmazo, térfogatszazalékban
megadva legfeljebb 5% rizspélinka
hasznélhato
2208 Nem denaturdlt etil-alkohol, El6allitas: -

ex 23. arucsoport

Az élelmiszeripar
melléktermékei és hulladékai;
elkészitett allati takarmany;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

ex 2301

Bélnaliszt; emberi fogyasztasra
alkalmatlan liszt, dara és labdacs
(pellet) halbdl vagy rdkbol és
rakfélékbdl, puhatestlibdl vagy
mas gerinctelen vizidllatokbdl

El6allitas, amelyben a 2. és 3. drucsoport
ald tartozé 6sszes felhaszndlt anyag teljes
egészében elédllitott

ex 2303

Kukoricakeményité
eléallitasanal keletkezé6 maradék
(kivéve

az aztatolé-koncentratumot),
amelynek szdrazanyagra
szamitott fehérjetartalma
meghaladja

a 40 tdmegszazalékot

ElGallitas, amelyben az 6sszes felhasznalt
kukorica teljes egészében el6allitott

ex 2306

Olivaolaj kivonasakor keletkez6
olajpogdcsa és mas szilard
maradék, 3%-ot meghalad6
olivaolaj-tartalommal

El6allitas, amelyben a felhasznalt 6sszes
oliva teljes egészében elballitott
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2309

Allatok etetésére szolgald
készitmény

El6allitas, amelyben:

- afelhasznalt 6sszes gabonaféle, cukor
vagy melasz, hus vagy tej szdrmazo,
tovabba

- a3.4rucsoport ald tartozo dsszes
felhasznalt anyag teljes egészében
eléallitott

ex 24. drucsoport

Dohany és feldolgozott
dohanypétld; kivéve:

El&allitas, amelyben a 24. drucsoport ala
tartozo Osszes felhasznalt anyag teljes
egészében elballitott

2402 Szivar, mindkét végén levagott | Eldallitas, amelynek soran
végu szivar (manillaszivar), kis a feldolgozatlan dohany vagy a 2401
alaku szivar (cigarillos) és vamtarifaszam ala tartozo
cigaretta dohanybdl vagy dohdanyhulladék legaldbb 70
dohanypétlébdl tOmegszazaléka szarmazé

ex 2403 Fogyasztasi dohany El6allitas, amelynek soran

a feldolgozatlan dohany vagy a 2401
vamtarifaszam ala tartozo
dohdanyhulladék legaldbb 70
témegszazaléka szarmazo

ex 25. arucsoport

S0; kén; foldek és kovek; gipsz,
mész és cement; kivéve:

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 2504 Természetes kristalyos grafit, A széntartalom dusitasa, a nyers
dusitott széntartalommal, kristalyos grafit tisztitasa és &rlése
tisztitva és 6rélve
ex 2515 Mérvany, flirésszel vagy mas A marvény flirészeléssel vagy méasként
maddon egyszerlien vagva, tomb | legfeljebb 25 cm vastag darabokra
vagy téglalap (beleértve vagasa (még abban az esetben is, ha
a négyzet) alaku tabla formdban, | az mar eleve flirészelve van)
legfeljebb 25 cm vastagsagu
ex 2516 Granit, porfir, bazalt, homokké | A k6 flirészeléssel vagy masként
és mas emlékmdvi vagy épit6ké, | legfeljebb 25 cm vastag darabokra
flrésszel vagy mas moédon vagasa (még abban az esetben is, ha
egyszerlien vagva, tomb vagy  |az mar eleve flirészelve van)
téglalap (beleértve a négyzet)
alaku tabla formaban, legfeljebb
25 cm vastagsagu
ex 2518 Kalcinalt dolomit A nem kalcindlt dolomit kalcindldsa
ex 2519 Zuzott természetes El6allitas a termékétdl eltérd barmely
magnézium-karbonat vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl.
(magnezit), [égmentesen lezart | Természetes magnézium-karbonat
konténerekben, és (magnezit) azonban felhasznalhato
magnézium-oxid, vegyileg
tisztan is, az olvasztott
magnézian és a kiégetett
(szinterezett) magnézian kiviil
ex 2520 Gipsz kifejezetten fogdszati célra | EIGallitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-at
ex 2524 Természetes azbesztszalak El6allitas azbesztkoncentratumbdl
ex 2525 Gsilldmpor A csilldam vagy csilldmhulladék 6rlése
ex 2530 Foldfestékek, kalcinalva vagy A foldfestékek kalcinalasa vagy 6rlése
por alakban

26. arucsoport

Ercek, salakok és hamu

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl




MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.

szam

24113

ex 27. arucsoport | Asvanyi tiizel6anyagok, asvanyi | Eléallitas a termékétél eltéré barmely
olajok és ezek desztillaciés vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl
termékei, bitumenes anyagok,
asvanyi viaszok, kivéve:
ex 2707 Készénkatrany magas héfokon | Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
torténd lepérldsdbdl nyert tobb kilonleges eljaras alkalmazasa
olajok, amelyekben azaromds |vagy
alkotoérészek tdmege Mas mlveletek, amelyek soran
meghaladja a nem aromas valamennyi felhasznalt anyag
alkotorészek témegét, ha a termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
legaldbb 65 térfogatszazalékuk |tartozik. A termékével azonos
250 °C h6mérsékleten vamtarifaszam ala tartozé anyagok
atdesztillal (beleértve azonban felhasznélhatok, ha 6sszértékiik
a kénnydlbenzin és benzol nem haladja meg a termék gyartelepi
keverékét is), energetikai vagy | ardnak 50%-at
fitéanyagként torténd
felhasznaldsra
ex 2709 Bitumenes dsvanyokbol A bitumenes anyagok roncsolé leparlasa
eléallitott nyersolaj
2710 Kéolaj és bitumenes Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
asvanyokbol eldallitott olaj, t6bb kilonleges eljaras alkalmazasa
a nyers kivételével; masutt nem |vagy
emlitett olyan készitmény, Mas mlveletek, amelyek soran
amely legkevesebb 70 valamennyi felhasznalt anyag
tomegszazalékban kéolajat vagy | a termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
bitumenes dsvanyokbol tartozik. A termékével azonos
eléallitott olajat tartalmaz, és vamtarifaszam ald tartozé anyagok
amelynek ez az olaj lényeges azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékik
alkotorésze; olajhulladék nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 50%-at
2711 Foldgdz és gazhalmazallapotd | Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
mas szénhidrogén tobb kilonleges eljaréds alkalmazasa
vagy
Mas mlveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag
a termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ald tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékik
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at
2712 Vazelin; paraffinviasz, Finomitasi mlveletek és/vagy egy vagy
mikrokristalyos kéolajviasz, tobb kilonleges eljards alkalmazasa
paraffingacs, ozokerit, vagy
lignitviasz, tézegviasz, mas Mas miveletek, amelyek soran
4svanyi viasz és szintézissel vagy | valamennyi felhasznélt anyag
mas eljarassal elééllitott hasonlé | a termékétél eltéré vamtarifaszam ala
termék, szinezve is tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 0sszértékiik
nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 50%-at
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2713

Asvényolajkoksz,
4svanyolaj-bitumen és kéolaj
vagy bitumenes dsvanybdl
eléallitott olaj mas maradéka

Finomitasi mveletek és/vagy egy vagy
tobb kilonleges eljaréds alkalmazasa
vagy

Maés mlveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag

a termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ald tartozé anyagok
azonban felhaszndlhatok, ha 6sszértékik
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at

2714

Természetes bitumen és aszfalt;
bitumenes vagy olajpala és
katranyos homok; aszfaltit és
aszfaltké

Finomitasi mdveletek és/vagy egy vagy
tobb kuldnleges eljaras alkalmazasa
vagy

Mas miveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag

a termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékik
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at

2715

Természetes aszfaltot,
természetes bitument,
asvanyolaj-bitument, dsvanyi
katranyt vagy asvanyi
katrdnyszurkot tartalmazé
bitumenes keverék (pl.
bitumenes masztix, leparlasi
maradvany)

Finomitasi miveletek és/vagy egy vagy
tobb kilonleges eljaras alkalmazasa
vagy

Més mlveletek, amelyek soran
valamennyi felhaszndlt anyag

a termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznalhatok, ha 6sszértékik
nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 50%-at

ex 28. drucsoport

Szervetlen vegyi anyagok,
szervetlen vagy szerves
vegylletek nemesfémbdl,
ritkafoldfémbdl, radioaktiv
elemekbdl vagy izotépokbdl,
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl.

A termékével azonos vdmtarifaszam ala
tartozé anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 2805 Kevert fém (,Mischmetall”) El6allitas elektrolizissel vagy hékezeléssel,
amelynek soran valamennyi felhasznalt
anyag értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-at
ex 2811 Kéntrioxid El6allitas kéndioxidbdl El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 2833 Aluminium-szulfat El6allitas, amely sordn az 6sszes

felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
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ex 2840

Natriumperborat

ElGallitas
dinatrium-tetraborat-pentahidratbdl

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 2852

Telitett, aciklikus, egybazisu
karbonsavak és ezek
anhidridjeinek, halogenidjeinek,
peroxidjainak és peroxisavainak
higanyvegydiletei; ezek
halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

El6allitas barmely vdmtarifaszam ald
tartozo6 anyagbdl. A 2852, a 2915 és

a 2916 vamtarifaszam ala tartozé
valamennyi felhaszndlt anyag értéke
azonban nem haladhatja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

Belsé éterek és ezek halogén-,
szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékainak
higanyvegyliletei

El6allitas barmely vamtarifaszam ald
tartozo anyagbdl. A 2909 vamtarifaszam
ala tartozé valamennyi felhasznélt anyag
értéke azonban nem haladhatja meg

a termék gyartelepi ardnak 20%-4at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

Csak nitrogén-heteroatomos
heterociklikus vegyiiletek
higanyvegyliletei

ElGallitas barmely vamtarifaszam ald
tartozd anyagbdl. A 2852, a 2932 és

a 2933 vamtarifaszam ald tartozé
valamennyi felhasznalt anyag értéke
azonban nem haladhatja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

Nukleinsavak és séik
higanyvegydiletei; vegyileg nem
meghatarozottak is; mas
heterociklikus vegyiiletek

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl. A 2852, 2932, 2933 és
2934 vamtarifaszam ala tartozé
felhasznalt anyagok 0sszértéke azonban
nem haladhatja meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

Nafténsavak, ezek vizben
oldhatatlan séinak és
észtereinek higanyvegydletei

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozé anyagok azonban
felhasznalhatok, ha dsszértékik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20%-3at

El6allitas, amely
soran az 9sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

Elkészitett kotéanyagok ontodei
formahoz vagy maghoz masutt
nem emlitett vegyipari és rokon
ipari termékek és készitmények
(beleértve a természetes
termékek keverékét is)

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
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ex 29. arucsoport

Szerves vegyi anyagok, kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl.

A termékével azonos vdmtarifaszdm ala
tartozdé anyagok azonban
felhaszndlhatok, ha dsszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 0sszes
felhasznélt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 2901 Aciklikus szénhidrogének, Finomitasi muveletek és/vagy egy vagy
energetikai vagy ftéanyagként |tobb kilonleges eljaras alkalmazasa
torténd felhasznaldsra vagy
Més mlveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag
a termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ald tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6sszértékiik
nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 50%-at
ex 2902 Ciklanok, ciklének (az Finomitasi mUveletek és/vagy egy vagy
azuléneken kiviil), benzol, toluol, | tébb kiilonleges eljaras alkalmazasa
xilolok, energetikai vagy vagy
fitéanyagként torténd Mas muveletek, amelyek soran
felhasznalasra valamennyi felhasznalt anyag
a termékétdl eltéré vamtarifaszam ald
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszdm ald tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6sszértékiik
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at
ex 2905 Az e vamtarifaszam ala tartozé | El&allitas barmely vamtarifaszam ala El&allitas, amely
alkoholok és az etanol tartozo anyagbdl, a 2905 vamtarifaszam | soran az 0sszes
fémalkoholatjai ald tartozd egyéb anyagokat is beleértve. |felhasznalt anyag
Az e vémtarifaszém ald tartozé értéke nem
fémalkoholatok azonban felhasznalhatok, | haladja meg
ha 6sszértékiik nem haladja meg a termék
a termék gyartelepi ardnak 20%-at gyartelepi dranak
40%-at
2915 Telitett, aciklikus, egybazisu ElGallitas barmely vamtarifaszam ala El&allitas, amely
karbonsavak és ezek anhidridjei, | tartozé anyagbdl. A 2915 és a 2916 soran az 0sszes
halidjai, peroxidjai és vamtarifaszam ala tartozé valamennyi felhaszndlt anyag
peroxisavai; ezek halogén-, felhaszndlt anyag értéke azonban nem értéke nem
szulfo-, nitro- vagy haladhatja meg a termék gyartelepi haladja meg
nitrozoszarmazékai aranak 20%-at a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 2932 — Bels6 éterek és ezek halogén-, | ElGallitas barmely véamtarifaszam ala El6allitas, amely

szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

tartozé anyagbol. A 2909 vamtarifaszam
ald tartozé valamennyi felhasznalt anyag
értéke azonban nem haladhatja meg

a termék gyartelepi aranak 20%-4t

soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at
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— Ciklikus acetélok és belsé
félacetalok és ezek halogén-,
szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

amely legaldbb 50
tOdmegszazalék alkaloidot
tartalmaz

felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at

2933 Csak nitrogén-heteroatomos El6allitas barmely vadmtarifaszam ald El6allitas, amely
heterociklikus vegyiiletek tartozo6 anyagbol. A 2932 és a 2933 soran az 0sszes
vamtarifaszam ald tartozé valamennyi felhasznélt anyag
felhasznalt anyag értéke azonban nem értéke nem
haladhatja meg a termék gydrtelepi haladja meg
aranak 20%-at a termék
gyartelepi dranak
40%-at
2934 Nukleinsavak és séik, vegyileg El6allitas barmely vamtarifaszam ala El&allitas, amely
nem meghatarozottak is; mas tartozé anyagbol. A 2932, a 2933 és soran az 0sszes
heterociklikus vegyiletek a 2934 vamtarifaszam ald tartozé felhaszndlt anyag
valamennyi felhaszndlt anyag értéke értéke nem
azonban nem haladhatja meg a termék | haladja meg
gyartelepi dranak 20%-at a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 2939 Makszalma-koncentratum, El&allitas, amely sordn az 0sszes

ex 30. drucsoport

Gyogyszeripari termékek;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznéalhatok, ha 0sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak
20%-at

3002

Emberi vér; dllati vér terapias,
megel&ézési vagy diagnosztikai
célra el6készitve; ellenszérumok
és mas vérfrakciok, valamint
modosult immunoldgiai
termékek biotechnolégiai
eljarassal eléallitva is; vakcindk,
toxinok, mikrobiolégiai kulturdk
(az élesztok kivételével) és
hasonlé termékek:

- Két vagy tobb alkotéelembdl
allé termékek, amelyeket
terapias vagy megel6zési célbol
kevertek 6ssze, vagy ezen célbol
Ossze nem kevert termékek,
kimért adagokban vagy
formaban, vagy

a kiskereskedelemben szokasos
kiszerelésben

ElGallitas barmely vamtarifaszam ald
tartozo6 anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve.
A termékével azonos drumegnevezési
anyagok azonban felhasznalhatdk, ha
0sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-at

- Mas
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- — Emberi vér

El6allitas barmely véamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ald tartozé egyéb anyagokat is beleértve.
A termékével azonos drumegnevezés(i
anyagok azonban felhasznalhatok, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gydrtelepi drdnak 20%-at

— - Allati vér terapias vagy
megel6zési célra el6készitve

ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve.
A termékével azonos drumegnevezésli
anyagok azonban felhasznéalhatoék, ha
0sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 20%-4at

— — Vérfrakcidk
az ellenszérumok, a hemoglobin
és a szérumglobulin kivételével

El6allitas barmely védmtarifaszam ala
tartozé anyagbol, a 3002 vamtarifaszam
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve.
A termékével azonos arumegnevezési
anyagok azonban felhasznéalhatok, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 20%-3t

- —Hemoglobin, vérglobulin és
szérumglobulin

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ald tartozé egyéb anyagokat is beleértve.
A termékével azonos drumegnevezés(i
anyagok azonban felhasznalhatok, ha
0sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-at

- —Mas

ElGallitds barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl, a 3002 vamtarifaszam
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve.
A termékével azonos drumegnevezési
anyagok azonban felhasznélhatoék, ha
0sszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 20%-4at

3003 és 3004

Gyogyszerek (a 3002, 3005 vagy
3006 vamtarifaszam ala tartozo
aruk kivételével):

— A 2941 vamtarifaszam ala
tartozo amikacinbal el6allitva

El&allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.

A 3003 és 3004 vamtarifaszam ald tartozo
anyagok azonban felhasznélhatok, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 20%-at

- Mas

ElGallitas:

- atermékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozd anyagbdl.

A 3003 és 3004 vamtarifaszam ala tartozo
anyagok azonban felhasznalhatok, ha
azok 6sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi aranak 20%-4t,
tovabba

— amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi drdnak 50%-at

ex 3006

— Az arucsoporthoz tartozé
megjegyzések 4. k) pontjadban
meghatarozott
gyogyszerhulladék

A termék eredeti besorolasa szerinti
szarmazasat meg kell tartani
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— Steril sebészeti vagy fogdszati
tapadasgatlok, a nem
felszivodok is:

- muanyagbol El6allitas, amelyben a 39. drucsoport ala
tartozo 6sszes felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 20%-3t 5
— textilidbdl El6allitas (7): El6allitas, amely

- természetes szalakbdl,

- Véagott muszélak, nem kartolt, nem
fésilt vagy fondsra mas modon elé nem
készitett természetes szalakbol,

vagy
vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl

soran az 9sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
25%-at

— otomia esetén torténd
hasznalatra szant eszkoz

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-4at

ex 31. arucsoport

Tragyazodszerek; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozd anyagbdl.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozé anyagok azonban
felhaszndlhatok, ha 0sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20%-3at

Eléallitas, amely
soran az 0sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 3105

A nitrogén, foszfor és kalium
kozll két vagy harom
trdgydzoéelemet tartalmazé
4svanyi vagy vegyi tragyazoszer;
mas tragyazdszer; ebbe

az arucsoportba tartozé
termékek tablettdzva vagy
hasonlé formaban, illetve
legfeljebb 10 kg brutté tomegl
csomagolasban, kivéve:

— natriumnitrat

- kalciumcianamid

- kaliumszulfat

- kalium-magnézium-szulfat

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl.

A termékével vémtarifaszam ald tartozé
anyagok azonban felhasznalhatdk, ha
0sszértékiik nem haladja meg a termék
gydrtelepi drdnak 20%-at, és

— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 50%-at

El6allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 32. adrucsoport

Cserzé- vagy szinezékivonatok;
tanninok és szarmazékaik;
festéanyagok, pigmentek és
mas szinezékek; festékek és
lakkok; gitt és masztix (simito- és
toOmitéanyagok); tintak; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznéalhatok, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 3201

Tanninok és saik, étereik,
észtereik és mas szarmazékaik

El&allitas ndvényi eredetd
cserzékivonatbol

El6allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-3t
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3205

Szines lakkfesték;

az arucsoporthoz tartozé
megjegyzések 3. pontjaban
meghatarozott szines lakkfesték
alapu készitmények

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl, a 3203, 3204 és 3205
vamtarifaszam kivételével. A 3205
vamtarifaszam ala tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 0sszértékiik
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 33. arucsoport

lll6olajok és rezinoidok;
illatszerek, szépség- vagy
testapolo készitmények, kivéve:

El6allitas a termékétél eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

3301

Szilard és vizmentes illéolajok
(terpénmentesek is); rezinoidok;
kivont oleorezinek;
illéolaj-koncentratum zsirban,
szilard olajban, viaszban vagy
hasonlé anyagban, amelyet
hideg abszorpcié vagy
maceralas utjan nyernek;
illéolajok terpénmentesitésekor
nyert terpéntartalmu
melléktermék; illdolajok vizes
desztilldtuma és vizes oldata

El6allitas barmely vadmtarifaszam ald
tartozo6 anyagbdl, beleértve

az e vamtarifaszam alatt kiilonb6z6
,csoportok”-ba tartozé anyagokat is.

A termékével azonos csoportba tartozéd
anyagok azonban felhasznélhatéak, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 34. arucsoport

Szappan, szerves fellletaktiv
anyagok, mosészerek,
kenbéanyagok, miviaszok,
elkészitett viaszok, fényesité
vagy polirozé anyagok, gyertydk
és hasonlo termékek,
mintadzopaszta, ,fogaszati viasz”
és gipsz alapu fogaszati
készitmények; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozd anyagbdl.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozé anyagok azonban
felhaszndlhatok, ha 0sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 3403 Kendanyag-készitmények 70 Finomitasi mUveletek és/vagy egy vagy
tOmegszazaléknal kevesebb tobb kilonleges eljaras alkalmazasa
kdolaj- vagy bitumenes vagy
asvanybdl nyert olajtartalommal | Mas muveletek, amelyek soran
valamennyi felhasznalt anyag
a termékétdl eltéré vamtarifaszam ala
tartozik. A termékével azonos
vamtarifaszam ald tartozé anyagok
azonban felhasznélhatok, ha 6sszértékiik
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at
3404 Mdviaszok és elkészitett viaszok:

— Paraffin alapu, asvényolajviasz,
bitumenes asvényi anyagbdl
nyert viasz, paraffingacs,
izzasztott préselt paraffinviasz
alapu

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozé anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
50%-3at
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- Mas

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl, kivéve:

- az 1516 vamtarifaszam ald tartozé viasz
jellegl hidrogénezett olajok,

- vegyileg meg nem hatdrozott zsirsavak
vagy ipari zsiralkoholok, amelyek
hasonléak a 3823 vamtarifaszam ala
tartozo viaszokhoz;

- a 3404 vamtarifaszdm ala tartozo
anyagok

Ezek az anyagok azonban
felhaszndlhatok, ha 0sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 35. drucsoport

Fehérjeanyagok; dtalakitott
keményiték; enyvek; enzimek;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozd anyagbol.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatdk, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

enzimek

felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-at

3505 Dextrinek és mas atalakitott
keményiték (pl.:
elékocsonyasitott vagy
észterezett keményito);
keményité-, dextrin- vagy mds
atalakitott keményitd alappal
készitett enyvek:
— Eszterezett és éterezett ElGallitas barmely vamtarifaszam ala El&allitas, amely
keményiték tartozo anyagbdl a 3505 vamtarifaszam | soran az 0sszes
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve | felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
- Mas El6allitas barmely vamtarifaszam ala El6allitas, amely
tartozé anyagbdl, a 1108 vamtarifaszam | soran az 6sszes
ala tartozok kivételével felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 3507 Masutt nem emlitett elkészitett | Elallitas, amely sordn az 6sszes

36. arucsoport

Robbandanyagok; pirotechnikai
készitmények; gyufdk; piroforos
otvozetek; gyulékony anyagok

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartozé anyagok azonban
felhaszndlhatok, ha 0sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20%-3at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at
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ex 37. arucsoport

Fényképészeti vagy
mozgofényképészeti termékek;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.

A termékével azonos vamtarifaszdm ala
tartozé anyagok azonban
felhaszndlhatok, ha 0sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

3701 Fényérzékeny, megyvilagitatlan
fényképészeti lemez és sikfilm
barmilyen anyagbdl, a papir,
a karton vagy a textil kivételével;
fényérzékeny, megvilagitatlan,
azonnal el6hivo sikfilm,
csomagolva is:
- Azonnal el6hivé film ElGallitas barmely vamtarifaszam ald El&allitas, amely
szinesfényképészethez, tartozo6 anyagbdl, a 3701 és 3702 soran az 0sszes
csomagolva vamtarifaszam ala tartozok kivételével. felhaszndlt anyag
A 3702 vamtarifaszdm ald tartozo értéke nem
anyagok azonban felhasznalhatdk, ha haladja meg
0sszértékiik nem haladja meg a termék | a termék
gyartelepi dranak 30%-4at gyartelepi dranak
40%-4at
- Més ElGallitas barmely vamtarifaszam ala El&allitds, amely
tartozo6 anyagbdl, a 3701 és 3702 soran az 9sszes
vamtarifaszam ala tartozok kivételével. felhasznalt anyag
A 3701 és 3702 vamtarifaszam ald tartozé | értéke nem
anyagok azonban felhasznalhaték, ha haladja meg
Osszértékiik nem haladja meg a termék | a termék
gyartelepi dranak 20%-4t gyartelepi dranak
40%-at
3702 Fényérzékeny, megvildgitatlan | EI&allitds barmely vamtarifaszam ala El6allitas, amely
fényképészeti film tekercsben, | tartozd anyagbol, a 3701 és 3702 soran az 9sszes
barmilyen anyagbdl a papir, vamtarifaszam ala tartozok kivételével felhasznalt anyag
a karton vagy a textil kivételével; értéke nem
fényérzékeny, megvilagitatlan, haladja meg
azonnal el6hivo film tekercsben: a termék
gyartelepi dranak
40%-at
3704 Megvildgitott, de nem el6hivott | El6allitas barmely vamtarifaszam ald El6allitas, amely

fényképészeti lemez, film, papir,
karton és textil

tartozo6 anyagbdl, a 3701-3704
vamtarifaszam ala tartozok kivételével

soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 38. arucsoport

A vegyipar kiilonféle termékei;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznéalhatok, ha dsszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20%-at

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 3801

- Kolloid grafit olajos
szuszpenzidban és szemikolloid
grafit; szénmassza
elektrédokhoz

El6allitas, amely soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-at
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- Legaldbb 30 El6allitas, amelynek sordn a 3403 El6allitas, amely
tdmegszézalékban grafit és vamtarifaszam ald tartozd 6sszes soran az 0sszes
kdéolaj keverékébdl allé grafit, felhaszndlt anyag értéke nem haladja felhaszndlt anyag
paszta formaban meg a termék gyartelepi dranak 20%-at | értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 3803 Finomitott tallolaj Nyers tallolaj finomitasa El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhasznélt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 3805 Tisztitott szulfatterpentin A nyers szulfatterpentinalkohol tisztitasa | El&allitas, amely
alkohol desztillalassal vagy finomitassal soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 3806 Esztergyanta El&allitas gyantasavbol El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
ex 3807 Faszurok (fakatrany szurok) Fakatrany desztillacidja El&allitas, amely
soran az 9sszes
felhasznélt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
3808 Rovaroélék, patkényirtdk, El6allitas, amelynek soran valamennyi
gombadlék, gyomirtdk, felhasznalt anyag értéke nem haladja
csirdzasgatlo termékek, és meg a termék gyartelepi dranak 50%-at
névénynovekedés-szabélyozd
szerek, fertStlenitok és hasonld
készitmények,
a kiskereskedelemben szokésos
formaban vagy csomagolasban
kiszerelve, vagy mint
készitmények vagy készaruk (pl.
kénezett szalag, kénezett kandc,
és kéngyertya, légyfogé papir)
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3809 Textil-, papir-, b6r- vagy hasonlé | Eléallitas, amelynek soran valamennyi
iparban hasznalt, masutt nem felhaszndlt anyag értéke nem haladja
emlitett végkikészit6 szerek, meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
festést gyorsito és el6segito,
szintartésagot noveld anyagok,
valamint mas termékek és
készitmények (pl.
appretéloszerek és pacanyagok)

3810 Fémfellilet-marato szerek; El6allitas, amelynek soran valamennyi
folyositdszerek és mas felhaszndlt anyag értéke nem haladja
segédanyagok hegesztéshez meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
vagy forrasztashoz; forraszto-,
vagy hegesztéporok és -paszték,
fém- vagy mas
anyagtartalommal;
hegesztéelektrédak vagy
-pélcdk mag és bevono anyagai

3811 Kopogdsgatld szerek,
antioxidansok,
gyantasodasgatlok, viszkozitast
javitok, korrézidgatld
készitmények és egyéb hasonld
adalékanyagok asvanyolajhoz
(beleértve a benzinhez valét is)
vagy egyéb, hasonlo céllal
hasznalt folyadékokhoz:

- Kenéolaj-adalékok kéolaj- El6allitas, amelynek sordn a 3811

vagy bitumenes dsvanyokbol vamtarifaszam ald tartozé 6sszes

nyert olajtartalommal felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-at

- Mas El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-4at

3812 Elkészitett vulkanizélast El6allitas, amely sordn az 6sszes
gyorsiték; masutt nem emlitett | felhaszndlt anyag értéke nem haladja
gumi- vagy mUanyaglagyitok; meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
Antioxidans készitmények és
egyéb gumi- vagy
mUanyag-stabilizatorok

3813 Készitmények és toltetek tlzoltd | EISallitds, amely soran az 6sszes
késziilékekhez; toltott felhasznalt anyag értéke nem haladja
tlizoltogranatok meg a termék gyartelepi dranak 50%-at

3814 M4asutt nem emlitett szerves El&allitas, amely sordn az 0sszes
olddszerkeverékek és higitok; felhasznalt anyag értéke nem haladja
lakk- vagy festékeltavolitok meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at

3818 Elektronikai célokra kémiai El&allitas, amely sordn az 0sszes
elemekkel atitatott korong, felhasznalt anyag értéke nem haladja
ostya vagy hasonlo forma; meg a termék gyartelepi dranak 50%-at
kémiai vegylletekkel atitatott
anyagok elektronikai célokra

3819 Hidraulikus fékfolyadék és mas | El&allitds, amely soran az 6sszes
folyadék hidraulikus felhaszndlt anyag értéke nem haladja
hajtdém(ihoz, amely kéolajat meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
vagy bitumenes dsvanyokbol
nyert olajat nem, vagy 70
témegszézaléknal kisebb
aranyban tartalmaz
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formahoz vagy maghoz; masutt
nem emlitett vegyipari és rokon
ipari termékek és készitmények
(beleértve a természetes
termékek keverékét is):

3820 Fagyasgatlo és jegesedésgatld | ElGallitds, amely soran az 6sszes
készitmények felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-at
ex 3821 Elkészitett taptalajok El6allitas, amely sordn az 6sszes
mikroorganizmusok (beleértve | felhaszndlt anyag értéke nem haladja
a virusokat és hasonlékat is) meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
vagy novényi, emberi vagy allati
sejtek fenntartasara
3822 Hordozora felvitt diagnosztikai | EIGallitas, amely sordn az 6sszes
vagy laboratdriumi reagensek, | felhasznalt anyag értéke nem haladja
elkészitett diagnosztikai vagy meg a termék gyartelepi aranak 50%-at
laboratériumi reagensek
hordozon is, a 3002 vagy 3006
vamtarifaszdm ala tartozok
kivételével; tanusitvannyal
elldtott referenciaanyagok
3823 Ipari monokarboxil-zsirsav;
finomitasbdl nyert olajsav: ipari
zsiralkohol:
— Ipari monokarboxil-zsirsav; El6allitas a termékétdl eltérd barmely
finomitasbdl nyert olajsav: vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl
— Ipari zsiralkohol El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbél a 3823 vamtarifaszam
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve
3824 Elkészitett kotéanyagok ontodei

- Az e vamtarifaszam ala
tartozok kozul a kovetkezok:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.

A termékével azonos vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznélhatdk, ha 6sszértékiik nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak
20%-at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

- — Természetes gyantatartalmu
termékeken alapul6 elkészitett
kétéanyagok ontodei formahoz
vagy maghoz

- — Nafténsavak, ezek vizben
oldhatatlan soéi és észterei

- - Szorbit, a 2905
vamtarifaszam ala tartozo
kivételével:

- —Kdolajszulfonatok

az alkélifémek, azammonium
vagy az etanol-aminok
kéolajszulfonatjai kivételével;
bitumenes asvéanyokbdl nyert
olajok tiofénezett szulfonsavai
és ezek soi

- — loncserélék

- — Getter vakuumcsoévekhez

— — Alkali vasoxid gaztisztitdshoz
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- — Ammoniakviz és
a gaztisztitas folyaman kimerdilt
oxid

- - Szulfonafténsavak, vizben
oldhatatlan soik és észtereik

- — Kozma- és Dippel-olaj;

— - Kilonb6z6 anionokat
tartalmazo sdkeverékek

— — Zselatin alapu mésoldpaszta
papir vagy textil alapra is

- Mas

El6allitas, amely sordn az 0sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

3901-3915 Muanyagok alapanyag
formajaban, hulladék, forgacs és
térmelék; kivéve az ex 3907 és
3912 vamtarifaszam ala
tartozokat, amelyekre az alabb
meghatarozott szabalyok
vonatkoznak:
— Addiciés homopolimerizacios | El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
termékek, amelyekben egyetlen |- az 0sszes felhaszndlt anyag értéke nem | soran az 6sszes
monomer a teljes haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznélt anyag
polimertartalom tobb mint99 | 50%-at, és értéke nem
tdmegszéazalékat teszi ki - afenti korlatozason beldil, a 39. haladja meg
arucsoport ala tartozo 6sszes felhaszndlt | a termék
anyag értéke nem haladja meg a termék | gyartelepi ardnak
gyartelepi drdnak 20%-at 25%-4t
- Mas El6allitas, amelyben a 39. drucsoport ala | ElGallitas, amely
tartozo Osszes felhasznalt anyag értéke | sordn az 6sszes
nem haladja meg a termék gyartelepi felhaszndlt anyag
aranak 20%-at értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
25%-at
ex 3907 - Polikarbonétbdl és El6allitas a termékétdl eltérd barmely
akrilnitril-butadiénsztirol vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl.
kopolimerbdl (ABS) készilt Azonban a termékével azonos
kopolimer vamtarifaszam ala tartozé anyagokat is
hasznalni lehet, ha azok 6sszértéke nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak
50%-4t
— Poliészter El&allitas, amelynek sordn az 6sszes, a 39.
arucsoportba tartozé valamennyi
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 20%-at
és/vagy a el6dllitas tetrabromo-(biszfenol
A)-polikarbonatbél torténik
3912 Masutt nem emlitett celluléz és | ElGallitds, amelynek sordn a termékével

kémiai szarmazékai, alapanyag
formdjaban

azonos vamtarifaszam ala tartozo
valamennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
20%-at
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3916-3921 Muanyag félgyartmanyok és
arucikkek; kivéve az ex 3916,
ex 3917, ex 3920 és ex 3921
vamtarifaszam ala tartozokat,
amelyekre az alabb
meghatérozott szabélyok
vonatkoznak:
- Sik termékek, amelyek El&allitas, amelyben a 39. drucsoport ala | EI&allitas, amely
feldolgozottsagi foka tartozé Osszes felhasznalt anyag értéke | soradn az 6sszes
meghaladja a fellileti nem haladja meg a termék gyartelepi felhaszndlt anyag
megmunkalast vagy aranak 50%-at értéke nem
a négyszogletesre vagast (a haladja meg
négyzetet is beleértve); egyéb a termék
termékek, amelyek gyartelepi aranak
feldolgozottsagi foka 25%-4t
meghaladja az egyszer(
feltletkezelést
- Mas:
- — Addicios El&allitas, amelyben: El&allitas, amely
homopolimerizacios termékek, |- az Osszes felhasznalt anyag értéke nem | soran az 6sszes
amelyekben egyetlen monomer | haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznalt anyag
a teljes polimertartalom tobb 50%-4t, és értéke nem
mint 99 tdmegszazalékat teszi ki | - a fenti korlatozason beliil, a 39. haladja meg
arucsoport ala tartozo osszes felhasznalt | a termék
anyag értéke nem haladja meg a termék | gyartelepi dranak
gyartelepi drdnak 20%-at 25%-at
- —Mas El&allitas, amelyben a 39. drucsoport ald | El6allitds, amely
tartozé Osszes felhasznalt anyag értéke | soran az 6sszes
nem haladja meg a termék gyartelepi felhasznalt anyag
aranak 20%-at értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
25%-at
ex 3916 és Profil és cs6 El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
ex 3917 - az 0sszes felhasznalt anyag értéke nem |soran az 6sszes
haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznélt anyag
50%-4t, és értéke nem
- afenti hatarértéken belil a termékkel | haladja meg
azonos vamtarifaszam ald tartozé 6sszes | a termék
felhaszndlt anyag értéke nem haladja gyartelepi dranak
meg a termék gyartelepi drdnak 20%-at | 25%-at
ex 3920 — lonomer lap vagy film El6allitas hére lagyuld parcialis sébdl, El6allitas, amely
amely fémionokkal, féleg cink- és soran az 9sszes
natriumionokkal részben semlegesitett | felhasznalt anyag
etilén és metakrilsav kopolimere értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
25%-at
- Regeneralt celluléz, poliamid | EIGallitas, amelynek soran a termékével
vagy polietilén lap azonos vamtarifaszam ala tartozo
valamennyi felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
20%-at
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ex 3921 Fémezett mlanyag félia El6allitas kevesebb mint 23 mikron El6allitas, amely
vastagsagu, kiilondsen atlatszo soran az 0sszes
poliészterféliabdl felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
25%-at
3922-3926 Muanyag cikkek El6allitas, amely sordn az 6sszes

felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at

ex 40. drucsoport

Gumi és ebbél készilt aruk;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

ex 4001 Rétegelt kreppgumi lap Természetes gumilemezek laminalésa
ldbbelihez
4005 Vulkanizélatlan gumikeverék El&6allitas, amelynek soran valamennyi
alapanyag formaban vagy lap, | felhaszndlt anyag értéke, a természetes
lemez vagy szalag alakban gumi kivételével, nem haladja meg
a termék gydrtelepi drdnak 50%-at
4012 Ujrafutézott vagy hasznalt gumi
Iégabroncs; tdomor vagy
kisnyomdsu gumiabroncs,
gumiabroncs-futéfeliilet és
gumiabroncs-tomlévédd szalag:
- Ujrafutézott témor vagy A haszndlt gumiabroncsok Ujrafutézésa
kisnyomdsu gumi légabroncs
- Mas El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl, a 4011 és 4012
vamtarifaszam ald tartozok kivételével
ex4017 Keménygumibdl késziilt druk El6allitds keménygumibdl

ex 41. arucsoport

Nyersbér (a sz6rme kivételével)
és kikészitett bor; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

ex 4102 Juh- és bardnybdr nyersen, A gyapju eltavolitdsa a gyapjas juh- és
gyapju nélkiil baranybdrrél
4104-4106 Szértelen vagy gyapju nélkiili, | A cserzett bér Gjracserzése
cserzett vagy crust bér, hasitva | vagy
is, de tovabb nem megmunkalva | EI6allitas a termékétél eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl
4107,4112 és Szdrtelen, cserzés vagy El6allitas barmely vamtarifaszam ala
4113 kérgesités utan tovabb tartozo6 anyagbdl, a 4104-4113
kikészitett bor, beleértve vamtarifaszam ald tartozék kivételével
a pergamentalt bért, hasitva is,
a 4114 vémtarifaszém ala
tartozé bor kivételével
ex4114 Lakkbér és laminalt lakkbér; El6allitas a 4104-4106,a4107,a4112

metallizalt bér

vagy a 4113 vamtarifaszam ala tartozo
anyagbdl, feltéve hogy 6sszértékilk nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
50%-at

42. arucsoport

Béraruk; nyerges- és
szijgyartéaruk; utazasi cikkek,
kézitaskak és hasonlo tartok;
allati bélbdl késziilt aruk (a
selyemhernyébélbdl késziilt
aruk kivételével)

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 43. drucsoport

Szérme és mUisz6rme; ezekbal
késziilt aruk; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl




MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.

szam

24129

HR vamtarifaszam

Arumegnevezés

A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy
feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez

tartozékok és mas sz6rmearuk

ex 4302 Cserzett vagy kikészitett sz6rme,
Osszedllitva:
- Lap, kereszt és mas hasonlo A nem 0sszeallitott cserzett vagy
formak kikészitett sz6rme fehéritése vagy festése
a vagason és 6sszedllitdson felil
- Mas El6allitas 6ssze nem dllitott, cserzett vagy
kikészitett sz6rmébd|
4303 Ruhdzati cikkek, ruhazati El6allitas a 4302 vamtarifaszam ald

tartozo, nem Osszeallitott, cserzett vagy
kikészitett sz6rmébal

ex 44. drucsoport

Fa és faipari termékek; faszén;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

ex 4403

GOmbfa, négy oldalan durvan
faragva

El6allitds gombfabol, kérgezetten is, vagy
pusztan durvéra faragva

ex 4407

Hosszaban flirészelt vagy
szélezett, vagott vagy hantolt 6
mm-nél vastagabb fa, gyalulva,
csiszolva vagy végillesztéssel
Osszeallitva

Gyalul3s, csiszolds vagy végillesztés

ex 4408

Furnérlap (beleértve a rétegelt
fa szeletelésével készitettet is),
és rétegelt lemez legfeljebb 6
mm vastagsagban, lapolva, és
hosszaban flirészelt, vagott vagy
hantolt mas falemez, legfeljebb
6 mm vastagsagban, gyalulva,
csiszolva vagy végillesztéssel
Osszeallitva

Lapolas, csiszolas, gyalulas vagy
végillesztés

ex 4409

Fa, barmelyik széle vagy feliilete
mentén 6sszefliggd
(folytatolagos) Osszeillesztésre
el6készitve, gyalulva, csiszolva
vagy végillesztéssel dsszedllitva
is:

— Csiszolt vagy végillesztéssel
Osszedllitott

Csiszolas vagy végillesztés

- Szegélyléc és gyongyléc

Peremezés vagy mintazas

ex 4410 - ex 4413

Szegélyléc és gyongyléc,
beleértve a padlé szegélylécet
és mas szegélylemezt is

Peremezés vagy mintazas

facsap

ex 4415 Fabol késziilt lada, doboz, El6allitas méretre nem végott falemezbdl
rekesz, dob és hasonlé
csomagoldanyag
ex4416 Hordo, kad, dézsa és fabol El6allitas hasitott dongdkbdl, a két
késziilt mas kadaripari termék és | féfellilet flrészelésén tul nem
azok elemei megmunkalva
ex 4418 — Acs- és épliletasztalos-ipari El6allitas a termékétdl eltérd barmely
termék vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl.
Ureges fapanel és zsindely azonban
felhasznalhatd
- Szegélyléc és gyongyléc Peremezés vagy mintazas
ex 4421 Gyufaszal, cipész faszeg vagy El6allitas barmely vamtarifaszam ala

tartozé fabdl a 4409 vamtarifaszam ala
tartozé fadrot kivételével

ex 45. drucsoport

Parafa és parafa aruk; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl

4503

Természetes parafabol késziilt
aru

ElGallitds a 4501 vamtarifaszam ala
tartozé parafabdl
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46. arucsoport Szalmabol, eszpartoflibdl és mas | EIGallitas a termékétdl eltérd barmely
fondsanyagbol késziilt aruk; vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl
kosarkots- és fonasaruk
47. arucsoport Papiripari rostanyag fabél vagy | El6allitas a termékétél eltéré barmely
mas celluléztartalmu anyagbol; | vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl
visszanyert (hulladék és
hasznalt) papir vagy karton

ex 48. drucsoport | Papir és karton; papiripari El6allitas a termékétdl eltérd barmely
rostanyagbdl, papirbél vagy vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbol
kartonbol késziilt aruk; kivéve:

ex4811 Vonalazott, margdzott vagy El6allitas a 47. drucsoportba tartozo papir
négyzethalds papir és karton eldallitdsara szolgald anyagbdl

4816 Karbonpapir, onmasoldpapir, és | EI6allitas a 47. drucsoportba tartozé papir

mas masold- vagy atiropapir (a | eléallitdsara szolgdld anyagbdl
4809 vamtarifaszam ala tartozok
kivételével), a sokszorositd
stencil- és az ofszet
nyomodlemezpapir dobozba

kiszerelve is

4817 Boriték, zart levelezdlap, postai | Eléallitas:
levelezdlap és mas levelezélap |- atermékétél eltéré barmely
papirbol vagy kartonbdl; vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
levelezépapir-készletet — amelynek soran az 6sszes felhasznalt
tartalmazo, papirbdl vagy anyag 0sszértéke nem haladja meg

kartonbol készilt doboz, tasak, |atermék gyartelepi dranak 50%-at
tarca és mappa

ex 4818 Toalett- (WC-) papir El6allitas a 47. drucsoportba tartozé papir
elédllitdsara szolgdlé anyagbdl
ex4819 Doboz, 1ada, tok, zsdk és mas El6allitas:
csomagoldeszkdz papirbdl, - atermékétol eltéré barmely
kartonbdl, cellulézvattabdl vagy |vamtarifaszam ald tartozd anyagbdl, és
cellulézszalbdl 416 szovedékbdl |- amelynek soran az dsszes felhasznalt

anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

ex 4820 fré6tomb El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
ex 4823 Mas papir, karton, cellulézvatta |El&allitas a 47. drucsoportba tartozé papir
és cellulozszalbdl allé szovedék | elballitasara szolgald anyagbdl

méretre vagy alakra védgva
ex 49. drucsoport | Konyvek, ujsagok, képek és mas | El6allitas a termékétél eltéré barmely
nyomdaipari termékek; vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl
kéziratok, gépirdsos szovegek és
tervrajzok; kivéve:

4909 Nyomtatott vagy illusztralt El6allitas barmely vamtarifaszam ala
postai képes levelezdlap; tartozo6 anyagbdl, a 4909 és 4911
nyomtatott lapok személyes vamtarifaszam ala tartozdk kivételével

Udvozlettel, izenettel vagy
bejelentéssel, illusztralva,
diszitve és boritékkal is

4910 Barmilyen nyomtatott naptar,
beleértve a naptarblokkot is:
— Nem papir vagy karton alapt | EI8allitas: -
oroknaptar vagy cserélhetd - atermékétdl eltéré barmely

lapos naptar vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gydrtelepi drdnak 50%-4at
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- Mas El6allitas barmely vamtarifaszam ala

tartozo6 anyagbdl, a 4909 és 4911
vamtarifaszam ala tartozok kivételével

ex 50. drucsoport

Selyem, kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl

ex 5003

Selyemhulladék (beleértve a le
nem gombolyithatd
selyemgubdt, fonalhulladékot,
a foszlatott anyagot is), kartolt
vagy féslt

A selyemhulladék kartolasa vagy fésulése

5004 - ex 5006

Selyemfonal és
selyemhulladékbdl készilt fonal

ElGallitas:

- kartolt, fésult, vagy fonasra masként
el6ékészitett nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbdl,

- egyéb, nem kartolt, fésilt vagy fondsra
masként el6készitett természetes
szalakbol,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl,
vagy

— papir eléallitdsara szolgalé anyagbol

5007

Szbvet selyembdl vagy
selyemhulladékbdl:

- Gumifonalat tartalmazé

El6allitas egyagu fonalbol

- Mas

ElGallitas:

— kokuszrostfonalbdl,

— természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonésra
mas médon elé nem készitett vagott
mUszalbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy

- papirbdl

vagy

A nyomashoz legalabb két el6készitd
vagy befejezé miivelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodas mentesités,
tartds kikészités, avatds, impregnalds,
javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szovet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-at

ex 51. arucsoport

Gyapju, finom és durva éllati
sz6r; Loszor fonal és szbvet;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

5106-5110

Gyapjubdl, finom vagy durva
allati sz6rbdl vagy 16sz6rbdl
készlilt fonal

El6allités:

- kartolt, fésilt, vagy fonasra masként
el6készitett nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonésra
mas modon el nem készitett
természetes szalakbol,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy

— papir elééllitasara szolgalé anyagbol

5111-5113

Szbvet gyapjubdl, finom vagy
durva éllati sz6rbél vagy
|6526rbdl:
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- Gumifonalat tartalmazé

El6allitas egydgu fonalbdl

- Mas

El6allitas:

— kokuszrostfonalbdl,

- természetes szalakbol,

— nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
mas médon elé nem készitett vagott
mUszalbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl,
vagy

- papirbol

vagy

A nyoméshoz legaldbb két el6készitd
vagy befejezé muvelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodds mentesités,
tartos kikészités, avatds, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szovet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-at

ex 52. arucsoport

Pamut; kivéve:

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

5204-5207

Pamutfonal és cérna

El6allitas:

- kartolt, fésult, vagy fondsra masként
el6készitett nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas modon elé nem készitett
természetes szalakbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl,
vagy

— papir elédllitdsara szolgalé anyagbol

5208-5212

Pamutszovet:

- Gumifonalat tartalmazé

El6allitas egyagu fonalbol

- Mas

ElGallitas:

— kokuszrostfonalbdl,

— természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas médon elé nem készitett vagott
muszalbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy

- papirbdl

vagy

A nyomashoz legalabb két el6készitd
vagy befejezé mivelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodds mentesités,
tartds kikészités, avatds, impregnalds,
javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szovet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-4at

ex 53. arucsoport

Mas novényi textilszalak,
papirfonal és papirfonalbdl szétt
szovet; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl
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5306-5308

Fonal mas novényi textilszalbdl;
papirfonal

ElGallitas: -
— kartolt, fésult, vagy fonasra masként
elékészitett nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas modon elé nem készitett
természetes szalakbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl,
vagy

— papir elédllitdséra szolgalé anyagbol

5309-5311

Szovet mas névényi
textilrostbdl; szovet
papirfonalbol:

- Gumifonalat tartalmazé

El6allitas egydgu fonalbdl

- Mas

ElGallitas:

kokuszrostfonalbol,

jutafonalbdl,

— természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas modon elé nem készitett vagott
muiszalbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy

- papirbdl

vagy

A nyoméashoz legalabb két el6készité
vagy befejezé mivelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodas mentesités,
tartds kikészités, avatds, impregnalds,
javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szévet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-4at

5401-5406

Fonal, szal és cérna végtelen
muszalbdl

ElGallitas: -
— kartolt, fésult, vagy fonasra masként
el6készitett nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas modon elé nem készitett
természetes szalakbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy

— papir elédllitaséra szolgalé anyagbol

5407 és 5408

Végtelen mUszalbdl készilt
szdvet

- Gumifonalat tartalmazé

El6allitas egydgu fonalbdl
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- Mas

ElGallitas:

— kokuszrostfonalbdl,

— természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonésra
mas médon elé nem készitett vagott
miszalbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy

- papirbdl

vagy

A nyomashoz legalabb két el6készitd
vagy befejezé mivelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodas mentesités,
tartds kikészités, avatds, impregnalds,
javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szovet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-4at

5501-5507

Véagott mUszalak

El6allitas vegyi anyagbol vagy
textilpépbdél

5508-5511

Szintetikus vagy mesterséges
vagott szalbol készilt fonal és
varrécérna

El6allités:

- kartolt, féslt, vagy fonasra masként
el6készitett nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbdl,

- nem kartolt, nem fésult vagy fonasra
mas modon el nem készitett
természetes szalakbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl,
vagy

— papir elédllitdsara szolgalé anyagbol

5512-5516

Szbvet vagott miiszalbol:

- Gumifonalat tartalmazo

El6allitas egyagu fonalbdl

- Mas

ElGallitas:

- Kokuszrost-fonalbdl,

- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas modon el nem készitett vagott
mUszalbdl,

— vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy

- papirbol

vagy

A nyomashoz legalabb két el6készitd
vagy befejezé mvelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodas mentesités,
tartos kikészités, avatas, impregnalas,
javitds és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szévet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-4at
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ex 56. adrucsoport | Vatta, nemez és nem szétt Eléallitas: -
textilia; kiilénleges fonalak; — kokuszrostfonalbdl,
zsineg, kotél, hajokotél és kabel, |- természetes szalakbdl,
valamint ezekbdl készilt druk; |- vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl,
kivéve: vagy
— papir eléallitdsara szolgalé anyagbol
5602 Nemez, impregnalt, bevont,
beboritott vagy rétegelt is:
- Tlnemez El&allitas:
- természetes fonalbdl, vagy
- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl
Azonban:
- az 5402 vamtarifaszam ala tartozé
polipropilén végtelen szal,
- az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszam
ala tartozé polipropilén szal, vagy
- az 5501 vamtarifaszam ala tartoz6
polipropilén fondkabel,
ha az egyagu végtelen fonal vagy vagott
fonal értéke minden esetben kevesebb,
mint 9 decitex, felhasznalhatd, ha értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40%-at
- Mas ElGallitas: -
- természetes szalakbol,
- mesterséges, kazeinbdl eldallitott
vagott mUiszalbol, vagy
— vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl
5604 Gumifonal és -zsineg
textilanyaggal bevonva; az 5404
vagy az 5405 vamtarifaszam ala
tartozo textilszal, -szalag és
hasonlék gumival vagy
muanyaggal impregndlva,
bevonva, beboritva vagy
burkolva:
- Gumifonal és zsineg, El6allitas textilanyaggal be nem vont
textilanyaggal bevonva gumifonalbdl és zsinegbdl
- Mas ElGallitas: -
- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
mas modon elé nem készitett
természetes szalakbdl,
- vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
vagy
— papir elédllitéséra szolgalé anyagbol
5605 Fémezett fonal, paszoméanyozott | EI6allitas: -
is, az 5404 vagy az 5405 — természetes szalakbol,
vamtarifaszam ala tartozo6 olyan |- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
textilszalbdl, szalagbdl vagy mas modon el nem készitett vagott
hasonlo6 termékbdl is, amelyet | m(iszalbdl,
fémszallal, fémcsikkal vagy - vegyi anyagokbol vagy textilpépbél,
fémporral kombinéltak vagy vagy
fémmel bevontak — papir elédllitdséra szolgalé anyagbol
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5606

Paszomanyozott fonal, az 5404
és az 5405 vamtarifaszam ald
tartozo szalag és hasonlé aru
paszomanyozva (az 5605
vamtarifaszam ala tartozé fonal
és paszomanyozott |6sz6rfonal
kivételével); zseniliafonal
(beleértve a pelyhes
zseniliafonalat is); hurkolt,
bordazott fonal

ElGallitas:

- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
mas médon elé nem készitett vagott
muszalbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl,
vagy

— papir elédllitdsara szolgalé anyagbol

57. darucsoport

Szényegek és mas textil
padldboritok:

- Tlnemezbdl

ElGallitas:

- természetes fonalbdl, vagy

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl
Azonban:

- az 5402 vamtarifaszam ala tartozé
polipropilén végtelen szal,

- az 5503 vagy az 5506 vamtarifaszam
ald tartozé polipropilén szal, vagy

- az 5501 vamtarifaszam ala tartozo
polipropilén fondkabel,

ha az egyagu végtelen fonal vagy vagott
fonal értéke minden esetben kevesebb,
mint 9 decitex, felhasznélhato, ha értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40%-at

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhatd

- Mas nemezbdl

ElGallitas:

- nem kartolt, nem fésllve vagy fonasra
mas modon el nem készitett
természetes szalakbdl, vagy

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl

- Mas

ElGallitas:

- kokuszrost- vagy jutafonalbdl,

- szintetikus vagy mesterséges végtelen
szalbdl készilt fonalbdl,

- természetes fonalbdl, vagy

- nem kartolt, nem fésult vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
muszalbdl

Jutaszovet hatoldalként felhasznalhaté

ex 58. arucsoport

Kuldnleges szovetek; bolyhos
szobvetek; csipke; kdrpit;
paszomany; himzés; kivéve:

- Gumifonallal kombinalt

El6allitas egyagu fonalbdl
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- Mas

ElGallitas:

— természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
mUszalbdl, vagy

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl
vagy

A nyomashoz legalabb két el6készitd
vagy befejezé mvelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodas mentesités,
tartos kikészités, avatds, impregnalas,
javitds és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szévet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-4t

impregnalva, bevonva,
beboritva vagy laminalva,
az 5902 vamtarifaszam ala
tartozoé szovetek kivételével

5805 Kézi szovésu faliszényeg, karpit, |El&allitas a termékétdl eltérd barmely
mint pl. Gobelin, Flanders, vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl
Aubusson, Beauvais és hasonlé
fajtak és a tlivarrassal
(pl. pontoltéssel, keresztoltéssel)
elédllitott falisz6nyeg, karpit,
konfekciondlva is
5810 Himzés méteraruban, szalagban, | EI6allitas:
vagy mintazott darabokban - atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol, és
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 50%-at
5901 Szbvetek mézgaval vagy El6allitas fonalbol
keményitétartalmu anyaggal
bevonva, amelyeket kiilsé
kdnyvboriténak vagy hasonlo
célokra hasznélnak;
pauszvaszon; el6készitett
festévaszon; kalapvaszon
(kanavasz) és hasonlé merevitett
textilszovet kalapkészitéshez
5902 Kerékkopeny kordszévet magas
szakitdszilardsagu nejlon- vagy
mas poliamid, poliészter vagy
viszkéz miselyem fonalbdl:
- Legfeljebb 90 tomegszazalék | El&allitas fonalbdl
textilanyag-tartalommal
- Més El&allitas vegyi anyagbol vagy
textilpépbdl
5903 Textilszovet mianyaggal ElGallitas fonalbol

vagy
A nyomashoz legalabb két el6készité

vagy befejezé mivelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodas mentesités,
tartds kikészités, avatds, impregnalas,
javitds és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szévet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-4at
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5904 Lindleum, kiszabva is; El6allitas fonalbol
padléboritd, amely textilalapra
alkalmazott bevonatbdl vagy
boritdsbdl all, kiszabva is
5905 Textil falborito:
- Gumival, m@ianyaggal vagy El6allitas fonalbdl
mas anyaggal impregnalt,
bevont, beboritott vagy laminalt
szOvet
- Mas ElGallitas:
— kokuszrostfonalbdl,
— természetes szalakbol,
- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
muszalbdl, vagy
- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl
vagy
A nyoméshoz legaldbb két el6készitd
vagy befejezé muvelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodds mentesités,
tartos kikészités, avatds, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szovet
értéke nem haladja meg a termék
gydrtelepi drdnak 47,5%-at
5906 Gumizott textilszovet, az 5902
vamtarifaszam ald tartozé
kivételével:
- Kotott vagy hurkolt kelmék El6allitas:
- természetes szalakbol,
- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
mUszalbdl, vagy
— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl
- Szintetikus végtelen szalbol El6allitas vegyi anyagbol
készilt mas szovet tobb mint
90 tOmegszazalék
textilanyag-tartalommal
- Mas El6allitas fonalbdl
5907 Maés médon impregndlt, bevont | El6allitas fonalbol

vagy beboritott textilszovet;
festett kanavasz szinhazi vagy
studié- (mUtermi) diszletek,
vagy hasonlék szamara

vagy

A nyomdshoz legaldbb két el6készitd
vagy befejezé muvelet tarsul (pl.
szennyez6dés eltavolitasa, fehérités,
mercerezés, hérogzités, bolyhozas,
kalanderezés, zsugorodds mentesités,
tartos kikészités, avatds, impregnalas,
javitas és a csomok eltavolitasa), feltéve
hogy a felhasznalt nem nyomott szovet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 47,5%-at
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5908

Textilalapanyagbdl szétt, font
vagy kotott bél lampéahoz,
tlizhelyhez, 6ngyujtéhoz,
gyertydhoz vagy hasonléhoz;
fehérizzasu gazharisnya és
annak elééllitasara csészerlien
kotott gazharisnyaszovet,
impregndlva is:

— Fehérizzasu gazharisnya,
impregnalt

El6allitas csészertien kotott
gazharisnyaszdvetbdl

- Mas

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

5909-5911

Ipari felhasznalasra alkalmas
textiltermékek:

- Polirozé korong vagy -gyuri
az 5911 vamtarifaszam ala
tartozo, nemezbdl készitettek
kivételével

ElGallitas fonalbol vagy a 6310
vamtarifaszam ala tartozé
textilhulladékbdl vagy rongybdl

- Az 5911 vamtarifaszam ala
tartozd, papirgyartasnal vagy
mas mUszaki céllal dltalanosan
hasznalt, csészerl vagy
végtelenitett egyszeres vagy
t0bbszords lanc- és/vagy
vetiilékfonallal, vagy
laposszévés(, tobbszords lanc-
és/vagy vetilékfonallal sz6tt
textilszovet, nemezelve,
impregnélva vagy bevonva is

El6allités:

- Koékuszrostfonalbdl,

- a kovetkez6 anyagokbdl:
politetrafluor-etilén fonalbdl,

- fenolgyantaval bevont, impregnalt
vagy beboritott, tobbagu poliamid
fonalbol,

- mfeniléndi-aminbdl és izoftalsavbol
polikondenzacidval elballitott aromas
poliamid szalbdl késziilt szintetikus
fonalbol,

- politetrafluor-etilén monofilbél,

- poli(pfenilén tetraftalamid) szintetikus
textilszalbol all6 fonalbal,

- fenolgyanta bevonatu, akrilfonallal
paszomanyozott Uvegrost fonalbdl,

- poliészter-bdl, valamint tereftalsav és
1,4-ciklohexan-dimetanol és izoftalsav
gyantabdl késziilt kopoliészter
monofilbdl,

- természetes szalakbol,

— nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
mas médon elé nem készitett vagott
mUszalbdl,

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl

- Mas

ElGallitas:

- Kokuszrostfonalbdl,

- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
mUszalbdl, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl

60. arucsoport

Kotott vagy hurkolt kelmék

ElGallitas:

— természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésilt vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
muszalbdl, vagy

- vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl

61. arucsoport

Kotott vagy hurkolt ruhdzati
cikkek, kellékek és tartozékok:
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- Két vagy tobb formara vagott | El6allitas fonalbdl
vagy mindjart formara készitett
kotott vagy hurkolt anyagdarab
Osszevarrasaval vagy mas
modon torténd Osszeallitasaval
elkészitve

- Mas ElGallitas: -
- természetes szalakbol,

- nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
mUszalbdl, vagy

— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl
ex 62. drucsoport | Ruhazati cikkek, kellékek és Eléallitas fonalbdl

tartozékok, a kotott és hurkolt
aruk kivételével; kivéve:

ex 6202, ex 6204, |N&i, lednyka és csecsemoOruha, | El6allitas fonalbdl

ex 6206, ex 6209 | valamint csecsemd&ruha és vagy

ésex 6211 tartozékai, himzéssel ElGallitas himzés nélkili szovetbdl, feltéve
hogy a felhasznalt himzés nélkili szovet
értéke nem haladja meg a termék
gydrtelepi drdnak 40%-at

ex 6210 és TGzall6 felszerelés Eléallitas fonalbdl
ex 6216 aluminiumozott poliészter vagy
folidval boritott szovetbdl El6allitas nem bevont szovetbdl, azzal

a feltétellel, hogy a felhasznélt nem
bevont szévet értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi drdnak 40%-at

6213656214 Zsebkendd, kendé, sél, nyaksal,
mantilla, fatyol és hasonlé:

- Himzett El6allitas fehéritetlen egyagu fonalbdl
vagy

El6allitas himzés nélkiili szovetbdl, feltéve
hogy a felhasznalt himzés nélkili szovet
értéke nem haladja meg a termék
gydrtelepi drdnak 40%-at

- Mas ElGallitas fehéritetlen egyagu fonalbol
vagy

A kikészitést nyomds koveti, amelyhez
legalabb két el6készitd vagy két befejezd
mavelet tarsul (pl. mosas, fehérités,
bolyhozas, mercerizalas, h6rogzités,
mangorlas, gyUrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas, kivarras és a csomok
eltavolitasa), feltéve hogy a 6213 és

a 6214 vamtarifaszam ald tartozé
felhaszndlt nem nyomott aruk osszértéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 47,5%-at

6217 Mas konfekcionalt ruhazati
kellékek és tartozékok; ruhak,
ruhazati kellékek és tartozékok
részei, a 6212 vamtarifaszam ala
tartozok kivételével:

- Himzett ElGallitas fonalbdl

vagy

ElBallitas himzés nélkili szovetbdl, feltéve
hogy a felhasznalt himzés nélkuli szévet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 40%-4t
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- Tuzallo felszerelés
aluminiumozott poliészter
foliaval boritott szovetbdl

El6allitas fonalbol

vagy

El6allitds nem bevont szovetbdl, azzal
a feltétellel, hogy a felhasznalt nem
bevont szévet értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40%-at

- K6zbélés gallérhoz és
mandzsettahoz, kiszabva

El6allitas:

- atermékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbal, és
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
anyag 6sszértéke nem haladja meg

a termék gydrtelepi drdnak 40%-4at

- Mas

Eldallitas fonalbol

ex 63. drucsoport

Mas készaru textilanyagbdl;
készletek; hasznalt ruha és
hasznalt textildru; rongy; kivéve:

El&allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbol

asztalteritd vagy szalvéta vagy
hasonl6 textiltermékek
készitésére szolgalo, szovetbdl
és fonalbol all6 készlet,
tartozékokkal, kellékekkel is,

a kiskereskedelmi forgalomban
szokdsos kiszerelésben

6301-6304 Takaro, utitakard, agynemd stb.;
fliggony stb.; mas lakastextilia:
— Nemezbdl, nem szétt El6allitas:
textilidbdl - természetes fonalbdl, vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl
- Mas:
— — Himzett El6allitas fehéritetlen egydgu fonalbdl
vagy
El&allitas himzés nélkiili anyagbdl (a
kotott vagy hurkolt kivételével) feltéve,
hogy a felhasznalt himzés nélkiili anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 40%-at
- —Mas El6allitas fehéritetlen egydgu fonalbdl
6305 Zsék és zacsko aruk El6allitas:
csomagoldsara - természetes szalakbol,
- nem kartolt, nem fésiilt vagy fonasra
masként el6 nem készitett vagott
mUszalbdl, vagy
— vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl
6306 Ponyva, vészontetd és
napellenzé; sator; csénakvitorla;
szorfvitorla, vagy szarazfoldi
jadrmavek vitorlaja; kempingcikk:
— Nem szétt textilidbdl El&allitas:
- természetes fonalbdl, vagy
- vegyi anyagokbdl vagy textilpépbdl
- Mas Eléallitas fehéritetlen egyagu fonalbdl
6307 Mas készaru, beleértve El6allitas, amely soran az 6sszes
a szabasmintat is felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
6308 Szbényeg, falisz6nyeg, himzett A készletben Iévé termékek

mindegyikének ki kell elégitenie

a szabalyt, amely akkor vonatkozna r4, ha
nem lenne készletbe foglalva. Nem
szarmazé arucikkek azonban
beépithetdk, ha 6sszértékilk nem haladja
meg a készlet gyartelepi dranak 15%-at
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ex 64. arucsoport

Labbeli, labszarvédé és hasonld
aru; ezek részei; kivéve:

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl, a 6406 vamtarifaszam
ald tartozé, a talpbéléshez vagy mas
talprészhez erésitett
fels6rész-6sszeallitdsok kivételével

6406

Labbelirész (beleértve

a felsérészt is, a belsé talphoz
erésitve is); kiemelhet6
talpbélés, sarokemeld és
hasonlé aru; labszarvéda,
bokavédd és hasonld aru és ezek
részei

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 65. drucsoport

Kalap és mas fejfeddk, valamint
ezek részei; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl

6505

Kalap és mas fejfedd kotott vagy
hurkolt kelmébdl vagy
csipkébdl, nemezbdl vagy mas
textilanyagbdl (de nem
szalagbol) el&dllitva, bélelve
vagy diszitve is, hajhalé
barmilyen anyagbdl, bélelve
vagy diszitve is

El6allitas fonalbdl vagy textilszalbol

ex 6506

Kalap és mas fejfedé nemezbél,
a 6501 vamtarifaszam ald
tartozo kalaptestbdl,
kalaptompbol vagy
nemezkorongbdl eldallitva,
bélelve vagy diszitve is

El6allitas fonalbdl vagy textilszalbol

ex 66. arucsoport

Eserny6k, napernyék, sétabotok,
botszékek, ostorok,
lovaglokorbéacsok és ezek részei;
kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbol

6601

Esernyd, napernyd (beleértve
a boterny6t, kerti és hasonld
naperny®t is)

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

67. arucsoport

Kikészitett toll és pehely,
valamint ezekbdl késziilt aruk;
muvirdgok, emberhajbol készilt
aruk

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 68. drucsoport

Kébdél, gipszbdl, cementbdl,
azbesztbdl, csillambdl és
hasonlé anyagokbol késziilt
aruk; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 6803 Palakébél vagy agglomeralt El6allitas megmunkalt palakébdl
palabdl késziilt &ru

ex 6812 Azbesztbél késziilt aru; azbeszt | ElGallitas barmely vamtarifaszam ala
alapu vagy azbeszt és tartozo6 anyagbdl
magnézium-karbonat alapu
keverékekbdl késziilt dru

ex 6814 Gsillambol késziilt aru, beleértve | El6allitds megmunkalt csillambdl (az

az agglomeralt vagy
rekonstrualt csillamot is, papir-,
karton- vagy mas anyagalatéten

agglomeralt és rekonstrualt csilldmot is
beleértve)

69. arucsoport

Keramiatermékek

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozé anyagbol

ex 70. drucsoport

Uveg és tivegaruk; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl
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ex 7003, ex 7004 | Uveg fényvisszaverédést gatld | Elallitas a 7001 vamtarifaszam ala
és ex 7005 réteggel tartoz6 anyagokbdl
7006 A 7003, 7004 vagy a 7005
vamtarifaszam ala tartoz6
livegek hajlitva, megmunkalt
széllel, metszve, farva,
zomancozva vagy masképp
megmunkalva, de nem keretben
vagy mas anyaggal nem
Osszeszerelve:
- Dielektromos vékony filmmel | El&allitas a 7006 vamtarifaszam ala
bevont, a SEMIl szabvanydnak | tartozé nem bevont tveglap
megfelel6 félvezeté minéségli | szubsztratumokbol
Uiveglapbdl készult
szubsztratum
- Mas El6allitds a 7001 vamtarifaszam ald
tartoz6 anyagokbdl
7007 Biztonsagi liveg, szilarditott El6allitas a 7001 vamtarifaszam ala
(edzett) vagy rétegelt livegbél | tartozé anyagokbdl
7008 Toébbrétegl szigetelSiiveg El6allitas a 7001 vamtarifaszam ala
tartozoé anyagokbdl
7009 Uvegtiikér, beleértve El6allitas a 7001 vamtarifaszam ala
a visszapillanto tiikrot is, tartozé anyagokbdl
keretezve is
7010 Uvegballon (fonatos is), El6allitas a termékétdl eltérd barmely
livegpalack, flaska, lombik, vamtarifaszam ala tartozé anyagbol
konzerviiveg, Givegedény, fiola, |vagy
ampulla és més hasonlé Uvegéru metszése, feltéve hogy
Uvegtartdly, aru széllitdséra vagy | a felhasznalt nem metszett tivegéru
csomagolasara; bef6zéuveg; Osszértéke nem haladja meg a termék
dugasz, fedd és mas lezard gyartelepi dranak 50%-at
livegbdl
7013 Asztali, konyhai, tisztalkodasi, El&allitas a termékétdl eltérd barmely
irodai, lakasdiszitési vagy vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl
hasonl6 célra szolgélo livegaru | vagy
(@a7010vagy 7018 Uvegéru metszése, feltéve hogy
vamtarifaszdm ala tartozok a felhasznélt nem metszett livegaru
kivételével) 0sszértéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-at
vagy
A kézi munkaval késziilt fuvott Gveg kézi
diszitése (a szitanyomas kivételével),
feltéve hogy a felhasznalt kézi készités(
favott Giveg 6sszértéke nem haladja meg
a termék gyartelepi drdnak 50%-at
ex 7019 Uvegrostbdl késziilt aru (a fonal | EI64llitas:
kivételével) - szinezetlen paszmabdl, eléfonatbdl,
fonalbdl vagy végott szalbdl, vagy
- Uveggyapotbdl
ex 71.arucsoport | Természetes vagy tenyésztett El&allitas a termékétdl eltérd barmely
gyongyok, dragakdvek vagy vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl
féldragakovek, nemesfémek,
nemesfémmel plattirozott
fémek és ezekbdl késziilt aruk;
ékszerutanzatok, érmék; kivéve:
ex 7101 Természetes vagy tenyésztett El6allitas, amely sordn az 6sszes
gyongy, osztalyozva és felhaszndlt anyag értéke nem haladja
a szallitds megkonnyitésére meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
ideiglenesen felflizve
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ex 7102,ex 7103 |Dragakd vagy féldragakd El6allitas megmunkalatlan dragakébdl
ésex 7104 megmunkalva (természetes, vagy féldragakébdl
szintetikus vagy rekonstrudlt)
7106, 7108 és Nemesfém:
7110

- Megmunkalatlan

El6allitas barmely vadmtarifaszam ald
tartozo6 anyagbdl, kivéve a 7106, 7108 és
7110 vamtarifaszam ala tartozokat
vagy

A 7106,7108 vagy 7110 vamtarifaszam
ala tartozé nemesfémek elektrolitos,
hékezeléses vagy vegyi szétvalasztasa
vagy

A 7106, 7108 vagy 7110 vamtarifaszam
ald tartozé nemesfémek 6tvozése
egymassal vagy nem nemesfémmel

— Félgyéartmany vagy por
alakban

El6allitas megmunkalatlan nemesfémbdl

ex 7107,ex 7109

Nemesfémmel plattirozott nem

El6allitas nemesfémmel plattirozott nem

ésex 7111 nemesfém, félgyartmany nemesfémbdl, megmunkalatlanul

7116 Természetes vagy tenyésztett El6allitas, amely soran az 6sszes
gyongybdl, dragakébdl vagy felhasznalt anyag értéke nem haladja
féldragakébol (természetes, meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at
szintetikus vagy rekonstrudlt)
késziilt aru

7117 Ekszerutanzat El6allitas a termékétdl eltérd barmely

vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl
vagy

El6allitas nemesfémmel nem plattirozott
vagy bevont nem nemesfém részekbdl,
feltéve hogy a felhasznalt anyag értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
ardnak 50%-at

ex 72. arucsoport

Vas és acél, kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl

7207 Félkész termék vasbol vagy El6allitas a 7201, 7202, 7203, 7204 vagy
otvozetlen acélbol 7205 véamtarifaszam ala tartozé
anyagokbdl
7208-7216 Sikhengerelt termék, rud, El6allitas a 7206 vamtarifaszam ala
szdgvas, idomvas és szelvény tartozo ingotbdl vagy mas elsédleges
vasbdl vagy 6tvozetlen acélbdl | formébdl
7217 Huzal vasbdl vagy otvozetlen El6allitas a 7207 vamtarifaszam ala

acélbol

tartozé félkész termékbal

ex7218,7219 -
7222

Félkész termék, sikhengerelt
termék, rud, szégvas, idomvas és
szelvény rozsdamentes acélbol

El6allitds a 7218 vamtarifaszam ald
tartozo ingotbdl vagy mas elsédleges
formébdl

7223 Huzal rozsdamentes acélbol El6allitds a 7218 vamtarifaszam ald
tartozo félkész termékbdl
ex 7224,7225 - Félkész termék, sikhengerelt El6allitas a 7206, a 7218 vagy a 7224
7228 termék, melegen hengerelt rud, |vamtarifaszam ala tartozo ingotbdl vagy
szabalytalanul felgongydlt mas elsédleges formabdl
tekercsben; szdgvas, idomvas és
szelvény mas 0tvozott acélbol;
ireges furérudvas és -rudacél
Otvozott vagy 6tvozetlen
acélbdl
7229 Huzal més 6tvozott acélbdl ElGallitas a 7224 vamtarifaszam ala

tartozo félkész termékbdl
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ex 73. arucsoport | Vas- vagy acélaruk; kivéve: El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl
ex 7301 Szadpalld El6allitas a 7206 vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagokbdl
7302 Vasuti vagy villamosvasuti El6allitas a 7206 vamtarifaszam ala
palyaépité anyag vasbdl vagy tartozo6 anyagokbdl
acélbol, ugymint: sin, terelésin,
fogazott sin, valtésin,
sinkeresztezés, valtoallitd rud és
mas keresztezési darab, sinaljzat
(keresztkengyel),
csatlakozélemez, sinsaru,
befogopofa, aldtétlemez,
sinkapocs, nyomtavlemez,
kengyel, tovabba mas, a vasuti
sin &sszeszereléséhez sziikséges
specidlis anyag
7304,7305 és Csé és lireges profil vasbdl (az El6allitas a 7206, 7207, 7218 vagy 7224
7306 ontottvas kivételével) vagy vamtarifaszam ala tartozé anyagokbol
acélbdl
ex 7307 Tobb részbdl allé csészerelvény | A kovacsdarabok esztergalasa, furasa,
rozsdamentes acélbdl (ISO dOrzsérazdsa, menetvagasa, lesorjazésa
X5CrNiMo 1712) és homokfuvasa, feltéve hogy
a felhasznalt kovacsdarabok 6sszértéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 35%-at
7308 Szerkezet (a 9406 vamtarifaszam | EI6allitas a termékétdl eltéré barmely
ala tartozo el6re gyartott vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.
éplletek kivételével) és részei Azonban a 7301 vamtarifaszam ala
(pl. hid és hidrész, zsilipkapu, tartozd hegesztett szogvas, idomvas és
torony, racsszerkezet(i oszlop, |szelvény nem hasznalhaté fel
tetd, tetGszerkezet, ajtod és ablak
és ezek kerete, ajtokiiszob,
zsaluzat, korlat, pillér és oszlop)
vasbél vagy acélbdl;
szerkezetben valé felhasznalasra
el6készitett lemez, rud, szogvas,
idomvas, szelvény, csé és
hasonlé termék vasbol vagy
acélbol
ex 7315 Hélanc El6allitas, amelynek sordn a 7315
vamtarifaszam ala tartozé 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-at
ex 74. arucsoport |Réz és ebbdl készilt aruk; Eléallitas:
kivéve: - atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszdm ala tartozé anyagbdl, és
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg
a termék gyartelepi aranak 50%-at
7401 Nyers réz (szulfid-fémkeverék); | ElGallitas a termékétdl eltérd barmely
cementréz (kicsapott réz) vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl
7402 Finomitatlan réz; rézanod El6allitas a termékétdl eltérd barmely
elektrolizises finomitashoz vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl
7403 Finomitott réz és rézotvozet,
megmunkalatlan:
- Finomitott réz El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl
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- Rézotvozet és mas elemeket is
tartalmazo finomitott réz

El6allitas finomitott, megmunkalatlan
rézbdl vagy rézhulladékbodl és
-térmelékbd|

7404 Rézhulladék és -tormelék El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl
7405 Segédotvozet (mesterdtvozet) | ElGallitas a termékétdl eltéré barmely

vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

ex 75. drucsoport

Nikkel és ebbdl késziilt aruk;
kivéve:

El6allités:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

7501-7503

Nyers nikkel
(szulfid-fémkeverék), zsugoritott
nikkel-oxid és a nikkelkohaszat
mas kozbeesd terméke;
megmunkalatlan nikkel;
nikkelhulladék és -térmelék

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbol

ex 76. drucsoport

Aluminium és ebbdl késziilt
aruk; kivéve:

El6allitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi drdnak 50%-at

7601

Megmunkalatlan aluminium

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 50%-at

vagy

El6allitas 6tvozetlen aluminiumbol vagy
aluminiumhulladékbdl és -térmelékbol
hékezeléssel vagy elektrolizissel

7602

Aluminiumhulladék és -tormelék

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 7616

Aluminium gyartményok,

az aluminiumhuzalbdl késziilt
halo, drétszovet, racs,
sodronyfonat, keritésfonat,
erbsitészovet és hasonld
anyagok (a végtelen szalagot is
beleértve) és a terpesztett
aluminium kivételével

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol.
Azonban az aluminiumhuzalbdl és

a terpesztett aluminiumhalébél készitett
drétszovet, racs, sodronyfonat,
keritésfonat, betonhald és hasonlé anyag
(a végtelenitett szalagot is beleértve)
felhasznalhatd; valamint

- amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

77. arucsoport

A Harmonizalt Rendszerben
torténé késébbi felhasznalasra
fenntartva

ex 78. arucsoport

Olom és ebbdl késziilt aruk;
kivéve:

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi aranak 50%-at
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7801 Megmunkalatlan élom:
- Finomitott 6lom Eléallitas ,kohédlombdl” vagy
Jfinomitatlan 6lombdl”
- Mas El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbal.
A 7802 vamtarifaszam ala tartozo
hulladékot vagy tormeléket azonban
nem lehet felhaszndlni
7802 Olomhulladék és -térmelék El6allitas a termékétdl eltéré barmely

vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl

ex 79. drucsoport

Cink és ebbdl késziilt aruk;
kivéve:

El6allités:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi drdnak 50%-at

7901

Megmunkalatlan cink

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozd anyagbal.
A 7902 vamtarifaszam ald tartozo
hulladékot vagy térmeléket azonban
nem lehet felhasznalni

7902

Cinkhulladék és -tormelék

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

ex 80. drucsoport

On és ebbdl késziilt aruk; kivéve:

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi drdnak 50%-at

8001

Megmunkalatlan 6n

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl.
A 8002 vamtarifaszam ala tartozo
hulladékot vagy tormeléket azonban
nem lehet felhasznalni

8002 és 8007

Onhulladék és —térmelék, mas
aru 6nbal

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

81. arucsoport

Mas nem nemesfém; cermet;
ezekbdl késziilt aruk:

- Mds nem nemes fém,
megmunkalt; és ezekbdl késziilt
aruk

El6allitas, amelynek sordn a termékével
azonos vamtarifaszam ald tartozo
valamennyi felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi dranak
50%-at

- Mas

El&allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 82. adrucsoport

Szerszamok, eszk6zok,
evbeszkozok, kanal és villa nem
nemesfémbdl; mindezek részei
nem nemesfémbdl; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

8206

A 8202-8205 vamtarifaszamok
kozul két vagy tobb
vamtarifaszam ala tartozo
szerszamok

a kiskereskedelemben szokasos
kiszerelt készletben

El6allitas a 8202-8205 kivételével
barmely vamtarifaszam ala tartozo
anyagbol. A 8202-8205 vamtarifaszam
ald tartozé szerszamokat azonban be
lehet foglalni a készletbe, ha

az 0sszértékiik nem haladja meg a készlet
gyartelepi drdnak 15%-at
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8207 Cserélhet6 szerszam kézi vagy | ElGallitas: -
gépi mlkodtetésd - atermékétdl eltéré barmely
kéziszerszdmhoz vagy vamtarifaszdm ala tartozé anyagbdl, és
szerszamgéphez (pl. sajtold, - amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
csakold, lyukasztd, menetfurd, | anyag 6sszértéke nem haladja meg
menetvago, furo, a termék gyartelepi aranak 40%-at
furatmegmunkalo, Gregeld,
mard, esztergélyozo vagy
csavarhuzoé szerszam), beleértve
a fém huzasahoz vagy
extrudalasahoz valé
stillyesztéket és a sziklafurashoz
vagy talajfurashoz valé
szerszamot is

8208 Kés és vagdpenge géphez vagy | ElSallitas: -
mechanikus késziilékhez - atermékétdl eltéré barmely

vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi drdnak 40%-at

ex 8211 Kés, sima vagy fogazott El6allitas a termékétdl eltérd barmely
pengével (beleértve vamtarifaszam ala tartozé anyagbol. Nem
a kertészkést is), a 8208 nemesfémbdl késziilt késpenge és nyél
vamtarifaszam ald tartozé kés azonban felhasznélhatd
kivételével

8214 Masutt nem emlitett El6allitas a termékétdl eltérd barmely
késmdvesaru (pl. hajnyiré gép, |vamtarifaszam ald tartozé anyagbol. Nem
mészarosbard, konyhai bard, nemesfémbdl késziilt nyél azonban
aprito- és darabolokés, felhasznédlhato
papirvagoé kés); manikdr- vagy
pedikirkészlet és felszerelés
(kérémreszel§ is)

8215 Kandl, villa, merékanal, El&allitas a termékétdl eltérd barmely

sz(ir6kanal, tortalapat, halkés,
vajkés, cukorfogo és hasonld
konyhai vagy asztali eszkoz

vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl. Nem
nemesfémbdl késziilt nyél azonban
felhasznédlhatd

ex 83. arucsoport

Masutt nem emlitett kiilonféle
aruk nem nemesfémbdl; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl

ex 8302 Mas vasalds, veret, szerelvény és | EI6allitas a termékétdl eltéré barmely
hasonlé aru éplilethez, és vamtarifaszam ala tartozé anyagbal.
automatikus ajtocsukd A 8302 vamtarifaszam ala tartozé mas
anyagok azonban felhasznalhatdk, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-at
ex 8306 Kis szobor és mas disztargy nem | El6allitas a termékétél eltéré barmely

nemesfémbal

vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.

A 8306 vamtarifaszam ala tartozé mas
anyagok azonban felhasznalhatdk, ha
Osszértékiik nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 30%-at

ex 84. drucsoport

Atomreaktor, kazén, gépek és
mechanikus berendezések; ezek
alkatrészei, kivéve:

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 40%-4at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhasznélt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at
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ex 8401 Nuklearis fitéanyagelem El6allitas a termékétdl eltérd barmely El6allitas, amely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl soran az 9sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
30%-at
8402 Vizg6zt vagy més g0zt fejleszté | EIGAllitas: El6allitas, amely
kazan (az alacsony nyomasu g6z |- a termékétél eltéré barmely soran az 0sszes
eléallitasara alkalmas, kdzponti | vdmtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és | felhasznalt anyag
flités céljara szolgald - amelynek sordn az 6sszes felhasznalt | értéke nem
forroviz-kazan kivételével); anyag 6sszértéke nem haladja meg haladja meg
tulhevitd vizkazan a termék gyartelepi ardnak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
25%-at
8403 és ex 8404 | KOzponti flités céljara szolgalo | El6allitas barmely vamtarifaszam ala El&allitas, amely
kazén, a 8402 vamtarifaszam ala | tartozé anyagbdl, a 8403 és 8404 soran az 0sszes
tartozo kazan kivételével és vamtarifaszam ald tartozok kivételével felhaszndlt anyag
segédberendezés a kdzponti értéke nem
flités céljara szolgald kazanhoz haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
8406 GOzturbina (viz- vagy mas g6z | El6allitas, amely sordn az 6sszes
zem) felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
8407 Szikragyujtésu, bels6 égésd, El&allitas, amely sordn az 0sszes
dugattyus vagy forgédugattyus |felhasznalt anyag értéke nem haladja
motor meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
8408 Kompresszids gyujtasu, belsé El&allitas, amely sordn az 0sszes
égésl, dugattyus motor (dizel | felhaszndlt anyag értéke nem haladja
vagy féldizel) meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
8409 Kizarélag vagy elsésorban El&allitas, amely sordn az 0sszes
a 8407 vagy a 8408 felhasznalt anyag értéke nem haladja
vamtarifaszam ala tartozé motor | meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
alkatrésze
8411 Sugérhajtasu gazturbina, El6allités: El6allitas, amely
légcsavaros gazturbina és mas |- a termékétél eltéré barmely soran az 0sszes
gazturbina vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl, és | felhasznalt anyag
— amelynek sordn az &sszes felhasznalt | értéke nem
anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
25%-at
8412 Mas erégép és motor El6allitas, amely soran az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
ex 8413 Forgdédugattyus El&allitas: El&allitas, amely

térfogatkiszoritasos szivattyu

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi aranak 40%-at

soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
25%-at
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ex 8414 Ipari ventilator és hasonlé El6allitas: El6allitas, amely
ventilatorok - atermékétdl eltérd barmely soran az 0sszes
vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl, és | felhasznalt anyag
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt | értéke nem
anyag 6sszértéke nem haladja meg haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
25%-at
8415 Légkondicional6 berendezés El6allitds, amely sordn az 6sszes
motormeghajtasu ventilatorral, |felhaszndlt anyag értéke nem haladja
valamint hémérséklet- és meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
nedvességszabilyozo
szerkezettel, beleértve az olyan
berendezést is, amelyben
a nedvesség kilén nem
szabdlyozhaté
8418 HUt6gép, fagyasztogép és mas | Eléallitas: El&allitas, amely
hiit6- vagy fagyasztokésziilék, |- atermékétdl eltéré barmely soran az 9sszes
elektromos vagy mas miikodést | vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, felhaszndlt anyag
is; hészivattyu a 8415 — amelyben az 0sszes felhasznélt anyag | értéke nem
vamtarifaszam ala tartozé értéke nem haladja meg a termék haladja meg
Iégkondiciondlé berendezés gyartelepi dranak 40%-4t, és ahol a termék
kivételével az 6sszes felhasznalt nem szarmazé gyartelepi dranak
anyag értéke nem haladja meg 25%-4t
a felhaszndlt szarmazo anyagok értékét
ex 8419 Fa-, papiripari rostanyag-, papir | EI6allitds, amelyben: El&allitas, amely
és kartonipari gépek - az Osszes felhaszndlt anyag értéke nem |soradn az dsszes
haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
40%-3at, és értéke nem
- afenti hatarértéken beliil a termékkel | haladja meg
azonos vamtarifaszam ala tartozé 6sszes |a termék
felhasznalt anyag értéke nem haladja gyartelepi dranak
meg a termék gydartelepi drdnak 25%-at | 30%-at
8420 Kalander vagy mas El6allitas, amelyben: El&allitas, amely
hengerlégép, és ezekhez vald - az Osszes felhaszndlt anyag értéke nem |soran az 6sszes
henger, a fém- vagy haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznélt anyag
tiveghengermti kivételével 40%-at, és értéke nem
- afenti hatarértéken belil a termékkel | haladja meg
azonos vamtarifaszam ala tartozé 6sszes | a termék
felhasznalt anyag értéke nem haladja gyartelepi dranak
meg a termék gyartelepi drdnak 25%-at | 30%-at
8423 Mérleg, vizsgalo és ellenérzé El&allitas: El&allitas, amely
mérleg is (az 50 mg vagy ennél |- atermékétdl eltéré barmely soran az 9sszes
nagyobb érzékenységl mérleg |vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl, és | felhasznélt anyag
kivételével); suly mindenfajta - amelynek sordn az dsszes felhasznalt | értéke nem
mérleghez anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
25%-4t
8425-8428 El6allitas, amelyben: El6allitas, amely

Emel6, mozgato, be- vagy kirakéd
gép

- az 0sszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak
40%-at, és

- afenti hatérértéken beliil a 8431
vamtarifaszam ala tartozé 6sszes
felhaszndlt anyag nem haladja meg

a termék gydrtelepi drdnak 10%-4at

soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at
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8429 Onjaré buldézer, homlokgyalu,
foldgyalu, talajegyengeté,
foldnyesd (szkréper), lapatos
kotrd, exkavator, kanalas
rakod6gép, dongolégép és
uthenger:
- Uthenger El6allitas, amely soran az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
- Més El6allitas, amelyben: El&allitas, amely
- az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | soran az 0sszes
haladja meg a termék gyartelepi aranak | felhasznélt anyag
40%-at, és értéke nem
- afenti hatarértéken belil a 8431 haladja meg
vamtarifaszam ala tartozo 6sszes a termék
felhasznalt anyag nem haladja meg gyartelepi dranak
a termék gyartelepi drdnak 10%-at 30%-at
8430 Fold, dsvany vagy érc El6allitas, amelyben: El&allitas, amely
mozgatdsara, gyalulasara, - az 0sszes felhasznalt anyag értéke nem |soran az 6sszes
egyengetésére, nyesésére, haladja meg a termék gyartelepi aranak | felhasznalt anyag
kotrdsara, dongolésére, 40%-4t, és értéke nem
tOmoritésére, kitermelésére - afenti hatarértéken belil a 8431 haladja meg
vagy furasara szolgdlé mas gép; |vamtarifaszam ala tartozo6 dsszes a termék
cOlopverd és colopkiemeld; felhasznalt anyag nem haladja meg gyartelepi dranak
héeke és hékotrd a termék gyartelepi drdnak 10%-at 30%-at
ex 8431 Kizérolag vagy elsésorban El6allitas, amely sordn az 6sszes
az Uthenger alkatrésze felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
8439 Papiripari rostanyag készitésére, | El6allitds, amelyben: El6allitas, amely
valamint papir vagy karton - az 0sszes felhasznalt anyag értéke nem |soran az 6sszes
el6allitasara és kikészitésére haladja meg a termék gyartelepi aranak | felhasznalt anyag
szolgald gép 40%-3at, és értéke nem
- afenti hatarértéken belil a termékkel | haladja meg
azonos vamtarifaszam ald tartozé 6sszes | a termék
felhaszndlt anyag értéke nem haladja gyartelepi dranak
meg a termék gyartelepi drdnak 25%-at | 30%-at
8441 Papiripari rostanyag, papir vagy | Eléallitads, amelyben: El6allitas, amely
karton feldolgozéséra szolgalé |- az Osszes felhaszndlt anyag értéke nem | soran az 6sszes
mas gép, beleértve a barmilyen | haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznalt anyag
fajta papir- vagy kartonvagé 40%-3at, és értéke nem
gépetis - afenti hatérértéken beliil a termékkel | haladja meg
azonos vamtarifaszam ald tartozé 6sszes | a termék
felhaszndlt anyag értéke nem haladja gyartelepi dranak
meg a termék gyartelepi dranak 25%-at | 30%-at
ex 8443 Nyomtatok irodai gépekhez El6allitas, amely soran az 6sszes
(példaul automatikus felhaszndlt anyag értéke nem haladja
adatfeldolgozé gépek, meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
szOvegszerkeszté gépek stb.)
8444-8447 E vamtarifaszamok ald tartozo El6allitas, amely sordn az 6sszes
textilipari gépek felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-4at
ex 8448 A 8444 és 8445 vamtarifaszam | EIallitds, amely sordn az 6sszes
ala tartozd gépek segédgépei felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-4at
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8452 Varrégép, a 8440 vamtarifaszam
ala tartozo kdnyvkotégép
(fliz6gép) kivételével; varrogép
beépitésére alkalmas butor;
allvény és specidlisan
varrogéphez kialakitott borito;
varrégéptu:
- Varrégép (csak zart oltési) El6allitas, amelyben: -
motor nélkil legfeljebb 16 kg — az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem
tomegqi fejjel, vagy motorral haladja meg a termék gyartelepi aranak
legfeljebb 17 kg tomeg(i fejjel | 40%-4t,
- (a motor nélkdili) fej 6sszeallitasara
felhasznalt nem szarmazo anyagok
0sszértéke nem haladja meg a felhasznalt
szdrmazd anyagok 0sszértékét, és
- afelhasznalt szdlfeszit6, hurkold és
cikcakk szerkezet mér szarmazé
- Mas El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
8456-8466 A 8456-8466 vamtarifaszam ald | El6allitds, amely soran az 0sszes
tartozo szerszamgépek és felhaszndlt anyag értéke nem haladja
gépek, valamint alkatrészeik és | meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
tartozékaik
8469-8472 Irodai gépek (pl. irogépek, El6allitas, amely sordn az 6sszes
szamologépek, automatikus felhaszndlt anyag értéke nem haladja
adatfeldolgozé gépek, meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
sokszorositdgépek, fliz6gépek)
8480 Ontddei formazdszekrény El6allitas, amely sordn az 6sszes
fémontéshez; ontéformafedd felhasznalt anyag értéke nem haladja
lap; 6ntéminta; ontéforma (a meg a termék gyartelepi dranak 50%-at
bugadnté forma kivételével)
fém, keményfém, tveg, dsvanyi
anyag, gumi vagy miianyag
formézasahoz
8482 Golyds vagy gorgds El6allitas: El6allitas, amely
gordilécsapagy - atermékétdl eltéré barmely soran az 0sszes
vamtarifaszdm ala tartozé anyagbdl, és | felhasznadlt anyag
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt | értéke nem
anyag 6sszértéke nem haladja meg haladja meg
a termék gyartelepi aranak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
25%-at
8484 Két vagy tobb fém, illetve mas | El&allitds, amely soran az 6sszes

anyagbol rétegelt tomités és
hasonlé kotéelem; kiilonbozd
anyagokbdl késziilt tomités és
hasonlé kotéelem, készletben
kiszerelve, tasakban,
burkolatban vagy hasonlé
csomagolasban; mechanikus
tomitdelem

felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
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feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez
ex 8486 - Barmilyen anyagot El6allitas, amely sordn az 6sszes
anyaglevalasztassal felhaszndlt anyag értéke nem haladja

megmunkalé szerszdamgép, ha | meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
|ézer- vagy mas fény- vagy
fotonsugarral, ultrahanggal,
elektromos kistiléssel
elektrokémiai, elektronsugaras,
ionsugaras vagy plazmasugaras
eljarassal makodik: — nyiro,
hajlito, hajtogatd, red6z6,
simito, egyengetd, lyukaszté
vagy rovatkalé szerszdmgép
(beleértve a présgépet is) fém
megmunkalasara — szerszamgép
ké, kerdmia, beton,
azbesztcement vagy hasonlé
asvanyi anyag, vagy lveg
hidegmegmunkalasara

- nyiré, hajlité, hajtogatd,
reddzé, simitd, egyengetd,
lyukaszté vagy rovétkalo
szerszamgép (beleértve

a présgépet is) fém
megmunkalaséra

- szerszamgép ko, kerdmia,
beton, azbesztcement vagy
hasonlé asvanyi anyag, vagy
Uveg hidegmegmunkaldsara

—a 8456, 8462 és 8464
vamtarifaszam ala tartozo
szerszamgéphez kizérélag vagy
elsésorban hasznalt alkatrész és
tartozék - olyan jel616 eszkozok,
amelyek mintat létrehozo
készilékek és fényvédo réteggel
bevont anyagbdl sablon vagy
hajszélvonal-halézatos lemez
készitésére hasznalatosak; ezek
alkatrészei és tartozékai —
ontéformak, froccsontéshez
vagy kompresszids dntéshez

- olyan jeldl6 eszkozok, amelyek
mintat létrehozo készllékek és
fényvédd réteggel bevont
anyagbol sablon vagy
hajszélvonal-halézatos lemez
készitésére hasznalatosak; ezek
alkatrészei és tartozékai

- ont6formak, froccsontéshez El&allitas, amely soran az 0sszes

vagy kompresszids ontéshez felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

- egyéb emel8, mozgatd, be- El&allitas, amelyben: El&allitas, amely

vagy kirakégép - az Osszes felhaszndlt anyag értéke nem |soradn az dsszes
haladja meg a termék gyartelepi daranak | felhasznélt anyag
40%-3at, és értéke nem
— az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg az 6sszes |a termék
felhaszndlt szarmazo anyag értékét gyartelepi dranak

30%-at
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— kizarolag vagy elsésorban
a 8428 vamtarifaszam ala
tartozd gépek alkatrészei

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-at

- fényképezégép nyomolemez
vagy henger készitésére
hasznalt mintét [étrehozo
késziilékek, amelyek fényvédd
réteggel bevont anyagbol
sablon vagy
hajszalvonal-hélézatos lemez
készitésére hasznélatosak; ezek
alkatrészei és tartozékai

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbal,

- amelyben az 6sszes felhasznélt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi drdnak 40%-at, és

- ahol az 6sszes felhasznalt nem
szarmazdé anyag értéke nem haladja meg
a felhaszndlt szarmazoé anyagok értékét

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

8487

Ebben az arucsoportban masutt
nem emlitett elektromos
csatlakozét, szigetel6t, tekercset,
érintkez6t és mas elektromos
alkatrészt nem tartalmazé
gépalkatrész

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

ex 85. drucsoport

Elektromos gépek és elektromos
felszerelések és ezek alkatrészei;
hangfelvevé és -lejatszo,
televiziés kép- és hangfelvevo és
-lejatszo készilékek és ezek
alkatrészei és tartozékai; kivéve:

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 40%-at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

adat tovabbitasara és vételére
szolgald egyéb késziilékek,
beleértve a vezetékes vagy
vezeték nélkili halézatok (mint
a helyi vagy a nagy kiterjedésu
halézat) hirk6zl6 berendezéseit
a 8443, 8525,8527 vagy 8528
vamtarifaszam ala tartozo
hangtovéabbité vagy
vevokésziilékek kivételével

— az 6sszes felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi drdnak
40%-at, és

- az 0sszes felhasznalt nem szarmazé
anyag értéke nem haladja meg

a felhaszndlt szarmazo6 anyagok értékét

8501 Elektromotor és elektromos El6allitas, amelyben: El&allitas, amely
generator [az dramfejlesztd - az Osszes felhasznalt anyag értéke nem |soran az 6sszes
egység (aggregat) kivételével] | haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznalt anyag

40%-4t, és értéke nem

- afenti hatarértéken belil a 8503 haladja meg
vamtarifaszam ald tartozé 6sszes a termék
felhasznalt anyag nem haladja meg gyartelepi dranak
a termék gyartelepi drdnak 10%-at 30%-at

8502 Elektromos aramfejlesztd El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
egység (aggregat) és forgd - az 0sszes felhasznalt anyag értéke nem |soran az 6sszes
adramatalakito haladja meg a termék gyartelepi aranak | felhasznalt anyag

40%-at, és értéke nem

- afenti hatarértéken beliil a 8501 és haladja meg

a 8503 vamtarifaszam ald tartozé 0sszes | a termék
felhaszndlt anyag értéke nem haladja gyartelepi dranak
meg a termék gyartelepi drdnak 10%-at | 30%-at

ex 8504 Tapegység az automatikus El6allitas, amely sordn az 6sszes
adatfeldolgozé gépekhez felhaszndlt anyag értéke nem haladja

meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
ex 8517 Emberi hang, kép vagy egyéb El6allitas, amelyben: El6allitas, amely

soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
25%-at
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ex 8518 Mikrofon és tartoszerkezete; El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
hangszoro, dobozba szerelve is; |- az Osszes felhasznélt anyag értéke nem | soran az 6sszes
hangfrekvencias elektromos haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
erfsitd; elektromos hangerésité | 40%-at, és értéke nem
egység - az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhaszndlt szarmazo6 anyagok értékét | gyartelepi aranak
25%-at
8519 Hangfelvevé vagy -lejatszé El6allitds, amelyben: El6allitas, amely
készulék - az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | sordn az 6sszes
haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhasznélt anyag
40%-4t, és értéke nem
- az 6sszes felhasznalt nem szarmazoé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhasznalt szarmazo6 anyagok értékét | gyartelepi aranak
30%-at
8521 Videofelvevé vagy -lejatszd El6allitas, amelyben: El&allitas, amely
késziilék, videotunerrel - az 0sszes felhaszndlt anyag értéke nem |soran az dsszes
egybeépitve is haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhasznélt anyag
40%-at, és értéke nem
— az Osszes felhasznalt nem szarmazoé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhasznalt szdrmazé anyagok értékét | gyartelepi dranak
30%-at
8522 Kizéroélag vagy elsésorban El&allitas, amely sordn az 0sszes
a 8519-8521 vamtarifaszam ald | felhasznalt anyag értéke nem haladja
tartozé késziilékek alkatrésze és | meg a termék gyartelepi aranak 40%-at
tartozéka
8523 - Felvételt nem tartalmazé El&allitas, amely sordn az 0sszes
lemezek, szalagok, szilard, felhaszndlt anyag értéke nem haladja
allando6 nem felejté térolo meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
eszkozok és mas adathordozdk
hang vagy més jel rogzitésére,
beleértve a matricat és
a mesterlemezt lemezek
gyartasahoz, a 37. drucsoportba
tartozo termékek kivételével;
- Felvételt tartalmazo lemezek, | El&allitas, amelyben: El6allitas, amely
szalagok, szilard, dlland6 nem - az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | sordn az 0sszes
felejté tarold eszkozok és mas haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
adathordozok hang vagy més jel | 40%-at, és értéke nem
rogzitésére, beleértve a matricat |- a fenti hataron bellil, a 8523 haladja meg
és a mesterlemezt lemezek vamtarifaszam ala tartozo felhasznalt a termék
gyartdsahoz, a 37. arucsoportba | anyagok 6sszértéke nem haladja meg gyartelepi dranak
tartozo termékek kivételével; a termék gyartelepi ardnak 10%-4t 30%-4t
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- a két vagy tobb integralt
elektromos daramkorrel
rendelkezd proximity kartyak és
Jntelligens kartydk”

El6allitas, amelyben:

— az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi drdnak
40%-at, és

- afenti hatarértéken bellil a 8541 és

a 8542 vamtarifaszam ala tartozo 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 10%-at

- vagy

- A diffziés mivelet (amelynek soran
az integralt aramkort a félvezetd
szubsztratumon a megfelelé adalékanyag
szelektiv hozzéadasaval alakitjak ki),
fuggetlenil attél, hogy 6sszeszerelést
és/vagy tesztelést a 3. és a 4. cikkekben
nem emlitett orszdgban végezték

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
25%-at

- ,intelligens kartyak” egy
integralt dramkorrel

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelyben az 0sszes felhasznélt anyag
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at;

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

8525 Radio- vagy El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
televizidmUsor-adokésziilék, — az sszes felhaszndlt anyag értéke nem | sordn az 6sszes
-vevokésziilékkel vagy haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
hangfelvevé vagy -lejatszo 40%-3at, és értéke nem
készulékkel egybeépitve is; - az 0sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
televiziés kamerdk (felvevék), anyag értéke nem haladja meg a termék
digitélis fényképezégépek és a felhaszndlt szarmazo anyagok értékét | gyartelepi ardnak
videokamera-felvevék; 25%-at
8526 Radarkészulék, radidnavigacids | El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
segédkésziilék és radids — az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | sordn az 6sszes
taviranyitd készulék haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
40%-3at, és értéke nem
- az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhasznalt szarmazo6 anyagok értékét | gyartelepi aranak
25%-at
8527 Radiémsor-vevékésziilék, El&allitas, amelyben: El&allitas, amely
hangfelvevé vagy -lejatszé - az 0sszes felhaszndlt anyag értéke nem |soradn az dsszes
késziilékkel vagy oraval haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhaszndlt anyag
kombindlva is, kozos hazban: 40%-3at, és értéke nem
— az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhaszndlt szarmazé anyagok értékét | gyartelepi dranak
25%-4t
8528 - Monitorok és kivetitok, El&allitas, amely sordn az 0sszes

beépitett televizidvevd-késziilék
nélkil; kizardlag vagy
elsésorban a 8471
vamtarifaszam ald tartozé
automatikus adatfeldolgozé
rendszerben hasznalatos

felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
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— mas monitor és kivetitd,
beépitett
televizidovevo-berendezés nélkiil;
televizids adas vételére alkalmas
késziilék radiomdsor
vevékésziléket, hang- vagy
képfelvevd vagy -lejatszod
késziiléket magéba foglald is

El6allitas, amelyben:

— az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi drdnak
40%-4t, és

- az 0sszes felhasznalt nem szarmazé
anyag értéke nem haladja meg

a felhasznalt szarmazo6 anyagok értékét

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
25%-at

elektromos dramkor
Osszekapcsolasara vagy
védelmére vagy elektromos
dramkorbe vagy azon beliili
osszekapcsoldsra szolgald
készulék

- az 0sszes felhaszndlt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi aranak
40%-3at, és

- afenti hatarértéken beliil a 8538
vamtarifaszam ala tartozo 6sszes
felhasznélt anyag nem haladja meg

a termék gyartelepi drdnak 10%-at

8529 Kizardlag vagy elsésorban
a 8525-8528 vamtarifaszam ald
tartozé késziilékek alkatrészei:
- Kizérolag vagy elsésorban El6allitas, amely sordn az 6sszes
képfelvevd vagy -lejatszod felhaszndlt anyag értéke nem haladja
készulékkel valé hasznélatra meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
alkalmas
— kizarolag vagy els6sorban El6allitas: El6allitas, amely
a 8471 vamtarifaszém ala - atermékétdl eltérd barmely soran az 0sszes
tartozé automatikus vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl, és | felhasznalt anyag
adatfeldolgozd rendszerekben |- amelyben az 6sszes felhasznalt anyag | értéke nem
kizarolagosan vagy értéke nem haladja meg a termék haladja meg
elsédlegesen haszndlt monitor | gyartelepi drdnak 40%-at; a termék
és kivetitd, beépitett gyartelepi dranak
televizié-berendezés nélkiil 30%-at
- Mas El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
— az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | sordn az 6sszes
haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhasznélt anyag
40%-3at, és értéke nem
- az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhaszndlt szarmazo6 anyagok értékét | gyartelepi ardnak
25%-at
8535 1000 V-nal nagyobb fesziiltség(i | Eléallitas, amelyben: Eléallitas, amely
elektromos aramkor - az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | sordn az 0sszes
Osszekapcsolasara, védelmére | haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznalt anyag
vagy elektromos dramkdorbe 40%-4t, és értéke nem
vagy azon belili - afenti hatarértéken beliil a 8538 haladja meg
osszekapcsoldsra szolgald vamtarifaszam ala tartozé 6sszes a termék
készulék felhaszndlt anyag nem haladja meg gyartelepi aranak
a termék gyartelepi drdnak 10%-4t 30%-4t
8536 - Legfeljebb 1000 V fesziiltség(i | ElGallitas, amelyben: ElGallitas, amely

soran az 6sszes
felhasznélt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

- optikai szalbdl allé
nyaldbokhoz vagy kdbelekhez
valé csatlakozdk

- —mUanyagbdl

El&allitas, amely sordn az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

- — kerdmiabdl, vasbol vagy
acélbdl

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl
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- —rézbdl

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol, és
- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi drdnak 50%-at

8537 Kapcsolétabla, -panel, -tarté El6allitas, amelyben: El&allitas, amely
(konzol), -asztal, -doboz és - az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | soran az 0sszes
egyéb foglalat, amely a 8535 haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznélt anyag
vagy a 8536 vamtarifaszam ala | 40%-at, és értéke nem
tartozo késziilékbdl legalabb - afenti hatarértéken belil a 8538 haladja meg
kett6t foglal magaban, és vamtarifaszam ald tartozé 6sszes a termék
elektromos vezérlésre vagy felhasznalt anyag nem haladja meg gyartelepi dranak
az elektromossag elosztasara a termék gyartelepi ardnak 10%-at 30%-at
szolgdl, beleértve azt is, amely
a 90. drucsoportba tartozd
szerkezetet vagy késziléket
tartalmaz, és numerikus
vezérlésu késztilék, a 8517
vamtarifaszam ala tartozo
kapcsolokésziilékek kivételével

ex 8541 Didda, tranzisztor és hasonl6 El6allitas: El&allitas, amely
félvezetd eszkdz; a csipekre még |- a termékétél eltéré barmely soran az 0sszes
nem véagott egyben levé vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl, és | felhasznalt anyag
félvezetd szelet kivételével — amelynek soran az 6sszes felhasznalt | értéke nem

anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 40%-4at a termék
gyartelepi dranak
25%-at

ex 8542 Elektronikus integralt aramkor

és mikroszerkezet

- Monolitikus integralt
aramkorok

El6allitas, amelyben:

- az Osszes felhasznalt anyag értéke nem
haladja meg a termék gyartelepi ardnak
40%-at, és

- afenti hatarértéken beliil a 8541 és

a 8542 vamtarifaszam ald tartozé sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 10%-at
vagy

A diffuzids mivelet (amelynek soran

az integralt aramkort a félvezetd
szubsztratumon a megfelel6 adalékanyag
szelektiv hozzéadaséval alakitjak ki),
fuggetlenl attol, hogy 0sszeszerelést
és/vagy tesztelést a 3. és a 4. cikkekben
nem emlitett orszagban vagy teriileten
végezték

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
25%-at

- gépnek vagy késziiléknek
ebben az drucsoportban masutt
nem emlitett elektromos
alkatrésze

El&allitas, amely sordn az 0sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
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- Mas El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
— az sszes felhaszndlt anyag értéke nem | sordn az 6sszes
haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
40%-4t, és értéke nem
- afenti hatarértéken bellil a 8541 és haladja meg
a 8542 vamtarifaszam ala tartozé dsszes | a termék
felhaszndlt anyag értéke nem haladja gyartelepi dranak
meg a termék gyartelepi drdnak 10%-at | 25%-at

8544 Szigetelt elektromos huzal El6allitds, amely sordn az dsszes

(zomancozott vagy anédosan felhaszndlt anyag értéke nem haladja

oxidalt is), kdbel (a koaxidlis meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

kabel is) és egyéb szigetelt

elektromos vezeték,

csatlakozoéval vagy anélkiil;

onalléan beburkolt optikai

szalakbdl all6 kabel, elektromos

vezetékkel 6sszedllitva vagy

csatlakozdval felszerelve is

8545 Szénelektréda, szénkefe, El6allitas, amely sordn az 6sszes

ivlAmpaszén, galvanelemhez felhaszndlt anyag értéke nem haladja

vald szén és mas elektromos meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

célra szolgald, szénbdl, grafitbdl

készilt cikk, fémmel vagy

anélkal

8546 Barmilyen anyagbdl késziilt El&allitas, amely sordn az 0sszes

elektromos szigetel6 felhasznalt anyag értéke nem haladja

meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
8547 Szigetel6szerelvény elektromos | ElI&allitas, amely sordn az 6sszes

géphez, késziilékhez vagy felhasznalt anyag értéke nem haladja

berendezéshez, kizérélag meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

szigetel6anyagbdl, eltekintve

barmilyen aprébb fémrésztél (pl.

belsémenetes foglalat),

amelyeket az 6ntésnél csak

a szerelhet6ség érdekében

helyeztek az anyagba, a 8546

vamtarifaszam ala tartozé

szigetel® kivételével;

szigetel6anyaggal bélelt, nem

nemesfémbdl készilt

elektromos szigetel6csé és ezek

csatlakozé darabjai

8548 Primer cella, primer elem és El6allitas, amely soran az 0sszes

elektromos akkumulator selejtje | felhasznalt anyag értéke nem haladja

és hulladéka; kimerdlt primer meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

cella, kimerdilt primer elem és

kimerult elektromos

akkumulator; gépnek vagy

készuléknek ebben

az arucsoportban masutt nem

emlitett elektromos alkatrésze
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ex 86. arucsoport

Vasuti mozdonyok vagy
villamos-motorkocsik, sinhez
kotott jarmdvek és alkatrészeik;
vasuti vagy
villamosvagany-tartozékok, és
-felszerelések és alkatrészeik;
mindenféle mechanikus
(beleértve

az elektromechanikusat is)
kozlekedési jelz6berendezés;
kivéve:

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

8608

Vasuti és villamosvasuti
vagénytartozék és felszerelés;
mechanikus (beleértve

az elektromechanikusat is)
ellenérzé, jelz6- vagy biztonsagi
berendezés, vasut,
villamosvasut, kdzut, belvizi ut,
parkoléhely, kikoté vagy
replilétér szamara; mindezek
alkatrésze

El6allitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
- amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 40%-at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

ex 87. arucsoport

JarmUvek és ezek alkatrészei,
a vasuti vagy villamosvasuti
sinhez kotott jarmivek
kivételével; kivéve:

El6allitas, amely soran az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

8709 Onjaré lizemi targonca, rakodé- | El&allitas: El&allitas, amely
vagy emel@szerkezettel nem - atermékétdl eltéré barmely soran az 0sszes
felszerelve, gyarban, druhdzban, |vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl, és | felhasznélt anyag
kikoto teriiletén vagy — amelynek sordn az &sszes felhasznalt | értéke nem
replilétéren aru rovid tavolsdgra | anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg
torténd szallitasara; vasuti a termék gyartelepi aranak 40%-at a termék
palyaudvar peronjan hasznalt gyartelepi dranak
vontato; az idetartozo jarmd 30%-at
alkatrésze

8710 Harckocsi és més pancélozott El6allitas: El&allitas, amely
harci jarm( motorral, - atermékétdl eltéré barmely soran az 9sszes
fegyverzettel vagy anélkiil, vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl, és | felhasznalt anyag
valamint az ilyen jarmu — amelynek sordn az &sszes felhasznalt | értéke nem
alkatrésze anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
30%-at

8711 Motorkerékpar (beleértve

a segédmotoros kerékpart is),
kerékpdr kisegité motorral
felszerelve, oldalkocsival is;
oldalkocsi:

— Dugattyus, belsé égésii
motorral, amelynek
hengerdrtartalma

- —50 cm3-nél kisebb

El6allitas, amelyben:

— az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem

haladja meg a termék gyartelepi drdnak
40%-4t, és
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az 6sszes felhaszndlt nem szarmazé
anyag értéke nem haladja meg
a felhaszndlt szarmazo6 anyagok értékét

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
20%-at

- - 50 cm3-t meghaladé

El6allitas, amelyben:

— az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem

haladja meg a termék gyartelepi drdnak
40%-4t, és

- az osszes felhasznalt nem szarmazé
anyag értéke nem haladja meg

a felhasznalt szarmazo6 anyagok értékét

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
25%-at

- Mas

El&allitas, amelyben:

— az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem

haladja meg a termék gyartelepi aranak
40%-3at, és

- az osszes felhasznalt nem szarmazé
anyag értéke nem haladja meg

a felhasznalt szarmazo6 anyagok értékét

El&allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

félpdtkocsi; mas jarma géperejli
hajtas nélkdl; mindezek
alkatrésze

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 40%-at

ex 8712 Kerékpar golydscsapagy nélkil | ElGallitas barmely vamtarifaszam ald El&allitas, amely
tartozé anyagbdl, a 8714 vdmtarifaszdm | soradn az dsszes
ala tartozok kivételével felhasznélt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
30%-4t
8715 Gyermekkocsi és alkatrésze El6allitas: El&allitas, amely
- atermékétol eltéré barmely soran az 0sszes
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és | felhasznalt anyag
- amelynek soran az 6sszes felhasznalt | értéke nem
anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
30%-4t
8716 Pétkocsi (utanfuto) és El6allitas: El6allitas, amely

soran az 9sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

ex 88. drucsoport | Légijarmuvek, tirhajok és ezek
részei; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

El6allitas, amely
soran az 0sszes
felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at
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ex 8804

Forgo (rotélo) ejtéernyé

El6allitas barmely vamtarifaszam ala
tartozo6 anyagbdl a 8804 vamtarifaszam
ald tartozd egyéb anyagokat is beleértve

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

8805

Légijarmu-indito6 szerkezet;
fedélzeti leszallasfékezd
készilék vagy hasonlé
fékezészerkezet; replil6kiképzd
foldi berendezés; mindezek
alkatrésze

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

89. drucsoport

Hajok, csonakok és mas
Uszoszerkezetek

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbol.
A 8906 vamtarifaszam ala tartozo
hajétesteket azonban nem lehet
felhasznalni

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

ex 90. drucsoport

Optikai, fényképészeti,
mozgofényképészeti, méré-,
ellenérzé, preciziods, orvosi vagy
sebészeti mUiszerek és
késziilékek; mindezek alkatrészei
és tartozékai; kivéve:

ElGallitas:

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi ardnak 40%-at

El&allitas, amely
soran az 0sszes
felhasznélt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at

9001

Optikai szal és optikai szalbdl
allé nyalab; optikai szalbol
készilt kdbel, a 8544
vamtarifaszam ala tartozé
kivételével; polarizal6 anyagbdl
készilt lap és lemez; barmilyen
anyagbol késziilt lencse
(kontaktlencse is), prizma, tiikor
és mas optikai elem nem
szerelve, az optikailag nem
megmunkalt Givegbdl késziilt
elem kivételével

El&allitas, amely sordn az 6sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi ardnak 40%-at

9002

Lencse, prizma, tiikér és mas
optikai elem barmilyen
anyagbol, szerelve, amely

a muszer vagy készulék
alkatrésze vagy szerelvénye,

az optikailag nem megmunkalt
livegbdl késziilt elem kivételével

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

9004

Szemiveg, véddszemiiveg és
hasonl¢, latasjavitd, védé- vagy
mas szemiveg

El&allitas, amely sordn az 0sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
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ex 9005 Tavcsé, latesd (két és egy El6allitas: El6allitas, amely
szemlencsés) és mas optikai - atermékétdl eltéré barmely soran az 0sszes
teleszkdp és ezek foglalata; vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl, felhaszndlt anyag
a prizmas csillagaszati tavcsovek |- amelyben az 6sszes felhasznalt anyag | értéke nem
és ezek foglalata kivételével értéke nem haladja meg a termék haladja meg
gyartelepi dranak 40%-at; valamint a termék
- ahol az 6sszes felhasznalt nem gyartelepi dranak
szarmazé anyag értéke nem haladja meg |30%-at
a felhaszndlt szdrmazo6 anyagok értékét
ex 9006 Fényképezdgép (a El6allitas: El6allitas, amely
mozgofényképészeti - atermékétdl eltéré barmely soran az 0sszes
kivételével); fényképészeti vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl, felhaszndlt anyag
villanofény-készilék és - amelyben az 6sszes felhasznélt anyag | értéke nem
villanékorte, az elektromos értéke nem haladja meg a termék haladja meg
gyujtasu villanokorte kivételével | gyartelepi dranak 40%-at, és a termék
- ahol az 6sszes felhasznalt nem gyartelepi dranak
szarmazd anyag értéke nem haladja meg |30%-at
a felhaszndlt szdrmazo6 anyagok értékét
9007 Mozgoéképfelvevé (kamera) és El6allitas: El6allitas, amely
-vetit6, hangfelvevé vagy - atermékétdl eltéré barmely soran az 0sszes
hanglejatszé késziilékkel vagy | vémtarifaszam ald tartozé anyagbodl, felhaszndlt anyag
anélkal - amelyben az 6sszes felhasznélt anyag | értéke nem
értéke nem haladja meg a termék haladja meg
gyartelepi dranak 40%-at, és a termék
- ahol az 6sszes felhasznalt nem gyartelepi dranak
szarmazd anyag értéke nem haladja meg |30%-at
a felhaszndlt szdrmazo6 anyagok értékét
9011 Osszetett optikai mikroszkép, Eléallitas: El6allitas, amely
mikrofényképészeti, - atermékétdl eltéré barmely soran az 0sszes
mikro-mozgdéfényképészeti vamtarifaszdm ald tartozé anyagbdl, felhaszndlt anyag
mikroszkop vagy mikroképvetité |- amelyben az 6sszes felhasznalt anyag | értéke nem
is értéke nem haladja meg a termék haladja meg
gyartelepi dranak 40%-at, és a termék
- ahol az 6sszes felhasznalt nem gyartelepi dranak
szarmazdé anyag értéke nem haladja meg |30%-at
a felhaszndlt szarmazdé anyagok értékét
ex 9014 Mas navigacids eszkoz és El6allitas, amely sordn az 6sszes
készulék felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
9015 Foldméré (a fotogrammetriai El6allitas, amely sordn az 6sszes
foldméré is), hidrogréfiai, felhaszndlt anyag értéke nem haladja
oceanografiai, hidroldgiai, meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
meteoroldgiai vagy geofizikai
mszer és késziilék, az irdnyt(
kivételével; tdvolsagmérd
9016 Mérleg 50 mg vagy ennél El&allitas, amely soran az 0sszes
nagyobb érzékenységgel, sullyal | felhasznalt anyag értéke nem haladja
egyutt is meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
9017 Rajzolé-, jel6l6- vagy El&allitas, amely sordn az 0sszes

matematikai szamoldmuszer és
eszkoz (pl. rajzologép,
pantograf, szogméré,
rajzolokészlet, logarléc,
logartércsa); ebbe

az drucsoportba mas
vamtarifaszam ala nem
besorolhato kézi hosszisagmérd
eszkoz (pl. mérérud és -szalag,
mikrométer, kdrzé)

felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
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92018 Orvosi, sebészeti, fogaszati vagy
allatorvosi muszer és készilék,
szcintigraf készilék is, mas
elektromos gydégyaszati és
latasvizsgald késziilék:
- Fogorvosi szék fogaszati ElGallitas barmely vamtarifaszam ala El&allitas, amely
felszereléssel felszerelve tartozo anyagbdl a 9018 vamtarifaszam | soran az 6sszes
ala tartozé egyéb anyagokat is beleértve |felhasznalt anyag
értéke nem
haladja meg
a termék
gyartelepi dranak
40%-at
- Més El6allitas: El6allitas, amely
- atermékétdl eltéré barmely soran az 9sszes
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és felhasznalt anyag
- amelynek soran az 6sszes felhasznalt | értéke nem
anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
25%-4t
92019 Mechanikus gydgyaszati El6allitas: El6allitas, amely
készulék; masszirozo késziilék; |- atermékétdl eltérd barmely soran az 0sszes
pszicholodgiai képességvizsgald | vamtarifaszam ala tartozo anyagbdl, és felhasznalt anyag
késziilék; 6zon-, oxigén- és - amelynek soran az 6sszes felhasznalt | értéke nem
aerosolterdpiai késziilék, anyag 0sszértéke nem haladja meg haladja meg
mesterséges lélegeztetd vagy a termék gyartelepi aranak 40%-4t a termék
mas gyogyaszati légzékészilék gyartelepi dranak
25%-at
9020 Mas légz6készilék és gazalarc, | ElSallitas: El6allitas, amely
sem mechanikus részekkel, sem |- atermékétdl eltéré barmely soran az 0sszes
cserélhetd szlrékkel nem vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl, és | felhasznalt anyag
rendelkezd védbalarc kivételével | — amelynek soran az 6sszes felhasznélt | értéke nem
anyag 6sszértéke nem haladja meg haladja meg
a termék gyartelepi ardnak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
25%-at
9024 Keménység-, szakito-, El6allitas, amely soran az 6sszes
nyomasszilardsag-, felhaszndlt anyag értéke nem haladja
rugalmassagvizsgalo gép és meg a termék gyartelepi dranak 40%-at
készilék vagy mas mechanikai
anyagvizsgalo gép (pl. fém, fa,
textil, papir, mGanyag
vizsgalatdhoz)
9025 Fajsulyméré és hasonlo, El&allitas, amely sordn az 6sszes

folyadékban Uszé mérémliszer;
hémérd, pirométer, barométer,
higrométer és pszichrométer,
regisztraloval is, és mindezek
egymassal kombindlva is

felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
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9026 Folyadék vagy gaz aramlasanak, |El&allitds, amely soran az 6sszes
szintjének, nyomasanak vagy felhaszndlt anyag értéke nem haladja
mas valtozé jellemzéinek meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
mérésére vagy ellenbrzésére
szolgal6 eszkdz, muiszer és
késziilék (pl. aramlasmérs,
szintjelz6, manométer,
hémennyiségmérd), a 9014,
9015, 9028 vagy 9032
vamtarifaszam ala tartozo
mdUszer és késziilék kivételével
9027 Fizikai vagy vegyi analizisre El6allitas, amely sordn az 6sszes
szolgalod készlilék és mUszer (pl. |felhasznélt anyag értéke nem haladja
polariméter, refraktométer, meg a termék gyartelepi dranak 40%-4at
spektrométer, flist- vagy
gazanalizator); viszkozitast,
porozitést, nyulést, felileti
fesziiltséget vagy hasonlo
jellemzéket méré és ellendrzd
eszkoz és készilék; hé-, hang- és
fénymennyiségek mérésére
vagy ellenérzésére szolgalo
eszkoz és késziilék (a
megvilagitasi-idéméré is);
mikrotom (metszetkészitd)
9028 Gaz, folyadék vagy dram
fogyasztasanak vagy
el6allitdisanak mérésére szolgdld
készulék, ezek hitelesitésére
szolgdlé mérbeszkoz is:
— Alkatrész és tartozék El&allitas, amely sordn az 0sszes
felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 40%-at
- Més El6allitas, amelyben: El&allitas, amely
- az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | soran az 6sszes
haladja meg a termék gyartelepi aranak | felhasznélt anyag
40%-at, és értéke nem
— az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhasznalt szarmazé anyagok értékét | gyartelepi dranak
30%-4t
9029 Fordulatszamlalo, El6allitas, amely sordn az 6sszes

termékszamlalo, taxiora,
kilométerszamlalo,
|épésszamlalé és hasonld
késziilék; sebességmérd és
tachométer, a 9014 vagy 9015
vamtarifaszam ala tartozé
készuilék kivételével;
stroboszkop

felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at




24166

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

HR vamtarifaszam

Arumegnevezés

A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy
feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez

9030 Oszcilloszkép, El6allitas, amely sordn az 6sszes
spektrumanalizétor és felhaszndlt anyag értéke nem haladja
elektromos mennyiségek meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
mérésére vagy ellenbrzésére
szolgalé mas miszer és
késziilék, a 9028 vamtarifaszam
ala tartozé mérémuszerek
kivételével; alfa-, béta-, gamma-,
ront-gen-, kozmikus vagy més
ionizalé sugdrzas kimutatasara
vagy mérésére szolgalé muszer
és késziilék

9031 Ebben az drucsoportban masutt | EI&allitds, amely soran az 6sszes
nem emlitett méré- vagy felhasznalt anyag értéke nem haladja
ellenérzé mszer, késziilék és meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at
gép; profilvetité

9032 Automata szabdlyozé- vagy El&allitas, amely sordn az 0sszes
ellenérzé miszer és késziilék felhaszndlt anyag értéke nem haladja

meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

9033 A 90. drucsoportba tartozé gép, |Eldallitas, amely soran az 0sszes

késziilék, m{iszer vagy
berendezés (ebben

az drucsoportban masutt nem
emlitett) alkatrésze és tartozéka

felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-at

ex 91. drucsoport

Orék és kisorak és ezek
alkatrészei; kivéve:

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-4at

9105 Mas 6ra El6allitas, amelyben: El6allitas, amely
— az 6sszes felhaszndlt anyag értéke nem | sordn az 6sszes
haladja meg a termék gyartelepi dranak | felhasznalt anyag
40%-at, és értéke nem
- az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhaszndlt szarmazo6 anyagok értékét | gyartelepi aranak

30%-at

9109 Oraszerkezet, teljes (komplett) | El&allitas, amelyben: El6allitas, amely

és Osszeszerelt — az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | sordn az 6sszes
haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
40%-4t, és értéke nem
- az 6sszes felhasznalt nem szarmazé haladja meg
anyag értéke nem haladja meg a termék
a felhasznalt szarmazo6 anyagok értékét | gyartelepi aranak
30%-at
9110 Komplett kisoraszerkezet vagy | EI6allitas, amelyben: El6allitas, amely
Oraszerkezet, nem Gsszeszerelve |- az 6sszes felhasznalt anyag értéke nem | soran az 6sszes
vagy részben dsszeszerelve haladja meg a termék gyartelepi drdnak | felhaszndlt anyag
(szerkezetkészlet); nem teljes 40%-3at, és értéke nem
kiséraszerkezet vagy - afenti hatarértéken beliil a 9114 haladja meg
Oraszerkezet Osszeszerelve; vamtarifaszam ala tartozo 6sszes a termék
nyers kiséraszerkezet vagy felhaszndlt anyag nem haladja meg gyartelepi dranak
Oraszerkezet a termék gyartelepi dranak 10%-at 30%-4t

9111 Tok kisoraszerkezethez és ennek | EIGallités: El&allitas, amely

részei

- atermékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl, és
— amelynek soran az 6sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi aranak 40%-at

soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
30%-at
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Arumegnevezés

A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy
feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez

és ezek alkatrésze:

9112 Tok 6rahoz és hasonlé tok ebbe | El6allitas: El6allitas, amely
az arucsoportba tartozé mas - atermékétdl eltéré barmely soran az 9sszes
aruhoz és ezek részei vamtarifaszam ala tartoz6 anyagbdl, és | felhasznalt anyag

- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt | értéke nem

anyag 6sszértéke nem haladja meg haladja meg

a termék gyartelepi aranak 40%-at a termék
gyartelepi dranak
30%-at

9113 Szij, szalag és karkoté karérahoz

- Nem nemesfémbdl, arannyal
vagy eziisttel lemezelve is, vagy
nemesfémmel plattirozott
fémbél is

El&allitas, amely sordn az 0sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 40%-at

- Mas

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi drdnak 50%-at

92. arucsoport

Hangszerek; mindezek
alkatrészei és tartozékai

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 40%-at

93. drucsoport

Fegyverek és |6szerek; ezek
alkatrészei és tartozékai

El6allitas, amely sordn az 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi dranak 50%-at

ex 94. adrucsoport

Butor; agyfelszerelés, matracok,
agybetétek, parndk és hasonlo
parnazott lakberendezési cikkek;
masutt nem emlitett [dmpék és
vilagitofelszerelések;
megvilagitott jelzések,
reklamfeliratok, névtablak és
hasonlok; elére gyartott
éplletek; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

El6allitas, amely
soran az 6sszes
felhaszndlt anyag
értéke nem
haladja meg

a termék
gyartelepi dranak
40%-at

felhasznalt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 50%-at

ex 9401 és Nem nemesfémbdl késziilt, nem | EI&allitas a termékétdl eltérd barmely El6allitas, amely
ex 9403 parnazott, legfeljebb 300 g/m? | vamtarifaszam ala tartozé anyagbol soran az 6sszes
tOmegl pamutszovetet vagy felhasznalt anyag
tartalmazé butor El&allitas a 9401 vagy 9403 értéke nem
vamtarifaszam ala tartozo, felhasznalasra |haladja meg
kész pamutszovetbdl, ha: a termék
- az értéke nem haladja meg a termék gyartelepi dranak
gyartelepi dranak 25%-at, és 40%-at
- valamennyi egyéb felhasznalt anyag
szarmazo, és nem a 9401 vagy 9403
vamtarifaszam al3 tartozik
9405 Lampa és vilagitofelszerelés, El&allitas, amely sordn az 6sszes
beleértve a keresélampat és felhasznalt anyag értéke nem haladja
spotlampat is, és mindezek meg a termék gyartelepi aranak 50%-at
masutt nem emlitett alkatrésze;
megvilagitott jelzések,
reklamfeliratok, cégtéblak és
hasonldk, allandd jellegd
fényforrassal szerelve, valamint
mindezek masutt nem emlitett
alkatrésze
9406 Elére gyartott épulet El&allitas, amely sordn az 0sszes

ex 95. arucsoport

Jatékok, jatékszerek és
sporteszkozok; mindezek
alkatrészei és tartozékai; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyaghbdl
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A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy
feldolgozas, amely szarmazd minésitést eredményez

ex 9503 Mas jaték; kicsinyitett méretu El6allités: -
[9501, 9502] (»méretaranyos«) modell és - atermékétdl eltéré barmely
szbérakozasra szént hasonlo vamtarifaszam ald tartozé anyagbdl, és
modell, miikodé is; mindenféle |- amelynek sordn az 6sszes felhasznalt
kirakds jaték (puzzle) anyag 6sszértéke nem haladja meg
a termék gyartelepi drdnak 50%-at
ex 9506 Golfiitd és alkatrészei El&allitas a termékétdl eltéré barmely

vamtarifaszam ald tartozé anyagbol.
A golfiitéfejek készitéséhez azonban
durvan megmunkalt tombok
felhasznélhatok

ex 96. drucsoport

Kilonboz6 aruk; kivéve:

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ald tartozé anyagbol

ex 9601 és Allati, ndvényi vagy 4svanyi Eléallitas azonos vamtarifaszam ala
ex 9602 eredet, faragdsra alkalmas tartoz6 ,megmunkalt” faragasra alkalmas
anyagbol késziilt ru anyagbol
ex 9603 Seprd, kefe és ecset (a nyest- és | ElGallitas, amely soran az 6sszes
a mokusszérbél késziilt sepriik | felhasznalt anyag értéke nem haladja
és hasonlok és kefék kivételével) | meg a termék gyartelepi dranak 50%-at
kézi mlkodtetést, mechanikus
padldéseprd motor nélkiil,
szobafestéparna és -henger,
gumibetétes torl6 és nyeles
felmosé
9605 Utazasi készlet testapoldshoz, A készletben lév6 termékek
varrashoz vagy cipé- vagy mindegyikének ki kell elégitenie
ruhatisztitashoz a szabalyt, amely akkor vonatkozna r4, ha
nem lenne készletbe foglalva. Nem
szarmazé arucikkek azonban
beépithetdk, ha 6sszértékiik nem haladja
meg a készlet gyartelepi dranak 15%-3t
9606 Gomb, franciakapocs, El&allitas: -
patentkapocs és patent, - atermékétdl eltérd barmely
gombtest és ezek mas részei; vamtarifaszam ala tartozd anyagbal, és
nyers gomb - amelynek soran az 9sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg
a termék gyartelepi dranak 50%-4at
9608 Golyéstoll, filc- és mas, ElGallitas a termékétdl eltérd barmely
szivacsvéql toll és jelzé; vamtarifaszam ala tartozd anyagbdl.
toltétoll, rajzoldtoll és egyéb toll; | A termékével azonos vamtarifaszam ala
masolo toltétoll (atirdtoll); tartozo tollhegy vagy tollhegycsucs
toltéceruza vagy csuszobetétes |azonban felhasznélhatd
ceruza; tollszar,
ceruzahosszabbito és hasonlé;
mindezek részei (beleértve
a kupakot és a klipszet is), a 9609
vamtarifaszam ald tartozé aru
kivételével
9612 irogép- és hasonlé szalag, El6allitas: -

tintdval vagy mas anyaggal -
lenyomatkészitésre - atitatva,
orson vagy kazettaban is;
bélyegzéparna, dobozzal is,
atitatva vagy sem

- atermékétdl eltérd barmely
vamtarifaszam ala tartozo6 anyagbdl, és
- amelynek soran az 9sszes felhasznalt
anyag 0sszértéke nem haladja meg

a termék gyartelepi aranak 50%-at
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HR vamtarifaszam

Arumegnevezés

A nem szarmazé anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas vagy
feldolgozas, amely szarmazd mindsitést eredményez

ex 9613 OngyUjté, piezoelektromos El6allitas, amelynek sordn a 9613
gyujtoval vamtarifaszam ald tartozé 6sszes
felhaszndlt anyag értéke nem haladja
meg a termék gydrtelepi drdnak 30%-at
ex 9614 Pipa és pipafej Eléallitds durvdn megmunkalt tombbél

97. &rucsoport

Muvészeti targyak,
gyljteménydarabok és
régiségek

El6allitas a termékétdl eltéré barmely
vamtarifaszam ala tartozé anyagbdl

EUR.1 jell szallitasi bizonyitvany és az EUR.1 jel( szallitasi bizonyitvany iranti kérelem mintapéldanya

Nyomtatasi el8irdsok
Minden egyes Grlapnak 210 x 297 mm méretlinek kell lennie; a hosszisagban plusz 8 mm, illetve minusz 5 mm eltérés
megengedett. A felhasznalt papirnak meghatérozott méretli fehér irépapirnak kell lennie, nem tartalmazhat
mechanikus pépet, és tdmege négyzetméterenként nem lehet kevesebb 25 grammndl. A bizonyitvanyon zo6ld
nyomtatott guilloche mintaju hattérnek kell lennie, amely barmilyen mechanikus vagy vegyi eszkdz( hamisitast

szembet(in6vé tesz.

A Kozosség tagéllamai és Albania illetékes hatdsagai fenntarthatjdk maguknak a jogot, hogy az Urlapokat maguk
nyomtassak ki, vagy az éltaluk elfogadott nyomdékkal készittessék el. Ez utébbi esetben minden egyes Grlapon
hivatkozast kell feltlintetni az ilyen elfogaddsra. Minden egyes Urlapon fel kell tiintetni a nyomda nevét és cimét vagy
egy jelet, amely alapjan a nyomda beazonosithatd. Az (irlapokat nyomtatott vagy mas moédon rogzitett sorszammal

kell ellatni, amely alapjan beazonosithato.
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SZALLITASI BIZONYITVANY

1. Exportdr (Név, teljes cim, orszag) EU R.1 No A 000.000

Kitéltése elétt lasd a tuloldali megjegyzéseket!

2. (irja be a megfelelé orszdg vagy orszdgcsoportok vagy teriiletek nevét)

3. Cimzett (név, telies cim, orszag)
(Valaszthato)

4. Szarmazdsi orszég, orszdgcsoport | 5. Rendeltetési orszég, orszagcso-
vagy teriilet port vagy teriilet

6. Szallitasi adatok (Valaszthato) 7. Megjegyzések

8. Sorszam; Jelek és Szamok; A csomagok szdma és fajtéja ('); 9. Brutté suly (kg) vagy | 10. Szamlak
mas mennyiség (Valaszthato)

Arumegnevezés
(liter, m3, stb.)

11. VAMHIVATAL IGAZOLASA 12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett aruk

A nyilatkozat igazoldsa
) megfelelnek a jelen bizonyitvany kiadasahoz megkévetelt
Export okmny (%) feltételeknek.
........................................................ szamU vamnyilatkozat
TIPUSA .o
VEMAIVALE] oo // \\ Kelet €8 NEIYE .......ovvviiiineires e
Kibocsatd orszag vagy terlilet ... { Bélyegzé \'
]
3 7
Kelet és helye ...... e (aléfras)

(alairds)

() Ha az aruk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szamat vagy tiintesse fel: ,Omlesztve”.
(%) Csak akkor kell kitdlteni, ha az exportal6 orszag vagy teriilet eléirésai ezt megkovetslik.
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13. ELLENORZES KERESE 14. ELLENGRZES EREDMENYE

Az ellendrzés szerint a bizonyitvanyt (1)

O a feltlintetett vamhivatal adta ki, ésaz abban szereplé adatok pontosak.

| meg a hi

egjegyzéseket).

o
@
2
o
=
3 o

Kerjlk, ellendrizzék a jelen bizonyitvany hitelessegeét és pontossagat.

................................ (helyesk elet) ’/ \\\ /, \\
| Bélyegzé | | Bélyegzé |
\\\ //V \\ /I
\\\ P \\ //
(1) Irjon x-et a megfelel négyzetbe.
MEGJEGYZESEK

1. A bizonyitvanyban nem lehet torlést alkalmazni vagy a szavakat felllliri. A javitdsokat a helytelen bejegyzések athizasaval és a szilkséges helyes
adatok beirasaval kell elvégezni. A javitasokat a bizonyitvanyt kiallité szemely lassa el kézjegyével, es ezt a kibocsatd orszag vagy terillet vamhato-

sagainak igazolnia kell.

2. A bizonyitvanyon szerepld arumegnevezések kézétt nem maradhat ires hely, és minden arumegnevezést sorszam elézzon meg. A legutolso bejegyzést
kovetden szorosan egy vizszintes vonalat kell hizni. A fel nem hasznalt mezét egy atiés vonallal hizza &t oly médon, hogy az lehetetlenné tegyen
barmilyen tovabbi bejegyzést.

3. Az arukat a kereskedelmi gyakorlatnak megfeleléen kell feltiintetni az azonositasukhoz sziikséges elegendé részletességgel.
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SZALLITASI BIZONYITVANY IRANTI KERELEM

1. Export6r (Név, teljes cim, orszag) EU R-1 NO A 000.000

Kitéltése elétt lasd a tuloldali megjegyzéseket!

2. (irja be a megfelel§ orszag vagy orszdgcsoportok vagy terilletek nevét)

3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (Valaszthato) valamint

4. Szarmazési orszég, -] port | 5. Rendeltetési orszag, ag
vagy terilet port vagy teriilet
6. Szallitasi adatok (Valaszthato) 7. Megjegyzések
8. Sorszam; Jelek és Szamok; A csomagok szama és fajtaja (') 9. Bruttd suly (kg) vagy 10. Szamlak
Arumegnevezés mas mennyiség (Vélaszthato)

(liter, m3, sth.)

(1) az 4ruk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szdmét vagy tintesse fel: ,Omlesztve”.
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AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott, a hatoldalon felsorolt aruk exportére,

KIJELENTEM,

MEGHATAROZOM

hogy a hatoldalon feltiintetett aruk megfelelnek a mellékelt bizonyitvany kiadasi kévetelményeinek;

az alabbiakban azon kérllményeket, melyek alapjan az aruk a fenti feltételeknek megfelelnek:

VALLALOM,

KEREM

hogy az eljarasra jogosult hatésag kérése alapjan rendelkezésre bocsatom azon okmanyokat, amelyeket a jelen bizonyitvany
kiallitasahoz megkdvetelnek, és vallalom, hogy szlikség esetén az emlitett eljarasra jogosult hatdsag betekinthet belsé nyilvan-
tartasaimba, és ellendrizheti a fenti aruk eléallitasi miveleteit;

taz arukra vonatkozé mellékelt bizonyitvany kiadasat.

(alairas)

(1) Példaul: behozatali okmanyok, szallitasi bizonyitvanyok, szamlak, a gyarté nyilatkozatai stb., amelyek az.
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IV. melléklet
A szamlanyilatkozat szévege

Az aldbb megadott szévegl szamlanyilatkozatot a ldbjegyzeteknek megfeleléen kell kidllitani. A ldbjegyzeteket
azonban nem kell lemasolni.

Bolgdr viltozat

M3HoCUTenAT Ha NpopayKTMTe, 0OXBaHATN OT TO3M AOKYMEHT (MUTHUYeCKO pa3spelueHne N ...9)

JeKnapupa, uYe OCBeH KbAeTo SCHO e OoThens3aHo [Apyro, Tes3uW Mpoayktm ca ¢ ...
npedepeHUmnaneH NPonsxos,

Spanyol vdltozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n°
..."%] declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ..."".

Cseh vdltozat

Viyvozce vyrobk( uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ..."?) prohlasuje, ze kromé
zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni plivod v ..."5.

Ddn vdltozat

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse

nr. ..."), erklaerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i
15

8 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér allitotta ki,
a zardjelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.

o A termékek szdrmazéasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutabodl és Mellildban szdrmazd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitasanak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmden fel kell tiintetni 6ket.

10 Amennyiben a szadmlanyilatkozatot egy jovdhagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem egy jéovahagyott export6r allitotta ki,
a zardjelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.

" A termékek szdrmazédsat fel kell tlintetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutabdl és Mellildban szdrmazd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitdsanak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmiien fel kell tiintetni &ket.

12 Amennyiben a szadmlanyilatkozatot egy jovahagyott exportdr allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér allitotta ki,
a zarojelben 1évo szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

13 A termékek szarmazasat fel kell tiintetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutabdl és Mellildban szdrmazd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitdsanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmden fel kell tiintetni ket.

“ Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér dllitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér allitotta ki,
a zarojelben 1év6 szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.

N A termékek szdrmazdsat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutabdl és Mellildban szdrmazd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitdsanak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmien fel kell tiintetni éket.
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Német vdltozat

Der Ausfihrer (Erméachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ..."%) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
praferenzbegiinstigte ..."” Ursprungswaren sind.

Eszt vdltozat

Kédesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliamenti kinnitus nr ..."8) deklareerib,
et need tooted on ..." soodusparitoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Gorog vdltozat

O e€aywyéag Twv MPOoIOVTWYV TTOU KAAUTITOVTAL ard To Tapov éyypago (ddela tehwveiou um'aplP.
...%%) dnAwvel o1, €KTOC €dv SnAwveTal 0aPWS ANWG, Ta TTPOIOVTA AUTA gival TPOTIUNCLIOKAG
KaTaywyng ... 2"

Angol vdltozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...?) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...% preferential origin.

Francia vdltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ...%]
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...%.

e Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér éllitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott export6r allitotta ki,
a zarojelben |évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.
v A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbol és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiéllitdsanak
alapjaul szolgdlé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmden fel kell tiintetni 6ket.
8 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jévahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem egy jovahagyott exportér éllitotta ki,
a zéréjelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.
19 A termékek szarmazasat fel kell tlintetni. Amennyiben a szémlanyilatkozat teljes egészében va

y y ) g 9y
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szdrmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiéllitdsanak
alapjaul szolgdlé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmden fel kell tiintetni 6ket.
© Amennyiben a szémlanyilatkozatot egy jovéhagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem egy jévahagyott export6r allitotta ki,
a zarojelben |évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.
2 A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy

y
részlegesen Ceutdbol és Mellildban szdrmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiéllitdsanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmien fel kell tiintetni 6ket.
2 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jévahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jovahagyott export6r allitotta ki,
a zéréjelben |évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.
= A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitasanak
alapjaul szolgdlé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmden fel kell tiintetni 6ket.
2 Amennyiben a szémlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott export6r allitotta ki,
a zérojelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.
y y Yy

» A termékek szérmazasat fel kell tiintetni. Amennyiben a szémlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szdrmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiéllitdsanak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmiien fel kell tiintetni 6ket.
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Olasz valtozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
..%) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Lett vdltozat

To produktu eksportétajs, kuri ietverti 3aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...%), deklaré, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ...

Litvdn vdltozat

Siame dokumente ivardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...3%) deklaruoja, kad,
jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...3" preferencinés kilmés prekeés.

Magyar viltozat

A jelen okmanyban szerepl6 aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...3?) kijelentem, hogy
eltérd egyértelm jelzés hianyaban az aruk preferencialis ...3 szarmazasuak.

Madltai vdltozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...3%)
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...*

2 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér dllitotta ki, ide a jovahagyott exportér

engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szédmlanyilatkozatot nem egy jovahagyott exportér allitotta ki,
a zarojelben [év6 szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.

27 A termékek szdrmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitdsanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmuen fel kell tiintetni éket.

3 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér éllitotta ki,
a zérdjelben 1évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

2 A termékek szdrmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutabodl és Mellildban szarmazd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitasanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmuen fel kell tiintetni éket.

30 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér éllitotta ki, ide a jovahagyott exportdr
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jovahagyott exportér éllitotta ki,
a zérdjelben 1évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet trresen kell hagyni.

3 A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutabodl és Mellildban szarmazd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitasanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmuen fel kell tiintetni éket.

32 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jévahagyott exportér dllitotta ki, ide a jovdhagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévdhagyott exportér allitotta ki,
a zérdjelben 1évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

33 A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szdrmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitdsanak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmuen fel kell tiintetni 6ket.

34 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér éllitotta ki, ide a jovahagyott exportdr
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szédmlanyilatkozatot nem egy jovahagyott exportér allitotta ki,
a zardjelben 1évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet trresen kell hagyni.

* A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitdsanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmUien fel kell tlintetni &ket.
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Holland vdltozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
..%), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn¥.

Lengyel vidltozat

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...%)
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...*° preferencyjne
pochodzenie.

Portugadl vdltozat

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizacdo
aduaneira n.° ...*, declara que, salvo indicagcdo expressa em contrdrio, estes produtos sdo de
origem preferencial ...*

Romdn vadltozat

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ...**] declara c3,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala ...

Szlovdk vdltozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ...*) vyhlasuje, Ze okrem
zretelne oznacenych, maju tieto vyrobky preferen¢ny pévod v ...*

36 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér éllitotta ki, ide a jovahagyott exportér

engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jovdhagyott export6r allitotta ki,
a zérdjelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.

37 A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szdrmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitdsdnak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmien fel kell tiintetni 6ket.

3 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jévahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér éllitotta ki,
a zardjelben 1évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

3 A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szémlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitdsanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmien fel kell tiintetni 6ket.

40 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér dllitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér éllitotta ki,
a zérdjelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.

4 A termékek szarmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kidllitdsdnak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmien fel kell tintetni 6ket.

2 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jévahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér éllitotta ki,
a zardjelben lévd szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

s A termékek szdrmazasat fel kell tlntetni. Amennyiben a szémlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitdsanak
alapjaul szolgalé okményban a ,CM” jelzéssel egyértelmien fel kell tiintetni 6ket.

a4 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér dllitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jovdhagyott export6r allitotta ki,
a zérdjelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.
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Szlovén vdltozat

lzvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ...*) izjavlja, da,
razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...#” poreklo.

Finn vdltozat

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...*8) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvdsti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita®.

Svéd vdltozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ...*%)
forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formdnsberéttigande
ursprung®’.

Albdn vdltozat

Eksportuesi i produkteve té pérfshira né kété dokument (autorizim doganor Nr. ...*?) deklaron
gé, pérve¢ rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjiné
preferenciale®.

54

(hely és kelet)

55

(Az exportdr aldirasa, tovabba a nyilatkozatot alaird személy olvashatdan feltiintetett neve)

4 A termékek szarmazasat fel kell tlintetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutabdl és Mellildban szarmazé termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitdsanak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmuen fel kell tiintetni éket.

6 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér éllitotta ki, ide a jovéahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér allitotta ki,
a zaréjelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

4 A termékek szarmazasat fel kell tintetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbol és Mellildban szarmazd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitasanak
alapjaul szolgalé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmien fel kell tiintetni &ket.

8 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy joévahagyott exportér éllitotta ki, ide a jovédhagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér allitotta ki,
a zarojelben lévé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

b A termékek szdrmazasat fel kell tlintetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbdl és Mellildban szarmazéd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitasanak
alapjaul szolgdlé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmuen fel kell tiintetni 6ket.

0 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy jovahagyott exportér allitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér allitotta ki,
a zaréjelben |évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet tresen kell hagyni.

o1 A termékek szarmazasat fel kell tlintetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbol és Mellildban szarmazéd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitasanak
alapjaul szolgdlé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmUen fel kell tiintetni 6ket.

2 Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy joévahagyott exportér éllitotta ki, ide a jovahagyott exportér
engedélyének szamat kell bevezetni. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem egy jévahagyott exportér allitotta ki,
a zardjelben |évé szavakat el kell hagyni vagy a helyet Giresen kell hagyni.

3 A termékek szarmazasat fel kell tlintetni. Amennyiben a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részlegesen Ceutdbol és Mellildban szarmazéd termékekre hivatkozik, az exportérnek a nyilatkozat kiallitasanak
alapjaul szolgdlé okmanyban a ,CM” jelzéssel egyértelmUen fel kell tiintetni 6ket.

4 Feltintetésiik elmaradhat, ha az informécioé szerepel magan az okmanyon.

s Amennyiben az exportérnek nem kotelessége alairni, az aldiras aldl valé mentesség egyduttal az alairé
nevének feltiintetésétdl vald mentességet is jelenti.
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V. melléklet

A 3. és 4. cikkben foglalt kumulacioba nem tartozé termékek

KN-kod

Arumegnevezés

17049099

Mas cukorkaaru kakaodtartalom nélkiil:

18061030

Csokoladé- és kakadtartalmu mds élelmiszer-készitmény

- Kakaodpor, cukor vagy mas édesitéanyag hozzdaddsaval:

18061090

——legaldbb 65, de kevesebb mint 80 tdmegszazalék szacharéztartalommal (beleértve
a szachardzban kifejezett invertcukrot is) vagy szacharézban kifejezett izoglukéz-tartalommal

- —legaldbb 80 tdmegszazalék szachardztartalommal (beleértve a szachardzban kifejezett
invertcukrot is) vagy szacharézban kifejezett izoglukéz-tartalommal

18062095

— Mas készitmény kakaodtartalommal tomb, tdbla vagy rid formdaban, vagy folyadék, massza, por,
szemcse vagy mas Omlesztett alakban, tartalyban vagy mas kézvetlen csomagoldsban, 2 kg-nal
nagyobb témegben:

- - Mas

— -~ Mas

19019099

Malatakivonat; lisztbdl, dardbdl, durva 6rleménybdl, keményitébdl vagy malatakivonatbdl
eléallitott, masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény, amely kakadt nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szamitva 40 tdmegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz;

a 0401-0404 vtsz. ala tartozo arukbol készitett, masutt nem emlitett olyan élelmiszer-készitmény,
amely kakaot nem vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szamitva 5 tdmegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz

- mas

- —mas (malatakivonat kivételével)

- ——-mas

21011298

Kévén alapulé més készitmények.

21012098

Tedn vagy matétedn alapulé mas készitmények.

21069059

Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény

- mas

- -mas

21069098

Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény:

— mas (fehérjekoncentratumtdl és texturdlt fehérjétél kiillonb6z6)

- -mas

-——mas

33021029

lllatanyag-keverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt keverékek, amelyek egy vagy
tobb ilyen anyagon alapulnak (beleértve az alkoholos oldatokat is); mas illatanyag-készitmények
italgydrtashoz:

— Elelmiszer- vagy italgyartashoz hasznalt fajtak

- — Azitalgyartdsban hasznalt fajtak:

- — — Egy italfajtara jellemzé sszes izesité anyagot tartalmazé készitmények:

- ——-0,5 térfogatszazalékot meghaladé tényleges alkoholtartalommal

- - —— Més:

————— Tejzsir-, szachardz-, izoglukdz-, sz6l6cukor- vagy keményit&tartalom nélkil vagy
1,5 tdmegszéazaléknal kevesebb tejzsir-, 5 tomegszazaléknal kevesebb szacharéz- vagy izoglukdz-,
5 tdmegszéazaléknal kevesebb szél6cukor- vagy keményitétartalommal

3.8 (1) Etdrvény a kihirdetését kovetd 8. napon lép hatalyba.
(2) Etorvény végrehajtasahoz szlikséges intézkedésekrdl a kilpolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

Dr. Schmitt Pdl s. k., Dr. Kévér LdszI6 s. k.,

koztarsasagi elnok az Orszaggydlés elncke
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2010. évi CVII. térvény

az egyrészrol az Eurdépai Kozosségek és tagallamai, masrészrél Azerbajdzsan kézotti partnerség
létrehozasardl sz6l6 Partnerségi és Egylittmiikédési Megallapodas, valamint az ahhoz csatolt
jegyzokonyvek kihirdetésérol*

(A Megdllapodds 1999. julius 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)

(Az 1. Jegyz6kdnyv 2005. november 1-jén lépett nemzetkdzi jogi szempontbdl hatdlyba.)
(A 2. Jegyz6kdnyv 2007. november 1-jén lépett nemzetkozi jogi szempontbdl hatdlyba.)
(A 3. Jegyz6konyv 2009. november 1-jén lépett nemzetkdzi jogi szempontbdl hatdlyba.)

1.8 Az Orszéggy(ilés az egyrészrél az Eurépai K6zosségek és tagallamai, masrészrél Azerbajdzsdn kozotti partnerség
létrehozasardl szol6 Partnerségi és Egylittmikodési Megallapodast (a tovabbiakban: a Megallapodas) e térvénnyel
kihirdeti.

2.8 A Megaéllapodas hiteles magyar nyelv(i szévege a kovetkezé:

PARTNERSEGI ES EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS
egyrészrdl az Eurdpai K6zosségek és tagallamai, masrészrdl Azerbajdzsan kézotti
partnerség létrehozasarol

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget [étrehozé szerzédés és az Eurdpai
Atomenergia-kdzosséget létrehozo szerz6dés Szerz6d6 Felei,

a tovabbiakban: a tagallamok, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a K6zosség,

egyrészrél, és

AZ AZERBAJDZSAN KOZTARSASAG,
masrészrol,

* Atorvényt az Orszaggydlés a 2010. november 8-i tilésnapjan fogadta el.
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FIGYELEMBE VEVE a K6zdsség, annak tagallamai és az Azerbajdzsan Kodztarsasag kozotti kapcsolatokat, valamint
az altaluk kozdsnek tekintett értékeket,

FELISMERVE, hogy a Kozosség és az Azerbajdzsan Koztarsasag erdsiteni kivéanjadk e kapcsolatokat, tovabba
partnerséget és egylttmuikodést kivannak létrehozni, amely megerdsitené és bdvitené a multban, kilondsen
az Eurépai Gazdasagi Kozsség, az Eurdpai Atomenergia-k6z0sség és a Szovjet Szocialista Koztarsasdgok Szovetsége
kozott a kereskedelemrdl, valamint a kereskedelmi és gazdasagi egylittmiikodésrél sz616, 1989. december 18-an aldirt
megallapodas altal létesitett kapcsolatokat,

FIGYELEMBE VEVE a K6z8sség és tagallamai, valamint az Azerbajdzsan Kéztarsasag elkdtelezettségét azirant, hogy
megerdsitsék azon politikai és gazdasdgi szabadsagokat, amelyek a partnerség valédi alapjat képezik,

FELISMERVE ebben az 6sszefliggésben, hogy az Azerbajdzsan Koztarsasag fliggetlenségének, szuverenitdsanak és
terlileti sérthetetlenségének tdmogatdsa hozzé fog jarulni az eurépai béke és stabilitds megbrzéséhez,

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkdtelezettségét azirant, hogy elémozditsak a nemzetkoézi békét és biztonsagot, valamint
avitak békés rendezését, és hogy e célbol az Egyesiilt Nemzetek és az Eurépai Biztonsagi és Egylttmikodési Szervezet
(EBESZ) keretében egyuttmikodjenek,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az e megallapodas hatélya alé tartozo teriileteken batoritsak a szomszédos orszagokkal valé
regiondlis egylttmikodés folyamatdt, és ezdltal elémozditsdk a régié jolétét és stabilitdsat, és kilondsen
a Kaukazuson tuli régié Fiiggetlen Allamai és mas szomszédos allamok kézétti egyiittmiikddés és kdlcsénds bizalom
elésegitését célzo kezdeményezéseket,

FIGYELEMBE VEVE a K&z6sség és tagallamai, valamint az Azerbajdzsan Kdztarsaséag szilard elkdtelezettségét az Eurépai
Biztonsagi és Egyiittmiikodési Ertekezlet (EBEE) zar6okményaban, a madridi és a bécsi utédlagos talalkozok
zéréokmanyaiban, a gazdasagi egyiittmiikédésrél sz6l6 bonni EBEE-értekezletnek, a Parizsi Charta egy Uj Eurépaért
cim{ okmanyaban és az EBEE 1992. évi, A valtozas kihivasai cim( helsinki okményaban, tovabbé az EBESZ egyéb
alapveté okmanyaiban szerepl6 valamennyi elv és rendelkezés teljes végrehajtasa irant,

MEGGYOZODVE a jogallamisag és az emberi jogok tiszteletben tartasanak kiilondsen nagy jelent6ségérél, kiiléndsen
a kisebbségekhez tartozé személyek jogai tekintetében, a szabad és demokratikus valasztdsokon alapuld
tobbpartrendszer és a piacgazdasag létrehozasat célzd gazdasagi liberalizacié fontossagaral,

ABBAN A HITBEN, hogy e partnerségi és egylttmukodési megallapodas teljes korl végrehajtdsa az Azerbajdzsan
Koztarsasag politikai, gazdasdgi és jogi reformok folytatdsatol és megvalositasatdl, valamint az egytttmdikodéshez
sziikséges feltételek bevezetésétdl fligg, és ugyanakkor hozza is jarul ezekhez, kiilénésen az EBEE bonni
értekezletének kovetkeztetéseit figyelembe véve,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy rendszeres politikai parbeszédet hozzanak Iétre és alakitsanak ki a kdlcsénés érdeklédésre
szamot tartd, kétoldalu, regiondlis és nemzetkozi ligyekben,

FELISMERVE ES TAMOGATVA az Azerbajdzsan Koztarsasag azon kivansagat, hogy szoros egyiittmUikodést alakitson ki
az eurdpai intézményekkel,

FIGYELEMBE VEVE az azerbajdzsani befektetések tAmogatasanak sziikségességét, beleértve az energetikai agazatot,
és ebben az 9sszefliggésben a Kozosség és tagallamai altal az energetikai termékek kivitele tekintetében a méltanyos
tranzitfeltételeknek tulajdonitott jelentéséget; megerGsitve a Kozosség és tagdllamai, valamint az Azerbajdzsan
Koztarsasag elkotelezettségét az Eurdpai Energiacharta, valamint az Energiacharta Szerz6dés, tovabba
az energiahatékonysagrol és a kapcsolédd kornyezeti szempontokrél sz6lé Energiacharta Jegyzdkdnyv teljes
végrehajtasa iradnt,

FIGYELEMMEL arra, hogy a Ko6zosség hajlandd szlikség szerint gazdasagi egylttmikodést és technikai
segitségnyujtast biztositani,

SZEM ELOTT TARTVA azt, hogy e megallapodas elényben részesiti az Azerbajdzsan Koztarsasag és az eurdpai és
a szomszédos régiok szélesebb egyuttmuikddési terlilete kozotti fokozatos kdzeledést, valamint a nyitott nemzetkozi
rendszerbe valé fokozatos beéplilését,

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét a kereskedelemnek a Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) szabalyaival
0sszhangban torténé liberalizalasa irant,

ANNAK TUDATABAN, hogy javitani kell az lzleti tevékenységet és a befektetést érint6 feltételeket, és az olyan
teriiletek feltételeit, mint a tarsasagok létrehozasa, a munkaligy, a szolgaltatasok nyujtasa és a tdkemozgas,
MEGGYOZODVE arrél, hogy e megallapodas Uj légkort teremt a Felek kdzotti gazdasagi kapcsolatok és kiiléndsen
a kereskedelem és befektetés fejlddése szamara, amelyek elengedhetetlenek a gazdasagi szerkezetvéltashoz és
a technoldgiai korszer(Gsitéshez,
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AZZAL AZ OHAJJAL, hogy szoros egyiittm(ikddést hozzanak létre a kérnyezetvédelem teriiletén, szem elétt tartva
a Felek kozott e téren fennalld kolcsonos fliggéséget,

FELISMERVE, hogy az illegalis bevdndorlas megel6zésére és csokkentésére iranyuld egylittmiikodés e megdéllapodas
egyik elsédleges célkitlizését képezi,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kulturélis egyiittmiikédést hozzanak létre és javitsak az informacidaramlast,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Egyrészrél a K6zosség és tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsédn Koztérsasag kdzott partnerség jon létre. E partnerség

célkitlizései a kovetkezék:

- megfelel6 keret biztositasa a Felek kozotti politikai parbeszédhez, amely lehetéséget nyujt politikai kapcsolatok
tovabbfejlesztésére,

- az Azerbajdzsan Koztarsasdg azon torekvéseinek tdmogatasa, amelyek demokracidjanak megszildrditdsara és
gazdasaganak fejlesztésére, valamint a piacgazdasagra valo attérés befejezésére iranyulnak,

- a Felek kozotti kereskedelmi, befektetési és a harmonikus gazdasagi kapcsolatok elémozditasa, és ezaltal
a fenntarthat6 gazdasagi fejlédésiik elésegitése,

- ajogalkotasi, gazdasagi, szocidlis, pénziigyi, nem katonai tudomanyos, technoldgiai és kulturélis egytttmikodés
alapjanak megteremtése.

l. Cim
ALTALANOS ELVEK

2. cikk

A demokracia, a nemzetkdzi jog és az emberi jogok tiszteletben tartasa, kiilondsen az Egyesiilt Nemzetek
Alapokmanyéban, a Helsinki Zaréokmanyban és a Parizsi Charta egy Uj Eurépaért cim(i okmanyban meghatarozottak
szerint, valamint a piacgazdasag elvei, beleértve az EBEE bonni értekezletének okmanyaiban megfogalmazottakat,
a Felek bel- és kilpolitikajanak, valamint a partnerség és e megallapodas Iényeges alkotdelemeit képezik.

3. cikk

A Felek ugy itélik meg, hogy jovobeli jolétik és stabilitasuk szempontjabdl elengedhetetlen, hogy az Ujonnan
figgetlenné valt allamok, amelyek a Szovjet Szocialista Koztarsasagok Szovetségének (a tovabbiakban: Fliggetlen
Allamok) megsz(inésekor alakultak ki, a Helsinki Zaréokmany és a nemzetkdzi jog elveivel 6sszhangban, valamint a jé
szomszédi kapcsolatok szellemében egyiittm(ikddést tartsanak fenn és alakitsanak ki maguk kozott; és a Felek
mindent megtesznek e folyamat elémozditasa érdekében.

4. cikk

A Felek adott esetben felllvizsgaljak a véltozd azerbajdzsani viszonyokat, kiilondsen a gazdasagi feltételek és
a piacorientalt gazdasagi reformok megvaldsitasa tekintetében. Az Egylttmiikodési Tanadcs ajanlasokat tehet
a Feleknek e megadllapodds bérmely részének az e korllményekre figyelemmel torténd tovabbfejlesztése
tekintetében.

1. Cim
POLITIKAI PARBESZED

5. cikk

A Felek egymas kozott rendszeres politikai parbeszédet alakitanak ki, amelyet fejleszteni és béviteni szandékoznak.

E parbeszéd kiséri és szildrditia meg a K6z0sség és az Azerbajdzsan Koztarsasag kozotti kdzeledést, tdmogatja

az orszagban végbemené politikai és gazdasagi véltozasokat, és hozzajarul az egylttmikodés Gj formdinak

létrehozasahoz. A politikai parbeszéd:

- erGsiteni fogja az Azerbajdzsan Koztarsasag, valamint a K6zosség és tagallamai, és igy a demokratikus nemzetek
kozbsségének egésze kozotti kapcsolatokat. Az e megdllapodas révén elért gazdasagi kozeledés intenzivebb
politikai kapcsolatokat fog eredményezni,
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- akolcsonods érdeklédésre szamot tartd nemzetkozi kérdések tekintetében el fog vezetni az allaspontok fokozatos
kozeledéséhez,és igy novelni fogja a région belil a biztonsagot és a stabilitast, valamint elé fogja mozditani
a Kaukazuson tuli teriilet Fiiggetlen Allamainak jovébeli fejlédését,

— arrairdnyul, hogy a Felek torekedjenek az egytittm(ikodésre az eurdpai stabilitas és biztonsag megerdésitéséhez,
a demokracia elveinek betartdsdhoz, valamint az emberi jogok tiszteletben tartdsdhoz és el6segitéséhez
kapcsolodé ligyekben, kiilondsen a kisebbségekhez tartozé személyek tekintetében, és sziikség esetén tartsanak
konzultaciét a vonatkozd Ugyekben. E pérbeszédre regionalis szinten keriilhet sor azzal a céllal, hogy
hozzajéruljanak a regiondlis konfliktusok és feszlltségek megoldaséhoz.

6. cikk
A miniszteri szintl politikai parbeszédre a 81. cikkben létrehozott EgylttmUikodési Tandcsban keril sor, egyéb
esetekben pedig kdlcsonds megegyezéssel.

7. cikk

A Felek a politikai parbeszéd egyéb eljarasait és mechanizmusait is bevezetik, kiilonésen a kovetkezé formakban:

- rendszeres megbeszélések a magas beosztasu tisztvisel6k szintjén, egyrészrél a Kozosség és tagallamainak
képvisel6i, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag képvisel6i kdzott,

- a Felek kozotti diplomdciai csatorndk teljes kihasznalasa, beleértve a megfelelé kapcsolatfelvételt kétoldalu és
tobboldalu szinten, mint példaul az Egyesiilt Nemzetek és az EBESZ talalkozdi keretében, és masutt,

- minden egyéb eszkdz, beleértve a szakértéi megbeszélések lehetdségét, amelyek hozzajarulhatnak e parbeszéd
megszilarditasahoz és fejlesztéséhez.

8. cikk
A politikai parbeszédre parlamenti szinten a 86. cikkben létrehozott parlamenti egylittm(ikddési bizottsag keretében
kertl sor.

1. Cim
ARUFORGALOM

9. cikk

A Felek egymas szamdra minden teriileten a legnagyobb kedvezmény elvét biztositjak a kbvetkezék tekintetében:

- behozatali és kiviteli vamok és dijak, beleértve az ilyen vdmok és dijak beszedésének médszerét,

- avamkezeléshez, az drutovabbitdshoz, a raktarakhoz és az dtrakodashoz kapcsolédé rendelkezések,

— abehozott drukra kdzvetleniil vagy kozvetetten kivetett adok és barmilyen egyéb belsé dijak,

- fizetési mddok és a fizetések dtutaldsa,

- az aruk belfoldi piacon valé értékesitéséhez, megvasarlasdhoz, széllitdsahoz, forgalmazasdhoz és
felhasznalasdhoz kapcsolédo szabalyok.

Az (1) bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmazni a kdvetkez&kre:

a) avamunio vagy szabadkereskedelmi teriilet |étrehozésa céljabdl, illetve ilyen unié vagy terilet |étrejotte alapjan
adott kedvezmények;

b) a WTO-szabalyokkal 6sszhangban bizonyos orszagoknak, illetve egyéb nemzetkézi megallapodasok alapjan
a fejlédé orszagoknak adott kedvezmények;

¢) ahatarforgalom megkonnyitése érdekében a szomszédos orszagoknak adott kedvezmények.

Az (1) bekezdés rendelkezéseit egy atmeneti idészak alatt, amely az Azerbajdzsan Koztarsasagnak a WTO-hoz valé

csatlakozéasakor, de legkésébb 1998. december 31-én jar le, nem kell alkalmazniaz|l. mellékletben meghatérozott azon

kedvezményekre, amelyeket az Azerbajdzsan Kdztarsasédg a Szovjetunié megsziinésekor keletkezett mas allamoknak

nyujt.

10. cikk

A Felek megallapodnak abban, hogy a szabad arutovabbitds elve e megdllapodas célkitlizései elérésének
elengedhetetlen feltételét képezi. Ebben a vonatkozasban mindkét Fél biztositja a masik Fél vamteriiletérdl szarmazo,
illetve a masik Fél vdmteriletére irdnyuld, a terliletén dthaladé aruk korlatlan tovabbitasat.

A két Fél kozott a GATT V. cikkének (2), (3), (4) és (5) bekezdésében leirt szabalyokat kell alkalmazni.
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3)

3)

Az e cikkben foglalt szabalyok nem sértik a Felek kozotti megéllapodas alapjan meghatarozott agazatokra, igy példaul
kiléndsen a széllitasra vagy egyes termékekre vonatkozé kiilonleges szabalyokat, illetve a 90. cikk rendelkezéseit.

11. cikk

Ezen tulmenden az éruk ideiglenes behozataldra vonatkozo, mindkét Felet kételezé nemzetkdzi egyezményekbdl
eredd jogok és kotelezettségek sérelme nélkil, mindkét Fél mentességet biztosit a masik Félnek az e kérdésrél sz6lo
egyéb, a Félre nézve kotelez6 nemzetkdzi egyezményben kikotott esetekben és eljarasoknak megfeleléen,
jogszabalyaival 6sszhangban ideiglenesen beléptetett aruk behozatali dijai és vamjai alél. Ennek soran figyelembe
veszik azokat a feltételeket, amelyek mellett a szoban forgd egyezménybdl eredé kotelezettségeket a kérdéses Fél
elfogadta.

12. cikk

Az Azerbajdzsén Koztarsasagbol szarmazé aruk — e megdllapodés 14., 17. és 18. cikke rendelkezéseinek sérelme
nélkul — mennyiségi korlatozasok nélkiil hozhatok be a K6zosségbe.

A Koz0sségbdl szarmazd aruk — e megallapodas 14., 17. és 18. cikke rendelkezéseinek sérelme nélkil - mindenfajta
mennyiségi korldtozés és hasonld hatdsu intézkedés nélkil hozhatok be az Azerbajdzsan Koztarsasagba.

13. cikk
A Felek kozotti aruforgalomban a piaci arak érvényesilnek.

14. cikk

Amennyiben az egyik Fél teriiletére olyan névelt mennyiségben vagy olyan feltételek mellett hoznak be valamely
terméket, amely a hasonlé vagy kozvetlenil versenyzé termékek belféldi termel6inek kart okoz, vagy fenndll ennek
veszélye, a Kozosség vagy az Azerbajdzsan Koztarsasag, amelyikiik az érintett, a kovetkez6 eljarasokkal és feltételekkel
0sszhangban megteheti a megfeleld intézkedéseket.

A KOz6sség vagy az Azerbajdzsan Koztarsasag, az esettdl fliggéen — miel6tt intézkedéseket tenne, vagy a (4) bekezdés
hatdlya ald esé esetekben az intézkedéseket kdvetben a lehetd leghamarabb — biztositja az EgylttmUikodési Tandcs
szamdra az Osszes vonatkozo tdjékoztatdst, azzal a céllal, hogy a XI. cimben meghatdrozottak szerint mindkét Fél
szamdra elfogadhat6 megoldast talaljanak.

Ha a Feleknek a konzultaciok eredményeképpen nem sikeril az Egytittm(ikodési Tandcshoz torténd beterjesztést
kdvetéen 30 napon belll megadllapodasra jutniuk a helyzet megoldasat célzo 1épésekben, ugy az a Fél, amely
konzultdciot kért, a kdr megelézéséhez vagy orvosldsahoz szikséges mértékben és id6tartamon at szabadon
korlatozhatja az érintett termékek behozatalat, vagy mas megfeleld intézkedéseket alkalmazhat.

Kritikus korilmények kdzott, amennyiben a késedelem nehezen helyrehozhaté karokat okozna, a Felek a konzultacidk
elétt is meghozhatjdk intézkedéseiket, azzal a feltétellel, hogy e |épés megtételét kdvetéen azonnal konzulticidt
ajanlanak fel.

A Felek az e cikk szerinti intézkedések megvalasztasa soran els6bbséget biztositanak azon intézkedéseknek, amelyek
a legkisebb zavart okozzdk e megallapodas céljainak elérésében.

E cikk egyetlen rendelkezése sem sérti és semmilyen médon nem érinti a Felek valamelyike éltal a GATT VI. cikkével,
a GATT VL. cikkének végrehajtdsardl sz6l6 megallapodéssal, a GATT VI, XVI. és XXIII. cikkének értelmezésérol és
alkalmazasarol sz616 megallapodéssal vagy kapcsolodd belsé jogszaballyal 6sszhangban hozott ddmpingellenes vagy
kiegyenlité intézkedéseket.

15. cikk

A Felek vallaljak, hogy amint a kériilmények lehetévé teszik — beleértve az Azerbajdzsédn Koztarsasag WTO-hoz valo
csatlakozésdbdl eredd helyzetet — megvitatjdk e megallapodds aruforgalmi rendelkezéseinek tovabbfejlesztését.
Az Egyittm(kodési Tanacs ajanlasokat tehet a Feleknek az ilyen tovabbfejlesztések tekintetében, amelyeket
elfogadasuk esetén a Felek kozotti megallapoddas utjan, sajat eljarasaiknak megfeleléen 1éptethetnek hatalyba.

16. cikk

E megallapodas nem zarja ki a behozatalra, kivitelre vagy tranzitdrukra vonatkozé olyan tilalmakat és korlatozasokat,
amelyeket a kozerkolcs, a kdzrend, a kdzbiztonsdg, az emberek, éllatok és novények egészségének és életének
védelme, a természeti eréforrdsok védelme, a mlvészi, torténelmi vagy régészeti értéket képvisel6 nemzeti kincsek



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24185

()

M

()

védelme, a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon védelme indokol, sem az aranyra és eziistre vonatkozé szabalyokat.
Ezek a tilalmak és korlatozasok azonban nem lehetnek Onkényes megkilonbdztetés vagy a Felek kozotti
kereskedelem rejtett korlatozasanak eszkozei.

17. cikk

E cimet nem kell alkalmazni a Kombindlt Némenklatura 50-63. arucsoportjaiba tartozd textiltermékek
kereskedelmére. E termékek kereskedelmét kiilon megdllapodas szabalyozza, amelyet 1995. december 18-an
paraféltak és ideiglenesen 1996. januar 1-e 6ta alkalmaznak.

18. cikk

Az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerz6dés hatdlya ala tartozd termékek kereskedelmére a 12. cikk
kivételével e cim rendelkezéseit kell alkalmazni.

Egy szénnel és acéllal kapcsolatos lGgyekkel foglakozé kapcsolattartd csoportot hoznak létre, amely egyrészrol
a Kozosség, masrészrél az Azerbajdzsdn Koztdrsasag képviseldibdl all. A kapcsolattartdé csoport rendszeresen
informacidt cserél a Felek érdeklédésére szamot tartd, szénnel és acéllal kapcsolatos ligyekben.

19. cikk

A nukleédris anyagok kereskedelmét az Eurépai Atomenergia-kozdsséget [étrehozé szerzédéssel 6sszhangban fogjak
folytatni. Ha sziikséges, a nukleéris anyagok kereskedelme az Eurdpai Atomenergia-k6zosség és az Azerbajdzsan
Koztarsasag kozott megkotendd kilon megallapodas rendelkezéseinek targyat fogja képezni.

IV. CiM
AZ UZLETI VALLALKOZASOKAT ES A BEFEKTETEST ERINTO RENDELKEZESEK

I. FEJEZET
MUNKAUGYI FELTETELEK

20. cikk

A Ko6zOsség és a tagallamok az egyes tagallamok vonatkozé tdérvényeire, feltételeire és eljarasaira figyelemmel
torekednek annak biztositaséra, hogy a valamely tagéllam teriiletén jogszerlen foglalkoztatott azerbajdzsani
dllampolgarokat olyan bandsmddban részesitsék, amely a munkafeltételek, a javadalmazas és az elbocsatas
tekintetében a sajat allampolgarokkal 6sszehasonlitva mentes az allampolgdrsagon alapulé megkiilonboztetéstol.
Az Azerbajdzsdn Koztarsasag az Azerbajdzsan Koztarsasagban hatédlyos torvényekre, feltételekre és eljarasokra
figyelemmel biztositja, hogy a tagéllamok az Azerbajdzsan Koztarsasdg teriiletén jogszerlien foglalkoztatott
allampolgarait olyan badndsmddban részesitsék, amely a munkafeltételek, a javadalmazds és az elbocsatds
tekintetében a sajat allampolgdarokkal 6sszehasonlitva mentes az allampolgarsagon alapulé megkulénboztetéstél.

21. cikk
Az Egyuttm(ikodési Tanacs megvizsgélja, hogyan javithatok az Uzletemberek munkafeltételei a Felek nemzetkozi
kotelezettségvallalasaival 6sszhangban, beleértve az EBEE bonni értekezletének okmanyaban régzitett vallalasokat.

22. cikk
Az EgylttmUikodési Tanacs ajanlasokat tesz a 20. és a 21. cikk végrehajtasara.

Il. FEJEZET
A TARSASAGOK LETELEPEDESET ES MUKODESET ERINTO FELTETELEK

23. cikk

A KoOzOsség és tagallamai az azerbajdzsani tarsasdgoknak a 25. cikk d) pontjdban meghatarozott letelepedése
tekintetében legaldbb olyan kedvezd elbdnast biztositanak, mint amilyenben mas harmadik orszdgokat részesitenek.
A KozOsség és tagallamai, a IV. mellékletben felsorolt fenntartasok sérelme nélkil, az azerbajdzsani tarsasagok
terliletiikon letelepedett lednyvallalatainak a miikodésiik tekintetében legaldbb olyan kedvezé elbanast biztositanak,
mint amilyenben a kdzdsségi tarsasagokat részesitik.
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A KoOz6sség és tagallamai az azerbajdzsani tarsasagok teriletiikon letelepedett fidktelepeinek a mukodésiik
tekintetében legaldbb olyan kedvezd elbdndst biztositanak, mint amilyenben harmadik orszagok tdrsasagainak
fioktelepeit részesitik.

Az Azerbajdzsan Koztarsasag, az V. mellékletben felsorolt fenntartasok sérelme nélkil és az ott rogzitett feltételekre
figyelemmel, a kdzosségi tarsasdgoknak a 25. cikk d) pontjdban meghatérozott letelepedése tekintetében legaldbb
olyan kedvezd elbanast biztosit, mint amilyenben az azerbajdzsani tarsasagok, vagy — amennyiben ez utébbi
a kedvezébb - a harmadik orszagbeli tarsasdgok részesiilnek, és miikodésik tekintetében a kdzosségi tarsasagok
az Azerbajdzsan Koztarsasag teriiletén letelepedett lednyvallalatait és fioktelepeit legalabb olyan kedvezd elbanasban
részesiti, mint sajat vallalatait és fioktelepeit, vagy — amennyiben ez utdbbi a kedvezébb - harmadik felek tarsasagait
és fioktelepeit.

24, cikk
A 23. cikk rendelkezéseit, a 100. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkil, nem kell alkalmazni a |égi kdzlekedésre, a belvizi
kozlekedésre és a tengeri szallitasra.
Az aldbbiakban feltlintetett olyan tevékenységek tekintetében azonban, amelyeket hajézasi igynokségek végeznek
és nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatasok nyujtasara iranyulnak, ideértve azon intermodalis szallitasi miveleteket,
amelyek sordn az Ut egy részét tengeren teszik meg, mindkét Fél megengedi a masik Fél tarsasdgainak, hogy teriiletén
lednyvallalatok vagy fioktelepek formdjaban kereskedelmi jelenléttel rendelkezzenek, a letelepedés és a miikodés
tekintetében legaldbb olyan kedvezé feltételek mellett, mint amelyet a Fél sajat tarsasagainak vagy — ha ez utébbiak
kedvezébbek - valamely harmadik orszag tarsasagai lednyvallalatainak vagy fidktelepeinek biztosit, az egyes Felek
jogszabalyaival és szabalyozasaval 6sszhangban.

Az ilyen tevékenységek kiilondsen a kdvetkezdk:

a) tengeriszallitasi és kapcsolodo szolgaltatdsok piacra vitele és értékesitése az ligyfelekkel valo kozvetlen kapcsolat
utjan, az arajanlattdl a szamlazasig, fiiggetlendl attél, hogy e szolgaltatdsokat maga a szolgaltatd, vagy olyan
szolgaltatok miikddtetik vagy kinaljak fel, amelyekkel a szolgaltatas eladdja tartds lizleti megegyezést kotott;

b) barmely szallitasi és kapcsolddo szolgaltatas megvasarlasa és felhasznélasa sajat szamlara vagy ligyfelek szamara
(és az Ugyfeleiknek torténé viszonteladas), beleértve a belsé kozlekedési szolgaltatasokat barmely olyan
kozlekedési moddal, kiilondsen belvizi utakon, kozdton és vasiton, amely az integrdlt szolgéltatas nyujtdsdhoz
szlikséges;

c¢) dokumentdcio készitése a fuvarokmanyok, vamokmanyok, valamint a szallitott aruk szarmazasara és jellegére
vonatkozo egyéb okmanyok tekintetében;

d) Uzleti informacidk biztositasa barmilyen eszkozzel, beleértve a szamitdogépes informaciés rendszereket és
az elektronikus adatcserét (figyelemmel a tavkozlés tekintetében fennalld, megkiilonboztetéstél mentes
korlatozéasokra);

e) Uzleti megegyezés létrehozasa helyben letelepedett hajézasi igyndkséggel, beleértve a tarsasag tékéjében valo
részesedést és a helyben toborzott személyzet kinevezését (vagy kulfoldi személyzet esetében figyelemmel
e megallapodas vonatkozé rendelkezéseire);

f) eljaras a tarsasdgok nevében, tobbek kozott a hajé kikotésének megszervezésében vagy a rakomanyok
atvételében, ha sziikséges.

25. cikk

E megallapodas alkalmazasaban:

a) ,kozosségi tarsasag”, illetve ,azerbajdzsani tarsasag”: olyan tarsasdg, amelyet valamely tagadllam, illetve
az Azerbajdzsdn Koztdrsasdg torvényeivel 6sszhangban hoztak létre, és amelynek a létesité okirat szerinti
székhelye vagy kozponti Ugyvezetése, illetve gazdasdgi tevékenységének székhelye a Kozdsség, illetve
az Azerbajdzsan Koztarsasadg teriiletén taldlhaté. Ha azonban a valamely tagallam, illetve az Azerbajdzsén
Koztarsasag torvényeivel 6sszhangban létrehozott tdrsasagnak csak a Iétesité okirat szerinti székhelye talalhato
a Kozosség, illetve az Azerbajdzsan Koztarsasag terilletén, a tarsasdgot akkor tekintik kozdsségi, illetve
azerbajdzsani tarsasagnak, ha miikddése soran tényleges és folyamatos kapcsolatban all valamely tagallam,
illetve az Azerbajdzsan Koztérsasdg gazdasagdval;

b) valamely tarsasdg ,lednyvaéllalata”: az el6bbi éltal ténylegesen ellenérzott véllalat;
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c) valamely tarsasag ,fidktelepe”: az Gzleti tevékenység folytatasanak jogi személyiséggel nem rendelkez6 helye,
amely tartésan jelenik meg, példaul egy anyavallalat kiterjesztéseként, irdnyitassal és az ahhoz sziikséges anyagi
eszkozokkel rendelkezik, hogy Uzleti targyalasokat folytasson harmadik felekkel oly médon, hogy ez utébbiaknak
- noha annak ismeretében, hogy szlikség esetén az anyavdllalattal Iépnek jogi kapcsolatba, amelynek a kdzponti
iroddja kilfoldon taldlhaté — nem az anyavallalattal kell kdzvetlenil targyalnia, hanem a kiterjesztésként lizemeld
Gzleti helyszinen kothet Ugyleteket;

d) letelepedés”: az a) pontban emlitett kozdsségi vagy azerbajdzsani tarsasagoknak azon joga, hogy
az Azerbajdzsan Koztarsasagban, illetve a Kozosségben leanyvallalatok vagy fidktelepek létesitésén keresztdil
gazdasagi tevékenységet kezdjenek el;

e) ,muikodés”: gazdasagi tevékenységek folytatasa;

f) ,gazdasdgi tevékenységek”: ipari, kereskedelmi és szakmai jellegl tevékenységek.

A nemzetkozi tengeri szallitas tekintetében, beleértve az intermodalis szallitasi miveleteket, amelyek sordn az it egy

részét tengeren teszik meg, a tagallamoknak vagy az Azerbajdzsan Koéztarsasag a Kozosségen, illetve az Azerbajdzsan

Koztarsasagon kivil letelepedett allampolgarai, valamint a K6z0sségen vagy az Azerbajdzsén Koztarsasagon kivil

letelepedett és a tagéllamok dllampolgarai, illetve azerbajdzsani dllampolgérok altal ellenérzott hajoézasi tarsasagok

szintén kedvezményezettjei e fejezet és a lll. fejezet rendelkezéseinek, ha hajoikat a széban forgd tagallamban, illetve
az Azerbajdzsan Koztarsasagban a vonatkozé jogszabalyokkal 6sszhangban tartjak nyilvan.

26. cikk

E megallapodas egyéb rendelkezései ellenére, az egyik Felet sem akaddlyozza meg abban, hogy prudenciélis okokbdl
intézkedéseket hozzon a befekteték, a betétesek, a biztositottak és az olyan személyek védelme érdekében,
amelyeknek valamely pénziigyi szolgaltatd letéteményesi kotelezettséggel tartozik, vagy annak érdekében, hogy
biztositsa a pénzligyi rendszer sértetlenségét és stabilitdsat. Amennyiben az ilyen intézkedések nem egyeztetheték
Ossze e megallapodas rendelkezéseivel, nem hasznélhatdk fel a Fél e megdllapodas szerinti kotelezettségeinek
elkertilésére.

E megdllapodds egy része sem értelmezhetd Ugy, hogy az el6irnd a Feleknek egyedi vevék ligyeivel vagy
elszamolasaival 6sszefliggo, illetve a kdzigazgatasi intézmények birtokaban 1évé bizalmas vagy védett informaciok
kiszolgdltatasat.

E megallapodas alkalmazéasiban a ,pénziligyi szolgaltatasok” a lll. mellékletben leirt tevékenységeket jelentik.

27. cikk

E megéllapodds rendelkezései nem sértik barmely olyan intézkedésnek a Felek valamelyike 4ltal torténé alkalmazasat,
amelyre annak megel6zése érdekében van sziikség, hogy e megéllapodas rendelkezésein keresztiil megkeriljék
valamely Félnek azon intézkedéseit, amelyekkel harmadik orszagok bejutdsat szabdlyozza a sajat piacéra.

28. cikk

Az Azerbajdzsan Koztarsasag, illetve a K6zosség terliletén letelepedett kdzbsségi, illetve azerbajdzsani tarsasagnak

e cim |. fejezetének rendelkezései ellenére jogdban all az, hogy a letelepedés szerinti befogadd orszagban érvényes

jogszabalyokkal 6sszhangban az Azerbajdzsan Koztarsasagban, illetve a K6z0sség teriiletén olyan alkalmazottakat

foglalkoztasson, akar lednyvallalatai, akar fidktelepei révén, akik valamely kdzdsségi tagallam, illetve az Azerbajdzsén

Koztarsasag éllampolgarai, azzal a feltétellel, hogy az ilyen alkalmazottak a (2) bekezdésben meghatarozott

kulcsfontossagu személyzet tagjai, és hogy kizérolag a tarsasagok vagy fidktelepek alkalmazasaban allnak. Az ilyen

alkalmazottak tartézkodasi és munkavallalasi engedélyei csak az ilyen foglalkoztatas idétartamara vonatkoznak.

Az el6bb emlitett tarsasagok, a tovabbiakban: szervezetek, kulcsfontossagu személyzetét a kdvetkezd kategoridk

kozil a c) pontban meghatarozott ,tarsasagon belll athelyezett személyek” képezik, feltéve, hogy a szervezet jogi

személy, és az érintett személyek legaldbb az athelyezést kdzvetlenlil megel6z6 évben annak alkalmazaséban alltak,
vagy Uzlettérsak voltak benne (a tobbségi részvényesek kivételével):

a) a szervezetben vezetd beosztast betdlté személyek, akik elsédlegesen a létesitmény vezetését latjak el, és akik
elsésorban a tarsasdg igazgatosaga vagy részvényesei, illetve az ennek megfeleld személyek dltalanos felligyelete
vagy irdnyitasa alatt allnak, és munkdjuk a kovetkezdkre terjed ki:

- a létesitmény vagy a létesitmény egyik szervezeti egységének vagy részlegének a vezetése,
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- fellgyeleti, szakmai vagy vezetd szerepet betdlté mas alkalmazottak munkdjanak feliigyelete és
ellenérzése,

- személyes hataskor gyakorlasa alkalmazottak felvétele és elbocsatasa, a felvételre és elbocsatasra tett
ajanlasok és egyéb személyzeti intézkedések tekintetében;

b) a szervezetben dolgozé olyan személyek, akik a létesitmény mikodtetéséhez, kutatdsi felszereléséhez,
technikaihoz vagy vezetéséhez elengedhetetlen, nem mindennapi tudas birtokdban vannak. Az ilyen tudas
értékelése a létesitményre jellemz6 tudason kivil tikrozheti a specidlis technikai tudast igénylé6 munka vagy
szakma tipusahoz kapcsolédé magas szintl képzettséget, beleértve az engedélyhez kotott szakmahoz vald
tartozast;

c) ,tarsasagon belil dthelyezett személy”: olyan természetes személy, aki valamely Fél teriiletén lévé szervezetben
dolgozik, és akit a masik Fél terlletén folytatott gazdasagi tevékenységekkel 6sszefliggésben oda ideiglenesen
athelyeznek; az érintett szervezet székhelyének valamely Fél teriiletén kell lennie, és az dthelyezésnek e szervezet
olyan létesitményére (fioktelep, lednyvéllalat) kell irdnyulnia, amely ténylegesen hasonlé gazdasagi
tevékenységeket folytat a masik Fél teriiletén.

29. cikk

A Felek mindent elkdvetnek annak érdekében, hogy elkeriiljék az olyan intézkedések vagy Iépések megtételét,
amelyek egymas tarsasagai szdmara az e megallapodas alairdsanak napjan fennallé helyzethez képest korldtozottabba
tennék a letelepedés és a miikodés feltételeit.

E cikk rendelkezései nem érintik a 37. cikk rendelkezéseit: a 37. cikk hatdlya ald tartozd eseteket minden mas
rendelkezés kizarasaval kizarolag a szoban forgo cikk rendelkezései szabalyozzak.

A partnerség és az egylttm(kodés szellemében, és a 43. cikk fényében, az Azerbajdzsan Koztarsasdg kormanya
tajékoztatja a KozOsséget az olyan Uj jogszabalyok el6terjesztésének vagy Uj rendelkezések elfogadasanak
szandékardl, amelyek a kozOsségi tarsasagok kirgiz lednyvallalatai vagy fioktelepei szdmara a letelepedési vagy
mukodési feltételeket az e megallapodas alairasanak napjan fenndllé helyzethez képest korlatozottabba tennék.
A Kozosség felkérheti az Azerbajdzsan Koztarsasagot, hogy kozolje az ilyen jogszabalyok vagy rendelkezések
tervezetét, és folytasson konzultaciét e tervezetekrdl.

Amennyiben az Azerbajdzsén Koztarsasdgban bevezetett Uj jogszabaly vagy rendelkezés kdvetkeztében a k6z0sségi
tarsasagok azerbajdzsani lednyvéllalatai vagy fidktelepei szamdra a letelepedési vagy mikodési feltételek
az e megallapodas aldirdsdanak napjan fenndllé helyzethez képest korlatozottabba vélnak, az ilyen jogszabdly vagy
rendelkezés a vonatkozo torvény hatalybalépésének idépontjaban az Azerbajdzsan Kéztarsasagban mar letelepedett
lednyvallalatokra és fidktelepekre a vonatkozo torvény hatélybalépését kovetéen harom éven at nem alkalmazandé.

Il. FEJEZET
HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASNYUJTAS A KOZOSSEG ES AZ AZERBAJDZSAN KOZTARSASAG
KOzZOTT

30. cikk

A Felek e fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban vallaljak, hogy megteszik a sziikséges lépéseket annak érdekében,
hogy a Felek szolgaltatdsi dgazatainak fejlédését szem el6tt tartva fokozatosan engedélyezzék a szolgaltatdsok
nyujtasat olyan k6zosségi vagy azerbajdzsani tarsasagok részérdl, amelyek mas Félnek a tertletén letelepedettek,
mint amelyben a szolgaltatas altal megcélzott személy.

Az EgyuttmUkodési Tandcs ajanlast tesz az (1) bekezdés végrehajtasara.

31. cikk
A Felek egylttmUkodnek annak érdekében, hogy piacorientdlt szolgéltatasi dgazatot alakitsanak ki az Azerbajdzsan
Koztarsasagban.
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32. cikk

A Felek véllaljak, hogy kereskedelmi alapon, hatékonyan alkalmazzdk a nemzetkozi hajézési piachoz és forgalomhoz

valé korlatlan hozzaférés elvét:

a) azelbébbirendelkezés nem érinti a vonalhajézasi konferencidk magatartasi kédexérdl sz6l6 ENSZ-egyezménybdl
eredd azon jogokat és kotelezettségeket, amelyek az e megallapoddsban részes Felek egyikére vagy masikara
vonatkoznak. Vonalhajézasi konferencidhoz nem tartozé széllitok szabadon versenyezhetnek vonalhajézasi
konferencidhoz tartozé szallitokkal, ha betartjak a tisztességes kereskedelemi verseny szabalyait;

b) aFelek megerésitik elkotelezettségiiket a szabad versenykornyezet irdnt, amely a szaraz és folyékony 6mlesztett
aruk kereskedelmének elengedhetetlen tényezéje.

Az (1) bekezdés elveinek alkalmazésa soran a Felek:

a) e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve nem alkalmazzak a kdzdsségi tagallamok és a volt Szovjetunid kozotti
kétoldalu megallapodasok rakomanymegosztasra vonatkozo rendelkezéseit;

b) nem vezetnek be rakomanymegosztasra vonatkozé zdradékokat a harmadik orszagokkal kétendé jovébeli
kétoldali megallapodéasokban, kivéve olyan kivételes koriilmények esetén, amennyiben az e megallapodasban
részes egyik vagy masik Fél vonalhajézasi tarsasdgainak maskulénben nem lenne tényleges lehetdséglk arra,
hogy az érintett harmadik orszagbdl érkezé és oda irdnyulé kereskedelmi forgalomban részt vegyenek;

c) aszaraz és folyékony dmlesztett aruk kereskedelmérdl szé16 jovébeli kétoldali megallapoddsokban megtiltjak
a rakomanymegosztasra vonatkozé megegyezéseket;

d) emegallapodas hatalybalépésével eltoréinek minden olyan egyoldalt intézkedést, igazgatasi, technikai és egyéb
akadalyt, amely a nemzetkozi tengeri szallitasban korlatozé vagy megkilonbozteté hatast fejthetne ki
a szolgaltatasok szabad nyujtasra.

Tobbek kozott a nemzetkodzi forgalom szdméra nyitott kikotékhoz vald hozzaférés, a kikoték infrastrukturdjanak és

kisegit6é hajozasi szolgaltatasainak igénybevétele, a kapcsolddo dijak és koltségek alkalmazésa, a vamlétesitmények

hasznalata, valamint a kirakodasi és berakodasi kikotéhelyek és Iétesitmények kijelolése tekintetében mindkét Fél
legalabb olyan kedvezd elbanasban részesiti a masik Fél dllampolgarai vagy tarsasagai altal izemeltetett hajokat, mint

a Fél sajat hajoit.

A Koz6sség, illetve az Azerbajdzsan Koztarsasag nemzetkdzi tengeri szallitasi szolgaltatdsokat nyujté allampolgérai és

tarsasagai szabadon nyujthatnak nemzetkodzi tengeri-folyami szolgaltatdsokat a Azerbajdzsan Koztarsasag, illetve

a Kozosség belvizi utjain.

33. cikk

A Felek kozotti szallitds 6sszehangolt fejlesztésének biztositasat szem elétt tartva, amelyet a Felek kereskedelemi
sziikségleteikhez igazitanak, a kolcsonos piaci hozzéaférés feltételei, valamint a kdzuti, vasuti és belvizi utakon torténd,
tovabba az esetleges légikozlekedési szolgdltatdsnyujtas feltételei adott esetben kiilon megallapoddsokban
szabalyozhatok, amelyet a Felek e megallapodas hatélybalépését kdvetben targyalnak meg.

IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

34. cikk

E cim rendelkezéseit a kdzrenddel 6sszefliggd, kozbiztonsagi és kdzegészségligyi korlatozasokra figyelemmel kell
alkalmazni.

E cim rendelkezéseit nem kell alkalmazni azon tevékenységekre, amelyek valamely Fél teriiletén hivatali hataskor, akar
alkalmi, gyakorlasaval fliggenek Ossze.

35. cikk

E cim alkalmazédséban e megallapodas egy része sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy a belépés és tartézkodas,
a munkavallalds, a munkafeltételek és a természetes személyek letelepedése és a szolgaltatasnyujtas tekintetében
torvényeiket és rendeleteiket alkalmazzak, azzal a feltétellel, hogy ennek soran nem alkalmazzak ezeket oly médon,
amely az e megallapodas valamely rendelkezésének feltételei alapjan barmely Felet megilleté elénydket semmissé
tenné vagy csokkentené. A fenti rendelkezés nem érinti a 34. cikk alkalmazasat.
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36. cikk

Azon tarsasdgok, amelyek azerbajdzsani tarsasagok és kozosségi tarsasagok kozos ellendrzése alatt és kizarélagos
tulajdondban vannak, szintén a Il., lll. és IV. fejezet rendelkezéseinek kedvezményezettjei kozé tartoznak.

37. cikk

Az egyik Fél dltal az e megallapodas alapjan a masik Félnek biztositott bandasmad, a szolgéltatasok kereskedelmérdl
sz6l6 altalanos egyezmény (GATS) hatalya ala tartozd dgazatok vagy intézkedések tekintetében a GATS vonatkozd
kotelezettségeinek hatdlybalépését egy hdnappal megel6zd naptdl kezdve, semmilyen esetben nem lehet
kedvezébb, mint az elébbi Fél dltal a GATS rendelkezései alapjan az egyes szolgéltatasi dgazatok, aldgazatok és
szolgaltatasnyujtasi modok tekintetében biztositott banasmaod.

38. cikk

A Kozbsség, annak tagallamai és az Azerbajdzsan Koztarsasag a Il., lll. és IV. fejezet alkalmazasaban nem veszik
figyelembe a GATS V. cikkének elveivel 0Osszhangban, gazdasagi integracids megallapodasokban vallalt
kotelezettségek alapjan biztositott banasmaddot.

39. cikk

Az e cim rendelkezéseivel 6sszhangban biztositott legnagyobb kedvezmény elvét nem kell alkalmazni azon
adokedvezményekre, amelyeket a Felek a kettés addztatds elkeriilését szolgalé megallapodasok vagy egyéb
addéegyezmények alapjan nyujtanak, vagy a jovében nyujtani fognak.

E cim egy része sem értelmezhetd Ugy, hogy megakadalyoznd azt, hogy a Felek a ketts adéztatas elkeriilését szolgald
megallapodasok és mas addéegyezmények vagy a belfoldi addjogszabdlyok addrendelkezései alapjan olyan
intézkedéseket fogadjanak el vagy érvényesitsenek, amelyek az addkikeriilés vagy addkijatszas megel6zésére
iranyulnak.

E cim egy része sem értelmezhetd Ugy, hogy megakadalyoznd a tagallamokat vagy az Azerbajdzsan Koztarsasagot
abban, hogy megkiilénbdztetést tegyen adodjogszabdlyai vonatkozé rendelkezéseinek alkalmazédsa soran olyan
adofizet6k kozott, amelyek, kiilondsen lakohelyik tekintetében, nincsenek azonos helyzetben.

40. cikk

A 28. cikk sérelme nélkdl, a Il., Ill. és a IV. fejezet egy rendelkezése sem értelmezhetd gy, hogy feljogositana:

- atagallamok, illetve az Azerbajdzsan Koztarsasag éallampolgarait arra, hogy barmilyen minéségben belépjenek
az Azerbajdzsan Koztarsasdg, illetve a K6zosség teriiletére és ott tartézkodjanak, kiilondsen valamely tarsasag
részvényeseként vagy tulajdonostérsaként, vezetdjeként vagy alkalmazottjaként, illetve szolgdltatasok
nyujtéjaként vagy kedvezményezettjeként,

— az azerbajdzsani tarsasdgok kozosségi leanyvéllalatait vagy fidktelepeit arra, hogy a Kozdsség teriiletén
az Azerbajdzsan Koztarsasag allampolgarait alkalmazzak vagy foglalkoztassak,

- a kozosségi tarsasagok azerbajdzsani leanyvallalatait vagy fioktelepeit arra, hogy az Azerbajdzsan Koztarsasag
terletén a tagallamok allampolgérait alkalmazzék vagy foglalkoztassak,

- az azerbajdzsani tarsasagokat vagy azerbajdzsani tarsasagok kozosségi lednyvallalatait vagy fioktelepeit arra,
hogy ideiglenes munkaszerz6dés alapjan azerbajdzsani személyeket biztositsanak abbdl a célbdl, hogy mas
személyek szdmadra és ellendrzése alatt mlkodjenek,

- a kozobsségi tarsasagokat és a kdzodsségi tarsasagok azerbajdzsani lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy
ideiglenes munkaszerzédés alapjan olyan munkavallaldkat biztositsanak, akik a tagéallamok allampolgarai.

V. FEJEZET
FOLYO FIZETESEK ES TOKE

41. cikk

A Felek vallaljdk, hogy szabadon atvalthaté valutdban engedélyezik a Kozosségben és az Azerbajdzsan
Koztarsasagban honos személyek kozotti, az druforgalommal, valamint a szolgéltatasok és személyek mozgéséval
0sszefliggd, e megallapodas rendelkezéseivel 6sszhangban teljesitett folyo fizetéseket.
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A t6kemozgasok mérlegének ligyletei tekintetében e megallapodas hatalybalépésétdl a fogadd orszég torvényeivel
0sszhangban alapitott tarsasagokba irdnyuld kozvetlen befektetésekhez és a Il fejezet rendelkezéseivel sszhangban
végzett befektetésekhez, valamint e befektetések és a beldliik szarmazo esetleges nyereség felszamolasahoz vagy
hazatelepitéséhez kapcsoldédé szabad tékemozgdst biztositani kell.

A (2) bekezdés rendelkezései nem akaddlyozzdk az Azerbajdzsan Koztarsasdgot abban, hogy korlatozasokat
alkalmazzon az Azerbajdzsanban honos személyek passziv kdzvetlen befektetéseire. Ezeket a korlatozasok nem kell
alkalmazni a k6z0sségi tarsasagok lednyvallalataira és fidktelepeire. Az e megallapodas hatalybalépése utani 6todik
évben a Felek megallapodnak abban, hogy a korlatozasok fenntartasardl tanacskoznak, figyelembe véve minden
vonatkozd monetaris, addligyi és pénziigyi megfontolast.

E megéllapodds hatdlybalépésétdl kezdve, a (2) bekezdés vagy az (6) bekezdés sérelme nélkiil nem vezetnek be Gjabb
devizakorlatozasokat a K6zosségben és az Azerbajdzsan Koztarsasdagban honos személyek kdzotti tékemozgasra és
a hozza kapcsolddo folyo fizetésekre vonatkozéan, és a meglévd szabédlyok nem valnak korlatozébbakka.

A Felek konzultaciét folytatnak egymassal abbdl a célbol, hogy e megallapodas célkitlizéseinek elémozditasa
érdekében megkdonnyitsék a Kozosség és az Azerbajdzsan Koztarsasdg kozott a (2) bekezdésben emlitettektdl eltérd,
mas tékeformak mozgasat.

Hivatkozva e cikk rendelkezéseire, amig nem vezetik be az azerbajdzsan valutdnak a Nemzetkozi Valutaalap (IMF)
alapokmaénya VIII. cikke értelmében vett teljes konvertibilitdsat, az Azerbajdzsan Koztarsasag kivételes korilmények
kozott devizakorlatozasokat alkalmazhat rovid és hosszu lejaratu hitelek nyujtasaval és felvételével 6sszefliggésben,
amennyiben az ilyen hitelek nyujtdsa esetén az Azerbajdzsan Koztarsasdg szamara ilyen korlatozasokat irnak elé és
amennyiben e korldtozédsokat az Azerbajdzsan Koztarsasdg jogalldsa az IMF-ben megengedi. Az Azerbajdzsan
Koztarsasag e korldtozdsokat megkllonboztetéstél mentesen alkalmazza. Alkalmazasuk a leheté legkisebb
mértékben zavarja e megéllapodast. Az Azerbajdzsdn Koztarsasdg az ilyen intézkedések bevezetésérdl és azok
véltozasairdl tdjékoztatja az Egylttmiikodési Tanacsot.

Az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkiil, amennyiben kivételes koriilmények kdzott a Kozosség és az Azerbajdzsan
Koztarsasag kozotti tékemozgas sulyos nehézségeket okoz a K6zosségben, illetve az Azerbajdzsan Koztarsasagban
az arfolyam-politika vagy a monetaris politika miikodtetésében, vagy fennall ennek a veszélye, igy a K6zosség, illetve
az Azerbajdzsan Koztarsasag legfeljebb hat hdnapon at védintézkedéseket hozhat a K6zosség és az Azerbajdzsan
Koztarsasag kozotti tékemozgas tekintetében, ha az ilyen intézkedések feltétlenil sziikségesek.

VI. FEJEZET
A SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDON OLTALMA

42. cikk

E cikk és a Il. melléklet rendelkezései alapjan az Azerbajdzsédn Koztarsasag folytatja a szellemi, ipari és kereskedelmi
tulajdonjogok oltalmanak fejlesztését annak érdekében, hogy e megallapodés hatdlybalépését kovetd 6todik év
végére a Kozosségben fenndlld oltalmi szinthez hasonld szintl oltalmat biztositson, beleértve az ilyen jogok
érvényesitésének hatékony eszkozeit.

Az Azerbajdzsan Koztarsasag e megallapodas hatélybalépését kovetd 6tddik év végére csatlakozik a szellemi, ipari és
kereskedelmi tulajdonjogokrél szél6, a Il. melléklet (1) bekezdésében emlitett tobboldali egyezményekhez,
amelyekben a tagdllamok részesek, vagy amelyeket a tagallamok az ezen egyezményekben foglalt vonatkozé
rendelkezéseknek megfeleléen ténylegesen alkalmaznak.

V. Cim
JOGALKOTASI EGYUTTMUKODES

43. cikk

A Felek kijelentik, hogy az Azerbajdzsédn Koztarsasag és a K6zosség kozotti gazdasagi kapcsolatok megerésitésének
fontos feltételét képezi az Azerbajdzsan Kdztarsasag meglévé és jovébeli jogszabalyainak a Kozosség jogszabalyaihoz
valo kozelitése. Az Azerbajdzsan Koztarsasag torekszik annak biztositasara, hogy jogszabalyai fokozatosan
Osszeegyeztethetdkké valjanak a K6z6sség jogszabalyaival.
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A jogszabdlyok kozelitése kiilondsen a kovetkezé teriiletekre terjed ki: tarsasagi befektetéseket szabalyozé térvények
és rendeletek, vamjog, tarsasdgi jog, bankjog, tdrsasagi szamvitel és adok, szellemi tulajdon, munkavallalok
munkahelyi védelme, pénziigyi szolgdltatasok, versenyszabalyok, kozbeszerzés, emberek, éllatok és ndvények
egészségének és életének védelme, kornyezetvédelem, a természeti eréforrdsok kiakndzésdra vonatkozo
jogszabalyok, fogyasztévédelem, kozvetett addzds, muszaki szabdlyok és szabvanyok, nuklearis torvények és
rendeletek, valamint szallitas.

A Koz06sség ezen intézkedések végrehajtasahoz technikai segitséget nyujt az Azerbajdzsan Koztarsasagnak, amely
tobbek kozott a kovetkezdket Slelheti fel:

- szakértok cseréje,

- korai téjékoztatés biztositasa, kiildndsen a vonatkozé jogszabalyokrol,

- szeminariumok szervezése,

- képzési tevékenységek,

- tdmogatas a vonatkozd dgazatok k6zosségi jogszabalyainak leforditdsahoz.

A Felek megallapodnak abban, hogy megvizsgaljak annak lehetéségét, hogy versenytorvényeiket a kozottiik folyd
kereskedelmet érint6 esetekben 6sszehangolt médon alkalmazzak.

VI. Cim
GAZDASAGI EGYUTTMUKODES

44, cikk

A Kbz6sség és az Azerbajdzsdn Koztarsasdg gazdasagi egylittmikodést hoz létre, amely az Azerbajdzsan Koztarsasag
gazdasagi reformjahoz valamint fellendlléséhez és fenntarthatd fejlédéséhez valé hozzdjaruldsra iranyul. Ezen
egyuttmUikodés mindkét Fél javara erésiti a fennallé gazdasagi kapcsolatokat.

Politikai és egyéb intézkedéseket fognak kialakitani a gazdasagi és tarsadalmi reform, valamint az azerbajdzsani
gazdasagi és kereskedelmi rendszerek atalakitasa érdekében, amelyeket a fenntarthatésag és a kiegyensulyozott
tarsadalmifejlédés kovetelményeifognak vezérelni; teljes mértékben figyelembe véve a kornyezeti szempontokat is.

E cél érdekében az egylttmiikodés kiilondsen a gazdasagi és tarsadalmi fejlédés, az emberi er6forras-fejlesztés,
a vallalkozadsok tdmogatasa (ezen belll a privatizacid, a befektetések és a pénzlgyi szolgéltatasok fejlesztése),
a mezdgazdasag és az élelmiszeripar, az energetika, a szdllitds, a turizmus, a kdrnyezetvédelem, a regiondlis
egyUttmUkodés és a monetaris politika terileteire sszpontosit.

A régio harmonikus fejlédését szem elétt tartva, kiilonos figyelmet szentelnek az olyan intézkedéseknek, amelyek
az Azerbajdzsdn Koztadrsasdg hatédlyos jogszabalyaival ©sszhangban alkalmasak arra, hogy el6segitsék
az egyuttm(kddést a Kaukézuson tuli régié Fiiggetlen Allamai kdzott és a szomszédos allamokkal.

Az e megéllapodasban meghatarozott gazdasagi egylttmuikodést és az egyiittmikddés mas formait adott esetben
a Kdz6sség technikai segitségnyujtassal tdmogathatja, figyelembe véve a K6z6sség &ltal a Fliggetlen Allamokban
nyujtott technikai segitségre vonatkozé tanacsi rendeletet, az Azerbajdzsan Koztarsasagnak nyujtott kdzosségi
technikai segitséggel kapcsolatos indikativ programban véllalt prioritdsokat, valamint a kialakitott koordinacios és
végrehaijtasi eljarasokat.

45. cikk

Egyuttm(ik6dés az aruforgalom és szolgaltatasok kereskedelme teriiletén

A Felek egyuttm(ikddésiik soran biztositjak azt, hogy az Azerbajdzsan Koztarsasag nemzetkozi kereskedelme a WTO

szabalyaival 6sszhangban bonyolédjon. Ez az egylttmi(kodés a kereskedelem megkdnnyitése szempontjabdl

kozvetlenil fontos kérdésekre terjed ki, amelyek a kovetkezék:

- kereskedelmi és kereskedelemmel kapcsolatos kérdésekre vonatkozd politika megfogalmazasa, beleértve
a fizetéseket és az elszamoldsi mechanizmusokat,

- avonatkozd jogszabalyok tervezetének elkészitése,

- segitség az Azerbajdzsan Koztarsasag WTO-hoz valé esetleges csatlakozasanak el6készitésében.
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46. cikk

Ipari egylittm(ikodés

Az egylittmUkodés kiilondsen a kdvetkezdk eldmozditasat célozza:

- Uzleti kapcsolatok fejlesztése mindkét oldal gazdasagi szerepléi kozott,

- aKozosség részvétele az Azerbajdzsan Koztarsasag eréfeszitéseiben, amelyek iparanak atalakitasara irdnyulnak,
- azirdnyitas javitasa,

- megfelel6 piacorientalt kereskedelmi szabalyok és gyakorlatok kialakitasa, illetve a know-how atadasa,

- kornyezetvédelem.

E cikk rendelkezései nem érintik a véllalkozésokra vonatkozé k6zdsségi versenyszabdlyok végrehajtasat.

47. cikk

Epitéipar

A Felek egytittm(kodnek az épitSipar teriiletén. Ez az egyittmUikodés tobbek kozott az azerbajdzsani épitdipari
4gazat korszerUsitésére és dtalakitasara irdnyul, a piacgazdasdg elveivel 6sszhangban, és a vonatkozé egészségligyi,
biztonsagi és kornyezeti szempontok kell6 figyelembevételével.

48. cikk

Beruhazasfejlesztés és -védelem

Az egylttmUikodés a Kozosség és a tagallamok vonatkozd hataskoreit és illetékességeit szem el6tt tartva arra irdnyul,

hogy kedvez6 1égkort teremtsen a belfoldi és kilfoldi maganbefektetések szamara, kiilondsen a beruhdzasvédelem,

a téketranszfer és a befektetési lehetdségekre vonatkozd informacidcsere jobb feltételei révén.

Az egyuttmUkoddés céljai kiilondsen a kdvetkezék:

- adott esetben beruhdzasfejlesztési és -védelmi megallapoddsok megkotése az Azerbajdzsdn Koztarsasdg és
a tagallamok kozott,

- adott esetben megallapodasok megkotése az Azerbajdzsan Koztarsasag és a tagallamok kézott a kettds addztatas
elkerulésérdl,

- kedvezd korulmények megteremtése, amelyek batoritjdk az azerbajdzsani gazdasagba torténd kiilfoldi
befektetéseket,

- stabil és megfelel lizleti jog és Uzleti feltételek kialakitasa, valamint informaciocsere a befektetések teriiletén
a torvényekrdl, a rendeletekrdl és a kdzigazgatdsi gyakorlatokrél,

- informaciécsere a befektetésilehet&ségekrdl tobbek kdzott kereskedelmi vasarok, kiallitasok, kereskedelmi hetek
és egyéb események formajaban.

49. cikk

Kozbeszerzés

A Felek egytttmU(kodnek azon feltételek kialakitdsaban, amelyek lehetévé teszik az arukra és szolgaltatdsokra
vonatkozo szerzédések nyilt és versenytargyalason alapulé odaitélését, kiilénosen ajanlati felhivasok révén.

50. cikk

Egyiuttm(ikodés a szabvanyok és a megfelel6ségértékelés teriiletén

A Felek kozotti egylttmiikodés elémozditja a minéség terén kovetett, a nemzetkdzi megallapodasoknak megfeleld

feltételekhez, elvekhez és irdnymutatasokhoz vald felzarkézast. A szikséges intézkedések megkdnnyitik

amegfelel6ségértékelés teriiletén a kdlcsonos elismerés iranyaba tett el6relépést, valamint az azerbajdzsani termékek

mindségének javitasat.

E célbdl a Felek arra torekszenek, hogy olyan technikai segitségnyujtasi projektek keretében mukodjenek egyiitt,

amelyek:

- elémozditjdk a megfelel egyiittm(ikddést az e teriiletekre szakosodott szervezetekkel és intézményekkel,

- elémozditjdk a kozdsségi technikai szabalyok alkalmazédsat, valamint az eurépai szabvanyok és
medfelel6ségértékelési eljarasok hasznélatat,

- lehet6vé teszik a mindségiranyitas terlletén a tapasztalatok és a technikai informaciok cseréjét.
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51. cikk

Banydszat és nyersanyagok

A Felek arra torekednek, hogy noveljék a banyaszatra és nyersanyagokra iranyuld befektetést és kereskedelmet.
Az egyuttmUkodést kiilondsen a kovetkezé teriiletekre 6sszpontositjék:

- informdciécsere a banyaszati és a nemvasfém agazat kilatasairdl,

- azegylttmUkodés jogi keretrendszerének kialakitasa,

- kereskedelmi kérdések,

- kornyezeti jogszabalyok elfogadasa és végrehajtasa,

- képzés,

- biztonsag a banyészatban.

52. cikk

Tudomanyos és miiszaki egylittm{ikodés

A Felek a kolcsonos elényok alapjan tamogatjak az egyittm(ikddést a nem katonai kutatds és technologiai fejlesztés

(KTF) terlletén, figyelemmel a rendelkezésre all6 eréforrasokra, a programjaikhoz valé megfelelé hozzaférésre,

valamint a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok hatékony védelmének megfeleld szintjére.

A tudomanyos és technoldgiai egylittmiikodés a kdvetkezdket dleli fel:

- tudomadnyos és mUszaki informéacidcsere,

- kozos KTF-tevékenység,

- képzési tevékenységek és mobilitasi programok a KTF-fel foglalkozo tudoésok, kutatok és szakemberek szamara
mindkét oldalon.

Amennyiben az egylttm(ikodés oktatast és/vagy képzést magaban foglalé tevékenységek formdjat olti, az 53. cikk

rendelkezéseivel 6sszhangban kell azokat végrehajtani. A Felek kdlcsonés megéllapodas alapjan a tudomanyos és

technoldgiai egyiittm(ikodés mas formait is kialakithatjak.

Az e cikk hatdlya ala esé egyittm(ikodést az egyes Felek altal elfogadott eljardsoknak megfeleléen megtargyalt és

megkotott kalon megegyezések alapjan valésitjdk meg, amelyek tobbek kdzott a szellemi, ipari és kereskedelmi

tulajdonjogokra vonatkozoé kiilonleges rendelkezéseket is rogzitenek.

53. cikk

Oktatas és szakképzés

A Felek egyuttmikodnek annak érdekében, hogy mind a kdzszférdban, mind a maganszféraban noveljék az dltalanos

oktatds és a szakképzettség szintjét az Azerbajdzsédn Koztarsasagban.

Az egyuttmUkodést kiilondsen a kovetkezé teriiletekre 6sszpontositjék:

- azazerbajdzséanifelsGoktatdsi és szakképzésirendszerek korszerUsitése, beleértve a fels6oktatésilétesitmények és
a fels6oktatasi diplomak akkreditalasi rendszerét,

- a koz- és a maganszektorbeli vezeték és koztisztviseldk szakképzése a meghatdrozasra kerild prioritasi
tertleteken,

- egylttm(kodés az oktatasi intézmények, illetve az oktatdsi intézmények és cégek kdzott,

- atanarok, felséfoku képesitéssel rendelkezék, adminisztratorok, fiatal tuddsok és kutatok, valamint a fiatalok
mobilitésa,

- azeurdpai tanulmanyok terén folytatott oktatds tdmogatdsa a megfelel6 intézményekben,

- kozosségi nyelvek oktatasa,

- konferenciatolmacsok posztgradudlis képzése,

- Ujsagirdk szakképzése,

- oktatok szakképzése,

-  tanitdsi médszerek cseréje, a modern oktatasi programok haszndlatdnak és az oktatdsi technikai eszk6zok
hasznalatdnak 6sztonzése.

Az egyik Fél lehetséges részvétele a masik Fél oktatdsi és szakképzési programjaiban a Felek vonatkozé eljarasaival

Osszhangban vitathatd meg, tovabba, adott esetben, intézményi kereteket és egylttmiikodési terveket fognak

Iétrehozni, amelyek az Azerbajdzsan Koztarsasagnak a kozosségi TEMPUS programban valo részvételére éplilnek.
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54. cikk

Mezbégazdasag és az agraripari agazat

Az egyuttmiikodés célja e teriileten a mezégazdasag reformja, az azerbajdzsani mezdgazdasag, az agraripari és
a szolgaltatasi agazat korszer(sitése, privatizalasa és atalakitasa, belfoldi és kilfoldi piacok kialakitasa az azerbajdzsani
termékek szémara olyan feltételek mellett, amelyek biztositjdk a kornyezet védelmét, figyelembe véve
az élelmiszerellatas biztonsdga javitdsdnak szikségességét, valamint az agrar- és élelmiszeripar, tovabba
amezégazdasagitermékek feldolgozasanak és forgalmazasanak fejlesztése. A Felek arra is torekednek, hogy azipari és
mezdgazdasdgi élelmiszertermékek tekintetében fokozatosan kozelitsék az azerbajdzsani szabvanyokat a kozosségi
technikai szabélyokhoz, beleértve az egészségligyi és ndvény-egészségligyi szabvanyokat.

55. cikk

Energia

Az egylttm(ikodésre a piacgazdasag és az Eurdpai Energiacharta alapelvei keretében keril sor, szem elétt tartva

az Energiacharta Szerzédést, valamint az energiahatékonysagrél és a kapcsolddd kdrnyezeti szempontokrél szélo

Energiacharta Jegyz6konyvet, amelynek hatteréill az eurdpai energiapiacok fokozatos integracidja szolgal.

Az egylttmUkodés tobbek kozott a kdvetkezd teriiletekre terjed ki:

- azenergetikai politika megfogalmazasa és tovabbfejlesztése,

- azenergetikai dgazat irdnyitasanak és szabdlyozasanak javitasa a piacgazdasaggal 6sszhangban,

- azenergiaellatas, ezen beliil az ellatas biztonsaganak gazdasagos és kornyezetileg elfogadhaté moédon torténd
javitasa,

- azenergiatakarékossag és a hatékony energiafelhasznalas elémozditasa, valamint az energiahatékonysagrol és
a kapcsolédo kdrnyezeti szempontokrél sz6l6 Energiacharta Jegyzékdnyv végrehajtasa,

- azenergetikai infrastruktura korszer(sitése,

- azellatas és avégfelhasznalas teriiletén az energetikai technolégiak javitdsa minden fajta energiatipus esetében,

- iranyitdi és muszaki szakképzés az energetikai szektorban,

- energetikai anyagok és termékek szallitasa és tovabbitasa,

- az energiakereskedelem fokozasdhoz és a befektetések 0sztonzéséhez sziikséges intézményi, jogi, adozasi és
egyéb feltételek megteremtése,

- vizenergia és mas megujulé energiaforrasok fejlesztése.

A Felek kicserélik egymassal az energetikai dgazatba torténd befektetésekre vonatkozd informacidkat, kiilonésen

az olaj- és gazvezetékek, valamint az egyéb energiatermék-szallitdeszkozok épitése és felljitasa tekintetében. A Felek

egyuttmUikoédnek annak érdekében, hogy az energetikai agazatba torténé befektetések tekintetében a lehetd

leghatékonyabban végrehajtsak a IV. cim és a 48. cikk rendelkezéseit.

56. cikk

Kornyezet

Az Eurépai Energiachartat és az 1993. évi luzerni értekezlet nyilatkozatat szem el6tt tartva, figyelembe véve tovabba

az Energiacharta Szerz&dést és kiulondsen annak 19. cikkét, valamint az energiahatékonysagrol és a kapcsol6do

kornyezeti szempontokrol szol6 Energiacharta Jegyzékonyvet, a Felek tovabbfejlesztik és erésitik egylttmuikodésiket

a kornyezet és az emberi egészség teriiletén.

Az egyuttmUkodés célja a kornyezet romlasa elleni kiizdelem, és kiilondsen a kovetkezék:

- a szennyezettségi szintek hatékony felligyelete és a kornyezet értékelése; informacios rendszer a kdrnyezet
allapotarol,

- ahelyi, aregiondlis és az orszaghataron atterjedd levegé- és vizszennyezés lekiizdése,

- az okoldgiai egyensuly helyredllitasa,

- afenntarthato, hatékony és kdrnyezetileg hatékony energiatermelés és -felhasznalas,

- aziparilétesitmények 6koldgiai biztonsaga,

- avegyi anyagok osztalyozasa és biztonsagos kezelése,

- avizmindség,

- ahulladékcsokkentés, az Ujrafelhasznalas és a biztonsagos artalmatlanitas, a Bazeli Egyezmény végrehajtasa,

- amezdgazdasag kdrnyezeti hatdsa, talajerdzié és kémiai szennyezés,

- azerd6k védelme és megujitasa,

- abiodiverzitds meg6rzése, a védett terliletek és a bioldgiai eréforrdsok fenntarthato felhasznaldsa és kezelése,
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- ateriletrendezés, ezen bellil az épitbipar és a varosfejlesztés,

- agazdasagi és a fiskalis eszk6zok felhasznalasa,

- aglobdlis éghajlatvaltozas,

— akornyezeti nevelés és a tudatossag,

- aradioaktivitds ltal érintett dvezetek rehabilitdcidjaval kapcsolatos technikai segitségnyujtas és a kapcsolédo
egészségugyi és szocialis problémak kezelése,

- azorszaghataron atterjed6 kornyezeti hatdsok vizsgalatarol sz6l6 Espoo-i Egyezmény végrehajtasa.

Az egyuttmUkodésre kiildndsen a kdvetkezdk utjan kerdl sor:

- katasztrofavédelmi tervezés és mas vészhelyzetek,

- informaciok és szakérték cseréje, tobbek kozott a tiszta technoldgidk ataddsa, tovabba a biotechnoldgidk
biztonsagos és kornyezetileg elfogadhatd felhasznalasa teriiletén,

- koz0s kutatasi tevékenységek,

- ajogszabalyok fejlesztése a kozosségi szabvanyok szintjének elérése érdekében,

- kornyezeti szakképzés és az intézmények megerdsitése,

- egylttmikédés regionalis szinten, beleértve az Eurdpai Kérnyezetvédelmi Ugynokség keretében vald
egylUttmUlkodést, és nemzetkozi szinten,

-  stratégidk kialakitasa, kilonos tekintettel a globalis és éghajlati kérdésekre, valamint a fenntarthato fejlédés
elérését szem el6tt tartva,

- kornyezeti hatdstanulmanyok,

- az 6kolodgiai egyensuly ellendrzése.

57. cikk

Kozlekedés

A Felek a kozlekedés teriiletén tovabbfejlesztik és megerésitik egylittmikodésiiket.

Az egylttm(kodés tobbek kozott az azerbajdzsani kozlekedési rendszerek és halézatok &talakitdsara és

korszerUsitésére, valamint adott esetben — a globdlisabb kozlekedési rendszer kialakitdsdnak 6sszefliggésében —

a kozlekedési rendszerek 6sszeegyeztethetéségének fejlesztésére és biztositasara iranyul. Kilon figyelmet forditanak

a Kaukazuson tuli régié Fliggetlen Allamai kdzétt és mas szomszédos allamokkal 8sszekodttetést létesité hagyomanyos

kozlekedési kapcsolatokra. Az egylittmikodés tobbek kdzott a kdvetkezdket dleli fel:

- akozuti szallitas, a vasutak, a kikotok és a repildterek iranyitasanak és tizemeltetésének korszerdsitése,

- avasutak, a vizi utak, a kdzutak, a kikoték, a repuléterek és a légi kozlekedési infrastruktura korszerUGsitése és
fejlesztése, beleértve a kozérdekl féutvonalak és a fent emlitett kozlekedési modok transzeurdpai
Osszekottetéseinek korszer(sitését, kilondsen a Traceca-projekthez kapcsoléddan, tovabba az elébbiekben
emlitett teriileteken folytatott képzés,

- akombinalt szallitds tAmogatésa és fejlesztése,

- akozos kutatasi és fejlesztési programok tdmogatasa,

- apolitika kialakitdsahoz és végrehajtasahoz sziikséges szabalyozdi és intézményi keretek kidolgozasa, beleértve
a szallitasi agazat privatizalasat.

58. cikk

Postai szolgaltatasok és tavkozlés

AFelek hataskoreiken és illetékességlikon belil kibévitik és megerdsitik az egylittmiikodést a kdvetkezd teriileteken:

- politikdk és iranymutatdasok kialakitasa a tavkozlési agazat és a postai szolgaltatasok fejlesztéséhez,

- adijszabasi politika és a forgalmazas elveinek kialakitasa a tavkozlési agazatban és a postai szolgaltatasok terén,

- technoldgia és know-how ataddasa, beleértve az eurdpai technikai szabvanyokra és hitelesitési rendszerekre
vonatkozé ismereteket,

- a tavkozlés és a postai szolgaltatdsok terén projektek fejlesztésének 6sztonzése és a befektetések szamara
vonzoéva tétele,

- atavkozlési és postai szolgaltatasnyujtas hatékonysaganak és mindségének javitasa, tobbek kdzott az aldgazatok
tevékenységeinek liberalizalasan keresztiil,

- atavkozlés fokozott alkalmazasa, kiilonosen az elektronikus fizetési rendszerek teriiletén, tavkozlési haldzatok
irdnyitasa és azok optimalizaldsa,

- telekommunikacios halézatok irdnyitasa és azok ,optimalizélasa”,
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- megfelel6 szabdlyozasi alap a tavkozlési és postai szolgdltatasnyujtashoz, valamint a radiéfrekvencia-spektrum
felhasznalasahoz,

- szakképzés a tavkozlés és a postai szolgaltatasok teriiletén a piaci feltételek mellett torténd lizemeltetés szem
eldtt tartdsaval.

59. cikk

Pénziigyi szolgaltatasok

Az egylttmUlkodés kilondsen annak megkonnyitésére iranyul, hogy az Azerbajdzsan Koztarsasag az altaldnosan

elfogadott, kolcsonds elszamolasi rendszerek részévé véljon. A technikai segitségnyujtas elterében a kovetkezék

allnak:

— a banki és pénziigyi szolgaltatdsok egy modern rendszerének, kiilondsen a kereskedelmi bank fejlesztése,
a hitelforrasok ko6zos piacédnak kialakitdsa, az Azerbajdzsan Koztdrsasdg bevondsa valamely altaldnosan
elfogadott, kolcsénos elszamolési rendszerbe,

- pénzigyi rendszer és intézményeinek kialakitdsa az Azerbajdzsan Koztarsasagban, tapasztalatcsere és
személyzeti képzés,

-  biztositési szolgéltatasok kialakitdsa, amelyek tobbek kozott kedvezd keretet hoznanak létre ahhoz, hogy
kozosségitarsasdgok a biztositasi dgazaton beliil kozos vallalatok 1étrehozésdban vegyenek részt az Azerbajdzsan
Koztarsasagban, valamint exporthitel-biztositds kialakitasa.

Ezen egylittmUikodés kiilondsen ahhoz jarul hozza, hogy a pénzligyi szolgaltaté 4gazatban elésegitse az Azerbajdzsan

Koztarsasag és a tagallamok kozotti kapcsolatok fejlesztését.

60. cikk

Vallalkozasok atalakitasa és privatizalasa

Felismerve, hogy a privatizalas alapveté fontossagu a fenntarthaté gazdasagi fellendiiléshez, a Felek megegyeznek

abban, hogy egylittmiikodnek a sziikséges intézményi, jogi és metodoldgiai keret fejlesztéséhez. Ezért technikai

segitséget nyuUjtanak az Azerbajdzsan Koztarsasag parlamentje altal elfogadott privatizaciés program

megvaldsitasahoz. Kilon figyelmet szentelnek a privatizacios folyamat rendes és atlathato természetére.

A technikai segitségnyujtas tobbek kdzott a kovetkezdkre Gsszpontosit:

- egy intézményi alap kialakitdsa az azerbajdzsani kormanyon beliil, amely képes meghatérozni és levezetni
a privatizacios folyamatot,

- avdllalkozasok adatbazisdnak létrehozasa,

- vallalkozasi tarsulasok létrehozasa,

- egy tomegprivatizacios rendszer kifejlesztése, amelynek célja a lakossag tulajdonban részesitése utalvanyi
rendszer segitségével,

- arészesedések nyilvantartasi rendszerének kifejlesztése,

- bizonyos vallalkozésok versenytargyalds utjan torténd értékesitési rendszerének kialakitdsa, amelyek nem
alkalmasak a tdmegprivatizacios programban valo részvételre,

- aprivatizaciora még nem felkészilt vallalkozasok atalakitasa,

- amaganvallalkozasok fejlesztése, kiilonosen a kis- és kozépvallalkozasok agazataban.

Ezen egyiittmUikddés célja, hogy hozzajéruljon az azerbajdzsani gazdasdg Ujraélesztéséhez, a kiilfoldi befektetések

fejlesztéséhez és az Azerbajdzsan Koztarsasag és a tagallamok kapcsolatainak apolaséahoz.

61. cikk

Regionalis fejlesztés

A Felek meger0sitik az egylittm(ikodést a teriletfejlesztés és a teriiletrendezés teriiletén.

A Felek e célbol 6sztonzik a nemzeti, a regiondlis és a helyi hatésdgok kozotti informacidcserét a K6zosségben és
a tagéllamokban, tovabba az Azerbajdzsan Koztarsasdgban a teriletfejlesztési és terliletrendezési politika, valamint
a regionalis politikdk kialakitdsanak modszerei terén, kiilon hangsulyt helyezve a hatranyos helyzetben 1évé teriiletek
fejlesztésére. Oszténzik a régiok és a teriiletfejlesztésért felelés kozintézmények kdzotti kdzvetlen kapcsolatfelvételt s,
tobbek kozott azzal a céllal, hogy kicseréljék a tertiletfejlesztés eldmozditasanak mddszereit és formait.
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62. cikk

Szocialis egylittm(ikodés

Az egészség és a biztonsdg teruletén a Felek azzal a céllal alakitanak ki maguk kozott egytittmdkodést, hogy javitsak

a munkavallalok egészség- és biztonsagvédelmének szintjét.

Az egyittmUkodés kilondsen a kdvetkezdket dleli fel:

-  oktatds és szakképzés az egészségiigyi és a biztonsagi terileten, kiilon figyelmet forditva a magas kockazatu
tevékenységi teriletekre,

- megelézd intézkedések kialakitasa és tdmogatasa a foglalkozasi megbetegedések és egyéb munkahelyi artalmak
leklizdése érdekében,

- ajelentds balesetek veszélyének megelézése és a mérgezé vegyi anyagok kezelése,

- kutatds a munkakornyezettel, valamint a munkavallalok egészségével és biztonsagaval kapcsolatos tudasbazis
fejlesztése érdekében.

A foglalkoztatas tekintetében az egyiittm(ikddés kiilonésen a kovetkezékre irdnyuld technikai segitségnyujtasban

nyilvanul meg:

- amunkaerdpiac optimalizélasa,

- amunkakozvetitd és a tanacsadod szolgaltatasok korszerUsitése,

- szerkezetvaltasi programok tervezése és megvaldsitasa,

- ahelyi munkaerépiacok fejlesztésének 6sztonzése,

- arugalmas foglalkoztatédsi programokra vonatkozé informécidk kicserélése, beleértve az 6nallé foglalkoztatast
0sztdnz6 és a vallalkozova valast elémozditd programokat.

A Felek kullon figyelmet szentelnek a szociélis védelem teriiletén megvaldsuld egytittmikodésnek, ami tobbek kdzott

kiterjed az azerbajdzsani szocidlis védelmi reformok tervezésében és megvalésitdsaban vald egylttmiikodésre.

E reformoknak az a céljuk, hogy a piacgazdasagokra jellemzé védelmi médszereket fejlesszenek ki az Azerbajdzsén

Koztarsasagban, és a reformok a szocidlis védelem 6sszes formajat fel6lelik.

63. cikk

Idegenforgalom

A Felek fokozzak és fejlesztik egyuttmUikddésiiket, amely a kovetkezéket dleli fel:
- azidegenforgalom megkonnyitése,

- azinformacidaramlas fokozasa,

- know-how atadasa,

- akozos tevékenységek lehetdségének tanulményozasa,

- egylttmUkodés a hivatalos idegenforgalmi szervezetek kozott,

- képzés az idegenforgalom fejlesztése érdekében.

64. cikk

Kis- és kozépvallalkozasok

A Felek arra térekednek, hogy fejlesszék és megerésitsék a kis és kozépvallalkozasokat, valamint ezek egyesiileteit,

tovabbd a kdzosségi és az azerbajdzsani KKV-k (a tovabbiakban: KKV) kézotti egylittmkodést.

Az egyuttmUkddés technikai segitségnyujtast foglal magaban, kiiléndsen a kdvetkezé teriileteken:

- jogalkotasi keret kialakitasa a KKV-k szdmdra,

- megfelel6 infrastruktura kifejlesztése (egy ligynokség a KKV-k tdmogatdasara, kommunikacio, segitségnyujtas egy
alap megteremtésében a KKV-k szdmara),

- technoldgiai parkok kialakitasa,

- képzés a marketing, szamvitel és termékek min&ségellendrzése teriletén.

65. cikk

Informacié és kommunikacio

A Felek tdmogatjak az informacidkezelés korszerli modszereinek kifejlesztését, beleértve a médiat, és 6sztonzik
a hatékony kolcsonos informacidcserét. Elsbbséget kapnak azon programok, amelyeknek az a célja, hogy alapveté
tajékoztatassal lassak el az altaldnos kdzvéleményt a Kozdsségrél és az Azerbajdzsdn Koztarsasagrol, beleértve, ha
lehetséges, az adatbazisokhoz vald hozzéférést, a szellemi tulajdonjogok teljes tiszteletben tartdsa mellett.
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66. cikk

Fogyasztovédelem

A Felek szoros egylittm(ikodést alakitanak ki, amelynek az a célja, hogy elérjék a fogyasztovédelmi rendszereik kozotti
Osszeegyeztethetéséget. Ez az egylittm(ikodés magéban foglalhatja a jogalkot6i munkara és az intézményi reformra
vonatkozd informécidk kicserélését, allandd rendszerek létrehozasat a veszélyes termékekrdl vald kolcsonds
tajékoztatas érdekében, a fogyasztoknak nyujtott tdjékoztatds javitasat, kiilondsen a felkindlt aruk és szolgaltatasok
ara, jellemzéi tekintetében, cserekapcsolatok kialakitasat a fogyasztoi érdekképviseletek kozott, és afogyasztovédelmi
politikak 6sszeegyeztethetéségének fokozasat, valamint szeminariumok és szakképzési gyakorlatok szervezését.

67. cikk

Vamiigy

Az egylttmUikodés célja a kereskedelemmel és a tisztességes kereskedelemmel kapcsolatban elfogadni tervezett
Osszes rendelkezésnek valé megfelelés biztositasa, valamint az azerbajdzséni vadmrendszernek a kozdsségi
vamrendszerhez val6 kozelitése.

Az egylttmUkodés kilondsen a kovetkezdket oleli fel:

- informécidcsere,

- munkamodszerek javitasa,

- aKombindlt Némenklatura és az egységes vamokmany bevezetése,

- akozosségi és az azerbajdzsani drutovabbitasi rendszerek kdlcsénds sszekapcsoldsa,

- azellendrzések és az alaki kovetelmények egyszerUsitése az aruforgalom tekintetében,

- tdmogatas korszer(i vaminformacids rendszerek bevezetéséhez,

- szeminariumok és szakképzési gyakorlatok szervezése,

- szlkség esetén technikai segitségnyujtast biztositanak.

Az e megallapodésban eléirdnyzott tovabbi egytttmUikodés és kiilondsen a 72. és a 74. cikk sérelme nélkiil, a Felek
kozigazgatasi hatdsagai kozott a vamugyekben vald kdlcsonds segitségnyujtasra az e megallapodashoz csatolt
jegyzékonyv rendelkezéseivel 6sszhangban kerdil sor.

68. cikk

Statisztikai egyiittmiikodés

Az egylttmUikodés célja e teriileten olyan hatékony statisztikai rendszer kialakitasa, amely biztositja azon megbizhato

statisztikdkat, amelyek a gazdasagi reform folyamatdnak tdmogatasdhoz és figyelemmel kiséréséhez, valamint

az azerbajdzsani maganvallalkozasok fejlédéséhez sziikségesek. Tovabba a titkossag védelmét is kezeli. A Felek

kiléndsen a kdvetkezd terlileteken miikddnek egyutt:

- az azerbajdzsani statisztikai rendszer hozzdigazitdsa a nemzetkézi moddszerekhez, szabvanyokhoz és
osztalyozashoz,

—  statisztikai informaciok cseréje,

- a gazdasagi reformok megvaldsitasahoz és iranyitasahoz sziikséges makro- és mikrookonomiai statisztikai
informacidk biztositasa.

A Kb6z6sség e célok eléréséhez az Azerbajdzsan Koztarsasdgnak nyujtott technikai segitségnyujtassal jarul hozza.

69. cikk

Gazdasagtudomany

A Felek azéltal konnyitik meg a gazdasagi reform folyamatat és a gazdasagpolitikdk 6sszehangoldsat, hogy

egyuttmikddnek az egymas gazdasaganak alapvet6 jellemzdire, valamint a piacgazdasagok gazdasagpolitikajanak

tervezésére és végrehajtasara vonatkozo ismereteik szélesitése érdekében. A Felek e célbdl informacidt cseréinek

a makrogazdasagi teljesitményre és kildtasokra vonatkozdan.

A Kbz6sség technikai segitségnyujtast biztosit a kdvetkezék érdekében:

- az Azerbajdzsan Koztarsasag tdmogatasa a gazdasagi reform folyamatdban szakért6i tandcsadas és technikai
segitségnyujtas biztositasaval,

- az egylttm(kodés 0sztdonzése a kdzgazddszok kdzott a gazdasagpolitika kialakitdsahoz sziikséges know-how
atadasanak meggyorsitasa és az e politika szempontjabdl fontos kutatasi eredmények széles kor( elterjesztése
érdekében.
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70. cikk

Monetaris politika

A K6z0sség az azerbajdzsani hatésdgok kérésére technikai segitségnyujtast biztosit az Azerbajdzsan Koztarsasdg azon
torekvéseinek tdmogatdsa érdekében, amelyek monetéris rendszerének megerdsitésére és valutdja teljes
konvertibilitdsanak bevezetésére irdnyulnak. Ez technikai segitségnyujtast foglal magdban az Azerbajdzsén
Koztarsasag monetdris és hitelpolitikdjdnak megtervezéséhez és alkalmazasdhoz, a nemzetkdzi pénziigyi
intézményekkel teljes mértékben Osszehangolva, a személyzet szakképzéséhez és a pénziigyi piacok, igy
az értéktézsde fejlesztéséhez. Ennek részét képezi az Eurdpai Monetaris Rendszerre és a pénzpiacokra, valamint
a tékemozgésokra vonatkozd k6zosségi elSirasok alapelveire és miikodésére vonatkozd informalis véleménycsere is.

VII. Cim
EGYUTTMUKODES A DEMOKRACIAVAL ES AZ EMBERI JOGOKKAL KAPCSOLATOS UGYEKBEN

71. cikk

A Felek egyuttmukodnek a demokratikus intézmények Iétrehozasa vagy megerdsitése szempontjabol fontos 6sszes
kérdésben, beleértve azon intézményeket, amelyekre a nemzetkozi jognak és az EBESZ elveinek megfelel6en
a jogallamisag, az emberi jogok és alapvet6 szabadsagok védelmének megerdsitése érdekében van sziikség.

Ezen egylttmUikodés technikai segitségnyujtasi programok formajaban valésul meg, amelyekkel tobbek kozott
a kovetkez6khoz kivannak tamogatast nyujtani: a vonatkozd jogszabalyok és elGirdsok elkészitése, az ilyen
jogszabalyok végrehajtasa; az igazsdgszolgdltatds mikodése; az dllam igazsdguigyi kérdésekben jatszott szerepe; és
avalasztasi rendszer miikodése. Ez adott esetben képzést is magaban foglalhat. A Felek 6sztonzik a nemzeti, regionalis
és igazsagszolgdltatasi hatdsdgaik, orszaggytilési képvisel6ik és nem kormdnyzati szervezeteik kozotti
kapcsolatfelvételt és cseréket.

VIII. Cim
EGYUTTMUKODES AZ ILLEGALIS TEVEKENYSEGEK MEGELOZESEBEN, VALAMINT AZ ILLEGALIS
BEVANDORLAS MEGELOZESEBEN ES ELLENORZESEBEN

72. cikk

A Felek egylittmUkodést alakitanak ki, amely a kdvetkezd illegdlis tevékenységek megelézésére irdnyul:
- gazdasdagi blincselekmények, ezen belil korrupcio,

- kilonbozé aruk, ezen belil ipari hulladék illegalis kereskedelme,

- hamisitas.

Az el6bb emlitett teriileteken az egylittm(ikddés a kdlcsonds konzultacion és a szoros interakcidn alapul. Technikai és
kdzigazgatasi segitség nyujthaté a kdvetkezd teriileteken:

- nemzeti jogszabalyok megfogalmazasa a blincselekmények megelézése teriiletén,

- informacids kbzpontok létrehozésa,

- abulincselekmények megel6zésével foglalkozd intézmények hatékonysaganak fokozasa,

- aszemélyzet képzése és kutatasi infrastruktura kialakitasa,

- ablincselekményeket megakadalyozd, kdlcséndsen elfogadhaté intézkedések kidolgozasa.

73. cikk

Pénzmosas

A Felek egyetértenek abban, hogy eréfeszitésekre és egyiittmUikddésre van szilkség annak megel6zése érdekében,
hogy pénziigyi rendszereiket &ltaldban a bulncselekményekbdl és kiilondsen a kdbitészerrel kapcsolatos
blincselekményekbdl szarmazé bevételek tisztara mosdsara hasznéljak fel.

Az egyuttmU(kodés e terlileten kozigazgatasi és technikai segitségnyujtast foglal magaban, amelynek az a célja, hogy
olyan alkalmas el6irdsokat hatarozzanak meg a pénzmosas ellen, amelyek egyenértékiliek a K6zosség és az illetékes
nemzetkdzi forumok, beleértve a Pénziigyi Akcié Munkacsoport (FATF) altal elfogadott elSirdsokkal.
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74. cikk

Kabitészerek

A Felek hataskoreiken és illetékességeiken belil egylttmikodnek a kabitdszerek és a pszichotrép anyagok tiltott
elédllitdsanak, beszerzésének és kereskedelmének megakadalyozasara irdnyuld politikdk és intézkedések
hatékonysaganak és eredményességének fokozasaban, beleértve a prekurzorok terjesztésének megakadalyozasat,
valamint a kabitoszer iranti kereslet megel6zésének és csokkentésének eldmozditasat. Az egylittmiikodés e teriileten
a Felek kozotti, a kiilonb6z6, kabitdszerek altal érintett teriiletek célkitlizéseire és eljrasaira vonatkozé konzultacidkon
és szoros egylttmkodésen alapul.

75. cikk

Illegélis bevandorlas

A tagéllamok és az Azerbajdzsan Koztarsasdg megallapodnak abban, hogy egylittmiikodnek az illegélis bevandorlas

megel6zése és ellenbrzése érdekében. E célbdl:

- az Azerbajdzsdn Koztdrsasag vallalja, hogy valamely tagdllam kérésére tovabbi alaki kovetelmények nélkiil
visszafogadja azon allampolgarait, akik illegalisan tartézkodnak az adott tagallam teriiletén, és

- minden tagéllam vallalja, hogy az Azerbajdzsdn Koztarsasdg kérésére tovabbi alaki kovetelmények nélkil
visszafogadja azon allampolgdrait, akik illegalisan tartézkodnak az adott tagéllam tertletén.

A tagdllamok és az Azerbajdzsan Koztérsasag megfelelé azonosité dokumentumokat szolgéltat allampolgarai

szamara az ilyen esetekben.

Az Azerbajdzsan Koztarsasag kinyilvanitja, hogy a kérelmezé tagallamokkal kétoldali megallapodast kot, melyben

rendelkeznek a visszafogadas kiilonleges kotelezettségeirdl, tobbek kézott mas orszagok allampolgarainak, illetve

hontalanok visszafogadasarol sz6l6 kotelezettségekrol, akik az Azerbajdzsan Koztarsdgbol érkeztek egy ilyen tagéllam

terliletére vagy egy ilyen tagallambdl érkeztek az Azerbajdzsan Koztarsasag teriiletére.

Az EgylttmUkodési Tanacs megvizsgalja, hogy milyen tovabbi kdzds eréfeszitésekre van méd azillegalis bevandorlas

megel6zése és ellenbrzése érdekében.

IX. Cim
KULTURALIS EGYUTTMUKODES

76. cikk

A Felek vallaljak, hogy tdmogatjak, 6sztonzik és megkonnyitik a kulturdlis egytttmiikddést. Az egytttmikodésbe

adott esetben bevonhatdk a k6zosségi kulturalis egylttmikddési programok; illetve egy vagy tébb tagallam kulturalis

egyuttmUikodési programijai, és tovabbi, kdlcsonds érdeklédésre szdmot tarté tevékenységek alakithatdk ki.

Az egyuttmU(kodés a kdvetkezdket dlelheti fel:

- informdcié- és tapasztalatcsere a mlemlékek, a miemléki terlletek (épitészeti 6rokség) értékek megbrzése és
védelme terlletén,

- kulturalis csere a kultura tertletén miikodo intézmények, mivészek és mas személyek kdzott.

X. CiM
PENZUGYI EGYUTTMUKODES A TECHNIKAI SEGITSEGNYUJTAS TERULETEN

77. cikk

E megallapodas célkitlizéseinek elérése érdekében és a 78, a 79. és a 80. cikkel dsszhangban, az Azerbajdzsan
Koztarsasag technikai segitségnyujtasként, tamogatas formajaban, ideiglenes pénziigyi tdmogatasban részesul
a Kozosségtdl. E tamogatas célja az Azerbajdzsan Koztarsasag gazdasagi dtalakulasanak felgyorsitasa.

78. cikk
E pénziigyi tdmogatast a vonatkozdé tanacsi rendeletben elSiranyzott TACIS-program keretében biztositjak.
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79. cikk

A kdzOsségi pénzligyi tamogatds célkitlizéseit és terlileteit indikativ programban allapitjak meg, amely a két Fél kozott
az Azerbajdzsén Koztarsasag igényeinek, agazati abszorpcios kapacitdsanak és a reformok terén elért
elérehaladasanak figyelembevételével létrejové megallapodds prioritdsait tiikrozi. A Felek tajékoztatjdk errdl
az Egylttmukodési Tanacsot.

80. cikk

A rendelkezésre all6 eréforrasok optimalis felhasznaldsa érdekében a Felek gondoskodnak arrél, hogy a kozdsségi
technikai segitségnyujtasi hozzajarulasokat szorosan 0sszehangoljak a mas forrasokbdl, igy a tagallamoktol, mas
orszagoktol és nemzetkozi szervezetektdl, példaul a Nemzetkézi Ujjaépitési és Fejlesztési Banktol, valamint az Eurépai
Ujjaépitési és Fejlesztési Banktdl szarmazd hozzajarulasokkal.

XI. Cim
INTEZMENYI, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

81. cikk

A megallapodassal EgylttmUkodési Tanacs jon létre, amely felligyeli e megallapodds végrehajtasat.
Az EgyuttmU(kodési Tandcs miniszteri szinten Ul 0ssze évente egy alkalommal, és megvizsgéalja a megallapodas
keretében felmeriilé minden nagyobb jelentéségl Ugyet, valamint az e megallapodas célkit(izéseinek elérése
szempontjabdl kdlcsonds érdeklédésre szamot tartd egyéb kétoldali és nemzetkozi kérdést. Az Egytittm(ikodési
Tanacs a két Fél kozotti megallapodassal megfelel6 ajanlasokat is tehet.

82. cikk

Az Egylittm(ikddési Tanacs egyrészrél az Eurdpai Unioé Tandcsa és az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga tagjaibdl,
masrészrél az azerbajdzsani kormany tagjaibdl all.

Az Egylttmkodési Tandcs maga allapitja meg eljérasi szabalyzatat.

Az Egylttm(ikodési Tanacs elnokségét felvaltva a Kozosség egy képviselbje, illetve az azerbajdzsani kormany egy tagja
l&tja el.

83. cikk

Az Egylttmuikodési Tanacsot feladatainak ellatdsa soran az Egylttmukodési Bizottsag segiti, amely egyrészrél
az Eurdpai Unié Tanacsa és az Eurdpai K6z0sségek Bizottsdga tagjainak képvisel8ibdl, masrészrél az azerbajdzsani
kormany tagjainak képvisel6ibdl all, rendszerint fotisztviselSi szinten. Az Egyuttmuikodési Bizottsag elnoki tisztségét
felvéltva a Kbzosség, illetve az Azerbajdzsan Koztarsasdg latja el. Az Egytittmikodési Tandcs eljarasi szabalyzatdban
meghatdrozza az EgylttmUkodési Bizottsdg feladatait, amelyek magukban foglaljak az Egytttmikodési Tandcs
iléseinek el6készitését és a bizottsdag miikodésének maodjat.

Az Egylttm(kodési Tanacs atruhdzhatja hataskoreit az Egylttmikodési Bizottsagra, amely biztositja
az Egyuttmkodési Tandcs tilései kozotti folytonossagot.

84. cikk
Az Egyuttm(ikddési Tanacs donthet mas kuldnbizottsag vagy testllet feldllitasardl, amely segithet feladatainak
végrehajtasaban, és meghatarozza az ilyen bizottsagok vagy testiiletek feladatait és miikodésének modjat.

85. cikk

Az olyan kérdések megvizsgdlasakor, amelyek e megallapodds keretében a GATT/WTO valamely cikkét emlitdé
rendelkezéssel kapcsolatban merilnek fel, az Egylittmikddési Tandcs a lehetd legszélesebb kdrben azt az értelmezést
veszi figyelembe, amelyet a kérdéses GATT/WTO cikk tekintetében a WTO tagjai dltaldnosan alkalmaznak.

86. cikk

A megallapodassal Parlamenti Egylittmiikddési Bizottsag jon Iétre. E forum az Azerbajdzsan Parlament és az Eurdpai
Parlament tagjai szdmdra biztosit lehetéséget a taldlkozésra és a véleménycserére. A bizottsag az 4ltala meghatarozott
id6kozonként Ul 6ssze.
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87. cikk

A Parlamenti EgyuttmUikodési Bizottsdg egyrészrél az Eurdpai Parlament tagjaibél, masrészrél pedig az Azerbajdzsani
Parlament tagjaibol all.

A Parlamenti EgytttmU(kodési Bizottsdg maga éllapitja meg eljarasi szabélyzatat.

A Parlamenti Egylittm(ikddési Bizottsag elndkségét felvaltva az Eurdpai Parlament, illetve az Azerbajdzsani Parlament
latja el az eljarasi szabélyzatban megallapitott rendelkezéseknek megfelel6en.

88. cikk

A Parlamenti EgylttmUkodési Bizottsdg tdjékoztatdst kérhet az EgylittmUkodési Tandcstdl e megallapodas
végrehajtasa tekintetében, amely a bizottsdg szamara a kért tdjékoztatdst megadja. A Parlamenti EgylttmUkodési
Bizottsagot tajékoztatjdk az EgytttmU(kodési Tandcs ajanldsairdl. A Parlamenti EgylttmUikodési Tanacs ajanlasokat
tehet az Egyiittm(ikddési Tanacsnak.

89. cikk

E megadllapodéds hatdkorében mindkét Fél biztositja, hogy a masik Fél természetes és jogi személyei sajat

allampolgaraihoz viszonyitva megkulonboztetésektél mentesen fordulhassanak a Felek illetékes birésagaihoz és

kodzigazgatasi szerveihez személyi és tulajdonjogaik védelmében, ideértve a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonra
vonatkozé jogokat is.

A Felek hataskoreik és illetékességeik korlatain beliil:

- 0Osztonzik a valasztottbirdsagi eljaras alkalmazasat a Kozosséqg és az Azerbajdzsan Koztarsasag gazdasagi szerepldi
kozott megkotott kereskedelmi és egylittmikddési tigyletekbdl eredé vitdk rendezésében,

- megallapodnak abban, hogy amennyiben a vitat valasztottbirésag elé terjesztik, mindkét vitas Fél, kivéve, ha
a Felek altal vélasztott vélasztottbirdsdg szabalyai méasképpen rendelkeznek, maga vélaszthatja meg sajat
vélasztottbirojat, figgetlenil allampolgdarsagatdl, és hogy az elndklé harmadik vélasztottbird vagy az egyéni
vélasztottbiré harmadik allam allampolgara lehet,

- azt fogjak ajanlani gazdasagi szerepldiknek, hogy kolcsonds egyetértésben valasszdk meg a szerzédéseikre
alkalmazandé jogot,

-  0Osztonzik az Egyesiilt Nemzetek Nemzetkozi Kereskedelmi Jogi Bizottsdga (UNCITRAL) altal kidolgozott
vélasztottbirésdgi szabdlyok alkalmazasat és a New Yorkban, 1958. junius 10-én létrejott, a kilfoldi
vélasztottbirésagi hatarozatok elismerésérél és végrehajtasardl szoldé egyezményt aldiré allamok
vélasztottbirdsagai altal bonyolitott valasztottbirdsagi eljaras igénybevételét.

90. cikk

E megallapodas egyik Felet sem akaddlyozza meg abban, hogy meghozza azon intézkedéseket:

a) amelyeket a Iényeges biztonsagi érdekeivel ellentétes informacidokozlés megeldzése érdekében sziikségesnek
tart;

b) amelyek fegyverek, |6szerek és hadianyagok eléallitdsaval vagy kereskedelmével, vagy védelmi célbdl
elengedhetetlen kutatassal, fejlesztéssel vagy termeléssel kapcsolatosak, azzal a feltétellel, hogy az ilyen
intézkedések a nem kifejezetten katonai céli termékek tekintetében nem befolyasoljak hatranyosan
a versenyfeltételeket;

c) amelyeket a kdzrend fenntartdsat érintd, sulyos belsé zavargasok esetén sajat biztonsdga érdekében, haboru
vagy haborus veszéllyel fenyegetd sulyos nemzetkdzi fesziiltség esetén, vagy a béke és a nemzetkozi biztonsag
fenntartasa céljabdl altala elfogadott kotelezettségek végrehajtasa érdekében elengedhetetlennek tart;

d) amelyeket a kettds felhasznalasu ipari aruk és technoldgia ellenérzése soran nemzetkozi kotelezettségei és
vallalasai betartdsdhoz sziikségesnek tart.

91. cikk

Az e megallapodas hatalya ala tartozo teriileteken és az abban foglalt kiilénds rendelkezések sérelme nélkdil:

- az Azerbajdzsan Koztarsasdg altal a Kozdsség tekintetében alkalmazott szabalyok nem vezethetnek
megkilonbdztetéshez a tagdllamok, dllampolgaraik vagy tarsasagaik, illetve cégeik kozott,

- a Kozosség dltal az Azerbajdzsan Koztérsasdg tekintetében alkalmazott szabalyok nem vezethetnek
megkiilonboztetéshez az azerbajdzsani dllampolgdrok vagy tarsasagok és cégek kozott.
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(4)

Az (1) bekezdés rendelkezései nem érintik a Felek azon jogét, hogy alkalmazzdk addjogszabalyaik vonatkozo
rendelkezéseit azokra az ad6zdkra, akik lakéhelylik tekintetében nincsenek azonos helyzetben.

92. cikk

Barmelyik Fél e megallapodas alkalmazasabol vagy értelmezésébél adodd barmely vitat az Egytttmikodési Tanacs elé
terjeszthet.

Az EgyuttmUkodési Tandacs a vitat ajanldssal rendezheti.

Abban az esetben, ha a vitdt nem lehetséges a (2) bekezdés szerint rendezni, barmelyik Fél értesitheti a masik Felet
egyeztetd kijelolésérdl; ekkor a masik Fél két honapon beliil kdteles egy masodik valasztott birdt kijeldini. Ennek
az eljdrasnak az alkalmazésa szempontjabol a Kozdsséget és a tagallamokat egyitt az egyik Félnek kell tekinteni.
Az EgyuttmU(kodési Tandcs kijelol egy harmadik egyeztetd birét. Az egyezteté birdk ajanldsukat tobbségi szavazassal
hozzédk meg. Az ilyen ajanlasok a Felekre nézve nem kotelezék.

Az EgyuttmUkodési Tanacs meghatarozhatja a vitarendezés eljarasi szabdlyait.

93. cikk

A Felek megéllapodnak abban, hogy valamely Fél kérésére a megfelelé csatorndkon keresztiil haladéktalanul
konzultédlnak annak érdekében, hogy megvitassék az e megéllapodas értelmezése vagy végrehajtasa, illetve a Felek
kozotti kapcsolatok egyéb vonatkozasa tekintetében felmeriil6 tigyeket. E cikk rendelkezései semmilyen médon nem
érintik és nem sértik a 14., 92. és 98. cikket.

94. cikk
Az e megallapodas alapjan az Azerbajdzsan Koztarsasdg szdmara biztositott bAndsmaéd semmilyen esetben sem lehet
kedvezébb, mint a tagallamok altal egymas részére biztositott banasmad.

95. cikk
E megallapodas alkalmazasaban a ,Felek” kifejezés egyrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasagot, masrészrél pedig
hataskoreikkel 6sszhangban a K6zdsséget vagy a tagallamokat, illetve a Kozdsséget és a tagallamokat jelenti.

96. cikk

Amennyiben az e megdllapodas hatdlya ald tartozé Ugyek az Energia Charta Szerz6dés és a hozzad csatolt
jegyzokonyvek hatalya ald esnek, ugy a hatalybalépéstdl kezdve az emlitett szerzédést és jegyzékonyveket kell
alkalmazni az ilyen Ugyekre, azonban csak olyan mértékben, amennyiben ezt e szerz6dés és jegyzékonyvek
meghatdrozzk.

97. cikk

E megallapodés az elsé alkalommal 10 évre jon létre. E megdllapodas idébeli hatdlya évrél évre automatikusan
meghosszabbodik, kivéve ha az egyik Fél a lejarat el6tt hat honappal irdsban értesiti a masik Felet e megallapodas
felmondasarol.

98. cikk

A Felek megteszik azon altaldnos és konkrét intézkedéseket, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy teljesithessék
e megallapodas szerinti kotelezettségeiket. Gondoskodnak arrél, hogy az e megdllapodasban rogzitett célkitlizések
teljesiljenek.

Amennyiben az egyik Fél ugy itéli meg, hogy a masik Fél nem teljesitette e megallapodas szerinti kotelezettségét,
medfelel6 intézkedéseket tehet. Miel6tt erre sor keriilne, a kiilondsen siirgds esetek kivételével, az Egyuttmuikodési
Tandcs rendelkezésére bocsat minden olyan vonatkozé informaciot, amely a helyzet alapos vizsgalatdhoz szlikséges
annak érdekében, hogy a Felek szamdra kolcsondsen elfogadhaté megoldéast taldljanak. Az intézkedések
megvalasztasa sordn elényben kell részesiteni azon intézkedéseket, amelyek a legkevésbé zavarjdk e megallapodas
mUkodését. Ezen intézkedésekrdl haladéktalanul értesitik az Egyiittm(ikodési Tandcsot, ha a masik Fél ezt kéri.

99. cikk
Azl,all,alll, alV.ésazV. melléklet a jegyz6kdnyvvel egylitt e megdllapodas szerves részét képezi.
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100. cikk

Mindaddig, amig nem érnek el e megallapodés keretében a maganszemélyek és a gazdasagi szereplék szdmara
egyenértékl jogokat, e megallapodds nem érinti a szdmukra a meglévd, egyrészrél egy vagy tobb tagallamot,
masrészrél az Azerbajdzsdn Koztdrsasagot kotelez6 megdllapodasokon keresztll biztositott jogokat, kivéve
a Kozosség illetékességébe tartozd teriileteket, valamint a tagallamok illetékességébe tartozod terileteket,
az e megallapodason alapuld kételezettségeinek sérelme nélkdl.

101. cikk

E megallapodast egyrészrél azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurdpai Koz6sséget, az Eurdpai Szén-
és Acélkozosséget, valamint az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo szerzédések alkalmazanddak, az azokban
a szerz6désekben meghatarozott feltételekkel, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag teriiletén.

102. cikk
E megallapodas letéteményese az Eurépai Unié Tanacsanak fétitkara.

103. cikk
E megallapodas eredeti példanyat, amelynek angol, dan, finn, francia, gérdg, holland, német, olasz, portugal, spanyol,
svéd, és azerbajdzsani szovege egyarant hiteles, az Eurdpai Unié Tandcsanak fétitkarandl helyezik letétbe.

104. cikk

E megallapodast a Felek sajat eljarasaiknak megfeleléen hagyjak jova. E megallapodas az azt a napot kdveté masodik
hénap elsé napjan 1ép hatélyba, amelyen a Felek értesitik az Eurépai Unié Tandcsédnak f6titkarat az elsé bekezdésben
emlitett eljdrdsok befejezésérdl. Hatalybalépésétdl, az Azerbajdzsdn Koztarsasdg és a Kozosség kozotti kapcsolatok
tekintetében, e megallapodas |ép az Eurdpai Gazdasagi Kozdsség, az Eurdpai Atomenergia-kozosség és a Szovjetunid
kozott Brisszelben, 1989. december 18-an aldirt, a kereskedelemrdl, valamint a gazdasdgi és kereskedelmi
egyuttmikddésrél sz6l6 megallapodés helyébe.

105. cikk

Abban az esetben, ha az e megallapodas hatdlybalépéséhez sziikséges eljarasok befejezéséig e megallapodas
bizonyos részeinek rendelkezéseit a K6zosség és az Azerbajdzsan Kéztarsasag kdzotti ideiglenes megallapodas révén
életbe Iéptetik, a Felek megallapodnak abban, hogy ilyen kortilmények kozott az ,e megallapodas hatélybalépésének
napja” az ideiglenes megéllapodas hatélybalépésének a napjat jelenti.
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Hecho en Luxemburgo, el veintidés de abril de mil novecientos noventa y seis.

Udfzerdiget i Luxembourg, den toogtyvende april nitten hundrede og seksoghalvfems.
Geschehen zu Luxemburg am zweiundzwanzigsten April neunzehnhundertsechsundneunzig.
‘Eywve oto Aouéepfoupyo, otig eikoot SUo Ampiiou Xikia evviakoota evevrvta €L

Done at Luxembourg on the twenty-second day of April in the year one thousand nine hundred

and ninety-six.

Fait a Luxembourg, le vingt-deux avril mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Lussemburgo, addi ventidue aprile millenovecentonovantasei.

Gedaan te Luxemburg, de tweeéntwintigste april negentienhonderd zesennegentig.
Feito no Luxemburgo, em vinte e dois de Abril de mil novecentos e noventa e seis.
Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendtoisena pdivana huhtikuuta vuonna

tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentakuusi.

Som skedde i Luxemburg den tjugoandra april nittonhundranittiosex.

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-

Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse

Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische
Gemeinschaft, die Franzdsische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region

und die Region Briissel-Hauptstadt.

For Kongeriget Danmark

Fir die Bundesrepublik Deutschland
lNa tnv EN\nvIkr Anpokpatia

Por el Reino de Espaia

Pour la République francaise

Thar ceann na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
Fiir die Republik Osterreich

Pela Republica Portuguesa

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

I. MELLEKLET

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Por las Comunidades Europeas

For De Europaeiske Fallesskaber

Fir die Europdischen Gemeinschaften
MNa 1 Evpwmnaikeg Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisdjen puolesta

For Europeiska gemenskaperna

AZ AZERBAJDZSAN KOZTARSASAG ALTAL A 9. CIKK (3) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN A FUGGETLEN
ALLAMOKNAK NYUJTOTT ELONYOK INDIKATIV JEGYZEKE

. Nem vetnek ki behozatali vdamokat.
. Nem vetnek ki kiviteli vamokat az éves kereskedelmi és d&llamkozi megdllapodasoknak megfeleléen,

az e megallapodasokban meghatarozott mennyiségekben szallitott druk tekintetében.

. Abehozatalra nem vetnek ki HEA-t.
4. Nem vetnek ki jovedéki adét a behozatalra.
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Il. MELLEKLET
A 42. CIKKBEN EMLITETT, SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDONROL SZOLO EGYEZMENYEK

1. Az 42. cikk (2) bekezdése a kovetkezé tobboldali egyezményeket érinti:

- Berni egyezmény az irodalmi és mivészeti mlvek védelmérél (Périzsi okmany, 1971),

- Nemzetkozi egyezmény az el6addmiivészek, a hangfelvétel-elallitok és a misorsugarzo szervezetek védelmérdl
(Rébma, 1961),

- Jegyzékonyv a védjegyek nemzetkozi lajstromozasardl sz6l6 Madridi megéllapodashoz (Madrid, 1989),

- Nizzai megallapodas az druk és szolgaltatasok védjegylajstromozés céljabodl torténé nemzetkdzi osztélyozasardl
(Genfi okmany, 1977, mddositva 1979-ben),

- Budapesti szerz6dés a mikroorganizmusok szabadalmi eljaras céljabdl torténd letétbe helyezése nemzetkozi
elismerésérdl (1977, moédositva 1980-ban),

- Nemzetkdzi egyezmény az Uj novényfajtak oltalmardl (UPOV) (Genfi okmény, 1991).

2. Az Egylttmukodési Tanacs ajanlhatja, hogy a 42. cikk (2) bekezdését alkalmazzak mas tobboldali egyezményre is. Ha
a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon teriiletén a kereskedelmi feltételeket érinté problémak fordulnak eld,
az egyik Fél kérésére slirgés konzultaciot folytatnak a kdlcséndsen kielégité megoldas elérése érdekében.

3. A Felek meger6sitik, hogy nagy jelentéséget tulajdonitanak a kovetkezd tobboldali egyezményekbél eredd
kotelezettségeiknek:

- Périzsi egyezmény az ipari tulajdon oltalmardl (Stockholmi okmany, 1967, médositva 1979-ben),

- Madridi megallapodas a védjegyek nemzetkodzi lajstromozasardl (Stockholmi okmany, 1967, moédositva
1979-ben),

-  Szabadalmi egyiittm(ikddési szerz6dés (Washington, 1970, médositva 1979-ben és 1984-ben).

4. E megallapodas hatalybalépésétdl kezdve az Azerbajdzsan Koztarsasag a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
elismerése és védelme tekintetében a kozOsségi tarsasdgokat és allampolgarokat legaldbb olyan kedvezd
bandsmaddban részesiti, mint amelyet kétoldali megaéllapodasok alapjan harmadik orszagoknak biztosit.

5. A 4. bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak az Azerbajdzsdn Koztarsasdg altal tényleges viszonossag alapjan
harmadik orszagoknak biztositott elénydkre és az Azerbajdzsan Koztarsasag éltal a volt SZSZKSZ valamely orszédga
részére biztositott elényodkre.

Il MELLEKLET
A 26. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT PENZUGYI SZOLGALTATASOK

A pénzugyi szolgaltatds a Fél pénzlgyi szolgdltatdja altal felkindlt, pénziigyi jellegl szolgdltatds. A pénzigyi
szolgaltatasok kozé a kovetkezé tevékenységek tartoznak:

A.Valamennyi biztositasi és biztositashoz kapcsol6do szolgaltatas
1. Kozvetlen biztositéds (beleértve az egylttes biztositést is)
i.  életbiztositas
ii. nem életbiztositas
2. Viszontbiztositas és visszaengedményezés
3. Biztositési kdzvetités, Ugymint biztositdsi alkuszi és tigynoki tevékenység
4. Jarulékos biztositasi szolgaltatdsok, Ugymint tandcsadas, biztositdsmatematikai, kockdzatértékelési és karrendezési
szolgaltatasok

B. Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok (a biztositast kivéve)

1. Betétek és mas visszafizetendd pénzeszkdzok elfogadasa az tigyfelektdl

2. Mindenfajta kolcsonnyujtas, beleértve tobbek kozott a fogyasztoi hitelt, a jelzdloghitelt, a faktoralast és a kereskedelmi
ligyletek finanszirozasat

3. Pénzugyi lizing

4. Valamennyi fizetési és pénzatutalasi szolgaltatas, beleértve a hitelkartyat és a betéti kartyat, az utazasi csekket és
a bankcsekket

5. Garancidk és kotelezettségvallaldsok
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6.

10.

11.

12.

Kereskedés sajat szamlara vagy lgyfelek szamlajara, akar té6zsdén, akar tézsdén kiviili forgalmon vagy mas médon,
a kovetkezdkkel:

) pénzpiaci eszkozok (csekkek, valtok, letéti jegyek stb.)

) deviza

) szarmazékos termékek, de nem kizardlag hataridés és opcids tigyletek

d) arfolyam- és kamatldb instrumentumok, ezen bellil olyan termékek, mint a swap, a hataridés

N T

kamatlab-megallapodésok stb.
e) atruhazhatd értékpapirok
f)  egyéb forgathatd instrumentumok és pénziigyi eszkdzok, ezen belil veretlen arany

. Részvétel minden fajta értékpapir (akdr nyilvanos, akar zart kord) kibocsatdsaban, beleértve a megbizottként vald

jegyzést és elhelyezést, valamint az ilyen kibocsatasokhoz kapcsolédé szolgaltatdsok nyujtasa

. Pénzligynoki tevékenység
. Vagyonkezelés, uUgymint készpénz- vagy portfélickezelés, mindenfajta befektetési alapok kezelése,

nyugdijalap-kezelés, értékpapir-letétek 6rzése és bizalmi vagyonkezeléi szolgéltatasok

Pénzligyi eszkozokkel kapcsolatos elszamolési és kliringszolgaltatdsok, beleértve az értékpapirokat, a szdrmazékos

pénziigyi termékeket és mas forgathaté értékpapirokat

Tanacsaddi, kdzvetitdi és mas jarulékos pénzigyi szolgéltatasok az 1-10. pontban felsorolt 6sszes tevékenység

tekintetében, ezen belil hitelreferencia és -elemzés, befektetés- és portfélidkutatas, illetve -tanacsadas, tanacsadas

tarsasagi felvasarlasokkal, tarsasagi atszervezéssel és stratégiaalkotadssal kapcsolatban

Pénzligyi informacidk szolgaltatasa és tovabbitasa, pénzligyi adatfeldolgozas és a kapcsolodd szoftverek az egyéb

pénzugyi szolgéltatok részérdl

A pénzigyi szolgéltatdsok meghatarozasabol kizérjék a kdvetkezd tevékenységeket:

a) kozponti bankok vagy mas kozintézmények altal monetédris vagy arfolyam-politika céljabol kifejtett
tevékenységek

b) koézponti bankok, kormanyzati szervek, minisztériumok vagy koézintézmények altal a kormany szamldjara vagy
kezességvallalasa mellett folytatott tevékenységek, kivéve akkor, ha e tevékenységeket az allami szervezetekkel
versenyezve pénzligyi szolgaltatok is végezhetik

c) akotelezé tarsadalombiztositas vagy az allami nyugdijbiztositas részét képezé tevékenységek, kivéve akkor, ha
e tevékenységeket az dllami szervekkel vagy maganintézményekkel versenyezve pénziigyi szolgaltatdk is
végezhetik

IV. MELLEKLET

A KOZOSSEG FENNTARTASAI A 23. CIKK (2) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN

Banyaszat
Egyes tagallamokban a nem kézosségi ellendrzés(i tarsasdgok szamara a banydszat és a kitermelési jogok tekintetében
koncessziét irhatnak elé.

Haldszat

A Kozosség tagallamainak szuverenitdsdn vagy joghatésdgén belili tengeri vizekben taldlhat6é bioldgiai
eréforrasokhoz és haldszteriiletekhez vald hozzaférés és azok felhasznalasa, eltéré rendelkezés hianyaban, a k6zosségi
tagallamok valamelyikének lobogoja alatt hajézo és a kdzdsségi terlileten lajstromozott haldszhajokra korlatozodik.

Ingatlanvasarlas
A nem kozdsségi tdrsasagok ingatlanvasarlasat egyes tagallamokban korlatozzak.

Audiovizudlis szolgaltatasok, beleértve a radiét is

Az el6allitas és a terjesztés, ezen belll a misorszéras és a nyilvanossag szamara torténd kozvetités egyéb formai
tekintetében a nemzeti banasmad fenntarthatoé bizonyos szdrmazasi feltételeknek megfelel6 audiovizualis alkotasok
szamara.
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Tavkozlési szolgaltatasok, beleértve a mobil- és a miiholdas szolgaltatasokat is
Fenntartott szolgaltatasok Egyes tagallamokban a kiegészité szolgaltatdsok és az infrastruktura tekintetében
korlatozott a piacra valo jutas.

Szakmai szolgaltatasok
Olyan természetes személyek szamara fenntartott szolgaltatdsok, akik a tagallamok allampolgarai. E személyek
bizonyos feltételek mellett tarsasagokat alapithatnak.

Mezbégazdasag

Egyes tagéllamokban nem alkalmazhaté a nemzeti bandsmdéd az olyan nem kozdsségi ellenbrzési tarsasagokra,
amelyek mezégazdasdgi vallalkozast kivdnnak inditani. A nem koz6sségi ellen6rzési tarsasdgok csak bejelentéssel
vagy, szlikség esetén, engedéllyel vasarolhatnak széléultetvényt.

Hirligyndkségi szolgaltatasok
Egyes tagallamokban korlatozzak a kiadd tarsasagokban és misorszérd tarsasagokban valo kilfoldi részesedést.

V. MELLEKLET
AZ AZEBAJDZSAN KOZTARSASAG FENNTARTASAI A 23. CIKK (4) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN

Az altalaj és a természetes eréforrasok hasznélata, a banyaszatot, kiaknazast és eléallitasat is beleértve
Koncessziot kovetelhetnek meg kilfoldi tarsasdgoktol a szénhidrogén eréforras kiaknazasahoz és eléallitasahoz.

Halaszat
A haldszathoz sziikséges az illetékes kormanyzati testllet engedélye.

Vadészat
A vadaszathoz szlikséges az illetékes kormanyzati testlilet engedélye.

Ingatlanvasarlas
Kilfoldi tarsasagok nem juthatnak foldterilethez. A kilfoldi cégek azonban bérelhetnek foldteriiletet hosszu
lejarattal.

Banki szolgaltatasok

A kilfoldi tulajdonban 1évé bankok Osszes tékéje nem haladhatja meg a hazai bankrendszer 6sszes tékéjének egy
bizonyos szazalékat. Azerbajdzsan vallalja, hogy nem csdkkenti a kozdsségi tarsasagok azerbajdzsanilednyvallalatai és
fioktelepei felsé hatarat, ezzel korlatozva az azerbajdzsani bankrendszer kiilféldi tékéjének teljes részesedését, amely
e megallapodas parafalasanak napjan lép életbe, hacsak nem sziikséges ezt megvaltoztatni az azerbajdzsani IMF
program keretein belil. A megallapodas alairdsanak napjatél legkésébb 6t éven belil Azerbajdzsan vdllalja annak
alehetéségét, hogy noveli a felsd hatart, figyelembe véve minden vonatkozé monetdris, adéugyi, pénziigyi és fizetési
mérleg elhatdrozast, tovadbba az azerbajdzsani bankrendszer allapotat.

Tavkozlési szolgaltatasok és tomegkommunikacids szolgaltatasok
A kulfoldi részvételt részlegesen korlatozhatjak.

Szakmai tevékenységek
Néhany tevékenységbdl azokat a természetes személyeket, akik nem azerbajdzsani allampolgarok, kizarjak,
tevékenységliket korlatozzak vagy kiilonleges kovetelmények elé allitjak.



24210

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

M

()

Torténelmi épliletek és emlékmiivek
Ezen a terlileten a tevékenységek korlatozasok ala esnek.

Az e mellékletben taldlhaté fenntartdsok alkalmazasa nem eredményezheti a barmely harmadik orszaggal szembeni
elbandsnal kevésbé kedvezd elbands alkalmazasat.

JEGYZOKONYV
a kézigazgatasi hatosagok kozotti kdlcsonds vamiigyi segitségnyujtasrol

1. cikk

Meghatarozasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

a) ,vdmjogszabdlyok”: a Felek teriiletén alkalmazandé olyan jogi vagy kozigazgatasi rendelkezések, amely
a behozatalt, a kivitelt, az aruk tovabbitasat és vdmeljaras ala helyezését szabdlyozzak, beleértve a tiltd, korlatozd
és szabdlyoz6 intézkedéseket;

b) ,kérelmezé hatdésdg”: az az illetékes kdzigazgatdsi hatésag, amelyet a Fél e célbdl kijeldlt, és amely vadmugyi
segitséget kér;

c) ,megkeresett hatosdg”: az az illetékes kdzigazgatasi hatdsag, amelyet a Fél e célbdl kijelolt, és amelyhez vamiigyi
segitségért folyamodnak;

d) ,személyesadat”: minden olyan informacio, amely azonositott vagy beazonosithaté maganszemélyre vonatkozik.

2. cikk

Hataly

A Felek az illetékességiikon belil, az e jegyzékdnyvben meghatdrozott médon és feltételek mellett segitenek
egymasnak a vdmjogszabalyokat sért6 tevékenységek megel6zésében, felderitésében és kivizsgalasaban.

Az e jegyz6konyvben meghatarozott vamiigyi segitségnyujtast kell alkalmazni a Felek azon kdzigazgatasi hatoésagaira,
amelyek e jegyzékonyv alkalmazdsaban illetékesek. Ez nem sérti a kdlcsénds blnlgyi jogsegélyre irdnyadd
szabalyokat. Nem tartoznak a hatdlya ald az igazsagligyi hatdsag kérésére gyakorolt hatdskorok alapjan szerzett
informacidk, kivéve ha a széban forgé hatésdgok ebben allapodnak meg.

3. cikk

Jogsegély megkeresés alapjan

A megkeresett hatésag a megkeres6 hatosagot kérésére ellatja az 6sszes vonatkozo informacioval, amely lehetévé

teszi szdmdra a vamjogszabdlyok helyes alkalmazasat, beleértve az olyan észlelt vagy tervezett tevékenységekre

vonatkozé informaciokat, amelyek sértik vagy sérthetik a vdmjogszabdlyokat.

A megkeresett hatésag a megkeresé hatosagot kérésére tajékoztatja arrél, hogy az egyik Fél teriiletérdl kivitt arukat

megfeleléen hoztak-e be a masik Fél terliletére, és adott esetben megadja az arukra alkalmazott vameljarast.

A megkeresett hatésag a megkeresd hatdsdg kérésére torvényeinek keretei kozott megteszi a szlikséges |épéseket

a kovetkezék megdfigyelés ald vonasanak biztositasa érdekében:

a) olyan természetes vagy jogi személyek, akikrél alapos okkal feltételezhetd, hogy vdmjogszabdlyokat szegnek
vagy szegtek meg;

b) azon helyek, ahol oly médon tarolnak drukat, amely okot ad a gyanura, hogy az druk rendeltetése vamjogszabalyt
sérté tevékenységek ellatasa;

c) azon arumozgasok, amelyeket azért jelentettek be, mert esetlegesen a védmjogszabalyok megsértéséhez
vezethetnek;

d) olyan széllitéeszk6zok, amelyekrél okkal feltételezheté, hogy védmjogszabalyt sértdé tevékenységek soran
hasznaltédk vagy hasznalhatjak fel.
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4. cikk

Onkéntes jogsegély

A Felek torvényeikkel, szabalyaikkal és egyéb jogi eszkdzeikkel 6sszhangban segitséget nyujtanak egymésnak, ha ugy

itélik meg, hogy erre a vdmjogszabalyok helyes alkalmazésa érdekében sziikség van, amennyiben a kévetkezdkre

vonatkozé informaciokat szereznek:

- olyan tevékenységek, amelyek latszélag vagy ténylegesen vdmjogszabalyokat sértenek, és amelyek a masik Fél
érdeklédésére szamot tarthatnak,

- azilyen tevékenységek végrehajtasa soran hasznalt Uj eszk6zok és modszerek,

- olyan é&ruk, amelyekrdl ismert, hogy vdmjogszabaly-sértés targyat képezik,

- olyan természetes vagy jogi személyek, akikrél alapos okkal feltételezhetd, hogy vdmjogszabdlyokat szegnek
vagy szegtek meg,

- olyan szdllitéeszk6zok, amelyekrél okkal feltételezheté, hogy vamjogszabalyt sérté tevékenységek soran
hasznaltdk vagy hasznélhatjék fel.

5. cikk

Kézbesités/értesités

A megkeresé hatdsdg kérésére a megkeresett hatésdg jogszabalyaival 6sszhangban megtesz minden sziikséges
intézkedést annak érdekében, hogy a teriiletén tartézkodd vagy letelepedett cimzettek részére az e jegyz6kdnyv
hatokorébe tartozo:

- Osszes iratot kézbesitse,

- az 0sszes hatdrozatrdl értesitést kildjon.

llyen esetekben maganak a kérésnek a tekintetében a 6. cikk (3) bekezdését kell alkalmazni.

6. cikk
A jogsegély iranti megkeresések alakja és tartalma
Az e jegyz6konyv szerinti megkereséseket irasban kell benyujtani. A megkereséshez mellékelni kell azon iratokat,
amelyek a kérés teljesitéséhez sziikségesek. Amennyiben a helyzet siirgéssége megkivanja, a szébeli kérelem is
elfogadhato, de azt haladéktalanul irasban is meg kell erdsiteni.
Az e cikk (1) bekezdése szerinti megkeresések a kdvetkezé informaciokat tartalmazzak:
a) akérelmet benyujté megkeresé hatésag megnevezését;
) akértintézkedést;
)

(@JNe)

a kérelem targyat és indoklasat;

o

) az érintett torvényeket, szabdlyokat és mas jogi eléirdsokat;

) a vizsgdlat célpontjat képez6 természetes vagy jogi személyek leheté legpontosabb és legrészletesebb
megjelolését;

f) avonatkozo tények ésa marelvégzett vizsgalatok 6sszefoglaldsat, kivéve az 5. cikkben meghatéarozott esetekben.

A kérelmeket a megkeresett hatdsag valamely hivatalos nyelvén vagy az e hatésdg szamara elfogadhato nyelven kell

)

benyujtani.
Ha a megkeresés nem felel meg az alaki kdvetelményeknek, kérhetd javitdsa vagy kiegészitése; elévigyazatossagi
intézkedések azonban elrendelheték.

7. cikk

A megkeresések végrehajtasa

A jogsegély irdnti megkeresések teljesitése érdekében a megkeresett hatosag illetékességének és rendelkezésre all6
er6forrasainak hatarain belil ugy jar el, mintha hivatalbdl vagy ugyanazon Fél mas hatoésagainak megkeresése alapjan
jarnael, és dtadja a mar birtokdban [évé informacidkat, megfelel6 nyomozast végez, vagy gondoskodik elvégzésiikrol.
Ezt a rendelkezést kell azon igazgatasi szervezeti egységre is alkalmazni, amelynek a megkeresett hatésag kérést
cimez, ha ez utébbi sajat maga nem tud eljarni.

A jogsegély iranti megkereséseket a megkeresett Fél torvényeivel, szabalyaival és mas jogi eszkozeivel 6sszhangban
hajtjak végre.

A Fél kelléen meghatalmazott tisztvisel6i a masik érintett Fél beleegyezésével és az utdbbi altal meghatdrozott
feltételek betartdsdval beszerezhetik a megkeresett hatésdg vagy mas olyan hatésdg hivatalaitol, amelyért
a megkeresett hatésdg felel, a vdmjogszabalyokat sérté vagy esetlegesen sérté tevékenységekre vonatkozé azon
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informacidkat, amelyekre a megkeresé hatdésagnak az e jegyzékényvben meghatarozott célok érdekében sziiksége
van.

Az egyik Fél tisztvisel6i a masik érintett Fél beleegyezésével és az utdbbi altal meghatérozott feltételek mellett jelen
lehetnek az utébbi Fél teriiletén végzett nyomozasoknal.

8. cikk

Az informaciok kozlésének formaja

A megkeresett hatdsag a vizsgalatok eredményeit iratok, hitelesitett iratmdsolatok, jelentések és hasonld eszkdzok
formajaban kozli a megkeresé hatésaggal.

Az (1) bekezdésben meghatdrozottiratok helyettesitheték azonos céllal, barmilyen formaban el8allitott szamitdgépes
informacidkkal.

9. cikk

Kivételek a jogsegélynyujtasi kotelezettség alél

A Felek megtagadhatjdk az e jegyzékdnyvben meghatarozott jogsegélynyujtds biztositasat, amennyiben ez:

a) feltehet6en sértené az Azerbajdzsan Koztarsasag vagy valamely tagéllam szuverenitasat, amelytél e jegyzékonyv
alapjan jogsegélyt kértek; vagy

b) feltehetéen sértené a kozrendet, a kodzbiztonsagot vagy mas létfontossagu érdeket, kiléndsen a 10. cikk
(2) bekezdésében emlitett esetekben; vagy

c) avamjogszabalyokon kivili valutaligyi vagy adézasi szabalyokat érintene; vagy

d) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

Amennyiben a megkeresé hatésag olyan segitséget kér, amelyet maga nem tudna biztositani, ha erre kérnék, ugy

kérésében erre felhivja a figyelmet. Ezutan a megkeresett hatésag eldontheti azt, milyen vélaszt ad a megkeresésre.

Ha visszautasitjdk a jogsegélynyujtast,a megkeresé hatosagot késedelem nélkil értesiteni kell a dontésrél és okairol.

10. cikk

Informacidcsere és titoktartas

Az e jegyz6konyv alapjan barmilyen formaban kozolt informaciok az egyes Felek vonatkozd szabdlyaitél fliggéen
bizalmas vagy korlatozott jellegliek. Az informécidk a hivatali titoktartds hatdlya ald esnek, és élvezik az informaciét
atvevo Fél vonatkozé torvényei és a kozosségi intézményekre vonatkozé megfelel rendelkezések alapjan a hasonlo
informdcidk szdmara biztositott védelmet.

Személyes adatok csak akkor cserélhetdk ki, ha az dtvevd Fél vallalja, hogy az adatokat legaldbb az adatszolgéltaté Fél
orszagaban az adott esetre vonatkozé védelemmel egyenértékl médon védi.

A megszerzett informacidkat kizérélag e jegyzékonyv alkalmazasaban lehet felhasznélni. Amennyiben a Felek egyike
azinformaciok méas célbdl valé felhasznalasat kéri, kikéri az informaciot kiadd hatdsag elézetes irdsbeli beleegyezését.
Ezen tulmenden, a felhasznalads az utébbi hatdsag altal meghatarozott korldtozasok hatélya ald esik.

A (3) bekezdés nem akadalyozza meg az informacidknak a vamjogszabdlyok betartasanak elmulasztasa miatt
a késébbiekben inditott birdsagi vagy kozigazgatasi eljarasban valé felhasznalasat. Az illetékes hatdsagot, amely
az informaciodkat kiadta, értesitik e felhasznalasukrol.

A Felek a jegyzékonyvekben, jelentésekben és tanuvallomdsokban, valamint a birdsagi eljardsok és vademelések
sordn bizonyitékként felhaszndlhatjdk az e jegyz6kdnyv rendelkezéseivel 6sszhangban szerzett informaciokat és
megtekintett iratokat.

11. cikk

Szakértok és tanuk

A megkeresett hatdsdg tisztvisel6je felhatalmazast kaphat arra, hogy a kapott felhatalmazas korlatain beliil a masik Fél
igazsagszolgaltatasdban szakértéként vagy tanuként megjelenjen az e jegyzékonyv hatdlya ald tartozé ligyeket érinté
birésagi vagy kozigazgatasi eljarasban, és bemutassa azokat a targyakat, iratokat vagy hitelesitett masolataikat,
amelyek az eljdrdshoz sziikségesek. A megjelenés iranti megkeresésben konkrétan meg kell jeldlni, hogy a tisztvisel6t
milyen Ggyben és milyen min6ségben vagy jogosultsag alapjan kérdezik meg.

A meghatalmazott tisztvisel6 a fennallé jogszabalyok altal a megkeresé hatdsag tisztviselSi szamara sajat terlletén
biztositott védelmet élvezi.
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12. cikk

A jogsegélynyujtas koltségei

A Felek lemondanak arrol, hogy az e jegyzékonyv alapjan felmertilt kiadasaik visszatéritését koveteljék egymastol,
kivéve adott esetben az olyan szakért6k és tanuk, valamint tolmacsok és forditok koltségeit, akik nem kdzszolgalati
jogviszonyban alkalmazottak.

13. cikk

Alkalmazas

E jegyzékonyv alkalmazasaval egyrészrél az Azerbajdzsdn Koztérsasag kdzponti vdmhatdsagait, masrészrél pedig
az Eurdpai Kozosségek Bizottsaganak illetékes szolgalatait, és adott esetben a tagallamok vamhatdsagait bizzak meg.
E hatésagok dontenek az alkalmazadsdhoz sziikséges gyakorlati intézkedésekrdl és szabalyokrdl, figyelembe véve
az adatvédelem teriiletén érvényben lévé szabdlyokat. Ajanlasokat tehetnek az illetékes szerveknek azokra
a médositasokra, amelyeket e jegyzékonyvben sziilkségesnek tartanak.

A Felek konzultdlnak egymassal és a késébbiekben folyamatosan tajékoztatjak egymast a részletes végrehajtasi
szabalyokrol, amelyeket e jegyz&konyv rendelkezéseivel 6sszhangban fogadnak el.

14. cikk

Kiegészités

A 10. cikk sérelme nélkil, az egy vagy tébb tagallam és az Azerbajdzsdn Koztarsasag kdzott megkotott, kdlcsonds
jogsegélyre vonatkozé megdéllapodasok nem érintik azokat a kozOsségi rendelkezéseket, amelyek az Eurdpai
K6z0sségek Bizottsaganak illetékes szolgdlatai és a tagallamok vdmhatédsagai kozott az esetlegesen kozosségi érdekd,
vamugyekben szerzett informécidk kozlését szabalyozzak.

ZAROOKMANY

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

AFINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

meghatalmazottjai

az Eurépai Kozosséget [étrehozd szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget létrehozo szerzédés és

az Eurépai Atomenergia-kozosséget létrehozé szerz6dés Szerz6dé Felei,

a tovabbiakban: a tagéllamok, valamint

az EUROPAI KOZOSSEG, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG és az EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,
a tovabbiakban: a Kozosség, teljhatalmu meghatalmazottjai,

egyrészrol, és

AZ AZERBAJDZSAN KOZTARSASAG teljhatalmu meghatalmazottjai,

masrészrél,

akik az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasdg kozott partnerséget
létrehozd partnerségi és egylttmUkodési megallapodds, a tovabbiakban: megallapodds, aldirdsa céljabol
Luxembourgban, az ezerkilencszazkilencvenhatodik év aprilis hd huszonkettedik napjan Uléseztek, elfogadtdk
a kovetkezé szovegeket:
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a megallapodast mellékleteivel és a kdvetkez6 jegyzékdnyvvel:
Jegyz8kdnyv a kézigazgatasi hatdsagok kozotti kdlcsonds vamiigyi segitségnyujtasroél

A tagdllamok és a Kozosség teljhatalmu meghatalmazottjai, valamint az Azerbajdzsdn Koztarsasdg teljhatalmu
meghatalmazottjai elfogadtdk a kdvetkezdkben felsorolt és e zdrbokmanyhoz csatolt egylttes nyilatkozatok
szOvegét:

Egyuttes nyilatkozat e megéllapodés preambuluménak 12. bekezdése tekintetében

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 4. cikke tekintetében

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 6. cikke tekintetében

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 15. cikke tekintetében

Egydttes nyilatkozat a 25. cikk b) pontjaban és a 36. cikkben emlitett ,ellen6rzés” fogalma tekintetében

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 35. cikke tekintetében

Egyuttes nyilatkozat a megdllapodas 42. cikke tekintetében

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 55. cikke tekintetében

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 98. cikke tekintetében

A tagdllamok és a Kozosség teljhatalmi meghatalmazottai, valamint az Azerbajdzsdn Koztarsasag teljhatalmu
meghatalmazottai tudomasul vették tovdbba a francia kormanynak az e zdréokményhoz csatolt nyilatkozatat
a tengerentuli orszagokkal és teriiletekkel kapcsolatban.

A tagallamok és a Kozosség teljhatalmu meghatalmazottai, valamint az Azerbajdzsan Koztdrsasag teljhatalmu
meghatalmazottai tudomasul vették tovabba a kovetkezékben felsorolt és e zaréokmdanyhoz csatolt levélvaltas
szbvegét: Levélvaltas a K6z0sség és az Azerbajdzsan Koztarsasag kdzott tarsasagok letelepedésével kapcsolatban

Hecho en Luxemburgo, el veintidés de abril de mil novecientos noventa y seis.

Udfzerdiget i Luxembourg, den toogtyvende april nitten hundrede og seksoghalvfems.
Geschehen zu Luxemburg am zweiundzwanzigsten April neunzehnhundertsechsundneunzig.
‘Eyive oo AouepBolpyo, oTig gikoot SUo Ampihiou xilla EvviaKoola evevAvTa €EL.

Done at Luxembourg on the twenty-second day of April in the year one thousand nine hundred
and

ninety-six.

Fait a Luxembourg, le vingt-deux avril mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Lussemburgo, addi ventidue aprile millenovecentonovantasei.

Gedaan te Luxemburg, de tweeéntwintigste april negentienhonderd zesennegentig.

Feito no Luxemburgo, em vinte e dois de Abril de mil novecentos e noventa e seis.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenétoisena paivana huhtikuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentékuusi.

Som skedde i Luxemburg den tjugoandra april nittonhundranittiosex.

Pour le Royaume de Belgique

Voor het Koninkrijk Belgié

Fir das Kénigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-
Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische
Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region
und die Region Briissel-Hauptstadt.

For Kongeriget Danmark

Fir die Bundesrepublik Deutschland
Ma v EN\nvixry Anpoxpatia

Por el Reino de Espaiia

Pour la République francaise

Thar ceann na hEireann

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Por las Comunidades Europeas

For De Europaeiske Feellesskaber

Fur die Europdischen Gemeinschaften

For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
Voor het Koninkrijk der Nederlanden
Fiir die Republik Osterreich

Pela Republica Portuguesa

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

Ma T1g Evpwmaikég Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisojen puolesta

For Europeiska gemenskaperna
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Egylttes nyilatkozat e megéllapodas preambuluménak 12. bekezdése tekintetében

A Felek megerdsitik, hogy e megallapodas preambulumdnak 12. bekezdése nem tartalmaz semmilyen birdlatot mas
orszagok, mint Azerbajdzsan energiatermékei szallitasara.

Egylttes nyilatkozat a 4. cikk tekintetében

A 4. cikkben emlitett valtozo azerbajdzsani viszonyok feliilvizsgalata soran a Felek konzultdlnak az olyan fontos
valtozasokrdl, amelyek fontosak lehetnek Azerbajdzsan jovébeli fejlédése szempontjabdl. Ez magéaban foglalhatja
Azerbajdzsannak a WTO-hoz, az Eurépa Tandcshoz vagy més nemzetkozi szervhez valé csatlakozését, illetve barmilyen
regionalis vdmunidhoz vagy mas regionalis integraciés megallapodashoz valé csatlakozasat.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 6. cikke tekintetében

Amennyiben a Felek egyetértenek abban, hogy a koriilmények a legmagasabb szintl taldlkozét indokoljék, eseti
alapon megszervezhetdk az ilyen lések.

Egylttes nyilatkozat a 15. cikk tekintetében

Amig az Azerbajdzsan Koztarsasdg nem csatlakozik a WTO-hoz, a Felek az EgylttmUikédési Tandcsban konzultaciét
folytatnak behozatali vampolitikdjukrol, beleértve a vémvédelem valtozasait. llyen konzultdciét ajanlanak fel
kilonosen a vdamvédelem emelése elétt.

Egydttes nyilatkozat a 25. cikk b) pontjaban és a 36. cikkben emlitett ,ellenérzés” fogalma tekintetében

1. A Felek megerésitik kolcsonds egyetértésiiket azzal, hogy az ellenérzés kérdése az adott eset tényszer(
korilményeitdl fiigg.

2. Atérsasagot példaul a masik tarsasag ellenérzése alatt allénak, és igy a masik tarsasag leanyvallalatanak tekintik, ha:
- amasik tarsasag kdzvetleniil vagy kdzvetetten birtokolja a szavazati jogok tobbségét, vagy
- amasik tarsasag joga az igazgatasi szerv, a vezetdi testlilet vagy a felligyeleti szerv tobbségének kinevezése és

elbocsatasa, és ugyanakkor a lednyvallalat részvényese vagy tagja.

3. A(2) bekezdésben emlitett feltételeket a Felek nem kimerit6 feltételeknek tekintik.

Egyuttes nyilatkozat a 35. cikk tekintetében

Az a puszta tény, hogy egyes Felek természetes személyei szamara vizumot irnak el6, masik Felek esetében pedig nem,
nem mindsil valamely konkrét kételezettségvallalas szerinti elényok semmissé tételének vagy csokkentésének.
Egylttes nyilatkozat a 42. cikk tekintetében

A Felek megallapodnak abban, hogy e megallapodds alkalmazasaban a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
magaban foglalja kilondsen a szerzéi jogot, ideértve a szamitdgépes programok szerzéi jogait és a szomszédos
jogokat, valamint a szabadalmakhoz, ipari mintakhoz, foldrajzi &rujelz6khéz fliz6d6 jogokat, ideértve
az eredetmegjeloléseket, a védjegyeket és szolgaltatasi jegyeket, integralt aramkorok topografiait, valamint az ipari
tulajdon oltalmarol szél6 Parizsi Egyezmény 10.a cikkében emlitett, tisztességtelen verseny elleni védelmet és
a know-how-ra vonatkozo fel nem fedett informaciokhoz valé jogot.

Egylttes nyilatkozat a 55. cikk tekintetében

Az 55. cikk (3) bekezdésének rendelkezései egyik Felet sem kotelezhetik titkos informacid dtadasara.

Egylttes nyilatkozat a 98. cikk tekintetében

1. A Felek megallapodnak abban, hogy a helyes értelmezés és gyakorlati alkalmazas érdekében, a megallapodés 98.
cikkében emlitett ,kiilondsen siirgés esetek” kifejezés a megallapodasnak a barmelyik Fél részérél tértént sulyos
megsértését jelenti. A megallapodds sulyos megsértésének mindsiilnek a kovetkezok:

a) anemzetkdzi jog altaldnos szabalyai altal nem szankcionalt eldllds a megallapodéstdl, vagy
b) amegallapodas 2. cikkében szereplé alapvetéen fontos elem megsértése.

2. A Felek megallapodnak abban, hogy a 98. cikkben emlitett ,megfelelé intézkedések” a nemzetkozi joggal
o0sszhangban hozott intézkedések. Ha valamely Fél kilondsen slirgés esetben a 98. cikkben meghatdrozott
intézkedést hoz, a masik Fél igénybe veheti a vitarendezési eljarast.

A francia kormany nyilatkozata tengerentuli orszagaival és tertileteivel kapcsolatban

A Francia Koztérsasdg megjegyzi, hogy az Azerbajdzsdn Koztdrsasaggal kotott partnerségi és egylttmikodési
megallapodést az Eurdpai Kozosséggel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés alapjan tarsult tengerentuli
orszagokra és terlletekre nem kell alkalmazni.

LEVELVALTAS
a Kozosség és az Azerbajdzsan Koztarsasag kozott tarsasagok letelepedésével kapcsolatban

A. Levél az Azerbajdzsan Koztarsasag kormanyatdl

Uram!

Hivatkozom az 1995. december 19-én parafalt partnerségi és egylttmikodési megallapodasra. Amint a targyalasok
sordn hangsulyoztam, az Azerbajdzsan Koztdrsasdg bizonyos tekintetben kivaltsdgos elbdnasban részesiti
az Azerbajdzsan Koztérsasagban leteleped6 és m(ikods kozosségi tarsasdgokat. Megmagyardztam, hogy ez azt
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az azerbajdzsani politikat tiikrozi, amely minden eszkdzzel tamogatni kivanja a kozbsségi tarsasdgoknak
az Azerbajdzsdn Koztarsasadgban vald letelepedését.

Mindezt szem el6tt tartva, tudomasom szerint a megallapodas parafalasanak napja és a tarsasagok letelepedésére
vonatkozé okiratok hatalybalépése kozotti idészak alatt az Azerbajdzsdn Koztdrsasdg nem fogad el olyan
intézkedéseket vagy szabalyokat, amelyek az azerbajdzsani térsasagokkal vagy harmadik orszagbeli tarsasdgokkal
Osszehasonlitva a kdzdsségi tarsasdgokkal szemben megkildonboztetést vezetnének be, vagy az e megallapodas
alairdsénak napjan fennalld helyzethez képest sulyosabbd tennék a megkilonboztetést.

Lekotelezne, ha igazolna e levél kézhezvételét.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecstilésem kifejezését.

Az Azerbajdzsan Koztarsasag részérél

B. Az Eurdpai Kbzbsség levele

Uram!

K&szondm mai levelét, amely a kovetkez6képpen szol:

,Hivatkozom az 1995. december 19-én parafalt partnerségi és egytittmikodési megaéllapodasra. Amint a targyalasok
sordn hangsulyoztam, az Azerbajdzsdni Koztdrsasag bizonyos tekintetben kivaltsdgos elbandsban részesiti
az Azerbajdzsan Koztérsasagban leteleped6 és m(kods kozosségi tarsasdgokat. Megmagyardztam, hogy ez azt
a azerbajdzsani politikdt tiikrozi, amely minden eszkdzzel tdmogatni kivdnja a kozOsségi tarsasdgoknak
az Azerbajdzsan Koztarsasagban vald letelepedését.

Mindezt szem el6tt tartva, tudomasom szerint a megallapodas parafalasanak napja és a tarsasagok letelepedésére
vonatkozd okiratok hatédlybalépése kozotti idészak alatt az Azerbajdzsan Koztarsasag nem fogad el olyan
intézkedéseket vagy szabalyokat, amelyek az azerbajdzséni térsasagokkal vagy harmadik orszagbeli tarsasdgokkal
Osszehasonlitva a kdzosségi tarsasdgokkal szemben megkildnboztetést vezetnének be, vagy az e megallapodas
alairasanak napjan fennallé helyzethez képest sulyosabba tennék a megkilonboztetést.

Lekotelezne, ha igazolna e levél kézhezvételét.”

Igazolom a levél kézhezvételét.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurépai Kozdsség nevében

Az Orszaggylilés az egyrészrél az Eurépai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag
kozotti partnerség létrehozasarol szol6 partnerségi és egylittmiikodési megallapodéashoz csatolt, a Cseh Kodztérsasag,
az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Kéztarsasag, a Lett Kdztarsasag, a Litvan Kdztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztdrsasag Eurdpai Unidhoz vald
csatlakozéasanak figyelembevételérdl szolo jegyzékonyvet (a tovabbiakban: 1. Jegyzékonyv) e torvénnyel kihirdeti.

Az 1. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvil szovege a kdvetkezd:

JEGYZOKONYV

az egyrészrdl az Eurépai K6z6sségek és azok tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag kozotti
partnerség létrehozasarol sz616 partnerségi és egylittmiikodési megallapodashoz csatolt, a Cseh
Koztarsasag, az Eszt Kéztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Kztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar
Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag
Eurépai Unidhoz val6 csatlakozasanak figyelembevétele céljabdl

Egyrészrol

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,
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AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

AFINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
(a tovébbiakban: ,tagallamok”), amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa képvisel, és
AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG, (a tovabbiakban: ,Kézdsségek”), amelyeket
az Eurépai Uni6 Tanacsa és az Eurdpai Bizottsag képvisel,
masrészrél

AZ AZERBAJDZSAN KOZTARSASAG,

TEKINTETTEL a Cseh Kéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag,
Szlovénia és Szlovakia 2004. majus 1-jei, az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozaséra,
A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és
Szlovakia az egyrészrél az Eurépai Kozdsségek és azok tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztérsasag kozotti
partnerség létrehozasardl szélod, 1996. aprilis 22-én, Luxemburgban alairt Partnerségi és egyittm(ikddési
megallapodas (a tovabbiakban: megallapodas) részeseivé valnak, igy a Kézosség tobbi tagallamahoz hasonléan
elfogadjak és figyelembe veszik a megallapodas, valamint az ahhoz csatolt dokumentumok szévegét.

2. cikk

Tekintettel az Eurépai Union belil a kdzelmultban tortént intézményi valtozasokra, a részes allamok megallapodnak
abban, hogy az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerz6dés lejartat kdvetden a megallapodasnak az Eurdpai
Szén- és Acélkozosségre hivatkozd rendelkezései az Eurdpai Kozosségre hivatkozd rendelkezéseknek mindsiilnek,
amely K6z0sség az Eurdpai Szén- és Acélkdzosség altal véllalt minden jogot és kotelezettséget atvett.

3. cikk
E jegyz6konyv a megallapodas szerves részét képezi.

4. cikk

E jegyz6konyvet a Kbzosségek, tovabba a tagallamok nevében az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint az Azerbajdzsén
Koztarsasag sajat eljarasanak megfeleléen hagyja jova.

A részes allamok értesitik egymast az el6z6 bekezdésben emlitett megfeleld eljardsok megvaldsitdsarol. A jévahagyo
okiratokat az Eurépai Unid Tandcsa Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.

5. cikk

E jegyz6konyv a 2003-as csatlakozasi szerz6dés hatdlybalépésének napjan lép hatdalyba, feltéve, hogy addig
az idépontig az e jegyzdkdnyvet jévdhagyd minden okiratot letétbe helyeztek.

Amennyiben eddig az idépontig nem keriilt sor minden, az e jegyzékonyvet jovahagyd okirat letétbe helyezésére,
e jegyz6konyv az utolsé jovahagyd okirat letétbe helyezésének idépontjat kdvetd elsé hdnap elsé napjan 1ép hatélyba.
Amennyiben 2004. majus 1-jéig nem kerilt sor az e jegyzékonyvet jévahagyd minden okirat letétbe helyezésére,
e jegyz6konyv atmenetileg 2004. majus 1-jétél kezd6do hatéllyal alkalmazando.
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6. cikk

A megdllapodas, a zdr6okmany és minden ahhoz csatolt dokumentum cseh, észt, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai,
szlovén és szlovdk nyelven késziilt. Ezek e jegyz6konyv mellékleteit képezik, és ugyanolyan hitelesek, mint
a megdllapodas, a zdrbokmany és minden ahhoz csatolt dokumentum mas nyelven készilt szovegei.

7. cikk
E jegyz6kdnyv masolatban angol, cseh, dan, észt, finn, francia, gérég, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai,
német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovak, szlovén és azerbajdzsani nyelven késziilt,amelyek mindegyike egyarant
hiteles.

Hecho en Bruselas, el dieciocho de mayo de dos mil cuatro.

V Bruselu dne osmnéctého kvétna dva tisice Ctyfi

Udf¢rdiget i Bruxelles den attende maj to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am achtzehnten Mai zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta maikuu kaheksateistkiimnendal paeval Brisselis
'Eyive oti¢ Bpu&éMeg, otig §éka oktw Maiou Suo xINddeg Téooepa.

Done at Brussels on the eighteenth day of May in the year two thousand and four.
Fait f Bruxelles, le dix([1huit mai deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addé diciotto maggio duemilaquattro.

Briselé, divi tukstosi ceturta gada astonpadsmitaja maija.

Priimta du tdkstanciai ketvirty mety geguzés astuoniolikta diena Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év majus havanak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussel, nhar it-tmintax ta' Mejju, 2004

Gedaan te Brussel, de achttiende mei tweeduizend vier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia osiemnastego maja roku dwa tysigce czwartego
Feito em Bruxelas, em dezoito de Maio de dois mil e quatro.

V Bruseli dria osemnasteho maja dvetisicstyri

V Bruslju, dne osemnajstega maja leta dva tisoc stiri.

Tehty Brysselissa kahdeksantenatoista paivana toukokuuta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Bryssel den artonde maj tjugohundrafyra.

Briisseldaiki min dérdiincii ilin mayin on sskkizindsimzalanmisdir.

Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ma ta kpdtn pén

For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu

A tagéllamok részérél

Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

Za ¢lenské staty

Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pi medlemsstaternas vagnar

Uzv dévlgtlar adindan

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi

For De Europdiske Fcllesskaber
Fir die Europaischen Gemeinschaften
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Euroopa tihenduste nimel

MNa 1 Evpwmaikég Kovotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunitf europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kozdsségek részérd|
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias

Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteisdjen puolesta

Pl Europeiska gemenskapernas vignar
Avropa Birliyi adindan

Por la Republica de Azerbaiyan

Za Azerbajdzanskou republiku

For Republikken Aserbajdsjan

Fir die Republik Aserbaidschan
Aserbaidzaani Vabariigi nimel

lNa ™ Anupokpartia tou Alepumaitlav
For the Republic of Azerbaijan

Pour la République d'Azerbaddjan
Per la Repubblica dell'Azerbaigian
Azerbaidzanas Republikas varda
AzerbaidTano Respublikos vardu
Azerbajdzsan részérdl
Ghar-Repubbilika ta' I-Azerbajgan
Voor de Republiek Azerbeidzjan

W imieniu Republiki Azerbejdzanskiej
Pela Republica do Azerbaijao

Za Azerbajdzansku republiku

Za AzerbajdZansko republiko
Azerbaidzanin tasavallan puolesta

Pl Republiken Azerbajdzjans vignar
Azarbaycan Respublikasi adindan

Az OrszaggyUilés az egyrészrél az Eurépai Kbzosségek és azok tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag
kozotti partnerségi és egyuttmikddési megéllapodédshoz csatolt, a partnerségi és egylttmiikodési megéllapodas
rendelkezéseinek a kétoldalu textilkereskedelemre torténd kiterjesztésérdl szolo, a kétoldalu textilmegallapodasok
lejartanak figyelembevételérdl sz616 jegyzékonyvet (a tovabbiakban: 2. Jegyzékonyv) e torvénnyel kihirdeti.

A 2. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelv(i szévege a kovetkez6:

JEGYZOKONYV

az egyrészrél az Eurépai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag kozotti
partnerségi és egylittm(ikodési megallapodashoz csatolt, a partnerségi és egyluttmiikodési megallapodas
rendelkezéseinek a kétoldalu textilkereskedelemre torténd kiterjesztésérdl sz616, a kétoldalu
textilmegallapodasok lejartanak figyelembevételével torténé megkotésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, egyrészrél, és

AZ AZERBAJDZSAN KOZTARSASAG, masrészrél,

mivel:

Az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagéllamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag kozotti partnerségi
és egylttmukodési megallapodas 1999. julius 1-jén lépett hatédlyba.
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Targyalasokra kerilt sor annak biztositasa érdekében, hogy a partnerségi és egyiittm(ikddési megallapodas egyéb
arucikkek kereskedelmére vonatkozé rendelkezéseit hivatalosan a textiltermékek kereskedelmére is kiterjesszék.

A partnerségi és egylttmUikodési megaéllapodas megfelelé mddositasait el kell fogadni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZTAK:

1. cikk
Az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag kozotti partnerségi
és egylttmuikodési megallapodas a kévetkez6knek megfeleléen médosul:

. a12.cikkben a 17. cikkre torténé hivatkozast torolni kell;

a 17. cikket torolni kell.

2. cikk
Ez a jegyz6konyv a partnerségi és egyuttmUikddési megallapodas szerves részét képezi.

3. cikk
Ez a jegyz6konyv az aldirdsat kovetd hénap elsé napjan Iép hatalyba.

4. cikk
Ez a jegyz6konyv két-két eredeti példanyban késziilt a szerz6dé felek hivatalos nyelvein, amely szovegek mindegyike
egyarant hiteles.

Az Orszaggylés az egyrészrél az Eurdpai K6z0sségek és tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztérsasag kozotti
partnerségi és egytittm(ikddési megéllapoddshoz a Bolgar Koztarsasdgnak és Roménidnak az Eurépai Unidhoz torténd
csatlakozésanak figyelembevételérdl szol6 jegyz6kdnyvet (a tovabbiakban: 3. Jegyzékonyv) e térvénnyel kihirdeti.

A 3. Jegyz6kdnyv hiteles magyar nyelv( szévege a kovetkez6:

JEGYZOKONYV

az egyrészrol az Eurdpai K6zosségek és tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag kozotti
partnerségi és egylittmiikodési megallapodashoz a Bolgar Koztarsasagnak és Romanianak az Eurépai
Unidhoz torténd csatlakozasanak figyelembevételérél

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
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ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: a tagallamok, amelyek képviseletében az Eurépai Unié Tandacsa jar el, és
AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a Kozdsségek, amelyek képviseletében az Eurdpai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsag jér el,
egyrészrél, és

AZ AZERBAJDZSAN KOZTARSASAG

masrészrol,

a tovabbiakban e jegyzékonyv alkalmazasaban: a Felek,

TEKINTETTEL a Belga Kiralysag, a Cseh Kéztarsasag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szovetségi Kdztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Gordg Kdztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Kdztarsasag, irorszag, az Olasz Kbztarsasag, a Ciprusi
Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Koztarsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Holland Kirdlysag, az Osztrak Koztarsasdg, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag, a Szlovak Kdztarsasag, a Finn Kdztarsasag, a Svéd Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt
Kirdlysaga (az Europai Unio tagéllamai), valamint a Bolgar Koztarsasag és Romania kozott, a Bolgar Kdztérsasagnak és
Romanidnak az Eurépai Unidhoz t6rténé csatlakozasardl sz6l6 szerz6dés rendelkezéseire, amely szerz6dést 2005.
aprilis 25-én irtak ald Luxembourgban, és amelyet 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni,

FIGYELEMBE VEVE az Azerbajdzsan Kéztarsasag és az Eurépai Unié kozétti kapcsolatokban a két j tagéllam EU-hoz
torténd csatlakozasa kovetkeztében kialakul6 Uj helyzetet, amely lehetéségeket teremt, valamint kihivast jelent
az Azerbajdzsan Koztarsasag és az Eurdpai Unid kozotti egylttmikodés szamara,

FIGYELEMMEL a felek azon 6hajara, hogy a partnerségi és egylittmiikodési megallapodas célkitlizéseit és elveit elérjék
és végrehajtsak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Bolgér Koztarsasag és Romdnia az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagallamai, masrészrél az Azerbajdzsan
Koztarsasag kozotti partnerség létrehozasardl szold partnerségi és egylittmiikodési megéllapodas feleivé valnak,
amely megallapodast 1996. aprilis 22-én irtdk ald Luxembourgban, és amely 1999. julius 1-jén lépett hatdlyba
(a tovabbiakban: a megallapodas), tovdbbd a Kozdsség tobbi tagallamaval megegyezé6 mddon elfogadjak és
tudomasul veszik a megallapodds, valamint az ugyanazon a napon aldirt zar6okmany mellékletét képezé egylittes
nyilatkozatokat, levélvaltasokat és az Azerbajdzsan Koztarsasag nyilatkozatanak szévegét, valamint a megallapodas
2004. majus 18-i jegyz6konyvét.

2. cikk
E jegyz6konyv a megallapodés elvélaszthatatlan részét képezi.

3. cikk

Ezt a jegyzOkonyvet a Kozdsségek, a tagdllamok nevében az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint az Azerbajdzsan
Koztarsasag hagyja jova, belsé rendelkezéseikkel 6sszhangban.

A felek értesitik egymast az el6zé bekezdésben emlitett megfeleld eljarasok befejezésérdl. A jovahagyd okiratokat
az Eurépai Unié Tanacsa Fotitkarsaganal kell letétbe helyezni.

4. cikk
Ez ajegyz6konyv az utolsé jovahagyo okirat letétbe helyezésének napjat kveté elsé hdnap elsé napjan 1ép hatalyba.
A jegyz6kdnyvet 2007. januar 1-t6l a hatalybalépéséig ideiglenesen alkalmazzak
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5. cikk
A megdllapodas, a zarbokmény és a hozzd csatolt valamennyi dokumentum szévege, tovdbba a megallapodas
2004. majus 18-i jegyz6kdnyvének szovege bolgar és roman nyelven késziilt.

E dokumentumok e jegyzékdnyv mellékleteit képezik, és a megallapodas, a zaréokmany és a hozza csatolt valamennyi
dokumentum, tovabba a megallapodas 2004. majus 18-i jegyz6kdnyvének mas nyelveken késziilt szovegével egyltt
egyarant hitelesek.

6. cikk

Ez a megallapodas két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dén, észt, finn, francia, gérdg, holland,
lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén, valamint
azerbajdzsan nyelven, a szévegek mindegyike egyarant hiteles.

CbcTaBeHo B bpioKcen Ha fieBeTV AeKeMBPU [iBe XWIISAN U OCMa FOAMHa.
Hecho en Bruselas, el nueve de diciembre de dos mil ocho.

V Bruselu dne devétého prosince dva tisice osm.

Udf¢rdiget i Bruxelles den niende december to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am neunten Dezember zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta detsembrikuu tGiheksandal pdeval Brusselis.
'Eyive oTIG Bpu&éNNeg, oTig evvéa AekepRpiou SUo XINASEC OKTW.

Done at Brussels on the ninth day of December in the year two thousand and eight.
Fait f Bruxelles, le neuf décembre deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addé nove dicembre duemilaotto.

Briselé, divtukstos astota gada devitaja decembri.

Priimta du takstanciai astunty mety gruodzio devintg diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év december havanak kilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-disa jum ta' Dicembru tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Brussel, de negende december tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dziewigtego grudnia roku dwa tysigce 6smego.

Feito em Bruxelas, em nove de Dezembro de dois mil e oito.
Adoptat la Bruxelles la noua decembrie doua mii opt.

V Bruseli deviateho decembra dvetisicosem.

V Bruslju, dne devetega decembra leta dva tiso¢ osem.
Tehty Brysselissa yhdeksantend pdivana joulukuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.
Som skedde i Bryssel den nionde december tjugohundraitta.

3a AbpXKaBUTE-USIEHKU
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

lNa ta KpATn PéAn

For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalivalstu varda
Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu panstw cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty

Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pl medlemsstaternas vignar
3a EBponelickaTa o6LHOCT
Por las Comunidades Europeas

Za Evropska spolecenstvi

For De Europdiske F¢llesskaber

Fir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa Ghenduste nimel

[Na tig Evpwnaikég Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunitf europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kbzosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeana

Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteistjen puolesta

Pl Europeiska gemenskapernas vignar
3a Peny6nuka AsepbaiipaH

Por la Republica de Azerbaiyan

Za Azerbajdzanskou republiku

For Republikken Aserbajdsjan

Fir die Republik Aserbaidschan
Aserbaidzaani Vabariigi nimel
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lNa ™ Anuokpatia tou Alepumait{av
For the Republic of Azerbaijan

Pour la République d'Azerbaddjan
Per la Repubblica dell'Azerbaigian
AzerbaidZzanas Republikas varda
AzerbaidTano Respublikos vardu
Azerbajdzsan részérol
Ghar-Repubblika ta' I-Azerbajgan

9.8 (1) Etorvény a kihirdetését kovetd 8. napon Iép hatélyba.

Voor de Republiek Azerbeidzjan

W imieniu Republiki Azerbejdzanu
Pela Republica do Azerbaijao
Pentru Republica Azerbaidjan

Za Azerbajdzansku republiku

Za Azerbajdzansko republiko
Azerbaidzanin tasavallan puolesta
Pi Republiken Azerbajdzjans vignar

(2) Etorvény végrehajtasdhoz szilkséges intézkedésekrdl a kilpolitikaért felel6s miniszter gondoskodik.

Dr. Schmitt Pdl s. k.,

koztarsasagi elnok

Dr. K6vér LdszI6 s. k.,
az Orszaggytilés elnoke
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2010. évi CVIII. torvény

az egyrészrol az Eurépai Kozosségek és tagallamai, masrészrol Gruzia k6zotti partnerség
létrehozasardl sz6l6 Partnerségi és Egylittmiikédési Megallapodas, valamint az ahhoz csatolt
jegyzokonyvek kihirdetésérol*

2.§

(A Megdllapodds 1999. julius 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)
(Az 1. Jegyz6konyv 2005. mdrcius 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)
(A 2. Jegyz6kdnyv 2008. jinius 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)

Az Orszaggyllés az egyrészr6l az Eurdpai Kozdsségek és tagdllamai, masrészrél Gruzia kozotti partnerség
|étrehozasardl sz6l6 Partnerségi és Egylittmkodési Megallapodast (a tovabbiakban: a Megallapodas) e térvénnyel
kihirdeti.

A Megéllapodas hiteles magyar nyelv( szévege a kovetkezé:

PARTNERSEGI ES EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS
egyrészrol az Europai K6zosségek és tagallamai, masrészrol Grazia kozotti partnerség létrehozasarol

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Kozdsséget |étrehozé szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozoé szerz6dés és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosséget létrehozo szerz6dés Szerz6d6 Felei,

a tovabbiakban: a tagallamok, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a K6zosség,

egyrészrél, és

GRUZIA,

masrészrél,

FIGYELEMBE VEVE a K6z6sség, annak tagéllamai és Gruzia kozotti kapcsolatokat, valamint az altaluk kézésnek tekintett
értékeket,

FELISMERVE, hogy a K6z0sség és Gruzia erésiteni kivanjak e kapcsolatokat, tovabba partnerséget és egylittmikodést
kivannak létrehozni, amely megerésitené és bdvitené a mdultban, kilonésen az Eurdpai Gazdasigi Kozosség,
az Eurdpai Atomenergia-k6z0sség és a Szovjet Szocialista Koztarsasdgok Szévetsége kozott a kereskedelemrdl,
valamint a kereskedelmi és gazdasagi egytttmiikodésrdl szolo, 1989. december 18-an alairt megallapodas altal
|étesitett kapcsolatokat,

* A torvényt az Orszaggydlés a 2010. november 8-i tilésnapjan fogadata el.
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FIGYELEMBE VEVE a Koz6sség és tagéllamai, valamint Grazia elkdtelezettségét azirant, hogy megerésitsék azon
politikai és gazdasagi szabadsdgokat, amelyek a partnerség valodi alapjat képezik,

FIGYELEMBE VEVE a Felek elk&telezettségét azirant, hogy elémozditsak a nemzetkdzi békét és biztonsagot, valamint
avitak békés rendezését, és hogy e célbol az Egyesiilt Nemzetek és az Eurépai Biztonsagi és Egyuittmikddési Szervezet
(EBESZ) keretében egyiittmukodjenek,

FIGYELEMBE VEVE a Kozdsség és tagallamai, valamint Grazia szilard elkdtelezettségét az Eurdpai Biztonsagi és
EgylittmUikodési Ertekezlet (EBEE) zaréokmanyaban, a madridi és a bécsi utélagos talalkozék zaréokmanyaiban,
a gazdasagi egyiittm(ikddésrél sz6l6 bonni EBEE-értekezletnek, a Périzsi Charta egy Uj Eurépaért cimi okmanyéban és
az EBEE 1992. évi, A véltozas kihivasai cimU helsinki okmanyaban tovabba az EBESZ egyéb alapveté okmanyaiban
szerepl6 valamennyi elv és rendelkezés teljes végrehajtasa irdnt,

FELISMERVE ebben az 0Osszefiggésben, hogy Gruzia fliggetlenségének, szuverenitdsanak és terileti
sérthetetlenségének tdmogatéasa hozza fog jarulni az eurdpai béke és stabilitds megérzéséhez,

MEGGYOZODVE a jogallamisag és az emberi jogok tiszteletben tartasanak kiildndsen nagy jelentségérél, kiiléndsen
a kisebbségekhez tartozé személyek jogai tekintetében, a szabad és demokratikus vélasztdsokon alapuld
tobbpartrendszer és a piacgazdasag létrehozasat célzd gazdasagi liberalizacié fontossagardl, valamint felismerve
Gruzia torekvéseit, amelyek az ezen elveken alapulé politikai és gazdasagi rendszer létrehozéséra iranyulnak,

ABBAN A HITBEN, hogy e partnerségi és egytttmU(kodési megallapodas teljes korl végrehajtasa a gruziai politikai,
gazdasagi és jogi reformok folytatasatol és megvalositasatdl, valamint az egylttmiikddéshez sziikséges feltételek
bevezetésétdl fiigg, és ugyanakkor hozza is jarul ezekhez, kiilldondsen az EBEE bonni értekezletének kdvetkeztetéseit
figyelembe véve,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az e megallapodas hatélya alé tartozé teriileteken batoritsak a szomszédos orszagokkal vald
regiondlis egylttmikodés folyamatédt, és ezdltal elémozditsdk a régié jolétét és stabilitdsat, és kilondsen
a Kaukazuson tuli régié Fiiggetlen Allamai és mas szomszédos allamok kézotti egyiittmiikddés és kdlcsénds bizalom
elésegitését célzo kezdeményezéseket,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy rendszeres politikai parbeszédet hozzanak Iétre és alakitsanak ki a kdlcsénés érdeklédésre
szamot tartd, kétoldalu, regiondlis és nemzetkozi ligyekben,

FELISMERVE ES TAMOGATVA Grlzia azon kivansagat, hogy szoros egyiittm(kodést alakitson ki az eurdpai
intézményekkel,

FIGYELEMBE VEVE a gruziai befektetések tiamogatasanak sziikségességét, beleértve az energetikai dgazatot, és ebben
az Osszefliggésben a Kozosség és tagallamai altal az energetikai termékek kivitele tekintetében a méltanyos
tranzitfeltételeknek tulajdonitott jelent6séget; megerdsitve a Kozbdsség és tagallamai, valamint Gruzia
elkotelezettségét az Eurdpai Energiacharta, valamint az Energiacharta Szerz6dés, tovabba az energiahatékonysagrol
és a kapcsolodo kdrnyezeti szempontokrdl sz616 Energiacharta Jegyzékonyv teljes végrehajtasa irdnt,

FIGYELEMMEL arra, hogy a Ko6z0sség hajlandd szlikség szerint gazdasagi egylttmikodést és technikai
segitségnyujtast biztositani,

SZEM ELOTT TARTVA azt, hogy e megallapodas elényben részesiti a Gruzia és az eurdpai és a szomszédos régidk
szélesebb egylttmikodési terilete kozotti fokozatos kozeledést, valamint a nyitott nemzetkozi rendszerbe vald
fokozatos beépulését,

FIGYELEMBE VEVE a Felek elk&telezettségét a kereskedelemnek a Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) szabélyaival
osszhangban torténd liberalizalasa irdnt,

ANNAK TUDATABAN, hogy javitani kell az lzleti tevékenységet és a befektetést érint6 feltételeket, és az olyan
terliletek feltételeit, mint a tarsasdgok létrehozasa, a munkaligy, a szolgaltatdsok nyujtasa és a tékemozgas,
MEGGYOZODVE arrél, hogy e megallapodas uj légkort teremt a Felek kézétti gazdasagi kapcsolatok és kiiléndsen
a kereskedelem és befektetés fejlédése szamara, amelyek elengedhetetlenek a gazdasagi szerkezetvaltashoz és
a technoldgiai korszerUsitéshez,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy szoros egyiittmiikédést hozzanak létre a kdrnyezetvédelem teriiletén, szem elétt tartva
a Felek kozott e téren fenndlld kolcsonds fliggéséget,

FELISMERVE, hogy az illegalis bevandorlas megel6zésére és csokkentésére iranyuld egylittmiikodés e megallapodas
egyik elsédleges célkitlizését képezi,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kulturalis egyiittm(koédést hozzanak létre és javitsak az informaciéaramlast,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. cikk

Egyrészr6l a Kozosség és tagallamai, mdsrészrél Gruzia kdzott partnerség jon létre. E partnerség célkitlizései

a kovetkezdk:

- megfelel6 keret biztositdsa a Felek kozotti politikai parbeszédhez, amely lehetéséget nyujt politikai kapcsolatok
tovabbfejlesztésére,
fejlesztésére, valamint a piacgazdasagra valo attérés befejezésére irdnyulnak,

- a Felek kozotti kereskedelmi, befektetési és a harmonikus gazdasagi kapcsolatok elémozditasa, és ezaltal
a fenntarthat6 gazdasagi fejlédésiik el6segitése,

- ajogalkotasi, gazdasagi, szocidlis, pénziigyi, nem katonai tudomanyos, technoldgiai és kulturélis egytttmkodés
alapjanak megteremtése.

l. Cim
ALTALANOS ELVEK

2. cikk

A demokracia, a nemzetkdzi jog és az emberi jogok tiszteletben tartasa, kiilondsen az Egyesiilt Nemzetek
Alapokmanyéban, a Helsinki Zaréokmanyban és a Parizsi Charta egy Uj Eurépaért cim( okmanyban meghatarozottak
szerint, valamint a piacgazdasag elvei, beleértve az EBEE bonni értekezletének okmanyaiban megfogalmazottakat,
a Felek bel- és kiilpolitikdjanak, valamint a partnerség és e megallapodas Iényeges alkotdelemeit képezik.

3. cikk

A Felek ugy itélik meg, hogy jovébeli jolétik és stabilitasuk szempontjabdl elengedhetetlen, hogy az Ujonnan
figgetlenné valt dllamok, amelyek a Szovjet Szocialista Koztarsasdgok Szévetségének (a tovabbiakban: Fliggetlen
Allamok) megsziinésekor alakultak ki, a Helsinki Zaréokmany és a nemzetkdzi jog elveivel 6sszhangban, valamint a jé
szomszédi kapcsolatok szellemében egylittmiikodést tartsanak fenn és alakitsanak ki maguk kozott; és a Felek
mindent megtesznek e folyamat elémozditasa érdekében.

4. cikk

A Felek adott esetben fellilvizsgéljak a valtozé griziai viszonyokat, kiilondsen a gazdasagi feltételek és a piacorientalt
gazdasagi reformok megvalositasa tekintetében. Az Egyuttm(kodési Tandcs ajanlasokat tehet a Feleknek
e megallapodas barmely részének az e koriilményekre figyelemmel torténé tovabbfejlesztése tekintetében.

1. CiMm
POLITIKAI PARBESZED

5. cikk

A Felek egymas kozott rendszeres politikai parbeszédet alakitanak ki, amelyet fejleszteni és béviteni szandékoznak.

E parbeszéd kiséri és szildrditjia meg a K6z0sség és Gruzia kozotti kozeledést, tamogatja az orszdgban végbemend

politikai és gazdasagi véltozdsokat, és hozzdjérul az egylttmikodés Uj formdinak létrehozasdhoz. A politikai

parbeszéd:

- eré6sitenifogja a Gruzia, valamint a K6zdsség és tagallamai, és igy a demokratikus nemzetek kozdsségének egésze
kozotti kapcsolatokat. Az e megallapodas révén elért gazdasagi kdzeledés intenzivebb politikai kapcsolatokat fog
eredményezni,

- akolcsonos érdeklédésre szamot tartd nemzetkozi kérdések tekintetében el fog vezetni az allaspontok fokozatos
kozeledéséhez, és igy novelni fogja a région belil a biztonsdgot és a stabilitast, valamint el6 fogja mozditani
a Kaukazuson tuli teriilet Fliggetlen Allamainak jovébeli fejlédését,

- arrairanyul, hogy a Felek torekedjenek az egyiittm(ikodésre az eurdpai stabilitas és biztonsag megerdésitéséhez,
a demokracia elveinek betartdsdhoz, valamint az emberi jogok tiszteletben tartasdhoz és el6segitéséhez
kapcsolodo tigyekben, kiilondsen a kisebbségekhez tartozé személyek tekintetében, és szlikség esetén tartsanak
konzultaciét a vonatkozé Ugyekben. E parbeszédre regiondlis szinten keriilhet sor azzal a céllal, hogy
hozzéjaruljanak a regionalis konfliktusok és fesziiltségek megoldasahoz.
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6. cikk
A miniszteri szintl politikai parbeszédre a 81. cikkben létrehozott Egylttmlkodési Tanacsban kerdl sor, egyéb
esetekben pedig kdlcsonds megegyezéssel.

7. cikk

A Felek a politikai parbeszéd egyéb eljarasait és mechanizmusait is bevezetik, kiiléndsen a kdvetkezd formakban:

- rendszeres megbeszélések a magas beosztasu tisztviselk szintjén, egyrészrél a Kozosség és tagallamainak
képvisel&i, masrészrél Gruzia képviseldi kozott,

- a Felek kozotti diplomaciai csatorndk teljes kihasznalasa, beleértve a megfelelé kapcsolatfelvételt kétoldalu és
tébboldalu szinten, mint példdul az Egyesllt Nemzetek és az EBESZ talalkozdi keretében, és masutt,

- minden egyéb eszkdz, beleértve a szakértéi megbeszélések lehetéségét, amelyek hozzéjarulhatnak e parbeszéd
megszilarditadsahoz és fejlesztéséhez.

8. cikk
A politikai parbeszédre parlamenti szinten a 86. cikkben létrehozott parlamenti egylittm(ikddési bizottsag keretében
keril sor.

1. Cim
ARUFORGALOM

9. cikk

A Felek egymas szdmdra minden teriileten a legnagyobb kedvezmény elvét biztositjék a kdvetkezék tekintetében:

- behozatali és kiviteli vdmok és dijak, beleértve az ilyen vdamok és dijak beszedésének modszerét,

- avamkezeléshez, az arutovabbitashoz, a raktarakhoz és az dtrakodashoz kapcsolédé rendelkezések,

- abehozott drukra kdzvetlenil vagy kdzvetetten kivetett addk és barmilyen egyéb belsé dijak,

- fizetési modok és a fizetések atutaldsa,

- az aruk belfoldi piacon valé értékesitéséhez, megvasarlasdhoz, szallitdsahoz, forgalmazasahoz és
felhasznaldsdhoz kapcsolddé szabalyok.

Az (1) bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmazni a kdvetkezdkre:

a) avamunio vagy szabadkereskedelmi terilet létrehozéasa céljabdl, illetve ilyen unié vagy terilet létrejotte alapjan
adott kedvezmények;

b) a WTO-szabalyokkal 6sszhangban bizonyos orszagoknak, illetve egyéb nemzetkdzi megallapodéasok alapjan
a fejl6dé orszagoknak adott kedvezmények;

c) ahatarforgalom megkonnyitése érdekében a szomszédos orszdgoknak adott kedvezmények.

Az (1) bekezdés rendelkezéseit egy atmeneti idészak alatt, amely Gruzianak a WTO-hoz val6 csatlakozasakor, de

legkésébb 1998. december 31-én jar le, nem kell alkalmazni az I. mellékletben meghatarozott azon kedvezményekre,

amelyeket Gruzia a Szovjetunié megsziinésekor keletkezett mas allamoknak nyuijt.

10. cikk

A Felek megdllapodnak abban, hogy a szabad &rutovabbitds elve e megallapoddas célkitlizései elérésének
elengedhetetlen feltételét képezi. Ebben a vonatkozasban mindkét Fél biztositja a masik Fél vamteriiletérél szarmazo,
illetve a masik Fél vamteruletére irdnyuld, a terlletén dthaladé aruk korlatlan tovabbitasat.

A két Fél kdzott a GATT V. cikkének (2), (3), (4) és (5) bekezdésében leirt szabdlyokat kell alkalmazni.

Az e cikkben foglalt szabalyok nem sértik a Felek kozotti megéllapodas alapjan meghatarozott agazatokra, igy példaul
kiléndsen a széllitdsra vagy egyes termékekre vonatkozé kiilonleges szabalyokat.

11. cikk

Ezen tulmenden az aruk ideiglenes behozataldra vonatkozo, mindkét Felet kételezé nemzetkozi egyezményekbdl
eredd jogok és kotelezettségek sérelme nélkil, mindkét Fél mentességet biztosit a masik Félnek az e kérdésrél szolo
egyéb, a Félre nézve kotelez6 nemzetkdzi egyezményben kikotott esetekben és eljarasoknak megfeleléen,
jogszabalyaival 6sszhangban ideiglenesen beléptetett aruk behozatali dijai és vadmijai aldl. Ennek soran figyelembe
veszik azokat a feltételeket, amelyek mellett a sz6ban forgé egyezménybdl ered6 kotelezettségeket a kérdéses Fél
elfogadta.
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12. cikk

A Gruzidbdl szarmazé aruk — e megdllapodas 14., 17. és 18. cikke rendelkezéseinek sérelme nélkil - mennyiségi
korlatozasok nélkil hozhatdk be a Kozdsségbe.

A K6z6sségbdl szarmazé aruk — e megéllapodas 14. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil - minden fajta mennyiségi
korldtozas és azonos hatasu intézkedés nélkil hozhatok be Gruzidba.

13. cikk
A Felek kozotti aruforgalomban a piaci arak érvényestlnek.

14. cikk

Amennyiben az egyik Fél teriiletére olyan névelt mennyiségben vagy olyan feltételek mellett hoznak be valamely
terméket, amely a hasonlé vagy kozvetlenil versenyzé termékek belféldi termel6inek kart okoz, vagy fenndll ennek
veszélye, a Kozbsség vagy Gruzia, amelyikiik az érintett, a kdvetkezd eljarasokkal és feltételekkel 6sszhangban
megteheti a megfelel6 intézkedéseket.

A Kozosség vagy Gruzia, az esettdl fliggéen — mieldtt intézkedéseket tenne, vagy a (4) bekezdés hatalya ala esé
esetekben azintézkedéseket kdvetden a lehetd leghamarabb - biztositja az Egytittm(ikddési Tanacs szamara az 6sszes
vonatkozé tajékoztatast, azzal a céllal, hogy a XI. cimben meghatérozottak szerint mindkét Fél szdmara elfogadhato
megoldast talaljanak.

Ha a Feleknek a konzultaciok eredményeképpen nem sikeril az Egytittm(ikodési Tandcshoz torténd beterjesztést
kdvetdéen 30 napon belil megéllapodasra jutniuk a helyzet megolddsat célzé Iépésekben, Uugy az a Fél, amely
konzulticiét kért, a kdr megel6zéséhez vagy orvoslasdhoz sziikséges mértékben és idétartamon &t szabadon
korldtozhatja az érintett termékek behozataldt, vagy mas megfeleld intézkedéseket alkalmazhat.

Kritikus kortlmények kdzott, amennyiben a késedelem nehezen helyrehozhaté karokat okozna, a Felek a konzultacidk
elétt is meghozhatjak intézkedéseiket, azzal a feltétellel, hogy e |épés megtételét kovetéen azonnal konzultacidt
ajanlanak fel.

A Felek az e cikk szerinti intézkedések megvélasztasa soran elsébbséget biztositanak azon intézkedéseknek, amelyek
a legkisebb zavart okozzdk e megallapodas céljainak elérésében.

E cikk egyetlen rendelkezése sem sérti és semmilyen médon nem érinti a Felek valamelyike éltal a GATT VI. cikkével,
a GATT VL. cikkének végrehajtasardl sz6l6 megallapodéssal, a GATT VI, XVI. és XXIIl. cikkének értelmezésérdl és
alkalmazasarol sz616 megallapodéssal vagy kapcsolodd belsé jogszaballyal 6sszhangban hozott ddmpingellenes vagy
kiegyenlité intézkedéseket.

15. cikk

A Felek vallaljak, hogy amint a koriilmények lehetévé teszik — beleértve a Grizia WTO-hoz valé csatlakozasabol eredd
helyzetet - megvitatjak e megallapodas druforgalmi rendelkezéseinek tovabbfejlesztését. Az Egyilittmikddési Tandcs
ajanlasokat tehet a Feleknek az ilyen tovabbfejlesztések tekintetében, amelyeket elfogaddsuk esetén a Felek kozotti
megallapodas utjan, sajat eljarasaiknak megfeleléen Iéptethetnek hatalyba.

16. cikk

E megallapodas nem zérja ki a behozatalra, kivitelre vagy tranzitdrukra vonatkozé olyan tilalmakat és korlatozasokat,
amelyeket a kozerkolcs, a kdzrend, a kozbiztonsdg, az emberek, éllatok és novények egészségének és életének
védelme, a természeti eréforrasok védelme, a mUvészi, torténelmi vagy régészeti értéket képvisel6 nemzeti kincsek
védelme, a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon védelme indokol, sem az aranyra és eziistre vonatkozé szabélyokat.
Ezek a tilalmak és korlatozasok azonban nem lehetnek Onkényes megkilonbdztetés vagy a Felek kozotti
kereskedelem rejtett korlatozasanak eszkozei.

17. cikk

E cimet nem kell alkalmazni a Kombindlt Némenklatura 50-63. arucsoportjaiba tartozd textiltermékek
kereskedelmére. E termékek kereskedelmét kiilon megadllapodas szabalyozza, amelyet 1995. december 22-én
paraféltak és ideiglenesen 1996. januar 1-je éta alkalmaznak.
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18. cikk

Az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzddés hatdlya ald tartozé termékek kereskedelmére a 12. cikk
kivételével e cim rendelkezéseit kell alkalmazni.

Egy szénnel és acéllal kapcsolatos lGgyekkel foglakozé kapcsolattartd csoportot hoznak létre, amely egyrészrél
a Kozosség, masrészrél Gruzia képvisel6ibél all. A kapcsolattarté csoport rendszeresen informaciét cserél a Felek
érdeklédésére szamot tarto, szénnel és acéllal kapcsolatos tigyekben.

19. cikk

A nukledris anyagok kereskedelmét az Eurdpai Atomenergia-kozésséget létrehozé szerzédéssel 6sszhangban fogjak
folytatni. Ha sziikséges, a nukledris anyagok kereskedelme az Eurépai Atomenergia-kdzdsség és Gruzia kozott
megkdtendd kilon megallapodés rendelkezéseinek targyat fogja képezni.

IvV. CiM
AZ UZLETI VALLALKOZASOKAT ES A BEFEKTETEST ERINTO RENDELKEZESEK

I. FEJEZET
MUNKAUGY! FELTETELEK

20. cikk

A Kozosség és a tagallamok az egyes tagallamok vonatkozé torvényeire, feltételeire és eljarasaira figyelemmel
torekednek annak biztositasara, hogy a valamely tagallam teriiletén jogszertien foglalkoztatott griz allampolgéarokat
olyan bédndsmoddban részesitsék, amely a munkafeltételek, a javadalmazéds és az elbocsatds tekintetében a sajat
allampolgarokkal 6sszehasonlitva mentes az dllampolgérsagon alapulé megkiilonboztetéstdl.

Gruzia a Gruzidban hatalyos torvényekre, feltételekre és eljarasokra figyelemmel biztositja, hogy a tagallamok Gruzia
terliletén jogszerlen foglalkoztatott allampolgarait olyan banasmoédban részesitsék, amely a munkafeltételek,
a javadalmazas és az elbocsatds tekintetében a sajat dllampolgdrokkal 6sszehasonlitva mentes az dllampolgarsagon
alapulé megkiilonboztetéstél.

21. cikk
Az Egyuttmkodési Tanacs megvizsgélja, hogyan javithatok az lizletemberek munkafeltételei a Felek nemzetkozi
kotelezettségvallalasaival 6sszhangban, beleértve az EBEE bonni értekezletének okmanyaban régzitett vallaldsokat.

22, cikk
Az Egyuttm(kodési Tandcs ajanlasokat tesz a 20. és a 21. cikk végrehajtasara.

Il. FEJEZET
A TARSASAGOK LETELEPEDESET ES MUKODESET ERINTO FELTETELEK

23. cikk

A Koz6sség és tagallamai a gruz tarsasdgoknak a 25. cikk d) pontjadban meghatarozott letelepedése tekintetében
legaldbb olyan kedvezé elbanast biztositanak, mint amilyenben mas harmadik orszagokat részesitenek.

A KozOsség és tagallamai, a IV. mellékletben felsorolt fenntartasok sérelme nélkiil, a gruz tarsasagok teruletiikon
letelepedett leanyvallalatainak a mukodésiik tekintetében legaldbb olyan kedvezd elbanast biztositanak, mint
amilyenben a kdz6sségi tarsasagokat részesitik.

A KozOsség és tagallamai a griz tarsasagok tertiletiikon letelepedett fioktelepeinek a mikodése tekintetében
legaldbb olyan kedvezd elbdndst biztositanak, mint amilyenben harmadik orszdgok térsasdgainak fioktelepeit
részesitik.

Gruzia, azV. mellékletben felsorolt fenntartasok sérelme nélkil és az ott rogzitett feltételekre figyelemmel, a k6z0sségi
tarsasagoknak a 25. cikk d) pontjaban meghatarozott letelepedése tekintetében legalabb olyan kedvezd elbanast
biztosit, mint amilyenben a gruz tarsasdgok, vagy — amennyiben ez utébbi a kedvezdbb - a harmadik orszagbeli
tarsasdgok részeslilnek, és muikodésik tekintetében a kozOsségi tdrsasdgok Gruzia terlletén letelepedett
lednyvallalatait és fioktelepeit legaldbb olyan kedvezé elbandsban részesiti, mint sajat véllalatait és fidktelepeit, vagy
—amennyiben ez utébbi a kedvezébb — harmadik felek tarsasagait és fioktelepeit.
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24, cikk
A 23. cikk rendelkezéseit, a 100. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil, nem kell alkalmazni a 1égi kozlekedésre, a belvizi
kozlekedésre és a tengeri szallitasra.
Az aldbbiakban feltlintetett olyan tevékenységek tekintetében azonban, amelyeket haj6zési igyndkségek végeznek
és nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatasok nyudjtasara iranyulnak, ideértve azon intermodalis szallitasi miveleteket,
amelyek soran az Ut egy részét tengeren teszik meg, mindkét Fél megengedi a masik Fél tarsasagainak, hogy teriiletén
lednyvdllalatok vagy fidktelepek formdjaban kereskedelmi jelenléttel rendelkezzenek, a letelepedés és a mlikodés
tekintetében legaldbb olyan kedvezé feltételek mellett, mint amelyet a Fél sajat tarsasagainak vagy — ha ez utébbiak
kedvezébbek — valamely harmadik orszag tarsasagai leanyvallalatainak vagy fioktelepeinek biztosit, az egyes Felek
jogszabalyaival és szabalyozésaval 6sszhangban.

Az ilyen tevékenységek kiilondsen a kdvetkezok:

a) tengeriszallitasi és kapcsolodo szolgaltatasok piacra vitele és értékesitése az ligyfelekkel valo kozvetlen kapcsolat
utjan, az arajanlattdl a szamlazasig, fliggetlendl attdl, hogy e szolgaltatdsokat maga a szolgaltatd, vagy olyan
szolgaltatok mikodtetik vagy kinaljak fel, amelyekkel a szolgaltatas eladdja tartds lizleti megegyezést kotott;

b) barmely szallitasi és kapcsolddo szolgéltatas megvasarlasa és felhasznalasa sajat szamlara vagy tgyfelek szamara
(és az ugyfeleiknek torténé viszonteladas), beleértve a belsé kozlekedési szolgéltatasokat barmely olyan
kozlekedési moddal, kiilondsen belvizi utakon, kozdton és vasuton, amely az integralt szolgéltatas nyujtdsdhoz
szlikséges;

c¢) dokumentacio készitése a fuvarokmanyok, vamokmaényok, valamint a széllitott druk szdrmazdasara és jellegére
vonatkozé egyéb okmanyok tekintetében;

d) Uzleti informacidk biztositasa barmilyen eszkozzel, beleértve a szamitéogépes informacids rendszereket és
az elektronikus adatcserét (figyelemmel a tavkozlés tekintetében fennallo, megkiilonboztetéstél mentes
korlatozasokra);

e) Uzleti megegyezés létrehozasa helyben letelepedett hajézasi igyndkséggel, beleértve a tarsasag tékéjében valo
részesedést és a helyben toborzott személyzet kinevezését (vagy kuilfoldi személyzet esetében figyelemmel
e megallapodds vonatkozé rendelkezéseire);

f) eljaras a tarsasagok nevében, tobbek kozott a hajé kikotésének megszervezésében vagy a rakomanyok
atvételében, ha sziikséges.

25. cikk

E megallapodas alkalmazasaban:

a) ,kozosségi tarsasag”, illetve ,gruziai térsasdg”: olyan tdrsasag, amelyet valamely tagdllam, illetve Gruzia
torvényeivel 6sszhangban hoztak létre, és amelynek a létesité okirat szerinti székhelye vagy kozponti
ligyvezetése, illetve gazdasagi tevékenységének székhelye a Kozosség, illetve Gruzia teriiletén taldlhaté. Ha
azonban a valamely tagéllam, illetve Gruzia torvényeivel 6sszhangban létrehozott tarsasagnak csak a létesitd
okirat szerinti székhelye taldlhat6 a K6z0sség, illetve Gruzia terliletén, a tarsasagot akkor tekintik k6zosségi, illetve
gruziai tarsasagnak, ha miikddése soran tényleges és folyamatos kapcsolatban all valamely tagallam, illetve
Gruzia gazdasagaval;

b) valamely tarsaség ,ledanyvallalata”: az el6bbi dltal ténylegesen ellendérzétt véllalat;

c) valamely térsasdg ,fidktelepe”: az lGzleti tevékenység folytatasanak jogi személyiséggel nem rendelkezé helye,
amely tartdsan jelenik meg, példaul egy anyavallalat kiterjesztéseként, iranyitassal és az ahhoz sziikséges anyagi
eszkozokkel rendelkezik, hogy Uzleti targyaldsokat folytasson harmadik felekkel oly médon, hogy ez utébbiaknak
- noha annak ismeretében, hogy szlikség esetén az anyavallalattal Iépnek jogi kapcsolatba, amelynek a kbzponti
irodaja kilfoldon talalhatd — nem az anyavallalattal kell kbzvetleniil targyalnia, hanem a kiterjesztésként lizemeld
Uzleti helyszinen kothet Ugyleteket;

d) ,letelepedés”: az a) pontban emlitett k6z0sségi vagy gruziai tarsasdgoknak azon joga, hogy Gruzidban, illetve
a Kozosségben lednyvallalatok vagy fidktelepek létesitésén keresztiil gazdasagi tevékenységet kezdjenek el;

e) ,mukodés”: gazdasagi tevékenységek folytatasa;

f) ,gazdasagitevékenységek”: ipari, kereskedelmi és szakmai jellegl tevékenységek.
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A nemzetkozi tengeri szallitas tekintetében, beleértve az intermodalis szallitasi miveleteket, amelyek soran az it egy
részét tengeren teszik meg, a tagdllamoknak vagy Gruzidnak a Kozdsségen, illetve Gruzidn kivil letelepedett
allampolgarai, valamint a K6z6sségen vagy Gruzian kivil letelepedett és a tagallamok dllampolgarai, illetve gruziai
allampolgarok altal ellen6rzott hajozési tarsasdgok szintén kedvezményezettjei e fejezet és a Illl. fejezet
rendelkezéseinek, ha hajéikat a széban forgd tagdllamban, illetve Gruzidban a vonatkozé jogszabalyokkal
Odsszhangban tartjak nyilvan.

26. cikk

E megallapodés egyéb rendelkezései ellenére, az egyik Felet sem akaddlyozza meg abban, hogy prudencialis okokbol
intézkedéseket hozzon a befektetdk, a betétesek, a biztositottak és az olyan személyek védelme érdekében,
amelyeknek valamely pénziigyi szolgaltatd letéteményesi kotelezettséggel tartozik, vagy annak érdekében, hogy
biztositsa a pénzligyi rendszer sértetlenségét és stabilitasat. Amennyiben az ilyen intézkedések nem egyeztetheték
Ossze e megdllapodés rendelkezéseivel, nem hasznalhatdk fel a Fél e megdéllapodés szerinti kotelezettségeinek
elkertlésére.

E megdllapodas egy része sem értelmezheté Ugy, hogy az el6irnd a Feleknek egyedi vevék ugyeivel vagy
elszdmoldasaival 6sszefliggd, illetve a kdzigazgatési intézmények birtokdban Iévé bizalmas vagy védett informaciok
kiszolgaltatasat.

E megallapodas alkalmazasaban a ,pénziligyi szolgaltatasok” a lll. mellékletben leirt tevékenységeket jelentik.

27. cikk

E megéllapodds rendelkezései nem sértik barmely olyan intézkedésnek a Felek valamelyike dltal torténd alkalmazésat,
amelyre annak megel6zése érdekében van sziikség, hogy e megéllapodas rendelkezésein keresztiil megkeriljék
valamely Félnek azon intézkedéseit, amelyekkel harmadik orszagok bejutdsat szabélyozza a sajat piacéra.

28. cikk
A Gruzia, illetve a Kozosség teriiletén letelepedett kozbsségi, illetve gruziai tarsasagnak e cim I. fejezetének
rendelkezései ellenére jogaban all az, hogy a letelepedés szerinti befogadd orszagban érvényes jogszabalyokkal
0sszhangban Gruzia, illetve a K6zosség terlletén olyan alkalmazottakat foglalkoztasson, akar lednyvallalatai, akér
fioktelepei révén, akik valamely kozosségi tagallam, illetve Gruzia allampolgérai, azzal a feltétellel, hogy az ilyen
alkalmazottak a (2) bekezdésben meghatéarozott kulcsfontossagu személyzet tagjai, és hogy kizarélag a tarsasagok
vagy fioktelepek alkalmazasaban alinak. Azilyen alkalmazottak tartézkodasi és munkavallalasi engedélyei csak azilyen
foglalkoztatas id6tartamara vonatkoznak.

Az el6bb emlitett tarsasagok, a tovabbiakban: szervezetek, kulcsfontossagu személyzetét a kovetkezd kategoridk

kozll a c) pontban meghatdrozott ,tarsasagon belil dthelyezett személyek” képezik, feltéve, hogy a szervezet jogi

személy, és az érintett személyek legaldbb az athelyezést kdzvetlenlil megel6z6 évben annak alkalmazaséban alltak,
vagy Uzlettérsak voltak benne (a tobbségi részvényesek kivételével):

a) a szervezetben vezetd beosztast betdlté személyek, akik elsédlegesen a létesitmény vezetését latjak el, és akik
elsésorban a tarsasdg igazgatosaga vagy részvényesei, illetve az ennek megfeleld személyek dltalanos felligyelete
vagy irdnyitdsa alatt élinak, és munkdjuk a kovetkezdkre terjed ki:

- alétesitmény vagy a létesitmény egyik szervezeti egységének vagy részlegének a vezetése,

- felUgyeleti, szakmai vagy vezet6 szerepet betdlté mas alkalmazottak munkdjanak felligyelete és ellenérzése,

- személyes hataskor gyakorlasa alkalmazottak felvétele és elbocsatésa, a felvételre és elbocsatasra tett ajanlasok és
egyéb személyzeti intézkedések tekintetében;

b) a szervezetben dolgozdé olyan személyek, akik a létesitmény mikodtetéséhez, kutatdsi felszereléséhez,
technikdihoz vagy vezetéséhez elengedhetetlen, nem mindennapi tudas birtokaban vannak. Az ilyen tudas
értékelése a létesitményre jellemz6 tuddson kivil tikrozheti a specidlis technikai tudast igénylé munka vagy
szakma tipusdhoz kapcsoléddé magas szintl képzettséget, beleértve az engedélyhez kotott szakméahoz valo
tartozast;

c) ,tarsasagon belil athelyezett személy”: olyan természetes személy, aki valamely Fél terliletén 1évé szervezetben
dolgozik, és akit a masik Fél terlletén folytatott gazdasagi tevékenységekkel 6sszefliggésben oda ideiglenesen
athelyeznek; az érintett szervezet székhelyének valamely Fél terliletén kell lennie, és az dthelyezésnek e szervezet
olyan létesitményére (fidktelep, lednyvallalat) kell irdnyulnia, amely ténylegesen hasonlé gazdasagi
tevékenységeket folytat a masik Fél teriiletén.
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29. cikk

A Felek mindent elkdvetnek annak érdekében, hogy elkeriiljék az olyan intézkedések vagy |épések megtételét,
amelyek egymas tarsasagai szamara az e megallapodas aldirasanak napjan fennallé helyzethez képest korldtozottabba
tennék a letelepedés és a mikodés feltételeit.

E cikk rendelkezései nem érintik a 37. cikk rendelkezéseit; a 37. cikk hatdlya ald tartozé eseteket minden mas
rendelkezés kizarasaval kizarélag a széban forgo cikk rendelkezései szabalyozzak.

A partnerség és az egylttmiikodés szellemében, és a 43. cikk fényében, Gruzia kormanya tajékoztatja a K6zosséget
az olyan Uj jogszabalyok eléterjesztésének vagy Uj rendelkezések elfogadasanak szandékarol, amelyek a k6zosségi
tarsasagok gruziai leadnyvallalatai vagy fidktelepei szémara a letelepedési vagy mikodési feltételeket
az e megallapodaés alairdsanak napjan fenndllé helyzethez képest korldtozottabba tennék. A K6zbsség felkérheti
Gruziat, hogy kozolje azilyen jogszabalyok vagy rendelkezések tervezetét, és folytasson konzultéciét e tervezetekrol.
Amennyiben a Gruzidban bevezetett Uj jogszabaly vagy rendelkezés kovetkeztében a kdzosségi tarsasagok gruziai
lednyvallalatai vagy fioktelepei szamara a letelepedési vagy miikddési feltételek az e megéllapodas aldirdsanak napjan
fenndllé helyzethez képest korldtozottabba valnak, az ilyen jogszabaly vagy rendelkezés a vonatkozé térvény
hatalybalépésének idépontjaban Gruzidban mar letelepedett lednyvallalatokra és fidktelepekre a vonatkozo torvény
hatalybalépését kdvetéen harom éven &t nem alkalmazandé.

Ill. FEJEZET
HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASNYUJTAS A KOZOSSEG ES GRUZIA KOZOTT

30. cikk

A Felek e fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban vallaljak, hogy megteszik a szlikséges lépéseket annak érdekében,
hogy a Felek szolgdltatdsi dgazatainak fejlédését szem el6tt tartva fokozatosan engedélyezzék a szolgaltatdsok
nyujtasat olyan kdzosségi vagy gruziai tarsasdgok részérél, amelyek mas Félnek a teriiletén letelepedettek, mint
amelyben a szolgaltatas altal megcélzott személy.

Az Egylttmkodési Tandcs ajanlast tesz az (1) bekezdés végrehajtasara.

31. cikk
A Felek egytttmUkodnek annak érdekében, hogy piacorientdlt szolgaltatasi 4gazatot alakitsanak ki Gruzidban.

32. cikk

A Felek véllaljak, hogy kereskedelmi alapon, hatékonyan alkalmazzdk a nemzetkozi hajézési piachoz és forgalomhoz

valé korlatlan hozzaférés elvét:

a) azelbébbirendelkezés nem érinti a vonalhajézasi konferencidk magatartasi kédexérdl sz6l6 ENSZ-egyezménybdl
ered6 azon jogokat és kotelezettségeket, amelyek az e megallapoddsban részes Felek egyikére vagy masikara
vonatkoznak. Vonalhajézasi konferencidhoz nem tartozé széllitok szabadon versenyezhetnek vonalhajézasi
konferencidhoz tartozé szallitokkal, ha betartjik a tisztességes kereskedelemi verseny szabalyait;

b) aFelek megerésitik elkotelezettségiiket a szabad versenykornyezet irdnt, amely a szaraz és folyékony 6mlesztett
aruk kereskedelmének elengedhetetlen tényezéje.

Az (1) bekezdés elveinek alkalmazésa soran a Felek:

a) e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve nem alkalmazzak a kdzdsségi tagallamok és a volt Szovjetunid kozotti
kétoldalu megallapodasok rakomanymegosztasra vonatkozo rendelkezéseit;

b) nem vezetnek be rakomanymegosztasra vonatkozé zdradékokat a harmadik orszagokkal kétendé jovébeli
kétoldali megallapodésokban, kivéve olyan kivételes koriilmények esetén, amennyiben az e megallapodasban
részes egyik vagy masik Fél vonalhajézasi tarsasdgainak maskulénben nem lenne tényleges lehetdséglk arra,
hogy az érintett harmadik orszagbdl érkezd és oda irdnyulé kereskedelmi forgalomban részt vegyenek;

c) aszaraz és folyékony dmlesztett aruk kereskedelmérdl szé16 jovébeli kétoldali megallapoddsokban megtiltjak
a rakomanymegosztasra vonatkozé megegyezéseket;

d) emegallapodas hatalybalépésével eltoréinek minden olyan egyoldalt intézkedést, igazgatasi, technikai és egyéb
akadalyt, amely a nemzetkozi tengeri szallitasban korlatozé vagy megkilonbozteté hatast fejthetne ki
a szolgaltatasok szabad nyujtasra.
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Tobbek kozott a nemzetkozi forgalom szamaéra nyitott kikotékhoz vald hozzaférés, a kikoték infrastrukturajanak és
kisegit6é hajézasi szolgdltatdsainak igénybevétele, a kapcsolddé dijak és koltségek alkalmazasa, a vamlétesitmények
hasznalata, valamint a kirakodasi és berakoddsi kikdtéhelyek és Iétesitmények kijelolése tekintetében mindkét Fél
legaldbb olyan kedvezd elbanasban részesiti a mésik Fél dllampolgarai vagy térsasagai dltal izemeltetett hajokat, mint
a Fél sajat hajéit.

A K6z0sség, illetve Grizia nemzetkdzi tengeri széllitdsi szolgaltatdsokat nyujtéd allampolgdrai és tarsasagai szabadon
nyujthatnak nemzetkozi tengeri-folyami szolgaltatasokat Gruzia, illetve a Kézdsség belvizi utjain.

33. cikk

A Felek kozotti szallitas 6sszehangolt fejlesztésének biztositasat szem elétt tartva, amelyet a Felek kereskedelemi
szlikségleteikhez igazitanak, a kdlcsénds piaci hozzaférés feltételei, valamint a kdzuti, vasuti és belvizi utakon torténd,
tovabba az esetleges légikozlekedési szolgaltatdsnyujtas feltételei adott esetben kiilon megallapodasokban
szabalyozhatdk, amelyet a Felek e megallapodas hatalybalépését kovetden targyalnak meg.

IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

34. cikk

E cim rendelkezéseit a kdzrenddel 6sszefliggd, kozbiztonsagi és kdzegészségligyi korlatozasokra figyelemmel kell
alkalmazni.

E cim rendelkezéseit nem kell alkalmazniazon tevékenységekre, amelyek valamely Fél teriiletén hivatali hataskor, akar
alkalmi, gyakorlaséaval fliggenek dssze.

35. cikk

E cim alkalmazasaban e megallapodas egy része sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy a belépés és tartdzkodas,
a munkavallalds, a munkafeltételek és a természetes személyek letelepedése és a szolgaltatasnyujtas tekintetében
torvényeiket és rendeleteiket alkalmazzak, azzal a feltétellel, hogy ennek soran nem alkalmazzak ezeket oly mddon,
amely az e megallapodds valamely rendelkezésének feltételei alapjan barmely Felet megilleté elénydket semmissé
tenné vagy csokkentené. A fenti rendelkezés nem érinti a 34. cikk alkalmazasat.

36. cikk

Azon tdrsasagok, amelyek gruziai tarsasdgok és kozosségi tarsasdgok kozds ellenbrzése alatt és kizdrdlagos
tulajdondban vannak, szintén a Il., lll. és IV. fejezet rendelkezéseinek kedvezményezettjei kozé tartoznak.

37. cikk

Az egyik Fél éltal az e megallapodas alapjan a masik Félnek biztositott banasmad, a szolgéltatasok kereskedelmérdl
sz616 altalanos egyezmény (GATS) hatalya ala tartozd dgazatok vagy intézkedések tekintetében a GATS vonatkozd
kotelezettségeinek hatdlybalépését egy hdénappal megel6z8 naptdl kezdve, semmilyen esetben nem lehet
kedvezébb, mint az elébbi Fél dltal a GATS rendelkezései alapjan az egyes szolgéltatasi dgazatok, aldgazatok és
szolgaltatasnyujtasi modok tekintetében biztositott banasmaod.

38. cikk

A Koz6sség, annak tagallamai és Gruzia a ll., lIl. és IV. fejezet alkalmazasaban nem veszik figyelembe a GATS V. cikkének
elveivel 6sszhangban, gazdasagi integraciés megallapodasokban vallalt kotelezettségek alapjan biztositott
banasmodot.

39. cikk

Az e cim rendelkezéseivel 6sszhangban biztositott legnagyobb kedvezmény elvét nem kell alkalmazni azon
addokedvezményekre, amelyeket a Felek a kettés addztatds elkeriilését szolgalé megallapodasok vagy egyéb
addéegyezmények alapjan nyujtanak, vagy a jovében nyujtani fognak.
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E cim egy része sem értelmezhetd Ugy, hogy megakadalyozna azt, hogy a Felek a kettds addztatas elkertilését szolgald
megallapodasok és mas addegyezmények vagy a belfoldi adojogszabélyok addrendelkezései alapjan olyan
intézkedéseket fogadjanak el vagy érvényesitsenek, amelyek az addkikerllés vagy addkijatszas megel6zésére
iranyulnak.

E cim egy része sem értelmezheté Ugy, hogy megakadalyoznd a tagallamokat vagy Gruziat abban, hogy
megkilonboztetést tegyen addjogszabalyai vonatkozé rendelkezéseinek alkalmazésa soran olyan adofizeték kozott,
amelyek, kiilonosen lakéhelylk tekintetében, nincsenek azonos helyzetben.

40. cikk

A 28. cikk sérelme nélkdl, a Il., Ill. és a IV. fejezet egy rendelkezése sem értelmezhetd gy, hogy feljogositana:

- atagallamok, illetve Gruzia allampolgarait arra, hogy barmilyen minéségben belépjenek Gruzia, illetve a Kozdsség
terliletére és ott tartézkodjanak, kilondsen valamely tarsasdg részvényeseként vagy tulajdonostarsaként,
vezetdjeként vagy alkalmazottjaként, illetve szolgaltatasok nyujtojaként vagy kedvezményezettjeként,

- a gruziai tarsasagok kozosségi leanyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy a Kozosség teriletén gruz
allampolgarokat alkalmazzanak vagy foglalkoztassanak,

- a kozosségi tarsasdgok gruziai lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy Gruzia teriiletén a tagéllamok
allampolgarait alkalmazzék vagy foglalkoztassak,

- a gruz tarsasagokat vagy gruz tarsasagok kozosségi lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy ideiglenes
munkaszerz6dés alapjan gruz személyeket biztositsanak abbdl a célbdl, hogy mas személyek szamara és
ellenérzése alatt muikodjenek,

- akozOsségi tarsasagokat és a kozosségi tarsasagok gruziai lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy ideiglenes
munkaszerzédés alapjan olyan munkavallalékat biztositsanak, akik a tagéllamok dllampolgarai.

V. FEJEZET
FOLYO FIZETESEK ES TOKE

41. cikk

A Felek véllaljak, hogy szabadon atvélthaté valutdban engedélyezik a Kozosségben és Gruzidban honos személyek
kozotti, az aruforgalommal, valamint a szolgdltatdsok és személyek mozgaséval Osszefliggé, e megdllapodas
rendelkezéseivel 6sszhangban teljesitett folyo fizetéseket.

A t6kemozgasok mérlegének ligyletei tekintetében e megallapodas hatalybalépésétdl a fogadd orszég torvényeivel
0sszhangban alapitott tarsasagokba irdnyuld kozvetlen befektetésekhez és a Il fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban
végzett befektetésekhez, valamint e befektetések és a beldliik szarmazo esetleges nyereség felszamolasahoz vagy
hazatelepitéséhez kapcsoldédé szabad tékemozgdst biztositani kell.

E megallapodas hatdlybalépésétél kezdve, a (2) bekezdés vagy az (5) bekezdés sérelme nélkil nem vezetnek be Gjabb
devizakorlatozasokat a Kbzosségben és Gruzidban honos személyek kozotti tékemozgasra és a hozza kapcsolédo
folyo fizetésekre vonatkozoan, és a meglévé szabalyok nem vélnak korlatozobbakka.

A Felek konzultaciét folytatnak egymassal abbdl a célbol, hogy e megallapodas célkitlizéseinek elémozditasa
érdekében megkonnyitsék a Kozosség és Gruzia kozott a (2) bekezdésben emlitettektdl eltérd, mas tékeformak
mozgasat.

Hivatkozva e cikk rendelkezéseire, amig nem vezetik be a griz valutdnak a Nemzetkozi Valutaalap (IMF) alapokménya
VIIl. cikke értelmében vett teljes konvertibilitdsat, Gruzia kivételes korilmények kozott devizakorlatozasokat
alkalmazhat rovid és hosszu lejératu hitelek nyujtasaval és felvételével osszefiiggésben, amennyiben az ilyen hitelek
nyujtdsa esetén Grlzia szamadra ilyen korlatozésokat irnak el és amennyiben e korlatozédsokat Gruzia jogalldsa
az IMF-ben megengedi. Gruzia e korlatozasokat megkiilonboztetéstél mentesen alkalmazza. Alkalmazasuk a lehetd
legkisebb mértékben zavarja e megéllapodast. Gruzia az ilyen intézkedések bevezetésérdl és azok valtozasairol
tajékoztatja az Egyuttmkoddési Tandcsot.

Az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkil, amennyiben kivételes koriilmények kozott a Kbzosség és Gruzia kozotti
t6kemozgas sulyos nehézségeket okoz a K6zdsségben, illetve Grizidban az arfolyam-politika vagy a monetéris politika
mukodtetésében, vagy fenndll ennek a veszélye, ugy a Kozosség, illetve Gruzia legfeljebb hat hénapon at
védintézkedéseket hozhat a K6zosség és Gruzia kozotti tékemozgas tekintetében, ha azilyen intézkedések feltétlenil
szlikségesek.
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VI. FEJEZET
A SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDON OLTALMA

42. cikk

E cikk és a ll. melléklet rendelkezései alapjan Gruzia folytatja a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok oltalmanak
fejlesztését annak érdekében, hogy e megallapodas hatalybalépését kdvetd 6todik év végére a Kozdsségben fennillé
oltalmi szinthez hasonlo szintU oltalmat biztositson, beleértve az ilyen jogok érvényesitésének hatékony eszkozeit.
Gruzia e megallapodés hatélybalépését kovetd otodik év végére csatlakozik a szellemi, ipari és kereskedelmi
tulajdonjogokrél szolo, a Il. melléklet (1) bekezdésében emlitett tdbboldali egyezményekhez, amelyekben
a tagéllamok részesek, vagy amelyeket a tagallamok az ezen egyezményekben foglalt vonatkozé rendelkezéseknek
megfeleléen ténylegesen alkalmaznak.

V. Cim
JOGALKOTASI EGYUTTMUKODES

43. cikk

A Felek kijelentik, hogy a Gruzia és a K6zosség kdzotti gazdasagi kapcsolatok megerésitésének fontos feltételét képezi
Gruzia meglévé és jovobeli jogszabalyainak a K6zosség jogszabdlyaihoz vald kodzelitése. Gruzia térekszik annak
biztositaséara, hogy jogszabalyai fokozatosan 0sszeegyeztethet6kké véljanak a Kozosség jogszabalyaival.

A jogszabalyok kozelitése kilonosen a kovetkezé teriiletekre terjed ki: tarsasagi befektetéseket szabalyozé térvények
és rendeletek, vamjog, tarsasdgi jog, bankjog, tdrsasagi szamvitel és adok, szellemi tulajdon, munkavallalok
munkahelyi védelme, pénziigyi szolgdltatasok, versenyszabalyok, kozbeszerzés, emberek, allatok és ndvények
egészségének és életének védelme, kornyezetvédelem, fogyasztovédelem, kdzvetett addzas, miiszaki szabélyok és
szabvanyok, nuklearis térvények és rendeletek, valamint szallitas.

A Kozosség ezen intézkedések végrehajtasdhoz technikai segitséget nyujt Gruzidnak, amely tobbek koézott
a kovetkezéket dlelheti fel:

- szakértok cseréje,

- korai téjékoztatés biztositasa, kiildndsen a vonatkozé jogszabalyokrol,

- szeminariumok szervezése,

- képzési tevékenységek,

- tdmogatas a vonatkozd dgazatok k6zosségi jogszabalyainak leforditdsahoz.

44, cikk

A 43. cikk alapjan a Kozosség technikai segitséget nyujt Gruzidnak a verseny terliletén érvényes jogszabalyok

megszovegezéséhez és végrehajtdsahoz, kiilondsen a kovetkezék tekintetében:

- vallalkozasok kozotti megallapodésok és tarsulasok, valamint dsszehangolt magatartdsok, amelyek a verseny
akadalyozasahoz, korlatozasahoz vagy torzulasahoz vezethetnek,

- apiaci eré6félénnyel valo visszaélés a vallalkozasok részérél,

- dllami tdmogatasok, amelyek torzité hatast fejtenek ki a versenyre,

- kereskedelmi jelleg( dllami monopdliumok,

- kozvallalkozasok és kildnleges vagy kizérélagos jogokkal rendelkez6 vallalkozasok,

- a versenytorvények alkalmazéasanak felllvizsgélata és felligyelete, valamint a betartasuk biztositasat szolgalo
eszkdzok.

A Felek megallapodnak abban, hogy megvizsgaljak annak lehetéségét, hogy versenytorvényeiket a kozottiik folyd

kereskedelmet érinté esetekben 6sszehangolt médon alkalmazzak.

VI. CiM
GAZDASAGI EGYUTTMUKODES

45. cikk

A Kozosség és Gruzia gazdasagi egyuttmikodést hoz létre, amely Grizia gazdasagi reformjahoz, valamint
fellendiiléséhez és fenntarthato fejlédéséhez valé hozzajaruldsra iranyul. Ezen egylttmiikodés mindkét Fél javara
erdsiti a fenndllé gazdasagi kapcsolatokat.
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Politikai és egyéb intézkedéseket fognak kialakitani a gazdasagi és tarsadalmi reform, valamint a gruziai gazdasagi és
kereskedelmi rendszerek &talakitdsa érdekében, amelyeket a fenntarthatésdg és a kiegyensulyozott tarsadalmi
fejlédés kovetelményei fognak vezérelni; teljes mértékben figyelembe véve a kdrnyezeti szempontokat is.

E cél érdekében az egylttmikodés kiilondsen a gazdasagi és tarsadalmi fejlédés, az emberi er6forras-fejlesztés,
a vallalkozasok tdmogatasa (ezen belll a privatizacid, a befektetések és a pénzlgyi szolgéltatasok fejlesztése),
a mezdgazdasag és az élelmiszeripar, az energetika, a szdllitds, a turizmus, a kdrnyezetvédelem, a regiondlis
egyUttmUkodés és a monetaris politika terileteire 6sszpontosit.

A régio harmonikus fejlédését szem elétt tartva, kiilonos figyelmet szentelnek az olyan intézkedéseknek, amelyek
alkalmasak arra, hogy el6segitsék az egyiittmi(ikédést a Kaukéazuson tuli régié Fiiggetlen Allamai kézott és
a szomszédos allamokkal.

Az e megéllapodasban meghatarozott gazdasagi egylttmuikodést és az egyiittm(ikddés mas formadit adott esetben
a Kdz6sség technikai segitségnyujtassal tdamogathatja, figyelembe véve a K6zosség altal a Fliggetlen Allamokban
nyujtott technikai segitségre vonatkozd tanacsi rendeletet, a Gruzianak nyujtott k6zosségi technikai segitséggel
kapcsolatosindikativ programban vallalt prioritdsokat, valamint a kialakitott koordinacids és végrehajtasi eljarasokat.

46. cikk

Egyiuttm(ikodés az aruforgalom és szolgaltatasok kereskedelme teriiletén

A Felek egyittm(ikddésiik soran biztositjdk azt, hogy Gruzia nemzetkozi kereskedelme a WTO szabdlyaival

0sszhangban bonyolddjon. Ez az egylttmUikodés a kereskedelem megkénnyitése szempontjabdl kdzvetlenil fontos

kérdésekre terjed ki, amelyek a kdvetkezdk:

- kereskedelmi és kereskedelemmel kapcsolatos kérdésekre vonatkozé politika megfogalmazasa, beleértve
a fizetéseket és az elszamoldsi mechanizmusokat,

- avonatkozd jogszabdlyok tervezetének elkészitése,

- segitség Gruzia WTO-hoz val6 esetleges csatlakozésanak el6készitésében.

47. cikk

Ipari egyuttmikodés

Az egyuttmUkodés kilonosen a kdvetkezdk elémozditasat célozza:

-  Uzleti kapcsolatok fejlesztése mindkét oldal gazdasagi szerepléi kdzott,

- aKozosség részvétele Gruzia eréfeszitéseiben, amelyek iparanak atalakitaséra iranyulnak,

- aziranyitas javitasa,

- megfelel6 kereskedelmi szabalyok és gyakorlatok kialakitasa,

- kornyezetvédelem,

- ahadiipari létesitmények atalakitasa.

E cikk rendelkezései nem érintik a véllalkozasokra vonatkozo kdzdsségi versenyszabalyok végrehajtasat.

48. cikk

Epitdipar

A Felek egylttmUkodnek az épitdipar terlletén.

Ez az egylttmlkodés tobbek kozott a gruziai épitbipari dgazat korszer(sitésére és atalakitdsara irdnyul,
a piacgazdasag elveivel 6sszhangban, és a vonatkozé egészségugyi, biztonsagi és kdrnyezeti szempontok kellé
figyelembevételével.

49. cikk

Beruhazasfejlesztés és -védelem

Az egylttm(kodés a Kozosség és a tagallamok vonatkozd hataskoreit és illetékességeit szem el6tt tartva arra irdnyul,
hogy kedvezé légkort teremtsen a belfoldi és kiilféldi maganbefektetések szamara, kiilondsen a beruhdzasvédelem,
a téketranszfer és a befektetési lehetéségekre vonatkozo informacidcsere jobb feltételei révén.

Az egylttmUkodés céljai kiilondsen a kovetkezdk:

- adott esetben beruhazasfejlesztési és -védelmi megallapodasok megkotése Gruzia és a tagallamok kozott,

- adott esetben megallapodasok megkotése Grizia és a tagallamok kozott a kettés addztatas elkeriilésérdl,

- kedvezd korllmények megteremtése, amelyek batoritjdk a griz gazdasagba torténé kilfoldi befektetéseket,
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- stabil és megfelel6 lizleti jog és Uzleti feltételek kialakitasa, valamint informaciocsere a befektetések teriiletén
a torvényekrdl, a rendeletekrdl és a kdzigazgatasi gyakorlatokrol,

- informacidcsere a befektetésilehetéségekrdl tobbek kozott kereskedelmi vasarok, kiallitasok, kereskedelmi hetek
és egyéb események formajaban.

50. cikk

Kozbeszerzés

A Felek egylttm(ikodnek azon feltételek kialakitasaban, amelyek lehet6vé teszik az arukra és szolgaltatasokra
vonatkozd szerzédések nyilt és versenytargyalason alapuld odaitélését, kiilonosen ajanlati felhivasok révén.

51. cikk

Egyuttm(ik6dés a szabvanyok és a megfelel6ségértékelés teriiletén

A Felek kozotti egylttmikodés elémozditja a minéség terén kovetett, a nemzetkdzi megallapodasoknak megfeleld

feltételekhez, elvekhez és irdnymutatdsokhoz val6 felzarkdzast. A sziikséges intézkedések megkdnnyitik

a megfeleléségértékelés teriletén a kolcsonos elismerés iranyaba tett elérelépést, valamint a gruz termékek

min&ségének javitasat.

E célbol a Felek arra torekszenek, hogy olyan technikai segitségnyujtasi projektek keretében mukodjenek egyiitt,

amelyek:

- elémozditjak a megfeleld egyiittm(ikddést az e teriiletekre szakosodott szervezetekkel és intézményekkel,

- elémozditjdk a kozosségi technikai szabdlyok alkalmazdsat, valamint az eurdpai szabvanyok és
megfelel6ségértékelési eljarasok hasznalatat,

- lehet6vé teszik a mindségiranyités terlletén a tapasztalatok és a technikai informaciok cseréjét.

52. cikk

Banydszat és nyersanyagok

A Felek arra torekednek, hogy noveljék a banyaszatra és nyersanyagokra iranyuld befektetést és kereskedelmet.
Az egyuttmUkodést kiilondsen a kovetkezé teriiletekre 6sszpontositjék:

- informdciécsere a banyaszati és a nemvasfémagazat kilatasairdl,

- azegylttmUkodés jogi keretrendszerének kialakitasa,

- kereskedelmi kérdések,

- kornyezeti jogszabalyok elfogadasa és végrehajtasa,

- képzés,

- biztonsag a banyészatban.

53. cikk

Tudomanyos és miiszaki egylittmiikodés

A Felek a kolcsonos elényok alapjan tamogatjak az egyittm(ikddést a nem katonai kutatds és technologiai fejlesztés

(KTF) terliletén, figyelemmel a rendelkezésre allé eréforrasokra, a programjaikhoz valé megfelelé hozzaférésre,

valamint a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok hatékony védelmének megfelel§ szintjére.

A tudomanyos és technoldgiai egylittmiikodés a kdvetkezdket dleli fel:

- tudomadnyos és mUszaki informéacidcsere,

- kozos KTF-tevékenység,

- képzési tevékenységek és mobilitasi programok a KTF-fel foglalkozo tudoésok, kutatok és szakemberek szdmara
mindkét oldalon.

Amennyiben az egylttmU(kodés oktatast és/vagy képzést magdaban foglalé tevékenységek formajat olti, az 54. cikk

rendelkezéseivel 6sszhangban kell azokat végrehajtani. A Felek kdlcsonés megéllapodas alapjan a tudomanyos és

technoldgiai egylttmikodés mas formdit is kialakithatjak. Az egytttmUkodési tevékenységek soran kilon figyelmet

kell forditani az olyan tudésok, mérndkok, kutatok és miszaki szakemberek mas terileten torténé foglalkoztatasara,

akik tomegpusztitd fegyverek kutatasaval és/vagy eléallitasaval foglalkoznak vagy foglalkoztak.

Az e cikk hatdlya ala esé egyittm(ikodést az egyes Felek altal elfogadott eljardsoknak megfelel6en megtargyalt és

megkotott kildn megegyezések alapjan valésitjdk meg, amelyek tdbbek kdzott a szellemi, ipari és kereskedelmi

tulajdonjogokra vonatkoz6 kilonleges rendelkezéseket is rogzitenek.
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54. cikk

Oktatds és szakképzés

A Felek egytittm(kodnek annak érdekében, hogy mind a kdzszféraban, mind a maganszféraban néveljék az altaldnos

oktatds és a szakképzettség szintjét Gruzidban.

Az egyuttmUkodést kiilondsen a kovetkezé teriletekre 6sszpontositjdk:

- a gruziai felsGoktatasi és szakképzési rendszerek korszer(Gsitése, beleértve a felsGoktatasi létesitmények és
a felséoktatasi diplomak akkreditalasi rendszerét,

- a koz- és a maganszektorbeli vezeték és koztisztvisel6k szakképzése a meghatdrozasra kerild prioritasi
terlileteken,

- egylttmUkodés az oktatdsi intézmények, illetve az oktatési intézmények és cégek kozott,

- a tanarok, felséfoku képesitéssel rendelkezék, adminisztratorok, fiatal tuddsok és kutatdk, valamint a fiatalok
mobilitasa,

- azeurdpai tanulmanyok terén folytatott oktatds tdmogatasa a megfelelé intézményekben,

- kozosségi nyelvek oktatasa,

- konferenciatolmacsok posztgradudlis képzése,

- Ujsagirdk szakképzése,

- oktatok szakképzése.

Az egyik Fél lehetséges részvétele a masik Fél oktatdsi és szakképzési programjaiban a Felek vonatkozé eljarasaival

O0sszhangban vitathatd meg, tovabba, adott esetben, intézményi kereteket és egylttmiikodési terveket fognak

létrehozni, amelyek Gruzianak a kozésségi TEMPUS-programban valé részvételére épiilnek.

55. cikk

Mezbgazdasag és az agraripari agazat

Az egylttmiikodés célja e terlileten a mezégazdasdg reformja, a gruziai mezégazdasag, az agréripari és a szolgaltatasi
agazat korszerUsitése, privatizalasa és atalakitasa, belfoldi és kilfoldi piacok kialakitasa a griz termékek szdmara olyan
feltételek mellett, amelyek biztositjak a kornyezet védelmét, figyelembe véve az élelmiszerelldtas biztonsaga
javitasanak sziikségességét, valamint az agrar- és élelmiszeripar, tovabba a mezégazdasagi termékek feldolgozasanak
és forgalmazasanak fejlesztése. A Felek arra is torekednek, hogy az ipari és mez6gazdasagi élelmiszertermékek
tekintetében fokozatosan kozelitsék a griz szabvanyokat a ko6zOsségi technikai szabdalyokhoz, beleértve
az egészségligyi és ndvény-egészségligyi szabvanyokat.

56. cikk

Energia

Az egylttmkodésre a piacgazdasdg és az Eurdpai Energiacharta alapelvei keretében keril sor, szem el6tt tartva

az Energiacharta Szerz6dést, valamint az energiahatékonysagrol és a kapcsol6dd kornyezeti szempontokrdl szolo

Energiacharta Jegyzékonyvet, amelynek hatteréil az eurdpai energiapiacok fokozatos integracidja szolgal.

Az egylttmUikodés tobbek kozott a kdvetkezé teriiletekre terjed ki:

- azenergetikai politika megfogalmazasa és tovabbfejlesztése,

- azenergetikai dgazat iranyitdsanak és szabalyozasanak javitasa a piacgazdasaggal 6sszhangban,

- azenergiaelldtas, ezen bellil az ellatds biztonsdganak gazdasadgos és kdrnyezetileg elfogadhaté médon torténd
javitasa,

- azenergiatakarékossag és a hatékony energiafelhasznalas elémozditasa, valamint az energiahatékonysagroél és
a kapcsolédo kdrnyezeti szempontokrél sz6l6 Energiacharta Jegyzékonyv végrehajtasa,

- azenergetikai infrastruktura korszer(sitése,

- azellatas és a végfelhasznalas tertiletén az energetikai technolégiak javitasa minden fajta energiatipus esetében,

- irdnyitdi és muszaki szakképzés az energetikai szektorban,

- energetikai anyagok és termékek szallitasa és tovabbitasa,

- az energiakereskedelem fokozasdhoz és a befektetések 0sztonzéséhez sziikséges intézményi, jogi, adozési és
egyéb feltételek megteremtése,

- vizenergia és mas megujulé energiaforrasok fejlesztése.
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A Felek kicserélik egymdssal az energetikai dgazatba torténd befektetésekre vonatkozé informdcidkat, kiiléndsen
az olaj- és gazvezetékek, valamint az egyéb energiatermék-szallitdeszkozok épitése és felljitasa tekintetében. A Felek
egylttmUikodnek annak érdekében, hogy az energetikai agazatba torténd befektetések tekintetében a leheté
leghatékonyabban végrehajtsak a IV. cim és a 49. cikk rendelkezéseit.

57. cikk

Koérnyezet

Az Euroépai Energiachartat és az 1993. évi luzerni értekezlet nyilatkozatat szem el6tt tartva, figyelembe véve tovabba

az Energiacharta Szerzédést és kilondsen annak 19. cikkét, valamint az energiahatékonysagrol és a kapcsolédo

kornyezeti szempontokrél sz6l6 Energiacharta Jegyzékonyvet, a Felek tovabbfejlesztik és erésitik egytittmikodésiiket

a kornyezet és az emberi egészség teriletén.

Az egylttmUikodés célja a kornyezet romlasa elleni kiizdelem, és kiilonésen a kovetkezék:

- a szennyezettségi szintek hatékony felligyelete és a kornyezet értékelése; informacios rendszer a kdrnyezet
allapotarol,

- ahelyi, aregiondlis és az orszaghataron étterjedd levegé- és vizszennyezés lekiizdése,

- az 6koldgiai egyensuly helyredllitasa,

- afenntarthato, hatékony és kdrnyezetileg hatékony energiatermelés és -felhasznélas,

- aziparilétesitmények biztonsaga,

- avegyi anyagok osztalyozasa és biztonsagos kezelése,

- avizmindség,

- ahulladékcsokkentés, az ujrafelhasznalds és a biztonsagos artalmatlanitas, a Bazeli Egyezmény végrehajtasa,

- amezdgazdasag kdrnyezeti hatdsa, talajerdzié és kémiai szennyezés,

- azerdbk védelme,

- abiodiverzitas meg6rzése, a védett terliletek és a bioldgiai eréforrasok fenntarthato felhasznaldsa és kezelése,

- ateriletrendezés, ezen bellil az épitbipar és a varosfejlesztés,

- agazdasagi és a fiskalis eszkdzok felhasznalasa,

- aglobdlis éghajlatvaltozas,

- akodrnyezeti nevelés és a tudatossag,

- aradioaktivitds ltal érintett dvezetek rehabilitdcidjaval kapcsolatos technikai segitségnyujtas és a kapcsolédo
egészségugyi és szocialis problémak kezelése,

- azorszaghataron atterjed6 kornyezeti hatdsok vizsgalatarol sz6l6 Espoo-i Egyezmény végrehajtasa.

Az egyuttmUkodésre kiildndsen a kdvetkezdk utjan kerdl sor:

- katasztrofavédelmi tervezés és mas vészhelyzetek,

- informdcidk és szakérték cseréje, tobbek kozott a tiszta technoldgidk &taddsa, tovabba a biotechnolégidk
biztonsagos és kdrnyezetileg elfogadhatd felhasznalasa terén,

- koz0s kutatasi tevékenységek,

- ajogszabalyok fejlesztése a kozosségi szabvanyok szintjének elérése érdekében,

- kornyezeti szakképzés és az intézmények megerdsitése,

- egylttmikédés regionalis szinten, beleértve az Eurdpai Kérnyezetvédelmi Ugynokség keretében vald
egyUttmUlkodést, és nemzetkozi szinten,

-  stratégiadk kialakitasa, kilonos tekintettel a globalis és éghajlati kérdésekre, valamint a fenntarthato fejlédés
elérését szem el6tt tartva,

- kornyezeti hatdstanulmanyok.
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58. cikk

Kozlekedés

A Felek a kozlekedés terlletén tovabbfejlesztik és megerdsitik egylttmiikodésiket. Az egylttmUikodés tobbek kdzott

a gruziai kozlekedési rendszerek és haldzatok atalakitasara és korszer(sitésére, valamint adott esetben — a globalisabb

kozlekedési rendszer kialakitdsdnak 0Osszefliggésében — a kozlekedési rendszerek Osszeegyeztethetéségének

fejlesztésére és biztositasara iranyul. Kiilén figyelmet forditanak a Kaukazuson tuli régié Fliggetlen Allamai kdzétt és
mas szomszédos allamokkal 6sszekottetést létesité hagyomanyos kozlekedési kapcsolatokra. Az egylittmiikodés
tobbek kozott a kovetkezdket oleli fel:

- akozuti szallitas, a vasutak, a kikotok és a repildterek iranyitasanak és tizemeltetésének korszerdsitése,

- avasutak, a vizi utak, a kozutak, a kikotok, a repliléterek és a Iégi kdzlekedési infrastruktura korszer(sitése és
fejlesztése, beleértve a kozérdekl féutvonalak és a fent emlitett kozlekedési modok transzeurdpai
Osszekottetéseinek korszer(sitését, kiilondsen a Traceca-projekthez kapcsoléddan,

- akombinalt szallitds tdmogatasa és fejlesztése,

- akozos kutatasi és fejlesztési programok tamogatasa,

- apolitika kialakitdsdhoz és végrehajtadsahoz sziikséges szabalyozdi és intézményi keretek kidolgozasa, beleértve
a szallitasi agazat privatizalasat.

59. cikk

Postai szolgaltatasok és tavkozlés

AFelek hatdskoreiken ésilletékességiikon beliil kibdvitik és megerdsitik az egylittmikodést a kdvetkezé teriileteken:

- politikdk és irdnymutatasok kialakitasa a tavkozlési dgazat és a postai szolgaltatasok fejlesztéséhez,

- adijszabasi politika és a forgalmazas elveinek kialakitasa a tavkozlési dgazatban és a postai szolgaltatasok terén,

- technoldgia és know-how &tadasa, beleértve az eurdpai technikai szabvanyokra és hitelesitési rendszerekre
vonatkozo ismereteket,

- a tavkozlés és a postai szolgaltatasok terén projektek fejlesztésének 6sztonzése és a befektetések szamara
vonzova tétele,

- atavkozlési és postai szolgdltatadsnyujtas hatékonysagdnak és minéségének javitasa, tobbek kdzott az aldgazatok
tevékenységeinek liberalizalasan keresztiil,

- atavkozlés fokozott alkalmazasa, kiilonosen az elektronikus fizetési rendszerek teriiletén,

- tavkozlési haldzatok iranyitasa és azok optimalizalasa,

- megfelel6 szabdlyozasi alap a tavkozlési és postai szolgaltatasnyujtashoz, valamint a radiéfrekvencia-spektrum
felhasznalasahoz,

- szakképzés a tavkozlés és a postai szolgaltatasok teriiletén a piaci feltételek mellett torténd lzemeltetés szem
elott tartdsaval.

60. cikk

Pénziigyi szolgaltatasok

Az egylittmUikodés kiilonosen annak megkdnnyitésére iranyul, hogy Gruzia az altalanosan elfogadott, kdlcsénos

elszdmolasi rendszerek részévé véljon. A technikai segitségnyujtas el6terében a kdvetkezdk allnak:

— a banki és pénziigyi szolgéltatasok fejlesztése, a hitelforrasok kozds piacédnak kialakitdsa, Gruzia bevondsa
valamely altaldnosan elfogadott, kdlcsonos elszamoldsi rendszerbe,

- pénzigyi rendszer és intézményeinek kialakitdsa Gruzidban, tapasztalatcsere és személyzeti képzés,

- biztositasi szolgéltatasok kialakitasa, amelyek tobbek kozott kedvezd keretet hoznanak létre ahhoz, hogy
kozbsségi tarsasdgok a biztositasi dgazaton belll kozos véllalatok Iétrehozdsaban vegyenek részt Gruzidban,
valamint exporthitelbiztositas kialakitdsa. Ezen egyuttm(ikddés kilondsen ahhoz jarul hozza, hogy a pénziigyi
szolgaltaté dgazatban eldsegitse a Gruzia és a tagallamok kdzotti kapcsolatok fejlesztését.
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61. cikk

Regionalis fejlesztés

A Felek meger0sitik az egylittmikodést a teriletfejlesztés és a teriiletrendezés teriiletén.

A Felek e célbdl 6sztonzik a nemzeti, a regiondlis és a helyi hatésdgok kozotti informécidcserét a teriletfejlesztési és
terliletrendezési politika, valamint a regiondlis politikdk kialakitdsanak modszerei terén, kilon hangsulyt helyezve
a hatranyos helyzetben [évé6 teriiletek fejlesztésére. Osztonzik a régiok és a teriiletfejlesztésért felelés kdzintézmények
kozotti kozvetlen kapcsolatfelvételtis, tobbek kozott azzal a céllal, hogy kicseréljék a teriiletfejlesztés elémozditasanak
modszereit és formadit.

62. cikk

Szocialis egylittm(ikodés

Az egészség és a biztonsag teriletén a Felek azzal a céllal alakitanak ki maguk kozott egytittmUkodést, hogy javitsak

a munkavallalok egészség- és biztonsagvédelmének szintjét.

Az egylttmUkodés kilondsen a kdvetkezdket oleli fel:

-  oktatas és szakképzés az egészségugyi és a biztonsagi teriileten, kilon figyelmet forditva a magas kockazatu
tevékenységi teriletekre,

- megel6zd intézkedések kialakitasa és tdmogatdsa a foglalkozasi megbetegedések és egyéb munkahelyi artalmak
lekiizdése érdekében,

- ajelentds balesetek veszélyének megelézése és a mérgezé vegyi anyagok kezelése,

- kutatds a munkakornyezettel, valamint a munkavallaléok egészségével és biztonsagaval kapcsolatos tudasbazis
fejlesztése érdekében.

A foglalkoztatas tekintetében az egyiittm(ikddés kiilondsen a kovetkezékre irdnyuld technikai segitségnyujtdsban

nyilvanul meg:

- amunkaerdpiac optimalizalasa,

- amunkakozvetit6 és a tandcsado szolgaltatasok korszerGsitése,

- szerkezetvaltasi programok tervezése és megvaldsitasa,

- ahelyi munkaerépiacok fejlesztésének 0sztonzése,

- arugalmas foglalkoztatdsi programokra vonatkozé informaciok kicserélése, beleértve az 6nall6 foglalkoztatast
0sztonz6 és a vallalkozdva valast elémozditd programokat.

A Felek kullon figyelmet szentelnek a szocidlis védelem teriiletén megvaldsuld egytttmkodésnek, ami tobbek kdzott

kiterjed a gruziai szocialis védelmi reformok tervezésében és megvaldsitasaban valé egyiittm(ikddésre. E reformoknak

azacéljuk, hogy a piacgazdasagokra jellemzé védelmi modszereket fejlesszenek ki Grizidban, és a reformok a szocialis

védelem Gsszes formajat felclelik.

63. cikk

Idegenforgalom

A Felek fokozzak és fejlesztik egytittm(ikodésiiket, amely a kovetkezéket Sleli fel:
- azidegenforgalom megkonnyitése,

- azinformdcidéaramlas fokozasa,

- know-how ataddsa,

- akozos tevékenységek lehetéségének tanulmanyozasa,

- egylttmUkodés a hivatalos idegenforgalmi szervezetek kdzott,

- képzés az idegenforgalom fejlesztése érdekében.

64. cikk

Kis- és kozépvallalkozdsok

A Felek arra térekednek, hogy fejlesszék és megerésitsék a kis és kozépvallalkozésokat, valamint ezek egyesileteit,

tovabba a kozosségi és gruziai KKV-k (a tovabbiakban: KKV-k) kozotti egylittmiikodést.

Az egyittmUikodés technikai segitségnyujtast foglal magaban, kiiléndsen a kovetkezé teriileteken:

- jogalkotési keret kialakitasa a KKV-k szamdra,

- megfelel6 infrastruktura kifejlesztése (egy ligynokség a KKV-k tdmogatasara, kommunikacio, segitségnyujtas egy
alap megteremtésében a KKV-k szamara),

- technoldgiai parkok kialakitasa.
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65. cikk

Informacié és kommunikacio

A Felek tdmogatjak az informacidkezelés korszer(i modszereinek kifejlesztését, beleértve a médiat, és 6szténzik
a hatékony kolcsonos informacidcserét. Elsébbséget kapnak azon programok, amelyeknek az a célja, hogy alapvetd
tajékoztatassal lassdk el az altaldnos kozvéleményt a Kozdsségrdl és Gruzidrdl, beleértve, ha lehetséges,
az adatbézisokhoz val6 hozzaférést, a szellemi tulajdonjogok teljes tiszteletben tartdsa mellett.

66. cikk

Fogyasztovédelem

A Felek szoros egylttmUikodést alakitanak ki, amelynek az a célja, hogy elérjék a fogyasztévédelmirendszereik kozotti
Osszeegyeztethetéséget. Ez az egylittmlikodés magéban foglalhatja a jogalkot6i munkara és az intézményi reformra
vonatkozé informécidk kicserélését, allandd rendszerek létrehozasat a veszélyes termékekrdl vald kolcsonds
tajékoztatas érdekében, a fogyasztoknak nyujtott tdjékoztatds javitasat, kiilondsen a felkinalt aruk és szolgaltatasok
ara, jellemzéi tekintetében, cserekapcsolatok kialakitasat a fogyasztoi érdekképviseletek kozott, és a fogyasztovédelmi
politikak 6sszeegyeztethetdségének fokozasat, valamint szeminariumok és szakképzési gyakorlatok szervezését.

67. cikk

Vamiigy

Az egylttm(ikodés célja a kereskedelemmel és a tisztességes kereskedelemmel kapcsolatban elfogadni tervezett
Osszes rendelkezésnek valé megfelelés biztositasa, valamint a griz vamrendszernek a kozésségi vamrendszerhez valo
kozelitése.

Az egyuttmUkddés kilondsen a kdvetkezdket dleli fel:

- informécidcsere,

- munkamodszerek javitasa,

- aKombindlt Némenklatura és az egységes vamokmany bevezetése,

- akozdsségi és a gruz arutovabbitasi rendszerek kdlcsonds 6sszekapcsolasa,

- azellendrzések és az alaki kovetelmények egyszer(sitése az aruforgalom tekintetében,

- tamogatas korszerl vaminformacids rendszerek bevezetéséhez,

- szeminariumok és szakképzési gyakorlatok szervezése,

- szlkség esetén technikai segitségnyujtast biztositanak.

Az e megallapodasban elSirdnyzott tovabbi egylittmiikddés és kilondsen a 72. és a 74. cikk sérelme nélkil, a Felek
kdzigazgatdsi hatdsdgai kdzott a vamugyekben vald kolcsonds segitségnyujtasra az e megallapodéshoz csatolt
jegyz6konyv rendelkezéseivel 6sszhangban kerdl sor.

68. cikk

Statisztikai egyuttmiikodés

Az egylittmUikodés célja e teriileten olyan hatékony statisztikai rendszer kialakitasa, amely biztositja azon megbizhato

statisztikakat, amelyek a gazdasagi reform folyamatanak tamogatasdhoz és figyelemmel kiséréséhez, valamint

a gruziai maganvallalkozasok fejlédéséhez sziikségesek. A Felek kiilonosen a kovetkezd teriileteken mukodnek

egydtt:

- agruzstatisztikai rendszer hozzdigazitasa a nemzetkdzi médszerekhez, szabvanyokhoz és osztalyozashoz,

—  statisztikai informaciok cseréje,

- a gazdasagi reformok megvaldsitasahoz és iranyitdsahoz sziikséges makro- és mikrookonomiai statisztikai
informacidk biztositasa.

A Kbdz6sség e célok eléréséhez a Gruzidnak nyujtott technikai segitségnyujtassal jarul hozza.
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69. cikk

Gazdasagtudomany

A Felek azaltal konnyitik meg a gazdasagi reform folyamatadt és a gazdasagpolitikdk Osszehangolasat, hogy

egyuttmUlkodnek az egymas gazdasdgénak alapvetd jellemzdire, valamint a piacgazdasdgok gazdasagpolitikdjanak

tervezésére és végrehajtdsara vonatkozo ismereteik szélesitése érdekében. A Felek e célbdl informaciét cseréinek

a makrogazdasagi teljesitményre és kildtasokra vonatkozéan. A Kozdsség technikai segitségnyujtast biztosit

a kovetkezék érdekében:

- Gruzia tdmogatdsa a gazdasagi reform folyamatdban szakért6i tanacsadas és technikai segitségnyujtas
biztositasaval,

- az egylttmUkodés 6sztdnzése a kdzgazddszok kozott a gazdasagpolitika kialakitdsdhoz sziikséges know-how
atadasanak meggyorsitasa és az e politika szempontjabdl fontos kutatasi eredmények széles kor( elterjesztése
érdekében.

70. cikk

Monetaris politika

A Kozosség a gruz hatésdgok kérésére technikai segitségnyujtast biztosit Gruzia azon torekvéseinek tdmogatésa
érdekében, amelyek monetaris rendszerének megerdésitésére és valutdja teljes konvertibilitdisanak bevezetésére
iranyulnak. Ez technikai segitségnyujtast foglal magéban Grizia monetaris és hitelpolitikdjanak megtervezéséhez és
alkalmazasdhoz, a nemzetkdzi pénzigyi intézményekkel teljes mértékben 0Osszehangolva, a személyzet
szakképzéséhez és a pénziigyi piacok, igy az értéktézsde fejlesztéséhez. Ennek részét képezi az Eurdpai Monetaris
Rendszerre és a pénzpiacokra, valamint a tékemozgdasokra vonatkozé kdzosségi el6irdsok alapelveire és mikodésére
vonatkozé informalis véleménycsere is.

VII. CiM
EGYUTTMUKODES A DEMOKRACIAVAL ES AZ EMBERI JOGOKKAL KAPCSOLATOS UGYEKBEN

71. cikk

A Felek egylittm(kodnek a demokratikus intézmények |étrehozésa vagy megerdsitése szempontjabol fontos sszes
kérdésben, beleértve azon intézményeket, amelyekre a nemzetkézi jognak és az EBESZ elveinek megfelel6en
a jogallamisag, az emberi jogok és alapvet6 szabadsagok védelmének megerésitése érdekében van sziikség. Ezen
egylttmikodés technikai segitségnyujtasi programok formdjaban valdésul meg, amelyekkel tébbek koézott
a kovetkez6khoz kivdnnak tdmogatdst nyudjtani: a vonatkozé jogszabalyok és elirdasok elkészitése, az ilyen
jogszabalyok végrehajtdsa; az igazsdgszolgaltatds mikodése; az allam igazsagligyi kérdésekben jatszott szerepe; és
avalasztasi rendszer m(ikodése. Ez adott esetben képzést is magdban foglalhat. A Felek 6sztonzik a nemzeti, regiondlis
és igazsagszolgdltatasi hatdsagaik, orszaggytilési képvisel6ik és nem kormanyzati szervezeteik kozotti
kapcsolatfelvételt és cseréket.

VIil. Cim
EGYUTTMUKODES AZ ILLEGALIS TEVEKENYSEGEK MEGELOZESEBEN, VALAMINT AZ ILLEGALIS
BEVANDORLAS MEGELOZESEBEN ES ELLENORZESEBEN

72. cikk

A Felek egylttmUikodést alakitanak ki, amely a kovetkezé illegdlis tevékenységek megel6zésére iranyul:
- gazdasagi blincselekmények, ezen belul korrupcié,

- kilonbozé aruk, ezen belil ipari hulladék illegalis kereskedelme,

- hamisitas.

Az el6bb emlitett teriileteken az egyiittm(ikddés a kdlcsonds konzultacion és a szoros interakcidn alapul. Technikai és
kdzigazgatasi segitség nyujthaté a kdvetkezé teriileteken:

- nemzeti jogszabalyok megfogalmazasa a blincselekmények megelézése teriiletén,

- informacids kbzpontok létrehozésa,

- ablncselekmények megel6zésével foglalkozo intézmények hatékonysaganak fokozasa,

- aszemélyzet képzése és kutatdsi infrastruktura kialakitasa,

- ablincselekményeket megakadalyozd, kdlcséndsen elfogadhato intézkedések kidolgozasa.
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73. cikk

Pénzmosas

A Felek egyetértenek abban, hogy eréfeszitésekre és egylttmuikodésre van szilkség annak megel6zése érdekében,
hogy pénzigyi rendszereiket &ltaldban a blncselekményekbdl és kiilondsen a kdbitdszerrel kapcsolatos
blincselekményekbdl szarmazo bevételek tisztara mosaséara hasznaljak fel.

Az egyuttmUkodés e terlileten kozigazgatasi és technikai segitségnyujtast foglal magaban, amelynek az a célja, hogy
olyan alkalmas el6irdsokat hatarozzanak meg a pénzmosas ellen, amelyek egyenértékiliek a K6zosség és az illetékes
nemzetkozi forumok, beleértve a Pénziigyi Akciéo Munkacsoport (FATF) altal elfogadott eldirdsokkal.

74. cikk

Kabitészerek

A Felek hataskoreiken és illetékességeiken belil egylttmikodnek a kabitdszerek és a pszichotrép anyagok tiltott
elééllitdsanak, beszerzésének és kereskedelmének megakadalyozasara irdanyuld politikdk és intézkedések
hatékonysaganak és eredményességének fokozasaban, beleértve a prekurzorok terjesztésének megakadalyozasat,
valamint a kdbitoszer irdnti kereslet megel6zésének és csokkentésének eldmozditdsat. Az egylittmiikodés e terileten
a Felek kozotti, a kiilonbozd, kabitoszerek altal érintett terliletek célkitlzéseire és eljdrasaira vonatkozd konzultacidkon
és szoros egylttmUikodésen alapul.

75. cikk

Illegdlis bevandorlas

A tagadllamok és Gruzia megallapodnak abban, hogy egylttmikddnek az illegalis bevandorlds megelézése és

ellendérzése érdekében. E célbol:

- Gruzia villalja, hogy valamely tagéllam kérésére tovébbi alaki kdvetelmények nélkil visszafogadja azon
allampolgarait, akik illegalisan tartézkodnak az adott tagallam teriletén, és

- minden tagallam vdllalja, hogy Gruzia kérésére tovabbi alaki kovetelmények nélkil visszafogadja azon
allampolgarait, akik illegalisan tartézkodnak Gruzia tertiiletén.

A tagallamok és Gruzia e célbdl megfelel személyazonositd okmanyokkal latjak el allampolgaraikat.

Gruzia véllalja, hogy kétoldalu megallapodasokat kot az erre igényt tarté tagallamokkal, amelyekben szabalyozzak

a visszafogaddsra vonatkoz6 egyedi kotelezettségeket, beleértve mds orszdgok olyan allampolgarainak és olyan

hontalanoknak a visszafogadasara vonatkozé kotelezettséget, akik Gruziabol érkeztek az adott tagallam teriiletére,

vagy akik az adott tagallam teriletérdl érkeztek Gruziaba.

Az EgyuttmUkodési Tandcs megvizsgélja, hogy milyen tovabbi kozos eréfeszitésekre van méd az illegalis bevéandorlas

megel6zése és ellenbrzése érdekében.

IX. Cim
KULTURALIS EGYUTTMUKODES

76. cikk

A Felek vallaljak, hogy tdmogatjak, 6sztonzik és megkdnnyitik a kulturdlis egyuttm(ikddést. Az egytttmikodésbe

adott esetben bevonhatdk a k6zosségi kulturadlis egylttmikddési programok, illetve egy vagy tébb tagéllam kulturélis

egyuttmUlkodési programjai, és tovébbi, kolcsonds érdeklédésre szamot tartd tevékenységek alakithatdk ki.

Az egyuttmUkodés a kdvetkezdket dlelheti fel:

- informacié- és tapasztalatcsere a miiemlékek, a miemléki terliletek (épitészeti Orokség) és a muzedlis értékek
meg0brzése és védelme teriiletén,

- kulturalis csere a kultura tertletén mikodd intézmények, mivészek és mas személyek kdzott,

- irodalmi mivek forditasa.
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X. CiM
PENZUGYI EGYUTTMUKODES A TECHNIKAI SEGITSEGNYUJTAS TERULETEN

77. cikk

Gruzia e megallapodas célkitizéseinek elérése érdekében és a 78, a 79. és a 80. cikkel 6sszhangban technikai
segitségnyujtasként, tdmogatas formdjaban, ideiglenes pénziigyi tdmogatasban részesiil a K6zosségtél. E tdmogatds
célja Gruzia gazdasagi atalakuldsanak felgyorsitasa.

78. cikk
E pénzligyi tdmogatdst a vonatkozé tandcsi rendeletben elSirdnyzott TACIS-program keretében biztositjak.

79. cikk

A kozbsségi pénziigyi tdmogatas célkitlizéseit és terlileteit indikativ programban allapitjak meg, amely a két Fél kdzott
Gruzia igényeinek, agazati abszorpcios kapacitasanak és a reformok terén elért elérehaladasanak figyelembevételével
[étrejovd megallapodas prioritasait tlikrozi. A Felek tajékoztatjak errél az Egytittmiikodési Tanacsot.

80. cikk

A rendelkezésre all6 er6forrasok optimalis felhasznalasa érdekében a Felek gondoskodnak arrél, hogy a k6zosségi
technikai segitségnyujtasi hozzajaruldsokat szorosan 6sszehangoljak a mas forrasokbdl, igy a tagallamoktol, mas
orszagoktdl és nemzetkdzi szervezetektdl, példaul a Nemzetkdzi Ujjaépitési és Fejlesztési Banktdl és az Eurdpai
Ujjaépitési és Fejlesztési Banktdl szarmazé hozzajarulasokkal.

XI. Cim
INTEZMENYI, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

81. cikk

A megallapodassal EgylttmUkodési Tanacs jon létre, amely felligyeli e megallapodas végrehajtasat.
Az EgyuttmU(kddési Tandcs miniszteri szinten Ul Ossze évente egy alkalommal. Megvizsgélja a megallapodas
keretében felmeriilé minden nagyobb jelentéségl Ugyet, valamint az e megallapodas célkitizéseinek elérése
szempontjabdl kolcsonds érdeklédésre szamot tartd egyéb kétoldali és nemzetkozi kérdést. Az Egylttmiikodési
Tandcs a két Fél kozotti megallapodassal megfelel6 ajanlasokat is tehet.

82. cikk

Az Egylittm(kodési Tanacs egyrészrél az Eurépai Unié Tandcsa és az Eurdpai Kozdsségek Bizottsdga tagjaibdl,
masrészrél a griz kormany tagjaibdl all.

Az EgyuttmUkodési Tanacs maga allapitja meg eljarasi szabalyzatat.

Az EgyuttmUikodési Tanacs elndkségét felvaltva a Kozosség egy képviseldje, illetve a griz kormany egy tagja latja el.

83. cikk

Az EgylttmUkodési Tandcsot feladatainak elldtdsa soran az Egylttmukodési Bizottsag segiti, amely egyrészrél
az Eurdpai Unid Tandcsa és az Eurépai K6zosségek Bizottsaga tagjainak képviselSibdl, masrészrél a gruz kormany
tagjainak képvisel6ibdl all, rendszerint f6tisztvisel6i szinten. Az EgylittmUikodési Bizottsag elndki tisztségét felvaltva
aKozosség, illetve Gruzia latja el. Az EgylittmUikodési Tandcs eljarasi szabalyzatdban meghatarozza az egylttmuikodési
bizottsag feladatait, amelyek magukban foglaljak az Egytittm(ikodési Tanacs lléseinek el6készitését és a Bizottsdg
mkodésének modjat.

Az EgyuttmU(kodési Tandcs dtruhazhatja hatdskorei barmelyikét az EgyuttmU(kodési Bizottsagra, amely biztositja
az Egylttmukodési Tanacs Ulései kozotti folytonossagot.

84. cikk
Az Egyittm(ikodési Tanacs donthet mas kilonbizottsag vagy testllet felallitasardl, amely segithet feladatainak
végrehajtasaban, és meghatarozza az ilyen bizottsagok vagy testiletek feladatait és mikodésének modjat.
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85. cikk

Az olyan kérdések megvizsgalasakor, amelyek e megallapodas keretében a GATT/WTO valamely cikkét emlité
rendelkezéssel kapcsolatban meriilnek fel, az Egyittm(ikodési Tanacs a leheté legszélesebb korben azt az értelmezést
veszi figyelembe, amelyet a kérdéses GATT/WTO cikk tekintetében a WTO tagjai dltaldnosan alkalmaznak.

86. cikk

A megallapodassal Parlamenti Egyuttmiikddési Bizottsag jon létre. E férum a Gruz Parlament és az Eurépai Parlament
tagjai szdmara biztosit lehetéséget a taldlkozdsra és a véleménycserére. A Bizottsag az &ltala meghatarozott
id6kozonként ul 6ssze.

87. cikk

A Parlamenti Egyuttm(ikodési Bizottsag egyrészrél az Eurdpai Parlament tagjaibol, masrészrél pedig a Gruz Parlament
tagjaibol all.

A Parlamenti EgyUttmkodési Bizottsdg maga éllapitja meg eljarasi szabalyzatat.

A Parlamenti Egyuttm(ikodési Bizottsag elnokségét felvaltva az Eurdpai Parlament, illetve a Griz Parlament latja el,
az eljérasi szabélyzatban megéllapitott rendelkezéseknek megfelel6en.

88. cikk

A Parlamenti EgylttmUkodési Bizottsdg tdjékoztatast kérhet az Egylittmiikodési Tanacstdl e megallapodas
végrehajtasa tekintetében, amely a bizottsag szdmdra a kért tajékoztatast megadja. A Parlamenti EgylittmUkodési
Bizottsagot tajékoztatjdk az EgylittmUikodési Tandcs ajanlasairdl. A Parlamenti Egylittm(ikddési Bizottsag ajanlasokat
tehet az Egylttm(ikodési Tandcsnak.

89. cikk

E megaéllapodéds hatékorében mindkét Fél biztositja, hogy a masik Fél természetes és jogi személyei sajat

allampolgaraihoz viszonyitva megkilénboztetésektél mentesen fordulhassanak a Felek illetékes birdségaihoz és

kdzigazgatasi szerveihez személyi és tulajdonjogaik védelmében, ideértve a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonra
vonatkozé jogokat is.

A Felek hataskoreik és illetékességeik korlatain beliil:

- 0Osztonzik a valasztott birésagi eljaras alkalmazasat a K6zosség és Gruzia gazdasagi szerepléi kozott megkotott
kereskedelmi és egylttmukodési ligyletekbdl eredé vitak rendezésében,

- megallapodnak abban, hogy amennyiben a vitat valasztott birdsag elé terjesztik, mindkét vitas Fél, kivéve, ha
a Felek altal vélasztott vélasztottbirésdg szabalyai méasképpen rendelkeznek, maga vélaszthatja meg sajat
vélasztott birgjat, fliggetlenil dllampolgérsagatdl, és hogy az elndklé harmadik valasztott biré vagy az egyéni
vélasztottbird harmadik dllam polgara lehet,

- azt fogjak ajanlani gazdasagi szerepldiknek, hogy kolcsonds egyetértésben valasszék meg a szerzédéseikre
alkalmazandé jogot,

- 0Osztonzik az Egyesult Nemzetek Nemzetkdzi Kereskedelmi Jogi Bizottsaga (UNCITRAL) altal kidolgozott
vélasztottbirdsagi szabalyok alkalmazasat és a New Yorkban, 1958. junius 10-én létrejott, a kilfoldi
vélasztottbirdsdgi hatdrozatok elismerésérél és végrehajtdsarol sz6lé egyezményt aldiré  éallamok
vélasztottbirdsagai altal bonyolitott vélasztottbirdsagi eljaras igénybevételét.

90. cikk

E megdllapodas egyik Felet sem akaddlyozza meg abban, hogy meghozza azon intézkedéseket:

a) amelyeket a Iényeges biztonsagi érdekeivel ellentétes informaciokozlés megel6zése érdekében sziikségesnek
tart;

b) amelyek fegyverek, |6szerek és hadianyagok eléallitdsaval vagy kereskedelmével, vagy védelmi célbdl
elengedhetetlen kutatassal, fejlesztéssel vagy termeléssel kapcsolatosak, azzal a feltétellel, hogy az ilyen
intézkedések a nem kifejezetten katonai céli termékek tekintetében nem befolydsoljdk hatranyosan
a versenyfeltételeket;

c) amelyeket a kozrend fenntartasat érintd, sulyos belsé zavargasok esetén sajat biztonsadga érdekében, haboru
vagy héborus veszéllyel fenyegetd silyos nemzetkozi fesziiltség esetén, vagy a béke és a nemzetkozi biztonsag
fenntartasa céljabdl altala elfogadott kotelezettségek végrehajtasa érdekében elengedhetetlennek tart;
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d) amelyeket a kettds felhasznalasu ipari aruk és technoldgia ellenérzése soran nemzetkodzi kotelezettségei és
vallalsai betartdsdhoz sziilkségesnek tart.

91. cikk

Az e megallapodds hatalya ald tartoz6 teriileteken és az abban foglalt kiilonds rendelkezések sérelme nélkdil:

- a Gruzia éltal a Kozosség tekintetében alkalmazott szabdlyok nem vezethetnek megkillonbéztetéshez
a tagallamok, dllampolgéraik vagy tarsasagaik, illetve cégeik kozott,

- a Kozosség éltal Gruzia tekintetében alkalmazott szabdlyok nem vezethetnek megkiilonbéztetéshez a gruz
allampolgarok vagy tarsasagok és cégek kozott.

Az (1) bekezdés rendelkezései nem érintik a Felek azon jogét, hogy alkalmazzdk addjogszabdlyaik vonatkozo

rendelkezéseit azokra az ad6zdkra, akik lakohelyiik tekintetében nincsenek azonos helyzetben.

92. cikk

Barmelyik Fél e megallapodds alkalmazasabdl vagy értelmezésébdl adddo barmely vitat az Egylittmikddési Tanacs elé
terjeszthet.

Az Egyuttm(kodési Tandcs a vitat ajanldssal rendezheti.

Abban az esetben, ha a vitdt nem lehetséges a (2) bekezdés szerint rendezni, barmelyik Fél értesitheti a masik Felet
egyeztetd kijelolésérél; ekkor a masik Fél két honapon beliil koteles egy masodik valasztott birdt kijeldini. Ennek
az eljarasnak az alkalmazéasa szempontjabol a Kozésséget és a tagallamokat egyltt az egyik Félnek kell tekinteni.
Az Egylttmkodési Tanacs kijelol egy harmadik egyeztetd birdt. Az egyeztetd birdk ajanlasukat tobbségi szavazassal
hozzdk meg. Az ilyen ajanlasok a Felekre nézve nem kotelezék.

Az EgyuttmU(kodési Tandcs meghatdrozhatja a vitarendezés eljarasi szabdlyait.

93. cikk

A Felek megallapodnak abban, hogy valamely Fél kérésére a megfelel6 csatornakon keresztiil haladéktalanul
konzultédlnak annak érdekében, hogy megvitassdk az e megallapodas értelmezése vagy végrehajtasa, illetve a Felek
kozotti kapcsolatok egyéb vonatkozasa tekintetében felmerild tGigyeket. E cikk rendelkezései semmilyen médon nem
érintik és nem sértik a 14., a 92. és a 98. cikket.

94. cikk
Az e megallapodas alapjan Gruzia szamara biztositott banasmod semmilyen esetben sem lehet kedvezébb, mint
a tagdllamok altal egymas részére biztositott bAndsmaod.

95. cikk
E megallapodas alkalmazéaséban a ,Felek” kifejezés egyrészrél Gruziat, masrészrél pedig hataskoreikkel 6sszhangban
a Kozosséget vagy a tagallamokat, illetve a K6zosséget és a tagallamokat jelenti.

96. cikk

Amennyiben az e megallapodds hatdlya ald tartozé lgyek az Energiacharta Szerz6dés és a hozzad csatolt
jegyz6konyvek hatalya ald esnek, ugy a hatalybalépéstdl kezdve az emlitett szerz6dést és jegyzékonyveket kell
alkalmazni az ilyen Ugyekre, azonban csak olyan mértékben, amennyiben ezt e szerzédés és jegyzékonyvek
meghatdrozzik.

97. cikk

E megallapodés az elsé alkalommal 10 évre jon létre. E megdéllapodas idébeli hatdlya évrél évre automatikusan
meghosszabbodik, kivéve ha az egyik Fél a lejarat elétt hat honappal irdsban értesiti a masik Felet e megallapodds
felmondasarol.

98. cikk

A Felek megteszik azon altaldnos és konkrét intézkedéseket, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy teljesithessék
e megallapodas szerinti kotelezettségeiket. Gondoskodnak arrél, hogy az e megéllapodasban rogzitett célkitizések
teljesiljenek.
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(2) Amennyiben az egyik Fél ugy itéli meg, hogy a masik Fél nem teljesitette e megallapodas szerinti kdtelezettségét,

megfelel6 intézkedéseket tehet. Miel6tt erre sor keriilne, a kiiléndsen siirgds esetek kivételével, az Egyittmikodési
Tanacs rendelkezésére bocsat minden olyan vonatkozo informacidt, amely a helyzet alapos vizsgalatahoz szlikséges
annak érdekében, hogy a Felek szamdra kolcsondsen elfogadhaté megoldéast taldljanak. Az intézkedések
megvalasztasa sordn elényben kell részesiteni azon intézkedéseket, amelyek a legkevésbé zavarjdk e megallapodas
mUkodését. Ezen intézkedésekrdl haladéktalanul értesitik az Egyiittm(ikdési Tanacsot, ha a masik Fél ezt kéri.

99. cikk
Azl,all,alll, alV.ésazV. melléklet a jegyz6kdnyvvel egylitt e megdllapodas szerves részét képezi.

100. cikk

Mindaddig, amig nem érnek el e megallapodas keretében a maganszemélyek és a gazdasagi szerepl6k szamara
egyenértéki jogokat, e megallapodas nem érinti a szamukra a meglévé, egyrészrél egy vagy tdbb tagallamot,
masrészrél Gruziat kotelezd megdllapodasokon keresztll biztositott jogokat, kivéve a Kozosség illetékességébe
tartozé teriileteket, valamint a tagallamok illetékességébe tartozd terlileteket, az e megéllapodason alapuld
kotelezettségeinek sérelme nélkil.

101. cikk

E megallapodast egyrészrél azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurépai K6z6sséget, az Eurdpai Szén-
és Acélkozosséget, valamint az Eurdpai Atomenergia-kozdsséget létrehozd szerzédések alkalmazanddak, az azokban
a szerz6désekben meghatarozott feltételekkel, masrészrél Grazia teriletén.

102. cikk
E megallapodas letéteményese az Eurdpai Unid Tanacsanak fétitkara.

103. cikk
E megallapodas eredeti példanyat, amelynek angol, dan, finn, francia, gérog, holland, német, olasz, portugal, spanyol,
svéd, valamint gruz nyelvi szovege egyarant hiteles, az Eurépai Unié Tandcsanak fétitkarandl helyezik letétbe.

104. cikk

E megallapodast a Felek sajat eljarasaiknak megfeleléen hagyjak jova. E megaéllapodas az azt a napot kdveté masodik
hénap elsé napjan lép hatalyba, amelyen a Felek értesitik az Eurépai Unié Tanacsdnak fétitkarat az els6 bekezdésben
emlitett eljarasok befejezésérdl.

Hatalybalépésétdl, a Gruzia és a K6z0sség kozotti kapcsolatok tekintetében, e megdéllapodas 1ép az Eurépai Gazdasagi
Kozbsség, az Eurépai Atomenergia-kdzosség és a Szovjetunid kozott Brisszelben, 1989. december 18-an aldirt,
a kereskedelemrdl, valamint a gazdasagi és kereskedelmi egyiittm(ikddésrél sz616 megallapodas helyébe.

105. cikk

Abban az esetben, ha az e megallapodas hatdlybalépéséhez sziikséges eljarasok befejezéséig e megallapodas
bizonyos részeinek rendelkezéseit a K6zosség és Gruzia kozotti ideiglenes megallapodas révén életbe léptetik, a Felek
megallapodnak abban, hogy ilyen korilmények kézott az ,e megallapodas hatalybalépésének napja” az ideiglenes
megallapodas hatdlybalépésének a napjat jelenti.
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Hecho en Luxemburgo, el veintidés de abril de mil novecientos noventay seis.

Udfaerdiget i Luxembourg, den toogtyvende april nitten hundrede og seksoghalvfems.
Geschehen zu Luxemburg am zweiundzwanzigsten April neunzehnhundertsechsundneunzig.
‘Eytve oto Aou€epBoupyo, oTig eikoot SUo Ampihiou xilla evviakdala evevrvta €L

Done at Luxembourg on the twenty-second day of April in the year one thousand nine

hundred and ninety-six.

Fait a Luxembourg, le vingt-deux avril mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Lussemburgo, addi ventidue aprile millenovecentonovantasei.

Gedaan te Luxemburg, de tweeéntwintigste april negentienhonderd zesennegentig.

Feito no Luxemburgo, em vinte e dois de Abril de mil novecentos e noventa e seis.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenétoisena paivana huhtikuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentakuusi.

Som skedde i Luxemburg den tjugoandra april nittonhundranittiosex.

Pour le Royaume de Belgique

Voor het Koninkrijk Belgié

Fir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-
Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische
Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region

und die Region Briissel-Hauptstadt.
For Kongeriget Danmark

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
lNa v EN\nvikr) Anpokpartia

Por el Reino de Espafia
Pour la République francaise
Thar ceann na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
Voor het Koninkrijk der Nederlanden
Fiir die Republik Osterreich

Pela Republica Portuguesa

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

I. MELLEKLET

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Por las Comunidades Europeas

For De Europeeiske Faellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Na 1ig Eupwmaikég Kovotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisdjen puolesta

For Europeiska gemenskaperna

A GRUZIA ALTAL A 9. CIKK (3) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN A FUGGETLEN ALLAMOKNAK NYUJTOTT

ELONYOK INDIKATIV JEGYZEKE
Az bsszes Fiiggetlen Allam tekintetében:
1. Nem vetnek ki behozatali vdmokat.

2. Abehozatalra nem alkalmaznak sem HEA-t, sem jévedéki adét.

3. A nem kereskedelmi tevékenységek kiilonleges rendszerének alkalmazasa, beleértve az e tevékenységekbdl eredd

fizetéseket is.
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Il. MELLEKLET
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A 42. CIKKBEN EMLITETT, SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDONROL SZOLO EGYEZMENYEK

A 42. cikk (2) bekezdése a kdvetkezd tobboldali egyezményeket érinti:

- Nemzetkdzi egyezmény az el6addmlvészek, a hangfelvétel-elallitdk és a miisorsugdrzo szervezetek védelmérdl
(Robma, 1961),

- Jegyz6konyv a védjegyek nemzetkozi lajstromozasardl sz6l6 Madridi megéllapodashoz (Madrid, 1989),

- Nizzai megallapodas az aruk és szolgaltatasok védjegylajstromozas céljabodl torténé nemzetkozi osztélyozasardl
(Genfi okmany, 1977, mddositva 1979-ben),

- Budapesti szerz6dés a mikroorganizmusok szabadalmi eljaras céljdbdl torténd letétbe helyezése nemzetkozi
elismerésérél (1977, moédositva 1980-ban),

- Nemzetkdzi egyezmény az Uj ndvényfajtak oltalmarol (UPOV) (Genfi okmany, 1991).

Az EgylttmUkodési Tanacs ajanlhatja, hogy a 42. cikk (2) bekezdését alkalmazzak mas tébboldali egyezményre is. Ha

a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon teriiletén a kereskedelmi feltételeket érinté problémak fordulnak eld,

az egyik Fél kérésére siirgds konzultaciot folytatnak a kolcsénosen kielégité megoldas elérése érdekében.

A Felek meger6sitik, hogy nagy jelentéséget tulajdonitanak a kdvetkezd tobboldali egyezményekbdl eredd

kotelezettségeiknek:

- Berni egyezmény az irodalmi és m(ivészeti mlvek védelmérdl (Périzsi okmany, 1971),

- Périzsi egyezmény az ipari tulajdon oltalmardl (Stockholmi okmény, 1967, médositva 1979-ben),

- Madridi megallapodas a védjegyek nemzetkdzi lajstromozésardl (Stockholmi okmany, 1967, mddositva
1979-ben),

-  Szabadalmi egytittm(ikddési szerz6dés (Washington, 1970, médositva 1979-ben és 1984-ben).

E megallapodas hatélybalépésétél kezdve Gruzia a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon elismerése és védelme

tekintetében a kozosségi tarsasagokat és allampolgarokat legaldbb olyan kedvezé banasmodban részesiti, mint

amelyet kétoldalu megallapodésok alapjan harmadik orszagoknak biztosit.

A (4) bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak a Gruzia altal tényleges viszonossag alapjan harmadik orszagoknak

biztositott elényokre és a Gruzia éltal az egykori SZSZKSZ mds orszagainak biztositott elénydkre.

Il MELLEKLET

A 26. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT PENZUGYI SZOLGALTATASOK

A pénzugyi szolgaltatds a Fél pénzigyi szolgaltatdja altal felkindlt, pénziigyi jellegl szolgéltatds. A pénzigyi
szolgaltatasok kozé a kdvetkez6 tevékenységek tartoznak:

A. Valamennyi biztositasi és biztositashoz kapcsol6do szolgaéltatés

. Kdzvetlen biztositas (beleértve az egylittes biztositast is)

i)  életbiztositas

ii) neméletéletbiztositas

Viszontbiztositas és visszaengedményezés

Biztositasi kozvetités, Ugymint biztositasi alkuszi és tigynoki tevékenység

. Jarulékos biztositasi szolgéltatdsok, Ugymint tandcsadas, biztositdismatematikai, kockdzatértékelési és karrendezési

szolgaltatasok
B. Banki és egyéb pénziigyi szolgéltatasok (a biztositast kivéve)

. Betétek és mas visszafizetend6 pénzeszkozok elfogaddsa az tigyfelektdl

Mindenfajta kdlcsonnyujtés, beleértve tobbek kdzott a fogyasztéi hitelt, a jelzéloghitelt, a faktoralast és a kereskedelmi
ligyletek finanszirozasat
Pénzlgyi lizing

. Valamennyi fizetési és pénzatutalasi szolgaltatas, beleértve a hitelkartyat és a betéti kartyat, az utazasi csekket és

a bankcsekket
Garancidk és kotelezettségvallalasok

. Kereskedés sajat szdmlara vagy lUgyfelek szamldjara, akar t6zsdén, akar tézsdén kivili forgalmon vagy mas modon,

a kovetkezékkel:

a) pénzpiaci eszkozok (csekkek, valtok, letéti jegyek stb.)

b) deviza

c) szdrmazékos termékek, de nem kizéroélag hataridds és opcios ligyletek
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d) arfolyam- és kamatldb instrumentumok, ezen bellil olyan termékek, mint a swap, a hataridés
kamatlab-megéllapodasok stb.
e) atruhazhato értékpapirok
f)  egyéb forgathatd instrumentumok és pénziigyi eszkozok, ezen belil veretlen arany
7. Részvétel minden fajta értékpapir (akar nyilvdnos, akdr zart kord) kibocsatasaban, beleértve a megbizottként valo
jegyzést és elhelyezést, valamint az ilyen kibocsatasokhoz kapcsolédé szolgaltatasok nyujtasa
8. Pénziigyndoki tevékenység
9. Vagyonkezelés, ugymint készpénz- vagy portféliokezelés, mindenfajta befektetési alapok kezelése,
nyugdijalap-kezelés, értékpapir-letétek 6rzése és bizalmi vagyonkezeléi szolgéltatasok
10. Pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos elszdmolasi és kliringszolgaltatasok, beleértve az értékpapirokat, a szarmazékos
pénziigyi termékeket és mas forgathaté értékpapirokat
11. Tanacsadoi, kozvetitéi és mas jarulékos pénziigyi szolgaltatdsok az 1-10. pontban felsorolt dsszes tevékenység
tekintetében, ezen beliil hitelreferencia és -elemzés, befektetés- és portfolidkutatas, illetve -tanacsadas, tanacsadas
tarsasagi felvasarlasokkal, tarsasagi atszervezéssel és stratégiaalkotassal kapcsolatban
12. Pénziigyi informaciok szolgaltatasa és tovabbitasa, pénzligyi adatfeldolgozas és a kapcsolddo szoftverek az egyéb
pénzigyi szolgéltatok részérdl
A pénzugyi szolgéltatasok meghatarozasabol kizérjék a kdvetkezd tevékenységeket:
a) kozponti bankok vagy mas kozintézmények altal monetédris vagy arfolyam-politika céljabol kifejtett
tevékenységek
b) kozponti bankok, kormanyzati szervek, minisztériumok vagy kozintézmények altal a kormany szamldjara vagy
kezességvallalasa mellett folytatott tevékenységek, kivéve akkor, ha e tevékenységeket az allami szervezetekkel
versenyezve pénzligyi szolgaltatok is végezhetik
c) akotelez6 tarsadalombiztositas vagy az allami nyugdijbiztositas részét képezé tevékenységek, kivéve akkor, ha
e tevékenységeket az dllami szervekkel vagy maganintézményekkel versenyezve pénziigyi szolgaltatdk is
végezhetik

IV. MELLEKLET
A KOZOSSEG FENNTARTASAI A 23. CIKK (2) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN
Banyaszat
Egyes tagallamokban a nem kézdsségi ellendrzés(i tarsasagok szamara a banyaszat és a kitermelésijogok tekintetében
koncessziét irhatnak elé.
Haldszat
A Kozosség tagdllamainak szuverenitdsdn vagy joghatésagan beliili tengeri vizekben taldlhaté bioldgiai
eréforrdsokhoz és haldszteriiletekhez vald hozzaférés és azok felhasznalasa, eltéré rendelkezés hianyaban, a k6zosségi
tagallamok valamelyikének lobogdja alatt hajozo és a kdzdsségi terlileten lajstromozott haldszhajokra korlatozodik.
Ingatlanvasarlas
A nem ko6z0osségi tarsasagok ingatlanvasarlasat egyes tagallamokban korlatozzak.
Audiovizudlis szolgéltatdsok, beleértve a radiét is
Az eldallitas és a terjesztés, ezen beliil a mUsorszdras és a nyilvanossag szamara torténd kozvetités egyéb formai
tekintetében a nemzeti bandsmadd fenntarthaté bizonyos szarmazasi feltételeknek megfelel6 audiovizudlis alkotasok
szamara. Tavkozlési szolgaltatasok, beleértve a mobil- és a miiholdas szolgaltatdsokat is.
Fenntartott szolgaltatasok
Egyes tagallamokban a kiegészit6 szolgéltatdsok és az infrastruktura tekintetében korlatozott a piacra vald jutas.
Szakmai szolgaltatasok
Olyan természetes személyek szamara fenntartott szolgaltatasok, akik a tagallamok allampolgarai. E személyek
bizonyos feltételek mellett tarsasdgokat alapithatnak.
Mezbgazdasag
Egyes tagéllamokban nem alkalmazhaté a nemzeti bandsmdéd az olyan nem kozosségi ellendrzést tarsasagokra,
amelyek mezdgazdasdgi véllalkozést kivdnnak inditani. A nem kozdsségi ellenérzési tarsasagok csak bejelentéssel
vagy, sziikség esetén, engedéllyel vasdrolhatnak szél8ultetvényt.
Hirligynokségi szolgaltatasok
Egyes tagallamokban korlatozzak a kiadd tarsasdgokban és mdlsorszéré tarsasagokban valo kilfoldi részesedést.
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GRUZIA FENNTARTASAI A 23. CIKK (4) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN

Ajelenlegi gruziai befektetési jogszabalyok el6irjak, hogy a kilfoldi tarsasagok befektetéseit és a gruz tarsasagok olyan

befektetéseit, amelyekben az 4llam nem rendelkezik ellen6rzd részesedéssel, engedélyeztetni kell az illetékes gruz

hatésagokndl. Az ilyen engedélyek kiadasanak feltételei a gruz jogban rogzitettek szerint nem vezethetnek

megkilonboztetéshez a griz magéntarsasdgok és a kilfoldi tarsasagok kozott. Ez az engedélyeztetés nem

hasznalhato fel arra, hogy semmissé tegyék az e megallapodas 23. cikkének (4) bekezdése alapjan a kozosségi

tarsasdgoknak nyujtott elényoket, sem arra, hogy megkeriiljék e megéllapodas egyéb rendelkezéseit. Kiilondsen nem

hasznélhato fel arra, hogy béarmilyen gazdasagi tevékenységi teriileten megakadalyozza kozosségi tarsasagok

létrehozasat, kivéve a kovetkezé6kben meghatarozottak szerint. Az engedélyek kell6 indoklas nélkil nem vonhaték

vissza, és a visszavonas ellen fellebbezéssel, tovabba ha sziikséges, vitarendezéssel lehet élni.

Gruzia az engedélyeztetésre vonatkozé jogszabalyait legkésébb 1998. december 31-ig 6sszhangba hozza a szokasos

nemzetkdzi gyakorlattal és kiilonosen a kozosségi jogszabdlyokkal. A K6zosség e teriileten technikai segitséget nyuijt.

Gruzia az atmeneti idészak alatt nem tesz olyan intézkedéseket és |épéseket, amelyek korldtozottabba tennék

akozosségitarsasagok létesitésének és mlikodésének feltételeit, mintamelyek az e megallapodas parafalasanak napja

el6tti napon fennalltak.

A kovetkezd teriileteken tilos a kiilfoldi befektetés:

- Gruzia védelme és biztonsaga,

- kabitoszerek és pszichotrop anyagok el6allitasa és értékesitése,

- kabité vagy mérgezd hatdsu anyagokat tartalmazd névények termesztése és értékesitése.

A kiilfoldi tarsasagoknak kiilon engedélyt kell beszerezniiik az illetékes griz hatésagoktdl, ha Gruzia hatarain beldli

20 km-en savban, vagy egyéb, a nemzetbiztonsdg vagy Gruzia kornyezetvédelme szempontjabdl fontosként

megjeldlt zéndkban kivdnnak tevékenységet folytatni.

A gruz jogszabdlyok a kovetkezé gazdasagi tevékenységi terlileteken eldirjdk, hogy a kilfoldi részesedést

tarsasagokban az allamnak legaldbb 51%-o0s részesedéssel kell rendelkeznie. Ez a szézalékarany akkor csokkenthetd,

ha Gruzia parlamentje igy hataroz:

- orszagos jelentéségl gaz- és olajvezetékek, kommunikdciés és energiadtviteli vezetékek, hoévezetékek
lizemeltetése és az lizemeltetéslikhoz elengedhetetlen épliletek és egyéb létesitmények,

- orszagos jelentéségu autopalyak és vasutak, repuléterek és tengeri kikoték lizemeltetése Gruzidban,

- értékpapirok, bankjegyek, érmék és bélyegek kibocsatasa,

- nagyon veszélyes fert6z6 betegségben szenvedd betegek kezelése, beleértve a fertézé bér- és nemi
betegségeket, valamint elmebajokat is,

- veszélyes betegségekben szenvedé éllatok allatorvosi kezelése,

-  tiszta szesz el6dllitasa.

A gruzjogszabdlyok a hosszu lejaratu foldbérlet tekintetében nem tesznek ugyan kiilonbséget a kiilfoldi befektetdk és

a gruz, nem allami vallalkozasok kdzott, jelenleg azonban nem engedélyezik szamukra, hogy foldet vagy természeti

er6forrasokat vésaroljanak.

Azoknak a tarsasdgoknak, amelyek asvanyleléhelyeket kivannak felkutatni vagy kitermelni, vagy természeti

eréforrasokat kivannak kiaknazni és kitermelni Gruzidban vagy Gruizia kontinentalis talapzatan, a gruz kormany

koncesszidjara van sziikségik.

Az e mellékletben szerepl6 fenntartasok alkalmazasa semmilyen esetben nem eredményezhet a harmadik orszagok

tarsasagainak biztositott bandsmaodnal kedvezétlenebb bandsmaddot. E korlatozdsok minden enyhitését kiterjesztik

a kozosségi tarsasdgokra a nemzeti banasmod vagy a legnagyobb kedvezmény elve kozil a kedvezébb alapjan.

A gruziai befektetési jogszabdlyok jovébeli tovabbfejlesztésére e megallapodas rendelkezéseivel és szellemével

osszhangban keril majd sor, beleértve kiilondsen annak altaldnos elveit, a tarsasdgok [étrehozasat és mlkodtetését

érintd feltételeket, tovabba a jogalkotdi egyuttmikddésre vonatkozé rendelkezéseket (I., IV. és V. cim), valamint

a tarsasagok létrehozasaval kapcsolatban a K6z0sség és Gruzia kozott létrejott levélvaltast.
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JEGYZOKONYV

a kézigazgatasi hatosagok kozotti kolcsonds vamiigyi segitségnyujtasrol

1. cikk

Meghatarozéasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

a) ,vamjogszabdlyok” a Felek teriiletén alkalmazandé olyan jogi vagy kozigazgatdsi rendelkezések, amely
a behozatalt, a kivitelt, az aruk tovabbitasat és vameljaras ala helyezését szabdlyozzak, beleértve a tilto, korlatozo
és szabdlyozé intézkedéseket;

b) ,kérelmezé hatdsdg”: az az illetékes kozigazgatdsi hatdsag, amelyet a Fél e célbdl kijeldlt, és amely vamugyi
segitséget kér;

c¢) ,megkeresett hatésag”: az azilletékes kdzigazgatasi hatosag, amelyet a Fél e célbdl kijeldlt, és amelyhez vamiigyi
segitségért folyamodnak;

d) ,személyes adat” minden olyan informdcié, amely azonositott vagy beazonosithaté maganszemélyre
vonatkozik.

2. cikk

Hataly

A Felek a hatéaskoreikbe tartozé teriileteken az e jegyz6kdnyvben meghatdrozott moédon és feltételek mellett
segitenek egymasnak a vamjogszabalyokat sérté tevékenységek megel6zésében, felderitésében és kivizsgalasaban.
Az e jegyz6konyvben meghatarozott vamiigyi segitségnyujtast kell alkalmazni a Felek azon kdzigazgatasi hatoésagaira,
amelyek e jegyzékonyv alkalmazdsaban illetékesek. Ez nem sérti a kdlcsénds blnlgyi jogsegélyre irdnyadd
szabalyokat. Nem tartoznak a hatdlya ald az igazsagligyi hatdsag kérésére gyakorolt hatdskorok alapjan szerzett
informacidk, kivéve ha a széban forgé hatésdgok ebben allapodnak meg.

3. cikk

Jogsegély megkeresés alapjan

A megkeresett hatésag a megkeresé hatosagot kérésére ellatja az 6sszes vonatkozo informacioval, amely lehetévé

teszi szdmdra a vamjogszabdlyok helyes alkalmazasat, beleértve az olyan észlelt vagy tervezett tevékenységekre

vonatkozé informaciokat, amelyek sértik vagy sérthetik a vdmjogszabdlyokat.

A megkeresett hatésag a megkeresé hatoésagot kérésére tajékoztatja arrél, hogy az egyik Fél teriiletérdl kivitt arukat

megfeleléen hoztak-e be a masik Fél terliletére, és adott esetben megadja az arukra alkalmazott vameljarast.

A megkeresett hatésag a megkeresd hatdsdg kérésére torvényeinek keretei kozott megteszi a szlikséges |épéseket

a kovetkezék megfigyelés ald vonasanak biztositasa érdekében:

a) olyan természetes vagy jogi személyek, akikrél alapos okkal feltételezhetd, hogy vdmjogszabdlyokat szegnek
vagy szegtek meg;

b) azon helyek, ahol oly médon tarolnak drukat, amely okot ad a gyanura, hogy az druk rendeltetése vamjogszabalyt
sérté tevékenységek ellatasa;

c) azon arumozgasok, amelyeket azért jelentettek be, mert esetlegesen a védmjogszabalyok megsértéséhez
vezethetnek;

d) olyan széllitéeszk6zok, amelyekrél okkal feltételezheté, hogy védmjogszabalyt sérté tevékenységek soran
hasznaltédk vagy hasznalhatjak fel.

4. cikk

Onkéntes jogsegély

A Felek torvényeikkel, szabalyaikkal és egyéb jogi eszkdzeikkel 6sszhangban el6zetes kérés nélkil is segitséget

nyujtanak egymasnak, ha ugy itélik meg, hogy erre a vdmjogszabalyok helyes alkalmazasa érdekében sziikség van,

amennyiben a kdvetkezdkre vonatkozé informaciokat szereznek:

- olyan tevékenységek, amelyek latszélag vagy ténylegesen vdmjogszabalyokat sértenek, és amelyek a masik Fél
érdeklédésére szamot tarthatnak,

- azilyen tevékenységek végrehajtasa soran hasznalt Uj eszk6zok és modszerek,

- olyan é&ruk, amelyekrdl ismert, hogy vdmjogszabaly-sértés targyat képezik,



24254

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

()

3)

(4)

- olyan természetes vagy jogi személyek, akikrél alapos okkal feltételezhetd, hogy vamjogszabalyokat szegnek
vagy szegtek meg,

- olyan szallitéeszk6zok, amelyekrol alapos okkal feltételezhetd, hogy vamjogszabalyt sérté tevékenységek soran
haszndltédk vagy hasznalhatjdk fel.

5. cikk

Kézbesités/értesités

A megkeresd hatdsdg kérésére a megkeresett hatdésag jogszabdlyaival 6sszhangban megtesz minden sziikséges
intézkedést annak érdekében, hogy a terliletén tartézkodd vagy letelepedett cimzettek részére az e jegyz6kdnyv
hatokdrébe tartozo:

- Osszes iratot kézbesitse,

- az6sszes hatdrozatrol értesitést kildjon.

llyen esetekben maganak a kérésnek a tekintetében a 6. cikk (3) bekezdését kell alkalmazni.

6. cikk

A jogsegély iranti megkeresések alakja és tartalma

Az e jegyz6konyv szerinti megkereséseket irasban kell benyujtani. A megkereséshez mellékelni kell azon iratokat,
amelyek a kérés teljesitéséhez szilkségesek. Amennyiben a helyzet stirgéssége megkivanja, a szobeli kérelem is
elfogadhato, de azt haladéktalanul irdsban is meg kell erésiteni.

Az e cikk (1) bekezdése szerinti megkeresések a kovetkezé informaciokat tartalmazzak:

a) akérelmet benyujté megkeresé hatdsdg megnevezését;

b) akértintézkedést;

c) akérelem targyat és indoklasat;

d) azérintett torvényeket, szabalyokat és mas jogi el6irasokat;

e) a vizsgalat célpontjat képezé természetes vagy jogi személyek lehetd legpontosabb és legrészletesebb

megjeldlését;
f) avonatkozdtények ésamar elvégzett vizsgalatok 6sszefoglalasat, kivéve az 5. cikkben meghatarozott esetekben.
A kérelmeket a megkeresett hatdsédg valamely hivatalos nyelvén vagy az e hatésdg szamara elfogadhaté nyelven kell
benyujtani.
Ha a megkeresés nem felel meg az alaki kovetelményeknek, kérheté javitasa vagy kiegészitése; elévigyazatossagi
intézkedések azonban elrendelhetdk.

7. cikk

A megkeresések végrehajtasa

A jogsegély irdnti megkeresések teljesitése érdekében a megkeresett hatosag illetékességének és rendelkezésre allo
eréforrasainak hatarain belll ugy jar el, mintha hivatalbol vagy ugyanazon Fél mas hatésagainak megkeresése alapjan
jarnael, és dtadja a mar birtokdban lévé informacidkat, megfelelé nyomozast végez, vagy gondoskodik elvégzésiikrol.
Ezt a rendelkezést kell azon igazgatasi szervezeti egységre is alkalmazni, amelynek a megkeresett hatdsadg kérést
cimez, ha ez utdébbi sajat maga nem tud eljarni.

A jogsegély irdnti megkereséseket a megkeresett Fél torvényeivel, szabalyaival és mas jogi eszkdzeivel 6sszhangban
hajtjak végre.

A Fél kelléen meghatalmazott tisztvisel6i a masik érintett Fél beleegyezésével és az utdbbi altal meghatarozott
feltételek betartasaval beszerezhetik a megkeresett hatésag vagy mas olyan hatésag hivatalaitol, amelyért
a megkeresett hatdsag felel, a vdmjogszabalyokat sérté vagy esetlegesen sérté tevékenységekre vonatkozé azon
informacidkat, amelyekre a megkeres6 hatésagnak az e jegyz6kényvben meghatarozott célok érdekében sziiksége
van.

Az egyik Fél tisztviselSi a masik érintett Fél beleegyezésével és az utébbi altal meghatarozott feltételek mellett jelen
lehetnek az utdbbi Fél teriiletén végzett nyomozasoknal.
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8. cikk

Az informaciok kozlésének formaja

A megkeresett hatosag a vizsgalatok eredményeit iratok, hitelesitett iratmasolatok, jelentések és hasonld eszk6zok
formajaban kozli a megkeresé hatésaggal.

Az (1) bekezdésben meghatdarozott iratok helyettesitheték azonos céllal, barmilyen formaban elallitott szamitdgépes
informacidkkal.

9. cikk

Kivételek a jogsegélynyujtasi kotelezettség alél

A Felek megtagadhatjdk az e jegyzékdnyvben meghatarozott jogsegélynyujtas biztositadsat, amennyiben ez:

a) feltehet6en sértené Gruzia vagy valamely tagéllam szuverenitdsat, amelytdl e jegyzékodnyv alapjan jogsegélyt
kértek; vagy

b) feltehetéen sértené a kozrendet, a kodzbiztonsagot vagy mas létfontossagu érdeket, kilonosen a 10. cikk
(2) bekezdésében emlitett esetekben; vagy

c) avamjogszabalyokon kiviili valutaligyi vagy ad6zési szabalyokat érintene; vagy

d) ipari, kereskedelmivagy szakmai titkot sértene.

Amennyiben a megkeresé hatésag olyan segitséget kér, amelyet maga nem tudna biztositani, ha erre kérnék, ugy

kérésében erre felhivja a figyelmet. Ezutan a megkeresett hatésag eldontheti azt, milyen vélaszt ad a megkeresésre.

Ha visszautasitjdk a jogsegélynyujtast,a megkeresé hatosagot késedelem nélkil értesiteni kell a dontésrél és okairol.

10. cikk

Informacidcsere és titoktartas

Az e jegyz6konyv alapjan barmilyen formaban kozolt informaciok az egyes Felek vonatkozd szabdlyaitol fliggéen
bizalmas vagy korlatozott jellegliek. Az informécidk a hivatali titoktartas hatdlya ald esnek, és élvezik az informaciot
atvevé Fél vonatkozd torvényei és a kozosségi intézményekre vonatkozé megfeleld rendelkezések alapjan a hasonlé
informacidk szdmara biztositott védelmet.

Személyes adatok csak akkor cserélhetdk ki, ha az dtvevd Fél véllalja, hogy az adatokat legaldbb az adatszolgéltato Fél
orszagaban az adott esetre vonatkozé védelemmel egyenértékd médon védi.

A kapott informacidkat kizardlag az e jegyzékdnyvben meghatérozott célok érdekében hasznaljak fel. Amennyiben
a Felek egyike az informécidk mas célbol vald felhasznalasat kéri, kikéri az informacioét kiadd hatdsag elbzetes irasbeli
beleegyezését. Ezen tulmenden, a felhasznalas az utdbbi hatdsag altal meghatéarozott korlatozasok hatélya ala esik.
A (3) bekezdés nem akadalyozza meg az informacidknak a vamjogszabdlyok betartasanak elmulasztdsa miatt
a késébbiekben inditott birésagi vagy kdzigazgatasi eljarasban valé felhasznalasat. Az illetékes hatdsagot, amely
az informécidkat kiadta, értesitik e felhasznaldsukrol.

A Felek a jegyzékonyvekben, jelentésekben és tanuvallomdsokban, valamint a birdsagi eljarasok és vademelések
sordn bizonyitékként felhaszndlhatjak az e jegyzékonyv rendelkezéseivel 6sszhangban szerzett informacidkat és
megtekintett iratokat.

11. cikk

Szakértok és tanuk

A megkeresett hatésdg tisztviseldje felhatalmazast kaphat arra, hogy a kapott felhatalmazas korlatain beltil a masik Fél
igazsagszolgaltatasdban szakértéként vagy tanuként megjelenjen az e jegyzékonyv hatdlya ald tartozé ligyeket érinté
birdsagi vagy kozigazgatasi eljardsban, és bemutassa azokat a térgyakat, iratokat vagy hitelesitett masolataikat,
amelyek az eljarashoz sziikségesek. A megjelenés iranti megkeresésben konkrétan meg kell jeldIni, hogy a tisztvisel&t
milyen Ggyben és milyen minéségben vagy jogosultsag alapjén kérdezik meg.

A meghatalmazott tisztvisel6 a fenndllé jogszabdlyok éltal a megkeresé hatésag tisztvisel6i szdmara sajat teriletén
biztositott védelmet élvezi.

12. cikk

A jogsegélynyujtas koltségei

A Felek lemondanak arrol, hogy az e jegyzékonyv alapjan felmeriilt kiadasaik visszatéritését koveteljék egymastol,
kivéve adott esetben az olyan szakért6k és tanuk, valamint tolmacsok és forditok koltségeit, akik nem kdzszolgalati
jogviszonyban alkalmazottak.
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13. cikk

Alkalmazas

E jegyz6konyv alkalmazdsaval egyrészrél Gruzia kdzponti vdamhatdsagait, masrészrél pedig az Eurdpai K6zosségek
Bizottsaganak illetékes szolgalatait, és adott esetben a tagallamok vdmhatésagait bizzak meg. E hatésagok dontenek
az alkalmazasahoz szlikséges gyakorlati intézkedésekrdl és szabalyokrdl, figyelembe véve az adatvédelem teriiletén
érvényben 1évé szabdlyokat. Ajanlasokat tehetnek az illetékes szerveknek azokra a médositasokra, amelyeket
e jegyz6konyvben szlikségesnek tartanak.

A Felek konzultdlnak egymassal és a késébbiekben folyamatosan tajékoztatjak egymast a részletes végrehajtasi
szabalyokrol, amelyeket e jegyz&konyv rendelkezéseivel 6sszhangban fogadnak el.

14. cikk

Kiegészités

A 10. cikk sérelme nélkil, az egy vagy tobb tagéllam és Gruzia k6zott megkotott, kolcsonos jogsegélyre vonatkozo
megallapodasok nem érintik azokat a kdzdsségi rendelkezéseket, amelyek az Eurdpai Kozdsségek Bizottsagdnak
illetékes szolgalatai és a tagallamok vamhatodsagai kozott az esetlegesen kozosségi érdekl, vdmiigyekben szerzett
informéacidk kozlését szabalyozzak.

ZAROOKMANY

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

meghatalmazottjai

az Eurdpai Kozdsséget |étrehozé szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozoé szerzédés és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosséget létrehozo szerz6dés Szerz6dé Felei,

a tovabbiakban: a tagallamok, valamint

az EUROPAI KOZOSSEG, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG és az EUROPAI

ATOMENERGIA-KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kozdsség, teljhatalmi meghatalmazottjai,

egyrészrél, és

GRUZIA teljhatalmi meghatalmazottjai,

masrészrol,

akik az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagallamai, masrészrél Gruzia kozott partnerséget létrehozé partnerségi és
egyuttmikodési  megadllapodds, a tovabbiakban: megdllapodas, aldirdsa céljabdél Luxembourgban,
az ezerkilencszazkilencvenhatodik év dprilis hé huszonkettedik napjan tiléseztek, elfogadtak a kdvetkezd szévegeket:
a megdllapodast mellékleteivel és a kdvetkezd jegyzdkonyvvel:

Jegyz6kdnyv a kdzigazgatasi hatdsagok kdzotti kdlcsonds vamiigyi segitségnyujtasroél

A tagadllamok és a Kozosség teljhatalmu meghatalmazottjai, valamint Gruzia teljhatalmi meghatalmazottjai
elfogadtak a kovetkezékben felsorolt és e zaréokmanyhoz csatolt egylittes nyilatkozatok szovegét:

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 6. cikke tekintetében

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 15. cikke tekintetében

Egydttes nyilatkozat a 25. cikk b) pontjéban és a 36. cikkben emlitett ,ellen6rzés” fogalma tekintetében

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 35. cikke tekintetében
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Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 42. cikke tekintetében
Egylttes nyilatkozat a megallapodas 98. cikke tekintetében

A tagallamok és a Kozosség teljhatalmi meghatalmazottjai, valamint Gruzia teljhatalmi meghatalmazottjai

tudomasul vették tovabba az e zdr6okmanyhoz csatolt kdvetkezé levélvaltast:

Levélvaltas a Kozosség és Gruzia kozott tarsasdgok létrehozéséaval kapcsolatban

Atagallamok és a Kozosség teljhatalmu meghatalmazottai, valamint Grazia teljhatalmud meghatalmazottai tudomasul

vették tovabba az e zdréokmanyhoz csatolt kovetkez6 nyilatkozatot:

A francia kormany nyilatkozata

Hecho en Luxemburgo, el veintidds de abril de mil novecientos noventay seis.
Udfaerdiget i Luxembourg, den toogtyvende april nitten hundrede og

seksoghalvfems.

Geschehen zu Luxemburg am zweiundzwanzigsten April

neunzehnhundertsechsundneunzig.

‘Eywve oto Aou€epBolpyo, atig eikootl Suo AmpiAiou Xilla evviakoota evevivTa €L
Done at Luxembourg on the twenty-second day of April in the year one thousand

nine hundred and ninety-six.

Fait a Luxembourg, le vingt-deux avril mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Lussemburgo, addi ventidue aprile millenovecentonovantasei.

Gedaan te Luxemburg, de tweeéntwintigste april negentienhonderd zesennegentig.
Feito no Luxemburgo, em vinte e dois de Abril de mil novecentos e noventa e seis.
Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenatoisena paivana huhtikuuta
vuonna tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentakuusi.

Som skedde i Luxemburg den tjugoandra april nittonhundranittiosex.

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Far das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la
Communautégermanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-
Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische
Gemeinschaft, die Franzdsische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region

und die Region Briissel-Hauptstadt.

For Kongeriget Danmark

Fir die Bundesrepublik Deutschland
MNa tnv EANAnVIKA Anpokpartia

Por el Reino de Espaia

Pour la République francaise

Thar ceann na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
Voor het Koninkrijk der Nederlanden
Fiir die Republik Osterreich

Pela Republica Portuguesa

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Por las Comunidades Europeas

For De Europaeiske Fzellesskaber

Fir die Europdischen Gemeinschaften
MNa 1 Eupwmnaikég Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisjen puolesta

For Europeiska gemenskaperna
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Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 6. cikke tekintetében
Amennyiben a Felek egyetértenek abban, hogy a korlilmények a legmagasabb szintl taldlkozét indokoljak, eseti
alapon megszervezheték az ilyen Uilések.

Egydttes nyilatkozat a 15. cikk tekintetében

Amig Gruzia nem csatlakozik a WTO-hoz, a Felek az EgylttmUkddési Tanacsban konzultaciot folytatnak behozatali
vampolitikdjukrol, beleértve a vdmvédelem valtozésait. llyen konzultaciét ajanlanak fel kiilondsen a vamvédelem
emelése eldtt.

Egydttes nyilatkozat a 25. cikk b) pontjéban és a 36. cikkben emlitett ,ellen6rzés” fogalma tekintetében

. A Felek meger6sitik kolcsonds egyetértésiiket azzal, hogy az ellendrzés kérdése az adott eset tényszeri

korlilményeitdl fugg.

. Atarsasagot példaul a masik tarsasag ellenérzése alatt allonak, és igy a masik tarsasag lednyvallalatanak tekintik, ha

- amasik tarsasag kozvetlenil vagy kozvetetten birtokolja a szavazati jogok tobbségét, vagy
- amasik tarsasag joga az igazgatasi szerv, a vezetdi testiilet vagy a felligyeleti szerv tobbségének kinevezése és
elbocsétasa, és ugyanakkor a leanyvallalat részvényese vagy tagja.

. A (2) bekezdésben emlitett feltételeket a Felek nem kimerit6 feltételeknek tekintik.

Egyuttes nyilatkozat a 35. cikk tekintetében

Az a puszta tény, hogy egyes Felek természetes személyei szamdra vizumot irnak el§, masik Felek esetében pedig nem,
nem mindsil valamely konkrét kotelezettségvallalas szerinti elényok semmissé tételének vagy csokkentésének.
Egydttes nyilatkozat a 42. cikk tekintetében

A Felek megallapodnak abban, hogy e megallapodés alkalmazasaban a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
magaban foglalja kiilondsen a szerzdi jogot, ideértve a szamitdgépes programok szerzdi jogait és a szomszédos
jogokat, valamint a szabadalmakhoz, ipari mintakhoz, foldrajzi &rujelz6khéz fliz6d6 jogokat, ideértve
az eredetmegjeloléseket, a védjegyeket és szolgaltatasi jegyeket, integralt aramkorok topogréfiait, valamint az ipari
tulajdon oltalmardl sz6l6 Parizsi Egyezmény 10.a cikkében emlitett, tisztességtelen verseny elleni védelmet és
a know-how-ra vonatkozé fel nem fedett informaciékhoz valé jogot.

Egydttes nyilatkozat a 98. cikk tekintetében

. A Felek megallapodnak abban, hogy a helyes értelmezés és gyakorlati alkalmazas érdekében, a megallapodas 98.

cikkében emlitett ,kiilondsen siirgés esetek” kifejezés a megallapodasnak a barmelyik Fél részérél tortént sulyos
megsértését jelenti. A megallapodas sulyos megsértésének minésilnek a kovetkezdk:

a) anemzetkozi jog dltaldnos szabdlyai dltal nem szankciondlt eldllds a megallapodastdl, vagy

b) amegallapodas 2. cikkében szerepl6 alapvetéen fontos elem megsértése.

. A Felek megallapodnak abban, hogy a 98. cikkben emlitett ,megfelel6 intézkedések” a nemzetkdzi joggal

O0sszhangban hozott intézkedések. Ha valamely Fél kilénosen slirgés esetben a 98. cikkben meghatéarozott
intézkedést hoz, a masik Fél igénybe veheti a vitarendezési eljarast.

LEVELVALTAS
a Kozosség és Gruzia kozott tarsasagok letelepedésével kapcsolatban

A. Levél Gruzia kormanyatdl

Uram!

Hivatkozom az 1995. december 15-én parafalt partnerségi és egylttmikodési megallapodasra.

Mint ahogyan a térgyaldsok sordn hangsulyoztam, Grizia bizonyos tekintetben kivaltsagos elbdndsban részesiti
a Gruzidban leteleped6 és m(ikodé kozosségi tarsasagokat. Megmagyaraztam, hogy ez azt a gruz politikat tlkrozi,
amely minden eszkdzzel tamogatni kivanja a kdzdsségi tarsasdgok Gruzidban valo letelepedését. Mindezt szem eldtt
tartva, tudomasom szerint a megallapodas parafalasanak napja és a tarsasagok letelepedésére vonatkozé okiratok
hatalybalépése kozotti id6szak alatt Gruzia nem fogad el olyan intézkedéseket vagy szabélyokat, amelyek a gruz
tarsasdgokkal vagy harmadik orszagbeli tarsasdgokkal Osszehasonlitva a ko6zOsségi tdrsasdgokkal szemben
megkiilonboztetést vezetnének be, vagy az e megdllapodas alairdsdnak napjan fennallé helyzethez képest sulyosabbd
tennék a megkiilonboztetést.
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3.§

4.8

Lekotelezne, ha igazolna e levél kézhezvételét.
Kérem, Uram, fogadja megkllonboztetett nagyrabecsilésem kifejezését.
Gruzia kormdanya részérél

B. Az Eurdpai K6zbsség levele

Uram!

K6sz6nom mai levelét, amely a kdvetkezéképpen szél:

,Hivatkozom az 1995. december 15-én parafalt partnerségi és egyittmikodési megéllapodasra.

Mint ahogyan a térgyaldsok sordn hangsulyoztam, Griuzia bizonyos tekintetben kivaltsagos elbdndsban részesiti
a Gruzidban leteleped6 és m(ikodé kozosségi tarsasagokat. Megmagyaraztam, hogy ez azt a gruz politikat tlkrozi,
amely minden eszkdzzel tdamogatni kivanja a kdzdsségi tarsasdgok Gruzidban valo letelepedését. Mindezt szem eldtt
tartva, tudomasom szerint a megallapodas parafalasanak napja és a tarsasdgok letelepedésére vonatkozé okiratok
hatalybalépése kozotti id6szak alatt Gruzia nem fogad el olyan intézkedéseket vagy szabélyokat, amelyek a gruz
tarsasdgokkal vagy harmadik orszagbeli tarsasdgokkal Osszehasonlitva a kozOsségi tdrsasdgokkal szemben
megkiilonboztetést vezetnének be, vagy az e megallapodas alairasanak napjan fennallé helyzethez képest sulyosabba
tennék a megkilonboztetést.

Lekotelezne, ha igazolna e levél kézhezvételét.”

Igazolom a levél kézhezvételét.

Kérem, Uram, fogadja megkillonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurépai Kbz6sség nevében

A francia kormany nyilatkozata

A Francia Koztarsasdg megjegyzi, hogy a Gruzidval kotott partnerségi és egytittmikodési megéllapodast az Eurdpai
Kozbdsséggel az Eurdpai Kozdsséget létrehozo szerzédés alapjan térsult tengerentuli orszdgokra és teriiletekre nem
kell alkalmazni.

Az Orszaggyllés az egyrészrdl az Eurdpai Kozdsségek és azok tagallamai, masrészrél az Gruzia kozotti partnerség
létrehozéasardl sz6l6 partnerségi és egyiittm(ikddési megallapodashoz csatolt, a Cseh Kdztarsasag, az Eszt Kéztarsasag,
a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Kdztarsasag, a Litvan Koztarsasdg, a Magyar Koztérsasag, a Maltai Koztarsasdg, a Lengyel
Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasdg és a Szlovdk Koztarsasag Eurdpai Unidhoz valé csatlakozdsanak
figyelembevételérdl sz6l6 jegyz6kdnyvet (a tovabbiakban: 1. Jegyzékonyv) e térvénnyel kihirdeti.

Az 1. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvil szovege a kdvetkezd:

JEGYZOKONYV

az egyrészrol az Eurépai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél Grazia kozotti partnerség
létrehozasarél sz616 partnerségi és egyiittmiikddési megallapodashoz csatolt, a Cseh Kdztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag,
a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag Eurdpai
Unidhoz val6 csatlakozasanak figyelembevétele céljabol

Egyrészrél

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,



24260

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: ,tagéallamok”, amelyeket az Eurépai Unié Tanacsa képvisel, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: ,K6z6sségek”, amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsag képvisel,
masrészré|

GRUZIA,

TEKINTETTEL a Cseh Kéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag,
Szlovénia és Szlovakia 2004. majus 1-jén az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozaséra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és
Szlovakia az egyrészrél az Europai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél Gruzia kozotti partnerség létrehozasardl
sz6l6, 1996. aprilis 22-én, Luxembourgban aldirt partnerségi és egytttmiikodési megallapodas (a tovabbiakban:
,megallapodas”) részesei, igy a Kozosség tobbi tagallamahoz hasonléan elfogadjak és figyelembe veszik
a megallapodas, valamint az ahhoz csatolt dokumentumok szovegét.

2. cikk

Tekintettel az Eurépai Union belil a kdzelmultban tortént intézményi valtozasokra, a részes allamok megéllapodnak
abban, hogy az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerz6dés lejartat kdvetéen a megallapodasnak az Eurdpai
Szén- és Acélkdzosségre hivatkozd rendelkezései az Eurdpai Kozosségre hivatkozé rendelkezéseknek mindésiilnek,
amelyre az Eurdpai Szén- és Acélkdzdsség altal vallalt minden jog és kotelezettség atszallt.

3. cikk
E jegyz6konyv a megallapodas szerves részét képezi.

4. cikk

E jegyzékonyvet a Kozbsségek, tovdbbd a tagdllamok nevében az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint Gruzia
sajateljarasdnak megfeleléen hagyja jova.

A részes allamok értesitik egymast az el6z6 bekezdésben emlitett megfelelé eljarasok teljesitésérdl. A jévahagyo
okiratokat az Eurépai Unid Tandcsa Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.

5. cikk

E jegyz6konyv a 2003-as csatlakozasi szerz6dés hatalybalépésének napjan lép hatélyba, feltéve hogy addig
az idépontig az e jegyzékdnyvet jévdhagyd minden okiratot letétbe helyeztek.

Amennyiben eddig az id6pontig nem helyeztek minden, az e jegyzékdnyvet jovdhagyd okiratot letétbe,
e jegyz6konyv az utolsé jovahagyd okirat letétbe helyezésének idépontjat kdvetd elsé hdnap elsé napjan 1ép hatélyba.
Amennyiben 2004. méjus 1-jéig nem helyeznek az e jegyzékdnyvet jévahagyd minden okiratot letétbe, e jegyzékonyv
atmenetileg 2004. mdjus 1-jétdl kezd6d6 hatéllyal alkalmazandé.
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6. cikk

A megallapodas, a zar6okmany és minden ahhoz csatolt dokumentum cseh, észt, magyar, lett, litvan, maltai, lengyel,
szlovén és szlovak nyelven késziilt. Ezek e jegyz6kdnyv mellékleteit (1) képezik, és a megallapodas, a zarbokmany és
minden ahhoz csatolt dokumentum mas nyelven késziilt szovegeivel egyforman hitelesek.

7. cikk
E jegyz6kdnyv masolatban angol, cseh, dan, észt, finn, francia, gérég, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai,
német, olasz, portugal, spanyol, svéd, szlovak, szlovén és griiz nyelven késziilt, amelyek mindegyike egyforman hiteles.

Hecho en Bruselas, el treinta de abril del dos mil cuatro.

V Bruselu dne tficatého dubna dva tisice Ctyfi.

Udf¢rdiget i Bruxelles den tredivte april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am dreifligsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmekiimnendal aprillil Brisselis.

‘Eyive otig Bpu§éNeg, oTig Tpidvta Ampihiou SUo xINASEC Téooepa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April in the year two thousand and four.
Fait f Bruxelles, le trente avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addé trenta aprile duemilaquattro.

Briselé, divi tkstosi ceturta gada trisdesmitaja aprili.

Priimta du tukstanciai ketvirty mety balandzio trisdeSimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év &prilis havénak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta' April tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizend vier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mil e quatro.

V Bruseli dna tridsiateho aprila dvetisicstyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva tisoc stiri.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentena paivana huhtikuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugohundrafyra.

Por los Estados miembros

Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

lNa ta kpatn péhn

For the Member States

Pour les Etats membres

Per gli Stati membri

Dalibvalstu varda

Valstybiy nariy vardu

A tagéllamok részérél
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

Za ¢lenské staty

Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pl medlemsstaternas vagnar
wevr saxelmwifoTa saxeliT

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi

For De Europdiske Fcllesskaber
Fur die Europaischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel

lNa 11 Evpwmnaikég Kowvdtnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunitf europee
Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurépai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisdjen puolesta
Pl Europeiska gemenskapernas vignar
evrogaerTianebaTa saxeliT

Por Georgia

Za Gruzii

For Georgien

Fir Georgien

Gruusia nimel

Ma ™ lewpyia

For Georgia

Pour la Géorgie

Per la Georgia

Gruzijas varda

Gruzijos vardu

Gruzia részérd|

Ghall-Gorgja

Voor Georgié

W imieniu Gruzji

Pela Gedrgia

Za Gruzinsko

Za Gruzijo

Georgian puolesta

Pl Georgiens vagnar
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5.§

6.8

Az Orszaggyllés az egyrészrél az Eurdpai Kozdsségek és tagallamai, masrészrél az Gruzia kozotti partnerségi és
egyuttmikodési megallapodashoz a Bolgar Koztarsasdgnak és Romdnianak a partnerségi és egylttmuikodési
megallapodashoz torténé csatlakozadsanak figyelembevételérél szolé jegyzékonyvet (a tovabbiakban: 2.
Jegyz8kdnyv) e torvénnyel kihirdeti.

A 2. Jegyz6kdnyv hiteles magyar nyelv( szévege a kovetkez6:

JEGYZOKONYV

az egyrészrdl az Eurépai K6zosségek és tagallamai, masrészrdl Gruzia kozotti partnerségi és
egylttmiikodési megallapodashoz a Bolgar Koztarsasagnak és Romanianak a partnerségi és
egyittmiikodési megallapodashoz torténé csatlakozasanak figyelembevételérol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: a tagallamok, amelyek képviseletében az Eurépai Unié Tandacsa jar el, és

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a Kozosségek, amelyek képviseletében az Eurépai Unié Tanacsa és az Eurdpai Bizottsag jar el,
egyrészrél, és

GRUZIA

masrészrél,

a tovabbiakban e jegyzékonyv alkalmazéasaban: a felek,

TEKINTETTEL a Belga Kiralysag, a Cseh Kdztarsasag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szévetségi Kdztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Gorog Kdztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Kéztarsasag, irorszag, az Olasz Kbztarsasag, a Ciprusi
Koztdrsasag, a Lett Kbztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Koztdrsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Holland Kirdlysag, az Osztrdk Koztarsasdg, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag, a Szlovak Kéztarsasag, a Finn Kdztarsasag, a Svéd Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt
Kirdlysaga (az Europai Unio tagéllamai), valamint a Bolgar Koztarsasag és Romania kozott, a Bolgéar Koztérsasagnak és
Roménidnak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasarol szolé szerz6dés rendelkezéseire, amely szerz6dést 2005.
aprilis 25-én irtdk ald Luxembourgban, és amelyet 2007. januar 1-jétdl kell alkalmazni,
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FIGYELEMBE VEVE a Gruzia és az Eurépai Uni6 kézétti kapcsolatokban a két Uj tagéllam EU-hoz t6rténd csatlakozasa
kovetkeztében kialakuld Uj helyzetet, amely lehetdségeket teremt, valamint kihivast jelent a Gruzia és az Eurépai Unid
kozotti egytttmikodés szamara,

FIGYELEMMEL a felek azon 6hajara, hogy a partnerségi és egylittmuikodési megéllapodas célkitizéseit és elveit elérjék
és végrehajtsak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Bolgar Koztarsasdg és Romdénia az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és tagallamai, masrészrél Gruzia kozotti
partnerség létrehozasarol szol6 partnerségi és egylttmiikodési megéllapodas feleivé valnak, amely megallapodast
1996. aprilis 22-én irtdk ald Luxembourgban, és amely 1999. julius 1-jén lépett hatdlyba (a tovabbiakban:
a megallapodas), tovabba a Kozosség tobbi tagallamaval megegyezé mddon elfogadjék és tudomasul veszik
a megallapodas, valamint az ugyanazon a napon alairt zarookmany mellékletét képezé egylttes nyilatkozatokat,
levélvaltasokat és Gruzia nyilatkozatdnak szovegét, valamint a megdllapodas 2004. 4prilis 30-i jegyzékonyvét, amely
2005. marcius 1-jén lépett hatdlyba.

2. cikk
E jegyz6konyv a megallapodas elvélaszthatatlan részét képezi.

3. cikk

Ezt a jegyz6konyvet a Kbzosségek, a tagallamok nevében az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint Grizia hagyja jova, belsé
rendelkezéseikkel 6sszhangban.

A felek értesitik egymast az el6z6 bekezdésben emlitett megfeleld eljardsok befejezésérdl. A jévahagyo okiratokat
az Eurépai Unié Tanacsa Fotitkarsaganal kell letétbe helyezni.

4. cikk
Ez ajegyz6konyv az utolsé jovahagyo okirat letétbe helyezésének napjat koveté elsé hdnap elsé napjan lép hatalyba.
A jegyz6kdnyvet 2007. januar 1-t6l a hatalybalépéséig ideiglenesen alkalmazzak.

5. cikk

A megallapodas, a zaréokmany és a hozza csatolt valamennyi dokumentum szévege, tovabba a megallapodas 2004.
aprilis 30-i jegyz6konyvének szévege bolgar és romén nyelven késziilt.

E dokumentumok e jegyz6kdnyv mellékleteit képezik, és a megadllapodas, a zaréokmany és a hozza csatolt valamennyi
dokumentum, tovabba a megdllapodas 2004. dprilis 30-i jegyz6kdnyvének mas nyelveken készilt szovegével egyltt
egyarant hitelesek.

6. cikk

Ez a megallapodas két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gérég, holland,
lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugél, romdn, spanyol, svéd, szlovak, szlovén, valamint gruz
nyelven, a szévegek mindegyike egyarant hiteles.
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CobcTaBeHo B bplokcen Ha ABageceT 1 ceimMu loHU ABe XUNAAW U CejMa roAnHa.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de junio de dos mil siete.

V Bruselu dne dvacatého sedmého cervna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Bruxelles, den syvogtyvende juni to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Juni zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta juunikuu kahekiimne seitsmendal p&eval Brisselis

‘Eywve otig Bpu&éNeg, oTig eikoot emtd louviou Svo xiAiadeg emta.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of June in the year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept juin deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette giugno duemilasette.

Briselé, divi tukstosi septita gada divdesmit septitaja janija

Priimta du takstanciai septintyjy mety birzelio dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettéezer-hetedik év junius havédnak huszonhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, is-sebgha u ghoxrin ta' Lulju, elfejn u sebgha

Gedaan te Brussel, de zevenentwintigste juni tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego sidmego czerwca roku dwa tysigce siédmego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de Junho de dois mil e sete.

Incheiat la Bruxelles la douazeci si sapte iunie, anul doud mii sapte.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho juna dvetisicsedem

V Bruslju, sedemindvajsetega junija leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissa
kaksituhattaseitseman.

kahdentenakymmenentendseitseméntena

paivana kesakuuta vuonna

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde juni tjugohundrasju.

3a [IbpkaBuTe-uneHKmn

Por los Estados miembros

Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

lNa ta kpatn pén

For the Member States

Pour les Etats membres

Per gli Stati membri

Dalibvalstu varda

Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu panstw cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

Pentru statele membre

Za clenské staty

Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pa medlemsstaternas vagnar

3a EBponeiicknTe obLHOCTN
Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi

For De Europaeiske Faellesskaber
Fir die Europaischen Gemeinschaften
Euroopa Uhenduste nimel

lNa 1ig Evpwmaikég Kowvotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kbzdsségek részérd|
Ghall-Komunitajiet Ewrope;j
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeana
Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropski skupnosti
Euroopan yhteisdjen puolesta
P& Europeiska gemenskapernas vagnar
3alpysua

Por Georgia

Za Gruzii

for Georgien

Fiir Georgien

Gruusia nimel

MNa tn Fewpyia

For Georgia

Pour la Géorgie

Per la Georgia

Gruzijas varda

Gruzijos vardu

Gruzia részéré|

Ghall-Georga

Voor Georgié

W imieniu Gruzji

Pela Gedrgia

Pentru Georgia

Za Gruzinsko

Za Gruzijo

Georgian puolesta

Pa Georgiens vdagnar

7.8 (1) Etorvény a kihirdetését kdvetd napon lép hatdlyba.
(2) Etorvény végrehajtasdhoz szilkséges intézkedésekrdl a kilpolitikaért felel6s miniszter gondoskodik.

Dr. Schmitt Pdl s. k.,

koztarsasagi elnok

Dr. Kévér Ldszld s. k.,

az Orszaggydilés elncke
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2010. évi CIX. torvény

az egyrészrol az Eurépai K6zosségek és tagallamai, masrészrol a Moldovai Kéztarsasag kozotti
partnerség létrehozasarodl sz6l6 Partnerségi és Egyiittmiikodési Megallapodas,

valamint az ahhoz csatolt jegyzékonyvek kihirdetésérél*

2.§

(A Megdllapodds 1998. julius 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)

(Az 1. Jegyz6kdnyv 2000. december 1-jén lépett nemzetkdzi jogi szempontbdl hatdlyba.)
(A 2. Jegyz6kdnyv 2005. mdrcius 1-jén lépett nemzetkdzi jogi szempontbdl hatdlyba.)

(A 3. Jegyz6kényv még nem lépett nemzetkdzi jogi szempontbdl hatdlyba.)

Az Orszaggytilés az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és tagdllamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasdg kozotti
partnerség létrehozdséarol sz616 Partnerségi és Egylttmikodési Megdllapodast (a tovébbiakban: a Megéllapodés)
e torvénnyel kihirdeti.

A Megaéllapodas hiteles magyar nyelv(i szévege a kovetkezé:

PARTNERSEGI ES EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS
egyrészrdl az Eurdpai K6zésségek
és tagallamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasag kozotti partnerség létrehozasarol

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Kozbsséget létrehozé szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozoé szerz6dés és az Eurdpai
Atomenergia-kdzosséget létrehozo szerzédés Szerz6d6 Felei,

a tovabbiakban: a tagéllamok, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,
a tovabbiakban: a K6zosség,

egyrészrol, és

a MOLDOVAI KOZTARSASAG masrészrdl,

FIGYELEMBE VEVE a K6z6sség, annak tagallamai és a Moldovai Kdztarsasag kdzotti kapcsolatokat, valamint az altaluk
kozdsnek tekintett értékeket,

FELISMERVE, hogy a K6z6sség és a Moldovai Koztérsasdg erésiteni kivanjak e kapcsolatokat, tovabba partnerséget és
egyuttmUlkodést kivannak létrehozni, amely megerdsitené és bdvitené a multban, kiilondsen az Eurépai Gazdaségi
Kozbsség, az Eurdpai Atomenergia-kozosség és a Szovjet Szocialista Koztdrsasagok Szdvetsége kozott
a kereskedelemrdl, valamint a kereskedelmi és gazdasagi egytttmU(ikodésrdl szold, 1989. december 18-an aldirt
megallapodas altal létesitett kapcsolatokat,

FIGYELEMBE VEVE a Kdz6sség és tagallamai, valamint a Moldovai Koztarsasag elkdtelezettségét azirant, hogy
megerdsitsék azon politikai és gazdasdgi szabadsagokat, amelyek a partnerség valédi alapjat képezik,

* A torvényt az Orszaggydlés a 2010. november 8-i ilésnapjan fogadata el.
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FIGYELEMBE VEVE a Felek elkbtelezettségét azirant, hogy elémozditsak a nemzetkdzi békét és biztonsagot, valamint
avitak békés rendezését, és hogy e célbol az Egyesiilt Nemzetek és az Eurépai Biztonsagi és Egyiittmiikdési Ertekezlet
keretében egyuttmUkddjenek,

FIGYELEMBE VEVE a K6z6sség és tagallamai, valamint a Moldovai Kéztarsasag szilard elkdtelezettségét az Eurdpai
Biztonsagi és Egylttmiikodési Ertekezlet (EBEE) zaréokmanyaban, a madridi és a bécsi utédlagos taldlkozok
zaréokmanyaiban, a gazdasagi egyittmiikédésrél sz6l6 bonni EBEE-értekezletnek, a Parizsi Charta egy Uj Eurépaért
cimi okményaban és az EBEE 1992. évi, A valtozas kihivasai cimU helsinki okméanyaban szereplé valamennyi elv és
rendelkezés teljes végrehajtasa irant,

FELISMERVE ebben az 6sszefliggésben, hogy a Moldovai Koztarsasag fliggetlenségének, szuverenitasanak és terileti
sérthetetlenségének tdmogatdsa hozzé fog jarulni a kozép- és kelet-eurdpai, illetve az egész eurdpai béke és stabilitas
megdrzéséhez,

MEGEROSITVE a K6zdsség és tagallamai, valamint a Moldovai Kéztarsasag elkdtelezettségét az Eurépai Energiacharta
és az 1993. 4prilis hénapi luzerni értekezlet nyilatkozata irant,

MEGGYOZODVE a jogallamisag és az emberi jogok tiszteletben tartasanak kiildndsen nagy jelentéségérsl, kiiléndsen
a kisebbségek jogai tekintetében, a szabad és demokratikus valasztdsokon alapuld tobbpartrendszer és
a piacgazdasag létrehozasét célz6 gazdasdgi liberalizacio fontossagardl,

FELISMERVE a Moldovai K6ztarsasag azon térekvéseit, hogy olyan politikai és gazdasagi rendszereket hozzanak létre,
amelyek tiszteletben tartjak a jogallamisagot és az emberi jogokat, kiilndsen a kisebbségekhez tartozé személyek
jogait, valamint hogy a Moldovai Koztarsasag szabad és demokratikus valasztasokon alapulé tébbpartrendszerrel
rendelkezik és lehet6évé teszi a gazdasagi liberalizacioét,

ABBAN A HITBEN, hogy e partnerségi és egylttmikodési megdllapodas teljes korld végrehajtdsa a Moldovai
Koztarsasag politikai, gazdasdgi és jogi reformok folytatdsatol és megvalositasatdl, valamint az egytttmdikodéshez
sziikséges feltételek bevezetésétdl fligg, és ugyanakkor hozza is jarul ezekhez, kiilénésen az EBEE bonni
értekezletének kovetkeztetéseit figyelembe véve,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az e megallapodas hatélya alé tartozé teriileteken batoritsak a szomszédos orszagokkal vald
regionalis egylttmukodés folyamatat, és ezaltal elémozditsak a régid jolétét és stabilitasat,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy rendszeres politikai parbeszédet hozzanak Iétre és alakitsanak ki a kdlcsénés érdeklédésre
szamot tartd, kétoldalu és nemzetkozi tigyekben,

FIGYELEMMEL arra, hogy a Ko6zOsség hajlandd szlikség szerint gazdasagi egylttmilkodést és technikai
segitségnyujtast biztositani,

SZEM ELOTT TARTVA azt, hogy e megaéllapodas elényben részesiti a Moldovai Koztarsasag és az eurdpai és
a szomszédos régiok szélesebb egylttmiikodési terllete kozotti fokozatos kozeledést, valamint a nyitott nemzetkozi
rendszerbe valé fokozatos beéplilését,

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkételezettségét a kereskedelemnek az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT)
elvei alapjan torténd liberalizélasa irant,

UDVOZOLVE ES FELISMERVE a Moldovai Kéztarsasag azon térekvéseinek fontossagat, amelyek az &llami kereskedelmi
orszag kozpontilag irdnyitott gazdasagat piacgazdasagga kivanjak atalakitani,

ANNAK TUDATABAN, hogy javitani kell az (izleti tevékenységet és a befektetést érint6 feltételeket, tovabba az olyan
teruletek feltételeit, mint a vallalkozasok, a munkaiigy, a szolgaltatasok nyujtasa és a tékemozgas,

MEGGYOZODVE arrél, hogy e megéllapodas j Iégkért teremt a Felek kozotti gazdasagi kapcsolatok, és kiilénésen
a kereskedelem és befektetés fejlédése szamdra, amelyek elengedhetetlenek a gazdasagi szerkezetvaltashoz és
a technolégiai korszer(Gsitéshez,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy szoros egyiittm(ikédést hozzanak létre a kérnyezetvédelem teriiletén, szem elétt tartva
a Felek kozott e téren fennalld kolcsonos fliggéséget,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kulturalis egyiittm(kodést alakitsanak ki és javitsak az informaciéaramlast,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Egyrészrél a K6zosség és tagallamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasag kdzott partnerség jon létre. E partnerség

célkitlizései a kovetkezdk:

- megfeleld keret biztositasa a Felek kozatti politikai parbeszédhez, amely lehetéséget nyujt a politikai kapcsolatok
tovabbfejlesztésére,
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- a Felek kozotti kereskedelmi, befektetési és a harmonikus gazdasagi kapcsolatok elémozditasa, és ezaltal
a fenntarthat6 gazdasagi fejlédésiik el6segitése,

- ajogalkotasi, gazdasagi, szocialis, pénzligyi és kulturdlis egylttmUikodés alapjanak megteremtése,

- a Moldovai Koztarsasdg azon torekvéseinek tdmogatdsa, amelyek demokracidjdnak megszilérditdsara és
gazdasaganak fejlesztésére, valamint a piacgazdasagra valé attérés befejezésére irdnyulnak.

. Cim
ALTALANOS ELVEK

2. cikk

A demokracia, a nemzetkozi jog és az emberi jogok tiszteletben tartdsa, kiilondsen a Helsinki Zaréokményban és
a Parizsi Charta egy Uj Eurépéért cimi okmanyban meghatarozottak szerint, valamint a piacgazdasag elvei, beleértve
az EBEE bonni értekezletének okmanyaiban megfogalmazottakat, a Felek bel- és kiilpolitikdjanak, valamint
a partnerség és e megdllapodas lényeges alkotoelemeit képezik.

3. cikk

A Felek ugy itélik meg, hogy a volt Szovjetunié régidjanak jovébeli joléte és stabilitdsa szempontjabdl
elengedhetetlen, hogy az Ujonnan fliggetlenné valt allamok, amelyek a Szovjet Szocialista Kdztarsasdgok
Szdévetségének megsz(inésekor alakultak ki, (a tovabbiakban: Fiiggetlen Allamok) a Helsinki Zaréokmany és
a nemzetkdzi jog elveivel 6sszhangban, valamint a j6 szomszédi kapcsolatok szellemében egylittm(ikodést tartsanak
fenn és alakitsanak ki maguk kozott; és a Felek mindent megtesznek e folyamat elémozditasa érdekében.

4. cikk

A Felek véllaljak, hogy kilonos tekintettel a lll. cimre és a 48. cikkre, e megallapodas vonatkozé cimeit tovabbfejlesztik
egy szabadkereskedelmiteriilet [étrehozasa céljabdl, kiilondsen, ha a Moldovai Kéztarsasag elébbre jutott a gazdasagi
reformok folyamataban. A 82. cikkben emlitett Egylttm(ikodési Tandcs ajanlasokat tehet a Feleknek az ilyen
tovabbfejlesztések tekintetében. Az ilyen tovabbfejlesztéseket a Felek kozott [étrejott megallapodas alapjan Iéptetik
életbe, a Felek vonatkozé eljardsaival 6sszhangban. A Felek 1998-ban konzultaltak egymassal, hogy a koriilmények,
kilonosen a Moldovai Koztarsasdg abban az idében érvényben 1évé piacorientalt reformjai és gazdasagi feltételei,
lehetdvé teszik-e a targyalasok megkezdését egy szabadkereskedelmi teriilet 1étrehozasardl.

5. cikk

A Felek véllaljdk, hogy kolcsonds egyetértésben kozdsen megvizsgaljak azokat a mddositasokat, amelyek
a megallapodés barmely részére vonatkozhatnak, tekintettel a koriilmények valtozasara, kiilondsen arra a helyzetre,
ami a Moldovai Koztarsasag GATT-hoz valé csatlakozasabodl ered. Az elsé vizsgélatot hdrom évvel a megallapodas
hatalybalépése utdn teszik meg, vagy akkor, amikor a Moldovai Kéztarsasag a GATT Szerz6dé Fele lesz.

1. CiM
POLITIKAI PARBESZED

6. cikk

A Felek egymas kozott rendszeres politikai parbeszédet alakitanak ki, amelyet fejleszteni és béviteni szandékoznak.

E parbeszéd kiséri és szilarditja meg a K6z6sség és a Moldovai Kdztarsasag kozotti kdzeledést, tamogatja az orszagban

végbemend politikai és gazdasagi valtozésokat, és hozzajarul az egylttm(kodés Uj formainak létrehozasdhoz.

A politikai parbeszéd:

- erbsiteni fogja a Moldovai Koztarsasag, valamint a K6zosség, és igy a demokratikus nemzetek kozdsségének
egésze kozotti kapcsolatot. Az e megadllapodéds révén elért gazdasagi kozeledés intenzivebb politikai
kapcsolatokat fog eredményezni,

- akolcsonods érdeklédésre szamot tartd nemzetkozi kérdések tekintetében el fog vezetni az allaspontok fokozatos
kozeledéséhez, és igy novelni fogja a biztonsagot és a stabilitast,

- arrairdnyul, hogy a Felek torekedjenek az egytittm(ikodésre az eurépai stabilitas és biztonsag megerdsitéséhez,
a demokracia elveinek betartdsdhoz, valamint az emberi jogok tiszteletben tartdsdhoz és elésegitéséhez
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kapcsolodé tigyekben, kiilonosen a kisebbségekhez tartozé személyek tekintetében, és szilkség esetén tartsanak
konzultaciot a vonatkozé tigyekben.

7. cikk
A miniszteri szint( politikai parbeszédre az Egyiittm(ikddési Tanacsban kerdl sor, egyéb esetekben pedig kdlcsonds
megegyezéssel.

8. cikk

A Felek a politikai parbeszéd egyéb eljarasait és mechanizmusait is bevezetik, kiilonésen a kévetkezé formakban:

-  rendszeres megbeszélések a magas beosztasu tisztvisel6k szintjén, egyrészrél a Kozdsség képvisel6i, masrészrél
a Moldovai Koztarsasag képvisel6i kdzott,

- a Felek kozotti diplomdciai csatorndk teljes kihasznalasa, beleértve a megfelelé kapcsolatfelvételt kétoldalu és
tébboldalu szinten, mint példaul az Egyesiilt Nemzetek és az EBEE talalkozoi keretében, és masutt,

- azeuropai politikai egylttm(ikodést érinté kolcsonos érdeklédésre szamot tartd informacio cseréje,

- minden egyéb eszkdz, amely hozzéjarulhat a politikai parbeszéd megszilarditasahoz és fejlesztéséhez.

9. cikk
A politikai parbeszédre parlamenti szinten a 87. cikkben Iétrehozott Parlamenti EgylttmUikddési Bizottsag keretében
kerl sor.

1. Cim
ARUFORGALOM

10. cikk

A Felek egymas szamara minden teriileten a legnagyobb kedvezmény elvét biztositjak a kdvetkezék tekintetében:

- behozatali és kiviteli vamok és dijak, beleértve az ilyen vdmok és dijak beszedésének médszerét,

- avamkezeléshez, az drutovabbitdshoz, a raktarakhoz és az dtrakoddshoz kapcsolédé rendelkezések,

- abehozott drukra kdzvetleniil vagy kozvetetten kivetett adok és barmilyen egyéb belsé dijak,

- fizetési mdédok és a fizetések dtutaldsa,

- az aruk belfoldi piacon valé értékesitéséhez, megvasarlasdhoz, széllitdsahoz, forgalmazasdhoz és
felhasznalasdhoz kapcsolédo szabalyok.

Az (1) bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmazni a kdvetkez&kre:

a) avamunio vagy szabadkereskedelmi teriilet |étrehozésa céljabdl, illetve ilyen unié vagy terilet |étrejotte alapjan
adott kedvezmények;

b) a GATT szabalyokkal 6sszhangban bizonyos orszagoknak, illetve egyéb nemzetkdzi megdéllapodasok alapjan
a fejlédé orszagoknak adott kedvezmények;

¢) ahatarforgalom megkonnyitése érdekében a szomszédos orszagoknak adott kedvezmények.

Az (1) bekezdés és a 11. cikk (3) bekezdésének rendelkezéseit egy atmeneti idészak alatt, amely a Moldovai

Koztarsasag a GATT-hoz val6 csatlakozdsakor, de legkésébb 1998. december 31-én jar le, nem kell alkalmazni

az |. mellékletben meghatadrozott azon kedvezményekre, amelyeket a Moldovai Koztdrsasag mds fliggetlen

allamoknak engedélyezett a megéllapodas hatalybalépése elétt.

11. cikk

A Felek megadllapodnak abban, hogy a szabad arutovabbitds elve e megdllapodas célkitlizései elérésének
elengedhetetlen feltételét képezi.

Ebben a vonatkozasban mindkét Fél biztositja a masik Fél vamteriiletérél szarmazo, illetve a masik Fél vamteriletére
iranyulo, a tertiletén athaladé aruk korldtlan tovabbitasat.

A két Fél kozott a GATT V. cikkének (2), (3), (4) és (5) bekezdésében leirt szabalyokat kell alkalmazni.

Az e cikkben foglalt szabalyok nem sértik a Felek kozotti megéllapodas alapjan meghatarozott agazatokra, igy példaul
kiléndsen a széllitasra vagy egyes termékekre vonatkozo kiilonleges szabalyokat.
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12. cikk

Ezen tulmenden az druk ideiglenes behozataldra vonatkoz6, mindkét Felet kdtelezé nemzetkdzi egyezményekbdl
eredd jogok és kotelezettségek sérelme nélkil, mindkét Fél mentességet biztosit a masik Félnek az e kérdésrél sz6l6
egyéb, a Félre nézve kotelez6 nemzetkdzi egyezményben kikotott esetekben és eljarasoknak megfeleléen,
jogszabalyaival 6sszhangban ideiglenesen beléptetett aruk behozatali dijai és vdmjai alol. Ennek soran figyelembe
veszik azokat a feltételeket, amelyek mellett a széban forgé egyezménybdl ered6 kotelezettségeket a kérdéses Fél
elfogadta.

13. cikk

A Moldovai Koztarsasagbdl, illetve a K6zosségbdl szarmazo aruk a Kozosségbe, illetve a Moldovai Koztarsasagba
mindenfajta mennyiségi korlatozas nélkiil behozhatok a 17., 20., és 21. cikk, tovdbba e megallapodas Il. melléklete,
valamint Spanyolorszag és Portugalia csatlakozasi okmanyanak 77., 81., 244., 249. és 280. cikke rendelkezéseinek
sérelme nélkiil.

14. cikk

Az egyik Fél terililetérél szarmazo aruknak a masik Fél teriiletére valé behozatala nem tartozik semmilyen kdzvetlendl
vagy kozvetve kivetett belsé addk vagy mds olyan belsé dijak ala, amelyek a hazai termékekre kozvetlenil vagy
kdzvetve vonatkoznak.

Tovabba ezeknek az aruknak a belsé értékesitést, értékesitési ajanlatot, beszerzést, szallitast, elosztast vagy
haszndlatot érintd jogszabalyok, rendeletek és elvarasok tekintetében legaldbb olyan kedvezé bandsmodban kell
részesiilnie, mint a hazai eredet( druknak. E bekezdés intézkedése nem akaddlyozza meg a kiilonb6z6 belsé szallitasi
dijak alkalmazasat, amelyek kizarélag a szallitasi eszk6z gazdasdgi mikodtetésére vonatkoznak és nem a termék
szarmazasi helyére.

15. cikk
A GATT kovetkez6 cikkei értelemszerlen alkalmazandoék a két Fél kozott:
a) Vll.cikk, 1., 2, 3., 4a., 4b., 4d., 5. bekezdés;

b)  VIIL. cikk;
o) IX.cikk;
d) X.cikk.
16. cikk

A Felek kozotti aruforgalomban a piaci arak érvényestlnek.

17. cikk

Amennyiben az egyik Fél teriiletére olyan ndvelt mennyiségben vagy olyan feltételek mellett hoznak be valamely
terméket, amely a hasonl6 vagy kodzvetleniil versenyzé termékek belfoldi termel&inek jelentés kart okoz, vagy fennall
ennek veszélye, a K&zosség vagy a Moldovai Koztarsasdg, amelyikik az érintett, a kovetkezd eljarasokkal és
feltételekkel 6sszhangban megteheti a megfeleld intézkedéseket.

A Kozo6sség vagy a Moldovai Koztarsasdg, az esettdl fliggéen — miel6tt intézkedéseket tenne, vagy a (4) bekezdés
hatdlya ala es6 esetekben az intézkedéseket kdvetden a leheté leghamarabb - biztositja az EgytittmUikodési Bizottsag
szamara az 6sszes vonatkozo tajékoztatast, azzal a céllal, hogy mindkét Fél szdmara elfogadhaté megoldast taldljanak.

Ha a Feleknek a konzultaciok eredményeképpen nem sikeriil az Egytttm(ikddési Bizottsaghoz torténd beterjesztést
kévetéen 30 napon belil megéllapodasra jutniuk a helyzet megolddsat célzé Iépésekben, Uugy az a Fél, amely
konzulticiét kért, a kdr megel6zéséhez vagy orvoslasdhoz sziikséges mértékben és idétartamon &t szabadon
korldtozhatja az érintett termékek behozataldt, vagy mas megfeleld intézkedéseket alkalmazhat.

Kritikus kortlmények kdzott, amennyiben a késedelem nehezen helyrehozhaté karokat okozna, a Felek a konzultacidk
elétt is meghozhatjdk intézkedéseiket, azzal a feltétellel, hogy e |épés megtételét kdvetéen azonnal konzultacidt
ajanlanak fel.

A Felek az e cikk szerinti intézkedések megvélasztasa soran elsébbséget biztositanak azon intézkedéseknek, amelyek
a legkisebb zavart okozzdk e megallapodas céljainak elérésében.
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18. cikk

E cim és a 17. cikk egyetlen rendelkezése sem sérti és semmilyen médon nem érinti a Felek valamelyike altal a GATT
VI. cikkével, a GATT VI. cikkének végrehajtasérél sz6l6 megallapodéssal, a GATT VI, XVI. és XXIII. cikkének
értelmezésérdl és alkalmazdsarol sz6l6 megallapoddssal vagy kapcsolodd belsé jogszaballyal 6sszhangban hozott
doémpingellenes vagy kiegyenlité intézkedéseket.

A doémping- vagy szubvencidellenes vizsgalatok sordn mindegyik Fél beleegyezik a masik Fél inditvanyainak
megvizsgaldsdba és az érdekelt Fél szamara alapveté tények és elhatdrozasok tajékoztatasaba, amely alapjan egy
végleges dontés hozhatd. Miel6tt ddmpingellenes vagy kiegyenlité vdmokat szabnak ki, a Felek mindent megtesznek
azért, hogy a problémara konstruktiv megoldast taldljanak.

19. cikk

E megallapodas nem zdrja ki a behozatalra, kivitelre vagy tranzitarukra vonatkozé olyan tilalmakat és korlatozasokat,
amelyeket a kozerkolcs, a kozrend, a kdzbiztonsdg, az emberek, allatok és novények egészségének és életének
védelme, a természeti eréforrasok védelme, a mUivészi, torténelmi vagy régészeti értéket képviselé nemzeti kincsek
védelme, a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon védelme indokol, sem az aranyra és ezlistre vonatkozé szabalyokat.
Ezek a tilalmak és korldtozdsok azonban nem lehetnek &nkényes megkiilonboztetés vagy a Felek kozotti
kereskedelem rejtett korldtozasédnak eszkozei.

20. cikk

E cimet nem kell alkalmazni a Kombindlt Noémenklatira 50-63. arucsoportjaiba tartozé textiltermékek
kereskedelmére. E termékek kereskedelmét kiilon megallapodas szabélyozza, amelyet 1993. majus 14-én parafaltak és
ideiglenesen 1993. januar 1-je 6ta alkalmaznak.

21. cikk

Az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerz6dés hatdlya ala tartozé termékek kereskedelmére a 13. cikk
kivételével e cim rendelkezéseit kell alkalmazni.

Egy szénnel és acéllal kapcsolatos ligyekkel foglakozé kapcsolattartd csoportot hoznak létre, amely egyrészrél
a K6z0sség, masrészrél a Moldovai Koztarsasag képvisel6ibél all.

A kapcsolattartd csoport rendszeresen informaciét cserél a Felek érdekl6désére szamot tartd, szénnel és acéllal
kapcsolatos tigyekben.

22. cikk

A nukleéris anyagok kereskedelmét az Eurdpai Atomenergia-kozésséget létrehozé szerzédéssel 6sszhangban fogjak
folytatni. Ha szlikséges, a nukledris anyagok kereskedelme az Eurdpai Atomenergia-k6z0sség és a Moldovai
Koztarsasag kozott megkotendd kildon megallapodés rendelkezéseinek targyat fogja képezni.

V. Cim
AZ UZLETI VALLALKOZASOKAT ES A BEFEKTETEST ERINTO RENDELKEZESEK

I. FEJEZET
MUNKAUGYI FELTETELEK

23. cikk

A KozOsség és a tagallamok az egyes tagallamok vonatkozé torvényeire, feltételeire és eljarasaira figyelemmel
torekednek annak biztositasara, hogy a valamely tagdllam teriletén jogszerlien foglalkoztatott moldovai
dllampolgarokat olyan bdndsmodban részesitsék, amely a munkafeltételek, a javadalmazéds és az elbocsatas
tekintetében a sajat dllampolgdrokkal 6sszehasonlitva mentes az allampolgarsdgon alapulé megkulénboztetéstél.
A Moldovai Koztarsasag a Moldovai Kéztarsasdgban hatalyos torvényekre, feltételekre és eljarasokra figyelemmel
biztositja, hogy a tagallamoknak a Moldovai Koztarsasag teriiletén jogszer(ien foglalkoztatott allampolgarait olyan
banasmodban részesitsék, amely a munkafeltételek, a javadalmazas és az elbocsatas tekintetében a sajat
allampolgérokkal 6sszehasonlitva mentes az dllampolgarsagon alapulé megkiilonboztetéstél.
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24, cikk

A szocidlis biztonsag 6sszehangolasa

A Felek megallapodasokat kotnek, hogy:

i. a tagallamokban alkalmazandé feltételekre és médozatokra tekintettel, elfogadjak azokat a rendelkezéseket,
amelyek szlikségesek a tagallamokban térvényesen foglalkoztatott moldovai nemzetiségli munkavallalokra
vonatkoz6 szocidlis biztonsagi rendszereknek az 6sszehangoldsdhoz. Ezek a rendelkezések biztositjak, kiilondsen,
hogy:

- a kulonbozé tagallamokban az e munkavallalok altal teljesitett biztositasi, foglalkoztatottsagi vagy
tartdzkodasiidé 6sszeadddik az 6regségi, rokkantsagivagy halal kovetkeztében fizetend6 nyugdijak, illetve
az ilyen munkavallalok egészségligyi elldtasa céljabdl,

- az 6regségi, halal kovetkeztében fizetendd, ipari baleseti, illetve munkahelyi megbetegedés, vagy ebbdl
adodo rokkantsag miatt kifizetett nyugdijak szabadon atruhdzhatéak a jog alapjan meghatarozott
mértékben az adés tagallam, vagy tagallamok altal, kivéve a befizetés nélkil nyugdijat adé nyugdijalapot;

ii. a Moldovai Koztarsasagra vonatkozo feltételekre és modozatokra tekintettel elfogadjdk a sziikséges
rendelkezéseket, annak érdekében azoknak a tagdllami allampolgaroknak, akik Moldovai Koztarsasagban
torvényesen alkalmazott munkavallaldk, az i. bekezdés 2. francia bekezdésében meghatérozott bandsmaddot
biztositsanak.

25. cikk

A 24. cikknek megfeleléen meghozandd intézkedések nem érintik a Moldovai Koztarsasag és a Kozosség kozotti
kétoldalu megallapoddasok alapjan létrejott jogokat vagy kotelezettségeket, ha ezek a megallapodasok kedvezdébb
banasmaodot biztositanak a Moldovai Kéztarsasdg vagy a Kozosség allampolgarainak.

26. cikk
Az egyeztetd tandcs megvizsgalja, hogy milyen koézos eréfeszitések teheték az illegélis bevandorlas ellenérzése
érdekében, a visszafogadas elméleti és gyakorlati figyelembevételével.

27. cikk
Az Egyuttmkodési Tanacs megvizsgélja, hogyan javithatok az izletemberek munkafeltételei a Felek nemzetkozi
kotelezettségvallalasaival 6sszhangban, beleértve az EBEE bonni értekezletének okmanyéban roégzitett vallalasokat.

28. cikk
Az Egylttmkodési Tandcs ajanlasokat tesz a 23., a 26. és 27. cikk végrehajtasara.

Il. FEJEZET
A TARSASAGOK LETELEPEDESET ES MUKODESET ERINTO FELTETELEK

29. cikk

a) A Kozosség és tagallamai a jogszabdlyaikkal és rendelkezéseikkel 6sszhangban legaldbb olyan kedvezé elbdnast
biztositanak a Moldovai Koztarsasdg teriletiikon letelepedett tarsasagainak, mint amilyenben barmely mas
harmadik orszag tarsasagait részesitik.

b) A Kozosség és tagdllamai, a IV. mellékletben felsorolt fenntartasok sérelme nélkiil, a jogszabalyaikkal és
rendelkezéseikkel 6sszhangban, a moldovai tarsasdgok teriletlikon letelepedett ledanyvallalatainak a miikdésik
tekintetében legaldbb olyan kedvezd elbdndst biztositanak, mint amilyenben a kozdsségi tarsasdgokat részesitik.

c) A Kozbsség és tagdllamai a jogszabalyaikkal és rendelkezéseikkel 6sszhangban, a moldovai tarsasdgok
terliletikon letelepedett fidktelepeinek a mikodésik tekintetében legaldbb olyan kedvezé elbanést
biztositanak, mint amilyenben harmadik orszagok tarsasédgainak fidktelepeit részesitik.

a) A Moldovai Koztarsasag, az V. mellékletben felsorolt fenntartdsok sérelme nélkil, a jogszabalyaival és
rendelkezéseivel Gsszhangban, a teriiletén letelepedett kdzosségi tarsasagoknak legalabb olyan kedvezd
elbdnast biztosit, mint amilyenben a moldovai tarsasdgok, vagy - amennyiben ez utébbi a kedvezébb -
a harmadik orszagbeli tarsasdgok részesiilnek.

b) A Moldovai Koztérsasdg a jogszabdlyaival és rendelkezéseivel 6sszhangban a teriletén taldlhatd kdzosségi
tarsasagok lednyvallalatainak és fioktelepeinek a mukodésiik tekintetében legaldbb olyan kedvezé elbanast
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biztosit, mint amilyenben a moldovai tarsasagok vagy fidktelepek részesiilnek, vagy - amennyiben ez utébbi
a kedvezébb - a harmadik orszagbeli tarsasdgok vagy fidktelepek részesiilnek.
Az (1) és (2) bekezdés rendelkezései nem hasznalhatdk fel az egyik Fél azon jogszabalyainak vagy rendelkezéseinek
megkerilésére sem, amelyekkel a masik Fél tarsasdgainak lednyvallalatai olyan szektorokhoz vagy tevékenységi
korhoz juthatnak, amelyeket az elsé Fél teriiletén alapitottak.
Az (1) és (2) bekezdésben emlitett elbanas elényhoz juttatja a Kozosségben vagy a Moldovai Kdztarsasagban alapitott
tarsasagokat e megdllapodas hatalybalépésének pillanatatdl, illetve a hatdlybalépés utan alapitott tarsasagokat,
megalapitdsuk pillanatatdl.

30. cikk
A 101. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkdl, a 29. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni a 1égi kdzlekedésre, a belvizi
kozlekedésre és a tengeri szallitasra.
Az aldbbiakban feltlintetett olyan tevékenységek tekintetében azonban, amelyeket hajézési ligynokségek végeznek
és nemzetkozi tengeri szallitasi szolgéltatasok nyujtasara iranyulnak, ideértve azon intermodalis szallitasi miveleteket,
amelyek sordn az Ut egy részét tengeren teszik meg, mindkét Fél megengedi a mésik Fél tarsasdgainak, hogy teriletén
lednyvallalatok vagy fioktelepek forméjaban kereskedelmi jelenléttel rendelkezzenek, a letelepedés és a miikodés
tekintetében legaldbb olyan kedvezé feltételek mellett, mint amelyet a Fél sajat tarsasdgainak vagy — ha ez utébbiak
kedvezébbek - valamely harmadik orszég tarsasagai lednyvallalatainak vagy fidktelepeinek biztosit, az egyes Felek
jogszabalyaival és szabalyozasaval 6sszhangban.

Az ilyen tevékenységek kilondsen a kdvetkezok:

a) tengeriszallitasi és kapcsolodd szolgaltatasok piacra vitele és értékesitése az tigyfelekkel valéd kdzvetlen kapcsolat
utjan, az arajanlattdl a szdmlazésig, fliggetlendl attél, hogy e szolgaltatdsokat maga a szolgaltatd, vagy olyan
szolgaltatok mikodtetik vagy kindljak fel, amelyekkel a szolgaltatas eladdja tartds lizleti megegyezést kotott;

b) barmely szallitasi és kapcsolddé szolgéltatas megvasarlasa és felhasznélasa sajat szamlara vagy ligyfelek szamara
(és az ugyfeleiknek torténé viszonteladas), beleértve a belsé kozlekedési szolgéltatasokat barmely olyan
kozlekedési méddal, kiilondsen belvizi utakon, kdzuton és vasuton, amely az integralt szolgaltatds nyujtasdhoz
sziikséges;

c¢) dokumentdcio készitése a fuvarokményok, vamokményok, valamint a szallitott aruk szarmazdasara és jellegére
vonatkozo egyéb okmanyok tekintetében;

d) Uzleti informacidk biztositdsa barmilyen eszkdzzel, beleértve a szamitégépes informdciés rendszereket és
az elektronikus adatcserét (figyelemmel a tdvkozlés tekintetében fenndlld, megkildonboztetéstél mentes
korlatozasokra);

e) Uzleti megegyezés létrehozasa helyben letelepedett hajézasi igyndkséggel, beleértve a tarsasig tékéjében valo
részesedést és a helyben toborzott személyzet kinevezését (vagy kuilfoldi személyzet esetében figyelemmel
e megéllapodas vonatkozé rendelkezéseire);

f) eljards a tarsasdgok nevében, a hajo kikotésének megszervezésében vagy a rakomdanyok atvételében, ha
szlikséges.

31. cikk

E megallapodas alkalmazasaban:

a) ,kozosségi tarsasdg”, illetve ,moldovai tarsasdg”: olyan tarsasag, amelyet valamely tagallam, illetve a Moldovai
Koztarsasag torvényeivel 6sszhangban hoztak [étre, és amelynek a létesitd okirat szerinti székhelye vagy kdzponti
ligyvezetése, illetve gazdasagi tevékenységének székhelye a K6zosség, illetve a Moldovai Kdztarsasag teriletén
talalhatd. Ha azonban a valamely tagdllam, illetve a Moldovai Kdztarsasag torvényeivel 6sszhangban létrehozott
tarsasagnak csak a létesitd okirat szerinti székhelye taldlhaté a Kozodsség, illetve a Moldovai Kdztérsasag terlletén,
a tarsasagot akkor tekintik kdzosségi, illetve moldovai tarsasagnak, ha mikodése soran tényleges és folyamatos
kapcsolatban &ll valamely tagallam, illetve a Moldovai K6ztarsasdg gazdasagaval;

b) valamely tarsaség ,leanyvallalata”: az el6bbi altal ténylegesen ellenérzott véllalat;

c) valamely tarsasag ,fidktelepe”: az Gzleti tevékenység folytatasanak jogi személyiséggel nem rendelkezé helye,
amely tartésan jelenik meg, példaul egy anyavallalat kiterjesztéseként, irdnyitassal és az ahhoz sziikséges anyagi
eszkozokkel rendelkezik, hogy Uzleti targyalasokat folytasson harmadik felekkel oly médon, hogy ez utébbiaknak
- noha annak ismeretében, hogy szlikség esetén az anyavdllalattal Iépnek jogi kapcsolatba, amelynek a kdzponti
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iroddja kilfoldon taldlhatd — nem az anyavallalattal kell kbzvetleniil targyalnia, hanem a kiterjesztésként lizemeld
Uzleti helyszinen kothet ligyleteket;

d) ,letelepedés”: az a) pontban emlitett k6z0sségi vagy moldovai térsasdgoknak azon joga, hogy a Moldovai
Koztarsasagban, illetve a Kozdsségben lednyvallalatok vagy fidktelepek létesitésén keresztil gazdasagi
tevékenységet kezdjenek el;

e) ,mukodés”: gazdasagi tevékenységek folytatasa;

f) ,gazdasagitevékenységek”: ipari, kereskedelmi és szakmai jellegl tevékenységek.

A nemzetkdzi tengeri szallitas tekintetében, beleértve az intermodalis szallitasi mlveleteket, amelyek sordn az Ut egy

részét tengeren teszik meg, a tagallamoknak vagy a Moldovai Koztarsasdg a Kozdsségen, illetve a Moldovai

Koztarsasagon kivil letelepedett allampolgdrai, valamint a Kozosségen vagy a Moldovai Koztarsasagon kiviil

letelepedett és a tagallamok allampolgarai, illetve a moldovai dllampolgarok altal ellenérzétt hajozési tarsasagok

szintén kedvezményezettjei e fejezet és a lll. fejezet rendelkezéseinek, ha hajoikat a szoban forgd tagallamban, illetve

a Moldovai Koztarsasagban a vonatkozo jogszabalyokkal 6sszhangban tartjak nyilvan.

32. cikk

E megallapodés egyéb rendelkezései ellenére, az egyik Felet sem akaddlyozza meg abban, hogy prudencialis okokbol
intézkedéseket hozzon a befektetdk, a betétesek, a biztositottak és az olyan személyek védelme érdekében,
amelyeknek valamely pénziigyi szolgaltatd letéteményesi kotelezettséggel tartozik, vagy annak érdekében, hogy
biztositsa a pénzligyi rendszer sértetlenségét és stabilitasat. Amennyiben az ilyen intézkedések nem egyeztetheték
Ossze e megéllapodés rendelkezéseivel, nem hasznalhatdk fel a Fél e megdéllapodés szerinti kotelezettségeinek
elkerulésére.

E megdllapodas egy része sem értelmezheté Ugy, hogy az el6irnd a Feleknek egyedi vevék ugyeivel vagy
elszdmoldsaival 6sszefliggd, illetve a kdzigazgatasi intézmények birtokdban Iévé bizalmas vagy védett informacidk
kiszolgaltatasat.

33. cikk

E megéllapodds rendelkezései nem sértik barmely olyan intézkedésnek a Felek valamelyike dltal torténd alkalmazésat,
amelyre annak megel6zése érdekében van sziikség, hogy e megéllapodas rendelkezésein keresztiil megkeriljék
valamely Félnek azon intézkedéseit, amelyekkel harmadik orszagok bejutasat szabélyozza a sajat piacéra.

34. cikk
A Moldovai Koztarsasag, illetve a Kozosség terlletén letelepedett kdzosségi, illetve moldovai tarsasagnak az I. fejezet
rendelkezései ellenére jogaban all az, hogy a letelepedés szerinti befogadd orszagban érvényes jogszabalyokkal
0sszhangban a Moldovai Koztarsasagban, illetve a Kozdsség teriiletén olyan alkalmazottakat foglalkoztasson, akér
lednyvallalatai, akdr fioktelepei révén, akik valamely k6zosségi tagéllam, illetve a Moldovai Koztarsasag éllampolgarai,
azzal a feltétellel, hogy az ilyen alkalmazottak a (2) bekezdésben meghatarozott kulcsfontossagu személyzet tagjai, és
hogy kizarolag a tarsasagok lednyvallalatai vagy fioktelepei alkalmazasaban dlinak. Az ilyen alkalmazottak tartézkodasi
és munkavallalasi engedélyei csak az ilyen foglalkoztatas id6tartamara vonatkoznak.

Az el6bb emlitett tarsasagok, a tovabbiakban: szervezetek, kulcsfontossagu személyzetét a kovetkezd kategoridk

kozll a c) pontban meghatdrozott ,tarsasagon belil dthelyezett személyek” képezik, feltéve, hogy a szervezet jogi

személy, és az érintett személyek legaldbb az athelyezést kdzvetlenlil megel6z6 évben annak alkalmazaséban alltak,
vagy Uzlettérsak voltak benne (a tobbségi részvényesek kivételével):

a) a szervezetben vezetd beosztast betdlté személyek, akik elsédlegesen a létesitmény vezetését latjak el, és akik
elsésorban a tarsasdg igazgatosaga vagy részvényesei, illetve az ennek megfeleld személyek dltalanos felligyelete
vagy irdnyitdsa alatt éllnak, és munkdjuk a kovetkezdkre terjed ki:

- a létesitmény vagy a létesitmény egyik szervezeti egységének vagy részlegének a vezetése,

- felligyeleti, szakmai vagy vezeté szerepet betdltdé mas alkalmazottak munkajanak felligyelete és
ellenérzése,

- személyes hatdskor gyakorlasa alkalmazottak felvétele és elbocsatasa, a felvételre és elbocsatdsra tett
ajanlasok és egyéb személyzeti intézkedések tekintetében;

b) a szervezetben dolgozd olyan személyek, akik a Iétesitmény mukodtetéséhez, kutatasi felszereléséhez,
technikdihoz vagy vezetéséhez elengedhetetlen, nem mindennapi tudas birtokdban vannak. Az ilyen tudas
értékelése a létesitményre jellemz6 tuddson kivil tikrozheti a speciélis technikai tudast igénylé6 munka vagy
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szakma tipusdhoz kapcsolédd magas szintli képzettséget, beleértve az engedélyhez kotott szakmahoz valo
tartozast;

c) ,tarsasagon beliil dthelyezett személy”: olyan természetes személy, aki valamely Fél teriiletén lévé szervezetben
dolgozik, és akit a masik Fél terliletén folytatott gazdasdgi tevékenységekkel 6sszefliggésben oda ideiglenesen
athelyeznek; az érintett szervezet székhelyének valamely Fél terliletén kell lennie, és az dthelyezésnek e szervezet
olyan létesitményére (fidktelep, lednyvallalat) kell irdnyulnia, amely ténylegesen hasonlé gazdasagi
tevékenységeket folytat a masik Fél teriiletén.

35. cikk

A Felek mindent elkdvetnek annak érdekében, hogy elkeriiljék az olyan intézkedések vagy Iépések megtételét,
amelyek egymas térsasagai szdmara az e megallapodas alairdsanak napjan fennallé helyzethez képest korldtozottabba
tennék a letelepedés és a m(ikodés feltételeit.

E cikk rendelkezései nem érintik a 43. cikk rendelkezéseit: a 43. cikk hatalya ald tartozd eseteket minden mas
rendelkezés kizarasaval kizardlag a széban forgd cikk rendelkezései szabalyozzak.

A partnerség és az egylttmUikodés szellemében, és a 50. cikk fényében, a Moldovai Kéztarsasag kormanya tajékoztatja
a Koézosséget az olyan Uj jogszabalyok elSterjesztésének vagy Uj rendelkezések elfogaddsédnak szandékardl, amelyek
a kozosségi tarsasdgok moldovai lednyvallalatai vagy fidktelepei szdmara a letelepedési vagy miikodési feltételeket
az e megallapodas alairdsanak napjan fenndllé helyzethez képest korlatozottabba tennék. A Kozosség felkérheti
a Moldovai Koztarsasagot, hogy kozodlje az ilyen jogszabdalyok vagy rendelkezések tervezetét, és folytasson
konzultaciot e tervezetekrdl.

Amennyiben a Moldovai Koztarsasdgban bevezetett Uj jogszabaly vagy rendelkezés kdvetkeztében a kdzosségi
tarsasdgok moldovai, illetve a K6zdsséghez tartozé lednyvallalatai vagy fidktelepei szamara a letelepedési vagy
mUkodési feltételek az e megéllapodas aldirdsanak napjan fennall6 helyzethez képest korlatozottabba valnak, azilyen
jogszabaly vagy rendelkezés a vonatkozé torvény hatdlybalépésének idépontjaban a Moldovai Kéztarsasagban mar
letelepedett ledanyvallalatokra és fidktelepekre a vonatkozo térvény hatalybalépését kovetéen harom éven at nem
alkalmazando.

Il. FEJEZET
HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASNYUJTAS A KOZOSSEG ES A MOLDOVAI KOZTARSASAG KOZOTT

36. cikk

A Felek e fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban vallaljak, hogy megteszik a sziikséges lépéseket annak érdekében,
hogy a Felek szolgaltatasi agazatainak fejl6dését szem elétt tartva fokozatosan engedélyezzék a hatarokon atnyulo
szolgaltatasokat olyan kdzdsségi vagy moldovai tarsasagok részérdl, amelyek mas Fél teriiletén telepedetek le, mint
amelyben a szolgaltatés altal megcélzott személy.

Az EgyuttmUkodési Tandcs ajanlast tesz az (1) bekezdés végrehajtasara.

37. cikk
A Felek egyuttm(kddnek annak érdekében, hogy piacorientdlt szolgdltatasi dgazatot alakitsanak ki a Moldovai
Koztarsasagban.

38. cikk

A Felek véllaljak, hogy kereskedelmi alapon, hatékonyan alkalmazzdk a nemzetkozi hajézasi piachoz és forgalomhoz

valé korlatlan hozzaférés elvét:

a) azelbébbirendelkezés nem érinti a vonalhajézasi konferencidk magatartasi kddexérdl szol6 ENSZ-egyezménybdl
eredd azon jogokat és kotelezettségeket, amelyek az e megallapoddsban részes Felek egyikére vagy masikara
vonatkoznak. Vonalhajézasi konferencidhoz nem tartozé széllitok szabadon versenyezhetnek vonalhajézasi
konferencidhoz tartozé szallitokkal, ha betartjak a tisztességes kereskedelemi verseny szabalyait;

b) aFelek megerésitik elkotelezettségiiket a szabad versenykdrnyezet irdnt, amely a szaraz és folyékony dmlesztett
aruk kereskedelmének elengedhetetlen tényezéje.

Az (1) bekezdés elveinek alkalmazésa soran a Felek:

a) e megallapodas hatdlybalépésétdl kezdve nem alkalmazzék a kdzdsségi tagallamok és a volt Szovjetunid kozotti
kétoldalu megallapodasok rakomanymegosztasra vonatkozo rendelkezéseit;
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b) nem vezetnek be rakomanymegosztasra vonatkozé zdradékokat a harmadik orszagokkal kétendé jovébeli
kétoldali megallapodéasokban, kivéve olyan kivételes koriilmények esetén, amennyiben az e megallapodasban
részes egyik vagy masik Fél vonalhajézasi tarsasdgainak maskulénben nem lenne tényleges lehetdséglk arra,
hogy az érintett harmadik orszagbdl érkezd és oda irdnyulé kereskedelmi forgalomban részt vegyenek;

c) aszaraz és folyékony dmlesztett aruk kereskedelmérdl szél6 jovébeli kétoldali megallapoddsokban megtiltjak
a rakomanymegosztasra vonatkozé megegyezéseket;

d) emegallapodas hatdlybalépésével eltoréinek minden olyan egyoldalt intézkedést, igazgatasi, technikai és egyéb
akadalyt, amely a nemzetkozi tengeri szallitasban korlatozé vagy megkilonbozteté hatast fejthetne ki
a szolgaltatasok szabad nyujtasra.

Tobbek kozott a nemzetkozi forgalom szdméra nyitott kikotékhoz vald hozzaférés, a kikoték infrastrukturdjanak és

kisegit6é hajozasi szolgaltatdsainak igénybevétele, a kapcsolddo dijak és koltségek alkalmazésa, a vamlétesitmények

hasznalata, valamint a kirakodasi és berakodasi kikotéhelyek és Iétesitmények kijelolése tekintetében mindkét Fél
legalabb olyan kedvezd elbanasban részesiti a masik Fél dllampolgarai vagy tarsasagai altal izemeltetett hajokat, mint

a Fél sajat hajoit.

A Koz6sség, illetve a Moldovai Koztdrsasag nemzetkozi tengeri szallitasi szolgéltatasokat nyujté allampolgarai és

tarsasagai szabadon nyujthatnak nemzetkozi tengeri-folyami szolgaltatdsokat a Moldovai Koztdrsasag, illetve

a Kozosség belvizi Utjain.

39. cikk

A Felek kozotti szallitas 6sszehangolt fejlesztésének biztositasat szem elétt tartva, amelyet a Felek kereskedelemi
sziikségleteikhez igazitanak, a kolcsonos piaci hozzéaférés feltételei, valamint a kdzuti, vasuti és belvizi utakon torténd,
tovabba az esetleges légi kozlekedési szolgdltatasnyujtas feltételei adott esetben kilon megallapoddsokban
szabalyozhatok, amelyet a Felek a 96. cikk szerint e megallapoddés hatalybalépését kdvetden targyalnak meg.

IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

40. cikk

E cim rendelkezéseit a kdzrenddel 6sszefliggd, kozbiztonsagi és kdzegészségligyi korlatozasokra figyelemmel kell
alkalmazni.

E cim rendelkezéseit nem kell alkalmazni azon tevékenységekre, amelyek valamely Fél teriiletén hivatali hataskor, akar
alkalmi, gyakorlasaval fliggenek Ossze.

41. cikk

E cim alkalmazéaséban e megallapodas egy része sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy a belépés és tartézkodas,
a munkavallalds, a munkafeltételek és a természetes személyek letelepedése és a szolgaltatasnyujtas tekintetében
torvényeiket és rendeleteiket alkalmazzdk, azzal a feltétellel, hogy ennek soran nem alkalmazzak ezeket oly médon,
amely az e megallapodas valamely rendelkezésének feltételei alapjan barmely Felet megilleté elénydket semmissé
tenné vagy csokkentené. A fenti rendelkezés nem érinti a 40. cikk alkalmazasat.

42. cikk

Azon tarsasagok, amelyek moldovai tarsasdgok és kozosségi tarsasagok kozos ellendrzése alatt és kizarolagos
tulajdondban vannak, szintén a Il., lll. és IV. fejezet rendelkezéseinek kedvezményezettjei kozé tartoznak.

43. cikk

Az egyik Fél ltal az e megallapodas alapjan a mésik Félnek biztositott bandsmadd, a szolgéltatdsok kereskedelmérdl
sz6l6 altaldnos egyezmény (GATS) hatdlya ald tartozé dgazatok vagy intézkedések tekintetében a GATS vonatkozo
kotelezettségeinek hatdlybalépését egy honappal megel6z6 naptdl kezdve, semmilyen esetben nem lehet
kedvezébb, mint az elébbi Fél altal a GATS rendelkezései alapjan az egyes szolgéltatasi agazatok, aldgazatok és
szolgaltatdsnyujtasi médok tekintetében biztositott banasmad.
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44. cikk

A Koz0sség, annak tagallamai és a Moldovai Kéztarsasag a Il., Ill. és IV. fejezet alkalmazésdban nem veszik figyelembe
a GATS V. cikkének elveivel 6sszhangban, gazdasagi integracids megallapodasokban véllalt kotelezettségek alapjan
biztositott bandsmodot.

45. cikk

Az e cim rendelkezéseivel &sszhangban biztositott legnagyobb kedvezmény elvét nem kell alkalmazni azon
addkedvezményekre, amelyeket a Felek a kettés addztatas elkeriilését szolgdlé megdllapodasok vagy egyéb
adoegyezmények alapjan nyujtanak, vagy a jovében nyujtani fognak.

E cim egy része sem értelmezhetd Ugy, hogy megakadalyoznd azt, hogy a Felek a kettés addztatas elkeriilését szolgald
megallapodasok és mas addéegyezmények vagy a belfoldi addjogszabélyok adérendelkezései alapjan olyan
intézkedéseket fogadjanak el vagy érvényesitsenek, amelyek az addkikeriilés vagy addkijatszas megel6zésére
irdnyulnak.

E cim egy része sem értelmezhetd ugy, hogy megakadalyozna a tagallamokat vagy a Moldovai Koztarsasadgot abban,
hogy megkilonboztetést tegyen addjogszabélyai vonatkozé rendelkezéseinek alkalmazasa soran olyan adéfizeték
kozott, amelyek, kiilondsen lakéhelyik tekintetében, nincsenek azonos helyzetben.

46. cikk

A 34. cikk sérelme nélkiil, a Il Ill. és a IV. fejezet egy rendelkezése sem értelmezheté ugy, hogy feljogositana:

- a tagadllamok, illetve a Moldovai Koztarsasdg allampolgarait arra, hogy barmilyen minéségben belépjenek
a Moldovai Koztérsasdg, illetve a Koz0sség teriiletére és ott tartézkodjanak, kulondsen valamely térsasag
részvényeseként vagy tulajdonostérsaként, vezetSjeként vagy alkalmazottjaként, illetve szolgdltatasok
nyujtéjaként vagy kedvezményezettjeként,

- amoldovai tarsasdgok kozosségi lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy a K6zosség teriiletén a Moldovai
Koztarsasag allampolgdérait alkalmazzék vagy foglalkoztassak,

- akozosségi tarsasagok a moldovai lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy a Moldovai Koztarsasag teriletén
a tagallamok allampolgarait alkalmazzak vagy foglalkoztassak,

- a moldovai tarsasdgokat vagy moldovai tarsasdgok kozosségi lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy
ideiglenes munkaszerz6dés alapjan moldovai személyeket biztositsanak abbdl a célbdl, hogy més személyek
szamadra és ellendrzése alatt miikédjenek,

- a kozOsségi tarsasagokat és a kozosségi tarsasagok moldovai lednyvallalatait vagy fidktelepeit arra, hogy
ideiglenes munkaszerz6dés alapjan olyan munkavallaldkat biztositsanak, akik a tagallamok allampolgarai.

V. Cim
FOLYO FIZETESEK ES TOKE

47. cikk

A Felek vallaljak, hogy szabadon &tvalthaté valutdban engedélyezik a K6zosségben és a Moldovai Koztarsasdgban
honos személyek kozotti, az aruforgalommal, valamint a szolgéltatasok és személyek mozgasaval 6sszefliggd,
e megdllapodds rendelkezéseivel 6sszhangban teljesitett folyo fizetéseket.

A t6kemozgdsok mérlegének ligyletei tekintetében e megallapodas hatalybalépésétdl a fogadd orszég torvényeivel
Odsszhangban alapitott tarsasagokba irdnyuld kozvetlen befektetésekhez és a IV. cim Il. fejezete rendelkezéseivel
Osszhangban végzett befektetésekhez, valamint e befektetések és a belblik szarmazo esetleges nyereség
felszamolasahoz vagy hazatelepitéséhez kapcsolddo szabad tékemozgast biztositani kell.

E megallapodds hatdlybalépésétdl kezdve, a (2) bekezdés vagy az (5) bekezdés sérelme nélkiil nem vezetnek be Gjabb
devizakorlatozdsokat a K6zosségben és a Moldovai Kdztérsasdgban honos személyek kozotti tékemozgdsra és a hozza
kapcsolddé folyé fizetésekre vonatkozodan, és a meglévé szabalyok nem valnak korldtozobbakka.

A Felek konzultaciét folytatnak egymassal abbdl a célbdl, hogy e megallapodas célkitlizéseinek elémozditdsa
érdekében megkonnyitsék a K6zosség és a Moldovai Koztarsasag kozott a (2) bekezdésben emlitettektdl eltérd, mas
tékeformak mozgasat.

Hivatkozva e cikk rendelkezéseire, amig nem vezetik be a moldovan valutanak a Nemzetkozi Valutaalap (IMF)
alapokmanya VIII. cikke értelmében vett teljes konvertibilitdsat, a Moldovai Kdztérsasag kivételes korilmények kdzott
devizakorlatozasokat alkalmazhat révid és hosszu lejarata hitelek nyujtdsaval és felvételével Osszefliggésben,
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amennyiben az ilyen hitelek nyujtdsa esetén a Moldovai Koztarsasag szédmara ilyen korlatozésokat irnak el6 és
amennyiben e korlatozdsokat a Moldovai Kéztarsasag jogallasa az IMF-ben megengedi. A Moldovai Koztérsasag
e korladtozdsokat megkiilonboztetéstdl mentesen alkalmazza. Alkalmazasuk a leheté legkisebb mértékben zavarja
e megdllapodést. A Moldovai Koztarsasag az ilyen intézkedések bevezetésérdl és azok valtozédsairdl tdjékoztatja
az Egylttmukodési Tanacsot.

Az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkil, amennyiben kivételes korilmények kozott a Kézdsség és a Moldovai
Koztarsasag kozotti tékemozgas sulyos nehézségeket okoz a Kozdsségben, illetve a Moldovai Koztarsasagban
az arfolyam-politika vagy a monetaris politika miikodtetésében, vagy fennall ennek a veszélye, igy a K6zosség, illetve
a Moldovai Koztarsasag legfeljebb hat hdnapon at védintézkedéseket hozhat a K6zésség és a Moldovai Kéztarsasag
kozotti tékemozgds tekintetében, ha az ilyen intézkedések feltétlenil sziikségesek.

VI. Cim
A VERSENY, SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDON OLTALMA
ES JOGALKOTASI EGYUTTMUKODES

48. cikk

A Felek megegyeznek, hogy dolgoznak a tdrsasdgok, illetve az allami beavatkozds versenyre vonatkozo

korldtozasainak orvoslasan vagy megszlintetésén, amennyiben a korlatozésok befolydsoljdk a kereskedelmet

a Kozésség és Moldovai Kdztarsasag kozott.

Az (1) bekezdésben kitlizott célok elérése érdekében:

a) A Felek biztositjak, hogy joghatdsagukon belul fenndlinak olyan jogszabdlyok és végrehajtanak olyan
jogszabalyokat, amelyek a tdrsasdgok versenykorldtozasait szabalyozzak.

b) A Felek tartézkodnak olyan allami tdmogatds nyujtasatol, amely bizonyos véllalkozasoknak vagy aruk
termelésének, a GATT éltal meghatdrozott alaptermékek kivételével, vagy szolgéltatasok nyujtasanak, elényben
részesitése altal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a K6z6sség és a Moldovai
Koztarsasag kozotti kereskedelmet.

c) Az egyik Fél kérésére a masik Fél informaciot szolgéltat az allami tdmogatasok rendszerérdl, vagy egyedi allami
tdmogatasokrol. Az olyan adatokrél, amelyek a Felek szakmai vagy Uzleti titoktartdsra vonatkozé jogszabalyai ala
tartoznak, nem kell informacioét nydjtani.

d) AFelekkijelentik, hogy kereskedelmi jellegi allami monopdlium esetében, aze megéllapodas hatélybalépésének
napjatol szamitott negyedik évtél készek arra, hogy nem tesznek kiilénbséget a Felek allampolgarai kézott,
az aruk beszerzésének és értékesitésének feltételeit illetéen.

e) Kozvallalkozdsokvagy olyan vallalkozdsok esetén, amelyekre a K6zdsség vagy a Moldovai Kdztérsasag kizérélagos
jogokat biztosit, a Felek kijelentik, hogy e megdllapodas hatélybalépésének napjatol szamitott negyedik évtél
biztositjdk, hogy nem hoznak vagy tartanak fenn olyan intézkedést, amely olyan mértékben torzitja
a kereskedelmet a Kozdsség és a Moldovai Koztarsasag kozott, amely a Felek kdlcsonds érdekeit sérti. Ez
a rendelkezés nem akadalyozza az ilyen vallalkozasokra vonatkozé kiilonleges feladatok jogi vagy tényleges
végrehajtasat.

f)  Ad)ése) pontokban meghatarozott idétartam a Felek megallapodasa esetén meghosszabbithato.

A K6z6sség vagy a Moldovai Koztarsasdg kérésére az egyiittmikddési bizottsdg targyalhat az (1) és (2) bekezdésben

emlitett verseny korlatozasarél vagy torzitdsarol, illetve a versenyszabalyok végrehajtasarol, figyelemmel

az informacié kozlésérdl, titoktartasrél és tizleti titokrol sz6l6 jogszabalyokban bevezetett korldtozasokra. A targyalds
témajat képezheti ezenkiviil az (1) és (2) bekezdés értelmezése is.

A versenyszabdlyok alkalmazédsdban jartas Felek teljes technikai segitséget nyujtanak a mdasik Felek kérésére

a versenyszabdalyok kialakitasa és végrehajtasa terén, a hozzaférhetd eszk6zok keretein beliil.

Az el6bbi intézkedések semmiképpen sem befolydsolhatjék a Felek azon jogait, hogy a 18. cikkben emlitett megfeleld

intézkedéseket alkalmazhassék az drukereskedelem vagy szolgaltatasok korldtozasdnak megakadalyozasara.

49. cikk

E cikk és a Ill. melléklet rendelkezései alapjan a Moldovai Koztarsasag folytatja a szellemi, ipari és kereskedelmi
tulajdonjogok oltalmanak fejlesztését annak érdekében, hogy e megaéllapodas hatalybalépését kovetd 6todik év
végére a Kozosségben fenndlléd oltalmi szinthez hasonld szintl oltalmat biztositson, beleértve az ilyen jogok
érvényesitésének hatékony eszkozeit.
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A Moldovai Koztarsasag e megdéllapodas hatdlybalépését kdveté 6todik év végére csatlakozik a szellemi, ipari és
kereskedelmi tulajdonjogokrdl szol6, a lll. melléklet (1) bekezdésében emlitett tobboldali egyezményekhez,
amelyekben a tagallamok részesek, vagy amelyeket a tagallamok az ezen egyezményekben foglalt vonatkozd
rendelkezéseknek megfeleléen ténylegesen alkalmaznak.

50. cikk

A Felek kijelentik, hogy a Moldovai Kdztarsasag és a Kozosség kozotti gazdasagi kapcsolatok megerdésitésének fontos
feltételét képezi a Moldovai Koztarsasag meglévé és jovobeli jogszabalyainak a K6zosség jogszabalyaihoz vald
kozelitése. A Moldovai Koztarsasag torekszik annak biztositasara, hogy jogszabdlyai fokozatosan
Osszeegyeztethetékké véljanak a K6z6sség jogszabalyaival.

A jogszabdlyok kozelitése kilondsen a kdvetkezd teriiletekre terjed ki: vdmjog, tarsasdgi jog, bankjog, tarsasagi
szamvitel és addk, szellemi tulajdon, munkavallalék munkahelyi védelme, pénziigyi szolgaltatasok, versenyszabalyok,
kozbeszerzés, emberek, dllatok és novények egészségének és életének védelme, kornyezetvédelem,
fogyasztovédelem, kdzvetett addzas, miiszaki szabalyok és szabvanyok, nukleéris torvények és rendeletek, valamint
szallitas.

A K6z6sség ezen intézkedések végrehajtasdhoz technikai segitséget nyujt a Moldovai Kéztérsasagnak, amely tobbek
kozott a kovetkezdket dlelheti fel:

- szakérték cseréje,

- korai téjékoztatés biztositasa, kiilondsen a vonatkozd jogszabalyokrol,

- szemindriumok szervezése,

- képzési tevékenységek,

- tdmogatés a vonatkozé dgazatok k6z0sségi jogszabalyainak leforditdsahoz.

VII. CiM
GAZDASAGI EGYUTTMUKODES

51. cikk

A Koz6sség és a Moldovai Koztarsasag gazdasagi egytittmikodést hoz létre, amely a Moldovai Kdztérsasag gazdasagi
reformjahoz, valamint fellendiiléséhez és fenntarthat6 fejlédéséhez valé hozzdjarulasra irdnyul. Ezen egylittmUikodés
mindkét Fél javéra erdsiti a fenndllé gazdasagi kapcsolatokat.

Politikai és egyéb intézkedéseket fognak kialakitani a gazdasagi és tarsadalmi reform, valamint a moldovai gazdasagi
és kereskedelmi rendszerek atalakitasa érdekében, amelyeket a fenntarthatésag és a kiegyensulyozott tarsadalmi
fejlédés kovetelményei fognak vezérelni; teljes mértékben figyelembe véve a kdrnyezeti szempontokat is.

E célbodl az egytittm(ikddés az ipari egylittmUikodésre, a beruhdzasok fejlesztésére és megdvasara, a kdzbeszerzésre,
szabvanyok és a megfelel6ségértékelésre, banydszatra és nyersanyagokra, tudomanyra és technoldgiara, oktatasra és
képzésre, mezégazdasagra és az agraripari dgazatra, energidra, kdrnyezetre, kozlekedésre, tavkozlésre, pénziigyi
szolgdltatasokra, pénzmosdsra, monetaris politikdra, regiondlis fejlesztésre, szocidlis egytttmUikodésre,
idegenforgalomra, kis és kozépvallalatokra, informaciora és kommunikaciora, fogyasztovédelemre, vamugyre,
statisztikai egylttmUkodésre, kozgazdasagra és kabitdszerekre 6sszpontosit.

A régi6 harmonikus fejl6dését szem el6tt tartva, kiilonds figyelmet szentelnek az olyan intézkedéseknek, amelyek
alkalmasak arra, hogy elésegitsék az egyiittmikédést a Fiiggetlen Allamok kézott.

Az e megéllapodasban meghatarozott gazdasagi egylttmiikodést és az egyiittm(ikddés mas formait adott esetben
a Kdz6sség technikai segitségnyujtassal tdmogathatja, figyelembe véve a K6zdsség altal a Fliggetlen Allamokban
nyujtott technikai segitségre vonatkozé tanacsi rendeletet, a Moldovai Kdztarsasdgnak nyujtott kozdsségi technikai
segitséggel kapcsolatos indikativ programban vallalt prioritdsokat, valamint a kialakitott koordinacios és végrehajtasi
eljarasokat.

Az EgyluttmUkodési Tanacs ajanlasokat tesz az egyiittm(ikdodés tovabbfejlesztésére a (3) bekezdésben meghatérozott
teriiletekre vonatkozoan.



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24279

()

()

()

M
()

52. cikk

Ipari egylittm(ikodés

Az egylittmUkodés kiilondsen a kdvetkezdk eldmozditasat célozza:

- Uzleti kapcsolatok fejlesztése mindkét oldal gazdasdgi szerepl6i kozott, példaul a technoldgia és know-how
atadasa teriletén,

- a Kozosség részvétele a Moldovai Kéztérsasag eréfeszitéseiben, amelyek iparanak atalakitasara és technoldgiai
fejlesztésére iranyulnak,

- aziranyitas javitasa,

- megfeleld kereskedelmi szabalyok és gyakorlatok kialakitasa, beleértve a termékmarketinget is,

- koérnyezetvédelem,

- azipari termelés szerkezetének hozzaigazitasa a fejlett piacgazdasaghoz,

- ahadiipari létesitmények atalakitasa.

E cikk rendelkezései nem érintik a véllalkozasokra vonatkozo k6zosségi versenyszabalyok végrehajtasat.

53. cikk

Beruhazasfejlesztés és -védelem

Az egyuttm(kodés a Kbzosség és a tagallamok vonatkozd hataskoreit és illetékességeit szem el6tt tartva arra irdnyul,

hogy kedvezd légkort teremtsen a belfoldi és kilfoldi befektetések szamara, kiilondsen a beruhdzasvédelem,

a téketranszfer és a befektetési lehetéségekre vonatkozé informaciocsere jobb feltételei révén.

Az egyuttmUkodés céljai kiilondsen a kdvetkezdk:

- adott esetben beruhazasfejlesztési és -védelmi megallapodasok megkotése a Moldovai Koztarsasag és
a tagdllamok kozott,

- adott esetben megallapodasok megkotése a Moldovai Koztarsasag és a tagéllamok kozott a kettés addztatas
elkeruléséral,

- kedvezd korGlmények megteremtése, amelyek batoritidk a moldovai gazdasagba torténd kilfoldi
befektetéseket,

- stabil és megfelel (izleti jog és lzleti feltételek kialakitasa, valamint informaciocsere a befektetések teriletén
a torvényekrdl, a rendeletekrdl és a kozigazgatasi gyakorlatokrél,

- informacidcsere a befektetésilehetéségekrdl tobbek kdzott kereskedelmi vasarok, kiallitasok, kereskedelmi hetek
és egyéb események formajaban.

54. cikk

Kozbeszerzés

A Felek egyuttm(kodnek azon feltételek kialakitdsdban, amelyek lehetévé teszik az arukra és szolgaltatdsokra
vonatkozé szerz6dések nyilt és versenytargyaldson alapulé odaitélését, kiilondsen ajanlati felhivasok révén.

55. cikk

Egyuttm(ikodés a szabvanyok és a megfelel6ségértékelés teriiletén

A Felek kozotti egylttmUikodés eldmozditja a szabvanyok és a megfelel6ségértékelés teriiletén kdvetett, a nemzetkozi

megallapodasoknak megfeleld feltételekhez, elvekhez és irdnymutatdsokhoz vald felzérkézast. A sziikséges

intézkedések megkonnyitik a megfeleléségértékelés terliletén a kolcsonds elismerés irdnyaba tett elérelépést,

valamint a moldovai termékek min&ségének javitasat.

E célbdl arra térekszenek, hogy:

- elémozditjak a megfelel egyiittm(ikbdést az e teriiletekre szakosodott szervezetekkel és intézményekkel,

- elémozditjdk a kozdsségi technikai szabdlyok alkalmazédsat, valamint az eurépai szabvdnyok és
megfelel6ségértékelési eljarasok hasznalatat,

-  lehet6vé teszik a minéségiranyités terlletén a tapasztalatok és a technikai informaciok cseréjét.

56. cikk

Banydszat és nyersanyagok

A Felek arra torekednek, hogy noveljék a banyaszatra és nyersanyagokra iranyuld befektetést és kereskedelmet.
Az egyuttmUkodést kiilondsen a kovetkezé teriiletekre 6sszpontositjdk:

- informdciécsere a banyaszati és a nemvasfémagazat fejlesztésérdl,
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- azegylttmUkodés jogi keretrendszerének kialakitasa,

- kereskedelmi kérdések,

- ajogalkotasi és mas intézkedések fejlesztése a kdrnyezetvédelem terlletén,
- képzés,

- biztonsag a banyaszatban.

57. cikk

Tudomanyos és miiszaki egylittm(ikodés

A Felek a kolcsonos elényok alapjan téamogatjak az egylttmikodést a nem katonai kutatds és technoldgiai fejlesztés

(KTF) terliletén, figyelemmel a rendelkezésre &ll6 eréforrdsokra, a programjaikhoz valé megfelelé hozzaférésre,

valamint a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok hatékony védelmének megfeleld szintjére.

A tudomanyos és technoldgiai egylittmiikodés a kdvetkezdket dleli fel:

- tudomanyos és miszaki informacidcsere,

- kozos KTF tevékenység,

- képzési tevékenységek és mobilitasi programok a KTF-fel foglalkozoé tuddsok, kutatdk és szakemberek szamara
mindkét oldalon.

Amennyiben az egylttmdkodés oktatast és/vagy képzést magdban foglalé tevékenységek formajat olti, az 58. cikk

rendelkezéseivel 6sszhangban kell azokat végrehajtani.

A Felek kolcsonds megallapodas alapjan a tudomanyos és technoldgiai egylittmiikodés mas formait is kialakithatjak.

Az egyuttmikodési tevékenységek soran kilon figyelmet kell forditani az olyan tuddsok, mérnokok, kutatdk és

muszaki szakemberek mas teriileten torténd foglalkoztatasara, akik tomegpusztitd fegyverek kutatasaval és/vagy

elédllitasaval foglalkoznak vagy foglalkoztak.

Az e cikk hatdlya ala es6 egylttm(kodést az egyes Felek altal elfogadott eljardsoknak megfeleléen megtargyalt és

megkotott kildn megegyezések alapjan valositjdk meg, amelyek tobbek kdzott a szellemi, ipari és kereskedelmi

tulajdonjogokra vonatkozo kilonleges rendelkezéseket is rogzitenek.

58. cikk

Oktatds és szakképzés

A Felek egyuttmikodnek annak érdekében, hogy mind a kdzszféraban, mind a maganszféraban noveljék az dltalanos

oktatds és a szakképzettség szintjét a Moldovai Koztarsasagban.

Az egyuttmUkodést kiilondsen a kovetkezé teriiletekre 6sszpontositjék:

- a moldovai felséoktatdsi és szakképzési rendszerek korszer(sitése, beleértve a fels6oktatdsi létesitmények és
a fels6oktatasi diplomak akkreditalasi rendszerét,

- akoz- ésamagdanszektorbeli vezetSk és koztisztvisel 6k szakképzése a meghatarozasra kerilé prioritasi tertileteken,

- egylttm(kodés az oktatasi intézmények, illetve az oktatdsi intézmények és cégek kdzott,

- atanarok, felséfoku képesitéssel rendelkezék, adminisztratorok, fiatal tuddsok és kutatok, valamint a fiatalok
mobilitdsa,

- azeurdpai tanulmanyok terén folytatott oktatds tdmogatdsa a megfelel6 intézményekben,

- kozosségi nyelvek oktatasa,

- konferenciatolmacsok posztgradudlis képzése,

- Ujsagirdk szakképzése,

- oktatok szakképzése.

Az egyik Fél lehetséges részvétele a masik Fél oktatdsi és szakképzési programjaiban a Felek vonatkozé eljarasaival

Odsszhangban vitathatd meg, tovabba, adott esetben, intézményi kereteket és egylttmikodési terveket fognak

létrehozni, amelyek a Moldovai Kéztarsasagnak a kdzosségi Tempus-programban valé részvételére épiilnek.

59. cikk

Mezbgazdasag és az agraripari agazat

Az egylttmikodés célja e teriileten a mezdgazdasag reformja, a moldovai mezégazdasdg, az agraripari és
a szolgaltatasi agazat korszer(sitése, privatizalasa és atalakitasa, belfoldi és kilfoldi piacok kialakitdsa a moldovai
termékek szamdra olyan feltételek mellett, amelyek biztositjdk a kornyezet védelmét, figyelembe véve
az élelmiszerellatas biztonsaga javitdsanak sziikségességét. A Felek arra is torekednek, hogy azipari és mez6gazdaségi
élelmiszertermékek tekintetében fokozatosan kozelitsék a moldovai szabvanyokat a ko6zosségi technikai
szabalyokhoz, beleértve az egészségligyi és ndvény-egészségligyi szabvanyokat.
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60. cikk

Energia

Az egylittmUkodésre a piacgazdasag és az Eurdpai Energiacharta alapelvei keretében keriil sor, amelynek hatteréul

az eurdpai energiapiacok fokozatos integracidja szolgal.

Az egyuttmUkoddés tobbek kozott a kdvetkezd teriiletekre terjed ki:

- az energiatermelés elldtdsanak és fogyasztasanak kornyezeti hatdsa, annak érdekében, hogy
az e tevékenységekbdl szarmazé kornyezetvédelmi karokat megel6zze vagy minimalizalja,

- az energiaelldtas biztonsaganak és mindségének gazdasagos és kornyezetileg elfogadhaté moédon torténd
javitasa, beleértve a szallitdk diverzifikaciojat,

- azengergetikai politika megfogalmazasa,

- azenergetikai dgazat irdnyitasanak és szabdlyozasanak javitasa a piacgazdasaggal 6sszhangban,

- az energiakereskedelem fokozasdhoz és a befektetések 0sztonzéséhez sziikséges intézményi, jogi, adozési és
egyéb feltételek megteremtése,

- azenergiatakarékossag és a hatékony energiafelhasznélas elémozditasa,

- azenergetikai infrastruktura korszer(sitése, fejlesztése és diverzifikacidja,

- azelldtas és avégfelhasznalas teriiletén az energetikai technolégidk javitdsa minden fajta energiatipus esetében,

- irdnyitdi és muszaki szakképzés az energetikai szektorban.

61. cikk

Kornyezetvédelem

Az Eurdpai Energiachartat és az 1993. évi luzerni értekezlet nyilatkozatat szem el6tt tartva, a Felek tovabbfejlesztik és

erdsitik egytttmUlkodésiiket a kdrnyezet és az emberi egészség teriiletén.

Az egyuttmUkoddés célja a kornyezet romlasa elleni kiizdelem, és kiilondsen a kovetkezék:

- a szennyezettségi szintek hatékony felligyelete és a kornyezet értékelése; informacios rendszer a kdrnyezet
allapotarol,

- ahelyi, aregiondlis és az orszaghataron atterjedd levegé- és vizszennyezés lekiizdése,

- Okologiai egyensuly helyredllitasa,

- afenntarthato, hatékony és kdrnyezetileg hatékony energiatermelés és -felhasznalas,

- aziparilétesitmények biztonsaga,

- avegyi anyagok osztalyozasa és biztonsagos kezelése,

- avizmindség,

- ahulladékcsokkentés, az Ujrafelhasznalas és a biztonsagos artalmatlanitas, a Bazeli Egyezmény végrehajtasa,

- amezdgazdasag kdrnyezeti hatdsa, talajerdzié és kémiai szennyezés,

- azerd6k védelme,

- abiodiverzitds meg6rzése, a védett terliletek és a bioldgiai eréforrdsok fenntarthato felhasznaldsa és kezelése,

- ateriletrendezés, ezen beliil az épitbipar és a varosfejlesztés,

- agazdasagi és a fiskalis eszk6zok felhasznalasa,

- aglobdlis éghajlatvaltozés,

- akornyezeti nevelés és a tudatossag,

- azorszdghataron atterjed6 kornyezeti hatdsok vizsgélatarol sz616 Espoo-i Egyezmény végrehajtasa.

Az egyuttmUkodésre kildnosen a kdvetkezék utjan kerdl sor:

- katasztrofavédelmi és mas vészhelyzetek kezelésének megtervezése,

- informacidk és szakérték cseréje, tobbek kozott a tiszta technoldgidk dtadasa, tovabba a biotechnologidk
biztonsagos és kérnyezetileg elfogadhatd felhasznalasa teriiletén,

- kozos kutatasi tevékenységek,

- ajogszabalyok fejlesztése a kozosségi szabvanyok szintjének elérése érdekében,

- egylttmikédés regionalis szinten, beleértve az Eurépai Kérnyezetvédelmi Ugynokség keretében vald
egyUttmuikodést, és nemzetkozi szinten,

- stratégiak kialakitasa, kilonos tekintettel a globalis és éghajlati kérdésekre, valamint a fenntarthato fejlédés
elérését szem elétt tartva,

- kornyezeti hatdstanulmanyok.
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62. cikk

Kozlekedés

A Felek a kozlekedés teriiletén tovabbfejlesztik és megerésitik egytttmikodésiiket.

Az egylttmUikodés tobbek kdzott a moldovai kdzlekedési rendszerek és halozatok atalakitasara és korszerusitésére,

valamint adott esetben - a globdlisabb kozlekedési rendszer kialakitdsanak osszefliggésében - a kozlekedési

rendszerek 0sszeegyeztethet6ségének fejlesztésére és biztositasara iranyul.

Az egyittmUikodés tobbek kozott a kbvetkezdket Oleli fel:

- akozuti szallitas, a vasutak, a kikotok és a repllSterek irdnyitasanak és lizemeltetésének korszer(sitése,

- avasutak, a vizi utak, a kozutak, a kikoték, a repuléterek és a légi kozlekedési infrastruktura korszerUsitése és
fejlesztése, beleértve a kozérdekl féutvonalak és a fent emlitett kozlekedési moédok transzeurdpai
Osszekottetéseinek korszer(sitését,

- akombinalt szallitds tdmogatésa és fejlesztése,

- akozos kutatasi és fejlesztési programok tamogatasa,

- apolitika kialakitdsdhoz és végrehajtasdhoz sziikséges szabdlyozoéi és intézményi keretek kidolgozasa, beleértve
a szallitasi agazat privatizalasat.

63. cikk

Postai szolgaltatasok és tavkozlés

AFelek hataskoreiken ésilletékességiikon belll kibévitik és megerdsitik az egytittmiikddést a kdvetkezd teriileteken:

- politikdk és iranymutatasok kialakitasa a tavkozlési agazat és a postai szolgaltatasok fejlesztéséhez,

- adijszabasi politika és a forgalmazas elveinek kialakitasa a tavkozlési agazatban és a postai szolgaltatasok terén,

- a tavkozlés és a postai szolgdltatdsok terén projektek fejlesztésének 6sztonzése és a befektetések szamara
vonzéva tétele,

- atavkozlési és postai szolgaltatasnyujtas hatékonysagdnak és minéségének javitasa, tobbek kdzott az aldgazatok
tevékenységeinek liberalizalasan keresztiil,

- atavkozlés fokozott alkalmazasa, killonosen az elektronikus fizetési rendszerek terlletén,

- tavkozlési hdldzatok irdnyitasa és azok optimalizalasa,

- megfelel6 szabdlyozasi alap a tavkozlési és postai szolgdltatasnyujtadshoz, valamint a radiéfrekvencia-spektrum
felhasznaldsahoz,

- szakképzés a tavkozlés és a postai szolgéltatasok teriiletén a piaci feltételek mellett torténd lzemeltetés szem
el6tt tartdsaval.

64. cikk

Pénziigyi szolgaltatasok

Az egylttmUikodés kilondsen annak megkdnnyitésére iranyul, hogy a Moldovai Koztarsasdg az altaldnosan

elfogadott, kdlcsonods elszamolasi rendszerek részévé valjon. A technikai segitségnyujtas el6terében a kovetkezok

allnak:

- abanki és pénziigyi szolgéltatasok fejlesztése, a hitelforrasok k6zos piacanak kialakitasa, a Moldovai Kéztarsasag
bevonasa valamely éltaldnosan elfogadott, kdlcsonds elszamolasi rendszerbe,

-  pénzigyi rendszer és intézményeinek kialakitdsa a Moldovai Koztarsasagban, tapasztalatcsere és személyzeti
képzés a pénzligyek teriiletén,

- biztositasi szolgéltatasok kialakitasa, amelyek tobbek kozott kedvezd keretet hoznanak létre ahhoz, hogy
kozosségi tarsasagok a biztositasi agazaton belll kozos vallalatok Iétrehozasaban vegyenek részt a Moldovai
Koztarsasagban, valamint kiviteli hitelbiztositas kialakitasa.

Ezen egylttmikodés kiildndsen ahhoz jarul hozza, hogy a pénzligyi szolgaltaté dgazatban elsegitse a Moldovai

Koztarsasag és a tagallamok kozotti kapcsolatok fejlesztését.

65. cikk

Monetaris politika

A Kozosség a moldovai hatésdgok kérésére technikai segitségnyujtast biztosit a Moldovai Koztarsasdg azon
torekvéseinek tdmogatdsa érdekében, amelyek monetéris rendszerének megerdsitésére és valutdja teljes
konvertibilitdsanak bevezetésére és politikdinak az Eurdpai Monetaris Rendszeréhez torténé fokozatos
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hozzdigazitasara irdnyulnak. Ennek részét képezi az Eurdpai Monetéris Rendszerre vonatkozé kézdsségi elbirdsok
alapelveire és miikodésére vonatkozé informalis véleménycsere is.

66. cikk

Pénzmosas

A Felek egyetértenek abban, hogy eréfeszitésekre és egyiittm(ikddésre van szilkség annak megel6zése érdekében,
hogy pénzlgyi rendszereiket &ltaldban a bincselekményekbdl, és kilondsen a kéabitoszerrel kapcsolatos
blincselekményekbdl szarmazé bevételek tisztara mosasara hasznaljak fel.

Az egylttmukodés e terlileten kozigazgatasi és technikai segitségnyujtast foglal magaban, amelynek az a célja, hogy
olyan alkalmas el6irdsokat hatarozzanak meg a pénzmosas ellen, amelyek egyenértékliek a K6zosség és az illetékes
nemzetkdzi forumok, beleértve a Pénziigyi Akcié Munkacsoport (FATF) dltal elfogadott eldirdsokkal.

67. cikk

Regionalis fejlesztés

A Felek meger0sitik az egylittmikodést a teriletfejlesztés és a teriiletrendezés teriiletén.

A Felek e célbdl 6sztonzik a nemzeti, a regiondlis és a helyi hatésdgok kozotti informécidcserét a teriletfejlesztési és
terliletrendezési politika, valamint a regiondlis politikdk kialakitdsanak modszerei terén, kilon hangsulyt helyezve
a héatranyos helyzetben 1évé terliletek fejlesztésére.

Oszténzik a régiok és a teriiletfejlesztésért felelés kozintézmények kdzotti kdzvetlen kapcsolatfelvételt is, tdbbek
kozott azzal a céllal, hogy kicseréljék a terlletfejlesztés elémozditasanak modszereit és formait.

68. cikk

Szocialis egylittm(ikodés

Az egészség és a biztonsag teriletén a Felek azzal a céllal alakitanak ki maguk kozott egytittmdkodést, hogy javitsak

a munkavallalok egészség- és biztonsagvédelmének szintjét.

Az egylttmUkodés kilondsen a kdvetkezdket oleli fel:

-  oktatas és szakképzés az egészségugyi és a biztonsagi teriileten, kilon figyelmet forditva a magas kockazatu
tevékenységi teriletekre,

- megel6ézd intézkedések kialakitasa és tdmogatdsa a foglalkozasi megbetegedések és egyéb munkahelyi drtalmak
lekiizdése érdekében,

- ajelentds balesetek veszélyének megelézése és a mérgezé vegyi anyagok kezelése,

- kutatds a munkakornyezettel, valamint a munkavallalék egészségével és biztonsagaval kapcsolatos tudasbazis
fejlesztése érdekében.

A foglalkoztatas tekintetében az egyiittm(ikddés kiilondsen a kovetkezékre irdnyuld technikai segitségnyujtasban

nyilvanul meg:

- amunkaerdpiac optimalizalasa,

- amunkakozvetit6 és a tandcsado szolgaltatasok korszerGsitése,

- szerkezetvaltasi programok tervezése és megvaldsitasa,

- ahelyi munkaerépiacok fejlesztésének 0sztonzése,

- arugalmas foglalkoztatdsi programokra vonatkozé informaciok kicserélése, beleértve az 6nallé foglalkoztatast
0sztonz6 és a vallalkozdva valast elémozditd programokat.

A Felek kullon figyelmet szentelnek a szocidlis védelem teriiletén megvaldsuld egytttmkodésnek, ami tobbek kdzott

kiterjed a moldovai szocialis védelmi reformok tervezésében és megvalositasaban vald egyiittm(ikddésre.

E reformoknak az a céljuk, hogy a piacgazdasagokra jellemzé védelmi modszereket fejlesszenek ki a Moldovai

Koztarsasagban, és a reformok a szocialis védelem 6sszes formajat felolelik.

69. cikk

Idegenforgalom

A Felek fokozzak és fejlesztik egytittm(ikodésiiket, amely a kovetkezéket Sleli fel:
- azidegenforgalom megkonnyitése,

- egylttmUkodés a hivatalos idegenforgalmi szervezetek kozott,

- azinformaciéaramlas fokozasa,

- know-how atadasa,
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- akozos tevékenységek lehetéségének tanulmanyozasa,
- képzés az idegenforgalom fejlesztése érdekében.

70. cikk

Kis- és kozépvallalkozasok

A Felek arra torekednek, hogy fejlesszék és megerdsitsék a kis- és kozépvallalkozasokat, valamint ezek egyesileteit,

tovabba a k6zdsségi és a moldovai KKV-k (a tovabbiakban: KKV) kdzotti egytittmiikodést.

Az egyittmUikodés technikai segitségnyujtast foglal magaban, kiiléndsen a kdvetkezé teriileteken:

- jogalkotasi keret kialakitasa a KKV-k szamdra,

- megfelel§infrastruktura kifejlesztése (egy ligynokség a KKV-k tdmogatésara, kommunikacio, segitségnyujtas egy
alap megteremtésében a KKV-k szdmdra),

- technoldgiai parkok kialakitasa.

71. cikk

Informacié és kommunikacio

A Felek tdmogatjdk az informacidkezelés korszerli modszereinek kifejlesztését, beleértve a médiat, és 6sztdnzik
a hatékony kolcsonds informacidcserét. Elsdbbséget kapnak azon programok, amelyeknek az a célja, hogy alapvetd
tajékoztatassal lassdk el az altalanos kozvéleményt a Kozosségrdl és a Moldovai Koztarsasagrél, beleértve, ha
lehetséges, az adatbazisokhoz valé hozzéférést, a szellemi tulajdonjogok teljes tiszteletben tartasa mellett.

72. cikk

Fogyasztovédelem

A Felek szoros egylttmUikodést alakitanak ki, amelynek az a célja, hogy elérjék a fogyasztévédelmirendszereik kozotti
Osszeegyeztethetéséget. Ez az egylittmiikodés magéaban foglalhatja a jogalkot6i munkara és az intézményi reformra
vonatkozé informaciok kicserélését, allandd rendszerek létrehozédsat a veszélyes termékekrél valé kolcsonos
tajékoztatas érdekében, a fogyasztoknak nyujtott tajékoztatds javitasat, kiilonosen a felkindlt aruk és szolgaltatasok
ara, jellemzéitekintetében, cserekapcsolatok kialakitasat a fogyasztdi érdekképviseletek kozott, és a fogyasztdvédelmi
politikdk 6sszeegyeztethetéségének fokozasat, valamint szemindriumok és szakképzési gyakorlatok szervezését.

73. cikk

Vamiigy

Az egylttm(ikodés célja a kereskedelemmel és a tisztességes kereskedelemmel kapcsolatban elfogadni tervezett
Osszes rendelkezésnek valé megfelelés biztositasa, valamint a moldovai vdmrendszernek a kozosségi vamrendszerhez
valo kozelitése.

Az egyuttmUkodés kilondsen a kdvetkezdket dleli fel:

- informacidcsere,

- munkamodszerek javitasa,

- aKombindlt Némenklatura és az egységes vamokmany bevezetése,

- akozdsségi és a moldovai arutovabbitasi rendszerek kdlcsonds 6sszekapcsoldsa,

— azellendrzések és az alaki kovetelmények egyszerUsitése az aruforgalom tekintetében,

- tdmogatas korszerl vdaminformacids rendszerek bevezetéséhez,

- szeminariumok és szakképzési gyakorlatok szervezése.

Az e megallapodasban elGiranyzott tovabbi egylttmiikodés és kiilondsen a 76. cikk sérelme nélkil, a Felek
kozigazgatdsi hatdsdgai kdzott a vamuigyekben vald kolcsonds segitségnyujtasra az e megallapodéshoz csatolt
jegyz6konyv rendelkezéseivel 6sszhangban kerdl sor.

74. cikk

Statisztikai egyuttmiikodés

Az egylittmUikodés célja e teriileten olyan hatékony statisztikai rendszer kialakitasa, amely biztositja azon megbizhato
statisztikakat, amelyek a gazdasagi reform folyamatanak tdamogatasdhoz és figyelemmel kiséréséhez, valamint
a moldovai maganvillalkozasok fejlédéséhez sziikségesek.

A Felek kiilondsen a kovetkezd teriileteken miikddnek egyditt:

- amoldovai statisztikai rendszer hozzdigazitdsa a nemzetkdzi moédszerekhez, szabvédnyokhoz és osztélyozashoz,
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- statisztikai informaciok cseréje,

- a gazdasagi reformok megvaldsitasahoz és iranyitasahoz sziikséges makro- és mikrookonomiai statisztikai
informacidk biztositasa.

A Kbz6sség e célok eléréséhez a Moldovai Kdztérsasagnak nyujtott technikai segitségnyujtéssal jarul hozza.

75. cikk

Gazdasagtudomany

A Felek azéltal konnyitik meg a gazdasagi reform folyamatat és a gazdasagpolitikdk 6sszehangoladsat, hogy

egyuttmUlkoédnek az egymas gazdasdganak alapvetd jellemzdire, valamint a piacgazdasdgok gazdasagpolitikajanak

tervezésére és végrehajtasara vonatkozo ismereteik szélesitése érdekében. A Felek e célbdl informaciot cserélnek

a makrogazdasagi teljesitményre és kildtasokra vonatkozdan.

A Kbz6sség technikai segitségnyujtast biztosit a kdvetkezék érdekében:

- a Moldovai Koztérsasag tdamogatdsa a gazdasagi reform folyamatdban szakértéi tanacsadds és technikai
segitségnyujtas biztositdsaval,

- az egylttmUkodés 6sztdnzése a kdzgazddszok kozott a gazdasagpolitika kialakitdsahoz sziikséges know-how
atadasanak meggyorsitasa és az e politika szempontjabdl fontos kutatasi eredmények széles kor( elterjesztése
érdekében.

76. cikk

Kabitészerek

A Felek hataskoreiken és illetékességeiken beliil egylttmiikodnek a kabitdszerek és a pszichotrép anyagok tiltott
elédllitasa, beszerzése és kereskedelme megakadalyozasara irdnyuld politikdk és intézkedések hatékonysaganak és
eredményességének fokozdsaban, beleértve a prekurzorok terjesztésének megakadélyozasat, valamint a kabitoszer
iranti kereslet megel6zésének és csokkentésének elémozditasat. Az egylittmiikodés e teriileten a Felek kozotti,
a kilonbo6z6, kabitoszerek altal érintett tertiletek célkitlizéseire és eljarasaira vonatkozé konzultaciékon és szoros
egyuttmuikddésen alapul.

VIIl. CiMm
KULTURALIS EGYUTTMUKODES

77. cikk

A Felek véllaljak, hogy tdmogatjik, 0sztonzik és megkonnyitik a kulturdlis egylttmdkoddést. Az egylttmikddésbe
adott esetben bevonhatdk a k6zosségi kulturadlis egylttmikodési programok, illetve egy vagy tébb tagéllam kulturalis
egyuttmUkodési programjai, és tovabbi, kolcsonds érdeklédésre szdmot tartd tevékenységek alakithatdk ki.

IX. CiM
PENZUGYI EGYUTTMUKODES

78. cikk

E megallapodas célkitlizéseinek elérése érdekében és a 79., a 80. és a 81. cikkel 6sszhangban, a Moldovai Kbztarsasag
atechnikai segitségnyujtas formajaban gazdasagi atalakuldsa fokozasa érdekében ideiglenes pénziligyi tdamogatasban
részesiil a K6zosségtol.

79. cikk
E pénzligyi tdmogatdst a vonatkozdé tanacsi rendeletben elSiranyzott TACIS-program keretében biztositjak.

80. cikk

A kozbsségi pénziigyi tdmogatds célkitlizéseit és terlileteit indikativ programban allapitjak meg, amely a két Fél kdzott
a Moldovai Koztarsasdg igényeinek, dgazati abszorpcios kapacitdsanak és a reformok terén elért elérehaladasanak
figyelembevételével létrejové megallapodas prioritasait tikrozi. A Felek tajékoztatjak errél az Egytittmiikodési
Tandcsot.
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81. cikk

A rendelkezésre all6 eréforrasok optimalis felhasznaldsa érdekében a Felek gondoskodnak arrél, hogy a kozdsségi
technikai segitségnyujtasi hozzajarulasokat szorosan 0sszehangoljak a mas forrasokbdl, igy a tagallamoktol, mas
orszagoktol és nemzetkdzi szervezetektdl, példaul a Nemzetkdzi Ujjaépitési és Fejlesztési Banktdl, az Eurdpai
Ujjéépitési és Fejlesztési Banktol, valamint az Egyesiilt Nemzetek Fejlesztési Programjatol (UNDP) és a Nemzetkozi
Valutalaptdl (IMF) szarmazé hozzéjarulasokkal.

X. CiM
INTEZMENYI, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

82. cikk

A megallapodassal Egylttmikodési Tanacs jon létre, amely felligyeli e megallapodas végrehajtasat.
Az Egyittm(ikédési Tandcs miniszteri szinten Ul Ossze évente egy alkalommal. Megvizsgélja a megallapodas
keretében felmeriilé minden nagyobb jelentéségl Ugyet, valamint az e megallapodas célkit(izéseinek elérése
szempontjabdl kolcsonds érdeklédésre szamot tartd egyéb kétoldalu és nemzetkozi kérdést. Az Egyuttmikodési
Tandcs a két Fél kozotti megallapodassal megfelel6 ajanlasokat is tehet.

83. cikk

Az Egylittm(ikddési Tanacs egyrészrél az Eurdpai Unié Tanacsa és az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga tagjaibdl,
masrészrél a moldovai kormany tagjaibol all.

Az EgyuttmU(kodési Tandcs maga allapitja meg eljarasi szabalyzatat.

Az EgyuttmU(kodési Tandcs elndkségét felvéltva a Kozosség egy képviseldje, illetve a moldovai kormény egy tagja
latja el.

84. cikk

Az EgylttmUkodési Tanacsot feladatainak ellatdsa soran az Egylttmukodési Bizottsag segiti, amely egyrészrél
az Eurépai Uni6 Tandcsa és az Eurépai K6zosségek Bizottsaga tagjainak képvisel6ibdl, masrészrél a moldovai kormany
tagjainak képviseldibdl all, rendszerint f&tisztvisel6i szinten. Az EgylittmUikodési Bizottsag elndki tisztségét felvaltva
a Kozosség, illetve a Moldovai Koztérsasag latja el.

Az EgylttmUkodési Tanacs eljarasi szabalyzatdban meghatérozza az egytittmdkodési bizottsag feladatait, amelyek
magukban foglaljak az EgylttmUikodési Tanacs Uléseinek el6készitését és a bizottsag miikdodésének modjat.

Az Egylttm(kodési Tanacs d&truhdzhatja hatdskoreit az Egylttm(kodési Bizottsdgra, amely biztositja
az Egyuttmkodési Tandcs tilései kozotti folytonossagot.

85. cikk
Az Egyittm(ikddési Tanacs donthet mas kuldnbizottsag vagy testllet feldllitasardl, amely segithet feladatainak
végrehajtasdban, és meghatéarozza az ilyen bizottsagok vagy testiiletek feladatait és miikodésének médjat.

86. cikk

Az olyan kérdések megvizsgélasakor, amelyek e megdllapodas keretében a GATT valamely cikkét emlité
rendelkezéssel kapcsolatban merilnek fel, az Egylittm(ikddési Tandcs a lehetd legszélesebb korben azt az értelmezést
veszi figyelembe, amelyet a kérdéses GATT cikk tekintetében a GATT tagjai altalanosan alkalmaznak.

87. cikk

A megallapodassal Parlamenti Egytttm(ikodési Bizottsag jon létre. E férum a Moldovai Parlament és az Eurdpai
Parlament tagjai szdmdra biztosit lehetéséget a taldlkozésra és a véleménycserére. A bizottsag az 4ltala meghatarozott
id6kozonként Ul 6ssze.

88. cikk

A Parlamenti Egyuttmikodési Bizottsag egyrészrél az Eurépai Parlament tagjaibol, méasrészrél pedig a moldovai
parlament tagjaibol &ll.

A Parlamenti EgytttmU(kodési Bizottsdg maga éllapitja meg eljarasi szabélyzatat.



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24287

3)

()

A Parlamenti Egyuttmukddési Bizottsag elndkségét felvaltva az Eurdpai Parlament, illetve a Moldovai Parlament latja
el, az eljarasi szabalyzatban megallapitott rendelkezéseknek megfelel6en.

89. cikk

A Parlamenti EgylttmUkodési Bizottsdg tdjékoztatdst kérhet az Egylttmikodési Tandcstdl e megallapodas
végrehajtasa tekintetében, amely a bizottsag szdmara a kért tajékoztatast megadja.

A Parlamenti EgytttmUkodési Bizottsagot tdjékoztatjak az Egylttmikddési Tanacs ajanlasairdl.

A Parlamenti Egylittm(kodési Bizottsag ajanldsokat tehet az Egylttmikddési Tandcsnak.

90. cikk

E megallapodés alkalmazadsaban mindkét Fél biztositja, hogy a masik Fél természetes és jogi személyei sajat

allampolgaraihoz viszonyitva megkilonboztetésektél mentesen fordulhassanak a Felek illetékes birésagaihoz és

kozigazgatasi szerveihez személyi és tulajdonjogaik védelmében, ideértve a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonra
vonatkozé jogokat is.

A Felek hataskoreik és illetékességeik korlatain beliil:

- 0Osztonzik a valasztottbirdsdgi eljaras alkalmazasat a Kozosség és a Moldovai Koztérsasag gazdasagi szerepldi
kozott megkotott kereskedelmi és egyiittmikddési tigyletekbdl eredé vitdk rendezésében,

- megallapodnak abban, hogy amennyiben a vitat valasztottbirésag elé terjesztik, mindkét vitas Fél, kivéve, ha
a Felek altal vélasztott valasztottbirésdg szabalyai masképpen rendelkeznek, maga vélaszthatja meg sajat
vélasztottbirdjat, fliggetlenll allampolgarsagatdl, és hogy az elnoklé harmadik vélasztottbird vagy az egyéni
valasztottbiré harmadik allam allampolgara lehet,

- azt fogjak ajanlani gazdasagi szerepléiknek, hogy kdlcsonds egyetértésben valasszédk meg a szerzédéseikre
alkalmazandé jogot,

- 0Osztonzik az Egyesiilt Nemzetek Nemzetkozi Kereskedelmi Jogi Bizottsdga (UNCITRAL) altal kidolgozott
vélasztottbirdsagi szabalyok alkalmazasat és a New Yorkban, 1958. junius 10-én létrejott, a kilfoldi
vélasztottbirésagi hatarozatok elismerésérél és végrehajtdsardl szolé6 egyezményt aldiré allamok
vélasztottbirdsagai dltal bonyolitott valasztottbirdsagi eljaras igénybevételét.

91. cikk

E megallapodas egyik Felet sem akaddlyozza meg abban, hogy meghozza azon intézkedéseket:

a) amelyeket a Iényeges biztonsagi érdekeivel ellentétes informacidkozlés megel6zése érdekében sziikségesnek
tart;

b) amelyek fegyverek, 16szerek és hadianyagok el6allitdsdval vagy kereskedelmével, vagy védelmi célbol
elengedhetetlen kutatdssal, fejlesztéssel vagy termeléssel kapcsolatosak, azzal a feltétellel, hogy az ilyen
intézkedések a nem kifejezetten katonai céli termékek tekintetében nem befolydsoljdk hatranyosan
a versenyfeltételeket;

c¢) amelyeket a kdzrend fenntartdsat érintd, sulyos belsé zavargasok esetén sajat biztonsdga érdekében, haboru
vagy haborus veszéllyel fenyegetd sulyos nemzetkozi fesziiltség esetén, vagy a béke és a nemzetkdzi biztonsag
fenntartasa céljabdl altala elfogadott ktelezettségek végrehajtasa érdekében elengedhetetlennek tart;

d) amelyeket a kettds felhaszndldsu ipari druk és technoldgia ellenérzése sordn nemzetkozi kotelezettségei és
véllaldsai betartdsahoz sziikségesnek tart.

92. cikk

Az e megallapodas hatalya ala tartozo teriileteken és az abban foglalt kiilénos rendelkezések sérelme nélkdil:

- a Moldovai Koztérsasag 4&ltal a Kozosség tekintetében alkalmazott szabdlyok nem vezethetnek
megkiilonboztetéshez a tagallamok, dllampolgaraik vagy tarsasagaik, illetve cégeik kozott,

- a Kozosség altal a Moldovai Koztérsasag tekintetében alkalmazott szabdlyok nem vezethetnek
megkilonboztetéshez a moldovai dllampolgérok vagy térsasagok és cégek kdzott.

Az (1) bekezdés rendelkezései nem érintik a Felek azon jogat, hogy alkalmazzdk jogszabalyaik vonatkozo

rendelkezéseit azokra az ad6zdkra, akik lakéhelylik tekintetében nincsenek azonos helyzetben.
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93. cikk

Barmelyik Fél e megallapodds alkalmazasabdl vagy értelmezésébdl adddo barmely vitat az Egylittmikddési Tanacs elé
terjeszthet.

Az Egyuttm(kodési Tandcs a vitat ajanldssal rendezheti.

Abban az esetben, ha a vitdt nem lehetséges a (2) bekezdés szerint rendezni, barmelyik Fél értesitheti a masik Felet
egyeztetd kijelolésérél; ekkor a masik Fél két honapon beliil koteles egy masodik valasztott birdt kijeldini. Ennek
az eljarasnak az alkalmazasa szempontjabdl a K6zosséget és a tagallamokat egytt az egyik Félnek kell tekinteni.

Az Egylttmkodési Tandcs kijelol egy harmadik egyeztetd birét.

Az egyeztet6 birdk ajanldsukat tobbségi szavazassal hozzdk meg. Az ilyen ajanlasok a Felekre nézve nem kotelezdk.

94. cikk

A Felek megallapodnak abban, hogy valamely Fél kérésére a megfelel6 csatornakon keresztiil haladéktalanul
konzultadlnak annak érdekében, hogy megvitassak az e megallapodas értelmezése vagy végrehajtasa, illetve a Felek
kozotti kapcsolatok egyéb vonatkozasa tekintetében felmeriilé Gigyeket.

E cikk rendelkezései semmilyen médon nem érintik és nem sértik a 17., a 18., a 93. és 99. cikket.

95. cikk
Az e megéllapodas alapjan a Moldovai Koztarsasdg szamdra biztositott banasméd semmilyen esetben sem lehet
kedvezébb, mint a tagallamok altal egymas részére biztositott banasmad.

96. cikk
E megdllapodas alkalmazdsdban a ,Felek” kifejezés egyrészr6l a Moldovai Koztarsasdgot, masrészrél pedig
hataskoreikkel 6sszhangban a K6zdsséget vagy a tagallamokat, illetve a Kozdsséget és a tagallamokat jelenti.

97. cikk

Amennyiben az e megdllapodas hatdlya ald tartozd ligyek az Energiacharta Szerz6dés és a hozzd csatolt
jegyz6konyvek hatalya ald esnek, ugy a hatalybalépéstdl kezdve az emlitett szerz6dést és jegyz&konyveket kell
alkalmazni az ilyen Ugyekre, azonban csak olyan mértékben, amennyiben ezt e szerzédés és jegyz&konyvek
meghatdrozzk.

98. cikk

E megallapodés az elsé alkalommal 10 évre jon létre. E megaéllapodas idébeli hatdlya évrdl évre automatikusan
meghosszabbodik, kivéve ha az egyik Fél a lejarat elétt hat honappal irdsban értesiti a masik Felet e megallapodds
felmonddasarol.

99. cikk

A Felek megteszik azon altaldnos és konkrét intézkedéseket, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy teljesithessék
e megallapodas szerinti kotelezettségeiket. Gondoskodnak arrél, hogy az e megallapodésban rogzitett célkitlizések
teljestljenek.

Amennyiben az egyik Fél ugy itéli meg, hogy a méasik Fél nem teljesitette e megallapodds szerinti kotelezettségét,
megfelel6 intézkedéseket tehet. Miel6tt sor keriilne erre, a kiiléndsen siirgds esetek kivételével, az Egyiittmikddési
Tandcs rendelkezésére bocsat minden olyan vonatkozé informaciot, amely a helyzet alapos vizsgalatahoz szlikséges
annak érdekében, hogy a Felek szamara kélcséndsen elfogadhaté megoldast talaljanak.

Az intézkedések megvalasztasa sordn elényben kell részesiteni azon intézkedéseket, amelyek a legkevésbé zavarjak
e megallapodas mikodését. Ezen intézkedésekrél haladéktalanul értesitik az Egyuttmkddési Tanacsot, ha a masik Fél
ezt kéri.

100. cikk
Azl,all,alll, alV.ésaz V. melléklet a jegyz6kdnyvvel egylitt e megallapodas szerves részét képezi.

101. cikk
Mindaddig, amig nem érnek el e megallapodés keretében a maganszemélyek és a gazdasdgi szerepl6k szamara
egyenértékl jogokat, e megallapodds nem érinti a szamukra a meglévd, egyrészrél egy vagy tobb tagallamot,
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masrészrél a Moldovai Koztarsasagot kotelezé megallapodasokon keresztill biztositott jogokat, kivéve a K6zosség
illetékességébe tartozé terileteket, valamint a tagallamok illetékességébe tartozo terlileteket, az e megallapoddson
alapuld kotelezettségeinek sérelme nélkiil.

102. cikk

E megallapodast egyrészrél azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurdpai Kozdsséget, az Eurdpai Szén-
és Acélkozosséget, valamint az Europai Atomenergia-kdzosséget létrehozd szerz6dések alkalmazanddak, az azokban
a szerzédésekben meghatérozott feltételekkel, masrészrél a Moldovai Koztarsasag teriletén.

103. cikk
E megallapodas letéteményese az Eurdpai Unid Tanacsanak fétitkara.

104. cikk
E megallapodas egy példanyban készil el angol, dan, finn, francia, gérdg, holland, német, olasz, portugal, spanyol,
svéd, valamint moldav nyelven, melyek kdzll mindegyik hiteles.

105. cikk

E megallapodast a Felek sajat eljarasaiknak megfelel6en hagyjak jova.

E megallapodas az azt a napot kdveté masodik hénap elsé napjan 1ép hatélyba, amelyen a Felek értesitik az Eurdpai
Unioé Tanacsanak fétitkarat az elsé bekezdésben emlitett eljarasok befejezésérél.

Hatalybalépésétdl, a Moldovai Koztarsasag és a K6zosség kozotti kapcsolatok tekintetében, e megéllapodés 1ép
az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség, az Eurdpai Atomenergia-kozosség és a Szovjetunid kozott Briisszelben, 1989.
december 18-4n aldirt, a kereskedelemrdl, valamint a gazdasagi és kereskedelmi egyittm(ikodésrél szolo
megallapodas helyébe.

106. cikk

Abban az esetben, ha az e megallapodas hatdlybalépéséhez sziikséges eljarasok befejezéséig e megallapodas
bizonyos részeinek rendelkezéseit a Kbzosség és a Moldovai Koztarsasag kozotti ideiglenes megallapodds révén
1994-ben életbe Iéptetik, a Felek megallapodnak abban, hogy ilyen korllmények koézoétt az ,e megallapodas
hatalybalépésének napja” az ideiglenes megallapodas hatdlybalépésének a napjat jelenti.

Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre de mil novecientos noventa y cuatro.Udfaerdiget i Bruxelles
den otteogtyvende november nitten hundrede og fire og halvfems.Geschehen zu Brissel am
achtundzwanzigsten November neunzehnhundertvierundneunzig.Eyive otig Bpu&éNeg, OTIC €IKOOL OKTW
NoeuPpiou xilla evviakdaola evevrvta téooepa.Done at Brussels on the twenty-eighth day of November in
the year one thousand nine hundred and ninety-four.Fait a Bruxelles, le vingt-huit novembre mil neuf cent
quatre-vingt-quatorze.Fatto a Bruxelles, addi ventotto novembre millenovecentonovantaquattro.Gedaan
te Brussel, de achtentwintigste november negentienhonderd vierennegentig.Feito em Bruxelas, em vinte
e oito de Novembro de mil novecentos e noventa e quatro.intocmit la Bruxelles in a doudzeci si opta zi a
lunii noiembrie in anul 0 mie noua sute noudzeci si patru.

Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk BelgieFur das Kénigreich Belgien

Pa Kongeriget Danmarks vegne

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Na tnv EN\nvIkr Anuokpatia

Por el Reino de Espana

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireannFor Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Pela Republica Portuguesa

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Por las Comunidades EuropeasFor De Europaiske FaellesskaberFir die Europdischen Gemeinschaftenla t(
Eupwmnaikél Kowvotnte(For the European CommunitiesPour les Communautés européennesPer le Comunita
europeeVoor de Europese GemeenschappenPelas Comunidades Europeias

Pentru Republica Moldova



24290 MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

I. MELLEKLET

A MOLDOVAI KOZTARSASAG ALTAL A 10. CIKK (3) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN
A FUGGETLEN ALLAMOKNAK NYUJTOTT ELONYOK INDIKATIV JEGYZEKE

1. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Grizia, Kazahsztan, Kirgizisztan, Oroszorszag, Tadzsikisztan, Tirkmenisztan,
Ukrajna, Uzbegisztan:
Nem vetnek ki behozatali vamokat.
Nem vetnek ki kiviteli vamokat a kliring- és allamk&zi megallapodasoknak megfelel6en, az e megallapodasokban
meghatdrozott mennyiségekben szallitott aruk tekintetében.
Nem alkalmaznak HEA-t a kivitelre és behozatalra. A kivitelre nem alkalmaznak jévedéki adét.
Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Grizia, Kazahsztan, Kirgizisztan, Oroszorszag, Tadzsikisztan, Tirkmenisztan,
Ukrajna, Uzbegisztan: az éves &llamkozi kereskedelmi és egyiittmi(ikddési megallapodasok szerinti termékek
szallitdsdra a kiviteli kontingenst ugyanugy nyitjak meg, mint az allami sziikségletekkel kapcsolatos széllitdsokhoz.

2. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Grizia, Kazahsztéan, Kirgizisztan, Oroszorszag, Tadzsikisztan, Tiirkmenisztan,
Ukrajna, Uzbegisztan:
A kifizetések ezen orszdgok nemzeti pénznemében, vagy a Moldovai Koztarsasag vagy ezen orszagok altal elfogadott
mas pénznemben teljesithetSek.
Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Esztorszdg, Gruzia, Kazahsztan, Litvania, Oroszorszag, Tadzsikisztan,
Tirkmenisztan, Ukrajna, Uzbegisztan: a nem kereskedelmi muveletek kiilénleges rendszere, beleértve az ilyen
muveletekbdl szarmazé kifizetéseket.

3. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Grizia, Kazahsztéan, Kirgizisztan, Oroszorszag, Tadzsikisztan, Tlirkmenisztén,
Ukrajna, Uzbegisztan: a folyo kifizetések kiildnleges rendszere.

4. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Grizia, Kazahsztan, Kirgizisztan, Oroszorszag, Tadzsikisztan, Tirkmenisztan,
Ukrajna, Uzbegisztan: kiilénleges arrendszer egyes nyersanyagok és félkész termékek kereskedelmében.

5. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Grizia, Kazahsztén, Kirgizisztan, Oroszorszag, Tadzsikisztan, Tiirkmenisztéan,
Ukrajna, Uzbegisztan: az arutovabbitas kiilénleges feltételei.

6. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Gruzia, Kazahsztan, Kirgizisztan, Oroszorszag, Tadzsikisztan, Tirkmenisztan,
Ukrajna, Uzbegisztan: a vameljarasok kiilénleges feltételei.

Il. MELLEKLET
A 13. CIKK RENDELKEZESEITOL ELTERO KIVETELES INTEZKEDESEK

1. A Moldovai Koztarsasdag megkilonboztetéstél mentes alapon mennyiségi korldtozasok formajaban a 13. cikk
rendelkezéseitdl eltéré kivételes intézkedéseket hozhat.

2. Ezek az intézkedések csak a fejlédésben Iévé iparagakat, illetve egyes, a szerkezetvaltas folyamataban lévé vagy
komoly nehézségekkel kiizdé dgazatokat érinthetnek, kiilondsen akkor, ha ezek a nehézségek fontos szocialis
problémaékat idéznek elé.

3. Az ezen intézkedések ald tartozé termékek behozataldnak 6sszértéke nem haladhatja meg a megel6z6 évben
a K6z0sségbdl szarmazd 0sszes behozatal 15%-at a mennyiségi korladtozdsok bevezetése el6tti utolsé olyan évben,
amelyre vonatkozéan statisztikak allnak rendelkezésre.

Ezeket a rendelkezéseket nem szabad kijatszani az érintett behozatali aruk tarifalis védelmének névelésével.

4. Ezeket az intézkedéseket csak az 1998. december 31-én véget éré dtmeneti idészakban lehet alkalmazni, kivéve, ha
a Felek masképpen egyeznek meg, vagy ha a Moldovai Koztarsasag a GATT Szerz6d6 Felévé valik, attol fliggéen, hogy
melyik kévetkezik be elébb.

5. A Moldovai Koztarsasag tajékoztatja az Egyuittm(kddési Tandcsot minden, e melléklet feltételei szerint bevezetni
kivant intézkedésrdl, és azok hatalybalépése el6tt a Kozosség kérésére az EgyuttmUikodési Tanacsban konzultaciokat
tartanak az ilyen intézkedésekrol és az olyan dgazatokrol, amelyekre ezek vonatkoznak.
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Il MELLEKLET

AZ 49. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT, A SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDONROL SZOLO
EGYEZMENYEK

1. Az 49. cikk (2) bekezdése a kovetkezé tobboldali egyezményekre vonatkozik:

- Berni egyezmény az irodalmi és m{ivészeti mlvek védelmérdl (Parizsi valtozat, 1971),

- Nemzetkozi egyezmény az eléaddmiivészek, hangfelvétel-elallitok és miisorsugarzé szervezetek védelmérdl
(Réma, 1961),

- Jegyzékonyv a védjegyek nemzetkozi lajstromozasardl szél6 madridi megallapodéshoz (Madrid, 1989),

- Nizzai megallapodas a védjegyek lajstromozéasa céljabol az aruk és szolgaltatdsok nemzetkdzi osztélyozasardl
(Genf, 1977, mdédositva 1979-ben),

- Nemzetkozi egyezmény az Uj névényfajtak oltalmarol (UPOV) (Genfi véltozat, 1991).

2. Az Egyuttmukodési Tandcs ajanlhatja, hogy a 49. cikk (2) bekezdését mas tobboldalt egyezményekre is alkalmazzak.
Amennyiben a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon teriiletén a kereskedelem feltételeit érinté problémak
merilnének fel, barmely Fél kérésére siirgés konzultaciot kell folytatni a kolcsondsen kielégité megoldasok
megtalaldsa érdekében.

3. A Felek megerésitik, hogy nagy jelentdséget tulajdonitanak a kovetkezé tobboldali egyezményekbél szarmazo
kotelezettségeiknek:

- Budapesti szerzédés a mikroorganizmusok szabadalmi eljards céljabol torténd letétbe helyezése nemzetkozi
elismerésérél (1977, moédositva 1980-ban),

- Périzsi egyezmény az ipari tulajdon oltalmarél (Stockholmi valtozat, 1967, mdédositva 1979-ben),

- Madridi megallapodas a védjegyek nemzetkodzi lajstromozaséardl (Stockholmi valtozat, 1967, modositva
1979-ben),

- Szabadalmi egyuittmukdodési szerz6dés (Washington, 1970, mdédositva 1984-ben).

4. E megallapodas hatdlybalépésétdl a Moldovai Koztarsasdg a kozosségi tarsasagokat és allampolgdrokat a szellemi,
ipari és kereskedelmi tulajdon elismerése és védelme tekintetében legaldbb olyan kedvezé bandsmddban részesiti,
mint amelyet kétoldali megallapodasok alapjan harmadik orszégoknak biztosit.

5. A 4. bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmazni a Moldovai Koztarsasag altal harmadik orszag részére tényleges
viszonossag alapjan, vagy a Moldovai Kéztarsasag altal a volt SZSZKSZ valamely orszaga részére biztositott elényodkre.

IV. MELLEKLET
A KOZOSSEG FENNTARTASAI A 29. CIKK (1) BEKEZDESE b) PONTJAVAL OSSZHANGBAN

Banyaszat
Egyes tagallamokban a nem kézosségi ellendrzés(i tarsasdgok szamara a banydszat és a kitermelési jogok tekintetében
koncessziét irhatnak elé.

Haldszat

A Kozosség tagallamainak szuverenitdsdn vagy joghatésdgén belili tengeri vizekben taldlhat6é bioldgiai
eréforrasokhoz és haldszteriiletekhez vald hozzaférés és azok felhasznalasa, eltéré rendelkezés hianyaban, a k6zosségi
tagallamok valamelyikének lobogoja alatt hajézo és a kdzdsségi terlileten lajstromozott haldszhajokra korlatozodik.

Ingatlanvasarlas
A nem kozdsségi tdrsasagok ingatlanvasarlasat egyes tagallamokban korlatozzak.

Audiovizudlis szolgaltatasok, beleértve a radiét is

Az el6allitas és a terjesztés, ezen belll a misorszéras és a nyilvanossag szamara torténd kozvetités egyéb formai
tekintetében a nemzeti banasmad fenntarthatoé bizonyos szdrmazasi feltételeknek megfelel6 audiovizualis alkotasok
szamara.

Tavkozlési szolgaltatasok, beleértve a mobil- és a miiholdas szolgaltatasokat is
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Fenntartott szolgaltatasok
Egyes tagallamokban a kiegészit6 szolgéltatdsok és az infrastruktura tekintetében korldtozott a piacra vald jutas.

Szakmai szolgaltatasok
Olyan természetes személyek szamara fenntartott szolgaltatdsok, akik a tagallamok &allampolgarai. E személyek
bizonyos feltételek mellett tarsasagokat alapithatnak.

Mezbégazdasag

Egyes tagéllamokban nem alkalmazhaté a nemzeti bandsmdd az olyan nem kozdsségi ellenbrzési tarsasagokra,
amelyek mezégazdasdgi vallalkozast kivdnnak inditani. A nem koz6sségi ellenbrzési tarsasdgok csak bejelentéssel
vagy, szlikség esetén, engedéllyel vasarolhatnak széldultetvényt.

Hirligynokségi szolgaltatasok
Egyes tagallamokban korlatozzak a kiadd tarsasagokban és misorszérd tarsasagokban valo kilfoldi részesedést.

V. MELLEKLET

()

A MOLDOVAI KOZTARSASAG FENNTARTASAI A 29. CIKK (2) BEKEZDESE a) PONTJAVAL OSSZAHNGBAN

A privatizacios folyamat néhdny kérdése feltételek vagy korldtozasok ald tartozik:

A mezégazdasdgi teriiletek és erd6k megszerzése és vasarlasa.

A szerencsejaték, fogadas, lottdsorsolas és més hasonlé tevékenységek megszervezése.

Banki szolgéltatasok:

Egy harmadik orszagbdl szarmazé térsasag moldovai lednyvallalatdnak minimum tékeigénye 2 millié USA-dollar.

JEGYZOKONYV
a kézigazgatasi hatosagok kozotti kolcsonds vamiigyi segitségnyujtasrol

1. cikk

Meghatarozasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

a) ,vamjogszabdlyok”: a Felek teriiletén alkalmazandé olyan rendelkezések, amely a behozatalt, a kivitelt, az aruk
tovabbitasat és vameljards ald helyezését szabdlyozzak, beleértve a tiltd, korldtozé és szabalyozé intézkedéseket;

b) ,vdm”: minden olyan vdm, adé, illeték vagy mas dij, amelyet a felek teriiletén a vdmjogszabalyok alkalmazésa
sordn kivetnek és beszednek, kivéve az olyan illetékek és dijak, amelyek mértékét a nyujtott szolgdltatasok
hozzavetdleges koltségeinek megfelel6en korlatozzak;

c) ,kérelmezé hatdsag”: az az illetékes kdzigazgatasi hatdsdg, amelyet a Fél e célbdl kijelolt, és amely vamugyi
segitséget kér;

d) ,megkeresett hatésag”: az azilletékes kdzigazgatdsi hatésag, amelyet a Fél e célbdl kijeldlt, és amelyhez vamuigyi
segitségért folyamodnak;

e) ,jogsértés”:a vdamjogszabdlyok barmely megsértése vagy tervezett megsértése.

2. cikk

Hataly

A Felek az illetékességiikon belll, az e jegyz6konyvben megallapitott mdédon és feltételek mellett segitik egymast
annak érdekében, hogy biztositsak a vdmjogszabdlyok helyes alkalmazasat, kiilondsen a jogszabéalyok megsértésének
megelézése, felfedése és kivizsgalasa segitségével.

Az e jegyz6konyvben meghatdrozott vamiigyi segitségnyujtast kell alkalmazni a Felek azon kdzigazgatasi hatosagaira,
amelyek e jegyzékonyv alkalmazasaban illetékesek. Ez nem sérti a kolcsénds blnlgyi jogsegélyre irdanyado
szabalyokat. Nem tartoznak a hatdlya ald az igazsagligyi hatésdg kérésére gyakorolt hatdskorok alapjan szerzett
informacidk, kivéve ha a széban forgd hatésagok ebben allapodnak.
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3. cikk

Jogsegély megkeresés alapjan

A megkeresett hatésag a megkeres6 hatosagot kérésére ellatja az 6sszes vonatkozo informacioval, amely lehetévé

teszi szdmdra a vamjogszabdlyok helyes alkalmazasat, beleértve az olyan észlelt vagy tervezett tevékenységekre

vonatkozé informaciokat, amelyek sértik vagy sérthetik a vdmjogszabdlyokat.

A megkeresett hatésag a megkeresé hatosagot kérésére tajékoztatja arrél, hogy az egyik Fél teriiletérdl kivitt arukat

megfeleléen hoztak-e be a masik Fél terliletére, és adott esetben megadja az arukra alkalmazott vameljarast.

A megkeresett hatésag a megkeresd hatdsadg kérésére torvényeinek keretei kozott megteszi a szlikséges |épéseket

a kovetkezék megdfigyelés ald vonasanak biztositasa érdekében:

a) olyan természetes vagy jogi személyek, akikrél alapos okkal feltételezhetd, hogy vdmjogszabdlyokat szegnek
vagy szegtek meg;

b) azon 4drumozgdasok, amelyeket azért jelentettek be, mert esetlegesen a védmjogszabalyok megsértéséhez
vezethetnek;

¢) olyan szdllitdeszkozok, amelyekrdl okkal feltételezheté, hogy vamjogszabalyt sérté tevékenységek soran
hasznaltak vagy hasznalhatjak fel;

d) azon helyek, ahol oly médon térolnak drukat, amely okot ad a gyanura, hogy az aruk rendeltetése vdmjogszabalyt
sérté tevékenységek ellatasa.

4. cikk

Onkéntes jogsegély

A Felek torvényeikkel, szabalyaikkal és egyéb jogi eszkdzeikkel dsszhangban el6zetes kérés nélkil is segitséget

nyujtanak egymasnak, ha ugy itélik meg, hogy erre a vdmjogszabalyok helyes alkalmazasa érdekében sziikség van,

amennyiben a kdvetkezékre vonatkozé informaciokat szereznek:

- olyan tevékenységek, amelyek latszélag vagy ténylegesen vdmjogszabalyokat sértenek, és amelyek a masik Fél
érdeklédésére szamot tarthatnak,

- azilyen tevékenységek végrehajtasa soran hasznalt Uj eszk6zok és modszerek,

- olyan é&ruk, amelyekrdl ismert, hogy vdmjogszabalysértés targyat képezik.

5. cikk

Kézbesités/értesités

A megkeresett hatésadg a megkeresé hatosag kérésére torvényeinek keretei k6zott megteszi a szlikséges Iépéseket
annak érdekében, hogy a megkeresett hatdsdg teriiletén lakéhellyel vagy tartézkodasi hellyel rendelkezé cimzettnek
az e jegyzékonyv hatélyaba tartozo:

- Osszes iratot kézbesitse,

- az6sszes hatdrozatrol értesitést kildjon.

Az ilyen esetekben a 6. cikk 3. pontjat kell alkalmazni.

6. cikk

A jogsegély irdnti megkeresések alakja és tartalma

Az e jegyz6konyv szerinti megkereséseket irasban kell benyujtani. A megkereséshez mellékelni kell azon iratokat,
amelyek a kérés teljesitéséhez szilkségesek. Amennyiben a helyzet stirgéssége megkivanja, a szébeli kérelem is
elfogadhato, de azt haladéktalanul irdsban is meg kell erésiteni.

Az e cikk (1) bekezdése szerinti megkeresések a kdvetkez6 informécidkat tartalmazzak:

a) akérelmet benyujté megkeresé hatdsdg megnevezését;

b) akértintézkedést;

) akérelem targyat és indoklasat;

o N

) azérintett torvényeket, szabdlyokat és mas jogi el6irasokat;
) a vizsgdlat célpontjat képez6 természetes vagy jogi személyek leheté legpontosabb és legrészletesebb

o

megjelolését;
f)  avonatkozo tények és a mar elvégzett vizsgalatok 6sszefoglalasat, kivéve az 5. cikkben meghatéarozott esetekben.
A kérelmeket a megkeresett hatdsag valamely hivatalos nyelvén vagy az e hatésag szamara elfogadhato nyelven kell
benyujtani.
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(4)

(5)

Ha a megkeresés nem felel meg az alaki kdvetelményeknek, kérheté javitdsa vagy kiegészitése; elévigyazatossagi
intézkedések azonban elrendelheték.

7. cikk

A megkeresések végrehajtasa

A jogsegély irdnti megkeresések teljesitése érdekében a megkeresett hatdsag illetékességének és rendelkezésre allo
er6forrasainak hatarain belll gy jar el, mintha hivatalbél vagy ugyanazon Fél mas hatdsagainak megkeresése alapjan
jarnael, és atadja a mar birtokaban lévé informécidkat, megfelel6 nyomozast végez, vagy gondoskodik elvégzésiikrol.
A jogsegély irdnti megkereséseket a megkeresett Fél torvényeivel, szabalyaival és mas jogi eszkdzeivel sszhangban
hajtjak végre.

A Fél kelléen meghatalmazott tisztvisel6i a masik érintett Fél beleegyezésével és az utdbbi altal meghatérozott
feltételek betartdsdval beszerezhetik a megkeresett hatésag vagy mas olyan hatésag hivatalaitol, amelyért
a megkeresett hatésdg felel, a vdmjogszabalyokat sérté vagy esetlegesen sérté tevékenységekre vonatkozé azon
informacidkat, amelyekre a megkeresé hatdésagnak az e jegyzékdonyvben meghatarozott célok érdekében sziiksége
van.

Az egyik Fél tisztvisel6i a masik érintett Fél beleegyezésével és az utébbi altal meghatarozott feltételek mellett jelen
lehetnek az utdbbi Fél teriiletén végzett nyomozasoknal.

8. cikk

Az informaciok kozlésének formaja

A megkeresett hatosag a vizsgéalatok eredményeit iratok, hitelesitett iratmasolatok, jelentések és hasonld eszk6zok
formajaban kozli a megkeresé hatésaggal.

Az (1) bekezdésben meghatdarozottiratok helyettesitheték azonos céllal, barmilyen formaban elallitott szamitdgépes
informacidkkal.

9. cikk

Kivételek a jogsegélynyujtasi kotelezettség alél

A Felek megtagadhatjdk az e jegyzékdnyvben meghatarozott jogsegélynyujtas biztositadsat, amennyiben ez:

a) feltehet6en sértené a szuverenitast, a kozérdeket, a kdzbiztonsagot vagy mas alapvetd érdeket; vagy

b) avamjogszabalyokon kivili valutatigyi vagy ad6zasi szabélyokat érintene; vagy

c) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

Amennyiben a megkeresé hatésag olyan segitséget kér, amelyet maga nem tudna biztositani, ha erre kérnék, ugy
kérésében erre felhivja a figyelmet. Ezutan a megkeresett hatdsag eldontheti azt, milyen véalaszt ad a megkeresésre.
Ha visszautasitjdk a jogsegélynyujtast,a megkeresé hatosagot késedelem nélkil értesiteni kell a dontésrél és okairol.

10. cikk

A bizalmassag megd6rzésének kotelessége

Az e jegyzOkonyv alapjan barmilyen formaban kozolt informacidk bizalmas jellegliek. Az informacidk a hivatali
titoktartas hatélya ald esnek, és élvezik az informaciot atvevo Fél vonatkozo torvényei és a kdzdsségi intézményekre
vonatkozé megfeleld rendelkezések alapjan a hasonlé informéacidk szamara biztositott védelmet.

A név szerinti adatokat nem tovabbitjak, ha okkal feltételezhetd, hogy a tovabbitott adat dtaddsa vagy felhasznalasa
az egyik Fél alapvetd jogi elveivel ellentétes lehet, és kiiléndsen, ha ennek okan az érintett személy indokolatlan
hatranyt szenvedne. Kérésre a fogadd Fél tajékoztatja az informdciét nyujtd Felet az atadott informacid
felhasznalasardl és az elért eredményekrdl.

A név szerinti adatokat csak a vdmhatésagokhoz, illetve — amennyiben blinvadi eljaras céljaira van ezekre sziikség —
az ligyészséghez és az igazsagligyi hatdésdgokhoz lehet tovabbitani. Az ilyen informacidkhoz mas személyek vagy
hatésagok csak az informaciot dtadd hatdsag elézetes jovahagyésaval férhetnek hozza.

Az informdciét atadd Fél tanusitja a tovabbitandd informdciok pontossdgat. Amennyiben dgy tlinik, hogy
a tovabbitott informacié pontatlan vagy térlendd volt, a fogadd Felet haladéktalanul értesiteni kell. Az utébbi koteles
elvégezni a javitast vagy torlést.

A magasabb rendl kozérdek eseteinek sérelme nélkil az érintett személy kérésre kaphat informaciot
az adatallomanyokrol és ezek céljardl.
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11. cikk

Az informacié felhasznalasa

A megszerzett informacidkat kizardlag e jegyzokonyv alkalmazéasaban lehet felhasznalni, és az egyes Felek terlletén
csak az informdciét nyujtd kozigazgatdsi hatdsdg elbzetes irdsbeli beleegyezésével, az emlitett hatésag altal
megallapitott korldtozasok mellett hasznalhatdk fel mas célokra.

Az (1) bekezdés nem akadalyozza meg az informacidknak a vamjogszabdlyok betartdsanak elmulasztasa miatt
a késébbiekben inditott birdsagi vagy koézigazgatasi eljarasban valé felhasznalasat.

A Felek a jegyzékonyvekben, jelentésekben és tanuvallomdsokban, valamint a birdsagi eljardsok és vademelések
soran bizonyitékként felhasznalhatjak az e jegyzékonyv rendelkezéseivel 6sszhangban szerzett informaciokat és
megtekintett iratokat.

12. cikk

Szakértok és tanuk

A megkeresett hatdsag tisztviseldje felhatalmazast kaphat arra, hogy a kapott felhatalmazas korlatain beliil a masik Fél
igazsagszolgaltatasdban szakértéként vagy tanuként megjelenjen az e jegyzékonyv hatdlya ald tartozé ligyeket érintd
birésagi vagy kozigazgatasi eljdrasban, és bemutassa azokat a targyakat, iratokat vagy hitelesitett masolataikat,
amelyek az eljarashoz sziikségesek. A megjelenés iranti megkeresésben konkrétan meg kell jeldIni, hogy a tisztvisel6t
milyen Gigyben és milyen mindségben vagy jogosultsag alapjan kérdezik meg.

13. cikk

A jogsegélynyujtas koltségei

A Felek lemondanak arrél, hogy az e jegyzékonyv alapjan felmerdlt kiadasaik visszatéritését koveteljék egymastdl,
kivéve adott esetben az olyan szakért6k és tanuk, valamint tolmdacsok és forditok koltségeit, akik nem kdzszolgalati
jogviszonyban alkalmazottak.

14. cikk

Alkalmazas

E jegyzékonyv alkalmazdséval egyrészrél a Moldovai Koztarsasdg kodzponti védmhatdsigait, masrészrél pedig
az Eurdpai K6zosségek Bizottsaganak illetékes szolgalatait, és adott esetben a tagéllamok vdmhatdsagait bizzak meg.
E hatésagok dontenek az alkalmazasahoz sziikséges gyakorlati intézkedésekrdl és szabalyokrdl, figyelembe véve
az adatvédelem teriilletén érvényben lévé szabdlyokat. Ajanlasokat tehetnek az illetékes szerveknek azokra
a médositasokra, amelyeket e jegyz6konyvben sziikségesnek tartanak.

A Felek konzultalnak egymassal és a késébbiekben folyamatosan tdjékoztatjak egymast a részletes végrehajtasi
szabalyokrdél, amelyeket e jegyz6kdnyv rendelkezéseivel 6sszhangban fogadnak el.

15. cikk

Kiegészit6 jelleg

Ez a jegyz6konyv kiegésziti, és nem gatolja azokat a kolcsonds segitségnyujtasrol sz616 megdllapodasokat, amelyeket
az Eurépai Unié egy vagy tobb tagallama és Moldova kotott vagy a jovében kot. Nem zarja ki tovabba az ilyen
megallapodasok alapjan biztositott kiterjedtebb vamugyi egylttmikodést.

A 11. cikk sérelme nélkil ezek a megallapodasok nem érintik a Bizottsdg illetékes szolgdlatai és a tagéllamok
vamhatdsagai kozott a vamigyekkel kapcsolatban megszerzett, esetlegesen kozosségi érdeklédésre szamot tartd
informaciok kozlését szabalyozé kozosségi rendelkezéseket.

ZAROOKMANY

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,
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AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az EUROPAI KOZOSSEGET létrehozd szerzédés, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEGET létrehozd szerzédés és
az EUROPA| ATOMENERGIA-KOZOSSEGET létrehoz6 szerz6dés Szerzé6d6 Felei, a tovabbiakban: a tagallamok, valamint

az EUROPAI KOZOSSEG, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG és az EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,
a tovabbiakban: a Kozdsség, teljhatalmu meghatalmazottjai, egyrészrél, és

a MOLDOVAI KOZTARSASAG teljhatalmu meghatalmazottjai, masrészrél,

akik az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagéllamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasag kozott partnerséget
létrehozd partnerségi és egylttmikodési megdéllapodas, a tovabbiakban: megallapodas, aldirdsa céljabol
az ezerkilencszazkilencvennegyedik év november hé huszonnyolcadik napjan Uléseztek, elfogadtak a kdvetkezd
szovegeket:

a megallapodast mellékleteivel és a kdvetkezd jegyzdkonyvvel:

Jegyz6kdnyv a kdzigazgatasi hatdsagok kozotti kdlcsonds vamiigyi segitségnyujtasroél

A tagdllamok és a Kozosség teljhatalmu meghatalmazottjai, valamint a Moldovai Koztérsasdg teljhatalmu
meghatalmazottjai elfogadtak a kdvetkezékben felsorolt és e zaréokmanyhoz csatolt egylittes nyilatkozatok szovegét:

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 4. cikke tekintetében

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 17. cikke tekintetében

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 18. cikke tekintetében

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 29. cikke tekintetében

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 30. cikke tekintetében

Egydttes nyilatkozat a 31. cikk b) pontjaban és a 42. cikkben emlitett ,ellen6rzés” fogalma tekintetében

Egyuttes nyilatkozat a megéllapodas 49. cikke tekintetében

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 99. cikke tekintetében

A tagdllamok és a KozOsség teljhatalmi meghatalmazottjai, valamint a Moldovai Koztérsasdg teljhatalmu
meghatalmazottjai tudomasul vették tovébbd a francia kormany e zaréokmanyhoz csatolt egyoldalu nyilatkozatdnak
szOvegét:

A francia kormany egyoldalu nyilatkozata tengerentuli orszagai és teriileteivel kapcsolatban

A tagallamok és a Kozosség teljhatalmi meghatalmazottjai, valamint a Moldovai Koztarsasag teljhatalmu
meghatalmazottjai tudomasul vették tovabba az e zaréokmanyhoz csatolt levélvaltds szovegét:

Levélvaltas a K6zOsség és a Moldovai Koztarsasag kozott tarsasagok letelepedésével kapcsolatban.

Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre de mil novecientos noventa y cuatro.Udfzerdiget i Bruxelles
den otteogtyvende november nitten hundrede og fire og halvfems.Geschehen zu Brissel am
achtundzwanzigsten November neunzehnhundertvierundneunzig.Eyive oti{ Bpu§éAAe(, oTi{ €ikool OKTW
NoeuBpiou xilia evviakooia evevrivta téooepa.Done at Brussels on the twenty-eighth day of November in
the year one thousand nine hundred and ninety-four.Fait a Bruxelles, le vingt-huit novembre mil neuf cent
quatre-vingt-quatorze.Fatto a Bruxelles, addi ventotto novembre millenovecentonovantaquattro.Gedaan
to Brussel, de achtentwintigste november negentienhonderd vierennegentig.Feito em Bruxelas, em vinte
a oito de Novembro de mil novecentos e noventa e quatro.intocmit la Bruxelles in a douazeci si opta zi a
lunii noiembrie in anul o mie noua sute noudzeci si patru.

Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk BelgieFiir das Konigreich Belgien

Pa Kongeriget Danmarks vegne
Fir die Bundesrepublik Deutschland

Ma v ENAnvikn Anpokpatia

Por el Reino de Espana

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireannFor Ireland

Per la Repubbilica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Pela Republica Portuguesa

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland
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Por las Comunidades EuropeasFor De Europaeiske
FeellesskaberFur die Europdischen
Gemeinschaftenla tn{ Eupwmaiké
KowvotntelFor the European CommunitiesPour les
Communautés européennesPer le Comunita
europeeVoor de Europese GemeenschappenPelas
Comunidades Europeias

Pentru Republica Moldova

Egyuttes nyilatkozat a 4. cikk tekintetében
A Felek megegyeznek abban, hogy a 4. cikk értelmében tovabb tirgyalnak egy szabadkereskedelmi teriilet
létrehozasarol, tovabba, hogy ezek a targyalasok a Felek kozott kereskedelemben [év6 6sszes arut magukba foglaljak.

Egydttes nyilatkozat a 17. cikk tekintetében
A Koz0sség és a Moldovai Koztarsasag kijelenti, hogy a védzaradék szévege nem biztositja a védintézkedések terén
el6irt GATT szerinti elbanast.

Egylttes nyilatkozat a 18. cikk tekintetében

A Felek értelmezése szerint a 18. cikk rendelkezéseinek nem célja és nem lehet hatdsa, hogy lassitsa, akadalyozza vagy
gatolja a Feleknek a domping- és szubvencidellenes vizsgalatok tekintetében a vonatkozé jogszabdlyaikban el&irt
eljarasait.

Egylttes nyilatkozat a 29. cikk tekintetében

A IV. és V. mellékletben felsorolt fenntartasok, illetve a 43. és 46. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkil, a Felek
egyetértenek abban, hogy a 29. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett ,jogszabdlyaikkal és rendeleteikkel 6sszhangban”
kifejezés azt jelenti, hogy mindkét Fél szabalyozhatja a teriiletén a tarsasdgok letelepedését és mlikodését, feltéve,
hogy ezekkel az eléirdsokkal nem hoz létre Ujabb olyan fenntartasokat a masik Fél tarsasagai letelepedésével és
mukodésével szemben, amelyek a sajat tarsasagai, illetve barmely harmadik orszag tarsasagai fidktelepei vagy
lednyvallalatai szdmara biztositottnal kevésbé kedvezé elbanast eredményeznek.

Egydttes nyilatkozat a 30. cikk tekintetében

Az egyik Fél belvizi hajézasi tarsasdgainak kereskedelmi jelenlétét a masik Fél teriiletén a tagéllamokban vagy
Moldovai Koztarsasagban alkalmazandé jogszabdlyoknak megfeleléen szabalyozzdk, amig nem sziiletik
megallapodas az ilyen kereskedelmi jelenlétet szabdalyozé kedvezdbb rendelkezésekrél, és amennyiben az ilyen
jelenlétet nem szabdlyozzék a Felekre nézve kételezé egyéb jogi eszkdzok.

A Felek értelmezése szerint a lednyvallalatok vagy fidktelepek kereskedelmi jelenléte a 31. cikkben meghatérozott
formdban lehetséges.

Egydttes nyilatkozat a 31. cikk b) pontjaban és a 42. cikkben emlitett ,ellen6rzés” fogalma tekintetében

1. A Felek megerdsitik kolcsonds egyetértésiiket azzal, hogy az ellenérzés kérdése az adott eset tényszer(
kortlményeitdl figg.

2. Atérsasagot példaul a masik tarsasag ellendrzése alatt dllonak, és igy a masik tarsasag lednyvallalatanak tekintik, ha:
- amasik tdrsasag kozvetlenil vagy kdzvetetten birtokolja a szavazati jogok tobbségét, vagy
- amasik tarsasag joga az igazgatasi szerv, a vezetdi testilet vagy a felligyeleti szerv tobbségének kinevezése és

elbocsatasa, és ugyanakkor a leanyvallalat részvényese vagy tagja.
3. A(2) bekezdésben emlitett feltételeket a Felek nem kimerit6 feltételeknek tekintik.

Egylttes nyilatkozat a 49. cikk tekintetében

A Felek megallapodnak abban, hogy e megallapodés alkalmazdsaban a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
magaban foglalja kiilondsen a szerzdi jogot, ideértve a szdmitdogépes programok szerzdi jogait és a szomszédos
jogokat, valamint a szabadalmakhoz, ipari mintdkhoz, foldrajzi 4&rujelzé6khdz f(iz6d6 jogokat, ideértve
az eredetmegjeloléseket, a védjegyeket és szolgaltatasi jegyeket, integralt aramkorok topogréfiait, valamint az ipari
tulajdon oltalmérdl szél6 Parizsi Egyezmény 10. a) cikkében emlitett, tisztességtelen verseny elleni védelmet és
a know-how-ra vonatkozé fel nem fedett informacidkhoz valé jogot.
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Egyuttes nyilatkozat a 99. cikk tekintetében

A Felek megdllapodnak abban, hogy a helyes értelmezés és gyakorlati alkalmazas érdekében, a megéllapodas 99.
cikkében emlitett ,kilonosen siirgds esetek” kifejezés a megallapodasnak a barmelyik Fél részérdl tortént sulyos
megsértését jelenti. A megéllapodas sulyos megsértésének mindsiilnek a kovetkezék:

a) anemzetkozi jog altalanos szabdlyai altal nem szankciondlt eléllds a megallapodéstol;

b) amegallapodas 2. cikkében szerepld 1ényeges alkotéelem megsértése.

A francia kormany egyoldalu nyilatkozata

A Francia Koztirsasdg megjegyzi, hogy a Moldovai Koztarsasdggal kotott partnerségi és egylttmuikodési
megallapodést az Eurépai Kozdsséggel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés alapjan tarsult tengerentuli
orszagokra és teriiletekre nem kell alkalmazni.

LEVELVALTAS
a K6zosség és a Moldovai Koztarsasag kozott tarsasagok letelepedésével kapcsolatban

A. Levél a Moldovai Koztarsasag kormanyatol

Uram!

Hivatkozom az 1994. julius 26-an parafalt partnerségi és egylittmiikodési megallapodasra.

Amint a targyaldsok sordn hangsulyoztam, a Moldovai Koztarsasag bizonyos tekintetben kivéltsagos elbdnasban
részesiti a Moldovai Koztarsasagban letelepedd és miikodé kozosségi tarsasagokat. Megmagyaraztam, hogy ez azt
a moldovai politikdt tlkrozi, amely minden eszkdzzel tdmogatni kivanja a kdzdsségi tarsasagoknak a Moldovai
Koztarsasagban valé letelepedését.

Mindezt szem el6tt tartva, tudomésom szerint a megallapodds parafdlasanak napja és a tarsasdgok letelepedésére
vonatkozé okiratok hatélybalépése kozotti idészak alatt a Moldovai Kéztérsasag nem fogad el olyan intézkedéseket
vagy szabdlyokat, amelyek a moldovai tarsasdgokkal vagy harmadik orszagbeli tarsasagokkal 6sszehasonlitva
a kozosségi tarsasagokkal szemben megkiilonboztetést vezetnének be, vagy az e megallapodas aldirasdnak napjan
fennalld helyzethez képest sulyosabba tennék a megkilonboztetést.

Lekotelezne, ha igazolna e levél kézhezvételét.

Kérem, Uram, fogadja megkllonbdztetett nagyrabecsilésem kifejezését.

a kormany részérél Moldovai Kéztérsasag

B. Az Eurépai K6zbsség levele

Uram!

Kosz6ndm mai levelét, amely a kdvetkezéképpen szoél:

,Hivatkozom az 1994. julius 26-an parafalt partnerségi és egylittmiikodési megallapodasra.

Amint a targyaldsok soran hangsulyoztam, a Moldovai Koztarsasag bizonyos tekintetben kivaltsagos elbanasban
részesiti a Moldovai Koztarsasagban letelepedé és miikodé kozosségi tarsasagokat. Megmagyaraztam, hogy ez azt
a moldovai politikat tlkrozi, amely minden eszkdzzel tamogatni kivanja a kozdsségi tdrsasagoknak a Moldovai
Koztarsasagban valé letelepedését.

Mindezt szem el6tt tartva, tudomdsom szerint a megallapodds parafdldsanak napja és a tarsasdgok letelepedésére
vonatkozé okiratok hatélybalépése kozotti id6szak alatt a Moldovai Kéztérsasag nem fogad el olyan intézkedéseket
vagy szabadlyokat, amelyek a moldovai tarsasdgokkal vagy harmadik orszagbeli tarsasagokkal Osszehasonlitva
a kozosségi tarsasagokkal szemben megkiilonboztetést vezetnének be, vagy az e megéllapodas aldirasanak napjan
fennalld helyzethez képest sulyosabbd tennék a megkilonboztetést.

Lekotelezne, ha igazolnd e levél kézhezvételét.”

Igazolom a levél kézhezvételét.

Kérem, Uram, fogadja megkllonbdztetett nagyrabecsilésem kifejezését.

az Eurépai Kozdsség nevében

Az Orszaggy!ilés az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasag kozotti
partnerség létrehozdsardl sz6lé partnerségi és egylttmikodési megallapodashoz csatolt jegyzékdnyvet
(a tovébbiakban: 1. Jegyzékonyv) e torvénnyel kihirdeti.
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Az 1. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvil szovege a kdvetkezd:

Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasag kozotti partnerség
|étrehozasardl sz616 partnerségi és egytittmuikodési megallapodashoz csatolt Jegyz&konyv

Egyrészrél

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA

az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget létrehozd szerz6dés és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosséget l1étrehozo szerzédés szerz6dé felei, (a tovabbiakban: a tagallamok), valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

(a tovabbiakban: a Kozdsség), és masrészrol

A MOLDOVAI KOZTARSASAG

tekintettel az Osztrdk Koztarsasagnak, a Finn Koztarsasagnak és a Svéd Kiralysagnak az Eurépai Unidhoz és ezéltal
a Kézésséghez vald 1995. janudr 1-jei csatlakozasara,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Az Osztrak Koztarsasdg, a Finn Koztarsasdg és a Svéd Kirdlysag szerz6dé felévé valik az 1994. november 28-an
Brisszelben alairt, az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, valamint masrészrél a Moldovai
Koztarsasag kozotti partnerség létrehozdsarol szold  partnerségi és  egylttmikodési megallapodasnak
(a tovabbiakban: a megallapodas), és mindegyikiik elfogadja és tudomasul veszi — a K6z6sség tobbi tagallamaval
megegyezd mddon - a megdallapodds, valamint az ugyanazon a napon aldirt zaréokméanyhoz csatolt egyiittes
nyilatkozatok, nyilatkozatok és levélvaltasok szovegét.

2. cikk

A megallapodas, a zéréokmany és az ahhoz csatolt valamennyi dokumentum finn és svéd nyelven késziilt. A fenti
dokumentumok e jegyzékonyv [2] mellékletét képezik, és a a megallapodas, a zaréokmany és az ahhoz csatolt
valamennyi dokumentum mas nyelven késziilt szovegeivel egyforman hitelesek.

3. cikk
Ez a jegyz6konyv két-két eredeti példanyban készilt angol, dan, finn, francia, gérdg, holland, német, olasz, portugal,
spanyol, svéd, valamint moldav nyelven, amelyek mindegyike egyforman hiteles.

4. cikk

A jegyz6konyvet a feleknek belsé eljarasaikkal 6sszhangban jova kell hagyniuk.

Ez a jegyz6konyv azt a napot kdveté masodik hdnap elsé napjan Iép hatalyba, amikor a felek értesitik egymast az elsé
bekezdésben emlitett eljarasok befejezésérdl.
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Hecho en Bruselas, el quince de mayo de mil novecientos noventa y siete.Udfaerdiget i Bruxelles den
femtende maj nitten hundrede og syvoghalvfems.Geschehen zu Brissel am finfzehnten Mai
neunzehnhundertsiebenundneunzig.Eyive otig BpuéNeg, otig dekamévte Mdiou xilla evviakoota evevivia
entd.Done at Brussels on the fifteenth day of May in the year one thousand nine hundred and ninety-
seven.Fait a Bruxelles, le quinze mai mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.Fatto a Bruxelles, addi quindici
maggio millenovecentonovantasette.Gedaan te Brussel, de vijftiende mei
negentienhonderdzevenennegentig.Feito em Bruxelas, em quinze de Maio de mil novecentos e noventa e
sete.Tehty Brysselissa viidentendtoista paivana toukokuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentdseitseman.Som  skedde i Bryssel den femtonde maj
nittonhundranittiosju.intocmit la Bruxelles, la cincisprezece mai o mie noud sute noudzeci si sapte.
Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk BelgiéFir das Kdnigreich Belgien
Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.
Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franstalige Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.
Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Brissel-
Hauptstadt.
Pa Kongeriget Danmarks vegne
Fir die Bundesrepublik Deutschland
Ma tnv ENAnvIK Anpokpatia
Por el Reino de Espaia
Pour la République francaise
Thar ceann na hEireannFor Ireland
Per la Repubbilica italiana
Pour le Grand-Duché de Luxembourg
Voor het Koninkrijk der Nederlanden
Fir die Republik Osterreich
Pela Republica Portuguesa
Suomen tasavallan puolestaFor Republiken Finland
For Konungariket Sverige
For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Por las Comunidades EuropeasFor De Europaiske FallesskaberFiir die Europdischen Gemeinschaftenla Tig
Evpwmaikég KowvotntegFor the European CommunitiesPour les Communautés européennesPer le Comunita
europeeVoor de Europese GemeenschappenPelas Comunidades EuropeiasEuroopan yhteisdjen puolestaFor
Europeiska gemenskaperna
Pentru Republica Moldova
5.8 Az Orszaggyllés az egyrészrél az Eurépai Kozdsségek és azok tagallamai, masrészrél a Moldovai Kdztarssag kozotti
partnerség létrehozasardl sz616 partnerségi és egylittmikodési megallapodashoz csatolt, a Cseh Koztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasdg, a Lett Koztarsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztarsasdg, a Maltai
Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztdrsasag Eurdpai Unidhoz vald
csatlakozéasanak figyelembevételérdl szolo jegyzékonyvet (a tovébbiakban: 2. Jegyzékonyv) e torvénnyel kihirdeti.
6.8 A 2. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelv( szévege a kovetkez6:

Jegyz6konyv

az egyrészrdl az Eurépai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasag kozotti
partnerség létrehozasarél sz616 partnerségi és egylttmiikodési megallapodashoz csatolt,

a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag,
a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag

és a Szlovak Koztarsasag Eurépai Unidhoz valé csatlakozasanak figyelembevétele céljabél

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,
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A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: ,tagallamok”, amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa képvisel, valamint
AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG, a tovébbiakban: ,Kézdsségek”, amelyeket
az Eurépai Unié Tandacsa és az Eurdpai Bizottsdg képvisel egyrészrél, illetve

A MOLDOVAI KOZTARSASAG masrészrél,

TEKINTETTEL a Cseh Kéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag,
Szlovénia és Szlovakia 2004. méjus 1-jén az Eurdpai Unidhoz térténd csatlakozaséra,
A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és
Szlovakia az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasdg kozotti
partnerség létrehozasarol szoélo, 1994. november 28-an, Brisszelben alairt partnerségi és egyittm(ikddési
megallapodas (a tovabbiakban: ,megallapodas”) részesei, igy a K6zosség tobbi tagallamahoz hasonldan elfogadjak és
figyelembe veszik a megallapodas szovegét, csakigy, mint az ugyanezen a napon alairt zarbokmanyhoz csatolt
egyuttes nyilatkozatoknak, levélvéltdsoknak és a Moldovai Kéztarsasdg nyilatkozatanak, valamint a megallapodas
1997. majus 15-én kelt és 2000. oktober 12-én hatdlyba Iépett jegyzékdnyvének szovegét.

2. cikk
Tekintettel az Eurdpai Unién belil a kozelmultban végbement intézményi véltozdsokra, a részes allamok
megallapodnak abban, hogy az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget létrehozd szerz6dés lejartat kovetden
a megallapodasnak az Eurépai Szén- és Acélkdzosségre hivatkozo rendelkezései az Eurdpai K6zosségre hivatkozo
rendelkezéseknek mindsiilnek, amelyre az Eurépai Szén- és Acélkdzosség éltal vallalt minden jog és kotelezettség
atszallt.

3. cikk
E jegyz6konyv a megallapodds szerves részét képezi.

4. cikk

E jegyzékonyvet a Kozosségek, tovabbda a tagallamok nevében az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint a Moldovai
Koztarsasag sajat eljarasanak megfeleléen hagyja jova.

A részes allamok értesitik egymast az el6z6 bekezdésben emlitett megfelelé eljarasok teljesitésérdl. A jévahagyo
okiratokat az Eurépai Unio Tandcsa Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.
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5. cikk

E jegyzékonyv a 2003-as csatlakozasi szerzédés hatalybalépésének napjan lép hatdlyba, feltéve hogy addig
az idépontig az e jegyzdkdnyvet jévdhagyd minden okiratot letétbe helyeztek.

Amennyiben eddig az idépontig nem helyeztek minden, az e jegyzékdnyvet jovdhagyd okiratot letétbe,
e jegyz6konyv az utolsé jovahagyd okirat letétbe helyezésének idépontjat kdvetd elsé hdnap elsé napjan 1ép hatélyba.
Amennyiben 2004. méjus 1-jéig nem helyeznek az e jegyzékdnyvet jévahagyd minden okiratot letétbe, e jegyzékonyv
dtmenetileg 2004. majus 1-jétél kezd6dé hatéllyal alkalmazanda.

6. cikk

A megéllapodas, a zar6okmany és minden ahhoz csatolt dokumentum, tovdbbé az 1997. majus 15-i partnerségi és
egyuttmUlkodési megallapodéshoz csatolt jegyz6kdnyv cseh, észt, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, szlovak és
szlovén nyelven késziilt.

Ezek e jegyz6kdnyv mellékleteit képezik, és a megdéllapodds, a zaréokmany és minden ahhoz csatolt dokumentum,
tovdbbd az 1997. mdjus 15-i partnerségi és egyuttmikddési megallapodashoz csatolt jegyzékdnyv mds nyelven
készilt szovegeivel egyforman hitelesek.

7. cikk
E jegyz6kdnyv masolatban angol, cseh, dan, észt, finn, francia, gérég, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, méltai,
német, olasz, portugal, spanyol, svéd, szlovak, szlovén és moldav nyelven késziilt, amelyek mindegyike egyforman
hiteles.

Hecho en Bruselas, el treinta de abril de dos mil cuatro.

V Bruselu dne tficatého dubna dva tisice Ctyfi.

Udfeerdiget i Bruxelles den tredivte april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am dreiligsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmektimnendal aprillil Brisselis.

‘Eywve otig Bpu&EAheg, oTig Tptdvta Amipidiou SUo XIANASEG TEcoEPa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le trente avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi trenta aprile duemilaquattro.

Briselg, divi tikstosi ceturta gada trisdesmitaja aprili.

Priimta du tukstanciai ketvirty mety balandzio trisdeSimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év aprilis havdnak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta' April tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mil e quatro.

V Bruseli tridsiateho aprila dvetisicstyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva tisoc stiri.

Tehty Brysselissa kolmantenakymmenentend péaivéana huhtikuuta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugohundrafyra.

Intocmit la Bruxelles in a treizecea zi a lunii aprilie in anul doua mii patru.

Por los Estados miembros Az Eurdpai Kozosségek részérdl

Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

MNa ta kpdtn péANn

For the Member States

Pour les Etats membres

Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda

Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

Za ¢lenské staty

Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pa medlemsstaternas vagnar
Pentru Statele Membre

Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspodlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias

Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteisdjen puolesta

P& Europeiska gemenskapernas vagnar
Pentru Comunitatile Europene

Por la Republica de Moldova

Za Moldavskou republiku

For Republikken Moldova

Fir die Republik Moldau

Moldova Vabariigi nimel

lNa ™ Anpokpartia tng MoAdaBiag
For the Republic of Moldova

Pour la République de Moldova

Per la Repubblica di Moldova
Moldovas Republikas varda
Moldovos Respublikos vardu



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm

24303

Por las Comunidades Europeas

Za Evropska spolecenstvi

For De Europeeiske Fzellesskaber

Fir die Europédischen Gemeinschaften
Euroopa Gthenduste nimel

lNa tig Evpwmnaikég Kowvotnteg

For the European Communities

Moldova részérdl
Ghar-Repubblika tal-Moldavja
Voor de Republiek Moldavié
W imieniu Republiki Motdowy
Pela Republica da Moldavia
Za Moldavsku republiku

Za Republiko Moldavijo

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Moldovan tasavallan puolesta
Pa Republiken Moldaviens vagnar
Pentru Republica Moldova

7.8 Az Orszaggyllés az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és tagallamai, masrészrél a Moldovai Koztarsasdg kozotti
partnerségi és egylittmikodési megéllapodashoz csatolt a Bolgdr Kdztérsasagnak és Roménidnak a partnerségi és
egylttmlkodési  megallapodadshoz  torténd  csatlakozasanak figyelembevételérdél szolo  jegyzékdnyvet
(a tovabbiakban: 3. Jegyz6konyv) e torvénnyel kihirdeti.

8.8 A 3. Jegyz6kdnyv hiteles magyar nyelv(i szévege a kovetkez6:

JEGYZOKONYV

az egyrészrol az Eurdpai Ko6zosségek és tagallamaik, masrészrél a Moldovai Koztarsasag kozotti
partnerségi és egylittmiikodési megallapodashoz, a Bolgar Kéztarsasagnak és Romanianak a partnerségi
és egylittmiikodési megallapodashoz torténd csatlakozasardl

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA a tovabbiakban: ,a tagallamok” amelyeket az Eurépai
Unid Tanacsa képvisel, és

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: ,a K6zosségek”, amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsag képvisel egyrészrél, és
A MOLDOVAI KOZTARSASAG
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masrészrél

e jegyz6konyv alkalmazaséban a tovabbiakban: ,a Felek”,

TEKINTETTEL a Belga Kiralysag, a Cseh Kéztarsasag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szovetségi Kdztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Gorog Kdztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Kdztarsasag, irorszag, az Olasz Kbztarsasag, a Ciprusi
Koztarsasag, a Lett Kbztarsasag, a Litvan Koztarsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Koztarsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Holland Kirdlysag, az Osztrak Koztarsasdg, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag, a Szlovak Kdztarsasag, a Finn Kdztarsasag, a Svéd Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt
Kirdlysaga (az Europai Unio tagéllamai), valamint a Bolgar Koztarsasag és Romania kozoétt, a Bolgar Kdztérsasagnak és
Romdnianak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasarol szo16 szerz6dés rendelkezéseire, amelyet 2005. aprilis 25-én
irtdk ald Luxembourgban, és amely 2007. janudr 1-jén [ép hatalyba,

FIGYELEMBE VEVE a két Uj tagallamnak az EU-hoz t6rténé csatlakozasa miatt a Moldovai Kéztarsasag és az Eurépai
Unio kozotti kapcsolatokban kialakult Gj helyzetet, amely lehetéségeket teremt, valamint kihivast jelent a Moldovai
Koztarsasag és az Eurdpai Unid kozotti egyiittmikddés szamara,

FIGYELEMMEL a felek azon 6hajara, hogy a partnerségi és egylittmiikodési megallapodas célkitlizéseit és elveit elérjék
és végrehajtsak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Bolgar Koztarsasag és Romania felekké valnak az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagéllamaik, és masrészrél
a Moldovai Koztérsasag kozotti partnerség létrehozésarol sz6l6 partnerségi és egytittmlkodési megallapodasban,
amelyet 1994. november 28-an irtdk ala Brisszelben, és amely 1998. julius 1-jén lépett hatdlyba (a tovabbiakban: ,a
megallapodas”), tovabba a Kozdsség tobbi tagdllamaval megegyezé mddon elfogadjék és tudomdsul veszik
a megallapodas, valamint az ugyanazon a napon alairt, annak részét képezé mellékelt zaréokmanyhoz csatolt
egyUttes nyilatkozatok, nyilatkozatok és levélvaltasok szovegét, valamint az 1997. aprilis 10-i megallapodas
jegyz6kdnyvét, amely 2000. oktéber 12-én [épett hatdlyba, tovabba a 2004. 4prilis 29-i megallapodas jegyzékdnyvét.

2. cikk
E jegyz6konyv a megallapodas szerves részét képezi.

3. cikk

Ezt a jegyz6konyvet a K6z0sségek, a tagallamok nevében az Eurépai Unié Tanacsa, valamint a Moldovai Kéztarsasag
hagyja jova, belsé rendelkezéseikkel 6sszhangban.

A felek értesitik egymast az el6z6 bekezdésben emlitett megfelelé eljardsok teljesitésérél. A jovahagyd okiratokat
az Eurépai Unié Tanacsa Fotitkarsaganal kell letétbe helyezni.

4. cikk

Ez a jegyz6konyv az utolsé jovahagydsi okmany letétbe helyezésének idépontjat koveté honap elsé napjan lép
hatalyba.

E jegyz6konyvet 2007. janudr 1-jétdl hatdlybalépésének idépontjaig ideiglenesen alkalmazni kell.

5. cikk

A megallapodas, a zaréokmany és a hozza csatolt valamennyi dokumentum szdvege, tovédbba az 1997. aprilis 10-i és
a 2004. 4prilis 29-i megallapodas jegyzékdnyveinek szévege bolgdr és roman nyelven késziilt.

Ezek e jegyz6konyv mellékleteit képezik, és a megdllapodas, a zérébokmany és a hozzad csatolt valamennyi
dokumentum, tovébbd az 1997. dprilis 10-i és a 2004. 4prilis 29-i megéllapodas jegyzékonyvének més nyelveken
készilt szovegeivel egyforman hitelesek.

6. cikk

Ez a megallapodas két-két eredeti példanyban készilt bolgar, cseh, dan, holland, angol, észt, finn, francia, német,
g0Ordg, magyar, olasz, lett, litvan, maltai, lengyel, portugal, romédn, szlovék, szlovén, spanyol, svéd, valamint moldovai
nyelven, amelyek mindegyike egyforméan hiteles.
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9.8

10.§

CbcTtaBeHoO B bplokcen Ha cegemMHageceTy anpun gBe XWIaan 1 ceama rogmHa.
Hecho en Bruselas, el diecisiete de abril de dos mil siete.

V Bruselu dne sedmnactého dubna dva tisice sedm.

Udfaerdiget i Bruxelles den syttende april to tusind og syv.

Geschehen zu Brussel am siebzehnten April zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta aprillikuu seitsmeteistkimnendal paeval Brisselis.
‘Eywve otig Bpu&€Nheg, oTig Séka enmtd ATTpIAiou SU0 XINIASEG eTTTA.

Done at Brussels on the seventeenth day of April in the year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le dix-sept avril deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi diciassette aprile duemilasette.

Briselé, divi tukstosi septita gada septinpadsmitaja aprilt.

Priimta du takstanciai septintyjy mety balandzio septynioliktg dieng Briuselyje.
Kelt Brisszelben, a kettéezer-hetedik év aprilis havanak tizenhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sbatax jum ta' April tas-sena elfejn sebgha.

Gedaan te Brussel, de zeventiende april tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli dnia siedemnastego kwietnia dwa tysigce siodmego.
Feito em Bruxelas, em dezassete de Abril de dois mil e sete.

Incheiat la Bruxelles la saptesprezece aprilie, anul doua mii sapte.

V Bruseli dna sedemnasteho aprila dvetisicsedem.

V Bruslju, sedemnajstega aprila leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissa seitsemantenatoista paivana huhtikuuta vuonna kaksituhattaseitseman.
Som skedde i Bryssel den sjuttonde april tjugohundrasju.

3a bprkaBUTE-UNIEHKN

Por los Estados miembros

Za c¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

MNa ta kpdatn péAn

For the Member States

Pour les Etats membres

Per gli Stati membri

Dalibvalstu varda

Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu panstw cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

Pentru statele membre

Za ¢lenské staty

Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pa medlemsstaternas vagnar

3a EBponencknTe obLHOCTU
Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi

For De Europaiske Feellesskaber
Fur die Europaischen Gemeinschaften

Euroopa tthenduste nimel

Nna 1 Evpwmnadikég Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Az Europai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspodlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeana
Za Eurépske spolocenstva

Za Evropski skupnosti

Euroopan yhteisdjen puolesta

Pa Europeiska gemenskapernas vagnar
3a Peny6bnuka MongoBsa

Por la Republica de Moldavia

Za Moldavskou republiku

For Republikken Moldova

Fur die Republik Moldau

Moldova Vabariigi nimel

MNa tn Anpokpartia tnGg MoAdafiag
For the Republic of Moldova

Pour la République de Moldova
Per la Repubblica moldova
Moldovas Republikas varda
Moldovas Respublikos vardu

A Moldovai Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Moldova
Voor de Republiek Moldavié

W imieniu Republiki Motdowy
Pela Republica da Moldavia
Pentru Republica Moldova

Za Moldavsku republiku

Za Republiko Moldavijo
Moldovan tasavallan puolesta

Pa Republiken Moldaviens vagnar

Az Orszaggy(lés jovahagyja a 3. Jegyzékonyvnek a kihirdetését kovetd nappal kezddédéen torténd ideiglenes

alkalmazasat.

(1) Etorvény a kihirdetését kdvetd napon lép hatdlyba.

(2) A9.§a3.Jegyz6konyv 4. cikk (1) bekezdésében meghatarozott idépontban hatalyat veszti.
(3) A 3. Jegyz6konyv hatédlybalépésének naptari napjat, valamint a (2) bekezdésben meghatarozott idépont naptéri
napjat a kilpolitikaért felelés miniszter azok ismertté valasat kovetéen a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett

egyedi hatdrozatdval éllapitja meg.

(4) Etorvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl a kilpolitikaért felelés miniszter gondoskodik.

Dr. Schmitt Pdl s. k.,

koztarsasagi elnok

Dr. Kbvér Ldszld s. k.,
az Orszaggydlés elncke
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2010. évi CX. torvény

az egyrészrol az Eurépai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacié kozotti
partnerség létrehozasarodl sz6l6 Partnerségi és egyiittmiikodési megallapodas és az ahhoz csatolt
jegyzokonyvek kihirdetésérol*

(A Megdllapodds 1997. december 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)
(Az 1. Jegyz6konyv 2005. mdrcius 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)
(A 2. Jegyz6kdnyv 2008. mdijus 1-jén lépett nemzetkdzi jogi szempontbdl hatdlyba.)

(A 3. Jegyz6kényv 2000. december 1-jén lépett nemzetkézi jogi szempontbdl hatdlyba.)

1.8 Az Orszéggy(ilés az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacid kozotti
partnerség létrehozaséarol sz616 Partnerségi és egytttmikodési megéllapodast (a tovabbiakban: a Megéllapodas)
e torvénnyel kihirdeti.

2.8 A Megaéllapodas hiteles magyar nyelv(i szévege a kovetkezé:

Partnerségi és egylittm(ikodési megallapodas

az egyrészrdl az Eurdpai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacié
kozotti partnerség létrehozasaroél

Egyrészrél

a BELGA KIRALYSAG,

a DAN KIRALYSAG,

a NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

a GOROG KOZTARSASAG,

a SPANYOL KIRALYSAG,

a FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

az OLASZ KOZTARSASAG,

a LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

a HOLLAND KIRALYSAG,

a PORTUGAL KOZTARSASAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Kozbsséget létrehozé szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozoé szerz6dés és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosséget l1étrehozo szerzédés szerz6dé felei,

a tovabbiakban: a tagéllamok, valamint

az EUROPAI KOZOSSEG, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG és az EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG;
a tovabbiakban: a K6zosség,

masrészrél AZ OROSZ FODERACIO, a tovabbiakban: ,Oroszorszag”,

FIGYELEMBE VEVE a Kdzésség, annak tagéllamai, valamint Oroszorszag kézott fennalld torténelmi kodtelékek
fontossagat és az altaluk kozosen képviselt értékeket,

ELISMERVE, hogy a K6zdsség és Oroszorszag erdsiteni kivanja ezeket a kotelékeket, valamint olyan partnerséget és
egyuttmUakodést kivan kialakitani, amely elmélyiti és béviti a kdzottiik a multban - kiiléndsen az Eurépai Gazdaségi
Kozbsség és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség, valamint a Szovjet Szocialista Koztarsasdgok Szovetsége kozott
a szakmai és kereskedelmi, valamint a gazdasagi egyiittm(ikodésroél sz616, 1989. december 18-an alairt megallapodas
(a tovabbiakban: az 1989. évi megallapodas) alapjan - Iétrejott kapcsolatokat,

* A torvényt az Orszaggydlés a 2010. november 8-i ilésnapjan fogadta el.
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FIGYELEMBE VEVE a K6z6sség és tagéllamai altal az Europai Uniorol sz6l6, 1992. februar 7-i szerzédésben az Eurépai
Unié keretében, valamint Oroszorszag altal a partnerség kizarélagos alapjat képezé politikai és gazdasagi
szabadsagjogok erdsitése irdnt vallalt kdtelezettséget,

FIGYELEMBE VEVE a feleknek a nemzetkdzi béke és biztonsag, valamint ennek elérése céljabol a vitdk békés uton
torténd rendezése és a felek kozotti egyuttmikddés tdmogatasa érdekében az ENSZ és az Eurdpai Biztonsagi és
EgylittmUkodési Ertekezlet, valamint egyéb forumok keretében vallalt kdtelezettségét,

FIGYELEMBE VEVE a Koézdsségnek és tagallamainak, valamint Oroszorszagnak az Eurdpai Biztonsagi és
Egylttm(kodési Ertekezlet (EBEE) zaréokmanyéaban, a madridi és a bécsi utétalalkozék zarédokumentumaban,
az EBEE gazdasagi egyiittmUik6désrél sz6l6 bonni konferencia dokumentumaban, a Périzsi charta egy Uj Eurépaért és
az EBEE 1992. évi, ,A valtozas kihivasai” helsinki dokumentumaban foglalt valamennyi elv és rendelkezés teljes
mérték( megvaldsitasa irdnti szilard elkotelezettségét,

MEGEROSITVE a Kézdsségnek és tagallamainak, valamint Oroszorszagnak az 1991. december 17-i Eurépai Energia
Chartaban és az 1993. 4prilisi luzerni konferencia nyilatkozatdban meghatérozott célok és elvek iranti kotédését,
AZZAL A MEGGYOZODESSEL, hogy az emberi jogokkal kapcsolatos jogszabélyok és azok tiszteletben tartasa
- kiiléndsen a kisebbségi jogok, a szabad és demokratikus valasztasokkal egyitt jaré tobbpartrendszer |étrehozésa,
valaminta piacgazdasag megvalésitasat célzé gazdasdgi liberalizacid tekintetében — kiemelked fontossdggal birnak,
ABBAN A SZILARD HITBEN, hogy a partnerség teljes mértékl megvalosulasanak eléfeltétele Oroszorszag politikai és
gazdasagi reformjainak folytatasa és végrehajtasa,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az egykori Szovjetunidhoz tartozo orszagok kézétti regionalis egyiittm(ikédés folyamata
0sztonzést kapjon az e megdllapodas hatdlya ald tartozo teriileteken a térség jolétének és stabilitdsanak elésegitése
érdekében,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kialakuljon és tovabb fejlédjon a kélcsénds érdeklédésre szamot tarté kétoldalu és
nemzetkozi kérdésekrol folytatott rendszeres politikai parbeszéd,

TEKINTETBE VEVE, hogy a Kéz6sség — ha szitkséges — kész technikai segitséget nydjtani az oroszorszagi gazdasagi
reform megvaldsitasahoz és a gazdasagi egyuttm(ikodés fejlesztéséhez,

SZEM ELOTT TARTVA a megallapodas hasznossagét az Oroszorszag és az Eurépan beliili szélesebb egyiittm(ikédési
terliletek, valamint a szomszédos régiok kozotti fokozatos kozeledés, tovabba Oroszorszagnak a nyitott nemzetkozi
kereskedelmi rendszerbe torténd egyre nagyobb mértéki bevondasa soran,

FIGYELEMBE VEVE a feleknek a kereskedelem liberalizalasa iranti elkotelezettségét az Uruguayi Fordulé kereskedelmi
targyalasain médositott Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezményben - a tovabbiakban ,GATT” - foglalt elvek
alapjan, és tekintetbe véve a Kereskedelmi Vilagszervezet (a tovdbbiakban: ,WTQ") |étrejottét,

ELISMERVE, hogy Oroszorszag mar nem allami kereskedelmet folytatd orszag, hogy jelenleg gazdasaga atalakuléban
van, és hogy a felek kozotti, az e megaéllapodasban meghatarozott formakban a felek kozott megvaldsuld
egyuttmUlkodéssel elésegitik a piacgazdasag irdnydba torténd folyamatos fejlédését,

ANNAK TUDATABAN, hogy sziikség van a gazdasagot és a befektetést érint6 feltételek, valamint az olyan teriileteken
érvényesulé feltételek javitdsara, mint a véllalatok alapitasa, a munkaerd, a szolgaltatasok nyujtasa és a tékemozgasok,
MEGGYOZODVE ARROL, hogy a megallapodas a felek kdzétti gazdasagi kapcsolatok, és kiilénésen a kereskedelem és
a befektetések fejlesztése szamara Uj Iégkort teremt, amely elengedhetetlen a gazdasag szerkezetének atalakitasahoz
és a technoldgiai korszer(sitéshez,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy szoros egyiittmiikédés alakuljon ki a kdrnyezetvédelem teriiletén, tekintettel a felek e téren
létezd egymdsrautaltsagara,

SZEMELOTT TARTVA a felek egytittm(ikédésiik fejlesztésére iranyulé szandékat az rkutatas teriiletén, tekintettel arra,
hogy az e téren folytatott tevékenységeik egymast kiegészitik,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy tdmogassék a kulturalis egylittm(ikddést és javitsak az informaciéaramlast,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODOTT MEG:

1. cikk

Partnerség jon létre egyrészrél a K6zosség és annak tagallamai, masrészrél Oroszorszag kdzott. Ennek a partnerségnek

a céljai a kovetkezék:

- olyan megfelelé keret biztositasa a felek kdzotti politikai parbeszédhez, amely lehet6vé teszi a kozottiik fennallo
szoros kapcsolatok fejlesztését,

- a kereskedelem és a befektetések, valamint a felek kézotti, piacgazdasagon alapulé harmonikus gazdasagi
kapcsolatok tdmogatdsa, és ezéltal a fenntarthato fejlédés elésegitése a felek orszégaiban,
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- apolitikai és gazdasagi szabadsagjogok erésitése,

- Oroszorszag eréfeszitéseinek tdmogatasa demokraciajanak konszolidalasa, gazdasaganak fejlesztése, valamint
a piacgazdasag irdnyaba torténé atmenet befejezése érdekében,

- megfelel6 alap biztositasa a kdlcsénds elényokon, a kdlcsonds felelésségen és a kdlcsdnds tdmogatéson alapuld
gazdasagi, tarsadalmi, pénziigyi és kulturdlis egylittmiikodéshez,

- akozos érdekeken alapulé tevékenységek tdmogatasa,

- azOroszorszag és az eurdpai egyiittmUikddés szélesebb teriilete kozotti fokozatos integracié megfeleld keretének
biztositasa,

- a Kozosség és Oroszorszag kozotti, lényegében teljes kord drukereskedelemre kiterjedd szabadkereskedelmi
terlilet jovébenilétrehozdsdhoz szlikséges feltételek, valamint a vallalatok alapitdséra, a szolgéltatadsok hatarokon
atnyuld kereskedelmére és a tékemozgdsokra vonatkozd szabadsdg létrejottéhez sziikséges feltételek
megteremtése.

l. Cim
ALTALANOS ELVEK

2. cikk

A demokratikus elvek és azemberijogok tiszteletben tartasa — kiilondsen a Helsinki Zarookmanyban és a Parizsi charta
egy Uj Eurépaért dokumentumban megfogalmazottak szerint — megerésiti a felek bel- és kilpolitikajat, és
a partnerség, valamint e megallapodas lényeges elemét képezi.

3. cikk
A felek véllaljak, hogy — amennyiben a korllmények lehetévé teszik — megvizsgéljdk e megallapodas megfeleld
cimeinek - kalondsen a lll. cim és az 53. cikk - tovabbfejlesztésének lehetéségét a kozottik kialakitando

szabadkereskedelmi terlilet |étrehozésa céljabol. Az EgylittmUikodési Tanacs ajanlasokat tehet a feleknek az emlitett
tovabbfejlesztésre vonatkozoan. Ez a tovabbfejlesztés csak a felek kozotti megallapodas alapjan Iéptethet6 hatalyba
a vonatkozo eljarasi szabalyaikkal 6sszhangban. A felek 1998-ban kozdsen megvizsgaljak, hogy a koriilmények
lehetdvé teszik-e szabadkereskedelmi teriilet [étesitésérdl sz616 targyaldsok megkezdését.

4. cikk

A felek vallaljak, hogy kozosen, kolcsonds egyetértéssel megvizsgéljdk azokat a modositasokat, amelyeket
a korilmények véltozéasa, és kiilondsen Oroszorszagnak a GATT/WTO-hoz valé csatlakozasdbol adédé helyzet
ismeretében indokolt lehet elvégezni a megdllapodas barmely részére vonatkozdan. Az elsé vizsgdlatra
a megdllapodas hatdlybalépése utdn harom évvel, vagy Oroszorszdgnak a GATT/WTO-hoz val6 csatlakozasédnak
idépontjaban kerl sor, attél fliggéen, melyik kovetkezik be el6bb.

5. cikk

Az e megdllapodas alapjan Oroszorszag altal nyujtott legnagyobb kedvezményes elbanas az e megallapodas
hatdlybalépését kdvetd 6t éven belll lejard dtmeneti idészak alatt nem érvényes az Oroszorszag éltal a korabbi
Szovjetunidhoz tartozd tébbi orszagnak nyujtott, az 1. mellékletben meghatdrozott kedvezmények tekintetében.
Ha indokolt, ez az idészak a felek kozotti kolcsonds egyetértés alapjan bizonyos agazatokra vonatkozdan
meghosszabbithatd.

A lll. cim alapjan nyujtott legnagyobb kedvezményes elbands esetén az (1) bekezdésben emlitett atmeneti idészak
e megdllapodas hatdlybalépése utdn hiarom évvel, vagy Oroszorszagnak a GATT/WTO-hoz valé csatlakozasanak
idépontjaban jar le, attol fliggden, melyik kovetkezik be elébb.

1. CiM
POLITIKAI PARBESZED

6. cikk
A felek kozott rendszeres politikai parbeszéd jon Iétre, amelyet a felek tovabb kivannak fejleszteni és el kivannak
mélyiteni. E péarbeszéd végigkiséri és erdsiti az Eurdpai Unid és Oroszorszag kozotti Ujrakdzeledést, tdmogatja
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az Oroszorszagban folyamatban 1évé politikai és gazdasagi valtozasokat, és hozzajarul az egyiittmikodés uj formainak

megteremtéséhez. A politikai parbeszéd:

- erbsiti Oroszorszag és az Eurdpai Unid kozotti kotelékeket. Az e megdllapodas révén elért gazdasagi konvergencia
intenzivebb politikai kapcsolatokat eredményez,

- fokozott konvergenciat teremt a kdlcséndsen fontosnak tartott nemzetkozi kérdésekre vonatkozé alldspontokat
illetéen, ndvelve a biztonsagot és a stabilitast,

- célul ttzi ki a felek egytittmUikodési torekvését a demokracia és az emberi jogok elvének betartasa tekintetében,
és sziikség esetén konzultaciok folytatasat az azok megfelel6 megvaldsitasat célzo tigyekben.

7. cikk

Egyrészrél az Eurdpai Unié Tandcsdnak elndke és az Eurdpai Kozosségek Bizottsaganak elndke, masrészrol
Oroszorszag elndke kozott fészabdly szerint évente kétszer keril sor taldlkozora.

Miniszteri szintl politikai parbeszédre a 90. cikk szerint létrehozott Egylittmiikodési Tanacs keretében, egyéb
alkalmakkor pedig — ideértve az eurdépai unios trojkat — kdlcsonds megdéllapodas alapjan kerdl sor.

8. cikk

Afeleka politikai parbeszédre mas eljarasokat és mechanizmusokat is |étrehoznak, kiilonésen a kovetkezé formakban:

- kétévenkénti vezetd tisztvisel6i szintl Ulések egyrészrél az eurdpai unids trojka, masrészrél Oroszorszag
tisztvisel6i kozott,

- adiplomaciai csatorndk teljes mértékd kihasznalasaval,

- barmilyen més eszkozzel, ideértve az olyan szakértéi lilések lehetéségét, amelyek hozzdjarulnak e parbeszéd
er@sitéséhez és fejlesztéséhez.

9. cikk
Parlamenti szintU politikai parbeszédre a 95. cikk szerint 1étrehozott Parlamenti Egytittm(ikodési Bizottsag keretében
kerdl sor.

1. Cim
ARUFORGALOM

10. cikk

A felek legnagyobb kedvezményt nyujtjdk egymésnak a GATT 1. cikkének (1) bekezdésében leirtak szerint.

Az (1) bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak:

a) ahatarforgalom megkonnyitése érdekében a szomszédos orszdgok részére biztositott kedvezményekre;

b) a vdmunié vagy szabadkereskedelmi teriilet létesitése céljabdl, illetve ilyen unié vagy terilet létesitése
értelmében nyujtott kedvezményekre; a ,vamunié” és a ,szabadkereskedelmi teriilet” fogalma megegyezik
a GATT XXIV. cikkének (8) bekezdésében meghatarozott vagy a GATT ugyanezen cikkének (10) bekezdésében
emlitett eljaras alapjan létrehozott ,vdmunid” és ,szabadkereskedelmi teriilet” értelmével;

c¢) a GATT-tal vagy a fejl6dé orszagok javara létrehozott mas nemzetkozi egyezményekkel 6sszhangban egyes
orszagoknak nyujtott kedvezményekre.

11. cikk

Az egyik fél teriletén elédllitott, a masik fél terlletére behozott termékekre sem kdzvetlenil, sem kdzvetve nem
vetnek ki a hasonlé hazai termékekre kdzvetleniil vagy kdzvetve alkalmazott addkat meghaladé 6sszegl semmilyen
fajta belsé adot vagy egyéb dijat.

Ezenkivil ezekre a termékekre a felek nem biztositanak kevésbé kedvezményes elbanast, mint amelyet a belfoldi
értékesitést, eladdsra felkindldsokat, beszerzést, szallitast, forgalmazast vagy felhasznalast érint6 torvények,
rendeletek és kovetelmények szerint a sajat orszagukbdl szarmazd hasonléd termékekre biztositanak. E bekezdés nem
akaddlyozza meg olyan belfoldi kiilonbozeti fuvardijak alkalmazéasat, amelyek alapja kizérélag a széllitoeszk6zok
gazdasagos lizemeltetése és nem a termék szdrmazasi helye.

A felek kozott értelemszer(ien a GATT Ill. cikkének (8), (9) és (10) bekezdése alkalmazandé.
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12. cikk

Afelek egyetértenek abban, hogy az atmené forgalom szabadsaganak elve e megallapodas céljai elérésének [ényeges
feltétele.

Ezzel kapcsolatban mindegyik fél biztositja a masik fél vamteriiletérél szdrmazé vagy a masik fél véamteriletére
szallitandd aruk részére a sajat teriiletén dtmend forgalom szabadsagat.

A felek kozott a GATT V. cikke (2), (3), (4) és (5) bekezdésében leirt szabélyokat kell alkalmazni.

13. cikk

A felek kozott értelemszertien a GATT kovetkez6 cikkei alkalmazandok:

VII. cikk (1), (2), (3), (4) bekezdés a), b) és d) pontja, valamint az (5) bekezdése;
VIIL. cikk;

IX. cikk;

X. cikk.

14. cikk

Afelek —amindkét félre nézve kotelez6, az aruk ideiglenes behozataldrél sz616 nemzetkdzi egyezményekbdl szarmazo
jogok és kotelezettségek sérelme nélkiil - mentességet is biztositanak egymasnak az ebben az ligyben rajuk nézve
kotelezé barmely nemzetkozi egyezmény alapjan elGirt eljarasok esetében és értelmében, sajat jogszabalyaikkal
O0sszhangban az ideiglenesen behozott arukra érvényes importterhek és vamok aldl. Ezek a jogszabalyok
alegnagyobb kedvezményes elbanas elve alapjan alkalmazanddk, és ennek megfeleléen az e megallapodas 10. cikke
(2) bekezdésében felsorolt kivételek hatélya ala tartoznak. Tekintetbe kell venni azokat a feltételeket, amelyek alapjan
az ilyen egyezményekbdl szarmazé kotelezettségeket a széban forgé fél elfogadta.

15. cikk

Az Oroszorszagbdl szarmazé aruk — az e megallapodas 17., 20. és 21. cikkében foglalt rendelkezések, valamint
Spanyolorszag és Portugalia K6z0sséghez vald csatlakozasi okmanyanak 77., 81., 244., 249. és 280. cikkében szerepld
rendelkezések sérelme nélkil - mennyiségi korlatozasoktél mentesen viheték be a Kbzdsségbe.

A Kozosségbdl szarmazoé aruk — az e megaéllapodas 17., 20. és 21. cikkében, valamint 2. mellékletében foglalt
rendelkezések sérelme nélkil - mennyiségi korlatozasoktol mentesen viheték be Oroszorszégba.

16. cikk

Amig Oroszorszag nem csatlakozik a GATT/WTO-hoz, a felek az Egyittm(ikodési Bizottsagban konzultacidkat
folytatnak import vamtarifa-politikdjukrol, beleértve a tarifavédelmi véltozasokat is. llyen konzultacidkat kilonosen
a tarifavédelem emelése elétt javasolnak.

17. cikk

Ha valamely terméket olyan megndvelt mennyiségekben és olyan feltételek mellett visznek be valamelyik fél
terliletére, amelyek a hasonlé vagy kozvetlen versenyben all6 termékeket gyartd hazai termeléknek jelentds sérelmet
okoznak, vagy ennek veszélye fennall, a K6z0sség vagy Oroszorszag — attdl fliggéen, melyik érintett az Ggyben —
a kovetkezd eljarasokkal és feltételekkel 6sszhangban megfeleld intézkedéseket hozhat.

A Koz6sség vagy Oroszorszag az intézkedések meghozatala el6tt vagy — az esettdl figgéen - olyan esetekben, amikor
azok meghozatala utan a lehetd legrévidebb idén beliil a (4) bekezdést kell alkalmazni, eljuttat az EgylttmUikodési
Bizottsaghoz minden idevonatkozé informaciét abbdl a célbdl, hogy mindkét fél szamara elfogadhaté megoldast
taldljanak. A felek az EgylttmUkodési Bizottsag keretében azonnali konzultacidkat kezdenek.

Ha a konzultaciok eredményeként a felek az tigy Egytittmiikodési Bizottsag elé torténd utalasatdl szamitott 30 napon
belll nem jutnak megdllapodasra a helyzet elkeriilése érdekében teendé intézkedéseket illetéen, annak a félnek,
amelyik a konzulticidkat igényelte, jogdban all az érintett termékek behozatalat korldtozni, vagy mas megfeleld
intézkedéseket hozni a sérelem megel6zéséhez vagy jogorvoslatahoz szlikséges mértékben és ideig.

Kritikus koriilmények esetén, ha a késedelem nehezen orvosolhaté kart okozna, a felek a konzultacidk el6tt megtehetik
azintézkedéseket, azzal a feltétellel, hogy azilyen intézkedések meghozatala utdn azonnal konzultaciét ajanlanakfel.
Az e cikk alapjan meghozandé intézkedések megvalasztasandl a felek elsGbbséget biztositanak azoknak
az intézkedéseknek, amelyek a legkisebb zavart okozzak a megallapodas céljainak elérésében.



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24311

(6)

()

Ha valamelyik fél e cikk rendelkezéseivel 6sszhangban védintézkedéseket hoz, a masik fél eltérhet az elsé féllel
szemben az alapvetden egyenld jogokat biztositd kereskedelemmel kapcsolatos kotelezettségeitdl.

Az emlitett intézkedést nem hozzak meg addig, amig a masik fél nem ajanlott fel konzultaciot, vagy ha a konzultaciok
felajanldsdnak idépontjatdl szamitott 45 napon belill a felek egyezségre jutottak.

A (6) bekezdésben emlitett kotelezettségek teljesitésétdl vald eltérés jogat az intézkedés hatdlyanak elsé harom
évében nem gyakoroljak, amennyiben a védintézkedésre a behozatal legfeljebb négy éven keresztil tértént abszolut
mérték(i névekedése eredményeként, valamint e megallapodas rendelkezéseinek megfeleléen kerdilt sor.

18. cikk

E cim, és kulondsen a 17. cikk egyetlen rendelkezése sem mond ellent vagy nem érinti semmilyen médon a GATT
VI. cikkével, a GATT VI. cikkének végrehajtasérol sz6l6 megallapodéssal, a GATT VI, XVI. és XXIIl. cikkének
értelmezésérdl és alkalmazasardl sz6l6 megéllapodas vagy a kapcsolédo belsé jogszabalyok értelmében barmelyik fél
altal meghozandé démpingellenes vagy kiegyenlité intézkedések meghozatalat.

A doémpingellenességgel vagy tamogatasokkal kapcsolatos vizsgalatok vonatkozdsaban mindegyik fél egyetért
a masik fél beterjesztéseinek megvizsgélasaval és az érintett felek tajékoztatasaval azokrél a lényeges tényekrdl és
szempontokrol, amelyek alapjan a végleges dontés meghozhaté. Miel6tt konkrét démpingellenes vagy kiegyenlité
vamokat vetnének ki, a felek minden t6lik telhetét megtesznek annak érdekében, hogy a problémara konstruktiv
megoldast talaljanak.

19. cikk

A megallapodas nem zarja ki a behozatal, a kivitel vagy az 4tmend aruk tilalmat vagy korldtozasat az aldbbi indokok
alapjan: kozerkolcs, kozrend vagy kodzbiztonsag; emberek, llatok vagy névények egészségének és életének védelme;
atermészeti er6forradsok védelme; a nemzeti mukincsek védelme; torténelmivagy régészeti értékek, tovabba szellemi,
ipari és kereskedelmi tulajdon védelme, illetve az aranyra és az eziistre vonatkozo szabalyok. Ezek a tilalmak vagy
korldtozasok azonban nem képezhetik a felek kozotti kereskedelemmel kapcsolatos 6nkényes megkiilonboztetés
vagy rejtett kereskedelmi korldtozas eszkozét.

20. cikk

Ez a cim nem érinti az Eurépai Gazdasagi Kozdsség és az Orosz Foderaciod kozott a textilipari termékek kereskedelmérdl
526106, 1993. junius 12-én kezdeményezett és visszamenéleges hatallyal 1993. januar 1-jét6l alkalmazott megallapodas
rendelkezéseit. E megallapodas 15. cikke nem alkalmazandé tovédbba a kombinalt ndmenklatura 50. és 63. fejezete ald
tartozo textilipari termékekre.

21. cikk

Az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerz6dés hatédlya ald tartozo termékek kereskedelmére az aldbbi

rendelkezések az irdnyadok:

- ecimrendelkezései a 15. cikk kivételével, valamint

- hatélybalépésekor az ESZAK acélipari termékeinek cseréjére vonatkozé mennyiségi intézkedésekrdl szélo
megallapodas rendelkezései.

A szén- és acélipari lgyekkel foglalkozé kapcsolattartd csoport létrehozasara e megallapodés 1. jegyzékdnyve

aziranyado.

22. cikk

Nuklearis anyagok kereskedelme

A nukledris anyagok kereskedelmére az aldbbiak érvényesek:

- e megdllapodas mellékletei a 15. cikk és a 17. cikk (1)-(5) bekezdései és (7) bekezdése kivételével,

- a6, 7.és14.cikk tovabbda 15. cikk (1), (2) és (3) bekezdésének els6 mondata, valamint az 1989. évi megallapodas
(4) és (5) bekezdése,

- amellékelt levélvaltas.

A felek az e cikk (1) bekezdéseiben foglalt rendelkezésektdl fliggetlenil megallapodnak abban, hogy minden

szlikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy 1997. janudr 1-jére egyezségre jussanak a nukleéris

anyagok kereskedelmét illetéen.

Amig a felek nem jutnak a fentiekkel kapcsolatban egyezségre, tovabbra is e cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.
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(4)

A felek lépéseket tesznek a nukleéris biztonsagrol, a fizikai védelemrdl és a nukleéris anyagok tovabbitdsaval

kapcsolatos kdzigazgatési egytittmikoddésrdl sz6l6 megallapodés létrehozasara. Amig ez a megdllapodas nem lép

hatdlyba, a felek vonatkozé jogszabdlyai és a nemzetkdzi atomsorompd-egyezményben vallalt kotelezettségei

alkalmazandok a nukledris anyagok tovabbitasara.

Az (1) bekezdésben eléirt rendszer alkalmazasaban:

- az 1989. évi megallapodas 6. cikkében és 15. cikkének (5) bekezdésében szerepl6 ,e megallapodas” szoveg
hivatkozas alatt az e cikk (1) bekezdése alapjan létrehozott rendszer szerinti meghatarozas értendd,

- az e megallapodas 17. cikkének (6) bekezdésében szerepld ,e cikk” szévegl hivatkozas alatt az 1989. évi
megallapodas 15. cikke szerinti meghatarozas értendd,

- az 1989. évi megdllapodas 6., 7., 14. és 15. cikkében szerepld ,szerz6d6 felek” szovegl hivatkozas alatt
az e megallapodasban résztvevo felek értenddk,

- az 1989. évi megallapodas 15. cikkében szerepl6 ,vegyesbizottsag” szévegu hivatkozas alatt az e megallapodas
92. cikkének megfeleléen alkalmazott Egylttmikodési Bizottsag értendd.

IV. CiM
AZ UZLETI VALLALKOZASOKRA ES A BEFEKTETESEKRE VONATKOZO RENDELKEZESEK

1. FEJEZET
MUNKAFELTETELEK

23. cikk

A Kozosség és tagdllamai az egyes tagdllamokban alkalmazandé térvényeknek, feltételeknek és eljardsoknak
megfeleléen biztositjak, hogy az adott tagallam teriiletén jogszerlien munkat vallalé oroszorszagi allampolgarokkal
szembeni bandsmod mentes legyen az allampolgédrsag alapjan torténé mindennem( megkiilonboztetéstol
a munkafeltételek, a dijazas vagy az elbocsatas tekintetében a sajat allampolgéraik részére nyujtott elbanashoz
viszonyitva.

Oroszorszag az Oroszorszagban alkalmazand6 feltételeknek és mddozatoknak megfeleléen biztositja
az (1) bekezdésben emlitett bandsmddot a tagallamok azon allampolgaraival szemben, akik jogszer(in vallalnak
munkat teriletén.

24. cikk

A szocialis biztonsagi rendszerek 6sszehangolasa

A felek az aldbbi célok érdekében kétnek megallapodast:

a) Az egyes tagallamok teriiletén jogszerlien munkat vallalé orosz allampolgarsagi munkavallaldkra és — ha
indokolt — az adott tagallamban legalisan tartézkodé csalddtagjaikra vonatkozd szocidlis biztonsagi rendszer
0sszehangolasahoz sziikséges rendelkezések elfogadasa az egyes tagallamokban érvényben [évé feltételeknek
és mdédozatoknak megfeleléen. Ezek a rendelkezések kiiléndsen azt biztositjak, hogy:

- a fenti munkavallalok altal a kilonb6zé tagallamokban 1évé biztositasanak, foglalkoztatasanak vagy
tartézkodasanak teljes idétartama 6sszeadddjon az 6regségi, rokkantsagi nyugdij vagy elhaldlozas esetén
jaro nyugellatds céljabol, valamint az ilyen munkavallalék és — ha indokolt — csalddtagjaik részére jaré orvosi
ellatas céljabal,

- az Oregségi nyugdij, az elhalalozés, ipari baleset vagy foglalkozasi megbetegedés, illetve az azokbol
szarmazoé rokkantsdg esetén jaré nyugellatds — a kllonleges, nem jarulékalapu ellatdsok kivételével —
a fizetésre kotelezett tagéllam vagy tagéllamok torvénye alapjan alkalmazott mértékben szabadon
atruhazhato,

- a széban forgé munkavéllalok indokolt esetben csalddi tdmogatasban részesiilhetnek a fent emlitett
csaladtagjaik utan.

b) A tagallamok Oroszorszagban jogszertien foglalkoztatott allampolgérai és ott legalisan tartézkodo csaladtagjai
részére az a) pont masodik és harmadik francia bekezdésében meghatarozott megfelelé banasmod
biztositasahoz sziikséges rendelkezések elfogadasa az Oroszorszagban alkalmazandé feltételeknek és
modozatoknak megfeleléen.
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25. cikk

Az e megallapodas 24. cikkével 6sszhangban tervezett intézkedések nem érintik a tagallamokra és Oroszorszagra
kotelez6 kétoldalu megallapoddasokbol szarmazd jogokat és kotelezettségeket, amennyiben azok a megéllapodasok
kedvezményesebb elbanast biztositanak a tagallamok vagy Oroszorszag dllampolgérai részére.

26. cikk

Az EgylttmUkodési Tanacs megvizsgélja, hogy a felek nemzetkdzi - tébbek kdzott az ESZAK bonni konferencidjanak
dokumentuméban meghatdrozott - kotelezettségvallalasaival 6sszhangban milyen javitdsokat lehet érvényesiteni
az uzletemberek munkafeltételeiben.

27. cikk
Az EgyuttmUkodési Tanacs ajanlasokat tesz az e megallapodas 23. és 26. cikkében foglaltak végrehajtasara.

Il. FEJEZET
A VALLALATOK ALAPITASARA ES MUKODESERE VONATKOZO FELTETELEK

28. cikk

Egyrészrél a Kozosség és annak tagallamai, masrészrél Oroszorszdg egymdasnak nem nyujtanak kevésbé
kedvezményes elbandst, mint barmely mds orszag részére a vdllalatok teriletiikon val6 alapitasara vonatkozo
feltételek tekintetében, 6sszhangban az egyes feleknél alkalmazandé jogszabalyokkal és rendelkezésekkel.

A Kozosség és annak tagallamai — a 3. mellékletben felsorolt fenntartasok sérelme nélkil — az orosz vallalatok
kozosségbeli lednyvdllalatainak mikodését nem részesitik kevésbé kedvezményes elbdnasban, mint amilyen
elbanasban mas kdzosségi vallalatok vagy harmadik orszagok vallalatainak kdzdsségbeli lednyvallalatai részesiilnek,
0sszhangban az alkalmazandé jogszabalyaikkal és rendelkezéseikkel.

Oroszorszag - a 4. mellékletben felsorolt fenntartasok sérelme nélkil — a kdzdsségbeli véllalatok oroszorszégi
lednyvallalatainak mikodéséhez nem nyujt kevésbé kedvezményes elbanast, mint amilyen elbdndsban mas orosz
véllalatok vagy harmadik orszagok vdllalatainak oroszorszagi leanyvallalatai részesiilnek, 6sszhangban
az alkalmazando jogszabdlyaival és rendelkezéseivel.

Egyrészrél a Kozosség és annak tagallamai, masrészrél Oroszorszag az oroszorszagi, illetve a kdzdsségbeli vallalatok
fioktelepei miikodéséhez nem nyujtanak kevésbé kedvezményes elbandst, mint amilyen elbdndsban harmadik
orszagok vallalatainak fioktelepei részesiilnek, 6sszhangban az alkalmazandé jogszabdlyaikkal és rendelkezéseikkel.
A (2) és (3) bekezdés rendelkezései nem hasznéalhatdk fel az egyik fél jogszabalyainak vagy rendelkezéseinek
kijatszasara, amelyek a masik fél ezen el6bbi fél teriiletén alapitott vallalatai leanyvallalatainak kiilonleges dgazatokba
vagy tevékenységekhez valé jutdsara vonatkoznak. A (2) és (3) bekezdésben emlitett elbanasban a Kézdsségben,
illetve Oroszorszagban e megallapodas hatalybalépésének idépontjaban mér megalapitott, valamint az ezen idépont
utan alapitott vallalatok attél az idéponttdl kezdve részestilnek, amikor azokat megalapitjak.

29. cikk

E megdllapodas 28. cikkének rendelkezései a kovetkezé rendelkezésekkel egylitt érvényesek a 6. mellékletben emlitett
banki és biztositasi szolgaltatasok tekintetében.

A 6. melléklet B. részében emlitett banki szolgéltatasokatilletéen a 28. cikk (1) bekezdése értelmében Oroszorszag altal
nyujtott bandasmad jellegét csak lednyvaéllalatok alapitasa révén és a 28. cikk (3) bekezdése szerint torténd alapitas
tekintetében a 7. melléklet A. része tartalmazza. A 6. melléklet A. részének 1. és 2. pontjdban emlitett biztositasi
szolgéltatdsokatilletéen az Oroszorszag ltal a 28. cikk (1) bekezdése alapjan nyujtott bandsmaod jellegét a 7. melléklet
B. része tartalmazza.

Az e megallapoddasban szerepl6 egyéb rendelkezésektdl fliggetleniil a feleket semmi sem akadélyozza meg abban,
hogy prudencidlis okokbdl — példaul a befekteték, a betétesek, a biztositdsi kdtvénytulajdonosok vagy olyan
személyek védelmében, akikkel szemben egy pénziigyi szolgéltatonak letéteményesi kotelezettsége all fenn —
intézkedéseket tegyenek, vagy biztositsak a pénzligyi rendszer integritasat és stabilitasat. Az ilyen intézkedések nem
hasznalhatok eszkdzkéntarra, hogy a széban forgd fél kibujjon a megallapodas alapjan ra haruld kotelezettségeialdl.
A megallapodas nem biztosit jogot annak megkovetelésére, hogy barmelyik fél az egyes ligyfelei tUgyeire vagy
szamlaira vonatkozé informacidkat, illetve kdzigazgatasi intézmények birtokdban l1évé bizalmas vagy védett adatokat
nyilvdnossagra hozzon.
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3)

Egyrészrél a Kbzosség és annak tagallamai, masrészrél Oroszorszag — a 7. melléklet A. része 1. d) és e) pontjdban
szerepl6é rendelkezések sérelme nélkiil - nem fogad el olyan Uj szabalyokat vagy intézkedéseket, amelyek
megkiilonboztetést vezetnek be, vagy a megallapodas aldirasanak idépontjaban fennallé helyzethez képest fokozzak
a megkuilonboztetést a masik fél vallalatainak a sajat teriileteiken torténé alapitdsat befolydsold feltételek
tekintetében a sajat vallalataival szemben.

A felek megallapodnak abban, hogy a ,megkiilonboztetés fokozasa” kifejezés a megkilonboztetd feltételek
sulyosbodasat vagy béviilését, illetve az ilyen feltételeknek az aktualis alkalmazasi id6szak utan torténd kiterjesztését
vagy Ujboli bevezetését foglalja magaban.

E megdllapodas alkalmazasdban a banki tevékenységek szempontjabol egy véllalat akkor tekinthetd egy kdzdsségbeli
véllalat oroszorszagi lednyvéllalatdnak, ha részvénytékéjének tobb mint 6tven szézaléka (50%) a kozdsségbeli vallalat
tulajdondban van.

30. cikk

E megallapodas alkalmazasaban:

a) ,alapitds”: az e cikk h) pontjdban emlitett koz&sségi vagy oroszorszadgi vallalatoknak az a joga, hogy
Oroszorszagon, illetve a K6zdsségen beliil lednyvéllalatok és fidktelepek alapitdsdval gazdasagi tevékenységeket
folytassanak. A 29. cikkben emlitett pénziigyi szolgaltatasok tekintetében ,alapitas” az e cikk h) pontjdban
emlitett kozosségi vagy oroszorszagi vallalatoknak az a joga, hogy Oroszorszagon, illetve a Kézdsségen belll
lednyvallalatok és fidktelepek létrehozasaval gazdasagi tevékenységeket folytassanak, miutan erre az illetékes
hatdésagoktdl az egyes feleknél érvényben 1évé jogszabalyokkal és rendelkezésekkel 6sszhangban engedélyt
kaptak;

b) ,lednyvdllalat”: az a véllalat, amely felett az irdnyitast egy masik vallalat gyakorolja;

c) ,gazdasdgi tevékenységek”: az ipari, kereskedelmi vagy szakmai jellegli tevékenységek, ideértve a pénziigyi
szolgaltatasokat is;

d) fidktelep”: az olyan jogi személyiséggel nem rendelkezé véllalat dllandd jellegU lzletviteli helye, mint példaul
az anyavallalat kibdvitése, amelynek van igazgatdsaga, és amely megfeleld targyi feltételekkel rendelkezik
harmadik felekkel oly médon folytatando tizleti targyalasokhoz, hogy ez utébbinak - jollehet tudja, hogy sziikség
esetén jogi kapcsolat van a kiilfoldi székhely(i az anyavallalattal — nem sziikséges kdzvetleniil az anyavallalatnak
ezzel az anyaszervvel targyalnia, hanem az Uzleti tranzakcidkat a kib&vitést képvisel6 Uzletviteli helyen is
lebonyolithatja;

e) ,k6zGsségbeli” lednyvdllalat, illetve ,oroszorszdgi lednyvdllalat”: — a tovabbiakban torténé meghatarozas szerint —
olyan ,kozosségbeli véllalat”, illetve ,oroszorszagi vallalat”, amely egyben egy ,oroszorszéagi véllalat”, illetve egy
,koz0sségbeli vallalat” lednyvallalata is;

f)  tagdllam, illetve Oroszorszag allampolgdra alatt az a természetes személy értendd, aki — az adott &llam megfelel6
jogszabalyaival 6sszhangban — az egyik tagallam, illetve Oroszorszég allampolgara;

g) ,mikédés” a gazdasagi tevékenységek végzése. A 29. cikkben emlitett pénziigyi szolgdltatasok tekintetében
,mUlkodés” alatt az egyes feleknél érvényes jogszabdlyokkal és rendelkezésekkel 6sszhangban az illetékes
hatésdgok altal a vallalat részére adott engedély alapjan jévdhagyott valamennyi gazdasagi tevékenység
értendé;

h) ,kézdsségbeli vdllalat”, illetve ,oroszorszdgi vdllalat”: a tagallamok, illetve Oroszorszag jogdval dsszhangban
alapitott olyan vallalat, amelynek létesité okirat szerinti székhelye vagy kdzponti ligyvezetése, illetve Uzletviteli
helye a K6z6sség, illetve Oroszorszag terliletén talalhaté. Ha azonban a tagallamok, illetve Oroszorszag joga
alapjan alapitott vallalatnak csak a bejegyzett székhelye taldlhaté a K6zbsség, illetve Oroszorszag teriiletén,
a vdllalat kozosségbeli, illetve oroszorszagi vallalatnak tekintendd, amennyiben mikddése valésdgos és
folyamatos Osszekottetésben van valamelyik tagallam, illetve Oroszorszag gazdasagaval. Ami a nemzetkozi
tengeri szallitast illeti, a K6zosségen vagy Oroszorszégon kivil alapitott és az egyik tagallam, illetve Oroszorszag
allampolgaraidltal irdnyitott hajozasi tarsasagok ugyancsak kedvezményezettjei ennek a fejezetnek, valamintalll.
fejezetnek, amennyiben hajoik azok vonatkozé jogszabdlyainak megfeleléen az adott tagallamban, illetve
Oroszorszagban bejegyzésre kerliltek. E rendelkezés alkalmazdsdban a nemzetkdzi tengeri hajozasba
beleértendék - a mas széllitasi mdédokkal folytatott arufuvarozassal, illetve utasszallitassal kapcsolatban
érvényben |év6 allampolgdrsagi korldtozasok sérelme nélkul - az intermodalis szallitasi mlveletekbdl allo,
a tengeri szakaszt is igénybe vevd szallitasi miveletek is;
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i) A 6. melléklet B. részében emlitett banki szolgaltatasok tekintetében a 29. cikk és a 7. melléklet alkalmazasaban
,0roszorszagi lednyvallat” vagy ,kozdsségbeli leanyvéllalat” alatt az e) pont meghatdrozésa szerinti lednyvallalat
értendd, amely Oroszorszdg, illetve a tagallamok jogaval 6sszhangban banknak mindsil. A 6. melléklet
B. részében emlitett banki szolgaltatasok tekintetében a 29. cikk és a 7. melléklet alkalmazasaban ,kbzosségbeli
véllalat” vagy ,oroszorszagi vallalat” az a h) pont meghatérozasa szerinti véllalat, amely Oroszorszag, illetve
a tagallamok jogaval 6sszhangban banknak mindsdil.

31. cikk

A 100. cikk ellenére e cim rendelkezései nem sértik az egyes felek altal annak megakadélyozasahoz sziikséges
intézkedések alkalmazéasat, hogy e megallapodas rendelkezései révén kijatszhassdk azokat az intézkedéseiket,
amelyeket harmadik orszagok piacaikra valé bejutasaval kapcsolatban hoztak.

32. cikk

E cim I. fejezetének rendelkezései ellenére az Oroszorszdg, illetve a K6zosség terliletén alapitott kdzosségbeli és

oroszorszagi véllalatok az alapitds szerinti orszagban hatalyos jogszabdlyokkal 6sszhangban jogosultak Oroszorszag,

illetve a K6z0sség teruletén sajat maguk, illetve valamelyik lednyvallalatukon, fidktelepiikdn vagy k6zos véllalatukon
keresztll tagallambeli, illetve orosz allampolgdrsagi munkavéllalokat foglalkoztatni, feltéve, hogy ezek

a munkavallaldk e cikk (2) bekezdésének meghatdrozasa szerint kulcsfontossdgu munkatarsak, és azokat kizarélag

véllalatok, lednyvallalatok, fidktelepek vagy kozos vallalatok alkalmazzék. Az ilyen munkavéllalék tartézkodasi és

munkavéllalasi engedélyei csak a fenti foglalkoztatds id6szakéra érvényesek.

A fent emlitett vallalatok — a tovébbiakban ,szervezetek” — kulcsfontossagu munkatarsai a ¢) pont meghatarozasa

szerint ,vallalatok kozott kiklldottek” a kovetkezd kategéridkban, feltéve, hogy a szervezet jogi személy, és az ilyen

kiklildetést kozvetlenll megel6z6 legalabb egy éven keresztiil foglalkoztatta az érintett személyeket, vagy azok

a szervezetben az emlitett idészakban partnerek (de nem tobbségi részvényesek) voltak:

a) valamely szervezetnél felsé vezet6i pozicidban dolgozé olyan személyek, akiknek az igazgatétanacs,
a részvényesek vagy az azokkal egyenértéki testiilet ellendrzése vagy altalanos iranyitasa alatt funkciojuk
elsédlegesen a vallalat (fioktelep, lednyvallalat vagy kozos vallalat) vezetésének irdnyitasa, beleértve:

- a véllalat vagy annak valamely szervezeti egységének vagy alrészlegének irdnyitdsat,

- mas felligyeleti, szakmai vagy vezetdi jogkorrel rendelkezd alkalmazottak felligyeletét és ellenbrzését,

- sajat jogkorében a munkaeré felvételét, elbocsatasat, az ezekre vonatkozo ajanlast vagy mas személyzeti
intézkedéseket;

b) valamely szervezeten beliil dolgozé olyan személyek, akik az intézmény lizemeléséhez, kutatdsi berendezéseihez,
technolégidihoz vagy irdnyitdsahoz alapvetéen sziikséges rendkivili tudassal rendelkeznek. Az ilyen tudas
felmérése —azintézményre jellemzé ismerettél fliggetleniil - magas szintl képzettséget tikrozhet bizonyos fajta,
sajatos szaktudast igényl6 munka vagy szakterilet tekintetében, ideértve az elismert szakmai tagsagot;

c¢) a ,véllalatok kozotti kiklildott”: az a természetes személy, aki valamely fél teriiletén egy szervezeten belil
dolgozik, és akit a masik fél terlletén végzendd gazdasagi tevékenységek céljabdl ideiglenesen kiildenek ki;
az érintett szervezetnek a fé lzletviteli helye az egyik fél teriiletén kell, legyen, és a kikiildetésnek az emlitett
szervezet olyan vallalatdhoz kell torténnie, amely ténylegesen hasonlé gazdasagi tevékenységet folytat a masik
fél terlletén.

33. cikk

A felek elismerik az egymas vallalatainak sajat teriiletiikdn t6rténé alapitasaval és — amennyiben e megallapodas nem
azt irta el6 — azok miikodésével kapcsolatban egymasnak biztositott nemzeti elbanas fontossagat, és egyetértenek
abban, hogy a kolcséndsség alapjan és az Egyuttm(ikddési Tandcs ajanlasai ismeretében megvizsgaljdk e cél
teljesitésének lehetdségét.

34. cikk

A felek minden t6liik telhetét megtesznek annak elkeriilése érdekében, hogy olyan intézkedéseket vagy Iépéseket
hozzanak, amelyekkel egymas vallalatainak alapitasara vagy muikodtetésére vonatkozéan a megallapodas alairasat
megelézé napon fennalld helyzetnél korlatozobb feltételeket teremtenek.

A felek az EgylittmUkodési Tandcs keretében legkésébb a megallapodas alairdsatdl szamitott harmadik év végén,
majd azt kdvetben évente megvizsgaljak:
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- bérmelyik félnek a megéllapodas alairdsa 6ta hozott azon intézkedéseit, amelyek az egyik fél altal a masik fél
terliletén alapitandd vagy mikodtetendd vallalatokat érintik, és amelyek a 28. cikk alapjan vallalt kotelezettségek
targyat képezik, valamint azt, hogy

- a felek vallalhatnak-e kotelezettséget arra, hogy nem hoznak olyan intézkedést vagy |épést, amely egymas
véllalatainak alapitdsdra vagy mikodtetésére vonatkozéan a vizsgélat idépontjdban fenndlld helyzetnél
korlatozébb feltételeket teremt, amennyiben e megdllapodas nem azt irta eld, vagy a cselekvési szabadsagukat
érinté mas kotelezettségeket a felek kozott a 28. cikkben vallalt kételezettségekre vonatkozd megallapodas
targyat képez6 terlleteken.

Ha a fenti vizsgélat utan valamelyik fél azon a véleményen van, hogy a masik fél altal a megallapodas alairasa ota

bevezetett intézkedések a megéllapodds aladirdsdt megel6zé napon fennallé helyzetnél lényegesen korldtozébb

helyzetet teremtenek az elébbi fél véllalatainak a masik fél teriiletén torténd alapitdsa vagy mukodtetése
tekintetében, ez a fél arra kérheti a masik felet, hogy kezdjenek konzultacidkat. Erre az esetre a 8. melléklet A. részének
rendelkezései érvényesek.

E cikk céljai elérése érdekében a 8. melléklet B. részében meghatarozott intézkedéseket kell meghozni.

E cikk rendelkezései nem érintik az 51. cikk rendelkezéseit. Az emlitett 51. cikkben térgyalt helyzetekre kizdrélag annak

minden mas rendelkezés kizarasara vonatkozoé rendelkezései irdnyadok.

35. cikk

A 28. cikk nem vonatkozik a |égi, a belvizi és a tengeri szallitasra.

Az aldbbiakban leirt, a hajézasi tarsasagok altal nemzetkdzi tengeri széllitdsi szolgaltatasok vallaldsara vonatkozo

tevékenységekre, ideértve az intermodalis széllitdsi mlveletekbdl all6, a tengeri szakasz igénybevételével t6rténd

szallitdst is, az egyes felek engedélyezik a masik fél vallalatainak kereskedelmi célu jelenlétét sajat teriletiikon

lednyvallalatok vagy fidktelepek formdjdban azok alapitdsara és mukodtetésére vonatkozdé nem kevésbé

kedvezményes feltételekkel, mint amilyen feltételekben sajat tarsasagaik vagy barmely harmadik orszag

tarsasagainak lednyvallalatai vagy fidktelepei részesiilnek attél fliggéen, hogy mely feltételek a kedvezébbek, és ez

0sszhangban van az egyes felek orszagaiban alkalmazandé jogszabalyokkal és rendelkezésekkel.

A fenti tevékenységek az aldbbiakat foglaljak magukban:

a) tengeri szallitds, valamint kapcsolt szolgaltatdsok forgalomba hozatala és értékesitése az ugyfelekkel valo
kozvetlen kapcsolattartds révén, az ajanlattételtél a szamla kiallitasaig;

b) barmilyen szallitds és a kapcsolddo szolgaltatdsok megvasarlasa és tovabbértékesitése, ideértve az intermodalis
szallitasi moédbal 4llé szallitasok biztositasahoz sziikséges belfoldi szallitasi szolgaltatasokat;

¢) fuvarokmanyokkal, vamokmanyokkal vagy a szallitott aruk szarmazasara és jellegére vonatkozé okmanyokkal
kapcsolatos dokumentdcio készitése;

d) Uzleti informacidk szolgdltatdsa barmely formdban, beleértve a szdmitdgépes informécids rendszereket és
az elektronikus adatcserét (a tavkozlésre vonatkozd megkiilonboztetéstél mentes korldtozasok fliggvényében);

e) Uzleti konstrukcidk létrehozasa mas hajozési tarsasdgokkal;

f) avallalatok javara végzendé tevékenység, tobbek kdzott hajok megrendelése vagy igény esetén szallitmanyok
atvétele.

Il. FEJEZET
HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASOK

36. cikk

A felek az e megallapodas 5. mellékletében felsorolt dgazatokra vonatkozéan a kozdsségbeli vagy oroszorszégi
véllalatoknak az Oroszorszdg, illetve a Kozosség teriiletére irdnyuld, hatdrokon atnyuld szolgaltatasokat érintd
feltételeket illetéen — az egyes feleknél alkalmazandé jogszabalyok és rendelkezések alapjan — egymds részére nem
nyujtanak kevésbé kedvezményes elbdnast, mint amilyenben barmely harmadik orszag részesdil.

37. cikk

Az e megallapodas 48. cikke rendelkezéseinek megfeleléen a felek az e megallapodas 5. mellékletében felsorolt
4gazatokra vonatkozéan engedélyezik az ideiglenes mozgast kozosségbeli vagy oroszorszagi vallalatokat képviseld és
az ideiglenes belépést hatarokon atnyulé szolgaltatdsok nyujtasara irdnyuld targyaldsok vagy az adott véllalat javéra
hatarokon atnyulé szolgéltatasok értékesitésére vonatkozd megallapodasok megkotése céljabol igénylé természetes
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személyek részére, amennyiben ezek a villalati képvisel6k nem folytatnak kozvetlen értékesitést a nyilvanossag
részére vagy maguk nem nyujtanak szolgdltatasokat.

38. cikk

Az 5. mellékletben felsorolt dgazatokra vonatkozdan az egyes felek szabalyozhatjék a teruletiikre iranyuld, hatarokon

atnyulo szolgéltatasok nyujtasanak feltételeit. Amennyiben ezek a rendelkezések altaldnosan alkalmazandok, azokat

ésszer(, objektiv és partatlan modon kezelik.

Az (1) bekezdés nem érinti a 36. és az 50. cikk rendelkezéseit.

A felek az Egytttm(ikddési Tanacs keretében legkésébb a megallapodas aldirasatdl szamitott harmadik év végén

megvizsgaljak:

- barmelyik félnek a megallapodas alairasa 6ta hozott olyan intézkedéseit, amelyek a 36. cikkben targyalt hatarokon
atnyulo szolgaéltatasok nyujtasat érintik, valamint azt, hogy

- afelek vallalhatnak-e kotelezettséget arra vonatkozéan, hogy nem hoznak olyan intézkedést vagy lépést, amely
a 36. cikkben targyalt hatarokon atnyulo szolgaltatasok nyujtasara vonatkozoan a vizsgalat idépontjaban fennallo
helyzetnél korlatozdbb feltételeket teremt, vagy a cselekvési szabadsagukat érinté mas kotelezettségeket a felek
kozott a 36. cikkben vallalt kdtelezettségekre vonatkozé megallapodds térgyat képezd teriileteken.

Ha a fenti vizsgalat utdn valamelyik fél azon a véleményen van, hogy a masik fél altal a megallapodas aldirdsa 6ta

bevezetett intézkedések a megallapodas aldirdsat megel6zé napon fennallé helyzetnél lényegesen korlatozobb

helyzetet teremtenek a 36. cikkben targyalt szolgaltatasok nyujtasanak tekintetében, ez a fél arra kérheti a masik felet,

hogy kezdjenek konzultacidkat. Erre az esetre a 8. melléklet A. részének rendelkezéseit kell alkalmazni.

E cikk céljainak elérése érdekében a 8. melléklet B. részében leirt intézkedéseket kell meghozni.

E cikk rendelkezései nem érintik az 51. cikk rendelkezéseit. Az emlitett 51. cikkben targyalt helyzetekre kizarélag

a cikknek minden mas rendelkezés kizarasara vonatkozd szabalyai irdnyadok.

39. cikk

A felek a tengeri széllitas tekintetében vallaljak, hogy hatékonyan alkalmazzdk a nemzetkézi piacra és forgalomba

kereskedelmi céllal torténé korldtozas nélkili bejutas elvét.

a) A fenti rendelkezés nem sérti a megéllapodast aldir6 felek &ltal alkalmazando, a vonalhaj6zési konferencidk
magatartasi kddexérél sz616 ENSZ-egyezménybdl szarmazo jogokat és kotelezettségeket. A konferencidn kiviili
tarsasagok szabad versenyben mikodhetnek a konferencidhoz tartozokkal mindaddig, amig betartjak
a tisztességes kereskedelmi verseny elvét.

b) A felek meger6sitik a szabad versenykdrnyezet, mint a szaraz és folyékony tomegaruval folytatott kereskedelem
Iényeges jellemzéje iranti elkdtelezettségiiket.

Az (1) bekezdés elveinek alkalmazasa soran a felek:

a) e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve kdlcsonds kereskedelmiikben nem alkalmazzék az egyik tagallam és
a kordbbi Szovjetunié kozotti kétoldali megéllapodésok egyetlen rakomanymegosztasrdl sz6l6 rendelkezését
sem;

b) nem vezetnek be rakomanymegosztasi eljardsokat a harmadik orszagokkal a szaraz és folyékony aruk és
ahajérakomany kereskedelmére vonatkozélag jévében kétendd kétoldali megéllapoddsokban. Ezazonban nem
zarja ki az ilyen eljarasok lehetéségét a hajérakomanyokra vonatkozdan azokban a kivételes esetekben, amikor
az e megéllapodasban résztvevé egyik vagy masik félhez tartozé vonalhajézasi tarsasdgoknak kiilénben nem
lenne hatékony lehet6ségiik kereskedelmi céllal hajézni az érintett harmadik orszagba és vissza;

¢) e megallapodas hatélybalépésével besziintetnek minden egyoldalu intézkedést, adminisztrativ, technikai és
egyéb olyan akadalyt, amely rejtett korlatozast jelent, vagy megkiilonbdztetd hatdssal jar a szolgaltatasok szabad
nyujtasa tekintetében a nemzetkozi tengeri szallitasban. A felek tobbek k6zott nem nyujtanak az drufuvarozasra,
az utasszallitdsra vagy mindkett6 széllitdsdra hasznalt és a mésik fél lobogoja alatt hajézd hajokra az adott fél sajat
hajéira alkalmazottnal kevésbé kedvezd elbdnast a kilfoldi hajok szdmara nyitott kikotéibe vald bejutés,
az emlitett kikotok infrastrukturdjanak és kiegészité tengeri szolgaltatasainak hasznélata, valamint a kapcsolédo
dijak és terhek, vamkedvezmények, tovdbbd a horgonyzoéhely kijelolése, valamint a be- és kirakodasi
létesitmények tekintetében.

A felek megallapodnak abban, hogy e megallapodas hatalybalépését kbvetden, de legkésébb 1996. december 31-ig

targyaldsokat folytatnak az egyes felek belvizi Utjainak a masik fél dllampolgarai és hajozasi tarsasdgai szamara torténé

fokozatos megnyitasardl a nemzetkdzi tengeri és folyami hajozasi szolgaltatasok szabadsaga tekintetében.
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40. cikk

Abbdl a célbdl, hogy a felek kozott megteremtsék a vasuti kozlekedés kedvezé feltételeit, a felek megéllapodnak

abban, hogy e megallapodas keretében, megfelel kétoldalu és tébboldali mechanizmusok segitségével tdmogatjak:

- avamkezelési, valamint a szallitményokra és a vasuti jadrmUvekre vonatkozé egyéb, hatdron végzett vamkezelési
eljarasok megkonnyitését,

- azegylttmUkodést a nemzetkdzi forgalom kdvetelményeinek teljesitésére alkalmas jarm( létrehozasaban,

- anemzetkozi kozlekedést szabalyozé rendelkezések és eljarasok kozelitését,

- atagallamok és Oroszorszag kozotti nemzetkozi utasforgalom védelmét és fejlesztését.

41. cikk

Az egylttmUikodés tisztességes, kiegyensulyozott és versenyképes feltételeket teremt a szildrd gazdasagi tényezékon
alapuld Grbe bocsatasi tevékenységek és (Grszallitdsi piac szdmdra, és kiilondsen az Uirbe bocsatasi és Urszallitasi
szolgaltatasok nemzetkdzi kereskedelmére vonatkozé multilateralis szabalyokrol folytatandé targyalasok és azok
végrehajtasanak elésegitése érdekében intézkedések torténnek.

A 2000-ig tartd atmeneti idészak folyaman a felek megallapodnak az Grkutatasi szolgaltatasok feltételeirdl.

42. cikk

Afelek sajat vonatkozo jogszabalyaikkal, gyakorlatukkal és feltételeikkel 6sszhangban igyekeznek egymasnak minden
lehetséges segitséget megadni a tertiletiikon miikodé mobil miiholdas tavkozlési szolgéltatasok hatarokon atnyuld
kereskedelmét el6segité intézkedések meghozataldhoz. A felek 1996-ban 6sszelltek, hogy megvizsgaljak a mobil
miUholdas szolgaltatasokra egymdasnak nyujtandé legnagyobb kedvezményes elbanas lehetéségeit.

43. cikk

A felek az egymas kozotti, kereskedelmi igényeikhez igazitott fuvarozas 6sszehangolt fejlesztésének biztositasa
egymas piacaira vald kolcsonds bejutds és szolgaltatasnyujtas feltételeirél, amennyiben az emlitett feltételekkel
e megallapodas mar nem foglalkozik. Ezek a megallapodasok egynél tobb vagy egyetlen széllitasi mddra egyarant
vonatkozhatnak.

IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

44. cikk
A ll., a lll. fejezet, valamint az V. cim alkalmazédsdban nem kell tekintetbe venni a K6z6sség, annak tagéllamai vagy
Oroszorszag altal a gazdasagi integraciés megallapodasokban vallalt kotelezettségek alapjan alkalmazott elbanast.

45. cikk
A kdzosségbelitarsasagok és az oroszorszagi tarsasdgok altal irdnyitott, azok kizarélagos tulajdonaban allé tarsasagok
egylttesen ugyancsak kedvezményezettjei e cim Il. és Ill. fejezete, valamint az V. cim rendelkezéseinek.

46. cikk

E cim rendelkezéseit a kdzrend, a kdzbiztonsag vagy a kdzegészség éltal indokolt korldtozasok figyelembevételével
kell alkalmazni.

Ezek a rendelkezések nem vonatkoznak azokra a tevékenységekre, amelyek barmelyik fél teriiletén - akar
alkalomszer(en is — kdzhatalom gyakorldsdhoz kapcsolédnak.

47. cikk

Az EgylttmUkodési Tanacs ajanlasokat tesz a szolgdltatasok kereskedelmének liberalizalaséra, figyelembe véve
a feleknél a szolgéltatasi dgazatok fejlédését és a felek altal vallalt egyéb nemzetkozi kotelezettségeket, kiiléndsen
a Szolgaltatasok Kereskedelmérsl sz6lé Altaléanos Egyezmény — a tovébbiakban ,GATS” — keretében folytatott
targyalasok végeredményeit.
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48. cikk

E cim alkalmazasdban a megallapodas nem akaddlyozza meg a feleket abban, hogy teriiletiikon a belépés és
tartézkodas, a munkavégzés, a munkafeltételek és természetes személyek letelepedése, valamint szolgaltatasok
nyujtasa tekintetében sajat torvényeiket és rendeleteiket alkalmazzdk, feltéve, hogy azokat nem alkalmazzak oly
modon, amellyel megsemmisitik vagy hatranyosan befolydsoljdk a megéllapodas egy bizonyos rendelkezésében
szerepl6 feltételek alapjan a feleknek jaré kedvezményeket. A fenti rendelkezés nem sérti a 46. cikk alkalmazasat.

49. cikk

Az e cim vagy az V. cim rendelkezéseivel 6sszhangban nyujtott legnagyobb kedvezményes elbanas nem vonatkozik
afelek ltal a kettés addztatds elkeriilése érdekében kotott megallapoddsok alapjén jelenleg nyujtott vagy a jovében
nyujtandé adékedvezményekre vagy az addval kapcsolatos egyéb megallapodésokra.

Sem ez a cim, sem az V. cim nem biztosit jogot annak megakadalyozaséra, hogy a felek a kettés addztatds elkeriilésére
kotott megallapodasok és mas adéval kapcsolatos megdllapodasok adézasi rendelkezései alapjan elfogadjak és
érvényre juttassak az adokikeriilés vagy az adokijatszas megakadalyozasara irdnyuld intézkedéseket vagy belfoldi
adépolitikai jogszabalyaikat.

Sem ez a cim, sem az V. cim nem biztosit jogot annak megakadalyozédséara, hogy a tagédllamok vagy Oroszorszadg
avonatkozé adépolitikai jogszabélyok alkalmazésa sordn megkiilénboztetést tegyenek a nem azonos helyzetben 1évé
adofizetdk kozott, kiilonosen lakohelyiik tekintetében.

50. cikk

A 32.és 37. cikk sérelme nélkil a megallapodas I1., 11l és IV. fejezetének egyetlen rendelkezése sem értelmezhet6 ugy,

hogy az jogot biztosit arra, hogy:

- a tagadllamok, illetve Oroszorszag allampolgarai barmilyen minéségben, kiilléndsen tarsasag részvényeseként
vagy partnereként, illetve annak vezetdjeként vagy alkalmazottjaként, tovdbba szolgaltatéként vagy
szolgaltatasok cimzettjeként belépjenek Oroszorszag, illetve a K6z0sség teriiletére és ott tartdzkodjanak,

- oroszorszagi vallalatok kbzosségbeli leanyvallalatai vagy fioktelepei a K6zosség teriiletén orosz dllampolgérokat
foglalkoztassanak vagy azok foglalkoztatasat kezdeményezzék,

- kozosségbeli véllalatok oroszorszagi lednyviéllalatai vagy fioktelepei Oroszorszdg teriiletén a tagéllamok
allampolgarait foglalkoztassék vagy azok foglalkoztatasat kezdeményezzék,

- oroszorszagi vallalatok vagy oroszorszagi vallalatok kozosségbeli lednyvallalatai vagy fidktelepei orosz
allampolgarsagu munkavallalékat kdzvetitsenek ideiglenes munkavallaldsi szerz6dés alapjan mas személyeknél
vagy irdnyitasa alatt végzendé munkara,

- kozosségbeli vallalatok vagy kozosségbeli vallalatok oroszorszagi ledanyvallalatai vagy fioktelepei tagallamokbeli
allampolgarsagu munkavallalékat kdzvetitsenek ideiglenes munkavallaldsi szerz6dés alapjan mas személyeknél
vagy irdnyitasa alatt végzend6 munkara.

51. cikk

Az egyik fél altal e megallapodas alapjan a masik fél részére a GATS-ban szerepl6é agazatok vagy intézkedések

tekintetében biztositott elbdnds a GATS vonatkozé kotelezettségviéllaldsainak hatélybalépési idépontja el6tt egy

hénappal szamitott naptél kezdve semmiképpen nem lehet kedvezdbb a fentiekben szereplé elsé fél altal a GATS
rendelkezései alapjan nyujtott elbdnasnal az egyes dgazatok, aldgazatok és szolgaltatasi modok tekintetében.

A GATS alapjan kotelezettséget vallalo fél — az (1) bekezdés rendelkezései automatikus jellegének sérelme nélkul -

tajékoztatja a masik felet a GATS-bdl e megallapodasra alkalmazandé rendelkezésekrdl és kiigazitasokrol.

A masik fél attdl az idéponttol szamitott egy honapon belill, hogy a GATS alapjan kotelezettséget vallald féltél

megkapta a (2) bekezdésben emlitett informacidkat, értesitheti az elsé felet arrdl a szandékardl, hogy az e cim alapjan

rd harulé kotelezettségeket megfeleléen kiigazitja az aldbbiak szerint:

- ha valamely szolgéltatasi agazatot, aldgazatot vagy szolgdltatdsi modot kizartak a megallapodésbdl,
csokkentették annak hatdlyat, vagy az (1) bekezdésnek megfelel6 feltételek teljesitésétdl tették fliggévé, akkor
az azzal azonos agazat, aldgazat vagy szolgaltatasi mod kizarhato, hatdlya csokkenthetd, illetve azonos vagy
hasonlo feltételek teljesitésétdl tehetd fliggové.

A masodik fél altal elvégzett fenti kiigazitasoknak a felek kozotti kotelezettségvallalasok egyensulyanak helyredllitasat

kell eredményezniiik.
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Abban az esetben, ha valamelyik fél Ugy gondolja, hogy a (3) bekezdés alapjan elvégzett kiigazitdsok nem
eredményezték a felek kozotti kotelezettségvallalasok egyensulyanak helyreallitasat, az adott fél felszolithatja a masik
felet arra, hogy 30 napon beliil kezdjen konzultaciét a kielégité megoldas elérése érdekében az e cim alatt szerepld
kotelezettségek kiigazitdsdnak barmely egyéb megfelel6 modszerével.

Ha az ilyen konzultaciok megkezdésétél szamitott 30 napon beliil a felek nem talalnak kielégité megoldést, barmelyik
fél kérésére a 101. cikkben meghatarozott eljarasokat kell alkalmazni.

V. Cim
FIZETES ES TOKE

52. cikk

A felek vallaljak, hogy e megallapodas rendelkezéseivel 6sszhangban a Kozosségben és Oroszorszagban honos
személyek kozott az aruk, szolgaltatasok vagy személyek mozgasaval kapcsolatban teljesitend6 folyo fizetéseket
szabadon &tvalthaté valutanemekben engedélyezik.

Biztositjdk a K6zosségben és az Oroszorszagban honos személyek kozotti szabad tékemozgdst a befogadé orszag
torvényeivel 6sszhangban megalakult vallalatok altal végzett kdzvetlen befektetés és a IV. cim |l. fejezetének
rendelkezéseivel 6sszhangban végzett befektetések formajaban, és az ilyen befektetés, ezen belll példaul
a kisajatitasi, az allamositasi vagy az azokkal egyenértékd maés intézkedésekbdl szarmazé mindenféle kompenzacids
kifizetés, valamint az azokbdl szarmazé mindenféle nyereség kilfoldre torténd atutalasat.

A 2. rész rendelkezései nem akadalyozzak meg Oroszorszdgot abban, hogy korldtozasokat alkalmazzon
az Oroszorszadgban honos személyek kozvetlen kilsé befektetéseire. A felek megéllapodnak abban, hogy
e megdllapodas hatélybalépése utdn o6t évvel targyalni fognak ezeknek a korlatozédsoknak a fenntartasaval
kapcsolatban, tekintetbe véve minden vonatkozé monetaris, fiskalis és pénziigyi szempontot.

A (2) bekezdésben targyalt tékemozgdsokkal kapcsolatos atutaldsokra a folyé Ugyletekre vonatkozd atvaltasi
arfolyammal megegyezé arfolyamon kerdl sor.

A felek az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott Gtéves dtmeneti idGszak letelte utan — a (6) és (7) bekezdés
sérelme nélkil - nem vezetnek be a K6zdsségben és Oroszorszagban honos személyek kdzotti tékemozgdsokra és
azazokhoz kapcsolodo folyo fizetésekre Ujabb korldtozasokat, és nem teszik a mar 1étez6 rendelkezéseket korldtozobb
jelleglivé. Az e bekezdés els6 mondataban emlitett dtmeneti id6szak alatt tortént korldtozasok bevezetése azonban
nem érinti a feleknek az e cikk (2), (3), (4) és (9) bekezdése értelmében fennalld jogait és kotelezettségeit.

Az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkil - az (5) bekezdésben emlitett tilalom hatdlybalépése utan —, amennyiben
kivételes esetekben a Kozosség és Oroszorszag kozotti tékemozgdsok komoly nehézségeket okoznak vagy
okozhatnak a Kozosség vagy Oroszorszag arfolyam-politikdjaban vagy monetaris politikdjdban, a Kozosség, illetve
Oroszorszag — ha ilyen intézkedésekre feltétlenil szikség van - hat honapot meg nem haladé idészakra
védintézkedéseket hozhat a K6z0sség és Oroszorszag kdzotti tdkemozgdsokra vonatkozéan.

E cikk rendelkezései értelmében mindaddig, amig a Nemzetkdzi Valutaalap (IMF) megallapodasaban szerepl6 cikkek
kozul a VIII. cikk értelmezése szerint be nem vezetik az orosz valuta teljes konvertibilitasat, Oroszorszdg abban
az esetben alkalmazhat atvaltasi korlatozasokat a rovid- és kozéplejaratu pénziigyi hitelek nyujtasara és felvételére, ha
Oroszorszag IMF szerint érvényes statuszanak alapjéan Oroszorszég részére azilyen hitelek nyujtasat korlatozzak, illetve
engedélyezik.

Oroszorszag ezeket a korlatozdsokat megkiilonboztetéstél mentesen alkalmazza. Ezek alkalmazasa oly médon
torténik, hogy azok a leheté legkisebb zavart okozzak e megallapodas tekintetében. Oroszorszéag azonnal tdjékoztatja
az Egyuttmikddési Tandcsot az ilyen intézkedések bevezetésérdl és az azokban bekdvetkezé valtozasokrol.

A felek a K6z6sség és Oroszorszag kozotti tékemozgdsok megkonnyitése céljabdl konzultaciot folytatnak egymassal,
hogy el6segitsék e megéllapodas célkitlizéseinek megvaldsitasat. A felek kilonodsen a portfélio-befektetésekkel és
a kereskedelmi hitelekkel kapcsolatos tékemozgasok, valamint a Koézosség teriiletén honos személyek altal
az Oroszorszagban honos személyek részére nyujtott pénziigyi kdlcsénokkel és hitelekkel kapcsolatos tékemozgasok
tovabbi liberalizalasara torekszenek. Az Egyittm(ikddési Tanacs az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 6t
éven belll megfelel6 ajanlasokat tesz.

A felek a legnagyobb kedvezményes elbanast biztositjak egymasnak a folyo fizetések és tékemozgasok, valamint
a fizetési modok tekintetében.
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VI. CiM
VERSENY; A SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDON VEDELME; JOGALKOTASI
EGYUTTMUKODES

53. cikk

Verseny

A felek megallapodnak abban, hogy versenyszabalyaik alkalmazéasa utjan vagy mas médokon munkalkodnak azon,
hogy orvosoljak vagy eltavolitsdk a verseny véllalatok altal teremtett vagy allami beavatkozassal okozott korldtozasait,
amennyiben azok esetleg a K6zosség és Oroszorszag kereskedelmét érintik.

Az (1) bekezdésben emlitett célkit(izések elérése érdekében:

a) A felek jogrendszeriikdn belil biztositjak a verseny vallalkozasok éltal torténé korldtozasardl szol6 jogszabalyok
|étét és azok végrehajtasanak érvényesitését.

b) A felek nem nyujtanak bizonyos vallalkozasok javara vagy az alaptermékeken kiviil mas termékek gyartasanak
elésegitésére exporttamogatasokat. A felek készségiiket kinyilvanitjdk arra is, hogy az e megallapodas
hatélybalépésétél szamitott harmadik évtél kezdve szigoru szabalyokat vezetnek be a tébbi olyan tdmogatassal
szemben, amely olyan mértékben gatolja vagy gatolhatja a versenyt, hogy az a K6z6sség és Oroszorszag kdzotti
kereskedelmet érintheti, ideértve bizonyos tdmogatasok teljes mértéki betiltasat is.

Amennyiben az egyik fél azt kéri, a masik fél tajékoztatast ad tdmogatasi rendszerérdl vagy az allami tdmogatas
egyedi eseteirdl.

c¢) Az e megallapodas hatdlybalépése utan 6t évvel lejaré atmenetei idészak alatt Oroszorszag azzal a feltétellel
hozhat a b) bekezdés mésodik mondatadnak meg nem felel6 intézkedéseket, hogy ezeket az intézkedéseket
a 9. mellékletben emlitett koriilmények esetén vezetik be és alkalmazzak.

d) A felek készségiiket nyilvanitjak arra, hogy kereskedelmi jellegti allami monopdliumok esetén e megallapodas
hatélybalépésétél szamitott harmadik évtdl kezdve biztositjak, hogy ne forduljon el6 megkiilonboztetés a felek
allampolgarai és tarsasagai kozott az aruk beszerzésére vagy értékesitésére alkalmazott feltételek tekintetében.
A felek készséglket nyilvanitjak ki arra, hogy kozvallalkozasok vagy olyan vallalkozasok esetén, amelyeknek
a tagallamok vagy Oroszorszég kuldnleges jogokat biztositanak, e megéllapodas hatalybalépésétdl szamitott
harmadik évtél kezdve biztositjdk, hogy nem hoznak és nem tartanak érvényben a Kozdsség és Oroszorszag
kozotti kereskedelmet olyan mértékben veszélyeztetd intézkedéseket, amelyek ellentétben dllnak a felek
vonatkozoé érdekeivel. Ez a rendelkezés nem akadalyozza a fenti vallalkozasok részére - jog szerint vagy
ténylegesen - el&irt konkrét feladatok teljesitését.

e) Ab)ésd)pontban meghatarozott idészak a felek megallapodasaval meghosszabbithato.

A K6z0sség vagy Oroszorszag kérésére konzulticidkra kerlilhet sor az EgylittmUikodési Bizottsag keretében az (1) és

(2) bekezdésben emlitett verseny korldtozaséarol vagy torzuldsardl, valamint a versenyszabdlyok végrehajtasarol,

az adatok nyilvanossagra hozatalardl, a titkossagrél és az uzleti titokrdl szélé jogszabalyokban meghatérozott

korlatozasok figyelembevételével. A konzultacidk kiterjedhetnek az (1) és (2) bekezdések értelmezésével kapcsolatos
kérdésekre is.

A versenyszabdlyok alkalmazasaban tapasztalattal rendelkezé fél kérésre és a rendelkezésre 4ll6 eréforrasok

keretében teljes mértékd technikai segitséget nyujt a versenyszabalyok megalkotdsahoz és végrehajtdsdhoz.

A fenti rendelkezések semmiképpen nem érintik a felek azon jogét, hogy a megfelel6 intézkedéseket — konkrétan

a 18. cikkben emlitett intézkedéseket — meghozzdk a kereskedelem torzuldséra vonatkozé kérdésekben.

54. cikk

A szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon védelme

Afelek e cikk rendelkezéseinek és a 10. mellékletnek megfeleléen megerésitik, hogy nagy jelentéséget tulajdonitanak

a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok megfelelé és hatékony védelmének és érvényesitésének.

A felek meger6sitik, hogy nagy jelentdéséget tulajdonitanak az aldbbi tobboldalid egyezményekbdl szérmazo

kotelezettségeiknek:

- Périzsi Egyezmény az ipari tulajdon oltalmardl (1967. évi stockholmi okmany és annak 1979. évi médositasa),

- Madridi megallapodas a védjegyek nemzetkozi lajstromozasardl (1967. évi stockholmi okmany és annak 1979. évi
modositdsa),
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- Nizzai megéllapodas a védjegyekkel elldthaté aruk és szolgaltatasok nemzetkdzi osztélyozéséardl (Genf, 1977 és
annak 1979. évi médositasa),

- Budapesti szerz6dés a mikroorganizmusok szabadalmi eljaras céljdbdl torténd letétbe helyezése nemzetkozi
elismerésérél (1977, 1980. évi modositds),

- 1979-ben és 1984-ben mddositott és valtoztatott Szabadalmi egylittmikodési szerzé6dés (Washington, 1970),

- Jegyz6konyv a védjegyek nemzetkozi lajstromozasardl szélé madridi megallapodéashoz (Madrid, 1989).

A felek a 90. cikkel 6sszhangban rendszeresen ellendrzik e cikk és a 10. melléklet végrehajtasat. Ha a szellemi, ipari és

kereskedelmi tulajdon teriiletén esetleg a kereskedelmi feltételeket érinté problémak merilnek fel, a kdlcséndsen

elfogadhaté megoldas elérése érdekében a felek valamelyik fél kérése alapjan stirgésen konzultaciét kezdenek.

55. cikk

Jogalkotasi egylittm(ikodés

A felek elismerik, hogy az Oroszorszdg és a K6zosség kozotti gazdasagi kapcsolatok erésitésének fontos feltétele
ajogszabalyok kozelitése. Oroszorszag igyekszik biztositani, hogy jogszabalyai fokozatosan megfeleljenek a Kozosség
jogszabalyainak.

A jogszabalyok kozelitése kiilondsen az aldbbi teriiletekre terjed ki: a véllalati jog, a banki jog, a vallalati szamvitel és
addzéds, a munkavallaldk munkahelyi védelme, a pénziigyi szolgéltatasok, a versenyszabalyok, a kozbeszerzés,
az emberek, allatok és novények egészségének és életének védelme, a kdrnyezetvédelem, a fogyasztok védelme,
a kozvetett addzés, a vdmjog, a miszaki szabalyok és szabvanyok, a nukleéris anyagokra vonatkozo térvények és
rendeletek, a szallitas.

VII. Cim
GAZDASAGI EGYUTTMUKODES

56. cikk

A Kbz0sség és Oroszorszag olyan széles korl gazdasagi egyuttmuikodést szorgalmaz, amely hozzéjarul gazdasagaik
névekedéséhez, tdmogaté nemzetkdzi gazdasdgi kornyezet létrejottéhez, valamint Oroszorszdg és a szélesebb
terliletet feldlel6 eurdpai egylttmikodés kozotti integracidhoz. Ez az egyuttmikddés mindkét fél javara erdsiti és
fejleszti a gazdasagi kapcsolatokat.

A felek e cimmel 6sszefiiggd politikajukat és egyéb intézkedéseiket elsésorban gy tervezik megvaldsitani, hogy azok
Oroszorszagban gazdasagi és szocidlis reformokat és az orszag szerkezeti atalakulasat eredményezzék, és azokat
a fenntarthaté és harmonikus tarsadalmi fejlédés kovetelményei vezéreljék; a kdrnyezetvédelmi szempontokat
ugyancsak teljes mértékben magukban foglaljak.

Az egyuttmUkoddés tobbek kozott az aldbbiakra terjed ki:

- megfelel6 ipardgaik és a szallitas fejlesztése,

-  Uj szallitasi forrasok és uj piacok feltarasa,

- atechnoldgiai és a tudomanyos fejlédés 6sztonzése,

- stabil szocidlis és emberi er6forras-fejlesztés, valamint a helyi foglalkoztataspolitika 6sztonzése,

- aregiondlis egylttm(ikodés tdmogatasa annak harmonikus és fenntarthatd fejl6dése érdekében.

A felek fontosnak tartjdk, hogy a partnerségi kapcsolat kialakitdsaval és az egymadssal val6é egyittmiikddéssel
parhuzamosan mas eurdpai allamokkal és az egykori Szovjetunié mas orszagaival is fenntartsak és fejlesszék
egyuttmUikodésiiket a térség harmonikus fejlédése érdekében, és minden eréfeszitésiikkel 6sztonzik ezt a folyamatot.
Az e megallapodas targyat képezé egylittmiikodés gazdasagi és egyéb formait az egykori Szovjetunié orszagainak
nyujtandd mszaki segitségrél sz6l6 megfeleld tanacsi rendeletek alapjan a Kozosség a lehet6 legteljesebb mértékig
tamogathatja, figyelembe véve a felek altal kdlcsondsen elfogadott prioritasokat. A tamogatas mas rendelkezésre allo
alkalmas kozosségi eszkdzzel is biztosithato.

Kulon figyelmet forditanak a felek az egykori Szovjetuni®é mds orszégaival kialakitott egylttmikodésének
elésegitésére alkalmas intézkedésekre.

Az e cim alatt szereplé rendelkezések nem érintik a felek versenyszabalyainak és e rendelet véllalkozasokra
alkalmazandé, versennyel kapcsolatos konkrét rendelkezéseinek végrehajtasat.
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57. cikk

Ipari egylittm(ikodés

Az egyuttmUkodés kilondsen az alabbi célok tdmogataséra iranyul:

- agazdasagi szerepldk — tobbek kozott a kis- és kozépvallalatok — kozotti tizleti kapcsolatok fejlesztése,

- avdllalati szintd irdnyitas javitasa,

- aprivatizacio folyamata a gazdasagi atalakulas jegyében, és a maganszektor erdsitése,

- a magan- és a kozszektor keretében az ipar atalakitdsara és modernizalasara iranyuld eréfeszitések
a piacgazdasaghoz vezetd atmeneti idGszak alatt, a kérnyezetvédelmet és a fenntarthaté fejlédést biztosito
feltételek mellett,

- avédelmi dgazatok atalakitasa,

- a megfelelé piaci alapu kereskedelmi szabalyok és gyakorlati mddszerek, valamint a technolégiai ismeretek
atadasanak fejlesztése.

Az ipari egyuttmUikodési kezdeményezések figyelembe veszik a Kézdsség és Oroszorszag altal meghatéarozott

prioritasokat. A kezdeményezések célja kilondsen a vallalkozasok megfelelé keretének létrehozasa, a vezetdi

ismeretek fejlesztése és az atlathatdésag tamogatasa a vallalkozasi piacok és feltételek terén.

58. cikk

Befektetések tamogatasa és védelme

Az egylttm(ikodés a Kozosség és a tagéllamok megfelelé hatdskoreinek és alkalmassdgdnak figyelembevételével

kilonosen arra iranyul, hogy a befektetések védelme, a tékedtutaldsok és a befektetési lehetéségekrél szold

informacidcsere jobb feltételeinek biztositasaval belfoldon és kilfoldon egyardnt kedvezé légkort teremtsen

a befektetések szamara.

Az egyuttmUkodés céljai kiilonosen a kdvetkezék:

- indokolt esetben a befektetések tdamogatasardl és védelmérél sz616 megallapodasok megkotése a tagallamok és
Oroszorszag kozott,

- indokolt esetben a kettés addztatds elkeriilésérdl szo6l6 megallapodasok megkdtése a tagallamok és Oroszorszag
kozott,

- a befektetési lehetéségekrol sz616 informaciocsere folytatasa tobbek kozott kereskedelmi vasarok, kiallitasok,
Uzleti hetek és mas események forméjaban,

- a jogszabalyokra, rendelkezésekre és kozigazgatdsi gyakorlatokra vonatkozé informaciocsere a befektetés
terletén.

59. cikk

Kozbeszerzés

A felek egyuttm(kddnek a kdzbeszerzési szerzédések nyilt és versenyen, kilondsen palyazati kiirdsokon alapulo
odaitélésére vonatkozé feltételek kialakitasaban.

60. cikk

Altalanos el6irasok és megfeleléségértékelés; fogyasztéovédelem

A felek hataskoriik keretén bellil és jogszabalyaikkal 6sszhangban intézkedéseket tesznek a felek kdzott a metrolégia,
a szabvanyositas és a tanusitas terén fennall6 kilonbségek csdkkentésére az emlitett teriileteken nemzetkdzi szinten
elfogadott eszk6zok hasznalatdnak 6sztonzésével.

Afelek afent emlitett teriileteken szorosan egytittmiikodnek a megfelel§ eurdpai és mas nemzetkdzi szervezetekkel.
A felek kiilonosképpen 6sztonzik megfeleld szervezeteik gyakorlati kdlcsonds egytittmiikodését azzal a céllal, hogy
targyalasokat kezdjenek a kolcsonos elismerésrél szolé megallapodasok létrehozéasardl a megfeleldségértékelési
tevékenységek teriletén.

A felek szoros egylttmuikodést alakitanak ki azzal a céllal, hogy fogyasztévédelmi rendszereik megfeleljenek
egymasnak.

Ennek az egylttmikddésnek a célja kilondsen a veszélyes termékekrdl sz6lé kdlcsonds tajékoztatas allando
rendszerének létrehozasa, a fogyasztok részére kiilondsen az arakrdl, az ajanlott termékek és szolgéltatasok
tulajdonsagairdl nyujtott informaciok rendszerének javitasa, a fogyasztoi érdekképviseletek kozotti informacidcsere
fejlesztése, valamint a fogyasztévédelmi politikdk sszhangjanak erésitése.
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61. cikk

Banydszat és nyersanyagok

Afelek egylttmUkodnek a banydszat és a nyersanyag-agazatok fejlesztésének 6sztonzése érdekében. Kiilon figyelmet

forditanak a szinesfém 4gazatban kialakitand6 egylttmUkodésre.

Az egyuttmUkodés kdzéppontjaban kilonosen a kdvetkezd teriiletek dllnak:

- informaciécsere a banyaszattal és a nyersanyag-agazatokkal kapcsolatban a felek érdeklédésére szamot tartod
minden kérdésben, ideértve a kereskedelmi kérdéseket is,

- kornyezetvédelmi jogszabdlyok elfogadasa és végrehajtasa,

- oktatas.

A fenti egylittmkodést a felek a 93. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban létrehozott kiilon bizottsdgban rendszeresen

feltlvizsgaljak.

Ez a cikk nem érinti a nyersanyagokkal részletesebben foglalkozé cikkeket, kiilondsen a 21., 65. és 66. cikket.

62. cikk

Tudomany és technoldgia

A felek a kdlcsonds érdekek alapjan és az eréforrasok rendelkezésre allasanak, a megfelelé programjaikhoz biztositott

megfelel6 hozzaférés figyelembevételével tdmogatjak a kétoldalu egylttmikodést a polgdri tudomanyos kutatési és

technologiafejlesztés (KTF) teriiletén, a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok hatékony védelméhez szlikséges

medfelelé szinteknek megfelel6en.

A tudomdnyos és technoldgiai egylttmikddés a kdovetkezdkre terjed ki:

- atudomanyos és miszaki informaciok cseréje,

- akozos KTF-tevékenységek,

- aképzésitevékenységek és mobilitasi programok a KTF-ben résztvevé tudosok, kutatdk és miiszaki szakemberek
részére mindkét oldalon.

Ha az egytittmUkodésre oktatast és/vagy képzést magaban foglalé tevékenységek formdjaban keril sor, azt a 63. cikk

rendelkezéseivel 6sszhangban kell végrehajtani.

A fenti egylttmUkodési tevékenységek végzése soran kiilon figyelmet kell forditani az olyan tudésok, mérnokok,

kutaték és mUiszaki szakemberek atcsoportositdsara, akik tomegpusztité fegyverek kutatdséval és/vagy gyértasaval

foglalkoznak vagy foglalkoztak.

A fenti egyuittm(ikddés az egyes felek altal elfogadott eljarasokkal 6sszhangban megtargyalt és megkotott konkrét

megallapodasok alapjan torténik, amelyek tobbek kézott megfeleld, az ipari és kereskedelmi tulajdonjogokra

vonatkozé rendelkezéseket tartalmaznak.

63. cikk

Oktatas és képzés

Afelek egylittmikddnek az dltaldnos oktatds és a szakképzés szintjének emelése céljabodl a kdz- és a maganszektorban.

Az egylttmUkodés kbzéppontjaban killondsen az alabbi teriletek allnak:

- azoroszorszagi felsGoktatasi és képzési rendszer korszer(sitése,

- meg kell hatarozni az elsébbséget élvezé teriileteken dolgozé kdzoktatatdsi és maganoktatdsi lgyintézék és
fétisztviselok képzését,

- egyetemek kozotti egylittm(ikddés, egyetemek és cégek kozotti egyuttmikodés,

- tandrok, diplomasok, fiatal tuddsok és kutatok, kozigazgatdsi szakemberek és fiatalok mobilitasa,

- amedfelelé intézményeken bellil az eurépai tudomanyok teriiletén végzett oktatds tdamogatasa,

- aKozosség és Oroszorszag nyelveinek oktatasa,

- konferenciatolmacsok posztgradudlis képzése,

- Ujsagiréképzés,

- oktatdsi mddszerek cseréje, valamint a korszer(i oktatasi programok és technikai eszkdzok alkalmazasénak
tdmogatasa,

- atavoktatds és Uj oktatasi modszerek kifejlesztése,

- oktatoképzés.

A felek vonatkozé eljarasaival és indokolt esetben intézményi kereteivel 6sszhangban mérlegelni lehetne az egyik fél

részvételét a masik fél megfelel6 oktatdsi és képzési programjaiban, majd Oroszorszdgnak a Kozdsség

Tempus-programjaban valo részvételére épitve egyiittm(ikddési terveket lehetne kidolgozni.



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24325

M

)

M

()

64. cikk

Mezébgazdasagi és agraripari dgazat

Az egylittm(kodés célja az oroszorszagi mezégazdasagi és agraripari d4gazat korszerUsitése, szerkezeti atalakitasa és
privatizéciéja olyan feltételekkel, amelyek biztositjdk a kdrnyezet tiszteletben tartdsat. Erre az egyuttmUikddésre
tobbek kozott a magangazdasidgok és értékesitési csatorndk, tarolasi modszerek, az értékesités és az iranyitds,
a mez6gazdasagi infrastruktira korszerUsitése és a mezbégazdasagi foldhaszndlat tervezésének fejlesztése,
atermelékenység, a minGség és a hatékonysag, valamint a technolégia és a know-how dtadasanak javitasa keretében
kertl sor. A felek célul tlizik ki az egészségligyi és természetgyogyaszati el Girasaik 0sszeegyeztethetéségének elérését.

65. cikk

Energiaipar

Az egyuttmUlkodésre a piacgazdasag elvének és az Eurdépai Energia Charta elvének keretében, az eurdpai

energiapiacok fokozédé integracidjanak hatterével keril sor.

Az egyluttmUikodés tobbek kozott a kovetkezé teriileteket foglalja magaban:

- az energiaellatds minéségének és biztonsdganak javitdsa gazdasagos és kdrnyezeti szempontbdl hatékony és
eredményes forméban,

- azenergiapolitika kialakitdsa,

- azenergiaipari 4gazat irdnyitasdnak és szabdlyozasanak javitasa a piacgazdasaggal 6sszhangban,

- intézményi, jogi, koltségvetési feltétel, valamint az energiaipari kereskedelem és befektetés novelésének
Osztonzéséhez sziikséges egyéb feltételek soranak bevezetése,

- azenergiatakarékossag és az energidval val6 hatékony gazdélkodés tdmogatasa,

- azenergiaipariinfrastruktira korszerUsitése, ideértve a gazszolgaltatasi és a villamoshalozatok 6sszekapcsoldsat,

- azenergiatermelés, -szolgaltatds és -fogyasztas kornyezeti hatdsai a tevékenységekbdl szarmazé kdrnyezeti kdrok
megelézése vagy minimalis szintre csokkentése érdekében,

- azenergiaipari technoldgidk javitasa az energiaszolgéltatasban és a végsé felhasznalasban az energiafajtak széles
skaldjan,

- irdnyitasi és mlszaki képzés az energiaipari 4gazatban.

66. cikk

Atomenergia-agazat

A Kozosség és a tagdllamok megfelel6 hataskoreinek és alkalmassdganak figyelembevételével
az atomenergia-agazatban a polgari egyittm(ikodésre tobbek kozott a termonukledris fuziorol és a nuklearis
biztonsagrdl a felek altal Iétrehozandé két megallapodas végrehajtasa révén kerdl sor.

67. cikk

Urkutatas

Afeleka41. cikk sérelme nélkilindokolt esetben tamogatjék a hosszu tavu egylittmiikodést a polgari tGrkutatas, annak
fejlesztése és kereskedelmi alkalmazasa teruletén. Kiilon figyelmet forditanak megfelelé tevékenységeik kiegészité
jellegének kdlcsonds elényok alapjan torténd teljes mértékd kihasznélasara irdnyuld kezdeményezésekre.

68. cikk

Epitéipar

A felek az épitSiparnak kiilondsen az e megallapodas 55., 57., 60., 62., 63. és 77. cikke ala tartozé teriletein mikodnek
egyltt. Ez az egylttm(kodés tobbek kozott az oroszorszadgi épitdipari dgazatnak a piacgazdasag elveivel
Osszehangoltan torténd korszerUsitésére és szerkezeti atalakitasara irdnyul, a kapcsolddoé egészségligyi, biztonsagi és
kornyezetvédelmi szempontok megfelel6 figyelembevételével.

69. cikk

Kornyezetvédelem

A felek az Eurépai Energia Charta és az 1993. évi luzerni konferencia nyilatkozatanak figyelembevételével fejlesztik és
erdsitik a kdrnyezettel és az emberek egészségével kapcsolatos egyuttmUikddésiiket.

Az egyuttmUkddés célja a kornyezetkarositds megakadalyozasa és kilondsen:
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- aszennyezési szint hatékony figyelemmel kisérése és a kdrnyezet vizsgalata; informacids rendszer a kdrnyezet
allapotarol,

- ahelyi, aregiondlis és a hatarokon atnyulé levegé- és vizszennyezés megakadélyozasa,

- az o6koldgiai helyredllitas,

- a fenntarthatd, gazdasagos és kdrnyezeti szempontbdl hatékony termelés és energiafelhaszndlas; az ipari
létesitmények biztonsaga,

- avegyi anyagok osztalyozasa és biztonsagos kezelése,

- avizmindség,

- ahulladékok csokkentése, Ujrafelhasznalasa és biztonsagos artalmatlanitasa, a Baseli Egyezmény végrehajtasa,

- amezdgazdasag, talajerdzid és vegyi szennyezés kdrnyezetre gyakorolt hatdsa,

- azerd6védelem,

- abioldgiai valtozatossag, a védett teriiletek megévasa, és a bioldgiai eréforrasok fenntarthaté felhasznalasa és
kezelése,

- terlletrendezés, ideértve az épitkezést és a varostervezést,

- agazdasagi és fiskalis eszkdzok hasznalata,

- aglobalis klimavaltozés,

- akornyezetvédelmi oktatds és tudatossag kialakitasa,

- akoérnyezeti hatdsok vizsgalatarol sz616 Espoo-i Egyezmény hatarokon atnyulé szempontok szerinti végrehajtasa.

Az egylttmukodésre kiilonodsen az alabbi intézkedések alapjan keril sor:

- katasztrofa és egyéb vészhelyzetek tervezése,

- informacidk és szakérték cseréje, ideértve a tiszta miszaki eljarasok atadasaval és a biotechnolégiai médszerek
biztonsagos és kornyezeti szempontbdl megbizhaté felhasznalasaval kapcsolatos informacidk és az azokkal
foglalkozé szakemberek cseréjét,

- koz0s kutatasi tevékenységek,

- ajogszabalyoknak a kbzbsségi elbirasok iranyaba torténd tovabbfejlesztése,

- regiondlis szintl egylttm(ikodés, ideértve a Kozosség altal és nemzetkdzi szinten létrehozott Eurdpai
Koérnyezetvédelmi Ugynékség keretében Iétrehozott egyiittmiikddést,

- stratégiafejlesztés, kiilondsen a globalis és éghajlati kérdésekkel kapcsolatban, valamint a fenntarthato fejlesztés
biztositasdnak figyelembevételével,

- kornyezeti hatdstanulmanyok.

70. cikk

Széllitas

A felek fejlesztik és erésitik egylttmiikodésiiket a szallitas teriiletén.

Ez az egyuttmU(kodés tobbek kozott az oroszorszagi szallitasi rendszerek és halézatok szerkezeti atalakitdsat és

korszer(sitését, és — ha sziikséges — a szallitasi rendszerek 0sszeegyeztethetéségének fejlesztését és biztositasat

célozza globdlisabb szintu szallitasi rendszerek elérése érdekében.

Az egyuttmUkodés tobbek kozott az alabbiakra terjed ki:

- akozuti kozlekedés, a vasutak, kikotdk és replildterek kezelésének és lizemeltetésének korszerUsitése,

- a vasutak és a vizi utak, valamint az utak, kikoték, replléterek és a légi kozlekedés infrastrukturajanak
korszerUsitése, ideértve a kozos érdekl féutak és a fenti médokhoz sziikséges transzeurdpai 6sszekottetések
korszer(sitését,

- amultimodalis médot magéaban foglalo szallitdsok tdamogatasa és fejlesztése,

- akozos kutatasi és fejlesztési programok tamogatasa,

- apolitika fejlesztésére és végrehajtasara, tobbek kozott a szallitasi agazat privatizacidjara iranyuld jogszabalyi és
intézményi keretek létrehozésa.

71. cikk
Postai szolgaltatasok és tavkozlés
A felek bovitik és erésitik az egyiittm(ikodést ezen a terlileten a megfeleld tavkozlési és postai haldzatok miszaki

intézkedéseket kezdeményezik:
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a tavkozléssel és postai szolgaltatasokkal, valamint a televiziés és mdlsorszérasi politikaval kapcsolatos

informécidcsere,

- miszaki és egyéb jellegl informaciok cseréje, oktatasi és tanacsadasi tevékenységek folytatasa,

- technoldgiai eljarasok és know-how atadasa,

- kozos projektek kidolgoztatasa és végrehajtatasa a két fél megfeleld szerveivel,

- els6ésorban a kereskedelmi és kozintézmények sziikségleteinek megfelelé6 Uj kommunikéciés eszkdzok
tdmogatasa,

- azeurdpai muszaki szabvanyok, tanusitasi rendszerek és szabalyozasi javaslatok tAmogatdsa,

- egylUttm(kodés a kritikus korilmények esetén folytatandd kommunikacié biztositasdban, targyalas
a katasztréfahelyzetek elharitdsdban résztvevék kozotti egylittmiikodési irdnyelvek kidolgozasa céljabdl stb.

A tevékenységek kozéppontjaban tobbek kdzott az aldbbi elsébbséget élvezd teriiletek dlinak:

- integrélt tdvkozlési agazat kifejlesztése és korszer(sitése Oroszorszagban piaci reformok és megfeleld
szabdlyozasi mddszerek kialakitasa keretében,

- Oroszorszag tavkozlési halézatdnak korszer(sitése, valamint az eurépai és vildghalézatokba torténé mdszaki
szint( integralasa,

- egylttmUkodés a Kozdsség és Oroszorszag kozotti informacidcsere- és adatatviteli rendszerek kifejlesztésében,

- atransz-eurdpai tavkozlési halézatok mdszaki szint( integracidja,

- Oroszorszag postai és mUsorszérasi szolgéltatasainak jogi és szabalyzati szempontokat is magaban foglalo
korszerUsitése,

- akét fél valtozd gazdasagi korlilményei kozepette a tavkozlési, postai, televizios és miisorszorasi szolgaltatasok

irdnyitasa, ideértve tobbek kozott a szervezeti strukturak, stratégia és tervezés, tarifapolitika és beszerzési

iranyelvek kezelését.

72. cikk

Pénziigyi szolgaltatasok

A felek egylttmikodnek a piacgazdasag igényihez igazitott oroszorszagi banki, biztositasi és egyéb pénziigyi

szolgaltatasi agazat megfeleld keretének létrehozasa és fejlesztése céljabol.

Az egyuttmUkodés kdzéppontjadban az aldbbiak allnak:

- a szabad piacgazdasdghoz alkalmas és a tagdllamok altal elfogadott szabalyokkal kompatibilis szamviteli
szabvanyok kidolgozasa,

- abanki, biztositasi és pénzligyi rendszer szerkezeti dtalakitasa,

- abanki, biztositasi és pénzligyi szolgaltatasi agazat folyamatos ellenérzésének és szabalyozasanak javitasa,

- kompatibilis konyvvizsgalati rendszerek kialakitasa,

- informéciécsere az érvényben [évé és el6késziilet alatt &ll6 megfelelé jogszabalyokrdl,

- akereskedelmi és maganbanki infrastruktura korszerUsitése.

73. cikk

Regionalis fejlesztés

A felek erésitik egylittmUikodéstiket a regionalis fejlesztés és a foldtertiletek felhasznalasanak megtervezésében.
Osztdnzik az orszagos, regiondlis és helyi hatésagok regionalis és a teriiletrendezési politikardl, valamint a regionalis
politika alakitdsdnak mddszereirél folytatandd informdciocseréjét, kulonds hangsulyt helyezve a hatranyos
helyzetben lévé teriletek fejlesztésére.

Oszténzik tovabba a megfelelé régidk és a regionalis fejlesztés megtervezéséért felelés allami szervek kozott
kialakitando kozvetlen kapcsolatokat tobbek kozott a regionalis fejlesztés tamogatasi modszereinek és mddozatainak
cseréje céljabol.

74. cikk

Szocialis egyiittm(ikodés

A felek az egészség és a biztonsag tekintetében egylttmiikodést alakitanak ki a munkavallalék egészségvédelmi és

biztonsagi szinvonalanak javitasa érdekében.

Az egylittmUkodés konkrétan az aldbbiakra terjed ki:

- egészségligyi és biztonsagi kérdésekkel kapcsolatos oktatds és képzés, kiilon figyelmet forditva a nagy
kockézatokkal jaré tevékenységeket folytatd dgazatokra,
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a munkaval 0sszefliggé megbetegedések és a munkaval kapcsolatos mas betegségek lekiizdésére szolgalo
megel&ézd intézkedések kialakitasa és tamogatasa,

a f6 balesetveszélyek megel6zése és a mérgezd hatasu vegyi anyagok kezelése,

a dolgozdk munkakdrnyezetével, valamint egészségével és biztonsagdaval kapcsolatos ismeretalap |étrehozésara
iranyulo kutatas.

(2) A foglalkoztatdsra vonatkozéan az egylittmiikodés kiulondsen az aldbbi intézkedésekkel kapcsolatos technikai
segitségnyujtasra terjed ki:

)

a munkaerdpiac optimalizalasa,

az allaskozvetitd és tandcsadd szolgaltatasok korszerdsitése,

a szerkezetdtalakitasi programok megtervezése és kezelése,

a helyi foglalkoztatds-fejlesztés 6sztonzése,

a rugalmas foglalkoztatasi programokrél, tobbek kozott az 6nallé vallalkozési tevékenységet 6sztonzd és
a vallalkozastdmogatd programokrdl folytatott informaciocsere.

A felek kilonos figyelmet forditanak a szociélis védelem tertiletén kialakitandd egytttmiikodésre, amely tobbek
kozott kiterjed az oroszorszagi szocialis védelemre vonatkozd reformok megtervezésére és végrehajtasara is.

E reformok célja a piacgazdaségra jellemzé védelmi mddszerek Iétrehozadsa Oroszorszdgban, amelyek magukban
foglaljak a szocidlis biztonsagi tarsadalombiztositasi tevékenységek minden irdnyzatat.

Az egylttmUkodés kiterjed a szocidlis biztonsagi intézmények létrehozasahoz szlikséges technikai segitségnyujtasra,
amelynek célja a védelem hozzajarulas és szocidlis tdamogatas jellegli formainak kombinacidjabdl allé rendszerhez

vezet6 fokozatos dtmenet, valamint a megfelel6 szocidlis szolgaltatasokat nyujté nem kormanyzati szervezetek
tdmogatasa.

75. cikk
Idegenforgalom
A felek erésitik és fejlesztik tobbek kozott az alabbiakra kiterjedd egylttmuikodésiiket:

az idegenforgalmi dgazat tdmogatésa,

a hivatalos idegenforgalmi szervek egytittmiikodése,

az informaciéaramlas fokozasa,

know-how atadasa,

a kozos tevékenységek lehetéségeinek tanulmanyozasa.

76. cikk

Kis- és kozépvallalkozdsok

A felek torekszenek a kis- és kozépvallalkozasok fejlesztésére és erdsitésére, valamint tdmogatjak a K6zosségen beliili
és az oroszorszagi kis- és kozépvallalkozasok egytittmiikodését.

A felek 6sztonzik az informaciok és know-how cseréjét tobbek kdzott az alabbi teriileteken:

a kis- és kozépvallalkozasok létrehozdsahoz és fejlédéséhez, valamint a hatdrokon atnyulé egyittmiikddéshez
szlikséges jogi, kdzigazgatasi, mUszaki, addzasi, pénziigyi, és egyéb feltételek,

a kis- és kozépvallalkozdsok muikodéséhez szlikséges szakositott szolgaltatasok biztositasa, mint példaul vezetési
és marketingképzés, szamvitel, minéségellenérzés, valamint a fenti szolgdltatdsokat nyujté intézmények
létrehozasa és erésitése,

folyamatos és stabil kapcsolatok létrehozasa a kozdsségbeli és az oroszorszagi gazdasagi szereplék kozott a kis- és
kozépvallalkozasok irdnydba torténd informaciddramlds javitasa és a hatdrokon atnyuld egyuttmikodés
tdmogatésa tobbek kozott a Business Cooperation Network (Uzleti Egyiittmikddési Halézat) és
az Euro-Info-Correspondence Centres (Eurdpai Informacios Levelezési Kozpontok) elnevezésti haldzatokhoz valo
hozzéféréssel és azok mlkodtetésével, feltéve, hogy a fenti halézatokhoz valé hozzaféréshez sziikséges feltételek
teljestilnek.

A felek szorosan egyittm(ikddnek annak biztositasa érdekében, hogy a halézatokhoz val6 hozzaféréshez sziikséges
feltételeket teljesitsék.
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77. cikk

Kommunikacié, informatika és informatikai infrastruktura

A felek tamogatjak a korszer( adatfeldolgozasi modszerek Iétrehozasat, beleértve a médiat is. Megfelel6 Iépéseket

tesznek a kolcsondsen hatékony informdcidcsere 0Osztonzése érdekében. Elsébbséget biztositanak a nagy

nyilvdnossagnak a Kozosségrdl alapinformacidkat szolgéltatd, a szakmat, tobbek kozott az lzleti koroket pedig
szakositott informaciokkal ellaté programoknak.

A felek minden szilkséges eréfeszitést megtesznek az egylttmiikodés bévitésére és erbsitésére a megfeleld

informatikai infrastruktira létrehozdsa érdekében. Ebbdl a célbdl kilondsen a kovetkezd intézkedéseket

kezdeményezik:

- azinformatikai infrastrukturdk létrehozaséra vonatkozé irdnyelvekkel, tobbek kdzott a szabélyozasi irdnyelvekkel
kapcsolatos informacidcsere,

- azinformatikai és kommunikéciés technoldgiai moédszerek kutataséra és fejlesztésére, valamint a piacgazdasag
igényeinek megfelel6 informatikai infrastrukturara vonatkozé kozos projektek lehetéségeinek feltardsa, amely
figyelembe veszi az orosz vallalkozasok atalakuldsi lehetéségeit és az informatikai ellatottsag iranti orosz
érdekeket, és lehet6vé teszi szamukra a kozosségi informatikai infrastrukturakkal 6sszekapcsolt mikodést,

- az informatikai szakemberek képzésével és az informatikai szolgdltatdsokkal kapcsolatos kozds programok
kifejlesztése,

- azeurdpai muszaki szabvanyok, tanusitasi rendszerek és szabalyozasi médozatok tdamogatasa.

78. cikk

Vamiugyek

Az egyuttmUkoddés célja a felek vdmrendszerei 6sszeegyeztethetéségének biztositasa.

Az egyuttmUkodés kilondsen az alabbiakat foglalja magaban:

- informacidcsere,

- amunkamddszerek javitasa,

- afelek kereskedelmének targyat képezé aruk vamkezelési eljarasainak 6sszehangolasa és egyszerUsitése,

- aKozosség és Oroszorszag arutovabbitasi rendszereinek 6sszekapcsolasa,

- a korszerl vémigyi informéciés rendszerek, ezen beliil a vdamellendrzési pontokra vonatkozd szamitégépes
rendszerek bevezetésének és kezelésének tdmogatasa,

- kolcsonos segitségnyujtas és egylittes cselekvés a kettds felhasznalasu” aruk és a vamkorlatozasok ald nem
tartozd aruk tekintetében,

- szeminariumok és oktaté tanfolyamok szervezése.

A felek szlikség esetén technikai segitséget nyujtanak.

Az e megallapodésban és kilondsen annak 82. és 84. cikkében el6irdnyzott tovabbi egylttmiikodés sérelme nélkl

a 2. jegyz6konyv rendelkezései alapjan a felek vamiigyi kozigazgatdsi hatdsagai kdlcsondsen segitséget nyujtanak

egymasnak.

79. cikk

Statisztikai egyiittmikodés

Az egyuttmU(kodés célja a hatékony statisztikai rendszerek, a statisztikai adatok informacids és program-technoldgiai

kompatibilitdsanak tovabbfejlesztése a felek kozotti gazdasagi egylttmikodés tdamogatasahoz és folyamatos

ellenérzéséhez sziikséges id6ben rendelkezésre allo, megbizhat6 statisztika és az oroszorszdgi gazdasagi

reformfolyamat biztositdsa, valamint hozzajarulas az oroszorszagi maganvallalatok fejlédéséhez.

A felek kiilonosen az alabbiak tekintetében mikddnek egyitt:

- hatékony statisztikai rendszer Oroszorszagban torténd létrehozasanak el6térbe allitasa, kilondsen a megfelelé
intézményi keret kidolgozasa,

- astatisztikai munkét végzé személyek képzési és szakmai szinvonalanak javitasa,

- a nemzetkozi, és kilondsen a kdzosségi moddszerekkel, szabvanyokkal és besorolasokkal valé harmonizacio
megvaldsitasa,

- akoz-és maganszféra gazdasagi szereplbinek ellatdsa megfelel6 makro- és mikrogazdasagi adatokkal,

- azadatok titkossdganak garantdldsa,

- astatisztikai informaciok cseréje, és ebbdl a célbdl az adatbazisok megfelels felhasznaldsanak kialakitasa és/vagy
lehet6vé tétele.
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80. cikk

Kozgazdasag

A felek megkonnyitik a gazdasagi reformok folyamatat és gazdasagpolitikdik 6sszehangolasat megfelel6 gazdasagaik,

valamint a piacgazdasagokon bellli gazdasdgpolitikai tervezési és végrehajtasi alapelveik jobb megértését szolgalo

egyuttmakodés révén.

A felek:

- informaciét cserélnek a makrogazdasagi teljesitményrél és kilatasokrol, valamint fejlesztési stratégiaikrol,

- elemzik a kolcsonds érdeklédésre szamot tartéd gazdasagi kérdéseket, ideértve gazdasagpolitikdjuk kereteinek
meghatarozasat és azok végrehajtasanak eszkozeit,

- 0sztonzik a kdzgazdaszok és a vezetd tisztvisel6k kozotti kiterjedt egylittmikddést az informacidk és a szakmai
ismeretek ataddsdnak gazdasagpolitikdik megtervezése érdekében torténé tdmogatdsa, és a politikdnak
megfelel6 kutatasi eredmények széles koru elterjesztése céljabol.

81. cikk

Pénzmosas

Afelek egyetértenek abban, hogy eréfeszitéseket kell tenni és egyiitt kell miikddni annak megakadalyozasaban, hogy
pénziigyi rendszereiket altaldnossagban blincselekménybdl, konkrétan pedig kabitészeres blincselekményekbdl
szarmazd jovedelmeket pénzmosasara hasznaljak fel.

Az e téren folytatott egytittmUikodés kiterjed az adminisztrativ és technikai segitségnyujtasra azzal a céllal, hogy
a Kozosség altal elfogadott szabalyoknak megfeleld szabalyokat alkossanak a pénzmosassal szemben, és e téren
nemzetkozi férumokat hozzanak létre, tobbek kozott a Pénziigyi Akcié Munkacsoport (FATF) keretében.

82. cikk

Kabit6szerek

A felek egytttmU(kodnek politikdik és intézkedéseik hatékonysaganak fokozasdban, hogy szembeszalljanak
a kabitészerek és pszichotrop anyagok tiltott gyartdsaval, szallitdsdval és kereskedelmével, ideértve azok
elévegylleteinek terjesztését, valamint a kdbitészerek irdnti kereslet megakadalyozdsaban és csokkentésében.
Az e téren folytatott egylttmUkodés a felek kozotti kdlcsonds konzultécidk és a kabitdszerhez kapcsolodé kiilonb6z6
terlileteken a célkitlizések és intézkedések szoros 6sszehangoldsa alapjan valosul meg, és tobbek kozott biztositja
a képzési programok cseréjét, amely - ha lehetséges - magdaban foglalja a K6z6sség részérél torténd technikai
segitségnyujtast is.

83. cikk

Egyittm(ikodés az oroszorszagi tékemozgasok és kifizetések szabalyozasanak teriiletén

A felek — az 52. cikk sérelme nélkiil - felismerve Oroszorszag belsé devizapiaca stabil mikodésének és fejlédésének
szlikségességét, egyittmiikddnek az oroszorszagi tékemozgasok és fizetések hatékony szabdlyozasi rendszerének
kiépitése terén.

Figyelembe véve a tagdllamok és a K6z0sség tapasztalatait, képességeit, illetve lehetéségeit, a Kozdsség technikai
segitségnyujtasa mellett az ezen a terlleten folytatott egytittmiikddés tobbek kozott az alabbiakra terjed ki:

- kapcsolatok létrehozasa a K6z6sség és annak tagdallamai, valamint Oroszorszag illetékes hatdsagai kozott,

- rendszeres informdciocsere,

- segitségnyujtas a megfelel6 szabdalyozéasok kidolgozasaban.

A felek a rendelkezésiikre all6 eréforrasok optimalis kihasznaldsanak lehet6vé tétele érdekében biztositjdk a tobbi
orszag és nemzetkozi szervezet altal véllalt intézkedések szoros 6sszehangoldsat.

VIll. CiMm
EGYUTTMUKODES AZ ILLEGALIS TEVEKENYSEGEK MEGAKADALYOZASARA

84. cikk

A felek az aldbbi illegalis tevékenységek megakadalyozasara egyuttmUikodést alakitanak ki egymassal:

- azillegdlis bevandorlas és a sajat dllampolgarsdgu természetes személyekillegalis tartézkodasa sajat terlileteiken,
figyelembe véve a visszafogadas elvét és gyakorlatat,

- illegélis gazdasagi tevékenységek, ideértve a korrupcidt,
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kilonféle arukkal, tobbek kdzott ipari hulladékokkal folytatott illegalis tranzakciok,

- hamisitas,

- kabitoszerek és pszichotrop anyagok illegalis kereskedelme.

A fent emlitett terlileteken folytatott egylittmiikodés kolcsénds konzultdciok és az egymdssal valé szoros
kolcsdnhatds alapjan valdsul meg, tovabba technikai és adminisztrativ segitséget kivan nyujtani tobbek kozott
az alabbi terileteken:

- nemzeti jogszabdalyok tervezetének kidolgozasa az illegalis tevékenységek megel6zése teriiletén,

- informacids kbzpontok létesitése,

- azillegalis cselekmények megel6zésével foglalkozo intézmények hatékonysaganak novelése,

- aszemélyzet képzése és kutatdsi infrastrukturak létrehozasa,

- azillegalis cselekményeket megakadalyozd, kdlcsondsen elfogadhato intézkedések kidolgozasa.

IX. Cim
KULTURALIS EGYUTTMUKODES

85. cikk

A felek vallaljak a kulturdlis egylittmUiikodés tamogatasat az allampolgéraik kozott meglévé kapcsolatok erdsitése,

valamint megfelelé nyelvi és kulturdlis ismereteik 6sztonzése érdekében, figyelembe véve az alkotds szabadsagat,

tovabba a kulturalis értékekhez vald kdlcsonds hozzéférés lehetdségét.

Az egyuttmUkodés kilondsen a kdvetkezd teriiletekre terjed ki:

- informacié- és tapasztalatcsere a mlemlékek és muiemléki terliletek (épitészeti 6rokség) megdrzésének és
védelmének teriletén,

- akultura teruletén tevékenykedd intézmények, miivészek és més személyek kulturdlis cseréje,

- irodalmi muvek forditasa.

Az EgyuttmUkodési Tanacs ajanlasokat tehet e cikkben foglaltak végrehajtasara.

X. CiM
PENZUGYI EGYUTTMUKODES

86. cikk

Az e megallapodasban, kiilonésen annak V1. és VII. cikkében szerepld, és a 87., 88. és 89. cikkel 6sszhangban all6 célok
elérése érdekében Oroszorszag gazdasagi atalakuldasanak meggyorsitdsahoz tamogatas formajaban nyujtott
technikai segitség utjan a K6z6sség ideiglenes pénziigyi tdamogatasaban részesul.

87. cikk
A pénzigyi tdmogatas a Kozosség megfelel6 tandcsi rendeletében eldirdnyzott TACIS-program keretében torténik.

88. cikk

A KOz0sség pénziigyi tdmogatasanak célkitlizéseit és terlileteit a felek megallapoddsaval meghatarozott elsébbségi
szempontokat tikrézé indikativ programban éllapitjdk meg, Oroszorszdg igényeinek, az dagazatok felszivo
képességének és a reformmal elért haladdsnak a figyelembevétel. A felek tdjékoztatjak errdl az Egyuttmikddési
Tanacsot.

89. cikk

A rendelkezésre allé forrasok optimalis felhasznalasanak biztositasa érdekében a felek gondoskodnak arrél, hogy
a Kozdsség altal nyujtott technikai tdamogatdsi hozzéjaruldsokat szorosan hangoljak 6ssze a més forrdsokbdl, példaul
a tagallambol, mas orszagokbol és nemzetkozi szervezetektél, példaul a Nemzetkdzi Ujjaépitési és Fejlesztési Banktol
és az Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Banktdl szarmazé hozzajarulasokkal.
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XI. Cim
INTEZMENYI, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

90. cikk

A felek EgyuttmU(kodési Tanacsot hoznak létre, amely felligyeli e megallapodas végrehajtasat. Miniszteri szinten
évente egy alkalommal, valamint akkor Ul Ossze, ha a korilmények azt megkivanjak. Az Egytttm(kodési Tanacs
a megallapodas keretében felmeriilé6 minden lIényeges ligyet, valamint k6zos érdeklédésre szamot tartd kétoldalu és
nemzetkozi kérdést megvizsgal abbdl a célbdl, hogy teljesitse e megallapodas célkitizéseit. Az Egytttm(ikodési
Tandcs a felek Egytittm(ikddési Tanacsba delegalt képviselSinek egyetértésével megfeleld ajanlasokat is tehet.

91. cikk

Az EgyuttmUkodési Tandcs egyrészrél az Eurdpai Unié Tanacsanak tagjaibol és az Eurdpai Kozosségek Bizottsaganak
tagjaibol, masrészrél az Orosz Foderacid kormanyabal all.

Az Egylttmkodési Tandcs megalkotja sajat eljarasi szabalyzatat.

Az Egyuttmikodési Tanacs elnoki tisztét felvaltva a K6zosség valamely képviseléje, illetve az Orosz Konfoderacio
kormdnyénak egy tagja tolti be.

92. cikk

Az Egyuttm(ikddési Tanacsot feladatai elldtasaban egyrészt az Eurdpai Unié Tandcsa tagjainak képvisel6ibdl és
az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga képvisel6ibdl, masrészt az Orosz Fdderacié kormanyanak képviselSibdl allo
Egyuttmikodési Bizottsag altalaban fétisztviselbi szinten segiti. Az EgylttmUikodési Bizottsdg elnoki tisztét felvaltva
a Kozosség valamely képviseléje, illetve az Orosz Foderacié korménydnak egy tagja tolti be.

Az Egylittm(kodési Tanacs eljardsi szabalyzatdban meghatarozza az Egytittm(ikddési Bizottsag feladatait — amelyek
kozé az Egyuttmikodési Tandcs Uléseinek elékészitése és a 16., 17. és 53. cikkben és a 2. mellékletben elSirt feladatok
tartoznak -, valamint a bizottsag miikodésének maédjat.

Az EgyuttmUkodési Tandcs bdrmely meghatalmazottjat delegdlhatja az Egylttmikddési Bizottsdgba, amely
az Egyuttmkodési Tandcs tilésszakai kozott biztositja a folyamatossagot.

93. cikk

Az Egylttmukodési Tandcs hatdrozatot hozhat mas kiilén bizottsdgok vagy testliletek |étrehozasardl, amelyek
segithetik feladatai ellatdsdban, és meghatarozza ezeknek a bizottsdgoknak vagy testlleteknek az Osszetételét és
feladatait, valamint m(ikodésik maédjat.

94. cikk

A GATT valamely cikkében emlitett valamely rendelkezés tekintetében az e megallapodas keretében felmerild
kérdések vizsgalata alkalméaval az EgylittmUikodési Tandcs a leheté legnagyobb mértékben figyelembe veszi a GATT
széban forgd cikkéhez a GATT-ot aldird szerz6dé felek altal adott értelmezést.

95. cikk
A felek Parlamenti Egylttmkodési Bizottsdgot hoznak létre. Ez a bizottsdg az dltala meghatdrozott id6kézonként il
ossze.

96. cikk

A Parlamenti Egyuttm(kodési Bizottsdg egyrészt az Eurdpai Parlament tagjaibdl, masrészt az Orosz Foderacio
szovetségi gyllésének tagjaibdl all.

A Parlamenti EgytttmU(kodési Bizottsdg megalkotja sajat eljarasi szabdlyzatat.

A Parlamenti Egyuttm(ikddési Bizottsag elndki tisztét a bizottsag sajat eljarasi szabalyzatdban meghatdrozando
rendelkezéseknek megfeleléen felvédltva az Eurdpai Parlament egy tagja, illetve az Orosz Foderacid szovetségi
gyllésének egy tagja tolti be.

97. cikk
A Parlamenti EgylttmUkodési Bizottsdg megfelel6 informaciokat kérhet az EgylittmUikodési Tandcstol e megallapodas
végrehajtasardl, amely azutdn eljuttatja a bizottsdgnak a kért informécidkat.
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A Parlamenti EgytttmUkodési Bizottsag tajékoztatast kap az Egyiittm(ikédési Tanacs ajanlasairdl.
A Parlamenti Egylttmkodési Bizottsag ajanldsokat tehet az Egylttmikddési Tandcsnak.

98. cikk

E megdéllapodas hatdlydnak keretében az egyes felek véllaljdk annak biztositasat, hogy a masik félhez tartozé

természetes és jogi személyek a sajat allampolgaraikhoz képest megkiilonboztetéstél mentesen, szabadon elérhessék

amasik félilletékes birdsagait és kbzigazgatasi szerveit személyi jogaik és tulajdonjogaik védelme érdekében, ideértve

a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonnal kapcsolatos jogaikat is.

A felek hataskoreik keretein beliil:

— a Kozosség és Oroszorszag gazdasagi szerepldi kozott megkotott kereskedelmi és egytittmikodési Ggyletek
alapjan keletkezé vitds kérdések rendezése érdekében 6sztonzik a valasztottbiraskodas elfogadasat,

- megallapodnak abban, hogy amennyiben valamely vitds kérdést valasztottbirésag elé visznek, a vitaban
résztvevé mindegyik fél — kivéve, ha a felek altal valasztott valasztottbirosag masként nem rendelkezik —
megvalaszthatja sajat valasztott birajat, fliggetleniil annak dllampolgarsagatdl, és hogy az eInéki teendbket ellato
harmadik valasztott biré vagy a kizarélagos vélasztott biré harmadik allam allampolgara lehet,

- ajanljak orszdguk gazdasagi szerepldinek, hogy kdlcsonds egyetértéssel a szerzédéseikre alkalmazandé jogot
vélasszak,

- Osztonzik az Egyesiilt Nemzetek Nemzetkozi Kereskedelmi Jogi Bizottsaga (Uncitral) altal kidolgozott
vélasztottbirdsagi szabalyok alkalmazasat, valamint a kilfoldi vélasztottbirdsagi hatarozatok elismerésérdl és
végrehajtasarol sz6l6, 1958. junius 10-én New Yorkban késziilt egyezményt alaird valamelyik allam valamely
kozpontja mellett m(ikodo valasztottbirdsag igénybevételét.

99. cikk

E megallapodas nem tartalmaz olyan rendelkezéseket, amelyek a feleket megakadalyoznak abban, hogy olyan
intézkedéseket hozzanak:

1. amelyeket fontos biztonsagi érdekeik védelmében szlikségesnek itélnek:

a)  olyan informacidk nyilvanossagra hozataldnak megakadalyozésa érdekében, amelyek ellentétesek
alapvet6 biztonsagi érdekeikkel;

b)  amelyek hasaddképes anyagokra, vagy olyan anyagokra vonatkoznak, amelyekbél a hasaddképes anyagok
szarmaznak;

Q) amelyek fegyverek, 16szerek és hadianyagok eldallitasara vagy kereskedelmére, illetve védelmi célokbdl
nélkilozhetetlen kutatasra, fejlesztésre vagy gyartasra vonatkoznak, feltéve, hogy ezek az intézkedések
nem akadalyozzdk a nem kifejezetten katonai célokat szolgal6 termékek versenyfeltételeit;

d)  ajogésarend fenntartdsat érint6 sulyos belsé zavarok esetén, haborus idékben vagy haboruval fenyegetd
sulyos nemzetkozifesziiletség esetén, illetve olyan kotelezettségek teljesitése céljdbdl, amelyeket a béke és
a nemzetkozi biztonsag fenntartasa céljabol fogadtak el; vagy

2. amelyeket sziikségesnek tartanak nemzetkozi kotelezettségeik vagy kotelezettségvdllalasaik, illetve az ilyen,
az ipari termékek és miszaki eljdrdsok kettés felhaszndldsdnak ellendrzésével kapcsolatban altalanosan
elfogadott nemzetkozi kotelezettségekkel vagy kotelezettségvallaldsokkal 6sszhangban meghozott autoném
intézkedések teljesitéséhez.

100. cikk

Az e megallapodas hatalya ala tartozo teriileteken és az abban szerepld kilonleges rendelkezések sérelme nélkiil:

- az Oroszorszag 4ltal a Kozosségre vonatkozdéan alkalmazott intézkedések nem eredményeznek
megkilonboztetést a tagallamok, dllampolgaraik vagy vallalataik, illetve cégeik kozott,

- aKozosség altal Oroszorszdgra vonatkozoéan alkalmazott intézkedések nem eredményeznek megkiilonboztetést
az orosz dllampolgérok vagy tarsasagaik, illetve cégeik kozott.

Az (1) bekezdés rendelkezései nem sértik a feleknek azon jogat, hogy az adoépolitikét érinté jogszabalyaik megfelelé

rendelkezéseit alkalmazzék azokra az adoéfizetSkre, akik — kiilonosen lakéhelyiik tekintetében - nincsenek azonos

helyzetben.
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101. cikk

A felek barmelyike az e megallapodas alkalmazésaval vagy értelmezésével kapcsolatos minden vitds kérdést
az Egylttmukodési Tanacs elé utalhat.

Az Egyuttm(kodési Tandcs a vitdkat ajanlasok utjan rendezheti.

Abban az esetben, ha a vitdkat nem lehet a (2) bekezdéssel 6sszhangban rendezni, barmelyik fél értesitheti a masik
felet egyeztetébird kijelolésérdl; a masik félnek ezt kdvetéen két honapon beliil egy masik egyeztetébirdt kell
kijelolnie. Az emlitett eljaras alkalmazasa szempontjabdl a Kozésség és annak tagallamai a vitdban egy félnek
tekintenddk.

Az EgyuttmU(kodési Tandcs egy harmadik egyeztetdbirdt jelol ki.

Az egyeztet6birok ajanlasait tobbségi szavazattal fogadjak el. Ezek az ajanlasok a felekre nézve nem kotelezéek.

Az EgyuttmU(kodési Tandcs megalkothatja a vitdk rendezésére szolgélo eljéras szabalyait.

102. cikk

A felek megallapodnak abban, hogy a megfelel$ csatornakon keresztil barmelyik fél kérésére azonnal konzultacidkat
kezdenek e megallapodas értelmezésére vagy végrehajtasara vonatkozd barmely kérdés, illetve a felek kozotti
kapcsolatok egyéb aktudlis szempontjainak megvitatasa céljabol.

E cikk rendelkezései semmilyen szempontbdl nem érintik és nem sértika 17., 18., 101. és a 107. cikket.

103. cikk
Az e megdllapodas alapjan Oroszorszaggal szemben alkalmazott elbdnas semmiképpen nem kedvezébb anndl
az elbandsndl, amelyet a tagéllamok egymassal szemben alkalmaznak.

104. cikk
E megaéllapodas alkalmazasaban ,felek” alatt egyrészrél a Kozosség vagy annak tagallamai, illetve a Koz6sség és annak
tagallamai a résziikre biztositott felhatalmazasokkal 6sszhangban, masrészrél Oroszorszag értendd.

105. cikk

Amennyiben az e megallapodasban szerepld ligyek az Energia Charta szerz6désében és annak jegyzékdnyveiben
szerepelnek, a hatélybalépéskor ez a szerz6dés és annak jegyz6kdnyvei vonatkoznak a fenti tigyekre, de csak akkor, ha
a megallapodas rendelkezéseket tartalmaz azok alkalmazasara.

106. cikk

E megallapodast a felek 10 éves kezdeti id6szakra kotik. A megallapodast évrél évre automatikusan megujitjak,
amennyiben egyik fél sem kild a masik félnek irdsban értesitést a megéllapodas felmonddséara annak lejarta elétt
legalabb hat hénappal.

107. cikk

A felek minden altaldnos és egyedi intézkedést megtesznek az e megallapodas alapjan eldirt kotelezettségek
teljesitése érdekében. A felek ellendrzik, hogy a megallapodésban kitlizott célok megvaldsulnak-e.

Ha valamelyik fél ugy itéli meg, hogy a masik fél nem teljesitette a megallapoddasban el8irt kdtelezettségeit, megteheti
a medfelel6 intézkedéseket. Ezek megtétele el6tt - a kivételesen siirgés esetek kivételével - megkuld
az Egylttmikodési Tanacsnak a helyzet alapos kivizsgaldsahoz sziikséges minden vonatkozé informaciot abbdl
a célbol, hogy a felek szamara elfogadhaté megoldast talaljanak.

Az intézkedések megvalasztasandl elsébbséget kell biztositani azoknak az intézkedéseknek, amelyek a legkevésbé
okoznak zavarokat a megdllapodds mulkddésében. Ezekrél az intézkedésekrdél azonnal értesiteni kell
az Egylttmukodési Tanacsot, ha a masik fél ezt kivanja.

108. cikk
Az1,2,3,4,5,6.,7.,8.,9.és 10. melléklet az 1. és 2. jegyzékonyvvel egylitt e megallapodas szerves részét képezi.

109. cikk
Mindaddig, amig a megéllapodas alapjan az egyénekre és a gazdasagi szereplékre vonatkozéan nem biztositanak
egyenld jogokat, e megéllapodas nem érinti az egyrészt a tagallamokra kilon-kilon, masrészt Oroszorszagra kotelezd
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megallapodésok alapjan résziikre biztositott jogokat azoknak a terlileteknek a kivételével, amelyek a Kozosség
hataskorébe tartoznak, és amelyek nem sértik a tagallamoknak e megallapodéasbdl szarmazo, sajat hataskorikbe
tartozo terileteken elbirt kotelezettségeit.

110. cikk

E megaéllapodés egyrészt azokra a teriiletekre vonatkozik, amelyeken az Eurdpai K6zosségeket, az Eurdpai Szén- és
Acélkozosséget és az Eurdpai Atomenergia-k6zosséget létrehozo szerzé6déseket alkalmazzak — mégpedig az azokban
szereplo feltételek alapjan —, masrészt Oroszorszag teriletére.

111. cikk
Ez a megdllapodas két-két példanyban készilt dan, holland, angol, francia, német, gérdg, olasz, portugal, spanyol,
valamint orosz nyelven, a szovegek mindegyike egyarant hiteles.

112. cikk

A felek e megallapodast sajat eljarasaikkal 6sszhangban hagyjak jova.

A megéllapodds az azt a napot kdveté masodik hénap elsé napjan [ép hatalyba, amelyen a felek értesitik egymast
az elsé bekezdésben emlitett eljarasaik teljesitésérdl.

A megallapodas hatdlybalépése utan a K6zosség és Oroszorszag kdzotti kapcsolatokra vonatkozéan —a 22. cikk (1), (3)
és (5) bekezdésének sérelme nélkil - ez a megéllapodds lép az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség, az Eurdpai
Atomenergia-kdz0sség és a Szovjet Szocialista Koztarsasdgok Szovetsége kozott 1989. december 18-an Briisszelben
alairt, a gazdaségi és kereskedelmi egytittm(ikodésrél sz616 megallapodas helyébe.

Hecho en Corft, el veinticuatro de junio de mil novecientos noventa y cuatro.Udfaerdiget i Corfu den
fireogtyvende juni nitten hundrede og fireoghalvfems.Geschehen zu Korfu am vierundzwanzigsten Juni
neunzehnhundertvierundneunzig.Eywve otnv Képkupa, oTiG eikoot Téooepig louviou xila evviakooia
evevnvta téooepa.Done at Corfu on the twenty-fourth day of June in the year one thousand nine hundred
and ninety-four.Fait a Corfou, le vingt-quatre juin mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.Fatto a Corfu, addi
ventiquattro giugno millenovecentonovantaquattro.Gedaan te Korfoe, de vierentwintigste juni
negentienhonderd vierennegentig.Feito em Corfu, em vinte e quatro de Junho de mil novecentos e noventa
e quatro.

Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk Belgi€Fiir das Konigreich Belgien

Pour le Royaume de Belgique

Fir die Bundesrepublik Deutschland

Ma tv EN\nvikr Anupokpartia

Por el Reino de Espania

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireannFor Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Pela Republica Portuguesa

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Por las Comunidades EuropeasFor De Europzeiske FaellesskaberFir die Europaischen GemeinschaftenlNa tig
Eupwmaikég KowvotntegFor the European CommunitiesPour les Communautés européennesPer le Comunita
europeeVoor de Europese GemeenschappenPelas Comunidades Europeias
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1. MELLEKLET

INDIKATIV JEGYZEK AZ OROSZORSZAG ALTAL A VOLT SZOVJETUNIO ORSZAGAI RESZERE
AZ E MEGALLAPODAS ALAPJAN NYUJTOTT KEDVEZMENYEKROL
(1994. januarjatél kezd6dé hatallyal)

A kedvezményeket megfelel6 megdéllapodasok vagy a mar bevalt gyakorlat alapjan az érintett felek kétoldaltan
nyujtjdk egymasnak. A kedvezmények tobbek kozott az aldbbiakra vonatkoznak:

. A behozatal/a kivitel adéztatasa

Az érintett felek nem alkalmaznak behozatali vdmokat.

A érintett felek nem alkalmaznak kiviteli vdmokat az évenkénti kétoldalu allamkozi kereskedelmi és egylttmiikodési
megallapodasok alapjan az azokban kikotott némenklatira és mennyiségek keretében széllitott, a megfelelé orosz
jogszabalyokban ,a szévetségi dllam sziikségletei érdekében torténd kivitelnek” tekintett arukra.

Az érintett felek a behozatalra nem alkalmaznak hozzaadottérték-adét.

Az érintett felek a behozatalra nem alkalmaznak jovedéki adot.

. Kontingensek felosztasa és engedélyezési eljarasok

Az orosz termékeknek az évenkénti kétoldalu dllamkozi kereskedelmi és egylittm(ikodési megéllapodasok alapjan
torténd szallitdsara vonatkozé exportkontingenseket ,az allam sziikségletei érdekében torténd szallitasok” esetén
alkalmazottal azonos médon nyitjak meg.

. Kulon feltételeket alkalmaznak a banki és pénziigyi agazaton beliil folytatott tevékenységekre (alapitas, miikodtetés),

a kiilonleges és folyo fizetések mozgasara, az értékpapirokhoz valé hozzéjutasra stb.

. Bizonyos fajta nyersanyagok és félkész termékek (szén, nyersolaj, foldgaz, finomitott olajtermék) oroszorszagi

kivitelére vonatkozo arrendszer
Az arakat a kivitel idépontjat megel6z6 honap 15-én az Orosz Kozponti Bank altal jegyzett arfolyamon rubelre vagy
a vonatkozé nemzeti valutara atszamitott megfelel$ atlagos vilagpiaci arak alapjan hatarozzak meg.

. Afuvarozas és az atmend forgalom feltételei

A Flggetlen Allamok Kézdsségének orszégai tekintetében - amelyek aléirtdk ,a szallitds teriiletén érvényes
kapcsolatok elveirdl és feltételeirdl” sz6l6 tobboldali megallapodast — és/vagy a fuvarozasrél és az dtmend
forgalomrol sz6l6 kétoldalu megallapodasok alapjan viszonossagi alapon az érintett felek nem alkalmaznak adékat
vagy illetékeket az aruk szallitdsdra és vamkezelésére (ideértve a tranzitarukat is), valamint a jarmdvek dtmend
forgalmara.

. Kommunikacids szolgaltatasok, ideértve a postai, futarszolgalati, tavkozlési, audiovizualis és egyéb szolgaltatasokat
. Azinformdciés rendszerek és adatbézisok elérése

2. MELLEKLET

ELTERESEK A 15. CIKKTOL (MENNYISEGI KORLATOZASOK)

. Oroszorszag a GATT XllI. cikkében el6irtak szerinti megkiilénboztetéstél mentes mennyiségi korladtozasok formajaban

hozhat a 15. cikkben szerepl6 rendelkezésektdl eltéré kivételes intézkedéseket. llyen intézkedések csak
a megallapodas alairasat kdveto elsé naptari év letelte utan teheték.

2. Afentiintézkedések csak a 9. mellékletben emlitett koriilmények fennallasa esetén alkalmazhatok.
. A fenti intézkedések hatélya ala tartozé drubehozatal 6sszértéke nem haladhatja meg a K6z6sségbol szarmazo aruk

teljes behozatalara szamitott alabbi ardnyokat:

- amegallapodas alairasat koveté masodik és harmadik naptéri év folyaman 10%,

- amegallapodas alairasat kovetd negyedik és 6todik naptari év folyaman 5%,

- ezt kdvetéen Oroszorszag GATT/WTO-hoz torténd csatlakozasaig 3%.

A fent emlitett aranyokat azoknak a mennyiségi korlatozasok bevezetését megel6z6 utolsé év folyaman Oroszorszag
altal behozott - K6z0sségbdl szarmazé - aruknak az értéke alapjan hatdrozzdk meg, amelyekre vonatkozdan
statisztikai adatok allnak rendelkezésre.

Ezeket a rendelkezéseket nem jatszhatjék ki az adott importérukra vonatkozé fokozott véamtarifa-védelemmel.
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4. Amennyiben Oroszorszag GATT/WTO-hoz vald csatlakozasi jegyz6kdnyve ettdl eltéréen nem rendelkezik, a fenti
intézkedéseket Oroszorszag GATT/WTO-hoz valé csatlakozédsat kovetéen nem alkalmazzik.

5. Oroszorszag tajékoztatja az Egylttmiikodési Bizottsagot az altala az e melléklet feltételei alapjan alkalmazni kivant
minden intézkedésrdl, és — ha a K6z0sség ezt igényli — az EgylittmUikodési Bizottsag keretében konzultaciokat folytat
az ilyen intézkedések bevezetése el6tt, valamint azokkal az &gazatokkal kapcsolatban, amelyekre ezeket
az intézkedéseket alkalmazzak.

3. MELLEKLET
A KOZOSSEG FENNTARTASAI A 28. CIKK (2) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN
Banyaszat
Egyes tagallamokban koncessziét irhatnak elé a banyaszatra és a banyaszati jogokra a nem koz6sségi irdnyitasu
véllalatok részére.
Haldszat
Eltéré rendelkezés hidnydba a tagéllamok felségteriiletéhez vagy joghatdsaga ala tartozo tengeri vizekben taldlhaté
bioldgiai eréforrasokhoz és halaszati tertiletekhez valé hozzaférés és azok hasznalata az egyik tagallam lobogéja alatt

hajozo, a Kozosség terliletén bejegyzett haldszhajok szamara korlatozott.

Ingatlanvasarlas
Néhany tagallamban az ingatlanvasarlas korlatozasok ala esik.

Audiovizudlis szolgaltatasok, ideértve a radiot

Az ilyen szolgaltatasok létrehozdsdra és terjesztésére vonatkozé nemzeti elbands a bizonyos szarmazasi
kritériumoknak megfelelé audiovizuélis munkék részére tarthato fenn, ideértve a misorszdrast és a kozonség szamara
sz016 atvitel egyéb formait.

Tavkozlési szolgaltatasok, ideértve a mobil és miiholdas szolgaltatasokat

Fenntartott szolgaltatasok

Néhany tagallamban korlatozott a piacra val6 bejutés a kiegészitd szolgaltatasok és infrastrukturak tekintetében.

Szakmai szolgaltatasok

A tagéllamok természetes személy allampolgdrai szdmara fenntartott szolgaltatasok. Bizonyos feltételek mellett
azilyen személyek tarsasdgokat hozhatnak létre.

Mezbégazdasag
Néhany tagallamban a nemzeti elbands nem alkalmazhaté a nem kdzdsségi irdnyitasu olyan tarsasagokra, amelyek
mezégazdasagi vallalkozasba kivannak kezdeni. A sz6l6termdé teriiletek nem kozosségi irdnyitasu tarsasagok altal

torténé megvasarlasat be kell jelenteni, vagy - szlikség esetén — engedélyeztetni kell.

Hirligynokségi szolgaltatasok
Néhany tagallamban korldtozott a kiilféldiek részvétele kiadokban és mlsorszéré vallalatokban.

4. MELLEKLET
OROSZORSZAG FENNTARTASAI A 28. CIKK (3) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN

Az altalaj és a természeti er6forrasok hasznalata, ideértve a banydaszatot is
1. Koncesszi6 igényelheté néhdny érc és fém banydaszatara a nem oroszorszagi irdnyitasu tarsasagok részére.
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2. Anem oroszorszagiiranyitasu tarsasagok kizarhatdk az altalaj és a természet eréforrasok hasznalatara kisvallalkozasok
vagy katonai atalakulds alatt 4ll6 védelmi vallalatok szamara meghirdetett néhany arverésbdl.

Halaszat
A haldszathoz a megfelel6 kormanyzati szerv engedélyére van sziikség.

Ingatlanvasarlas és -kdzvetités

1. Nem megengedett a telkek vagy a foldtulajdon szerzése a nem oroszorszagi iranyitasu tarsasagok részére. llyen
véllalatok azonban legfeljebb 49 évre bérelhetnek foldteriiletet.

2. Az 1. bekezdéssel szemben kivételként a nem oroszorszagi iranyitdsu vallalatok is szerezhetnek foldteriletet,
amennyiben az ilyen vallalatokat az Orosz Foderaciénak a teriiletén lévé allami és dnkormanyzati tulajdonban 1évé
véllalatok privatizaciéjarol sz6lo6 térvény, valamint mas jogszabalyok és rendeletek — ezen beliil az aldbbi privatizacios
programkovetelmények értelmében - vevoként ismerik el:

- az allami és dnkormanyzati tulajdonban 1évé vallalatok privatizacidja keretében kereskedelmi célu befektetési
palyazat és arverés formajaban,

- vallalatok bévitése és véllalatok kiegészitd épitése keretében kereskedelmi célu befektetési palyazat és arverés
forméjaban.

Tavkozlés
Korlatozas ala tartoznak a tdvkozlési szolgdltatdsok, ideértve a mobil és mlholdas szolgaltatasokat, a kommunikdacios
eszk0zok épitését, telepitését, miikodtetését és fenntartasat is.

Toémegtajékoztatasi szolgaltatasok
Bizonyos korlatozasok érvényesek a tomegtajékoztaté véllalatokban 1évé kilfoldi részvételre.

Szakmai tevékenységek
A nem orosz dllampolgarsagu természetes személyek esetében bizonyos tevékenységek ki zartak, korlatozottak vagy
kilonleges kdvetelmények vonatkoznak réjuk.

Szbvetségi tulajdon bérlése

A 100 millié rubelt meghaladé értéki szévetségi tulajdont kiilfoldi részesedési vallalatok az ilyen tulajdon kezelésére
felhatalmazott allami hatdsag engedélyével bérelhetnek. A fenti értékhatart konvertibilis valutaban hatarozzak meg
és fejezik ki.

5. MELLEKLET

SZOLGALTATASOK HATAROKON ATNYULO BIZTOSITASA
AZOKNAK A SZOLGALTATASOKNAK A FELSOROLASA,
AMELYEKRE A FELEK A LEGNAGYOBB KEDVEZMENYES ELBANAST BIZTOSITJAK

a) AzEgyesilt Nemzetek Szervezetének ideiglenes kozponti termékosztalyozésa ald (CPC) tartoz6 agazatok
Szamviteli felulvizsgélati szolgaltatasokkal kapcsolatos tandcsadasi szolgdltatdsok: a CPC 86212 egy része
a ,konyvvizsgalati szolgaltatasok” kivételével

Konyvelési szolgaltatasokkal kapcsolatos tandcsadasi szolgaltatasok CPC 86220

Mérnoki szolgaltatasok CPC 8672

Integralt mérnoki szolgaltatasok CPC 8673

Tandacsadasi és épitési el6tervezési szolgaltatdsok CPC 86711

Epitési tervezési szolgaltatasok CPC 86712

Vaérosfejlesztési és tajépitészeti szolgaltatasok CPC 8674

Szamitogépes és kapcsolddo szolgaltatasok:

Szamitogépes hardverek telepitéséhez kapcsolddé tandcsadasi szolgaltatasok CPC 841

Szoftver-alkalmazasi szolgaltatasok CPC 842

Adatbazis szolgaltatdsok CPC 844



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24339

Hirdetés CPC 871

Piackutatds és kdzvélemény-kutatas CPC 864

Vezetdi tandcsadasi szolgaltatasok CPC 866

Mdszaki bevizsgalasi és elemzési szolgaltatasok CPC 8676
Mez6gazdasiggal, vadaszattal és erdészettel kapcsolatos tandcsadas és tandcsadasi szolgaltatasok
Halaszattal kapcsolatos tandcsadas és tandcsadasi szolgaltatasok
Banyaszattal kapcsolatos tandcsadas és tanacsadasi szolgaltatasok
Nyomtatas és kdnyvkiadas CPC 88442

Konvencids szolgaltatasok

Forditdsi szolgaltatasok CPC 87905

Bels6épitészeti szolgaltatdsok CPC 87907

Tavkozlés:

Ertéknovelt szolgaltatasok, ideértve (tdbbek kzott) az elektronikus postat, a hangpostat, az on-line informéacié- és
adatbazis-visszakeresést, az adatfeldolgozast, az EDI-t, a kdd- és protokoll-atalakitast

Csomagkapcsolt és vonalkapcsolt adatétviteli szolgaltatdsok

EpitSipari és kapcsolodé mérndki szolgaltatasok: helyszinfelmérési munka CPC 5111

Franchise szolgaltatasok CPC 8929

Levelezé felnéttoktatasi szolgaltatasok a CPC 924 részeként

Hir- és sajtoligynokségi szolgaltatasok CPC 962

Bérbeadasi/lizing-szolgéltatasok egyéb fuvareszkozokre kezel6személyzet nélkil (CPC 83101 magangépkocsik, 83102
aruszallito jarmdvek, 83105), valamint egyéb gépekre és berendezésekre (CPC 83106, 83107, 83108, 83109)
Export-import kereskedelemmel kapcsolatos jutalékos Gigyndki szolgaltatasok és nagykereskedelmi szolgaltatasok
(CPC 621 és 622 része)

Szoftverkutatas és -fejlesztés

Viszontbiztositds és visszaengedményezés, valamint biztositasi mellékszolgaltatasok, példdul tandcsadasi,
biztositasmatematikai, kockazat-felmérési és kdrrendezési szolgaltatasok

Kockézatbiztositds az aldbbiakra:

i. tengeri hajozas és kereskedelmi repulés, Grrepiilés és szallitas (tobbek kozott miholdas tevékenyséq),
az aldbbiak egy részének vagy egészének fedezetére sz6l6 biztositasokkal: szallitott személyek, export-
vagy importaruk, az drukat szallité jarmdvek és az azokkal kapcsolatos felelésség;

ii. nemzetkozi tranzitaruk; és

iii. baleset- és egészségbiztositds; valamint személygépjarmu-felelésségbiztositds a hataron tulra torténd
utazasok esetén.

b) Adatfeldolgozasi szolgaltatasok CPC 843

Pénzligyi informaciok és pénziigyi adatfeldolgozas biztositasa és atadasa (lasd a 6. melléklet B.11. és B.12. pontjat):
A b) pont alatt felsorolt szolgaltatasok esetén a legnagyobb kedvezményes elbanast a 38. cikk szerint alkalmazzak
a 8. melléklet A. pontjaban felsoroltakon kivdil.

6. MELLEKLET
A PENZUGYI SZOLGALTATASOKRA VONATKOZO MEGHATAROZASOK

Pénzligyi szolgdltatds alatt az egyik fél valamely pénziigyi szolgaltatdja altal ajanlott pénzligyi jellegl szolgéltatas
értendé. A pénzligyi szolgéltatasok az aldbbi tevékenységeket tartalmazzak:

A.Valamennyi biztositas és biztositashoz kapcsolédo szolgaltatas
1. Kdzvetlen biztositas (beleértve az egylittbiztositast is)

i.  életbiztositds;

ii. neméletbiztositas.
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10.
11.

12.

Viszontbiztositas és visszaengedményezés.
Biztositasi kdzvetités, példaul biztositasi alkuszi és ligynoki tevékenység.

. Biztositasi mellékszolgdltatasok, példaul tandcsadasi, biztositdsmatematikai, kockazatértékelési és karrendezési

szolgaltatasok.

B. Banki és egyéb pénziigyi szolgéltatasok (a biztositas kivételével)

. Betétek és egyéb visszatéritendé pénzeszkdzok elfogaddsa a nyilvanossagtol.

Valamennyi fajta kdlcson nyujtasa, ideértve a fogyasztéi hitelt, a jelzaloghitelt, a faktoralast és a kereskedelmi tigyletek
finanszirozasat.

Pénzlgyi lizing.

Mindenféle fizetési és pénzatutalasi szolgdltatas, példaul betéti és hitelkartyak, utazasi és bankcsekkek.

Garanciak és kotelezettségvallalasok.

Sajat szamlara vagy a vevék szamlajara folytatott kereskedelem a t6zsdén vagy az azon kivili piacon, illetve
a kovetkezé egyéb formakban:

o

) pénzpiaci eszk6zok (példaul csekkek, valtok, letéti jegyek stb.);

) devizdk;

) szarmazék-termékek, ideértve tobbek kdzott a hataridds és az opcids termékeket;

) arfolyam- és kamatldb-eszk6zok, ideértve az olyan termékeket, mint példaul a swapok, a hataridés

o 0 T

kamatlab-megallapodésok stb.;

e) atruhazhaté értékpapirok;

f) egyéb forgathatd értékpapirok és befektetett pénziigyi eszkozok, ideértve az arany- és eziistrudakat.

Részvétel valamennyi fajta értékpapir kibocsatdsaban, ideértve azok ligynokként (nyilvdnosan vagy zartkoren)

torténd jegyzését és befektetését, valamint az ilyen kibocsatasokkal kapcsolatos szolgaltatasokat.

Ugynoki tevékenység.

Vagyonkezelés, ideértve a készpénz- és porfolidkezelést, a kollektiv befektetés-kezelés minden formdjat,

a nyugdijalap-kezelést, az értékpapir-letéti 6rzést és a vagyonkezelési szolgaltatasokat.

Pénziigyi eszk6zok, példaul értékpapirok, szarmazék-termékek és egyéb forgathato eszkézok elszamolasa és kliringje.

Pénzligyi tdjékoztatds és adattovabbitds, valamint pénzligyi adatfeldolgozas és az azokhoz kapcsolédé szoftverek

nyujtasa és atadasa egyéb pénziigyi szolgaltatdk részérél.

Tandacsadasi kozvetité és a fenti 1-11. pontban felsorolt valamennyi tevékenységgel kapcsolatos egyéb pénziligyi

mellékszolgéltatasok, példaul hitelreferencia- és hitelelemzési szolgéltatds, befektetés- és portfolidkutatas és

Az aldbbi tevékenységek nem tartoznak a pénziigyi szolgaltatasok fogalmaba:

a) a kozponti bankok vagy egyéb allami intézmények &ltal a monetéris és arfolyam-politikdval kapcsolatban
folytatott tevékenységek;

b) akdzponti bankok, kormanyszervek vagy -hivatalok, illetve egyéb allami intézmények altal a kormany szamléjara
vagy kormdnyzati garancidval végzett tevékenységek az olyan esetek kivételével, amikor ezeket
a tevékenységeket a fenti dllami intézményekkel versenyben allé pénziigyi szolgaltatok is végezhetik;

c) atorvényes tarsadalombiztositds vagy az dllami nyugdijrendszer részét képezd tevékenységek az olyan esetek
kivételével, amikor ezeket a tevékenységeket az dllami intézményekkel vagy maganintézményekkel versenyben
allé pénziigyi szolgéltatok is végezhetik.

7. MELLEKLET

PENZUGYI SZOLGALTATASOK

A. A 6. melléklet B. részében emlitett banki szolgaltatasok tekintetében az Oroszorszag altal a 28. cikk (1) bekezdése
alapjan kizardlag leanyvdllalat létrehozéasaval torténd alapitashoz (a fidktelep létrehozasaval torténd alapitas
kizarasaval) nyujtott legnagyobb kedvezményes elbanas, valamint a 28. cikk (3) bekezdése alapjan nyujtott nemzeti
elbdnés nem jelent kevésbé kedvezményes elbanast, mint amelyet Oroszorszag sajat vallalatainak nyujt, az alabbi
kivételekkel:
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1. Oroszorszag fenntartja a jogot arra, hogy:

a) a kozosségbeli vallalatok oroszorszagi leanyvallalataira és fidktelepeire tovabbra is alkalmazza az oroszorszagi
bankrendszeren belll a kulfoldi toke teljes részaranydnak a megallapodas aldirasanak idépontjaban hatalyban
1évé felsé hatardt;

b) a kozosségbeli vallalatok oroszorszdgi lednyvallalataira a sajat vallalatainal alkalmazottndl magasabb
minimaltéke-kovetelményt alkalmazzon, feltéve, hogy ezt a minimaltéke-kbvetelményt a megallapodas
alairdsanak idépontjaban hatédlyban 1évé kovetelményhez képest nem emeli a minimaltéke-kdvetelményre
vonatkozo hazai elbdnds alkalmazasa eldtt;

c) korlatozza a kozosségbeli vallalatok oroszorszagi leanyvallalatai fioktelepeinek szamat;

d) nemirel6 55000 ECU-nél magasabb minimélis egyenlegszintet a természetes személyek k6zosségbeli véllalatok
oroszorszagi lednyvallalatainal [évé szamlaira;

e) megtiltja a kdzosségbeli vallalatok oroszorszagi leanyvallalatainak, hogy orosz részvényvéllalatok részvényeire
vélthato részvényekkel és forgathatd pénziigyi eszkozokkel tranzakcidkat folytassanak;

f)  megtiltja a kdzbsségbeli vallalatok oroszorszagi leanyvallalatainak, hogy Oroszorszagban honos személyekkel
tranzakciokat folytassanak.

2. Az 1.pontban szerepld kivételek csak az aldbbi feltételekkel érvényesek:

a) amennyiben azokat minden orszag véllalatainak lednyvallalataira alkalmazzak; és

b) az1.c),d)ése) pontban emlitett kivételeknél:

i legkésébb e megallapodas alairasatdl szamitott ot év leteltéig a c) és d) alpontjaban emlitett kivételek
esetén és harom év elteltéig az e) alpontban emlitett kivétel esetén; és

ii. ha a kozosségbeli véllalat oroszorszagi lednyvallalatdnak orosz allampolgérok vagy cégek tulajdonaban
|évé részvénytbkéje nem haladja meg az 6tven szdzalékot (50%); és

iii.  afentikivételek hatdlybalépése utan alapitott k6zosségi vallalatok oroszorszagi lednyvéllalataira;

c¢) az1.f) pontban emlitett kivételek esetén 1996. janudr 1-jéig, és csak a kozosségbeli vallalatok 1993. november 15.
utan alapitott olyan oroszorszagi lednyvdllalataira, amelyek 1993. november 15. el6tt nem kezdtek meg
oroszorszagi lakosokkal muveleteket.

3. a) A megallapodés aldirdsdnak idépontjabdl szamitott ot év letelte utdn Oroszorszdg megvizsgélja annak
lehet6ségét, hogy:

i valamennyi vonatkozé monetaris, fiskalis, pénziigyi és fizetési mérleggel kapcsolatos megfontolasanak és
az oroszorszagi bankrendszer helyzetének figyelembevételével felemelje az oroszorszagi bankrendszeren
belll a kilfoldi téke teljes részaranyanak a megallapodas alairdsanak idépontjaban hatadlyban 1évo,
az 1.a) pontban emlitett felsé hatérat;

ii. valamennyi vonatkozé monetaris, fiskalis, pénzligyi és fizetési mérleggel kapcsolatos megfontolasanak és
az oroszorszagi bankrendszer helyzetének figyelembevételével csokkentse az 1. b) pontban emlitett
minimaltéke-kdvetelményt.

b) A megéllapodas aldirdsatél szamitott harom év letelte utdn Oroszorszag valamennyi vonatkozé monetaris,
fiskalis, pénziigyi és fizetési mérleggel kapcsolatos megfontoldsanak és az oroszorszagi bankrendszer
helyzetének figyelembevételével mérlegeli az 1. ) és d) pontban emlitett korlatozasok enyhitését.

B. A 6. melléklet A. 1. és 2. pontjdban emlitett biztositasi szolgéltatasok tekintetében a 28. cikk (1) bekezdése alapjén
a csak biztositasi mlveletekre engedélyezett leanyvallalat alapitdsahoz nydujtott legnagyobb kedvezményes elbanas
az Oroszorszagban az alapitds napjan érvényben [évé jogszabalyokban és rendelkezésekben szerepel, az aldbbi
feltételek figyelembevételével:

1. legkésébb a megéllapodas aldirdsatol szamitott 6t év letelte idépontjdban Oroszorszdg megsziinteti a vallalati téke
kalfoldi részvényhanyadanak 49%-os felsé hatarat;

2. az Otéves dtmeneti id6szak alatt a kilfoldi részvényhanyad felsé hatardnak megsziintetése nem akadélyozza meg
Oroszorszagot abban, hogy intézkedéseket vezessen be engedély kiadasara a biztositas néhany osztalyaban miikodd
kozosségi véllalatok részére. Ezek az intézkedések csak a tarsadalombiztositas kdtelezé biztositasi rendszerének vagy
a kozbeszerzés teriletén, illetve a 29. cikk (2) bekezdésében leirt okok esetén alkalmazhatok, és azok nem
érvénytelenitik, illetve nem korlatozzak Iényegesen a kiilféldi részvényhanyad 49%-os felsé hatara megsziintetésének
hatasait.
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8. MELLEKLET
A 34. ES 38. CIKKRE VONATKOZO RENDELKEZESEK

A.rész

A konzultaciok az elsé fél altal ezek megtartdsara irdnyulé kérelemtdl szamitott 30 napon beliil kezdédnek el.

A konzultaciok célja megallapodas elérése az alabbiakrol:

- a masik fél altal azoknak az intézkedéseknek a visszavonasa, amelyek a Iényegesen korlatozobb feltételeket
eredményezték, vagy

- akétfél kotelezettségeinek kiigazitasa, vagy

- azelsé fél altal teendd kiigazitasok a masik fél altal teremtett korlatozobb helyzet kompenzalasara.

Ha a felek az els6 fél dltal kezdeményezett konzultaciéra vonatkozo kérelemtdl szamitott 60 napon belll nem jutnak

megallapodasra, az elsé fél az altala vallalt kotelezettségekre megfelelé kompenzacios kiigazitasokat alkalmazhat.

Ezek a kiigazitasok olyan mértékben és olyan idépontban végezheték el, amennyire és amikor erre a masik fél altal

teremtett Iényegesen korlatozébb helyzet figyelembevételéhez sziikség van. Elsébbséget kell biztositani azoknak

az intézkedéseknek, amelyek a legkevesebb zavart okozzdk a megéllapodas miikodésében. A megallapodés alapjan

az emlitett kiigazitasok nem érintik az ilyen kiigazitasok id6pontjadban a gazdaséagi szerepldk altal szerzett jogokat.

B.rész

1. Az orosz kormany a megallapodas alairasat kdvet6 harom éves idészak folyaman a partnerség és az egyiittmikodés
szellemében téjékoztatja a Kozosséget arra irdnyuld szandékarol, hogy olyan Uj jogszabalyokat terjesszen el vagy
olyan Uj rendelkezéseket fogadjon el, amelyek korldtozébb feltételeket teremthetnek a kozdsségbeli vallalatok
oroszorszagi lednyvdllalatainak és fidktelepeinek alapitasara és mikodésére, mint amilyen helyzet a megallapodas
alairasat megelé6z6 napon érvényben volt. A Kozdsség felkérheti Oroszorszagot, hogy ismertesse ezeknek
a jogszabalyoknak vagy rendelkezéseknek a tervezetét, és kezdjen konzultacidkat ezekrél a tervezetekrol.

2. Ha az Oroszorszag éltal az (1) bekezdésben emlitett dtmeneti idészakon beliil bevezetett Uj jogszabalyok vagy
rendelkezések a kozOsségbeli vallalatok oroszorszagi leanyvallalatainak és fidktelepeinek mukodésére
a megdllapodds aldirdsa napjan érvényben lévé helyzetnél korldtozobb feltételeket eredményeznek, az ilyen
jogszabalyok vagy rendelkezések nem vonatkoznak az Oroszorszdgban a vonatkozé torvény hatalybalépésének
idépontjdban mar megalapitott leanyvallalatokra és fioktelepekre a fenti torvény hatalybalépésétdl szamitott harom
éves id6szak leteltéig.

9. MELLEKLET

A VERSENNYEL KAPCSOLATOS RENDELKEZESEKRE ES A MENNYISEGI KORLATOZASOK BEVEZETESERE
VONATKOZO ATMENETI IDOSZAK

Az 53. cikk 2.3. pontjaban és a 2. melléklet 2. pontjadban emlitett korilmények azokra az orosz gazdasagi 4gazatokra

értenddk, amelyek:

-  szerkezeti 4talakitdson mennek keresztiil, vagy

- komoly nehézségekkel néznek szembe, kiilonésen ha ezek Oroszorszagban sulyos szocialis problémékat idéznek
eld, vagy

- a bizonyos oroszorszagi dgazatokban vagy iparagakban orosz vallalatok vagy allampolgéarok tulajdonaban lévé
teljes piaci részesedés megsziintetésével vagy drasztikus csokkentésével néznek szembe, vagy

- Ujonnan keletkez6 ipardgak Oroszorszagban.

10. MELLEKLET
AZ 54. CIKKBEN EMLITETT SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDON VEDELME
1. Oroszorszag tovabb javitja a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok védelmét annak érdekében, hogy

a megallapodés hatélybalépésétdl szamitott 6todik év végére a Kozdsségben létez6hdz hasonlé szintli védelmet
biztositson, ideértve az e jogok érvényesitésének hatékony eszkozeit is.



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24343

2. A megallapodas hatdlybalépését kovetd 6todik év végére Oroszorszag csatlakozik a szellemi, ipari és kereskedelmi
tulajdonjogokrdl sz6lé tobboldali egyezményekhez, amelyet a tagallamok aldirtak, vagy amelyeket a tagallamok
ténylegesen alkalmaznak az aldbbi egyezményekben szereplé megfelel6 rendelkezések szerint:

- Berni egyezmény az irodalmi és m(ivészeti mlvek védelmérdl (parizsi okmany, 1971),

- Nemzetkozi egyezmény az eléaddmiivészek, hangfelvétel-elallitok és a mlsorsugarzd szervezetek védelmérdl
(Réma, 1961),

- Nemzetkdzi egyezmény az Uj novényfajtak oltalmardl (UPOV) (genfi okmény, 1978)

3. AzEgyuttmikoddési Tanacs javasolhatja, hogy e melléklet (2) bekezdése vonatkozzon a tobbi tébboldali egyezményre
is.

4. E megédllapodés hatdlybalépésétdl kezdve Oroszorszag a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon védelmének
elismerése tekintetében nem nyujt kevésbé kedvezményes elbdnast a k6zosségbeli vallalatok és allampolgarok
részére, mint amelyet harmadik orszagoknak kétoldali megéllapodasok alapjan nyuijt.

5. A (4) bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak az Oroszorszag éltal érvényes viszonossagi alapon harmadik
orszadgoknak nyujtott, valamint az Oroszorszag altal a volt Szovjetunié mas orszaganak nyujtott kedvezményekre.

1. JEGYZOKONYV
a szén- és acélipari kapcsolattarto csoport létrehozasarol

1. Afelek kapcsolattartd csoportot hoznak Iétre. A csoport a K6z0sség és Oroszorszag képvisel6ibdl all.

2. Akapcsolattartd csoport informaciokat cserél a szén- és acélipar helyzetérdl mindkét teriileten és a kozottiik fennallo
kereskedelemrdl, az esetlegesen felmertil6é problémak meghatarozasa céljabol.

3. Akapcsolattartd csoport vizsgélja a szén- és acélipar vildgszintl helyzetét, tébbek kozétt a nemzetkozi kereskedelem
fejlédését is.

4. A kapcsolattartd csoport kicserél az érintett iparagak szerkezetével, termel6kapacitasaik fejlesztésével, az adott
terlileteken a tudomany és a kutatas fejl6désével, valamint a foglalkoztatds novekedésével kapcsolatos minden
hasznos informaciét. A csoport vizsgalja a szennyezési és a kdrnyezetvédelmi problémakat is.

5. A kapcsolattartd csoport vizsgalja a felek kozotti technikai segitségnyujtas, ezen bellil a pénziigyi, kereskedelmi és
technikai irdnyitds keretében elért haladast is.

6. A kapcsolattartdé csoport minden vonatkozé informaciot kicserél a megfelel6 nemzetkozi szervezetekben vagy
férumokon mutatott vagy mutatandé hozzaallas tekintetében.

7. Amint és amikor a két fél megallapodik, hogy az iparagak képvisel6inek jelenléte és/vagy részvétele sziikségszerd,
a kapcsolattartd csoport kibdviil az 6 személyikkel.

8. Akapcsolattarto csoport évente kétszer az egyes felek teriiletén felvaltva Ulésezik.

9. A kapcsolattarté csoport elndki feladatait felvaltva az Eurdpai Kozdsségek Bizottsaganak képviseldje és az Orosz
Foderacié kormanyanak képvisel6je latja el.

2. JEGYZOKONYV
a vamjogszabalyok helyes alkalmazasahoz nyujtandé kdlcsonos kdzigazgatdsi segitségnyujtasrol

1. cikk

Fogalommeghatarozasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

a) ,vamjogszabalyok”: a felek teriiletén alkalmazandd, az aruk behozatalat, kivitelét, atmené forgalmat és azok
vameljards ald vetését, ezen belll a fenti tranzakciok tilalmat, korldtozasat és ellenérzését szabdlyozd
intézkedésekre vonatkozo, az emlitett felek altal elfogadott rendelkezések;

b) ,vdmok”: minden illeték, add, dij vagy a felek teriiletén a vdmjogszabalyok alkalmazéasaval kivetett és beszedett
minden egyéb teher, nem tartoznak azonban ide azok a dijak és terhek, amelyek a nyujtott szolgdltatasok
hozzavetdleges koltségeinek 6sszegére korlatozédnak.

c¢) ,megkeresd hatdsag”: az illetékes kdzigazgatasi hatodsagi szerv, amelyet a felek erre a célra kijeloltek, és amely
vamugyekben a jogsegély irdnti kérelmet beterjeszti;

d) ,megkeresett hatdsag”: az illetékes kozigazgatasi hatdsagi szerv, amelyet a felek erre a célra kijeloltek, és amely
a vdmugyekben beterjesztett jogsegély-kérelmeket fogadja;
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e) ,jogsértés”: a vamjogszabalyok mindennemi megszegése, valamint az ilyen jogszabalyok megszegésének
kisérlete.

2. cikk

Hataly

A felek sajat hataskoriik keretén belil az e jegyz6konyvben meghatdrozott médon és feltételekkel segitséget
nyujtanak egymasnak a védmjogszabalyok helyes alkalmazésédban, kilondsen e jogszabalyok megsértésének
megakadalyozasaban, felderitésében és kivizsgaldsdban.

Az e jegyzékonyvben elbirt vamugyi segitségnyujtas a felek e jegyzékonyv alkalmazasaért felelés minden
kodzigazgatasi hatosagi szervére vonatkozik. Ez a jogsegély nem sérti a kolcsonds blnlgyi jogsegélyre érvényes
szabalyokat. Ha a hatdsagok errél masként nem allapodnak meg, a jogsegély nem terjed ki az igazsagligyi hatosag
kérésére gyakorolt hataskorokben beszerzett informacidkra, igy a dokumentumokra sem.

3. cikk

Jogsegély megkeresés alapjan

A megkeresett hatésag a megkeresé hat6sag kérésére minden olyan megfeleld informéciét megad, amely lehetévé

teszi a vamjogszabalyok helyes alkalmazésat, tobbek kozott az olyan felderitett vagy tervezett cselekményekre

vonatkozé informacidkat, amelyek a fenti jogszabalyok megsértését jelentik, annak tlinnek, vagy azza vélhatnak.

A megkeresett hatdsag a megkeresd hatdsag kérésére tajékoztatast ad arrdl, hogy az egyik fél tertiletérdl kivitt aruknak

a masik fél teriletére torténé bevitele megfeleléen tortént-e, ha szlikséges, az arukra alkalmazott vameljaras

részletezésével.

A megkeresett hatésdg a megkeresé hatosag kérése alapjan megteszi a sziikséges intézkedéseket annak biztositasara,

hogy felligyeletet gyakoroljanak:

a) olyan természetes vagy jogi személyek felett, akikkel kapcsolatban alapos okkal tételezhetd fel, hogy megsértik
vagy megsértették a vdmjogszabalyokat;

b) olyan helyek felett, ahol oly médon gyUjtottek be arukészleteket, hogy alapos okkal tételezhet6 fel, hogy a masik
fél vamjogszabdlyaival ellentétes cselekmények elkovetése céljabol tortént szallitasokrol van szo;

c¢) olyan drumozgésok felett, amelyekrél azt a bejelentést kaptdk, hogy azok a vdmjogszabdlyok megsértését
eredményezhetik;

d) olyan széllitéeszkdzok felett, amelyek esetén alapos okkal tételezhetd fel, hogy a vamjogszabélyok megsértése
soran hasznaltak vagy hasznaljak, illetve hasznalhatjak azokat.

4. cikk

Onkéntes jogsegély

A felek sajat hataskorlk keretén belll el6zetes kérés nélkil jogsegélyt nyujtanak egymasnak, ha ugy itélik meg, hogy

a vadmjogszabalyok helyes alkalmazasahoz erre sziikség van, kilonosen, ha informacidkat kapnak:

- olyan feltart vagy tervezett cselekményekrol, amelyek a fenti jogszabalyok megsértését jelentik, annak tlinnek,
vagy azzd valhatnak,

- azilyen cselekmények felismerésére alkalmazott Uj eszk6zokrél vagy mddszerekrdl,

— olyan arukrdl, amelyekrél ismert, hogy a behozatalra, a kivitelre, az atmené forgalomra vagy egyéb
vameljarasokra vonatkozé vdmjogszabdlyok jelentés mértékd megsértésének targyat képezik.

5. cikk

A jogsegély iranti kérelem formaja és tartalma

Az e jegyz6kdnyvben emlitett kérelmeket irdsban nyujtjdk be. A kérelemhez mellékelni kell az ilyen kérelmek
lebonyolitdsdhoz sziikséges dokumentumokat. Ha a helyzet siirg6ssége megkivénja, szébeli kérelmek is
elfogadhatok, azokat azonban irdsban haladéktalanul meg kell erésiteni.

Az e cikk (1) bekezdésében emlitett kérelmekben az alabbi informacidknak kell szerepelnitik:

a) akérelmet beterjeszté megkeresé hatésag neve;

(o))

) azigényelt intézkedések;
) akérelem célja és oka;
) azlggyel kapcsolatos torvények, jogszabalyok és egyéb jogi elemek;

o N
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e) a vizsgalatok célpontjat jelenté természetes vagy jogi személyek leheté legpontosabb és legatfogobb
megjeldlése;

f)  avonatkozo tények 6sszegzése.

A kérelmek a megkeresett hatésag barmely hivatalos nyelvén, illetve e hatésag szédmara elfogadhatd nyelven

nyujthatok be.

Ha a kérelem nem felel meg a formai kévetelményeknek, kérhetik azok kijavitasat vagy kiegészitését; sor kertilhet

azonban évintézkedések elrendelésére is.

6. cikk

A kérelmek végrehajtasa

A jogsegély iranti kérelmek lebonyolitdsédra a megkeresett fél torvényeivel, jogszabdlyaival és egyéb jogi eszkdzeivel
osszhangban kerdil sor.

A jogsegély iranti kérelem teljesitése érdekében a megkeresett hatdsag sajat hataskorében és a rendelkezésre allé
forrasok keretén belil Ugy jar el, mintha sajat szamlajara vagy ugyanennek a félnek mas hatdsagai kérelme alapjan
jarna el, dtadja a mar altala ismert informacidkat, megfeleld vizsgalatokat folytat vagy intézkedik ilyen vizsgalatok
lefolytatasarol.

Az egyik fél kell6en felhatalmazott tisztviseli a masik fél egyetértésével és ez utébbi fél dltal megallapitott feltételek
keretében beszerezhetik a megkeresett hatésag hivatalaitol vagy a megkeresett hatéséag felel6sségi korébe tartozd
mas hatdsagtol azokat a vamjogszabalyok megsértésével kapcsolatos informaciokat, amelyekre a megkeresé
hatésdgnak e jegyzékonyv céljabdl sziiksége van.

Az egyik fél tisztvisel6i — kilondsen a masik fél egyetértése esetén és ez utdbbi fél altal megallapitott feltételek
keretében - jelen lehetnek az utébbi fél tertiletén lebonyolitott vizsgalatokon.

Amennyiben az e jegyzékdnyvben targyalt korilmények kozott az egyik fél tisztviseli jelen vannak a masik fél
teriiletén lebonyolitott vizsgalatokon, minden alkalommal tudniuk kell igazolni alkalmassdgukat. Nem viselhetnek
sem egyenruhdt, sem fegyvert.

7. cikk

Az informaciokozlés formai

A felek az informaciokat az e jegyzékdnyvben megallapitott feltételek mellett és korlatok keretén belil
dokumentumok, dokumentumok hiteles masolatai, jelentések és hasonlé dokumentumok formajaban adjék meg
egymasnak.

Eredeti aktdk és dokumentumok kérésre csak olyan esetekben adhaték 4t, ha a hiteles masolatok nem elegenddk.
Ezeket az eredeti aktakat és dokumentumokat a leheté leghamarabb vissza kell juttatni.

Az (1) bekezdésben targyalt dokumentumok ugyanerre a célra barmilyen formdban szolgaltatott szamitégépes
adatokkal helyettesithet6k. Kérésre az anyag felhasznaldsaval kapcsolatos minden vonatkozé informéciét meg kell
adni.

8. cikk
A jogsegély nyujtasanak kotelezettsége aldli kivételek
A felek az e jegyz6kdnyvben targyalt jogsegélyt elutasithatjdk, részben vagy bizonyos feltételek, illetve
kovetelmények fliggvényében nyujthatjak, amennyiben e cselekedetiik:
a) nagy valdszinliséggel sértené szuverenitasukat, kdzrendjiket, biztonsagi és egyéb fontos érdekeiket,
vagy
b) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.
Ha a megkeresé hatdsag olyan segitséget kér, amelyet maga nem lenne képes nyujtani, ha a masik fél ezt kérné téle,
kérelmében felhivja erre a figyelmet. Ekkor a megkeresett hatésag dontésére bizott, miként reagél a kérésre.
A jogsegély visszautasitdsa vagy megtagaddsa esetén a dontésrél és annak okairél haladéktalanul irdsban értesiteni
kell a megkeresé hatésagot.

9. cikk

Titoktartasi kotelezettség

E jegyz6konyv értelmében barmilyen formaban koézolt minden informécié bizalmas jellegl. Ezek az informécidk
hivatalos titoktartasi kotelezettség ala tartoznak, és az azok birtokaba keriil félnél érvényes vonatkozé jogszabalyok
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és a kozosségi intézményekre vonatkozd megfelelé rendelkezések alapjan a hasonlé informacidkra kiterjedd
védelmet élvezik.

Névvel jelolt adatok nem adhatdk ki, amennyiben alapos ok all fenn annak feltételezésére, hogy az atadott adatok
tovabbadasa vagy felhaszndlasi modja ellentétben all valamelyik fél jogi alapelveivel, és kiilondsen, amennyiben
az érintett személy alapvetd emberi jogai sérelmet szenvednének. Az adatokat atvevé fél tdjékoztatja az azokat
szolgaltatd felet az atadott informaciok felhasznalasérol és annak eredményeirdl.

Névvel jelolt adatok csak a vdmhatdsdgok részére és sziikség esetén bilintetdeljaras céljara az allami Gigyészségi és
igazsdgszolgaltatasi hatésagoknak adhatdk at. Mds személyek vagy hatdsagok ilyen adatokat csak az azokat
szolgadltatd hatdsag elézetes engedélyével szerezhetnek meg.

Az adatszolgaltato fél ellendrzi az dtadasra keriilé informaciok pontossagat. Amennyiben a szolgéltatott informéciét
helytelennek vagy térlendének tartja, errél haladéktalanul értesiti az informacidkat fogado felet. Ez utébbi koteles
a korrekcidt vagy a torlést végrehajtani.

Az érintett személy — az aktualis kdozérdek sérelme nélkil - kérés alapjan informacidkat szerezhet be a tarolt adatokrdl
és a tarolds céljarol.

10. cikk

Az informacidk felhasznalasa

A megszerzett informaciok kizardlag e jegyzékonyv céljaira hasznalhatok fel, mas célra az egyes feleknél csak annak
a koézigazgatasi hatdsagnak az el6zetes irdsbeli hozzajarulasaval hasznalhatdk fel, amely az informacidkat szolgéltatta,
és azokra az emlitett hatdsdg altal megallapitott korlatozasok érvényesek.

Az (1) bekezdés nem akadalyozza meg az informacidknak a vdmjogszabalyok be nem tartasa miatt utdlag inditott
birésagi vagy kozigazgatasi eljardsok soran torténd felhasznalasat.

A felek bizonyité irataikban, jelentéseikben és tanuvallomdsaikban, valamint a birdsag elé terjesztett peres
anyagaikban és vadirataikban a megszerzett informacidkat és az e jegyz6kdnyv rendelkezéseivel dsszhangban
megtargyalt dokumentumokat bizonyitékként hasznalhatjak fel.

11. cikk

Szakértok és tanuk

A megkeresett hatésag tisztvisel6i engedélyt kaphatnak arra, hogy a megadott engedély korladtozasainak keretén
belll a masik fél joghatdsdganak teriiletén az e jegyz6kdnyv targyat képezé tigyekkel kapcsolatban folytatott birdsagi
vagy kozigazgatasi eljarasokban szakértéként vagy tanuként megjelenjenek, és az eljardsokhoz sziikséges targyakat,
dokumentumokat vagy azok hiteles masolatait bemutassak. A megjelenésre iranyuld kérelemben konkrétan meg kell
jeldlni, hogy milyen ligyben és milyen cim vagy képesités alapjan hallgatjak meg a tisztvisel6t.

12. cikk

A jogsegély koltségei

A felek lemondanak egyméssal szemben az e jegyz6konyv alapjan felmeriilé koltségek megtéritésére vonatkozéd
minden igényrdl, kivéve —indokolt esetben — a nem kdzszolgalathoz tartozé szakérték és tanuk, valamint tolmacsok és
forditdk koltségeit.

13. cikk

Végrehajtas

E jegyz6konyv kezelésére az Eurdpai Ko6zosségek Bizottsaganak illetékes szolgadlatai, és — indokolt esetben - egyrészt
a tagadllamok vdmhatésdgai, masrészt Oroszorszag kozponti vamszervei kapnak megbizast. Ezek dontenek
az adatvédelmi szabalyok figyelembevételével a jegyz6konyv alkalmazasdhoz sziikséges minden gyakorlati
intézkedésrél és rendelkezésrél. Az EgyuttmU(kddési Tandcs részére ajénldsokat tehetnek e jegyzékonyv dltaluk
indokoltnak tartott médositasara.

A felek konzultdlnak egymadssal, majd ezt kovetéen rendszeresen tdjékoztatjdk egymast a jegyzékonyv
rendelkezéseivel 6sszhangban elfogadott részletes végrehajtasi szabalyokrol.



MAGYAR KOZLONY * 2010.¢évi171.5zdm 24347

M

14. cikk

Kiegészit6 jelleg

Ez a jegyz6konyv kiegésziti, és nem korldtozza az egy vagy tobb tagallam és Oroszorszag kozott létrejott kdlcsonos
jogsegély-megallapodasok alkalmazasat. Nem zérja ki a mar megkotétt vagy a késébbiekben megkotendé ilyen
megallapodasok alapjan nyujtott atfogdbb kdlcsonds jogsegélyt sem.

Ezek a megallapodasok — a 10. cikk sérelme nélkiil — nem érintik a Bizottsdg illetékes szervei és a tagallamok
vamhatosagai kozott a Kozosség érdekeit szolgald vamigyek sordn szerzett informaciok kozlésére vonatkozd
kozdsségi rendelkezéseket.

ZAROOKMANY

Egyrészrél

a BELGA KIRALYSAG,

a DAN KIRALYSAG,

a NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

a GOROG KOZTARSASAG,

a SPANYOL KIRALYSAG,

a FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

az OLASZ KOZTARSASAG,

a LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

a HOLLAND KIRALYSAG,

a PORTUGAL KOZTARSASAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

azaz az EUROPAI KOZOSSEGET létrehozo szerzédés, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEGET létrehozo szerzédés és
az EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEGET létrehoz6 szerz6dés szerz6d6 felei, a tovabbiakban: a tagallamok, valamint
az EUROPAI KOZOSSEG, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG és az EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,
a tovébbiakban: a K6z6sség, meghatalmazottjai,

masrészré|

AZ OROSZ FODERACIO, a tovabbiakban: Oroszorszag, meghatalmazottja,

a mai napon, ezerkilencszazkilencvennégy junius huszonnegyedikén az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és azok
tagéllamai, masrészrél az Orosz Foderacié kozotti partnerség létrehozasarol szold Partnerségi és Egylittm(ikodési
Megallapodas — a tovabbiakban a ,Partnerségi és Egyiuttm(ikodési Megallapodas” - aldirdsa céljabodl Korfun
megtartott talalkozéjukon a kovetkezd szévegeket fogadték el:

Partnerségi és EgylittmUikodési Megéllapodas, a mellékleteivel és az aldbbi jegyzékonyveivel egytt:

1. jegyz6kdnyv a szén- és acélipari kapcsolattart6 csoport létrehozéasarol
2. jegyz6konyv a vamjogszabalyok helyes alkalmazdsdhoz nyujtandé kolcsonds  kdzigazgatési
segitségnyujtasrol

A tagdllamok és a Koz6sség meghatalmazottjai, valamint Oroszorszag meghatalmazottja elfogadtak az aldbbiakban
felsorolt és e zar6okmany mellékletét képezd egyiittes nyilatkozatok szovegeit:

Egyuttes nyilatkozat a megdéllapodas lIl. cimével és 94. cikkével kapcsolatban
Egylttes nyilatkozat a megallapodas 10. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 12. cikkével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 17. cikkével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 18. cikkével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 22. cikke (1) bekezdésének masodik francia bekezdésével kapcsolatban
Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 24. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 26., 32. és 37. cikkével kapcsolatban
Egylttes nyilatkozat a megallapodas 28. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 29. cikkének (3) bekezdésével kapcsolatban
Egydttes nyilatkozat a megallapodas 30. cikkével kapcsolatban
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Egydttes nyilatkozat a megallapodas 30. cikkének a) és g) pontjaval kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a 30. cikk b) pontjaban és a 45. cikkben szereplé ,ellenérzés” fogalmanak meghatarozasaval
kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 30. cikke h) pontjanak harmadik alpontjaval kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 31. cikkével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 34. cikkének (1) bekezdésével kapcsolatban

Egyuttes nyilatkozat a megdllapodas 34. és 38. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 35. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 39. cikke (2) bekezdése c) pontjdnak masodik alpontjaval kapcsolatban a kikoték
megnyitasarol

Egylttes nyilatkozat a megdéllapodas 39. cikke (2) bekezdése c) pontjanak masodik alpontjaval kapcsolatban
a harmadik orszagok lobogéja alatt haj6z6 hajokrdl

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 44. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 46. cikkének (2) bekezdésével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 48. cikkével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 52. cikkével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 53. cikkének (2.2) bekezdésével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 54. cikkével kapcsolatban

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 99. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 101. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 107. cikkével kapcsolatban

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 107. cikke (2) bekezdésével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 2. és 107. cikkével kapcsolatban

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 112. cikkével kapcsolatban

Egyuttes nyilatkozat a 2. jegyz6konyv 6. cikkével kapcsolatban

A tagadllamok és a Kbz6sség meghatalmazottjai, valamint Oroszorszag meghatalmazottja ugyancsak tudomasul vette
a zarébokmanyhoz csatolt aldbbi levélvéltasokat is:

Levélvaltas a megallapodas 22. cikkével kapcsolatban

Levélvaltas a megallapodas 52. cikkével kapcsolatban

Oroszorszag meghatalmazottja tudomasul vette az alabb felsorolt, a zar6okmany mellékletét képez6 nyilatkozatokat:
K6z0sségi nyilatkozat a megéllapodas 36. cikkével kapcsolatban

Kozosségi nyilatkozat a megéllapoddés 54. cikkével kapcsolatban

A tagallamok és a K6z6sség meghatalmazottjai, valamint Oroszorszag meghatalmazottja tudomdsul vette az aldbb
felsorolt, a zar6okmany mellékletét képez6 nyilatkozatokat:

Oroszorszag nyilatkozata a megallapodas 36. cikkével kapcsolatban

Hecho en Corfu, el veinticuatro de junio de mil novecientos noventa y cuatro.

Udfeerdiget i Corfu den fireogtyvende juni nitten hundrede og fireoghalvfems.

Geschehen zu Korfu am vierundzwanzigsten Juni neunzehnhundertvierundneunzig.

‘Eywve otnv Képkupa, oTig eikool TE0OEPIG louviou XiAla EvIOKOOLa EVEVIVTA TEOOEPQ.

Done at Corfu on the twenty-fourth day of June in the year one thousand nine hundred and ninety-four.

Fait a Corfou, le vingt-quatre juin mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.

Fatto a Corfu, addi ventiquattro giugno millenovecentonovantaquattro.

Gedaan te Korfoe, de vierentwintigste juni negentienhonderd vierennegentig.

Feito em Corfu, em vinte e quatro de Junho de mil novecentos e noventa e quatro.

COBEPLUEHO HA KOP®Y NBAALIATH YHETBEPTOIO UKOHA TbICAYA OEBATBCOT AEBAHOCTO YETBEPTOIO FOOA

Pour le Royaume de Belgique

Voor het Koninkrijk Belgié

Fur das Kénigreich Belgien

P& Kongeriget Danmarks vegne

Fir die Bundesrepublik Deutschland
MNa tnv EAAnvIKA Anpokpartia

Por el Reino de Espaia

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireann

For Ireland

Per la Repubbilica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Pela Republica Portuguesa

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Por las Comunidades Europeas

For De Europeeiske Fzellesskaber

Fur die Europaischen Gemeinschaften
lNa 11 Evpwmnaikég Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias

3A POCCUCKYIO OEAEPALIMIO

Egylttes nyilatkozat a megallapodas Ill. cimével és 94. cikkével kapcsolatban

Alll. cim és a 94. cikk alkalmazasaban a GATT révidités alatt az 1947-ben Genfben alairt, médositott Altaldnos Vam- és
Kereskedelmi Egyezmény az e megallapodas alairasanak idépontjaban alkalmazott médon értendé, amennyiben
a felek a 90. cikk alapjan létrehozott EgylittmUikodési Tanacs keretében ettdl eltéréen nem allapodnak meg.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 10. cikkével kapcsolatban

A felek megallapodnak abban, hogy a 10. cikk (1) bekezdésének rendelkezései nem vonatkoznak a fejlesztésre és
humanitarius célokra nyujtott pénziigyi kdlcsonok és hitelek, az Oroszorszag és harmadik orszagok vagy nemzetkozi
szervezetek kozott megkotdtt muszaki és humanitérius segitségnyujtasi megallapodasok alapjan Oroszorszag
tertletére iranyulé behozatal feltételeire, amennyiben ezek az orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek az ilyen
behozatalra kiilonleges elbanast igényelnek.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 12. cikkével kapcsolatban

Az arukereskedelemrol sz616 Ill. cim 12. cikke foglalkozik az atmen6 forgalom kérdésével. A felek megallapodnak, hogy
a 12. cikk kizérolag az aruk atmend forgalmdnak szabadsagdval foglalkozik. Ez megfelel a GATT szokasos
gyakorlatanak. Az dtmené forgalom kérdése a 43. cikkben jelzett szallitasi megallapodasokrdl szolé jovébeni
targyaldsok targyat képezheti.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 17. cikkével kapcsolatban
AK6z0sség és Oroszorszag kijelenti, hogy a védzaradék (17. cikk) szévege nem garantdlja a GATT biztonsagi elbanasat.

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 18. cikkével kapcsolatban

A felek megallapodnak, hogy a 18. cikk és a kovetkezé bekezdés rendelkezései sem szandékosan, sem ténylegesen
nem lassitjak, gatoljak vagy akadalyozzak a felek domping- és szubvencidellenes vizsgalataival kapcsolatos megfelelé
jogszabalyaiban eléirt eljarasokat.

A felek megallapodnak abban, hogy - jogszabdlyaik és gyakorlatuk sérelme nélkiil - a rendes érték megallapitasakor
minden szempontbdl kell6 figyelmet forditanak — minden esetben érdemben - arra, ha az Gigyben szereplé gyartok
természetes komparativ elényoket tudnak felmutatni az olyan tényezéket illetéen, mint a nyersanyagokhoz valé
hozzaférés, a gyartasi folyamat, a gyartas vevékhoz valo kdzelsége és a termék kiilonleges tulajdonsagai.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 22. cikke (1) bekezdésének masodik francia bekezdésével kapcsolatban

A Kozosséget illetéen az 1989. évi megallapodas 6. cikkében emlitett jogszabalyok és rendelkezések tobbek kdzott
magukban foglaljak az Eurépai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzddést és annak szabdlyzatai - kiilondsen azon
szévegek rendelkezéseinek - végrehajtasat, amelyek az Euratom Ellatasi Ugyndkségének és az Eurépai Kézdsségek
Bizottsaganak jogait, hataskoreit és feladatait hatarozzak meg.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 24. cikkével kapcsolatban
A felek megallapodnak, hogy a ,csalddtagok” fogalom az érintett befogadd orszdg nemzeti jogszabalyaiban
megfogalmazottak szerint értendé.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 26., 32. és 37. cikkével kapcsolatban
A felek biztositjak, hogy a vizumok és tartdzkodasi engedélyek kiadasa a tagéllamok, illetve Oroszorszag torvényeivel
és rendeleteivel 6sszhangban, a bonni ESZAK-konferencia zar6 dokumentuma elveinek megfeleléen, kiilonésen
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az lizletemberek tagallamok és Oroszorszag terliletére torténd azonnali belépése, az orszagban vald tartézkodasa és
mozgasa megkonnyitése érdekében torténjen. Ezek a szandékok kilondsen a 32. cikkben emlitett kulcsfontossagu
munkatarsakra, valamint a 37. cikkben emlitett hatdrokon atnyulé szolgaltatdsok eladdira vonatkoznak, és biztositjak,
hogy a kdzigazgatasi eljardsok ne semmisitsék meg vagy kérositsak a tagallamok részére a megallapodas fenti cikkei
alapjan jaré kedvezményeket.

A felek egyetértenek abban, hogy ebben az dsszefliggésben fontos elemet jelent a tagéllamok és Oroszorszag kdzott
a visszafogadds engedélyezésérdl sz6l6 megallapodas idében torténé megkotése.

Az EgyuttmUkodési Tanacs rendszeresen vizsgalja a helyzet fenti teriileteken elért fejlédését.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 28. cikkével kapcsolatban

A felek — az 50. és 51. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkil - megéllapodnak, hogy a 28. cikk (1) és (4) bekezdésében
emlitett ,...jogszabdlyokkal és rendelkezésekkel 6sszhangban” széveg azt jelenti, hogy az egyes felek a 30. cikkben
meghatarozott lednyvallalatok és fidktelepek alapitasa révén azzal a feltétellel szabalyozhatjik a véllalatok alapitasat,
hogy ezek a jogszabalyok és rendelkezések nem teremtenek kedvezétlenebb elbanast eredményezé kikotéseket, mint
amilyenben barmely harmadik orszag vallalatai, illetve fioktelepei részesiilnek.

A felek — a 3. és 4. mellékletekben felsorolt kikdtések, valamint az 50. és 51. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkul -
megallapodnak, hogy a 28. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett ,...jogszabdalyokkal és rendelkezésekkel
O0sszhangban” széveg azt jelenti, hogy az egyes felek azzal a feltétellel szabalyozhatjék a vallalatok mUkodését
a teriletiikon, hogy ezek a jogszabalyok és rendelkezések nem teremtenek a masik fél vallalatainak mikodése
szempontjabol kedvezdtlenebb elbanast eredményezé Uj kikotéseket, mint amilyenben sajat vallalataik vagy barmely
harmadik orszag vallalatainak lednyvallalatai részesulnek, attdl fliggéen, melyik a kedvezébb.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 29. cikke (3) bekezdésével kapcsolatban

A felek meger6sitik, hogy a 29. cikk (3) bekezdése nem tartalmaz olyan rendelkezést, amely Oroszorszagot
megakadalyozna abban, hogy olyan Uj jogszabalyokat vagy intézkedéseket fogadjon el, amelyek a nem k&zésségi
véllalatok Oroszorszag teriiletén torténd alapitasara vonatkozo feltételek tekintetében a sajat vallalataiknak biztositott
elbandssal szemben megkiilonboztetést vezetnek be, vagy sulyosbitjadk a megkllonboztetést a megallapodas
alairdsanak idépontjaban fennallé helyzethez képest.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 30. cikkével kapcsolatban

A felek megerésitik annak fontossagat, hogy biztositani kell azt, hogy a 30. cikk a) és g) pontjaban emlitett engedélyek

megadasa

- olyan objektiv és atlathaté kritériumok alapjan torténjen, mint a szolgdltatasok nyujtasara valé alkalmassag és
a képesség,

- nejelentsen nagyobb terhet, mint amennyire a szolgéltatas minéségének biztositasahoz sziikség van,

- Onmagaban ne jelentse a szolgaltatas nyujtasanak korlatozasat.

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 30. cikke a) és g) pontjaval kapcsolatban

A 30. cikk a) pontjanak masodik alpontja és g) pontjanak masodik alpontja figyelembe veszi az e megallapodas
keretében megallapitott pénziigyi szolgaltatdsokhoz valé hozzadférés sajatos voltat, és nem érinti az ,alapitds” és
,mUlkodés” fogalmainak az e megdllapodas céljatdl eltéré célokat szolgald pénzigyi szolgaltatdsokra alkalmazott
meghatdrozasat.

Egylttes nyilatkozat a 30. cikkének b) pontjaban és a 45. cikkében szerepld ,ellenérzés” fogalmanak meghatarozasaval
kapcsolatban

. A felek megerésitik kolcsonds egyetértésiiket azzal, hogy az ellenérzés kérdése az adott eset tényleges

kordlményeinek figgvénye legyen.

. Akkor mondjuk példaul egy vallalatrol, hogy az egy masik véllalat irdnyitasa alatt all, és ily médon az emlitett masik

véllalatnak lednyvallalata, ha:

- amasik vallalat kozvetlenil vagy kdzvetve tobbségi szavazati jogokkal rendelkezik, vagy ha

- amasik véllalat jogosult az igazgatasi szerv, az iranyitd szerv vagy a feliigyel6 szerv tébbségének kinevezésére
vagy elbocsatasara, és egyidejlileg a lednyvallalat részvényese vagy tagja.

3. Mindkét fél figyelembe veszi, hogy a (2) bekezdésben emlitett kritériumok nem kizarélagosak.
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Egyuttes nyilatkozat a megéllapodas 30. cikke h) pontjdnak harmadik alpontjaval kapcsolatban

A szérazfoldi szallitasi modokkal bonyolitott aru- és személyszallitasra jelenleg érvényben lévé korlatozasok
figyelembevételével a felek megallapodnak abban, hogy addig, amig ezeket a korlatozasokat nem sziintetik meg, a ,a
tengeri szakasz igénybevételével torténd intermodalis szallitasi miveletek” kifejezés alatt az emlitett mdveletek
szervezése értendo.

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 31. cikkével kapcsolatban

A 31. cikk rendelkezései lehetévé teszik a felek szamdra, hogy barmilyen intézkedést megtegyenek annak
megakadalyozésara, hogy harmadik orszdg vdllalatai az e megallapodasban biztositott lehetéségek révén
kijatszhassak a feleknek az adott harmadik orszdg megfeleld terileteiken torténd cégalapitdsara vonatkozdan hozott
intézkedéseit.

Egyuttes nyilatkozat a megéllapodas 34. cikke (1) bekezdésével kapcsolatban

Oroszorszagnak a K6z0sség részére adott azon magyarazatainak figyelembevételével, hogy a K6zosség vallalatainak
oroszorszagi leanyvallalatai és fidktelepei bizonyos tekintetben és egyes agazatokra vonatkozdlag az orosz
véllalatokkal szemben &ltaldban alkalmazott, nevezetesen a nemzeti elbanasnél kedvezdbb elbandsban részesilnek,
a felek megdllapodnak abban, hogy amennyiben Oroszorszag olyan intézkedéseket vezetne be, amelyek célja
a kulfoldi vallalatok oroszorszagi lednyvallalataival és fioktelepeivel szembeni elbanas szinvonaldnak a nemzeti
elbanashoz torténd hozzaigazitasa, az nem tekintheté Oroszorszag azon kotelezettsége megszegésének, hogy
minden téle telhetét megtegyen a 34. cikk (1) bekezdésében foglaltak betartasara.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 34. és 38. cikkével kapcsolatban

A felek megallapodnak abban, hogy amennyiben valamelyik fél azt a nézetet képviselné, hogy a masik fél nem
értelmezte helyesen a 34. cikk (2) vagy a 38. cikk (3) bekezdésében emlitett ,|Iényegesen korlatozébb” kifejezést, ez a fél
a 101. cikkben meghatérozott eljardshoz folyamodhat.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 35. cikkével kapcsolatban

A felek megéllapodnak abban, hogy a 35. cikk (3) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett tevékenységek kbzé nem
tartozik bele a fuvarozoéi tevékenység.

Egyittes nyilatkozat a megallapodds 39. cikke (2) bekezdése c) pontjanak masodik albekezdésével kapcsolatban
a kikoték megnyitasarol

Az orosz fél altal a kilfoldi hajok szamara nyitott kikdtékre vonatkozoéan szolgaltatott informaciok alapjan a Kozosség
tudomasul veszi, hogy Oroszorszag folytatni kivanja a kilfoldi hajok szamara nyitott kikoték szamanak novelésére
iranyulo eréfeszitéseit. Az orosz fél ugyancsak tudomasul veszi a Kozosségnek azt a politikdjat, hogy a kiilféldi hajok
szamdara nyitott valamennyi kikoté a nemzetkozi kereskedelem el6tt is nyitott legyen. A felek ugy itélik meg, hogy
a kikotoknek a kiilfoldi hajok szamara valé nyitottsdgdnak mértéke a nemzetkdzi tengeri szallitdsban a szolgéltatasok
szabad nyujtasahoz szlikséges feltételek vizsgalatanak Iényeges jellemzéjét képezi. Ennek érdekében vallaljak, hogy
az Egyuttmikodési Tanacs keretében tartandd konzultacidk keretében legaldbb kétévente fellilvizsgaljak a kulfoldi
hajok szamara nyitott kikotokkel kapcsolatos helyzetet. Amennyiben komoly nehézségek meriilnek fel a kuilféldi hajok
szamdra nyitott kikotok fenntartdsdban, az a fél, amelynek a teriiletén az érintett kikotd fekszik, tdjékoztatja errdl
a masik felet; ez utobbi kérésére konzultacidkra keril sor annak biztositdsa érdekében, hogy a meghozott
intézkedések a lehetd legkisebb mértékben érintsék a nemzetkozi hajozasi szolgéltatasok szabad nyujtasat.

Egylittes nyilatkozat a megallapodas 39. cikke (2) bekezdése c) pontjanak masodik albekezdésével kapcsolatban
a harmadik orszadgok lobogdja alatt hajozé hajokrol

A felek megallapodnak abban, hogy az e megallapodds hatalybalépésétdl szamitott 6t éves iddszak letelte utdn
megfontoljak a 39. cikk (2) bekezdése c) pontja masodik albekezdésének a tagéllamok, illetve Oroszorszag hajézasi
véllalatai vagy allampolgarai éltal Gzemeltetett, harmadik orszagok lobogdja alatt hajozé hajokra torténd
alkalmazasat.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 44. cikkével kapcsolatban
E megdllapodas alkalmazasdban a gazdasagi integraciés megdllapodas a Szolgaltatdsok Kereskedelmérdl sz6lé
Altalanos Egyezmény V. cikkében megallapitott elvekkel 6sszhangban &ll6 megéllapodast jelenti. E megallapodasnak
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a szolgaltatasi tevékenységektdl eltérd teriiletekre kiterjedd vonatkozésai tekintetében a gazdasagi integracios
megallapodas a GATT szabadkereskedelmiteriiletek vagy vdamunidk Iétrehozasarél sz616 XXIV. cikkében megallapitott
elvekkel 6sszhangban 4ll6 megallapodast jelenti.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 46. cikkének (2) bekezdésével kapcsolatban

A felek megerésitik kdlcsonos egyetértésiiket azzal, hogy az egyes adott esetek koriilményeitdl fligg az a kérdés, hogy
bizonyos tevékenységek - akar alkalomszerien is - kapcsolédnak-e megfelel6 terlleteiken a kdzhatalom
gyakorlasahoz. Minden egyes esetben segitséget jelent a fenti kérdés megvalaszoldsaban annak vizsgalata, hogy
azilyen tevékenységek kapcsolddnak-e:

- fizikai kényszer alkalmazasanak jogdhoz, vagy

- birésaqgi feladatok gyakorlasahoz, vagy

- kotelezé rendeletek egyoldalu hatalyba léptetésének jogahoz.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 48. cikkével kapcsolatban

Az a kizardlagos tény, hogy egyes felek természetes személyei szamara vizumra van sziikség, mas felek természetes
személyei szdmdra viszont nem, nem tekinthetd UGgy, hogy megsemmisiti vagy kérositia a konkrét
kotelezettségvallaldsok alapjan nyujtandd kedvezményeket.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 52. cikkével kapcsolatban (meghatarozasok)

,Folyo fizetések”

A folyd fizetések” aruk, szolgaltatasok vagy személyek mozgasahoz kapcsolodd, a szokasos nemzetkozi Uzleti
gyakorlattal 6sszhangban teljesitett fizetések, amelyek azonban nem terjednek ki azokra az intézkedésekre, amelyek
az el6legekre, amelyek nem tekinthetdk a felek megfelel6 jogszabalyai kijatszasanak ezen a terileten.

Ez a meghatarozas nem zarja ki azt, hogy Oroszorszag olyan jogszabalyokat alkalmazzon vagy léptessen hatélyba,
amelyek meghatarozzak, hogy az ilyen fizetéseket azokon az orosz bankokon keresztiil kell lebonyolitania, amelyek
az Orosz Foderdcié kdzponti bankjatdl az ilyen miveletek szabadon atvélthaté valutdkban térténd lebonyolitdséra
engedélyt kaptak.

,Kozvetlen befektetés”

,Kbzvetlen befektetés” alatt a vallalatokkal tartés gazdasagi kapcsolatok létesitése céljabol végzett befektetés, példaul
olyan befektetés értendd, amely az érintett orszagban a székhellyel nem rendelkezék altal vagy kilféldon az illeté
orszagban székhellyel rendelkezék altal a vallalat vezetésére valo hatékony befolyds gyakorlaséra nyujt lehetdséget:

. szaz szazalékos tulajdonu vallalkozasok, leanyvallalat vagy fidktelep alapitasanak vagy bdévitésének, meglévo

véllalkozasban szaz szézalékos tulajdonjog szerzésének;

. Uj vagy mar meglévé véllalkozasban valo részvétel;
. legaldbb 6téves futamideji kolcson révén.

,Szabadon &tvalthato valuta”
»Szabadon 4tvélthaté valuta” alatt a Nemzetkdzi Valutaalap altal ilyen valutdnak tekintett valuta értendé.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 53. cikkének 2.2. pontjaval kapcsolatban
+Alaptermékek” alatt a GATT altal ilyen termékként meghatérozott termékek értenddk.

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 54. cikkével kapcsolatban

A felek megallapodnak abban, hogy a megallapodas alkalmazéasédban a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon
fogalmaba kilonosen beletartozik a szerzéi jog, ezen bellil a szamitégépes programokra vonatkozé szerzdi jog és
a hozzéjuk kapcsolodd jogok, a szabadalmak, ipari minték, foldrajzi jelolések, tobbek kdzott a szarmazas jeldlése,
az aruvédjegyek és szolgaltatasi védjegyek, az integralt aramkorok topografidi, valamint az ipari tulajdon oltalmardél és
a know-how-val kapcsolatos, nyilvdnossdgra nem hozott informacidk védelmérél széloé Paérizsi Konvencio
10a. cikkében emlitett tisztességtelen verseny elleni védelem.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 99. cikkével kapcsolatban
Afelek megallapodnak abban, hogy a 99. cikkben eldirt intézkedéseket nem azzal a céllal hozzak meg, hogy eltorzitsak
az adott piacokon meglévé versenyfeltételeket, és ily médon védelmet biztositsanak a hazai termelésnek.
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Egylttes nyilatkozat a megallapodas 101. cikkével kapcsolatban
A felek felszélitjdk az EgyuttmUkodési Tanadcsot, hogy haladéktalanul vizsgélja meg azokat az eljarasi szabalyokat,
amelyek hasznosak lehetnek az e megallapodas keretében felmerilé vitak rendezésénél.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 107. cikkével kapcsolatban

A felek a megéllapodas 107. cikkében foglalt ,kivételesen siirgés eset” fogalménak helyes értelmezése és gyakorlati
alkalmazésa céljabol kozos egyetértéssel megéllapodnak abban, hogy ez alatt a fogalom alatt a megéllapodasnak
az egyik fél altal torténd sulyos megsértése értendd. A megallapodas stlyos megsértése az alabbiakbdl all:

a) amegallapodas olyan megsértése, amelyet a nemzetkozi jog altaldnos szabalyai nem szankcionélnak; vagy

b) amegallapodéasnak a 2. cikkben megallapitott [ényeges elemének megszegése.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 107. cikke (2) bekezdésével kapcsolatban

A felek megallapodnak abban, hogy az 107. cikk (2) bekezdésében emlitett ,megfeleld intézkedések” a nemzetkozi
joggal 6sszhangban értendok.

Ha valamelyik fél a 107. cikk (2) bekezdésének megfeleléen ,kivételesen siirgés” esetben intézkedést tesz, a masik fél
a 101. cikkben eldirt eljarasokat alkalmazhatja.

Egydttes nyilatkozat a megallapodas 2. és 107. cikkével kapcsolatban

A felek kijelentik, hogy a megallapodas Iényeges részét képezé emberi jogok tiszteletben tartdsara, valamint

akivételesen siirgds esetekre valo hivatkozasnak a megallapodasba térténd belefoglalasa az alabbiak kovetkezménye:

- a Kozosség emberi jogok terliletén érvényes politikdja az 1992. majus 11-i tanacsi nyilatkozattal 6sszhangban,
amely a fenti hivatkozdsnak a KozOsség és az ESZAK-partnerek kozotti egylttmikodési és tarsuldsi
megallapodésokba torténé belefoglalaséarél rendelkezik, tovabba

- Oroszorszag fenti teriileten érvényes politikdja, valamint

- a két félnek a kiilondsen a Helsinki Zaréokmany és a Parizsi charta egy Uj Eurépaért okmanybol szérmazéd
medfelel6 kotelezettségekhez valé csatlakozasa.

Egylttes nyilatkozat a megallapodas 112. cikkével kapcsolatban

A felek megerésitik, hogy bar ez a megallapodés a felek kozotti kapcsolatokrol szold 1989. december 18-i
megallapodas helyébe lép, a megallapodas nem sérti és mds médon sem érinti az e megallapodés hatalybalépése
elétt hozott intézkedéseket vagy a felek k6zott ezen idépont el6tt az 1989. évi megallapodassal 6sszhangban koétott
megallapodasokat, mégpedig az emlitett intézkedések vagy megdllapodasok tartalmat képezé feltételekkel és
alkalmazasi id6tartamra.

Egyuttes nyilatkozat a 2. jegyz6konyv 6. cikkével kapcsolatban

1. Afelek megallapodnak abban, hogy megteszik a sziikséges intézkedéseket a fenti jegyzékonyvben elbirt, egymasnak

nyujtandé haladéktalan segitség érdekében az aldbbi drumozgésokra:

a) fegyverek, 16szerek, robbanéanyagok és robbanté eszkdzok mozgésa;

b) valamelyik fél szamara jelent&s torténelmi, kulturdlis vagy régészeti értékekkel rendelkezé mivészeti targyak és
régiségek mozgasa;

c¢) amérgez6 termékek, valamint a kdrnyezetre és a kozegészségre veszélyes anyagok mozgasa;

d) afelekaltal egyeztetett jegyzékekkel 6sszhangban érvényes nem vamijelleg( korlatozasok ala tartozé kiilonleges
és stratégiai jelent&ségl aruk mozgasa.

2. A felek megallapodnak abban, hogy amennyiben sajat jogrendszereik alapelvei megengedik, megteszik
a szlkséges intézkedéseket annak biztositasara, hogy az ellenérzott szallitdsi modszereket az e jegyzékdnyv
eljarasaival 6sszhangban éltaluk elfogadott, k6zosen megallapodott végrehajtasi rendelkezések alapjan megfeleld
alkalmazzak.

3. A felek megallapodnak abban, hogy megfelelé jogszabalyaikkal 6sszhangban minden szikséges intézkedést
megtesznek annak érdekében, hogy az e jegyzkonyv eljarasaival 6sszhangban altaluk elfogadott, kdzosen
megallapodott végrehajtasi rendelkezések alapjan az e jegyzékonyv hatélya ald tartozé:

- minden dokumentumot biztositsanak,

- minden hatérozatrél értesitést kiilldenek
a vonatkozé teriileteiken székhellyel rendelkezé vagy ott alapitott cimzettek részére. llyen esetben az 5. cikk
(3) bekezdése alkalmazando.



24354

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

4. A felek megallapodnak abban, hogy amennyiben a megkeresett hatésdag nem sajat maga nem jarhat el,

az a kozigazgatasi részleg, amelyhez a kérelmet ez a hatdsag cimezte, ugyanazon feltételek szerint jar el, mint amelyek
a megkeresett hatésagra alkalmazandoék.

LEVELVALTAS

a 22. cikkel kapcsolatban

A. Oroszorszag levele

Tisztelt Uram!

E levél célja annak megerdsitése, hogy a mai napon aldirt Partnerségi és Egylittmuikodési Megéllapodds 22. cikke ala
tartozé nukleéris anyagok kereskedelmét illetéen az aldbbiakban éllapodtunk meg:

Oroszorszag nukledris anyagokban a K6zosség stabil, megbizhaté és hosszu tavu szallitoja kivan lenni, a Kozdsség
pedig elismeri ezt a szandékot. Az orosz kormany tudomasul veszi, hogy a K6zdsség Oroszorszagot — kilonodsen
nukledris téren alkalmazott széllitasi politikdja szempontjdbdl — olyan széllitasi forrasnak tekinti, amely 6nallé és
kulonbozik mas szallitdktol.

A kereskedelmi problémak elkeriilése érdekében rendszeresen, illetve a Kozosség és Oroszorszdg kozotti
nukledrisanyag-kereskedelemben bekdvetkezd valtozasok igénye esetén tartunk konzulticidkat. Ezek a konzultaciok
a piaci valtozasokrol és elérejelzésekrél szol6 folyamatos és rendszeres parbeszédet foglalhatndnak magukban.

A konzultaciokra a 92. cikk keretén belll kerdl sor.

A Partnerségi és Egyuttmukodési Megallapodas 13. cikkében foglaltaknak megfelel6en az 1989. évi megéllapodas 6.
cikkében emlitett rendelkezéseket egységes, részrehajlastol mentes és egyenlé alapon fogjuk végrehajtani.

Ki szeretném fejezni azt a kdzos 6hajunkat, hogy minden megvaldsithato eszkozzel megkonnyitsik a folyamatban
[évé nukledris leszerelés folyamatat. Megdéllapodtunk abban, hogy minden sziikséges intézkedést megtesziink annak
érdekében, hogy minden érintett orszaggal konzultaljunk, ha felmeril annak lehetésége, hogy a vonatkozé két- és
tobboldali megallapodasok végrehajtasa jelentésen sérti vagy sértheti a felek kedvezményeit.

Javaslom, hogy ez a levél, valamint az On vélasza a kdzottiink létrejétt hivatalos megallapodas formajat dltse.
Biztosithatom Ont legteljesebb nagyrabecsiilésemrél.

az Orosz Foderacié kormanya részérél

B. A K6z0sség levele

Tisztelt Uram!

Koszénettel vettem mai napon kelt alabbi szovegt levelét:

,E levél célja annak megerdsitése, hogy a mai napon aldirt Partnerségi és Egyuttmiikodési Megallapodas 22. cikke ald
tartozé nukleéris anyagok kereskedelmét illetéen az aldbbiakban éllapodtunk meg:

Oroszorszag nukledris anyagokban a K6zosség stabil, megbizhaté és hosszu tavu szallitoja kivan lenni, a Kozdsség
pedig elismeri ezt a szandékot. Az orosz kormany tudomasul veszi, hogy a K6zdsség Oroszorszagot — kilondsen
nukledris téren alkalmazott szallitasi politikdja szempontjabol — olyan szallitasi forrasnak tekinti, amely 6nallé és
kilonbozik mas szallitdktol.

A kereskedelmi problémak elkeriilése érdekében rendszeresen, illetve a Kodzosség és Oroszorszdg kozotti
nukledrisanyag-kereskedelemben bekdvetkezd valtozasok igénye esetén tartunk konzulticidkat. Ezek a konzultaciok
a piaci véltozasokrol és elérejelzésekrdl sz6l6 folyamatos és rendszeres parbeszédet foglalhatndnak magukban.

A konzultacidkra a 92. cikk keretén belll kerdl sor.

A Partnerségi és Egylittmiikodési Megallapodas 13. cikkében foglaltaknak megfeleléen az 1989. évi megallapodas
6. cikkében emlitett rendelkezéseket egységes, részrehajlastol mentes és egyenlé alapon fogjuk végrehajtani.

Ki szeretném fejezni azt a kdzos 6hajunkat, hogy minden megvalésithato eszkzzel megkdnnyitsik a folyamatban
[év6 nukledris leszerelés folyamatat. Megallapodtunk abban, hogy minden sziikséges intézkedést megtesziink annak
érdekében, hogy minden érintett orszaggal konzultaljunk, ha felmeril annak lehetésége, hogy a vonatkozé két- és
tobboldalu megallapodasok végrehajtasa jelentésen sérti vagy sértheti a felek kedvezményeit.

Javaslom, hogy ez a levél, valamint az On valasza a kdzottiink létrejétt hivatalos megallapodas formajat dltse.”
Igazolom, hogy az On levele, valamint az én vélaszom a kozéttiink létrejétt hivatalos megallapodés formajat olti.
Biztosithatom Ont legteljesebb nagyrabecsiilésemrél.

az Eurdpai K6zosségek részérdl
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LEVELVALTAS

az 52. cikkel kapcsolatban

A. Oroszorszag levele

Tisztelt Uram!

Hivatkozdassal a Partnerségi és Egyiittm(ikddési Megallapodas 52. cikkére megerdsitem, hogy az 52. cikkbél nem
vagy azokkal egyenértékli mas intézkedésekbdl szarmazd mindenféle kompenzacids kifizetés, valamint az azokbdl
szarmazé mindenféle nyereség Kozosségben székhellyel rendelkezdk altal kiilfoldre torténé atutalasanak korlatozasa.
Javaslom, hogy ez a levél, valamint az On vélasza a kézéttiink létrejétt hivatalos megaéllapodas formajat dltse.
Biztosithatom Ont legteljesebb nagyrabecsiilésemrél.

az Orosz Foderacié kormanya részérél

B. A K6z0sség levele

Tisztelt Uram!

Kbszonettel vettem a mai napon kelt aldbbi széveg levelét:

,Hivatkozassal a Partnerségi és Egylittm(kodési Megéllapodas 52. cikkére megerdsitem, hogy az 52. cikkbdl nem
egyenértékld mas intézkedésekbdl szarmazd mindenféle kompenzécids kifizetés, valamint az azokbdl szadrmazo
mindenféle nyereség Kozosségben székhellyel rendelkezdk altal kilféldre torténd atutalasanak korlatozasa.
Javaslom, hogy ez a levél, valamint az On vélasza a kézottiink létrejétt hivatalos megaéllapodés formajat dltse.”
Igazolom, hogy az On levele, valamint az én véalaszom a kdzéttiink létrejott hivatalos megallapodas forméjat olti.
Biztosithatom Ont legteljesebb nagyrabecsiilésemrél.

az Eurépai Kozdsségek részérdl

A Kbz6sség nyilatkozata a 36. cikkel kapcsolatban

A Kozosség kijelenti, hogy 36. cikkben emlitett hatarokon atnyulé szolgaltatasnyujtas nem jelenti hallgatélagosan
a szolgaltatdknak a szolgaltatds rendeltetési orszaganak teriletére irdnyuld mozgésat, sem pedig a szolgaltatas
cimzettjeinek a szolgaltatas szarmazasi orszaganak teriiletére irdnyuld mozgasat.

A Koz6sség nyilatkozata az 54. cikkel kapcsolatban
E megallapodds rendelkezései nem sértik az Eurdpai K6z0sség és tagdllamainak a szellemi, ipari és kereskedelmi
tulajdonra vonatkozé hataskoreit.

Oroszorszag nyilatkozata a 36. cikkel kapcsolatban

Oroszorszag kijelenti, hogy a 36. cikkel kapcsolatos kdzdsségi nyilatkozatban emlitett szolgéltatadsnyujték nem
tekinthet6k olyan természetes személyeknek, akik kozosségi vagy oroszorszégi vallalatot képviselnek, és akik az adott
véllalat megbizasabdl ideiglenes belépésre tartanak igényt a hatarokon atnyuld szolgaltatasok értékesitésérdl folyd
targyalasok lebonyolitasa vagy a hatarokon atnyulé szolgéltatasok értékesitésére vonatkozd szerz6déskotés céljabol.

Az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderdcio kozotti partnerség
|étrehozéasardl sz6l6 Partnerségi és Egylittmikodési Megallapodas aldirdsardl

A Belga Kiralysag, a Dan Kiralysdg, a Németorszagi Szovetségi Koztérsasag, a Gordg Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag,
a Francia Koztarsasag, irorszag, az Olasz Kdztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Kiralysag, a Portugal
Koztarsasag, Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysdga, az Eurdpai Kézésség, az Eurdpai Szén- és
Acélkozosség és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség meghatalmazottjai, valamint az Orosz Foderacio
meghatalmazottja 1994. junius 24-én Korfun alairtdk az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai,
masrészrél az Orosz Foderacio kozott partnerség létrehozésardl sz616 Partnerségi és Egylttmikodési Megallapodast.

Ebbdl az alkalombdl a Francia Koztérsasag a kdvetkez6 nyilatkozatot tette:

A Francia Kdztérsasag megjegyzi, hogy az Orosz Foderaciéval létrejott Partnerségi és Egylttmikodési Megallapodas
nem vonatkozik az Eurépai K6zosséget létrehozé szerz6dés értelmében az Eurdpai Kozdsséggel tarsult tengerentuli
orszagokra és terlletekre.”

Ezt a nyilatkozatot az Orosz Féderacio tudomasara hoztak, amely nem emelt ellene kifogast.

Ezt a jegyz6konyvet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.
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3.§

4.8

Az Orszaggylilés az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacio kozotti
partnerség létrehozasardl sz616 partnerségi és egylittmikédési megallapodashoz csatolt, a Cseh Koztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztarsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztdrsasag Eurdpai Unidhoz vald
csatlakozasanak figyelembevételérdl szolo jegyzékonyvet (a tovabbiakban: 1. Jegyzékonyv) e torvénnyel kihirdeti.

Az 1. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvl szovege a kdvetkezd:

JEGYZOKONYV

az egyrészrol az Europai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacio kézotti partnerség
létrehozasarol sz6l6 partnerségi és egyiittmiikddési megallapodashoz csatolt, a Cseh Kdztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag,

a Méltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag Eurépai
Unidhoz val6 csatlakozasanak figyelembevétele céljabol

Egyrészrol

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA

a tovabbiakban: »tagallamok«, amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa képvisel, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: »Kozdsségek«, amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottség képvisel, masrészrdl
AZ OROSZ FODERACIO,

TEKINTETTEL a Cseh Kéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag,
Szlovénia és Szlovakia 2004. majus 1-jén az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasara,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koéztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és
Szlovakia az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacié kdzotti partnerség
létrehozasardl sz6ld, 1994. junius 24-én, Korfun aldirt partnerségi és egylttmiikodési megéllapodas (a tovabbiakban:
megallapodas) részesei, igy a Kozosség tobbi tagallamahoz hasonléan elfogadjdk és figyelembe veszik
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a megallapodas szovegét, csakigy, mint az ugyanezen a napon aldirt zaréokmanyhoz csatolt egyittes
nyilatkozatoknak, levélvaltasoknak és az Orosz Foderacio nyilatkozatanak, valamint a megallapoddas 1997. majus 21-én
kelt, és 2000. oktober 12-én hatalyba lépett jegyzékdnyvének szovegét.

2. cikk
Tekintettel az Eurdpai Union belil a kdzelmultban végbement intézményi véltozdsokra a részes allamok
megdllapodnak abban, hogy az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget létrehozd szerz6dés lejartat kovetden
a megallapoddsnak az Eurdépai Szén- és Acélkdzosségre hivatkozo rendelkezései az Eurdpai K6zosségre hivatkozo
rendelkezéseknek mindsiilnek, amelyre az Eurépai Szén- és Acélkdzdsség éltal vallalt minden jog és kotelezettség
atszallt.

3. cikk
E jegyz6konyv a megallapodas szerves részét képezi.

4. cikk

E jegyz6konyvet a K6zosségek, tovabba a tagallamok nevében az Eurépai Unié Tanacsa, valamint az Orosz Foderacid
sajat eljardsanak megfelel6en hagyja jova.

A részes allamok értesitik egymast az el6z6 bekezdésben emlitett megfelelé eljarasok teljesitésérdl. A jévahagyo
okiratokat az Europai Unié Tanacsa Fétitkdrsagan kell letétbe helyezni.

5. cikk

E jegyz6kdnyv 2004. majus 1-jén lép hatdlyba, amennyiben ezt azidépontot megel6z&en minden jévdhagyo okiratot
letétbe helyeztek.

Amennyiben eddig az id6pontig nem helyeztek minden, az e jegyzékonyvet jovdhagyd okiratot letétbe,
e jegyz6konyv az utolsé jovahagyd okirat letétbe helyezésének idépontjat kbvetd elsé hdnap elsé napjan 1ép hatélyba.
Amennyiben 2004. mdjus 1-jéig nem helyeznek az e jegyz6konyvet jévdhagyd minden okiratot letétbe, e jegyzékonyv
ideiglenesen 2004. mdjus 1-jétél kezd6dd hatallyal alkalmazandé.

6. cikk

A megéllapodas, a zar6okmany és minden ahhoz csatolt dokumentum, tovabba az 1997. majus 21-i Partnerségi és
egyUttmUikodési megallapodéashoz csatolt jegyzokdnyv cseh, észt, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, szlovak és
szlovén nyelven késziilt.

Ezek e jegyzékonyv mellékleteit képezik, és a megdéllapodas, a zdrbokmany és minden ahhoz csatolt dokumentum,
tovabba az 1997. méjus 21-i partnerségi és egyiittm(ikddési megallapodashoz csatolt jegyz&kdnyv més nyelven
készilt szovegeivel egyforman hitelesek.

7. cikk
E jegyz6kdnyv masolatban angol, cseh, dan, észt, finn, francia, gérég, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai,
német, olasz, orosz, portugal, spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven késziilt, amelyek mindegyike egyforman
hiteles.
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5.§

6.8

Hecho en Luxemburgo, el veintisiete de abril de dos mil cuatro.

V Lucemburku dne dvacatého sedmého dubna dva tisice ctyfi.

Udférdiget i Luxembourg den syvogtyvende april to tusind og fire.

Geschehen zu Luxemburg am siebenundzwanzigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kahekiimne seitsmendal aprillil Luxembourgis.

‘Eywve oto Nou&epBoupyo, OTIG €ikOool enTdA ATTpIAiou SUV0o XIANASEG TEécoEpPa.

Done at Luxembourg on the twenty-seventh day of April in the year two thousand and four.

Fait f Luxembourg, le vingt-sept avril deux mille quatre.

Fatto a Lussemburgo, addé ventisette aprile duemilaquattro.

Luksemburga, divi takstosi ceturta gada divdesmit septitaja aprili.

Priimta du takstancdiai ketvirty mety balandzio dvidesimt septintg dieng Liuksemburge.
Kelt Luxembourgban, a kétezer-negyedik év aprilis havanak huszonhetedik napjan.
Maghmul fil-Lussemburgu fis-sebgha u ghoxrin jum ta' April tas-sena elfejn u erbgha.
Gedaan te Luxemburg, de zevenentwintigste april tweeduizend vier.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia dwudziestego siddmego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.

Feito no Luxemburgo, em vinte e sete de Abril de dois mil e quatro.

V Luxemburgu dvadsiateho siedmeho aprila dvetisicstyri.

V Luxembourgu, dne sedemindvajsetega aprila leta dva tisoc stiri.
Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenéaseitsemantena paivana huhtikuuta

kaksituhattanelja.

Som skedde i Luxemburg den tjugosjunde april tjugohundrafyra.
CoBepLueHHO B Jllokcembypre agBauaT ceagbmMmoro anpena 2004 r.

Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

MNna ta kpdtn péEAN

For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

Za clenské staty

Za drzave ¢lanice

Jasenvaltioiden puolesta

Pl medlemsstaternas viagnar

3a rocypapcTBa-uneHbl

Por las Comunidades Europeas

Za Evropska spolecenstvi

For De Europciske Fcllesskaber

Fur die Europaischen Gemeinschaften
Euroopa thenduste nimel

MNna tig Evpwmnaikég Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunitf europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kozosségek részérol
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspodlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pl Europeiska gemenskapernas viagnar
3a EBponernickmne coobuiecTsa
Por la Federacion de Rusia

Za Ruskou federaci

For Den Russiske Fideration
Fur die Russische Foderation
Venemaa Foderatsiooni nimel
MNa ™ Pwoikrl Opoomovdia

For the Russian Federation
Pour la Fédération de Russie
Per la Federazione russa
Krievijas Federacijas varda
Rusijos Federacijos vardu

Az Orosz Foderacio részérdl
Ghall-Federazzjoni Russa

Voor de Russische Federatie

W imieniu Federacji Rosyjskiej
Pela Federacao da Russia

Za Rusku federaciu

Za Rusko federacijo

Venajan federaation puolesta
Pl Ryska federationens vagnar
3a Poccuiickyto Depnepauumio

vuonna

Az Orszaggy(ilés az egyrészrél az Eurépai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderaciod kozotti

tarsulast létrehozé partnerségi és egyiittm(ikddési megallapodashoz csatolt, a Bolgar Kéztarsasagnak és Romanianak

az Eurdpai

Unidhoz torténé csatlakozasanak figyelembevételérél szélé jegyzokdnyvet (a tovabbiakban:

2. Jegyz6ékonyv) e torvénnyel kihirdeti.

A 2. Jegyz6kdnyv hiteles magyar nyelv( szévege a kovetkez6:

JEGYZOKONYV

az egyrészrdl az Eurdpai K6z6sségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacio kozotti tarsulast
létrehozo partnerségi és egyiittmiikodési megallapodashoz, a Bolgar Kéztarsasagnak és Romanianak
az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozasarol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,
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A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
a tovabbiakban: ,tagéllamok”, amelyek képviseletében az Eurépai Unié Tanacsa jar el, és
AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG, a tovabbiakban: ,Kézdsségek”, amelyek
képviseletében

az Eurépai Unié Tandacsa és az Eurdpai Bizottsag jar el
egyrészrol, és

AZ OROSZ FODERACIO

masrészrél,

e jegyz6konyv alkalmazaséban a tovabbiakban: ,a Felek”,

TEKINTETTEL a Bolgar Kéztarsasagnak és Romanianak az Eurépai Unidhoz 2007. janudr 1-jén tortént csatlakozéséra,
FIGYELEMBE VEVE az Orosz Féderacié és az Eurdpai Unié kézétti kapcsolatokban a két j tagallamnak az EU-hoz
torténd csatlakozasa miatt kialakulé Uj helyzetet, amely lehetéségeket teremt, valamint kihivast jelent az Orosz
Foderacid és az Eurdpai Unid kozotti egylttmiikodés szamara,

FIGYELEMMEL a felek azon 6hajara, hogy az egyrészrél az Eurépai K6zosségek és azok tagéllamai, masrészt az Orosz
Foderacid kozott partnerséget létrehozé partnerségi és egylittm(ikodési megéllapodas célkitizéseit és elveit elérjék
és végrehajtsak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Bolgar Koztarsasag és Romania az egyrészr6l az Eurdpai K6zosségek és azok tagdllamai, masrészrél az Orosz
Foderacio kozotti partnerség létrehozasarol szol6 partnerségi és egylittm(ikodési megallapodas feleivé valnak, amely
megallapodast 1994. junius 24-én irtdk ala Korfun, és amely 1997. december 1-jén |épett hatdlyba (a tovédbbiakban: ,a
megallapodas”), tovabba a Kozdsség tobbi tagdllamaval megegyezé mddon elfogadjék és tudomdsul veszik
a megallapodds, valamint az ugyanazon a napon alairt, annak részét képezé mellékelt zaréokmanyhoz csatolt
egyuttes nyilatkozatok, nyilatkozatok és levélvaltasok szovegét, valamint az 1997. majus 21-i megallapodas
jegyz6konyvét, amely 2000. december 1-jén [épett hatélyba, tovabba a 2004. aprilis 27-i megéllapodas jegyzékonyvét,
amely 2005. mércius 1-jén lépett hatalyba.
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2. cikk
E jegyz6konyv a megallapodds szerves részét képezi.

3. cikk

Ezt ajegyz6konyvet a Kozosségek, a tagéllamok nevében az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint az Orosz Foderacié hagyja
jova, belsé rendelkezéseikkel 6sszhangban.

A felek értesitik egymast az el6z6 bekezdésben emlitett megfelelé rendelkezések végrehajtasarol. A jévahagyo
okiratokat az Eurépai Unié Tandcsa Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.

4. cikk
Ez ajegyz6konyv az utolsé jovahagyo okirat letétbe helyezésének napjat kveté elsé hdnap elsé napjan 1ép hatalyba.
Ezt a jegyz6konyvet alairasa napjatol kezdédéen hatalybalépéséig ideiglenesen kell alkalmazni.

5. cikk

A megallapodas, a zaréokmdény és a hozza csatolt valamennyi dokumentum szévege, tovabba az 1997. majus 21-i és
a 2004. 4prilis 27-i megallapodas jegyz6kdnyveinek szévege bolgdr és romén nyelven késziilt.

Ezek e jegyz6konyv mellékleteit képezik, és a megdllapodas, a zdrébokmany és a hozza csatolt valamennyi
dokumentum, tovabba az 1997. majus 21-i és a 2004. aprilis 27-i megallapodas jegyzékonyveinek mas nyelveken
késziilt szovegével egyltt egyarant hitelesek.

6. cikk

Ez a megallapodds két-két eredeti példdnyban késziilt bolgar, cseh, dan, holland, angol, észt, finn, francia, német,
goOrdg, magyar, olasz, lett, litvdn, maltai, lengyel, portugal, romén, szlovak, szlovén, spanyol, svéd, valamint orosz
nyelven, a sz6vegek mindegyike egyarant hiteles.

CbcTaBeHo B JTlokceMOypr Ha ABageceT 1 TpeTu anpus ABe XWIAAW U ceiMa roanHa

Hecho en Luxemburgo, el veintitrés de abril de dos mil siete.

V Lucemburku dne dvacatého tretiho dubna dva tisice sedm.

Udfzerdiget i Luxembourg den treogtyvende april to tusind og syv.

Geschehen zu Luxemburg am dreiundzwanzigsten April zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta aprillikuu kahekiimne kolmandal pdeval Luxembourgis.
‘Eyive oto Aouepoupyo, otig eikoat Tpelg ATTpthiou U0 XINIASEG enTd.

Done at Luxembourg on the twenty-third day of April in the year two thousand and seven.
Fait a Luxembourg, le vingt-trois avril deux mille sept.

Fatto a Lussemburgo, addi ventitré aprile duemilasette.

Luksemburga, divi tikstosi septita gada divdesmit tresaja aprili.

Priimta du tkstanciai septintujy mety balandzio dvidesimt trecig dieng Liuksemburge.
Kelt Luxembourgban, a kettéezer hetedik év dprilis havanak huszonharmadik napjan.
Maghmul fil-Lussemburgu, fit-tlieta u ghoxrin jum ta' April tas-sena elfejn u sebgha
Gedaan te Luxemburg, de drieéntwintigste april tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia dwudziestego trzeciego kwietnia roku dwa tysigce si6dmego.
Feito no Luxemburgo, em vinte e trés de Abril de dois mil e sete.

Incheiat la Luxemburg la douazeci si trei aprilie, anul doua mii sapte.

V Luxemburgu dna dvadsiateho tretieho aprila dvetisissedem.

V Luxembourgu, triindvajsetega aprila leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendkolmantena paivana huhtikuuta vuonna
kaksituhattaseitseman.

Som skedde i Luxemburg den tjugotredje april tjugohundrasju.

CoBepLueHo B Jllokcembypre aBafLaTh TPETbEro anpess ABe TbiCAYN CeAbMOro roga.

3a oAbprKaBUTE-UNIEHKN
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Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty

For medlemsstaterne

Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

MNa ta kpdtn péANn

For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu panstw cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre

Za ¢lenské staty

Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pa medlemsstaternas vagnar
3arocypapcrea-yusieHbl

3a EBponerickaTa o6wHoCT

Por las Comunidades Europeas

Za Evropska spolecenstvi

For De Europeeiske Faellesskaber

Fur die Europaischen Gemeinschaften
Euroopa Gthenduste nimel

lNa tig Evpwrmaikég Kowvotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspolnot Europejskich
Pelas Communidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeana

Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteiséjen puolesta

Pa europeiska gemenskapernas vagnar
3a EBponeiickne coobuiectBa

3a Pyckata ®epepauua

Por la Federacion de Rusia

Za Ruskou federaci

For Den Russiske Faderation
FUr die Russische Foderation
Venemaa Foéderatsiooni nimel
lNa ™ Pwoikry Opoomovdia
For the Russian Federation
Pour la Fédération de russie
Per la Federazione russa
Krievijas Federacijas varda
Rusijos Federacijos vardu

Az Orosz Foderacio részérél
Ghall-Federazzjoni Russa
Voor de Russische Federatie
W imieniu Federacji Rosyjskiej
Pela Federacdo da Russia
Pentru Federatia Rusa

Za Rusku federaciu

Za Rusko federacijo

Venajan federaation puolesta
For Ryska Federationen

3a Poccuiickyto Gepepanmio
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7.8

8.8

Az Orszaggylilés az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacio kozotti
partnerség létrehozasarol szoéld partnerségi és egyittm(ikddési megallapodashoz csatolt jegyzékonyvet
(a tovébbiakban: 3. Jegyzdkonyv) e torvénnyel kihirdeti.

A 3. Jegyz6konyv hiteles magyar nyelvi szovege a kdvetkezd:

Jegyz6konyv

az egyrészrél az Europai K6zosségek és azok tagallamai, masrészrél az Orosz Foderacio kozotti partnerség
létrehozasardl szo6l6 partnerségi és egylittmiikodési megallapodashoz

a BELGA KIRALYSAG,

a DAN KIRALYSAG,

a NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

a GOROG KOZTARSASAG,

a SPANYOL KIRALYSAG,

a FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

az OLASZ KOZTARSASAG,

a LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

a HOLLAND KIRALYSAG,

az OSZTRAK KOZTARSASAG,

a PORTUGAL KOZTARSASAG,

a FINN KOZTARSASAG,

a SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Kozdsséget |étrehozé szerz6dés, az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozé szerz6dés és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosséget létrehozo szerz6dés szerz6dé felei,

a tovabbiakban: a tagallamok, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG
a tovabbiakban: a K6zosség,

masrészré|

AZ OROSZORSZAGI FODERACIO,

TEKINTETTEL az Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag 1995. janudr 1-jén az Eurépai Unidhoz, és
ezzel egyitt a Kozosséghez tortént csatlakozasara,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Az Osztrak Koztarsasdg, a Finn Koztérsasag és a Svéd Kirdlysdg az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és tagéllamai,
masrészrél az Oroszorszagi Foderacio kozott 1994. junius 24-én Korfuban aldirt Partnerségi és Egyittm(ikddési
Megéllapodas (a tovabbiakban: a megallapodas) szerz6dé felei, a K6z0sség tobbi tagjahoz hasonléan elfogadjdk,
illetve tudomdsul veszik az Oroszorszagi Foderacidonak az ugyanezen napon aldirt zar6okmany mellékletét képezd
egyuttes nyilatkozatai, levélvaltasai és nyilatkozata szovegét.

2. cikk

A megéllapodas, a zéréokmany és az ahhoz csatolt valamennyi dokumentum finn és svéd nyelven késziilt. A fenti
dokumentumok e jegyzékonyv [2] mellékletét képezik, és a megallapodas, a zdrébokmény és az ahhoz csatolt
valamennyi dokumentum mas nyelven késziilt szovegeivel egyforman hitelesek.

3. cikk
A jegyzékonyv két-két példanyban, angol, dan, finn, francia, gorég, holland, német, olasz, orosz, portugal, spanyol,
valamint svéd nyelven késziilt, amelyek mindegyike egyforman hiteles.
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9.8

4. cikk

A jegyz6konyvet a felek sajat eljarasaikkal 6sszhangban hagyjak jova.

Ez a jegyzOkonyv azt a napot koveté honap elsé napjan Iép hatalyba, amelyen a felek értesitik egymast az elsé
bekezdésben emlitett eljarasaik teljesitésérdl.

Hecho en Bruselas, el veintiuno de mayo de mil novecientos noventa y siete.Udfaerdiget i Bruxelles den
enogtyvende maj nitten hundrede og syvoghalvfems.Geschehen zu Brissel am einundzwanzigsten Mai
neunzehnhundertsiebenundneunzig.Eywve otig Bpu&EN\eg, oTig €ikool pia Maiou xiAla evviakooia evevrivta
entd.Done at Brussels on the twenty-first day of May in the year one thousand nine hundred and ninety-
seven.Fait a Bruxelles, le vingt et un mai mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.Fatto a Bruxelles, addi ventuno
maggio millenovecentonovantasette.Gedaan te Brussel, de eenentwintigste mei
negentienhonderdzevenennegentig.Feito em Bruxelas, em vinte e um de Maio de mil novecentos e noventa
e seteTehty Brysselisséa kahdentenakymmenentendensimmaisena paivana toukokuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentaseitseman.Som  skedde i Bryssel den  tjugofdrsta maj
nittonhundranittiosju.

Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk BelgiéFiir das Kénigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franstalige Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.
Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Brissel-
Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne

Flr die Bundesrepublik Deutschland

MNa tnv EAANVIKA Anuokpatia

Por el Reino de Espana

Pour la République francaise

Thar ceann na hEireannFor Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fir die Republik Osterreich

Pela Republica Portuguesa

Suomen tasavallan puolestaFor Republiken Finland

Fo6r Republiken Finland

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Por las Comunidades EuropeasFor De Europeeiske FeellesskaberFir die Europdischen Gemeinschaftenlna tig
Evpwrmaikég KowvotntegFor the European CommunitiesPour les Communautés européennesPer le Comunita
europeeVoor de Europese GemeenschappenPelas Comunidades EuropeiasEuroopan yhteiséjen puolestaFor
Europeiska gemenskaperna

(1) Etorvény a kihirdetését kovetd 8. napon [ép hatdlyba.
(2) Etorvény végrehajtasahoz szilkséges intézkedésekrdl a kilpolitikaért felel6s miniszter gondoskodik.

Dr. Schmitt Pdl s. k., Dr. Kévér Ldszl6 s. k.,
koztarsasagi elndk az Orszaggydlés elndke
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lll. Kormanyrendeletek

A Kormany 258/2010. (XI. 12.) Korm. rendelete
a Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsagroél

A Kormany a temet6krél és a temetkezésrél sz616 1999. évi XLIII. torvény (a tovabbiakban: Tv.) 41.§ (1) bekezdés f) pontjdban kapott
felhatalmazas alapjan, az Alkotmény 35. § (1) bekezdés b) pontjdban meghatarozott feladatkdrében a kovetkezéket rendeli el:

A Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag szervezete, tagjai, feladatai és miikodése

1.8 A Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag (a tovabbiakban: Bizottsag) a Kormany dontési joggal rendelkezé, szakmai
véleményezd, koordinalé és ellendrzd testiilete.

2.8 (1) A Bizottsag 11 tagbdl 4ll, a tagokat elsésorban a tudomany, a mlvészeti élet, a kulturdlis 6rokségvédelmi, illetbleg a
temetkezési szakmai szervezetek, valamint az érintett tarsadalmi szervezetek képvisel6ibdl a miniszterelnok dltalanos
helyettese (a tovabbiakban: miniszterelndk-helyettes) bizza meg.

(2) A Bizottsdg tagjainak megbizatasa visszavondsig érvényes. A tisztség megszlinik a miniszterelndk-helyetteshez
intézett irdsbeli lemondassal, illetve a bizottsagi tag halalaval.

(3) A Bizottsag a tagjai kozll elnokot és két elndkhelyettest valaszt, mikddési szabalyzatdt maga allapitja meg, amelyet
- a miniszterelnok-helyettes eléterjesztésében — a Kormény hagy jova.

(4) A Bizottsag miikodési feltételeit a Miniszterelnokség biztositja, kiilon soron elkiilonitett koltségvetéssel.

(5) A Bizottsag tagjait dijazas illeti meg.

3.8 (1) ABizottsag dont:
a) temetd, hési temetd, hési temetési hely, temetkezési emlékhely, kegyeleti emlékhely, temetési hely nemzeti
sirkert (a tovabbiakban: nemzeti sirkert) részeként torténé meghatarozasarol és nyilvantartasba vételérdl,
b) a nemzeti sirkertben a Tv. 22. § (2) bekezdése szerinti rendelkezési jog gyakorldsarol, ideértve a sirnyitassal
kapcsolatos hozzajarulast is.

(2) A Bizottsag kidolgozza a nemzeti sirkertbe tartozé temetési helyekre vonatkozé médszertani ajanlasokat.

(3) A Bizottsag a tarsadalmat mélyen megrazé esemény esetén — a miniszterelnok-helyettes Utjan - javaslatot tesz a
Korménynak a nemzeti gyasz kifejezésének modjara, formajara.

(4) ABizottsag ajanlastteszaTv. 15. 8§ (3) bekezdés c) pontjara figyelemmel a helyi 5nkormanyzatok részére a telepiilésen
koztiszteletben all6 elhunytak emlékének megdbrzését szolgdldé megemlékezés megszervezésének és a diszsirhely
gondozasanak modszertanara és gyakorlatara.

(5) A Bizottsag véleményezi:

a) aTv.15.§(3) bekezdés a) pontjdban meghatérozott kezdeményezéseket,
b) atorténeti (nemzeti) emlékhellyé nyilvanitasra tett javaslatokat.

(6) A Bizottsag ellatja a torténeti (nemzeti) emlékhellyé nyilvanitas el6készitésének feladatait. Ennek soran:

a) felkutatjaazokata helyszineket, amelyek megfelelnek a torténeti (nemzeti) emlékhellyé nyilvanitas feltételeinek,
b) a Bizottsdg — a miniszterelndk altaldnos helyettese utjan — kezdeményezheti a Korménynal hatarozati javaslat
benyujtasat az Orszaggytiléshez az egyes helyszinek torténeti (nemzeti) emlékhellyé nyilvénitasara.

(7) A Bizottsdg - a nemzeti sirkertre vonatkoz6 rendelkezések betartdsa érdekében - ellenérzés lefolytatasat
kezdeményezheti a nemzeti sirkert fekvése szerint illetékes jegyz6énél.

(8) A Bizottsag tevékenységérdl évente beszamol a Kormanynak.

4.8 A Bizottsag a nemzeti sirkerttel, valamint a torténeti (nemzeti) emlékhellyel kapcsolatos dontését hatarozati formaban
hozza meg.
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5.8

6.8

A titkarsag

A Bizottsdg mukodésével kapcsolatos Ugyviteli feladatokat — a Tv. 15. § (4)-(5) bekezdésére tekintettel —
a Miniszterelnokség szervezetén belil m(ikodd titkdrsag latja el. A fétitkdr — az elnok iranyitasa alatt, a
jogszabalyoknak és a szakmai kdvetelményeknek megfeleléen - vezeti a titkarsagot.

A titkérsag

a)

vezeti és folyamatosan kozzéteszi a nemzeti sirkertbe tartozé temetési helyek, temetkezési emlékhelyek
jegyzékét,

vezeti és folyamatosan kozzéteszi a torténeti (nemzeti) emlékhelyek jegyzékét,

figyelemmel kiséri és ellendrzi a nyilvantartasba vett temetési helyek, illetve kegyeleti, torténeti (nemzeti)
emlékhelyek allapotat,

figyelemmel kiséri és ellendrzi a nyilvantartasba vett temetési helyek, illetve kegyeleti, torténeti (nemzeti)
emlékhelyek fenntartasat,

gondoskodik a torténeti (nemzeti) emlékhelyek megjeldlésérdl,

egyuttmUikddik a nemzeti emlékezet, a kegyelet és a temetkezés teriiletén mikddé allami, szakmai és tarsadalmi
szervezetekkel,

el6késziti a Bizottsag Uléseit, ellatja a Bizottsag mlkodésével 6sszefliggd operativ és adminisztrativ feladatokat,
elldtjia a 3. § (1) bekezdés b) pontjdban foglalt rendelkezési jog gyakorlasaval kapcsolatos operativ és
adminisztrativ feladatokat,

gondoskodik a Bizottsag 4. §-ban meghatarozott dontéseinek kozzétételérél.

Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon lép hatélyba.
Hatalyat veszti a Nemzeti Kegyeleti Bizottsdg szervezetérdl és feladatairdl szold 146/1999. (X. 1.) Korm. rendelet.

A miniszterelndk helyett:

Dr. Navracsics Tibor s. k.,
kozigazgatasi és igazsagligyi miniszter
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VI.

Az Alkotmanybirdsag hatarozatai és végzései

Az Alkotmanybirésag 186/2010. (XI. 12.) AB hatarozata

A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

Az Alkotmanybirésdg az Orszdgos Valasztasi Bizottsag altal orszagos népszavazas kezdeményezésére iranyuld
alairasgyjté iv és az azon szerepld kérdés hitelesitése targydban hozott hatarozat ellen benyujtott kifogas alapjan
meghozta a kdvetkezd

hatarozatot:

Az Alkotmanybirosag az Orszagos Valasztasi Bizottsag 441/2009. (XI. 20.) OVB hatarozatéat helybenhagyja.
Az Alkotmanybirésag ezt a hatdrozatat a Magyar Kézlonyben kézzéteszi.

Indokolas

. A valasztasi eljarasrél sz6l6 1997. évi C. torvény (a tovébbiakban: Ve.) 130. § (1) bekezdése alapjan kifogds érkezett

az Alkotmanybirésaghoz az Orszagos Valasztasi Bizottsag (a tovabbiakban: OVB) 441/2009. (XI. 20.) OVB hatérozata
(a tovabbiakban: OVBh.) ellen.

A kifogastevék 2009. oktober 22-én orszagos népszavazas kezdeményezésére iranyuldan aldirdsgyUjté iv
mintapéldanyat nyujtottak be, amelyen az aldbbi kérdés szerepelt: ,Egyetért-e azzal, hogy az Orszaggydlés torvényt
alkosson arrdl, hogy a vélaszthato jelolteket az Orszaggydilés dltal 1étrehozott jeloldbizottsdg olyan személyek kozil
jelolhesse, aki — a torvényben megszabott feltételek szerint — erre a tisztségre palyazatot nyujtott be, és mint jeldltet
az Orszaggy(ilés fétitkara nyilvantartasba vette?”

Az OVB az aldirasgyujté iv mintapéldanyanak hitelesitését megtagadta. Az OVBh. indokolasa megdllapitotta, hogy
az Alkotmanybirdsag tagjainak megvalasztasarol sz6l6 szabdlyokat az Alkotmany 32/A. § (4) bekezdése rogziti.
E jogszabalyi rendelkezés kimondja: ,az Alkotméanybirésag tizenegy tagjat az Orszaggyllés valasztja.
Az Alkotmanybirdsag tagjaira az Orszaggyllésben képviselettel rendelkezd pértok képvisel6 csoportjainak egy-egy
tagjabol allo jeloldbizottsag tesz javaslatot. Az Alkotmanybirésdg tagjainak megvélasztaséhoz az orszaggydlési
képvisel6k kétharmadanak szavazata sziikséges.” Az OVB szerint a kezdeményezésben tartott eredményes
népszavazas a jogalkotodra olyan torvényalkotasi kotelezettséget rona, melynek keretében az Alkotmany modositasa
vélna sziikségessé. Az Alkotmanybirésag és az OVB gyakorlata szerint azonban az Alkotmany nem maédosithato
valasztopolgari kezdeményezésre induld népszavazassal. Az OVBh. megallapitotta tovabba, hogy a kérdés nem felel
meg az orszagos népszavazasrol és népi kezdeményezésrél sz616 1998. évi lll. torvény 13. § (1) bekezdésében foglalt
egyértelmUség kovetelményének sem. A kezdeményezés ugyanis megtévesztd, mivel azt a latszatot kelti, mintha
az Orszaggytilés hataskorét atvenné a jelolébizottsdg azzal, hogy nem a vdélaszthaté jellteket, hanem
az Alkotmanybirdsag tagjait jeloli.

A kifogastevok allaspontja szerint a kezdeményezés megfelel a jogszabalyoknak, az alairasgyijté iv hitelesithetd, ezért
az OVBh. indoklasa nem helytallé. Indokoldsuk szerint sem az Alkotmany, sem az Alkotmanybirdségrél sz616 1989. évi
XXXII. torvény nem tartalmaz a jel6lébizottsdg mukodésére vonatkozd részletszabdlyokat, igy nincs akaddlya
a népszavazasnak. A kifogastevok szerint nem helytallé az OVBh.-nak az a megallapitdsa sem, amely a kezdeményezés
megtévesztd voltardl szol. Ezért a kifogastevok kezdeményezték az OVBh. megsemmisitését és az OVB kotelezését Uj
eljaras lefolytatasara.

. Az Alkotménybirésagnak a jelen ligyben irdnyadé hatdskorét az Alkotmanybirdsagrol sz6lé 1989. évi XXXII. térvény

1. § h) pontjaban foglaltaknak megfelelen a Ve. 130. §-a hatarozza meg. Az Alkotmanybirésagnak a kifogas alapjan
lefolytatott eljardsa jogorvoslati eljards. Ennek sordn az Alkotmdnybirésag - alkotmanyos jogalldsaval és
rendeltetésével 6sszhangban - a beérkezett kifogds keretei kozott azt vizsgdlja, hogy az aldirdsgydijté iv és
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a népszavazasra szant kérdés megfelel-e a jogszabalyi feltételeknek, és hogy az OVB az alairasgydijté iv hitelesitési
eljarasdban az Alkotmanynak és az iranyadé torvényeknek megfeleléen jart-e el.

Az Alkotmanybirésdg eljardsa sordn figyelembe vette, hogy az Orszdggy(lés 2010. junius 28-an moddositotta
az Alkotmany 32/A. § (4) bekezdésének masodik mondatat. A 2010. jilius 5-én hatélya Iépett rendelkezés kimondja:
Az Alkotmanybirdésdg tagjaira - a képvisel6csoportok kozotti létszamaranyokat is figyelembe véve -
az Orszaggyulésben képviselettel rendelkezé partok képviseldcsoportjainak tagjaibdl allé jelolébizottsag tesz
javaslatot.” Ez az alkotmanymaddositas is igazolja, hogy az alkotmanyozé hatalom az alkotmanybirdk jelolésének
szabalyozasat fenntartotta maganak. Ennek alapjan egyértelm(ien megallapithatd, hogy az aladirasgyUjté iven
megfogalmazott kérdés alkotmanymddositasra irdnyul. Az Alkotmanybirésadg 4éllandé gyakorlata alapjan
az Alkotmany moédositasara iranyulé kérdésben a vélasztopolgarok dltal kezdeményezett népszavazasnak nincs helye.
[25/1999. (VII. 7.) AB hatdrozat, ABH 1999, 251.]

Az Alkotmanybirdsag ezért a kifogast nem taldlta megalapozottnak, igy a 441/2009. (XI. 20.) OVB hatarozatot a fenti
indok alapjén helybenhagyta.

Az Alkotmanybirdsdg a hatérozat kdzzétételét az OVB hatdrozatdnak a Magyar Kézlonyben valé megjelenésére
tekintettel rendelte el.

Budapest, 2010. november 9.

Dr. Paczolay Péter s. k.,

az Alkotmanybirésag elnoke

Dr. Balogh Elemér s. k., Dr. Bihari Mihdly s. k.,
alkotmanybiro alkotménybird

Dr. Bragyova Andrds s. k., Dr. Holl6é Andrds s. k.,

alkotmanybiro eléadé alkotménybird

Dr. Kiss LdszI6 s. k., Dr. Kovdcs Péter s. k.,
alkotmanybiro alkotménybird

Dr. Lenkovics Barnabds s. k., Dr. Lévay Mikl6s s. k.,
alkotmanybiro alkotménybird

Dr. StumpfIstvdn s. k.,

alkotménybird

Alkotménybirésagi ligyszam: 1320/H/2009.




24368

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

Az Alkotmanybirésag 187/2010. (XI. 12.) AB hatarozata

A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

Az Alkotmanybirdsdg az Orszdgos Valasztasi Bizottsag altal orszagos népszavazas kezdeményezésére iranyuld
alairasgyjté iv és az azon szerepld kérdés hitelesitése targydban hozott hatarozat ellen benyujtott kifogas alapjan
meghozta a kdvetkezd

hatarozatot:

Az Alkotmanybirosag az Orszagos Valasztasi Bizottsag 153/2010. (lll. 11.) OVB szdmu hatarozatat helybenhagyja.
Az Alkotmanybirésag ezt a hatdrozatat a Magyar Kézlonyben kozzéteszi.

Indokolas

A vélasztasi eljarasrol szolo 1997. évi C. torvény (a tovabbiakban: Ve.) 130. § (1) bekezdése alapjan kifogas érkezett
az Alkotmanybirésaghoz az Orszagos Valasztasi Bizottsag (a tovabbiakban: OVB) 153/2010. (lll. 11.) OVB hatérozata
(a tovabbiakban: OVBh.) ellen.

Az inditvanyozé 2010. februadr 11-én orszagos népszavazas kezdeményezésére iranyuld alairasgydjté iv
mintapéldanyat nyujtotta be az OVB-hez, amelyen az aldbbi kérdés szerepelt: ,Egyetért-e azzal, hogy az Orszaggydilés
torvényt alkosson arrdl, hogy az Alkotmdanybirdsag tagja nem lehet rektor, rektor-helyettes, dékan, dékan-helyettes,
tanszékvezet$?”

Az OVB az alairasgydjté iv mintapéldanyanak hitelesitését megtagadta. Az OVBh. indokolasa megallapitja, hogy
a kezdeményezés nem felel meg az orszagos népszavazasrol és népi kezdeményezésrdl szolé 1998. évi lll. torvény
(a tovabbiakban: Nsztv.) 13. § (1) bekezdésében megfogalmazott egyértelm(iségi kovetelménynek. Ugyanis a kérdés
alapjan nem dllapithaté meg sem a valasztépolgérok, sem a jogalkotd szdmdra, hogy a népszavazas mennyiben
érintené az Alkotmanybirésagrol szold 1989. évi XXXII. torvény (a tovabbiakban: Abtv.) 9. §-dban az alkotménybirak
osszeférhetetlenségére megéllapitott szabalyokat.

Az OVBh. 2010. marcius 11-én jelent meg a Magyar KézIlony 2010. évi 34. szamaban. A kifogdst 2010. marcius 25-én
—aVe. 130. § (1) bekezdésében el6irt hataridén beliil és modon - terjesztették eld.

A kifogas benyujtdinak alldspontja szerint az OVBh. torvénysérté, az altala megfogalmazott kérdés egyértelmd,
megdfelel az Nsztv. 13. § (1) bekezdésében foglaltaknak. A kérdés a magyar nyelv ismerGi szamara érthetd, egyértelmd,
vildgos, arra ,igen”-nel vagy ,nem”-mel valaszolni lehet. Nem sériil a jogalkotoi egyértelmiség kovetelménye sem,
mert sem az Abtv., sem a felséoktatasrdl sz6l6 2005. évi CXXXIX. torvény nem tartalmaz kifejezett rendelkezést
az aldirdsgyjté iven megfogalmazott kérdésben megjelolt tisztségek osszeférhetetlenségére. Ezért az inditvanyozok
az OVBh. megsemmisitését és az OVB Uj eljarasra utasitasat kérik.

A kifogas nem megalapozott.

Az Alkotménybirésdg hatdskorét a jelen Ulgyben az Alkotmanybirdsdgrol szolé 1989. évi XXXII. toérvény
(a tovabbiakban: Abtv.) 1. § h) pontja alapjan a Ve. 130. §-a hatdrozza meg. Az Alkotménybirdsag eljardsa ebben
a hataskorben jogorvoslati természetl. Ennek sordn az Alkotmanybirésdg - alkotményos jogéllasaval és
rendeltetésével 6sszhangban — a beérkezett kifogas keretei kozott azt vizsgalja, hogy az alairdsgydjté iv és
a népszavazasra szant kérdés megfelel-e a jogszabalyi feltételeknek, és hogy az OVB az alairasgydijté iv hitelesitési
eljarasaban az Alkotmanynak és az iranyado torvényeknek megfeleléen jart-e el [63/2002. (XII. 3.) AB hatarozat, ABH
2002, 342.].

Az Alkotmanybirdsag értelmezte az Abtv. 9. § (1) bekezdésébe foglalt 0sszeférhetetlenségi szabalyt és megdllapitotta,
hogy - a tanszékvezetdi megbizatas kivételével — a kérdésben megfogalmazott felsGoktatasi tevékenységhez
kapcsolédo (rektori, rektorhelyettesi, dékani, dékanhelyettesi) megbizatdsok Gsszeférhetetlenek az alkotmanybiroi
tisztséggel [3/2007. (Il. 20.) Tu. hatdrozat]. Tekintettel arra, hogy a kérdésben megjeldlt vezetéi megbizatdsok
tobbsége az Abtv. rendelkezése alapjan Osszeférhetetlen az alkotmanybirdi tisztséggel, a kérdés alapjan
a vélasztopolgarok nem tudjak egyértelmlen megallapitani milyen jogalkotast tamogatnak szavazataikkal. igy
a kérdés nem felel meg az Nsztv. 13. § (1) bekezdésében szabalyozott egyértelm(iség kdvetelményének.
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Ezért az Alkotmanybirésag a kifogast nem talalta megalapozottnak, és az OVBh.-t helybenhagyta.

Az Alkotmanybirdsdg a hatdrozat kozzétételét az OVB hatdrozatdnak a Magyar Koézlonyben valé megjelenésére
tekintettel rendelte el.

Budapest, 2010. november 9.

Dr. Paczolay Péter s. k.,
az Alkotmanybirésag elndke

Dr. Balogh Elemér s. k., Dr. Bihari Mihdly s. k.,
alkotmanybiré alkotmanybiré

Dr. Bragyova Andrds s. k., Dr. Hollé Andrds s. k.,

alkotmanybiro eléadé alkotménybird

Dr. Kiss Ldszl6 s. k., Dr. Kovdcs Péter s. k.,
alkotmanybird alkotménybird

Dr. Lenkovics Barnabds s. k., Dr. Lévay Mikl6s s. k.,
alkotmanybiré alkotmanybiré

Dr. StumpfIstvdn s. k.,

alkotménybird

Alkotmanybirésagi tigyszam: 581/H/2010.

Az Alkotmanybirésag 188/2010. (XI. 12.) AB hatarozata
A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

Az Alkotménybirésdg  jogszabdly = nemzetkdzi  szerz6désbe  Utkdzésének,  valamint  jogszabdly
alkotmdnyellenességének vizsgélatéra iranyuld inditvany tdrgydban meghozta a kdvetkezé

hatarozatot:

1. Az Alkotmanybirésag a magyar allampolgérsagrél sz6l6 1993. évi LV. torvény 4. § (3) bekezdése, 4. § (5) bekezdése
és 5. §-a alkotmanyellenessége megallapitdsara és megsemmisitésére irdnyulé inditvényt elutasitja.

2. Az Alkotménybirésdg a magyar allampolgérsagrél széld 1993. évi LV. torvény moddositasardl szélé 2010. évi
XLIV. torvény egésze, valamint a magyar allampolgérsagrél sz6lé 1993. évi LV. térvény 4. § (3) bekezdése, 4. §
(5) bekezdése és 5. §-a nemzetkdzi szerz6désbe Uitkdzése megallapitasara irdnyuld inditvanyt visszautasitja.

Az Alkotmanybirdsag ezt a hatdrozatat a Magyar Kézlonyben kdzzéteszi.

Indokolas

1. Az inditvdnyozé a magyar allampolgérsagrol szélo 1993. évi LV. térvény modositasarol sz6lé 2010. évi XLIV. torvény
(a tovébbiakban: Aptm.) egésze, valamint egyes rendelkezései, nevezetesen a 2. § (2) - (3) bekezdései és a 3. §-a
alkotmanyosségi vizsgalatat kezdeményezte.

Az inditvanyoz6é beadvényaban részletesen kifejtette, hogy az Aptm. egésze és a megjeldlt rendelkezései
az Alkotmény 7. § (1) bekezdését sértik, tobb okbdl. Egyrészt tartalmat tekintve nemzetkdzi szerzédési
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kotelezettségekkel ellentétes a kedvezményes honositds és visszahonositas Uj feltételeinek megallapitasa, amely
letelepedés nélkil, pusztan nyelvtudas és valamikori magyar allampolgar felmend léte esetén lehet6vé teszi a magyar
allampolgarsdg megszerzését. Masrészt a torvényalkotds mddja — képviseldi 6nalléd inditvanyként, a Kormany
megalakuldsdt megel6zéen, az érintett mas dllamokkal nemzetkdzi szerzédésben eldirt egyeztetési
kotelezettségének mellézésével alkotta meg az Orszaggy(lés - az, ami az inditvanyozé szerint nemzetkozi
szerz6désbe Utkozik, igy példaul az 1997. évi XLIIl. torvénnyel kihirdetett, a Magyar Koztarsasag és a Szlovak
Koztarsasag kozott Parizsban, 1995. marcius 19-én aldirt, a jdszomszédi kapcsolatokrdl és a barati egylttmikodésrdl
sz6l6 Szerz8désbe, tovabba a 2002. évi Ill. térvénnyel kihirdetett, az Eurépa Tanacs keretében, 1997. november 6-4n
kelt, az dllampolgérsagrdél sz616 Eurdpai Egyezménybe.

Az Alkotmany 2. § (2) bekezdésének sérelmét jelenti az inditvanyozo értelmezésében, hogy ,az Aptm. megalkotasaval
lehetévé valt, hogy a kedvezményesen honositottak valahol Magyarorszdgon (...) bejelentkezzenek (...)[e]zzel pedig
(...)részt vehetnek a valasztasokon”. Az a helyzet pedig, ,amikor eléfordulhat, hogy nem a Magyarorszdgon él6k,
hanem a szomszéd orszadgokban él6 honositottak szavazatai dontik el a valasztdsok eredményét” ellentétes
a népszuverenitds alkotmanyos elvével.

Minderre tekintettel az inditvanyozé az alkotmanyellenesség megéllapitasat és az Aptm. egészének megsemmisitését
kérte.

. Azinditvanyozé a magyar allampolgarsagrol sz6l6 1993. évi LV. térvény (a tovabbiakban: Apt.) médositasardl sz6l6 torvény,

az Aptm. egésze és egyes rendelkezései alkotmanyossaga vizsgélatat kezdeményezte. Az Alkotmanybirésag éllandé
gyakorlata, hogy nem a médositd rendelkezéseket megallapitd és hatdlyba léptetd, hanem a modositott rendelkezéseket
magaba foglalé (inkorporald) jogszabaly rendelkezéseit vizsgélja [8/2003. (lll. 14.) AB hatarozat, ABH 2003, 74, 81.].
Az Alkotménybirdsag vizsgalata ezért az Apt. inditvannyal érintett, hatalyos rendelkezéseire is iranyult.

. Az Alkotmany inditvannyal érintett rendelkezései:

,2. 8 (2) A Magyar Koztarsasagban minden hatalom a népé, amely a népszuverenitast valasztott képvisel6i utjan,
valamint kdzvetlendl gyakorolja.”

.7- 8 (1) A Magyar Koztarsasag jogrendszere elfogadja a nemzetkozi jog altalanosan elismert szabalyait, biztositja
tovabbd a vallalt nemzetkozi jogi kotelezettségek és a belsé jog 6sszhangjat.”

. Az Apt.inditvannyal érintett rendelkezései:

4. 8§ (1) Kérelmére honosithaté a nem magyar allampolgar, ha:

()

b) amagyar jog szerint blintetlen elééletl és a kérelem elbiralasakor ellene magyar birdsdg elétt biinteteljaras nincs
folyamatban;

(-..)

d) honositdsa a Magyar Kéztarsasag kozbiztonsagat és nemzetbiztonsdgat nem sérti;

()

(3) Az (1) bekezdés b) és d) pontjaban meghatarozott feltételek fennallasa esetén — kérelmére — kedvezményesen
honosithaté az a nem magyar éllampolgdr, akinek felmendje magyar allampolgéar volt vagy valdszinGsiti
magyarorszagi szarmazasat, és magyar nyelvtudasat igazolja.

(-..)

(5) Az (1)-(2) és (4) bekezdésekben meghatdrozott idétartamu, folyamatos magyarorszagi lakéhelytél kiskoru
tekintetében el lehet tekinteni, ha honositasat a sziil6jével egyiitt kéri, vagy szlldje a magyar allampolgarsagot
megszerezte.”

5. 8§ Kérelmére visszahonosithatd a 4. § (1) bekezdés b) és d) pontjaban meghatéarozott feltételek fennallasa esetén
az a személy, akinek magyar allampolgdrsaga megsz(int, és magyar nyelvtudasét igazolja.”

Az inditvdny nem megalapozott.

. Az inditvdnyozo az Alkotmany 2. § (2) bekezdésében foglalt, a népszuverenitas elvének sérelmét abban latja, hogy

- &llaspontja szerint — az Apt. modositéasa eredményeként eléfordulhat, hogy nem a Magyarorszagon él6k, hanem
a szomszéd orszagokban él6 honositottak szavazatai dontik el az orszaggy(lési képviseli valasztdsok eredményét.

Az Alkotmanybirésdg a 22/1993. (IV. 2.) AB hatdrozatdban kiemelte, hogy az Alkotmany ,2. § (2) bekezdésében
meghatarozott népszuverenitds elsédlegesen az orszdg vélasztopolgarainak abban a jogaban fejezédik ki, hogy
vélasztassal létrehozzék a legfelsébb allamhatalmi és népképviseleti szervet és tobbségi szavazassal dontsenek
az orszagos népszavazasra bocsatott kérdésekrél. (..) A népszuverenitds alanya az orszag valasztépolgarainak



MAGYAR KOZLONY * 2010.évi171.5zadm 24371

Osszessége” (ABH 1993, 182, 186.). Az Alkotmanybirésdg megallapitotta, hogy a népszuverenitas alkotmdanyos
tartalma és az Apt. érintett rendelkezései kozott alkotmanyjogi szempontbdl nincs értékelhets, kdzvetlen
dsszefiiggés. Az Apt. inditvannyal érintett szabélyai ugyanis nem valtoztattak a népszuverenitas gyakorlasanak
Iényegét jelentd valasztéjogi szabdlyokon. Az érdemi 6sszefliggés hidnya az inditvany elutasitasat eredményezi
[54/1992. (X. 29.) AB hatarozat, ABH 1992, 266, 267.], az Alkotmanybirdsag ezért az inditvanyt ebben a részében, mint
megalapozatlant, elutasitotta.

Az Alkotmanybirésag megjegyzi tovabbd, hogy az inditvanyozé altal sérelmezett helyzet a hatélyos jogszabalyok
Osszefiiggésében nem allhat eld. A jelenlegi jogi szabélyozas értelmében ugyanis az orszaggylési képvisel6k
vélasztasan vélasztéjoga a magyarorszagilakdhellyel rendelkez6 nagykord magyar dllampolgéroknak van [Alkotmany
70. § (1) bekezdés]. A lakéhely annak a lakdsnak, hdznak stb. a cime, ahol a polgér életvitelszer(ien él [a polgarok
személyi adatainak és lakcimének nyilvantartasardl szold 1992. évi LXVI. térvény (a tovabbiakban: Tv.) 5. §
(2) bekezdésel. A tartézkodasi hely pedig annak a lakasnak a cime, ahol az érintett — lakohelye végleges elhagyasanak
szandéka nélkul - harom hénapndl hosszabb ideig tartézkodik [Tv. 5. § (3) bekezdése]. A lakdéhely és a tartézkodasi hely
|étesitését, megsziintetését, megvaltozasat harom napon belll kell az illetékes jegyzénél bejelenteni [Tv. 26. §
(1) bekezdés]. Ervénytelen az a lakcimadat, amelyrél a jegyz6 azt allapitia meg, hogy az nem valds [Tv. 26. §
(4) bekezdés]. Aki pedig szandékosan a valdsagnak nem megfelelé adatot jelent be akar lakohelyként, akar
tartézkoddsi helyként, szabdlysértést kovet el és pénzbirsaggal sujthatd [az egyes szabalysértésekrdl szolo 218/1999.
(XII. 28.) Korm. rendelet 31. § (1) bekezdés b) pontjal. Tovabbi garanciat jelent, hogy az adott szavazdkorben
a valasztojoggal rendelkez8k névjegyzékét — amely tobbek kozott tartalmazza a valasztopolgar lakcimét —
kozszemlére kell tenni és ez id6 alatt a névjegyzékbe val6 felvétel (torlés, kihagyas) miatt kifogassal lehet élni
[a valasztasi eljarasrol szold 1997. évi C. torvény 13. § (2) bekezdése, 14. § (1) bekezdése és a 20/E. § (1) bekezdése].
Eszerint tehat az életvitelszerlien nem Magyarorszdgon éI6, vagyis magyarorszagi lakéhellyel nem rendelkezé magyar
allampolgar nem vehet részt a népszuverenitas részét képez6 orszaggytilési képviseli valasztason.

2. Az Alkotmanybirdsagrol szold 1989. évi XXXII. torvény (a tovébbiakban: Abtv.) 44. §-a értelmében jogszabdly
nemzetkdzi szerzédésbe Uitkdzését az Abtv. 21. § (3) bekezdésében meghatdrozott szervek vagy személyek
(az Orszaggydilés, annak allandé bizottsdga vagy barmely orszaggy(lési képviseld, a koztarsasagi elnok, a Kormany
vagy annak tagja, az Allami Szamvevészék elndke, a Legfelsébb Birdsag elndke, a legfébb ligyész) inditvanyozhatjak.
Az Alkotmanybirdsag a jelen Gigyben megallapitotta, hogy az inditvanyozé nem tartozik a nemzetkozi szerzédésbe
Utkdzés vizsgdlatanak kezdeményezésére jogosultak korébe. Az  Alkotmanybirésdg erre tekintettel
az Alkotmanybirésag ideiglenes lgyrendjérdl és annak kozzétételérdl szold, tobbszor mddositott és egységes
szerkezetbe foglalt 2/2009. (I. 12.) Ti. hatarozat (ABK 2009. janudr, 3.) 29. § ¢) pontja alapjan az Aptm. megalkotasanak
eljarasat és az Apt. moédositott tartalmat nemzetkozi szerzédésbe litkzének minésité inditvanyi részt visszautasitotta.

Az Alkotmanybirésag a hatarozat Magyar Kézlonyben valé kozzétételét az ligy jelent&ségére tekintettel rendelte el.
Budapest, 2010. november 8.

Dr. Paczolay Péter s. k.,
az Alkotmanybirésag elndke

Dr. Balogh Elemér s. k., Dr. Bihari Mihdly s. k.,
alkotmanybiré alkotmanybir6

Dr. Bragyova Andrds s. k., Dr. Holl6é Andrds s. k.,
alkotmanybiro alkotménybird

Dr. Kiss Ldszl6 s. k., Dr. Kovdcs Péter s. k.,

alkotmanybird eléadé alkotménybird

Dr. Lenkovics Barnabds s. k., Dr. Lévay Mikl6s s. k.,

alkotmanybiré alkotménybiré

Dr. StumpfIstvdn s. k.,

alkotménybird

Alkotmanybirésagi tigyszam: 1177/B/2010.
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Az Alkotmanybirosag 189/2010. (XI. 12.) AB végzése

Az Alkotmanybirdsdg az Orszdgos Valasztdsi Bizottsdg altal orszdgos népszavazas kezdeményezésére iranyuld
alairasgydjté iv mintapéldanya és az azon szerepld kérdés hitelesitése targydban hozott hatarozat ellen benyujtott
kifogas alapjan meghozta a kdvetkezd

végzést:

Az Alkotmanybirdsag az Orszagos Valasztasi Bizottsag 348/20009. (V. 14.) OVB hatérozata ellen benyujtott kifogast
visszautasitja.
Az Alkotmanybirdsdg ezt a végzését a Magyar Kozlonyben kozzéteszi.

Indokolas

1. Maganszemély 2009. julius 28-4n orszagos népszavazasi kezdeményezés targyaban aldirdsgyujté iv mintapéldanyat

nyujtotta be az Orszagos Vélasztasi Bizottsaghoz (a tovabbiakban: OVB) hitelesités céljabdl.

Az alairasgyijté iven az aldbbi kérdés szerepelt:

,Kezdeményezziik a vonatkozo jogszabalyok médositasat ugy, hogy a kutya a sertéshez és a kacsahoz hasonléan
mindsuljon ehetd haszonallatnak.”.

Az OVB az aldirdsgyjté iv mintapéldanyanak hitelesitését a 348/2009. (VIII. 14.) OVB hatérozataval (a tovabbiakban:
OVBh.) megtagadta.

Az OVB hatarozata indokoldsdban - az Alkotmanybirésdg gyakorlatdra tekintettel — megallapitotta, hogy
az Alkotmanybdl a taxativ médon felsorolt tiltott targykorokon kivill a népszavazdsnak mas korlatai is levezethetdk
[75/2009. (VII. 10.) AB hatarozat, ABH 2009, 771.; 26/2007. (VI. 25.) AB hatarozat, ABH 2007, 332.; 25/1999. (VIII. 7.) AB
hatdrozat, ABH 1999, 251]. llyen korladt, hogy csak olyan népszavazdsi kérdés tekintheté alkotmdanyosan
megengedhetdének, mely nem all ellentétben a népszavazdsnak az alkotmanyos berendezkedésben betdltott
szerepével. Az OVB erre tekintettel megdllapitotta, hogy az orszdgos népszavazason feltenni kivant kérdés
az Alkotmany és az orszagos népszavazasrol és népi kezdeményezésrél sz6l6 1998. évi lll. torvény (a tovabbiakban:
Nsztv.) preambuluma alapjan 6sszeegyeztethetetlen a népszavazas alkotmanyos szerepével és szabdlyaival. Az Nsztv.
preambuluma szerint ,[a] demokratikus hatalomgyakorlas része, hogy az orszag sorsat érinté legfontosabb tgyek
eldontésében, illetéleg a képviseleti dontések befolyasolasaban vagy megvaltoztatdsaban a nép kozvetlenil, szavazas
Utjan is részt vehessen”. Az orszag sorsat érinté legfontosabb tigyek eldontésére szolgald intézményt ezért nem lehet
felhaszndlni abszurd vagy komolytalan kérdések felvetésére. A valasztési eljarasrél sz6lé 1997. évi C. torvény
(a tovabbiakban: Ve.) 3. § d) pontja a népszavazasi eljarasban is kizérja a népszavazas alkotmanyos intézményének
rendeltetésével ellentétes joggyakorlast.

2. Az inditvanyozok a Ve. 130. § (1) bekezdése alapjan kifogast nyujtottak be az Alkotmanybirésaghoz az OVBh. ellen.
A kifogdssal érintett hatarozat a Magyar Kézlony 2009. évi 114. szamaban, 2009. augusztus 14-én jelent meg. A kifogas
a torvényes hatdridén beldil, 2009. augusztus 19-én érkezett az OVB-hez.

A kifogast tevok szerint az OVBh. jogszabalysértd, a kérdés hitelesitését nem lehetett volna az Nsztv. preambulumdra és
a Ve. 3. § d) pontjara hivatkozva megtagadni. Szerintiik a valasztépolgarok alkotmanyos joga annak eldontése, hogy
afeltenni szant kérdést milyen tartalommal fogalmazzdk meg, az OVB nem tekintheti tudatlannak a valasztopolgarokat.
A kifogas eléterjesztéi szerint az OVBh. indokolasa nem megalapozott. Ugy vélik, az OVB nem jelentheti ki egy kérdésrél,
hogy az ,komolytalan” vagy ,abszurd”, tovabba az OVB alaptalanul hivatkozott az Nsztv. preambulumara, és igy a kérdés
hitelesitését sem tagadhatta volna meg. Az Nsztv. 10. §-a hatdrozza meg, hogy mely esetekben lehet az aldiradsgyujté iv
hitelesitését megtagadni, azonban a kérdés abszurditdsa vagy komolytalan volta ezek kdztt nem szerepel.

A kifogast tevok arra is hivatkoznak, hogy a kérdés el6terjesztéjének nem kell a kérdéshez indokolést fliznie, az OVB
viszont nem indokolta meg, hogy miért nem johiszemu és rendeltetésszer( a kérdésfeltevés, igy az OVB sértette meg
aVe.3.§d) pontjat.

A kifogast tevok allaspontja szerint a kérdésben szerepld ,kezdeményezziik a vonatkozd jogszabalyok modositasat”
kitételre tekintettel az OVB-nek alapvet6 feladata lett volna a megvaltoztatandé jogszabalyok feltarasa, erre
vonatkozé utaldst azonban az OVBh. indokoldsa nem tartalmaz. Szerintlik a kérdés vizsgalatanak ki kellett volna
terjednie arra is, hogy az érintett jogszabalyok magyar jogszabdlyok-e, vagy az Eurépai Unié jogszabalyai, utébbi
esetben allast kellett volna foglalni abban a kérdésben, hogy az Eurépai Unié intézményeinek jogalkotési hataskorébe
tartozo kérdésben van-e helye népszavazasnak, és milyen médon - figyelemmel az Alkotmany 2/A. §-ara is.
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A kifogast tevok szerint az OVB azt sem vizsgélta, hogy a hitelesités megtagadasanak az Alkotmany 28/C. §
(5) bekezdésében meghatarozott valamely okbdl helye van-e. Vizsgdlnia kellett volna az OVB-nek azt is, hogy
a kutyahus, illetve a kutya mint haszondllat fogyaszthatésaganak kérdésében van-e olyan nemzetkozi szerzédés,
illetve azt kihirdet6 jogszabdly, ami a kérdésben a népszavazast tiltja (mar csak azért is, mert bizonyos orszagokban
nem tilos a kutyahus evés).

Indokolasul hivatkoztak az allatok védelmérs| és kiméletérél szol6 1998. évi XXVIII. térvény (a tovabbiakban: Avt) 2. §
(1) bekezdés a) pontjara, 11. § (1) bekezdésére [utébbi nyilvanvaléan elirés, mert az Avt. 11. §-anak nincsen
(1) bekezdése], valamint a Blintetd Torvénykonyvrél sz616 1978. évi IV. térvénynek az éllatkinzés torvényi tényallasat
régzité 266/B. §-ara, tovabba az Eurépai Unid egyes jogszabdlyaira.

Mindezekre tekintettel a kifogast tevék kérték az OVBh. megsemmisitését és az OVB Uj eljardsra utasitasat.

A kifogas érdemi elbiralasra alkalmatlan.

. Az Alkotmanybirésdg hatdskorét a jelen ligyben az Alkotmdanybirésagrél széld 1989. évi XXXII. torvény

(a tovabbiakban: Abtv.) 1. § h) pontja alapjén a Ve. 130. §-a hatdrozza meg. Az Alkotmanybirdsag eljardsa ebben
a hataskorben jogorvoslati természetld. Ennek sordn az Alkotmanybirdésdg - alkotményos jogélldsdval és
rendeltetésével 6sszhangban — a beérkezett kifogds keretei kozott azt vizsgdlja, hogy az aldirdsgydijté iv és
a népszavazasra szant kérdés megfelel-e a jogszabalyi feltételeknek, és hogy az OVB az alairasgydijté iv hitelesitési
eljdrdsdban az Alkotmanynak és az irdnyadd torvényeknek megfeleléen jart-e el [63/2002. (XII. 3.) AB hatérozat,
ABH 2002, 342.].

. Az Alkotmanybirésag megallapitotta, hogy a kifogas kizarélag az OVBh. indokolasét, annak tartalmi hianyossagait

sérelmezi. A Ve.77.§ (2) bekezdés a) és b) pontja szerint az OVB hatarozata ellen el6terjesztett kifogasnak tartalmaznia
kell a jogszabdlysértés megjelolését és annak bizonyitékait. A Ve. 77. § (5) bekezdése alapjan a kifogéast érdemi
vizsgalat nélkil el kell utasitani, ha az elkésett, vagy nem tartalmazza a 77. § (2) bekezdés a)-b) pontjaban foglaltakat.
[85/2008. (VI. 13.) AB végzés, ABH 2008, 1553, 1554.; 13/20009. (I. 13.) AB végzés, ABH 2009, 1307-1308.]

Az el6terjesztett kifogas érdemben nem birdlhatd el, mert a torvényben eldirt kovetelményeknek nem felel meg;
az OVBh. indokoldsa csak a hatarozat rendelkezd részével egyitt lehet kifogas targya. Az Alkotmanybirdsag ezért a kifogast
az Abtv. 22. § (2) bekezdésében, valamint a Ve. 116. §-dban, 77. § (5) bekezdésében foglaltak alapjan, illetleg
az Alkotmanybirdsag ideiglenes Gigyrendjérdl és annak kdzzétételérdl sz6lo, tébbszor modositott és egységes szerkezetbe
foglalt 2/2009. (I. 12.) Tu. hatdrozat (ABK 2009. januar, 3.) 29. § b) pontja alapjan érdemi vizsgélat nélkiil visszautasitotta.
A kifogas érdemi vizsgélat nélkili visszautasitasa kdvetkeztében az OVBh. véltozatlanul hatdlyban marad.

Az Alkotmanybirésag a végzés kozzétételét az OVBh.-nak a Magyar Kézlonyben valé megjelenésére tekintettel
rendelte el.

Budapest, 2010. november 9.

Dr. Paczolay Péter s. k.,
az Alkotmanybirésag elndke

Dr. Balogh Elemér s. k., Dr. Bihari Mihdly s. k.,
alkotmanybird alkotmanybird

Dr. Bragyova Andrds s. k., Dr. Hollé Andrds s. k.,
eléado alkotmanybiré alkotmanybiré

Dr. Kiss Ldszl6 s. k., Dr. Kovdcs Péter s. k.,
alkotmanybird alkotmanybird

Dr. Lenkovics Barnabds s. k., Dr. Lévay Mikl6s s. k.,
alkotmanybird alkotmanybird

Dr. StumpfIstvdn s. k.,
alkotmanybird

Alkotmanybirésagi ligyszam: 885/H/2009.
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IX. Hatarozatok Tara

Az Orszaggyiilés 111/2010. (XI. 12.) OGY hatarozata
az Orszaggylilés bizottsagainak létrehozasardl, tisztségviseléinek és tagjainak megvalasztasaroél
sz616 23/2010. (V. 14.) OGY hatarozat modositasarol*

1. Az Orszaggy(lés bizottsdgainak létrehozédsérdl, tisztségviseldinek és tagjainak megvalasztasardl szold 23/2010.
(V. 14.) OGY hatarozat a kdvetkezdk szerint médosul:
Az Orszaggytilés

a Gazdasagi és informatikai bizottsagba
Bagdy Gébor (KDNP) helyett
dr. Aradszki Andrdst (KDNP),

az Onkormanyzati és teriiletfejlesztési bizottsagba
Tarl6s Istvan (Fidesz) helyett
Gajda Rébertet (Fidesz)

a bizottsag tagjava
megvalasztja.

2. E hatarozat elfogadasakor Iép hatalyba, és a kdzzétételét kovetd napon hatélyat veszti.

Dr. Kévér LdszI6 s. k.,
az Orszaggytilés elnoke

Foldesi Gyula s. k., Nyakd Istvdn s. k.,

az Orszaggy(ilés jegyzdje az Orszaggyilés jegyz6je

Az Orszaggyiilés 112/2010. (XI. 12.) OGY hatarozata
dr. Schiffer Andras orszaggydilési képvisel6 mentelmi iigyében**

A Magyar Koztérsasag Orszaggytilése dr. Schiffer Andras orszaggydlési képviselé mentelmi jogat a Budapest Il. és
IIl. Kerlleti Birdsag 12. B.1470/2010/4. szamu megkeresésével érintett tigyben nem fliggeszti fel.

Dr. Kévér Ldszld s. k.,

az Orszaggytilés elndke

Foldesi Gyula s. k., Nyakd Istvdn s. k.,

az Orszaggyilés jegyzéje az Orszaggyilés jegyz6je

* A hatdrozatot az Orszaggydlés a 2010. november 8-i tilésnapjan fogadta el.
** A hatarozatot az Orszaggydlés a 2010. november 8- tilésnapjan fogadta el.
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A koztarsasagi elnék 279/2010. (XI. 12.) KE hatarozata
rendkiviili és meghatalmazott nagykovet megbizasanak visszavonasardl, illetve megbizasarol

Az Alkotmany 30/A. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt jogkéréomben, a kiiligyminiszter el6terjesztésére dr. Gyorkds Péter rendkivili
és meghatalmazott nagykdvet megbizasat visszavonom a Magyar Koztarsasag zagrabi nagykodvetségének vezetése aldl, egyben
megbizom a Magyar Kéztarsasagnak az Eurépai Unid, illetéleg az Eurépai Kozésségek mellett miikédé Allandéd Képviseletének
vezetésével.

Budapest, 2010. szeptember 13.
Schmitt Pdl s. k.,

koztarsasagi elnok

Ellenjegyzem:

Budapest, 2010. szeptember 15.

Martonyi Jdnos s. k.,
kiltgyminiszter

KEH ligyszam: IV-5/03536/2010.

A koztarsasagi eln6k 280/2010. (XI. 12.) KE hatarozata
rendkiviili és meghatalmazott nagykovet kinevezésérél és megbizasarol

A kiiligyminiszter el6terjesztésére dr. Gruber Kdrolyt kinevezem rendkivili és meghatalmazott nagykovetté, és megbizom a Magyar
Kéztarsasag Eurdpai Unié briisszeli Allandé Képviselete Kiil- és Biztonsagpolitikai Hivatalanak vezetésével.

Budapest, 2010. szeptember 16.

Schmitt Pdl s. k.,

koztarsasagi elnok

Ellenjegyzem:

Budapest, 2010. szeptember 20.

Martonyi Jdnos s. k.,

kaltagyminiszter

KEH lgyszam: IV-5/03537/2010.
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A koztarsasagi elnék 281/2010. (XI. 12.) KE hatarozata
birésagok illetékességi teriiletének modositasarol

Az Orszagos lgazsdgszolgaltatasi Tandcs Elndkének el6terjesztésére a birdsdgok szervezetérdl és igazgatasardl szold 1997. évi
LXVI. torvénynek a Févarosi Birdsag és a megyei birdsagok, a helyi birésagok és a munkatigyi birésagok illetékességi teriiletérdl
rendelkezé melléklete I. Részét 2010. oktdber 3. napjaval akként moédositom, hogy

- a20/2.pont Tekenye
- a8/2.pont Mosonudvar
kozséggel egésziiljon ki.

Budapest, 2010. november 4.

Schmitt Pdl s. k.,
koztarsasagi elnok

KEH Gigyszam: XI-3/04526/2010.

A Kormany 1231/2010. (XI. 12.) Korm. hatarozata
az EDUCATIO Tarsadalmi Szolgaltatéo Nonprofit Kft. miikodoképességének fenntartasa érdekében

. A Kormany
. az dllamhaztartasrél sz616 1992. évi XXXVIII. torvény 38. § (1) bekezdésében biztositott jogkdrében 2635 millié forint

melléklet szerinti atcsoportositasat rendeli el az EDUCATIO Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit Kft. tékerendezése
érdekében a 2010. évi kdzponti koltségvetés altaldnos tartaléka terhére;

Felel6s: nemzetgazdasagi miniszter

Hatdridé:  azonnal
az Aht. 26. § (4) bekezdése szerinti elszamolasi, a fel nem hasznalt rész tekintetében visszafizetési kdtelezettséget
rendel el az 1.1. pontban atcsoportositott 6sszegre.

Felel6s: nemzeti fejlesztési miniszter

Hatdrid6: ~ 2011. januar 31.
A Kormany felkéri a Kormanyzati Ellenérzési Hivatal elnokét, hogy az EDUCATIO Térsadalmi Szolgéltaté Nonprofit
Kft.-nél rendeljen el soron kiviili ellen6rzést, és az ellenérzés eredményérdl késziilt jelentést terjessze a Kormany elé.

Felel6s: a kormanyzati tevékenység 6sszehangoldsaért felel6s miniszter

Hatdridé: ~ 2011. marcius 31.
A Kormany elrendeli, hogy az EDUCATIO Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit Kft. tevékenységi korének és feladatainak
felllvizsgalata és ez alapjan Uj struktura kialakitasa torténjen meg elsésorban annak érdekében, hogy az unids
projektek megvaldsithatdsadga és fenntarthatdsaga biztositott legyen.

Felel6s: nemzeti fejlesztési miniszter

nemzeti er6forrds miniszter
kozigazgatasi és igazsagligyi miniszter

Hatdrid6é: ~ 2010. december 31.

Ez a hatdrozat a kdzzétételét kovetd napon lép hatélyba.

A miniszterelnok helyett:

Dr. Navracsics Tibor s. k.,
kozigazgatasi és igazsagligyi miniszter
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Melléklet az 1231/2010. (XI. 12.) Korm. hatdrozathoz

ADATLAP A KOLTSEGVETESI ELOIRANYZATOK MODOSITASARA*
a Kormany hataskorében

Koltségvetési év: 2010.

Millié forintban, egy tizedessel

0 A modosita Amédo-
KIADASOK modositas Amédo- | 1 MO%C
86 | ki jogcime sitds sitast
Allam- Jog- . . Jog- El6- . elrendelé
) .. . . Al- . Jog- | ir- |emelt| Feje- | Al- ) Jog- R o kovet- .
héztartési | Fejezet- | Cim- , cim- . L Cim- B cim- . ir- Médositas . jog-
R . , cim- cm- | cso- | elé- | zet- , cim- cim- kezé ,
egyedi szam | szam z4m csop.- szam | oort- | ir- név név név csop.- név csop.- i It el5ir (+/-) ure szabaly/
azonositd szam p’ N név név iemelt eldiranyzat neve o hata-
szam | szam athizodo rozat
hatdsa .
széma
XVII. Nemzeti Fejlesztési Minisztérium
16 Fejezeti kezelés( elSiranyzatok
297224 18 Educatio Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit Kft.
tékeemelése
2 Felhalmozasi koltségvetés
3 Egyéb intézményi 2635,0
felhalmozasi kiadasok
X. Kozigazgatési és Igazsagiigyi Minisztérium
19 Tartalékok
001414 1 ‘ Koltségvetés altaldnos tartaléka -2635,0
Az el6irdnyzat-modositas érvényessége: a) a koltségvetési évben egyszeri jellegl
. A modosita A modo-
BEVETELEK modosttas Amodo- | "M%
i El6- | Ki- Jogcime sits sitast
Allam- Jog- R . Jog- El6- . elrendelé
. .. . ’ Al- ) Jog- | ir- |emelt| Feje-| _ Al- ) Jog- | . e kovet- )
héztartasi | Fejezet- | Cim- L cim- . L Cim- B cim- . ir- Médositas B jog-
R . . cim- cim- | cso- | elé- | zet- . cim- cim- kez6 ,
egyedi szam | szam | o hesop | oo e | e | nav | MY | ney | SO nay | €S0P cemelt eldira (+/-) évre szabaly/
azonositd szam p . N név név Kiemelt eliranyzat neve L hata-
szam | szam athuzédo rozat
hatasa )
széma
Az el6irdnyzat-modositas érvényessége:  b) a kovetkezo év koltségvetésébe beéplé
. . A modosita Amoédo-
TAMOGATASOK modosttas Amodo- | MO
i EI6- | Ki- Jogcime sits sitast
Allam- Jog- R . Jog- El6- . elrendelé
. L X . Al- ) Jog- | ir- |emelt| Feje- | _ Al- . Jog- R . kovet- )
héztartasi | Fejezet- | Cim- , cim- . Y Cim- B cim- . ir- Méodositas B jog-
R B , cim- cm- | cso- | elé- | zet- . cim- cim- kezé 3
egyedi szam | szam . csop.- . . . név , csop.- , csop.- (+/-) . szabaly/
o szam . szam | port- | ir.- nev nev . nev . Kiemelt el6iranyzat neve evre 5
azonositd szam ; ) név név b o hata-
szam | szém 4thizédo rozat
hatasa h
széma
XVIL. Nemzeti Fejlesztési Minisztérium
16 Fejezeti kezelés( elSiranyzatok
297224 18 Educatio Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit Kft. 2635,0
tékeemelése
Az eléirdnyzat-moddositds érvényessége: a) a koltségvetési évben egyszerijellegli  b) a kdvetkezo évi koltségvetésbe beépiild (A nem kivént térlendd!)
Foglalkoztatottak létszdma (f6) - id6szakra
Foglalkoztatottak létszdma (f6) — idészakra
Az elirdnyzat-modositas érvényessége: a) a koltségvetési évben egyszerijellegli  b) a kdvetkezo évi koltségvetésbe beépiilé (A nem kivant torlendd!)
s . L Atd tas folyositasa/zarola N I . 1. V.
Az adatlap 5 példanyban téltend6 ki amoga a,s © XO,SI asa/zarolasa Osszesen . , . ,
(modosités +/-) negyedév | negyedév | negyedév | negyedév
Fejezet 1 példany idéaranyos
Allami Széamvevészék 1 példany teljesitményaranyos
Magyar Allamkincstar 1 példany egyéb: azonnal 2635,0 2635,0,
Nemzetgazdasagi Minisztérium 2 példany

* Az Osszetartozo el6irdnyzat-valtozasokat (+/-) egymast kévetéen kell szerepeltetni.



24378

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010.évi171.5zdm

A Kormany 1232/2010. (XI. 12.) Korm. hatarozata

a Minisztereln6kségen, a minisztériumokban, az igazgatasi és az igazgatas jellegii tevékenységet
ellaté kozponti koltségvetési szerveknél foglalkoztatottak létszamarol sz6l6 1166/2010. (VIII. 4.)
Korm. hatarozat médositasarol

1. A Miniszterelnokségen, a minisztériumokban, az igazgatasi és az igazgatas jellegl tevékenységet ellaté kozponti
koltségvetési szerveknél foglalkoztatottak Iétszamardl sz6l6 1166/2010. (VIII. 4.) Korm. hatarozat (a tovabbiakban: H.)
1. szamu melléklet

a)
b)

Iép.

2. pontjdban az ,1086" szbvegrész helyébe az ,1097" széveg,
10. pontjaban az ,5827" szbvegrész helyébe az ,5838" szoveg

2. AH.2.szamu melléklet

a) 1.pontjdban a ,4306" szOvegrész helyébe a ,4248" szbveg,
b) 1.2.pontjdbana,219” sz6vegrész helyébe a ,229” sz6veg,
c) 1.3.pontjdbana,167" szbvegrész helyébe a , 120" szbveg,
d) 1.4.pontjdban a 824" szbvegrész helyébe a ,803" szbveg,
e) 1.5. pontjdban a ,regiondlis dllamigazgatasi hivatalok” szévegrész helyébe a ,févarosi, megyei kdzigazgatasi
hivatalok” szoveg,
f)  1.5.1.pontjaban a ,regionalis” szévegrész helyébe a ,févarosi, megyei” széveg,
g) 2.pontjdban a ,897" sz6vegrész helyébe a ,997” széveg,
h) 2.2.pontjdban a 881" sz6vegrész helyébe a 981" széveg,
i) 2.2.1.pontjaban a ,822" szbveg helyébe a ,922" szoveg,
j)  3.pontjaban az ,1114" szbvegrész helyébe az ,1184" szoveg,
k) 3.1.pontjaban az ,1094" szévegrész helyébe az ,1164" szbveg,
I) 4. pontjdban a,25440" szovegrész helyébe a ,25934" szoveg,
m) 4.1.pontjiban a ,15635" szovegrész helyébe a ,15607" szoveg,
n) 4.2 pontjdban a,3799" szovegrész helyébe a ,4244" széveg,
o) 5.pontjdbanaz,5221" szévegrész helyébe az,5291" szoveg,
p) 5.2. pontjdban az ,EUM Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatal 41" szévegrész helyébe az ,Egészségiigyi
Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatal 50" szoveg,
q) 5.3.pontjdban a ,3908" szovegrész helyébe a ,4049" szOveg,
r)  6.pontjdban a,3181" szvegrész helyébe a ,2996" szveg,
s) 6.3.pontjdban a 365" szovegrész helyébe a , 180" szoveg,
t)  7.pontjdban a,12439" szbvegrész helyébe a ,12663" szoveg,
u) 8.és8.1.pontjaban a ,3372" szbvegrész helyébe a ,3465" sz6veg,
v) 10. pontjaban a ,10. Osszesen 59954" szévegrész helyébe a ,11. Osszesen 60964 széveg
1ép.
3. AH.2.szamu melléklete a kovetkez6 4.9. ponttal egésziil ki:
[ Megnevezés Létszdm (f6)]
,4.9. Eurépai Tamogatasokat Auditdlé Féigazgatdsag 80"

4. AH.2.szamu melléklete a kovetkezé 7.6. ponttal egésziil ki:

[ Megnevezés Létszdm (f6)]

47.6. Orszagos Meteoroldgiai Szolgdlat 224"
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5. AH.2.szamu melléklete a kdvetkez6 10., valamint 10.1.-10.6. ponttal egészil ki:

[ Megnevezés Létszdm (f6)]

,10. Honvédelmi Minisztérium 199"
,10.1. Magyar Kéztarsasag Allandé NATO Képviselet, Védelempolitikai Részleg 15"
,10.2. Magyar Kéztérsasag Allandé EBESZ Képviselet, Katonai Képviselet 4"

,10.3. HM Védelmi Hivatal 41"
,10.4. HM Kdézponti Ellendérzési és Hatésagi Hivatal 73"
,10.5. HM Nemzetkozi Egylittmiikodési Fegyverzet-ellenbrzési Hivatal 41"
,10.6. HM Tarsadalmi Kapcsolatok és Hadisirgondozé Hivatal 25"

6. Hatdlyat veszti a H. 2. szdmu melléklet

a) 5.1.pontja,
b) 4.1.1.-4.1.11. pontja.
7. Ezahatdrozat a kozzétételét kdvetd napon Iép hatalyba.

A miniszterelnok helyett:

Dr. Navracsics Tibor s. k.,
kozigazgatasi és igazsagligyi miniszter
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A Magyar Kozlonyt a Szerkesztébizottsdg kozremikodésével a Kozigazgatasi és lgazsaguigyi
Minisztérium szerkeszti.

A Szerkeszt6bizottsag elndke: dr. Gal Andrds Levente,

a szerkesztésért felel6s: dr. Borokainé dr. Vajdovits Eva.

A szerkesztéség cime: Budapest V., Kossuth tér 1-3.

A Hatdrozatok Téra hivatalos lap tartalma a Magyar Kézlony IX. részében jelenik meg.

A Magyar Kozlony hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://kozlony.magyarorszag.hu
honlapon érhet6 el.

A Magyar Kozlony oldalh(i masolatat papiron kiadja a Magyar K6zlony Lap- és Kényvkiadé.

Felel6s kiadd: Bartfai-Mager Andrea ligyvezeté igazgato.
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